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Niegodziwa czarodzig ka



Dla tej, ktora mogtaby niq by¢. Dla Jo.



Chociaz niegdys$ istniala plantacja
o nazwie Belle Chasse,
moja plantacja Belle Chasse
jest wytworem czystej fantazji...



Pragne ci stuzy¢ tak godnym sposobem,
O jakim zgota nie styszano wszedzie.
Liscie wawrzynu dam ci za ozdobe,

A mitos¢ moja coraz wigksza bedzie.

James Graham of Montrose

Prolog

Z néw byta soba, Kayleigh.

We $nie powrdcita do zamku Mhor. Byl rok 1745, pod Culloden nie
rozegrata si¢ jeszcze zadna bitwa, a wiejace w jej rodzinnych stronach
wiatry szumiaty tagodnie.

Pokoje, ktore dzielita z siostra blizniaczka, znajdowaty si¢ we wschod-
nim skrzydle zamku, a ona sama stala wtasnie w gotowalni i przygladata
sig, jak Morna przymierza jedna sukni¢ po drugie;.

— Nie, nie! — parskngta $miechem. — Ten zielony brokat zanadto rzu-
ca si¢ w oczy. Co sobie pomysli pani MacKinnon? Gotowa zabronic¢
nam wyjscia! — Rozesmiata si¢ znowu, rozczesujac pasma I$niacych,
czarnych wtosow, sptywajacych jej na ramiona.

— Och, Kayleigh, mam juz po uszy tego pilnowania mnie, wigc nie
dbam, co sobie pomysli pani MacKinnon! — Morna z figlarnym u$miesz-
kiem spojrzata na odbicie siostry w lustrze. Zaskoczona Kayleigh pa-
trzyta, jak Morna zuchwale obciaga juz i tak mocno wydekoltowana,
zielona suknig.

— No c6z, to z pewnoscia zrobi niemale wrazenie na Duncanie —
rzekla z przekasem. — Ale co sobie pomysli o0 mlodej pannie, ktoéra wy-
biera si¢ na piknik w stroju balowym? Morno, on moze dojs¢ do wnio-
sku, ze stracita$ rozum!

— O, wcale nie. Moglabym p6j$¢ o zaktad, ze bardzo mu si¢ spodo-
bam.



— A wszyscy pomysla, ze to moja wina! — Kayleigh potrzasngla glo-
wa, stajac za siostra. — Zaldz sukni¢ z niebieskiego atlasu, jest o wiele
stosowniejsza na piknik. Musisz wiedzie¢, ze pani MacKinnon zgodzita
sig, zebym tym razem ci towarzyszyta. Jesli ustyszy, ze ubratas si¢ w te
zielona, nigdy juz nie pozwoli ci wyj$¢ bez catej armii przyzwoitek!

— Czy uwazasz moze, ze jeste§ moja matka, a nie siostra? — Morna
spojrzata na nia z jawna niechecia, lecz w jej oczach wciaz jeszcze tlito
si¢ thumione rozbawienie.

— Czasami... no nie, sama juz nie wiem. — Kayleigh lekko uszczyp-
n¢ta Morng, po czym pomogta jej zasznurowaé gorset. Zielona suknia
wyladowata z powrotem w szafie.

Biekitna, w odcieniu lesnych dzwonkow, byta o wiele stosowniej-
sza. Morna wygladata w niej jak aniotek. Kayleigh wiedziata, Zze ona
sama nigdy nie bedzie tak wyglada¢. Chociaz siostra miata tak jak ona
ciemnoblgkitne oczy, podobne brwi, réwnie zadarty nos i petnei wargi
w kolorze platkéw rozy, byta jasna blondynka. Wtosy Kayleigh byly na-
tomiast kruczoczarne. Kiedy jako dzieci co$ spsocity, anielska uroda Mor-
ny sprawiata, ze to zawsze jej okazywano wyrozumiato$¢.

— Pomozesz mi upia¢ wlosy, siostrzyczko? — Morna usiadta przy
toaletce, spogladajac w stare, zabytkowe lustro. Kayleigh uj¢la srebrna
szczotke 1 zaczeta rozczesywac jasne wlosy siostry.

— Kayleigh — odezwala sig¢ po chwili Morna — czemu nie zalozytas
czegos tadniejszego? W tej welnianej szarej sukience trudno ci chyba
bedzie znalez¢ jakiegokolwiek konkurenta.

— Zamierzatam po potudniu rysowaé. W c6z miatabym si¢ wige
ubra¢? W moja najlepsza jedwabna suknig?

— Nie, ale mogtaby$ bardziej zadbac o str6j. Duncan ma dzisiaj przy-
prowadzi¢ na piknik ktoregos ze swoich braci, a ty wygladasz jak obdar-
tus!

— Doprawdy, az tak fatalnie si¢ prezentuje?

— Aleznie, jestes najsliczniejsza z siostr! — Morna zasmiata si¢ 1 wzig-
ta od Kayleigh szczotke. — Pozwol, Ze ci¢ tadnie uczeszg¢. Upng ci wlosy
tak jak moje. Bedziesz wygladata o wiele wytwornie;j.

— Jesli masz ochotg, prosz¢ bardzo. Tylko sig¢ nie gorsz, jezeli Dun-
can powie, gdy wrocg z gotowymi rysunkami, ze wygladam jak straszy-
dlo, bo wypadty mi wszystkie szpilki! — Kayleigh usiadta przy toaletce,
a Morna zaczeta rozczesywac czarne sploty siostry.

— Nie masz wigcej szpilek? — Morna wytrzasngla zawartos¢ inkru-
stowanego drogimi kamieniami puzderka na blat toaletki. Wypadty z nie-
go dwie szpilki.



— Nie. Zwiaz mi wlosy wstazka.

— Daj mi swoje puzderko, Kayleigh. Przeciez musisz mie¢ wigcej
szpilek.

— Nie mam. — Kayleigh nagle zamilkta. Patrzyta bezradnie, jak Mor-
na podchodzi do jej toaletki i otwiera drugie inkrustowane puzderko.

— Na Boga, Kayleigh! Pelno w nim wegla!

— Tak, rysuj¢ weglem. — Kayleigh wstata, szybko przewiazujac swo-
je I$niace, czarne wlosy blekitng atlasowa wstazka.

— No wiesz, jestes niemozliwa. Mama podarowala nam te puzderka
na szczgscie. A ty trzymasz w swoim wegiel!

— Alez bardzo je cenig i nie rozstaj¢ si¢ z nim.

— Sadzg, ze dostaty$Smy je od mamy nie po to, by czyni¢ z nich tak
pospolity uzytek. — Morna postawita obydwa puzderka obok siebie na
toaletce. Spojrzata na nie i wzigla si¢ pod boki. — No, popatrz tylko,
wegiel zabrudzit twoj portrecik. — Wzigta ze stotu chustke i wytarta wiecz-
ko.

Obydwa emaliowane pudetka w kolorze kobaltowego btekitu, z ma-
tymi diamencikami i szafirami wzdtuz ozdobionych filigranem $cianek,
byly identyczne. Na wieczku, powyzej imienia kazdej z siostr, wypisano
dwa slowa. Zdaniem starej czarownicy, ktora sprzedata te cacka ich prze-
sadnej szkockiej matce, doskonale pasowatly one do dziewczat.

Na puzderku Morny wypisano stowo ,,Ukochana”. Nikt nie dziwit
si¢ temu napisowi, gdyz stowo to oznaczato po angielsku to samo, co jej
imi¢ po szkocku. Jednakze na puzderku Kayleigh widniato stowo ,,Urze-
czona”. Ku wielkiej konsternacji jej ojca, Anglika, niemato szkockich
stuzacych czmychalo w poptochu z zamku Mhor, gdy tylko ujrzato 6w
napis.

— Wybacz mi moj swigtokradczy postepek, przynajmniej dzis. —
Kayleigh schowata wypelnione weglem puzderko w fatdach swojej sza-
rej sukni. — Jestesmy bardzo spdznione, a Duncan pewnie juz dawno
wyruszyt z Nairn na piknik bez uciazliwego balastu w postaci nas dwoch!

— Masz racjg, Kayleigh, ale juz nie mam do ciebie sity! — Morna
usiadta, konczac upinaé fryzurg. — Zalozg sig, Ze zostaniesz starg panna,
albo, co jeszcze gorsze, nie bgdziesz miata innego wyjscia, jak poslubié¢
kuzyna Straughta!

—Nie musisz si¢ tym wigcej trapi¢. Zapomniatam ci powiedzie¢ przy
$niadaniu, ze juz mi si¢ wigcej nie bedzie narzucat. — Kayleigh wpigta
szpilke w ztocisty wezel na czubku glowy Morny.

— Niemozliwe! Myslatam, ze nigdy nie da za wygrana. Zawsze wy-
dawal mi sig taki... desperacko uparty. — Morna wzdrygneta si¢ i podata
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siostrze ostatnia szpilke. — Zatuje, ze ojciec podarowat mu ten zameczek
mysliwski. Odkad zmarli rodzice, wydaje mi sig, ze on wciaz si¢ tu snu-
je, wypatrujac ciebie. Bytby nawet nieztym konkurentem, jest catkiem
przystojny, ale ma takie dziwne oczy! No i jest stary, ma przeciez co
najmniej trzydziesci pigc lat.

— W przeciwienstwie do Duncana, ktéry liczy sobie zaledwie dwa-
dziescia osiem wiosen — odcigta si¢ Kayleigh.

Morna wsparta brodg na dtoniach i zamyslona patrzyta w lustro.

— Owszem, Duncan jest taki... taki...

—Zly.

- Co?

— Zalozg sig, ze jest na nas zty. — Kayleigh potrzasneta gtowa. — Czy
wiesz, ktora godzina?

— Och, oczywiscie! — Morna zerwata si¢ od toaletki, wrzucajac po-
spiesznie do swego puzderka rozne kobiece drobiazgi: mate nozyczki, nici,
ostatnig szpilkg do wloséw. — Twoj obrabek! — krzykneta z desperacja.

— Co, odprut sig?! — Kayleigh spojrzata w dot. — No, oczywiscie! —
Z jednej strony jej spodnica opadata nieréwno na kamienne ptyty posadzki.

— Przebiorg si¢ najszybciej, jak mogg! Obiecuje ci! Nie chceg, zeby...

— Nie, Kayleigh. Ja pojadg przodem i spotkamy si¢ z Duncanem na
Forsyth Knoll, bo wlasnie tam urzadzamy piknik.

—Pojedziesz sama? Co powie pani MacKinnon? Skrzyczy nas okrop-
nie za takie zuchwalstwo.

— Pani MacKinnon nigdy si¢ o tym nie dowie. Pojechala w odwie-
dziny do chorej siostry ijesli tylko ty jej nie powiesz... — Oczy Morny si¢
zwezily.

— Nie powiem, ale...

— Zobaczymy si¢ na Forsyth Knoll. — Morna wypadta z pokoju.

Kayleigh pobiegta za nia, wotajac:

— Oj, Morno, chyba mogtabys$ na mnie poczekac¢! — Na prézno. Po
jej siostrze nie byto juz ani $ladu.

Przebranie si¢ nie zajeto Kayleigh zbyt wiele czasu. Najszybciej, jak
mogta, podazyla ku Forsyth Knoll, §ledzac wzrokiem pow6z Morny to-
czacy si¢ po Moray Firth Road. Z poczatku zamierzata zbiec ze wzgorza
1 dogonic¢ ja, lecz dzien byt zbyt ciepty, zostata wigc tam, gdzie stata.

Wokot niej kwitly liliowe wrzosy. Stok pokrywaty wonne krzewy
janowca. Pachnialo jalowcem, owcza welna i morzem. Zycie byto cu-
downe.

Kayleigh zebrata spodnice i usiadta wsrod migkkich paproci. Posta-
nowila narysowa¢ pow6z Morny, sunacy powoli stroma droga. Zanim
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jednak zdazyta wyja¢ wegiel z puzderka, spostrzegta, ze stalo si¢ co$
zlego.

Stata nieruchomo na zboczu panicznie przerazona, patrzac, jak po-
wo0z wywraca si¢ tuz przy jeziorze. Po krotkiej chwili na drodze pojawi-
to si¢ kilkunastu jezdzcow. Nie mogta pojac, skad si¢ tam wzigli i dla-
czego puszczaja mimo uszu krzyki jej siostry, a potem zsiadaja z koni,
obserwujac przewrocony pojazd.

Myslac ze zgroza, ze Morna moze by¢ ranna, a nikt nawet nie za-
mierza jej pomoc, Kayleigh puscita si¢ pgdem w dot. Musi biec siostrze
na ratunek! W potowie drogi dojrzata, jak jeden z mgzczyzn — nierozpo-
znawalny z tej odlegtosci — otwiera drzwiczki powozu. Poczuta ulgg,
sadzac, ze kto$ wreszcie dopomoze Mornie. Nim jednak zdazyta do niej
dotrze¢, ustyszata jej przerazliwy krzyk.

Kayleigh stangta jak wryta, zdumiona i petna niedowierzania. M¢z-
czyzna wynurzyt si¢ z powozu i tym razem poznata, ze to wzgardzony
przez nig konkurent, przystojny kuzyn Straught. Za nim dostrzegta osu-
nigte bezwtadnie ciato siostry. Z niewyobrazalng zgroza ujrzata, jak na
biekitnej sukni Morny wykwita plama — czerwona niby jagody ostro-
krzewu. Nie mogta powstrzymac krzyku. Dopiero po chwili zdata sobie
sprawg, ze byt to ostatni krzyk w jej zyciu.

Gdy bowiem postyszeli go kompani Straughta, poczgli krzycze¢
1 wskazywali jej posta¢ na zboczu. Cofngla si¢ instynktownie, jednak
wiedziala, iz zostata dostrzezona.

Nigdy nie przypuszczala, ze odmawiajac reki temu czlowiekowi
sprowokuje tak oblakanczy akt przemocy. Widziata jednak wszystko na
wlasne oczy. W jednej chwili caly swiat Kayleigh legl w gruzach, a jej
zycie zdawat si¢ czeka¢ brutalny, nieunikniony kres.

— Jazda, zrébcie z nig to samo, co z tamtg ! — rozkazat Straught swoim
towarzyszom. — A potem przyniescie mi ja i potdzcie koto siostry!

Kayleigh spojrzata w dot. Ludzie Straughta zaczgli si¢ juz ku niej
wspina¢. Rzucila si¢ do ucieczki, cho¢ tzy przestaniaty oczy i cigzka suk-
nia utrudniata jej bieg. Probowala schroni¢ si¢ w lesie nad jeziorem, lecz
wszedzie dookota styszata glosy przesladowcow. Sttumita tkanie i zaczgta
zbiega¢ w dot, ku wodzie, zywiac wbrew wszystkiemu nadziejg, ze znaj-
dzie si¢ tam jakas zyczliwa dusza, ktora przyjdzie jej z pomoca.

Nadaremnie jednak. Gdy tylko wynurzyta si¢ z lasu, wyrdst przed nig
jaki$ przerazajacy cztowiek, schwycit ja za r¢ce i zamknat w potgznym
uscisku. Obydwoje stoczyli si¢ ze wzgorza. Gdy tylko zatrzymali si¢ na
brzegu jeziora, m¢zczyzna zamachnat si¢ nozem, jakby miat zatopi¢ ostrze
W jej sercu.

11






Czgs¢ pierwsza

Nowy Orlean



Jak stodki rozkaz! Postuszenstwo skore.
Na rozkaz, pani, i daje, i biore.

William Szekspir, Kupiec wenecki, akt 111, scena 02
(przektad Leon Ulrich)



Maj 1746

Z budzita si¢ bez tchu. Znéw drgczyty ja koszmary.

Uniosta rece ku twarzy. Kiedy je opuscita, byty wilgotne. £.zy zdota-
ty jednak zmy¢ z jej policzkdéw przynajmniej trochg brudu. Serce wciaz
jeszcze bito jej gwaltownie, ramiona miata zesztywniate. Czula, ze nie-
mal dlawi si¢ w ciezkim zaduchu, ktory otaczatl ja zewszad.

Dhugo lezata w ciemnosci, rozmyslajac o Mornie. Jej duch zdawat
si¢ nad nig krazy¢. Tak bardzo pragneta, by siostra ukazata si¢ jej, by
towarzyszyta podczas dtugich nocy w Luizjanie, Zeby wspierata ja w trud-
nym, samotnym zyciu, jakie teraz wiodla.

Morna jednak nie zyta 1 jedyna pociechg przyniosto Kayleigh wes-
tchnienie rozczarowania. Potem za$ zrobita to, co wielekro¢ czynita
juz wezesniej: uleciata mysla ku szczg$liwemu zyciu w Szkocji, za kto-
rym wciaz tgsknita. Dzisiejszej nocy nie dane jej byto zazna¢ nawet
tak zalosnej pociechy. Mimo ze bardzo sig starata, nie mogta juz przy-
wota¢ w pamigci pieszczoty francuskiego atlasu na skorze ani przyjaz-
nego ciepta brzozowych polan, ptonacych w chtodna noc na kominku.
Dzi$ nie mogta juz nawet wyobrazi¢ sobie zamku Mhor pokrytego de-
likatng koronka ptatkéw pierwszego $niegu. Nie pamigtata juz ta-
kich szczegotéw. Rok spedzony z dala od domu powoli zacierat wspo-
mnienia. Zacisngta mocno powieki i zmusita si¢ do odtworzenia w mysli
wszelkich detali, jakie tylko mogla sobie przypomnie¢, nie chcac utra-
ci¢ ani jednego z nich.
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— Znowu o czyms roisz, Kastrel? — Stowa te padly z jeszcze mrocz-
niejszej czegsci domostwa. W dodatku nazwano ja nie Kayleigh, imie-
niem mlodej Szkotki z jej marzen, lecz Kastrel — pustutka. Jak maty,
drapiezny ptak ze Starego Swiata, zawsze lecacy pod wiatr.

— Wecale nie — zaprzeczyta stabo, usitujac przywota¢ w pamigci her-
by wygrawerowane na srebrnej zastawie stolowej w Mhor.

— Ejze, dziewczyno, mnie nie oszukasz — zapewnit ja fagodny glos
rozlegajacy si¢ w porannym potmroku. Potem postyszata odgtos cztapa-
nia i czyj$ koscisty palec szturchnat ja w zebra. — Mozesz zaprzeczad, ile
tylko chcesz, ale tamtego przeklgtego dnia w Mhor nie sposéb zapo-
mniec!

— Nie pamigtam Mhor. Mhor byt i przepadt. — W tych stowach kryto
si¢ wigcej prawdy, niz sktonna byla przyzna¢. Z niechgcia usiadta na
postaniu.

— Jakze to, dziewczyno? Gdzie, u licha, podziat si¢ ten duch, co nie
pozwolil mi podnies$¢ na ciebie reki tego dnia na wzgorzu? 1 tak si¢ na
mnie zawzial, ze w zaden sposob nie potrafitem tego zrobi¢, no a potem
obydwoje musielismy czmychna¢ az tutaj!

— Moze juz gdzies odleciat, Bardolfie. Pewnie ten upal Luizjany go
przepedzit. — Poklepata twardy siennik, na ktorym spata. — Nie moge
ztapac tchu! Och, czy tu nigdy nie wieje chtodny wiatr!

— Nie rozkaz¢ wiatrowi, zeby dat, ale dostaniesz dzi§ ode mnie cos,
czego pewnie bardzo pragniesz.

Czarny Bardolf zapahl nqdzny kaganek i Kestrel mogta dostrzec,
]ak wlepia w nig uparcie SWOJG ciemne, zapadnigte oczy. Wstata z posta-
nia, otrzepujac nedzna, zniszczona do cna halke. Mata, rozespana czar-
na kotka uczepita si¢ jej spodnicy, lecz szybko zaczeta rozgrzebywaé
pazurami klepisko w poszukiwaniu robakoéw na $niadanie.

— Coz to za niespodzianka, Bardie? Do licha, czyzbys zerwat sig tak
wczesnie, zeby mi ja zrobi¢? A moze nie bylo ci¢ tu przez cata noc? —
Uniosta brew i spojrzata na swego towarzysza. Bardolf z pewnos$cia miat
wigcej wspolnego z noca niz z dniem. Jego sgkate cztonki i dtugie, po-
siwiate wlosy stanowczo lepiej pasowalty do mroku niz do dziennego
swiatfa. Nie wygladal pigknie, wcale nie jak kto$, kogo mozna by poko-
cha¢, a jednak kochata go z catego serca. Uratowat jej zycie, a w ciagu
ostatniego roku starat sig, jak mogt, by uczyni¢ je 1zejszym.

— Popatrz no na to! Znalaztem ja na parapecie, gdzie si¢ suszyla
zeszlego wieczoru. Przyniostbym ci ja wczesniej, ale stara jedza, co ja
przed toba miata, zawzigta si¢ na mnie niczym pies. — Bardolf siegnat do
niewielkiego woreczka i wyciagnal stamtad zmigta spodnicg w odcieniu
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lawendowego bigkitu. Kestrel podeszta blizej i z przyjemnoscia pogla-
dzita jedwab.

— Och, Bardie, alez z ciebie szelma — szepngla.

— Ano, nie przeczg, ale chcialem da¢ ja tobie. Na co by mi si¢ przy-
datl taki taszek? Przymierz go zaraz, dziewczyno! Glowe bym dal, ze
dawno zapomniata$, jak si¢ nosi pigkne stroje.

— Czy ta baba nie obdarla cig ze skory?

— Podobno ma spodnice we wszystkich kolorach, jakie tylko sa na
swiecie. No, wdziewaj to!

Wzigta spdodnice i odwracajac sig¢ do niego tytem, wciagneta ja na
swoja zniszczong bielizng. W talii pasowata doskonale, cho¢ na dole
byla przynajmniej o dziesi¢¢ centymetrow za krotka.

— Doprawdy, psujesz mnie. — I Kestrel z wdzigczno$cia cmokngta
Bardolfa w kosciste czoto.

— Ano psujg, nie mogg inaczej — przytaknat z rozbawieniem. — A te-
raz oporzadz sig, jak nalezy. Juz prawie dnieje.

— Co znowu uknutes?

Zamiast odpowiedzi, Bardolf pchnal ja ku misce z woda.

Jej poranna toaleta polegata jedynie na przetarciu twarzy rabkiem
zwilzonej szmatki 1 przeczesaniu wlos6w palcami. Nie miata tu przeciez
pachnacej bzem wanny, ani shuzebnej do pomocy przy uktadaniu fryzu-
ry, lecz mimo ze Bardolf kpit sobie z niej czasami, czynita wszystko, co
mogta, by wyglada¢ schludnie. Nie chciata by myslano o niej, ze jest
niecokrzesana prostaczka.

Uniosta gloweg i pochwycita spojrzenie Bardolfa, ale na widok jego
szpetnej twarzy wcale nie wstrzasnat nia taki dreszcz, jaki wzbudzity
w niej obrazy, ktore widziala we $nie. Byla szczgsliwa, ze przebudzita
si¢ z tego koszmaru. Zasznurowala stanik mozliwie najciasniej, lecz
mimo ze starala si¢ za wszelka ceng odegna¢ wspomnienia nocy, nie
moglta wymazaé ich z pamieci. Sciagneta sznuréwke stanika jeszcze
mocnie;j.

—Na Boga! — wykrzykneta. — Urwatam ja! — Spojrzata na pgknig-
ta tasiemke, po czym spiesznie postarata si¢ zasznurowac gorset naj-
lepiej, jak umiata. Zbiedniala tak bardzo, ze juz dawno temu sprze-
dala podtrzymujace go fiszbiny z ko$ci stoniowej, zeby mieli za co
przezyc¢.

— Teraz, kiedy masz nowa spddnicg, zachce ci si¢ pewnie nowej
sznuréwki, a moze nawet i calego stanika — zakpit Bardolf.

— A skad, jak mys$lisz, wezmiemy na to pieniadze? — Kestrel poki-
wala glowa.
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— Dzisiaj wptywa do portu ,,Bonawentura”. Styszatem, ze petno na
nim bogatych pasazerow, nawet corka starego Thionville’a wraca tym
statkiem z Paryza.

— A ty chcesz, zebym tam poszta i okradta parg kieszeni?

— 0j, dziewczyno, moglbym to zrobi¢ sam, ale wiesz przecie, jak
mnie bola kosci! A trudno mi gmera¢ ludziom po kieszeniach, kiedy
moje tapska si¢ trzgsa.

— Ej, wszystko od tego rumu. Zapijesz si¢ nim na $mier¢, Bardie.

— Ano, c6z, pasujg si¢ ja z pragnieniem, 1 to mocno, ale jak mnie ono
za gardziel ucapi, nie dajg rady. Jakbys tak obrobita jednego czy dwoch
podréznych, starczytoby nam na dtugo. Kupitabys$ sobie wtedy parg no-
wych taszkow, a ja rumu, tylko tyle, zeby mi sig¢ tapy tak bardzo nie
trzgsty, pojmujesz? No, co ty na to? Oblowiliby$my si¢ niezgorzej dzig-
ki temu ,,Bonawenturze”.

— Czy nie dlatego dates mi t¢ spodnice, Bardie?

— Nie! Nie! Toz moglem ja sprzedac... ale nie sprzedatem!

— Wiem, kiedy chce si¢ mnie przekupi¢. — Kestrel skrzyzowata rece
na piersi i sykngta: — Jeste$ bez czci 1 sumienia, Bardolfie Ogilvie! Catej
Bozej taski nie starczy, zeby cig¢ zbawié¢. — Patrzyla, jak Bardolf skrgca
si¢ z zazenowania pod jej oskarzycielskim spojrzeniem, lecz kiedy jed-
na z drzacych dloni niezdarnie przejechat po wlosach, ogarngta ja litos¢.
Tak, pijanstwo go zabije, ale Jest zarazem jedyna rzecza utrzymujch
starego nieszczgs$nika przy zycm Niczego lepszego bowiem nie zna.

— Po6jdg tam, Bardie. Jesli ci podrozni sa tacy bogaci, jak mowisz, to
pewnie strata jednego czy dwu mieszkow nie zrobi im wigkszej roznicy.

— Ach, prawdziwy z ciebie aniot, moja mita. — Bardolf ztozyt razem
obydwie dlonie, usitujac powstrzymac ich drzenie. — Tylko nie siedz
tam za dlugo, dobrze? — spytat niczym wylgknione dziecko.

— Nie, nie zabawi¢ w porcie zbyt dlugo. — Uniosta spodnicg i zza
jednej z podwiazek wyciagneta no6z. Spojrzata na czarny szkocki sztylet,
polyskujacy w jej dtoni. Byt najlepsza rzecza, jaka miata. Podarowano go
jej rok temu, na statku ptynacym z Glasgow Jego poprzedni Wiaéciciel
go potrzebowaé w Nowym Swiecie. I Kestrel, pomna tej przestrog1 na-
uczyla si¢ nim postugiwac. Zabierata go wszedzie ze soba, wetknigty za
podwiazke, skadinad bezuzyteczna, bo nie miata juz ponczoch.

— Dobrze cig przyuczylem! — Bardolf zasmiat si¢, ukazujac zepsute
zgby. — Bystra z ciebie sztuka. Spodziewam sig, ze nie trafisz na kogo$
bystrzejszego od siebie!

Kestrel usmiechneta si¢ szyderczo.
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— Predzej pieklo zamarznie, nim sig¢ to stanie. — Z powrotem zatkng-
ta n6z za podwiazke. — Pojde, przyjrze si¢ temu statkowi.

— Stusznie. Obys tylko wroécita z groszem, bo jezeli Straught nas
tutaj wypatrzy, to koniec! — Zatart rece, jakby chcial w ten sposoéb zapo-
biec ztu. — Zabije nas i juz!

Na sama wzmianke¢ o Straughcie Kestrel zdretwiata. Niewiele rze-
czy mogto odebrac jej odwagg, lecz nazwisko kuzyna byto jedna z nich.
Zamordowat przeciez jej siostre i bylby zamordowat i ja, gdyby Bardolf
nie postapil jak 6w mysliwy z basni, niezdolny do wykonania rozkazu
okrutnego pana.

— On chyba nigdy nie myslal, ze mogg dozy¢ dziewigtnastu lat —
szepnela do siebie.

Stracita nagle cata zuchwatos$¢ i rozejrzata si¢ po ciasnej ruderze.
Zapomniata juz dawno o swoim pochodzeniu i dobrych manierach, wciaz
jednak czuta bol na wspomnienie tego, ze niegdys byta dama.

— Jeszcze mu zdotasz odptaci¢ pigknym za nadobne, dziewczyno. —
Bardolf zdawat si¢ czyta¢ w jej myslach.

— My mu kiedy$ zdotamy odptacic.

— O, nie. Ze mnie juz tylko stary pijaczyna. Nigdy wigcej nie ujrze
Edynburga. Nie mam dos$¢ sit, zeby si¢ msci¢. — Rozesmiat sig, lecz za-
raz spos¢pniat, a wyztobione przez zgryzote, glebokie bruzdy na jego
twarzy jeszcze bardziej si¢ poglebity.

— Wrbcg jak najpredzej, Bardie. A kiedy znowu bedziemy w Mhor,
Erath Straught zawisnie na szubienicy, tak jak na to zashuzyt.

— Prawda, dziewczyno, tylko ze wszyscy w miescie mysla pewnie,
Ze nie zyjesz. A zrozumieja, co si¢ naprawdg z toba stato, dopiero kiedy
tam wrocisz. Wtedy nareszcie si¢ potapia, ze twoja siostra nie zgingla
w wypadku, tylko ja zamordowano. Pomysl sobie, co potem si¢ stanie!
Pomysl sobie! Zaktocasz, niby upior, wszystkie mysli Straugta i poszedt-
bym o zaktad, ze spa¢ po nocach nie moze, dumajac, co tez si¢ z toba
dzieje! Bo przecie nie ma zadnej pewnosci, ze$ zgingta jak twoja...

—Dos$¢! Nie wymawiaj jej imienia! — jekneta Kestrel, przygryzajac dol-
na wargg. Wizja dwoch barw, zywej czerwieni 1 delikatnego bigkitu, sprawi-
fa, Ze poczuta ucisk w skroniach. Wspomnienia o Mornie byly tak bolesne.

Zal po siostrze nie pomoze jej jednak przezyé. Nie nakarmi jej tez
ani nie ochroni przed ztoczyncami. Mogta tego dokona¢ tylko kradziez
— nie tzy, pobozne zyczenia i marzenia.

Musiata wykrzesa¢ z siebie cata mtodziencza energig i ani na chwilg
nie zapominac o swoich planach. Planach powrotu do Szkocji. Wpraw-
dzie trudno bylo ukry¢ pieniadze przed lepkimi palcami Bardolfa, lecz
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zdolala juz co$ niecos uciutaé. Gdyby dzisiaj trafita si¢ jej jakas dobrze
nabita sakiewka, mogtaby si¢ stad wyrwac juz nastgpnego dnia i szybko
wroci¢ do Mhor. Rozpogodzita si¢ na mysl o podobnej mozliwosci. Warto
bylo wiele dla niej zaryzykowac.

— ,,Bonawentura” na mnie czeka! — I Kestrel u§miechngla sig prze-
biegle, opuszczajac swoja nedzna siedzibg tuz przy porcie. Potatana spod-
nica zafalowata przy tym wokot jej kostek zupetnie tak, jakby byta z naj-
cienszego chinskiego attasu.

Z),
<

Droga do portu nigdy nie byta przyjemna. Kestrel mieszkata na ngdz-
nym przedmiesciu petnym pijakdw, gorszych jeszcze od Bardolfa. Stali
teraz w drzwiach swoich zatosnych lepianek, a kiedy przechodzita obok,
jeden z nich uktonit si¢ jej z wielka atencja. Gdy za$ nie odpowiedziata
na tak uprzejme powitanie, inni zaczgli ztosliwie rechotac.

— Proszg, prosze¢, mademoiselle zanadto zadziera swoja glowa! —
betkotat za nig ktory$ tamana angielszczyzna. Inni, ttoczac si¢ na pro-
gach, rykneli $miechem, lecz Kestrel mingta ich bez stowa.

Nagle zastapita jej droge uliczna dziewka, jazgoczac cos$ po niemiec-
ku. Jasne byto, ze obdarta kobieta domaga si¢ pieniedzy, ale Kestrel nie
mogta jej nic da¢. Zniecierpliwiona jej powsciagliwa postawa ulicznica,
szarpngta ja za spodnicg, jak to czynig zebraczki. W koncu przyparta do
sciany Kestrel wyciagneta sztylet 1 zaraz zrobito si¢ wokot niej pusto.

Dobrze wiedziata, ze mieszkaj acy nad rzekq nedzny ludek nigdy nie
uzna jej za SWOJQ Ladacznice upraw1aj ace swoj proceder przy nabrzezu
nie cierpialy jej bardziej niz inni z racji jej spokojnego zachowania, a moze
po prostu dlatego, ze nie byta jedna z nich.

Najbardziej jednak bata si¢ m¢zczyzn, ktorych jeszcze nie obezwlad-
nito do cna pijanstwo. Krazyli oni wokét Bardolfa niczym krewni czy-
hajacy na chwilg otwarcia testamentu. Kestrel wiedziata, ze czekaja tyl-
ko na jego sSmier¢, bo wtedy znajdzie si¢ catkowicie na ich tasce, zupetnie
bezbronna. Nieraz dawali jej to do zrozumienia!

Snujac ponure rozmyslania, dotarta do portu. Odpedzita jednak od
siebie przykre mys$li, bo oto ,,Bonawentura” zarzucit wtasnie kotwice.
A Ze przybyt z Francji wezesnym rankiem, robotnicy portowi zaraz przy-
stapili do wytadunku. Kestrel obserwowata uwaznie t¢ sceng, zastana-
wiajac si¢ nad najlepszym sposobem zdobycia tupu.

Po deskach pomostu schodzita wtasnie chuda krowa. Jej obwista sko-
ra kotysata si¢ pod brzuchem za kazdym krokiem. Portowi gapie uwaznie
sledzili kazdy ruch obolatego zwierzgcia, najwyrazniej znajdujac w tym
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duza przyjemnos¢. Przetykali takomie §ling i bez watpienia kazdy z nich
wracal mys$lami do swego kraju, obojetne, czy byla to Francja, Niemcy,
Szkocja czy nawet terytorium Illinois. Wolowina stanowita w Nowym
Orleanie rzadkos$¢ i na bezcenna krowe spogladano niby na §wigtego
idacego na meke.

Kestrel spostrzegta jednak, ze jednego z widzé6w nie zainteresowat
ow widok. Wysungla sig zza sterty barytek rumu z Barbados 1 uwaznie
przyjrzata si¢ obcemu. Stojac na potpoktadzie obserwowat orszak zwie-
rzat z wyrazem lekkiego znuzenia, tak jakby uwlaczato mu kroczenie na
koncu krowiej parady. Podobna niechg¢ zdawat si¢ w nim wzbudzaé
widok Nowego Orleanu — btotnistego kolonialnego miasta, ktore rozpo-
Scierato sig przed nim w tagodnym s$wietle poranka.

Kestrel czujme sledzita go z ukrycia. Byl przystojny, barczysty i go-
rowat znacznie wzrostem nad wtoskimi towarzyszaml podrozy, krzata-
jacymi si¢ przy swoich wypchanych tobotach. Mogl mie¢ najwyzej trzy-
dziesci pig¢ lat. Nie tylko jednak uroda nieznajomego przyciagnela jej
uwagg, lecz co$ znacznie bardziej zniewalajacego. Posréd pienistych
koronek biatego zabotu blyszczatl wielki szafir niezwyktej urody. Na
pewno wart byt majatek.

Gdy ujrzata blyski rzucane przez klejnot w porannym stoncu, poczu-
fa, Ze przyciaga ja niby ptomien ¢me. Ofiarowany wybranemu kapitanowi
mogl optaci¢ jej podroz dokadkolwiek pragnelaby pojechaé. Zwiaszcza
za$ tam, gdzie byly biekitne jeziora, urwiste wzgorza i szkockie pledy.

Westchnela gleboko, a na jej twarzy zagoscit wyraz lekkiego nie-
smaku. Wtasciciel tego skarbu byt pot¢znym mezczyzna. By zdobyc¢ klej-
not, musiataby postuzy¢ si¢ swoim nozem, a to byto szalenie ryzykow-
ne. Spojrzala jeszcze raz na dzentelmena z szafirem i nie uszedt jej uwagi
mocno zarysowany podbrdodek ani btysk w oczach, biekitnych, a moze
zielonych. Klejnot mogt si¢ za$ okaza¢ mniej wartosciowy, niz sadzita.
Mgzczyzna robil natomiast wrazenie kogos, kto bytby w stanie zwrdcic¢
sztylet ku jej sercu z taka tatwoscia, jakby odpedzal dokuczliwa muche.

Mogta jednak rownie dobrze ukras¢ jego sakiewke, rzecz najwaz-
niejsza. Wystarczylo odciac ja nozem, tracajac wtasciciela mocno z pra-
wej strony. | to bytoby wszystko, co nalezato zrobi¢, aby zdoby¢ jego
pieniadze. Kestrel ostroznie zerkneta na cel swoich zabiegow. Na pew-
no mnie nie ztapie, zapewniala siebie sama w duchu.

— A wigc sakiewka — wyszeptata i podkradta si¢ po cichu do megz-
czyzny.

Pasazerowie ,,Bonawentury” schodzili jeden za drugim po trapie.
Bardzo gruba francuska dama, wystrojona w wisniowe jedwabie tak
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manewrowata spodnica swojej krynoliny, jakby to byt rudel statku. Mto-
da kobieta idaca obok niej miata na sobie stroj ze wspanialego brokatu
w odcieniu zielonej cytryny. Kestrel spojrzata na nig i sama az poziele-
niata z zazdrosci. Z calej sity zapragneta wyciagna¢ reke ku wytwornej
tkaninie i przypomnie¢ sobie, jaka moze by¢ w dotyku. Miata ledwie
dziesig¢ lat, kiedy jej rodzice zmarli na zakazna chorobg, lecz wciaz jesz-
cze potrafita przywota¢ w pamigci szelest sukien matki na kamiennych
ptytach posadzki w holu i nadal czuta na ramionach attasowy surdut
ojca, cigzki 1 budzacy poczucie bezpieczenstwa niczym zbroja.

Jej uwaga skupila si¢ na nabrzezu, gdzie mtoda Francuzka rzekta,
nieco nerwowo, do dzentelmena z szafirem, ktéry schodzit z ktadki ra-
zem z nia:

— St. Bride, chyba odwiedzi pan maman i mnie, prawda? Bez pan-
skiego towarzystwa bedziemy si¢ doprawdy czu¢ osamotnione w naszej
zatosnej dziurze. Przywyklysmy do Paryza z catym jego splendorem
1 trudno nam bedzie wytrzymac¢ w tak prymitywnym miescie. — Mtoda
kobieta odgta wargi, gdy jej obuta w delikatny pantofelek stopka do-
tkneta wilgotnego gruntu portu.

— Alez, lady Katarzyno — odpart mgzczyzna nazwany przez nia
St. Bride’em — zapewne maman szybko wyda panig za jakiego$ arysto-
kratg! Jakaz przyJ emnos$¢ moze pani czerpac z mego towarzystwa? Pew-
nie wydam SIQ pani rownie prostack1 1 nlecwkawy, jak to miasto. —
Usmiechnat si¢ i Kestrel mogta wreszcie wyraznie dostrzec, ze jego oczy
miaty odcien turkusowy. Blyszczaly za$§ zywiej niz szafir wpigty w jego
koszulg. Przypominaty morze: zmienne i zdolne albo niszczy¢, albo ta-
godnie kotysaé, zaleznie od kaprysu. Wstrzasnat nig dreszcz.

— Doprawdy, St. Bride — policzki Francuzki por6zowiaty pod war-
stwa pudru — wolg panskie towarzystwo od asysty kazdego innego mgz-
czyzny.

— Nie narzucaj si¢ panu, Katarzyno! — Kestrel ustyszata wypowie-
dziane cierpkim tonem stowa matki mtodej panny. — Zeby ztowi¢ mez-
czyzng, trzeba by¢ potulng trusia! Chodzmy stad wreszcie! — Hrabina
zaczgla przepychac sig przez thum, po czym taskawie pozwolita posa-
dzi¢ si¢ w zlocistej karecie, czekajacej nieopodal. — Twoj ojciec na nas
czeka — powiedziata w koncu, kiedy juz usadowita si¢ wygodnie na bro-
katowych poduszkach powozu.

Pstrokaty thumek miejskich obdartusow, portowych nierzadnic i ma-
rynarzy otoczyt karetg. Kestrel wiedziala, ze nie samo tylko pretensjonal-
ne popisywanie si¢ bogactwem sprawialo, iz gapie z nabozenstwem po-
dziwiali splendor zagranicznego pojazdu. W karecie bez trudu dato si¢
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rozpozna¢ wlasnos$¢ Thionville’a i Kestrel gratulowata sobie, ze nie sko-
rzystata jeszcze z okazji do kradziezy. Wcale nie zamierzata zawiera¢ bliz-
szej znajomosci z Janem Klaudiuszem de Thionville, hrabig de Cassell.
Zanic! —pomyslata hardo. Uciekajac si¢ do przekupstwa, mial w garsci caty
ztodziejski swiatek Nowego Orleanu. Dzigki krolewskim faworom, ale tez
1 swemu wilasnemu, bajecznemu bogactwu, hrabia trzymal miasto za gar-
dto. Od Bardolfa i jemu podobnych odrézniat go tylko wspaniaty ubior. Nie,
byta najzupetniej pewna, ze nie docenitby jej wspotzawodnictwa.

— Musimy juz jecha¢, St. Bride. Czy przesle nam pan choc¢by stow-
ko? Niczego nie bede oczekiwa¢ z wigksza niecierpliwoscia niz pan-
skich odwiedzin. — Kiedy lady Katarzyna odezwata si¢ ponownie, Ke-
strel zrozumiata, ze to corka wszechpoteznego i zarazem oslawionego
hrabiego. Skrzywita si¢ z pogarda, widzac, jak St. Bride pochyla si¢ nad
dlonig lady Katarzyny i muska ja wargami.

— Do zobaczenia, lady. Niewykluczone, ze zndw si¢ zobaczymy. —
Usmiechnat si¢ szeroko, a w jego oczach wyraznie wida¢ bylo cynizm
1 Kestrel poczuta, ze temu czlowiekowi nie mozna zaufac.

Kiedy pozegnania dobiegly konca, lady Katarzyna i hrabina odje-
chaly pospiesznie z pompa godna krolewskiej koronacji.

Po chwili Kestrel zaczgta ponownie §ledzi¢ upatrzony cel. Ttum roz-
stapit sig, zeby przepusci¢ karetg. St. Bride stat teraz w towarzystwie
kilku podréznych ze statku. Wszyscy procz niego byli odwroceni do niej
plecami. Gdy spojrzat w jej kierunku, zauwazyta bezwzglednos¢ bijaca
z jego twarzy. Z niechgcia stwierdzita, ze omal nie cofngta si¢ o krok.
Walczac ze strachem, ruszyta do przodu, dostrzegajac w jego zwiaza-
nych z tylu wlosach i na skroniach siwe pasma. Nie ztagodzito to jednak
jego rysow. Srebrne kosmyki wzmogty jedynie ich ostros¢ i drapieznos$cé.
Znéw poczuta pokuse, by si¢ wycofac.

Zazwyczaj byla nieustraszona. Koniec koncéw trudnita si¢ kradzie-
za sakiewek juz prawie od roku. Przezywano ja Kestrel, bo niby pustut-
ka rzucala si¢ odwaznie w kazda nowa sytuacj¢. Nie miata nic do strace-
nia. Tym razem jednak musiata chwilg odczekac, by ponownie nabra¢
odwagi. St. Bride nie wygladal na tatwa zdobycz. Gorzej nawet, nie
wygladat nawet na kogo$ mitego.

Z wahaniem, prawie dla niej niezrozumialym, Kestrel posungta si¢
o krok ku niemu.

Poczekala, poki na chwilg nie odwrocit gtowy w bok, a wtedy szyb-
ko zblizyta sig ze sztyletem w rece, uniosta nieco jego kosztowny, wel-
niany surdut i przecigta rzemyk przytrzymujacy kieske petna ztota. Po-
czuta cigzar woreczka w dtoni i w ciagu sekundy wycofata si¢. Oczywiscie
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bez szafiru. Zrozumiata, ze bytoby rzecza niemadra zamierzanie si¢ na
tego mezczyzng sztyletem, nawet dla takiego klejnotu.

— Tam do licha, ty mata nedznico, ukradtas mi sakiewke! — Duza,
mocna dton schwycila ja znienacka za kark. Gdy drapata i wyrywata si¢
jak przerazona kotka, poczuta jego ciepto na swojej skoérze i to zdumiato
ja znacznie bardziej niz zelazny u$cisk. Ostabta ze strachu. Niby zasko-
czone zwierzatko, ktore udaje, ze zdechto, Kestrel goraczkowo usitowa-
ta odwroci¢ uwage swego przeciwnika.

— Nie, ona upadta. Chcialam ja podnies¢ 1 zwrdcic¢. — Weiaz jeszcze
nie odzyskata sit. Przerazona spojrzala na postawnego me¢zczyzng, ktory
zdawat si¢ gorowac nad nia niby wieza. St. Bride wygladat na nieco tym
ubawionego, lecz — niestety — niesklonnego do wybaczenia.

— Zwrdci¢, mowisz? To czemu biegtas w przeciwnym kierunku? —
Wyjat sakiewke z jej delikatnej dioni i zatknal za pas. Nadal $ciskajac jej
kark, rzekt do jednego ze swych towarzyszy, niskiego cztowieka o po-
spolitym wygladzie: — Co za piekielne miejsce! W czymze mamy tu lo-
kowac¢ nasze pieniadze? W zebrakow i ztodziei?

Kestrel nie zwazata na jego stowa. Upragniona wolno$¢ objawila
si¢ jej nagle tuz przy twarzy. Szkocja, w postaci wspartego na tylnych
fapach Iwa, widniala przed nia wyrzezana na klejnocie tak bigkitnym,
jak niebo jej ojczyzny. Nie potrafita si¢ temu oprze¢. Gdy tylko co$ od-
wrocito uwagg St. Bride’a, Scisngta sztylet, ktory weiaz jeszcze trzymata
w rece, 1 gwattownie wbita go w chustke na szyi mgzczyzny. Ku jej za-
skoczeniu St. Bride zwolnit uscisk, mogla wigc umknag.

Ponownie jednak nie docenita jego mozliwosci. St. Bride dwoma
poteznymi susami pokonat dzielaca ich odlegtos¢, ktora oceniata na do-
bre dwadziescia krokow. Gdy zblizala si¢ juz do beczulek, potozyt kres
jej ucieczce, chwytajac ja wpot. Obydwoje nie wzigli wszakze pod uwa-
ge sliskiego gruntu Luizjany i nagle znalezli si¢ na btotnistej ziemi poni-
zej chodnika. St. Bride poczat si¢ gwattownie $mia¢, jakby rozbawit go
widok zabtoconych butoéw 1 spodni. Kestrel nie miala jednak pewnosci,
czy to dobry znak. Jego $miech nie byt wesoty, brzmiat gniewnie. Nie
wiedziata, czy St. Bride ma zamiar ja pusci¢, czy tez ztamac jej kark.
Wydart klejnot spomigdzy jej palcéw i wsunat go do kieszeni spodni.

— A teraz chciata§ mi zrabowa¢ takze moj szafir, ty ngdznico. Tym
razem nie daruj¢! — Ich oczy spotkaty sig. Kestrel dostrzegla, ze zdawat
sig¢ z gory radowa¢ odwetem i zirytowato ja to bardziej, niz chciataby
przyzna¢. Tym razem walczyta o wolnos¢ z jeszcze wigksza zajadtoscia,
lecz gdy wita si¢ w rekach St. Bride’a, ten objat ja w pasie, a pozniej
mocno do siebie przycisnal. Usmiechnat si¢ szeroko, lecz ztosliwie.
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— Pu$¢ mnie! — krzyczata, odpychajac go. Kiedy jednak przekonata
sig, ze nie da rady uciec, sprobowata odwotac si¢ do lepszej strony jego
natury, chociaz wcale nie miala pewnosci, czy co$ takiego miat. — Je-
stem tylko biedna dziewczyna w potrzebie! Ulituj si¢ nad sierota, a do-
bry Bog da ci za to szcze$cie do konca zycia!

Spojrzata na niego, zywiac mimo wszystko nadziejg, ze nie znajdzie
sig z jego przyczyny w przycmentarnym wigzieniu. Jeszcze do niego co
prawda nie trafila, ale Bardolf owszem, a w dodatku mowit, iz jest tam
jeszcze gorzej niz w samym porcie: robactwo azace po $cianach i ludz-
kie szczatki wytaniajace sig z trumien, ktore tylko silne obciazenie moze
utrzyma¢ w rozmigktym, wilgotnym gruncie.

— Sierota? — przedrzeznial ja z sarkazmem, $ciagajac koszulg z jej
ramienia i odstaniajac gorng czgs$¢ piersi — zadne tam dziecko z ciebie!
A jednak — tu ujal ja pod brodg, tak ze musiata spojrze¢ mu w oczy —
a jednak zupeie nie pasujesz do tego procederu! Co ty na to, tobuzico?

— Pus¢ mnie — prosita, nie dbajac o to, co méwi mezczyzna. — Prosze
pus¢! — krzykngla glo$no, majac nadziejg, ze spojrzenie ciemnobtekit-
nych oczu rozbroi przesladowcg.

— Odkad to rzezimieszki znaja stowo ,,prosz¢”? — spytat spokojnie,
po czym przez dtuzsza chwilg przygladat jej si¢ uwaznie, bez stowa.
Zarumienita si¢ pod tym bacznym spojrzeniem, ktéremu zdawato sig nic
nie umykac¢: ani jej delikatna cera, ani migkkie rysy twarzy, ani szramy
na r¢kach, Swiadectwo zycia, ktore teraz wiodla.

Pojeta, ze si¢ udato. Wida¢ bylo, ze nie mial juz chgci traci¢ czasu na
oddawanie ztodziejki w rgce policji. Zanim ja jednak wypuscit, ustysza-
ta glos kogos$ stojacego za ich plecami.

— Ferringer, niechze pan kaze Malcolmowi odesta¢ ja do aresztu.
Goniac za nedzna ztodziejka, zniszczyt pan sobie ubranie!

Nizszy mezczyzna, ktorego Kestrel widziata jedynie od tytu, uniost
noge, wymierzajac jej kopniaka. Dostrzegta tylko jego elegancki but ze
srebrna sprzaczka, nim zdotata zr¢cznie uchyli¢ sig przed kolejnym kop-
nigciem. Nadal jednak tkwita w u$cisku St. Bride’a.

— Zlodziejka, owszem, ale tez i stabsza pte¢! — St. Bride podniost si¢
z ziemi 1 spojrzal na megzczyzng, ktory chcial kopnaé ja raz jeszcze.

— Nie zamierzam zrobi¢ jej krzywdy, Ferringer, ale przestgpcow na-
lezy kara¢. To miasto nie jest tak cywilizowane jak Savannah. — Gdy si¢
odezwal, Kestrel mogta wreszcie spojrze¢ mu w twarz i oczy rozszerzy-
ty jej si¢ ze zgrozy. Patrzyta na niego jak zahipnotyzowana. Przywykta
do gniewu okradanych przez nia ludzi, ale na widok tego czlowieka ser-
ce jej zamarto.
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Mimo niewysokiego wzrostu byl mezczyzna przystojnym, mocno
zbudowanym. Ploworude wlosy nosit zwiazane z tytu, twarz miat dobro-
duszna, cho¢ nie bez charakteru, usta cienkie, moze nawet nieco okrutne.
Poczerwieniaty, arystokratyczny nos wydawat si¢ nieco za dtugi, nozdrza
byty gwattownie rozdete. Oczy mial szare jak potnocne wybrzeze Atlanty-
ku, lecz w teczéwkach migotaly drobne, czerwone ogniki, niby diabelskie
pigtno. Kestrel, patrzac w te oczy pojeta, iz zna je doskonale...

Megzczyzna otworzyt usta i lodowate ciarki przebiegly jej po ple-
cach. To byl Straught. Modlita sig, by jej nie rozpoznat. Nie, nie, to nie-
mozliwe. W konicu ani trochg nie przypominata teraz wychowanej w zbyt-
ku szkockiej dziedziczki. Nie, Straught jej nie pozna!

Mysli pewnie, ze Kayleigh w tajemniczy sposob znikngta. Nie wie,
ze Czarny Bardolf Ogilvie uciekajac, zabrat ja ze soba. Ogilvie, jeden
z jego giermkow, jak Straught zwat swoich ludzi. Bardolf, o czym Stra-
ught nie ma pojecia, Igkat sig, ze jako chory niedole¢ga szybko przestanie
by¢ dla herszta uzyteczny, a zatem trzeba si¢ go bedzie pozby¢. Nie wie,
ze Bardolfowi potrzebny byt ktos, kto kradiby dla niego rum i pomagat
mu przezy¢ w Nowym Swiecie.

Nie, on na pewno nie wie, co si¢ stato z Kayleigh. Moze nawet my-
sli, ze umarla.

Kestrel wiedziala jednak, ze nie chce wcale narazi¢ si¢ na $§mier¢ po
raz drugi. Mimo ze wyzszy z mgzczyzn wciaz ja przytrzymywat, powoli
zaczeta odsuwac si¢ mozliwie daleko od Straughta.

— Pu$¢ mnie — powiedziala migkko, usitujac ukry¢ swoj strach.

— Jak przyjdzie na to czas. — St. Bride spojrzal nieco serdeczniej na
dziwna, pigkna istote w jego ramionach.

— Pus$¢ mnie! — krzykneta w panice, siggajac po sztylet, ktory zwisat
tuz nad samym blotem.

— Jesli naprawdg jestes$ tylko biedna dziewczyna, dam ci trochg pienig-
dzy, ale przestan mi si¢ wreszcie wyrywac! — zawotat z irytacja St. Bride.

Nie mogta tego zrobi€. Szaro-czerwone oczy tego diabta, Eratha Strau-
ghta, wciaz si¢ w nig wwiercaty 1 widziala juz niemal, jak si¢ nachyla nad
nig aniot $mierci. Na Boga, poznat ja, poznat z cala pewnoscia!

— Pus$¢ mnie, powiadam! — wrzasngla desperacko. Zdotata wreszcie
dosiggna¢ noza i cigla nieSwiadomego niczego St. Bride’a po prawej
dloni, raniac go pomigdzy kciukiem a palcem wskazujacym.

— Ty matla szelmo! — krzyknat z wéciektoscia, gdy krew trysneta na
jej spodnicg. Bol zmusit go do rozluznienia chwytu, a Kestrel nie tracita
czasu. Uciekta w okamgnieniu, pozostawiajac mezczyznie tylko wspo-
mnienie zabtoconych tydek i ciemnobtekitnych oczu.
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]:by} z pewnoscia Straught — upierata si¢ Kestrel. Wciaz jeszcze dy-
szata cigzko po ucieczce z portu.

— W jaki spos6b? Jakzeby nas znalazt? — Bardolf pociagnat pot¢zny
tyk z butelki. Z trudem powstrzymat drzenie rak na tyle, by zdja¢ z niej
woskowana zatyczke. — Och, te jego $lepia! Kiedy cziek w nie spojrzy,
gotow uwierzy¢ w samego diabta! Skoro takie wtasnie oczyska widzia-
tas, musiat to by¢ on.

— Owszem, widzialam — potwierdzita cicho. — Wiele juz zapomnia-
fam, ale tych oczu zapomnie¢ nie potrafig.

— Tylko, ze bez tej przekletej sakiewki nie mozemy si¢ stad ruszy¢! —
zaklal Bardolf. — Niech pieklo pochtonie twojego Anglika z jego klejno-
tem! Ladna sobie znalazt kompanig!

— Miatam juz w reku jego sakiewkg, ale to inna sprawa. — Kestrel
spojrzata na swoja zakrwawiona spodnicg i rzekta z roztargnieniem: —
Pozwol, niech tylko spiorg t¢ krew.

— Kestrel — Bardolf wyciagnat ku niej reke — niedtugo moze by¢ po
tobie! Ocalilem ci zycie, ale nie dam rady zrobi¢ tego jeszcze raz! —
Kestrel pojeta wreszcie, ze Bardolf boi si¢ tak samo, jak i ona. Caty az
si¢ trzast. Stary pijak raz jeden w zyciu spetnit dobry uczynek, ale mogt
za to cigzko zaptaci¢, gdyby Straught kiedykolwiek go dopadt.

— Tym razem ja to zrobig, Bardie. Uratuje¢ nas obydwoje. Zwedze
w koncu jaka$ sakiewke i uciekniemy stad. Obiecujg¢ ci. — Nerwowo
chlusneta woda z wiaderka na brudny tach, ktérym stata si¢ teraz jej
spddnica. Kiedy krwawej plamy nie mozna juz byto odr6zni¢ od innych,
wyz¢la wodg 1 wyszta z lepianki.

Dzien byt dlugi i1 goracy, a w dodatku Kestrel nie mogta juz pokazaé
si¢ w porcie. Po jej zmaganiach z St. Bride’em kazdy bez watpienia
rozpoznatby krwiozercza zlodziejke, ktora zranita go w reke. Krecita
si¢ wigc w poblizu niedbale skleconych koszar, majac nadziejg, ze bg-
dzie mogta $wisnac zloty zegarek czy medal jakiemus straznikowi, ktory
przypadkiem zbytnio oddalit si¢ od kolegow.

Tego dnia nie miata jednak szczescia. Pogardzata koszarami, gdyz
byty jeszcze gorsze od portu. Mgzczyzni w trojgraniastych kapeluszach
1 dlugich granatowych kurtkach wykrzykiwali na jej widok spro$nosci
1 tak wymachiwali bagnetami, ze poczuta obrzydzenie.
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W koszarach petno byto nowych francuskich straznikow. Mtodzien-
cy owi nie wiedzieli, kim jest pigkna dziewczyna wtoczaca si¢ w tej
okolicy, bo jej dom stat z dala od wybrzeza. W swojej naiwnosci chcieli
ja pochwyci¢, ona za$ miala szczera cheé, by poderznaé ktoremus gar-
dto. Dopiero gdy zobaczyli, ze umie si¢ postugiwa¢ hebanowoczarnym
sztyletem, zostawili ja w spokoju. Zblizala si¢ noc. Kestrel, z pustka
w kieszeni, zrozumiata, ze musi zrezygnowac. Noca nie nalezato wda-
wac si¢ w utarczki ze straznikami. Nad wznoszacymi si¢ na palach bu-
dynkami koszar zapadal wczesny zmierzch. Cho¢ wieczor byt parny,
wstrzasnal nig dreszcz. Nagle zdala sobie sprawg, ze jest zupelie sama.

— Jeune fille! Jeune fille!

Kestrel odwrocita si¢ gwattownie. Chociaz miata pewnosé, ze ku-
zyn Straught nie zna ani stowa po francusku, ogarnat ja nagle strach, iz
to wtasnie on moze ja wota¢. Rozesmiala sig¢ z ulga, gdy dostrzegta, ze to
tylko pijany straznik kiwa na nia z okna koszar. Jego kompani dodawali
mu otuchy, lecz Kestrel szybko znikta im z oczu.

Oby dach runat im na te ghupie tby! — wypowiedziata w mysli stowa
przeklenstwa, gdy dostrzegta wyjatkowo zmurszaty, zzarty przez robac-
two pal. Chociaz zte zyczenia i nienawistne mys$li przyniosty jej nieco
ulgi, nie mogty ochroni¢ jej w ciemno$ciach. Czy miala przy sobie swoj
wspaniaty néz, czy tez nie, musiata wroci¢ do Bardolfa. W Nowym Or-
leanie, w ktorym wszystko trzeba byto za bajonskie sumy sprowadzaé
z Francji, nie patyczkowano si¢ ze ztodziejami. Miata nadzieje, ze na-
stgpnego dnia pojdzie jej lepiej.Omingta z daleka port i przeszta wzdhuz
nadbrzeza, a potem przystangta, patrzac na szeregi lepianek tuz nad sama
Missisipi. Ich $ciany wzniesiono z pali glgboko wbitych w piaszczysty
grunt, a dachy, sklecone z wysuszonych lisci palmy kartowatej, mato si¢
roznity od zwyktych strzech. Unosity si¢ nad nimi smuzki dymu, gdyz
mieszkancy tych domostw przyrzadzali sobie strawe na ngdznych pale-
niskach, podobnie jak Indianie Czaktau.

Jakiez zalosne zycie wioda ci ludzie, myslata, spogladajac na migo-
czace migdzy Scianami z pali mdte §wiatetka. Domy tak nietrwate, jak
pale wbite w podmokty grunt. Gdy rzeka wylewata, zmuszato to miesz-
kancow do przenoszenia si¢ coraz wyzej. Tam budowali swoje siedziby
od nowa. Byt to nieprzerwany cykl burzenia i odbudowy. C6z za kon-
trast z matymi, kamiennymi domkami rozsianymi po gorskich dolinach
Szkocji! Tamte robity wrazenie jakby istniaty od poczatku swiata. Wy-
gladaty na niezniszczalne, tak zreszta jak i cale Highlands.

Kestrel usmiechneta si¢ lekko, przypominajac sobie jedno z takich
domostw. Robertsonowie, ktorzy mieszkali nieopodal zamku Mhor,
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trudnili si¢ wypasem owiec nalezacych do dziedzica zamku. Ich trzej
synowie chodzili odziani tylko w czerwone pledy, poki $nieg nie zape-
dzit ich do wngtrza chaty. Gdy nadciagata zima, obydwie z Morna uda-
waly si¢ tam, zanoszac chtopcom buty i ubrania.

Patrzac na lezace przed nia ngdzne chatynki, Kestrel rozmyslata, co
tez mogto sig sta¢ z synami Robertsonow. Doszly ja bowiem stuchy
o wielkiej bitwie w Szkocji. Wiedziata, Ze byto to gdzie$ koto Inverness.
Opowiadano tez, ze Szkoci znalezli si¢ w cigzkim potozeniu.

Nie moze by¢ az tak zle, medytowala, marszczac brwi. W Highlands
nie bylo przeciez wielkiej rzeki o szeroko rozlanych wodach, ktéra stop-
niowo pochtaniataby wszelki ludzki dobytek, nie bylo woni rozkladu
1 zgnilizny. Usitowata zaczerpna¢ tchu w cigzkim, dusznym powietrzu,
ktore ja otaczato. Nie, Szkocja na pewno si¢ nie zmienita, pomyslata po
raz wtory. Pewnego dnia powrdci i zastanie swoj kraj tak trwaty i dum-
ny, jak domki wzniesione ze szkockich kamieni i dziejow Highlands.

Kestrel biegla wzdluz nabrzezy, nie zwracajac nawet uwagi na cate
hatdy skorup z langust pod stopami. Zwolnita kroku, zblizajac si¢ do
swojej rudery. Musi trzymac si¢ jak najdalej od Straughta. Musza ucie-
ka¢. Do ucieczki potrzebna jest jednak sakiewka. Przeklinala w mysl
St. Bride’a. Przeklinata jego bystro$¢. Pamigtata, jak wspaniale zaciazy-
fa jej w dioni, cho¢ na krétko, jego kieska. Wszystkie ich ktopoty skon-
czylyby sig raz na zawsze, gdyby nie on. Razem z Bardolfem porzucita-
by wreszcie t¢ wilgotna, piekielng kraing.

— Nie mialam szczgscia — rzekta do Bardolfa, gdy tylko znalazta sig
w domu. Bylo zbyt ciemno, by mogla go dojrze¢. Nie odpowiedziat jej.
Kestrel mowita nadal, sadzac, ze upit si¢ tak bardzo, ze zapomniat zapa-
li¢ $wiecy. — Ale jutro bedzie lepiej. Zdobede jakas sakiewke. Dobrze
chociaz, ze Straught nie wie, gdzie mieszkamy.

Poczula, ze co$ migkkiego ociera sig jej o nogi.

— Mo Chridhe, och, musisz by¢ gtodna! — Wzigta czarna kotke na
rece 1 wtulita nos w jej futerko. Poruszajac si¢ w mroku po omacku,
odnalazta byle jaki stot, gdzie trzymali Swiece, 1 poszukala krzesiwa,
zeby zapali¢ jedna z nich. Kiedy won smoty 1 terpentyny rozeszta si¢ po
chacie, przemowita ponownie do kotki.

— Nie dostalas ryby na wieczerzg? — Mingta rozciagnigtego na pod-
todze Bardolfa, szukajac suszonej ryby, ktora trzymata specjalnie dla
kotki w glinianym garnku, kiedy jaki$ bulgot sprawil, ze przystangta
1 spojrzata uwazniej w kat.

— Kestrel — wystekat Bardolf. Spostrzegla ze zgroza, ze przez cala
dhugos$¢ jego brzucha biegnie wielka rana.
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—Boze! Boze! Co ci sig stato? — Kestrel przytozyta dton do ust i pod-
biegta ku niemu.

— Kestrel ... to byt Straught.

— Nie. Nieprawda. Nie wie przeciez, gdzie mieszkamy — wyszeptala.
Stata jak sparalizowana na widok takiego mnostwa krwi. Przyciskata
Chridhe do piersi tak mocno, az kotka zaczeta miaucze¢, usitujac sig
wyrwac.

— Znalazl nas... znalazl. Kestrel... wody. Daj mi troche wody. Badz
dobra dziewczyna... — wyszeptal Bardolf zamierajacym glosem.

Wolna reka trzgsta jej si¢ tak bardzo, ze ledwie zdotata zanurzy¢
czerpak w wiaderku. Wciaz trzymajac kurczowo Chridhe, przyniosta go
Bardolfowi i pomogta mu si¢ napi¢. Natychmiast rozlegt si¢ po raz drugi
ow gluchy bulgot. Obydwoje pojeli az za dobrze, ze Bardolf umiera.

— Nie pozwdl im pochowa¢ mnie tutaj. Nie zaznam w tej ziemi spo-
koju przez cata wieczno$¢. Przyobiecaj mi to, Kestrel. — Wyciagnat ku
niej blagalnie rece.

— Nie ruszaj sig. Jestes... jestes zbyt ciezko ranny — rzekta gluchym
szeptem. Gtlos jej si¢ trzast.

— Ocalilem cig, dziewczyno. Nie zapomnij o tym. Kiedy juz nie byto
dla ciebie ani zdzbta nadziei, datem ci ja. — Pociagnat za jej spddnice
1 probowat jeszcze co§ wyszeptac: — Moze dasz sobie z nim radg, co?
Moze ci sig uda... Kayleigh. — Bardolf, nadal czepiajac si¢ jej ubrania,
zamknat oczy i najwyrazniej miat niezadlugo stanaé przed swoim Stwor-
ca.

— Bardolfie! — Kestrel potrzasngta jego znieruchomiatym ciatem. —
Nie zostawiaj mnie! Nie mozesz tak umrze¢! — Przerazona, przycisn¢ta
jego bezwtadna reke do piersi. Chridhe miauczata rozpaczliwie, zeby ja
pusci¢, Kestrel jednak nie zamierzata wcale tego zrobi¢. O nie, tylko nie
teraz, kiedy kotka stata si¢ wszystkim, co jej zostato. L.zy splywaty jej po
policzkach. Zapragneta rzuci¢ si¢ na $miertelne toze Bardolfa i szukac
pociechy w zalu, lecz glos rozsadku nie pozwolit jej na to.

W koncu uspokoita sig jako$ i sprobowata stawi¢ czoto przerazaja-
cemu potozeniu, w jakim si¢ znalazta. Jakze byli niemadrzy, sadzac, ze
Straught, ze swoim zimnym, wypranym z uczu¢ spojrzeniem mogt jej
nie rozpoznac. Przybyt tu w $lad za nimi, a teraz odnalazt ich. Cate mia-
sto okazato si¢ za male, zeby si¢ w nim ukry¢.Wytarta wilgotne od tez
policzki i usiadta. Glaskata jedwabiste futerko Chridhe, co dawato pew-
ne ukojenie, ale nie mogta opanowac poptochu.

— Co robi¢? — szepneta. Serce bilo jej jak oszalate. — Co mam teraz
robic¢?
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— Ani stowa, Kayleigh. Nie ruszaj si¢! — Mgski szept, dobrze jej
znany, dokladnie odmierzajacy stowa, rozlegt si¢ gdzie$ za jej plecami.
Od jego fatszywej stodyczy zjezyty jej si¢ wtoski na karku. W swoim
przerazeniu nie spostrzegla, kto wslizgnat si¢ do srodka. Teraz za$ cie-
pta, migkka dton obj¢la jej szyje.

— Jesli rzucisz n6z, Kayleigh, pozwolg ci si¢ odwrocic.

W jednej chwili zdata sobie sprawe, skad dochodzi glos. Potem obu-
dzit si¢ w niej instynkt walki, jej dton siggneta do podwiazki i namacata
sztylet. Byla jednak zdruzgotana $miercia Bardolfa i nie mogta juz li-
czy¢ na pomoc dodatkowej pary meskich rak. Zza pierwszego z me¢z-
czyzn wysunal si¢ potgznie zbudowany brutal 1 stanat przed nia. Zostata
obezwladniona, a ndz ci$nigto na siennik. Ten drugi, ci¢zko dyszac przy-
cisnat ja do siebie, chwytajac za ramiona, i obrdcit twarza do pierwsze-
go, bardziej ,,dystyngowanego” z napastnikow.

Byt nim oczywiscie Straught. Jego przerazajace oczy spogladaty na
nia zimno. Zadrzala.

— Przyszedtes tu, zeby mnie zabi¢, kuzynku Erath? — rzekta cicho.
Potrzasngla gtowa. — Ty 1 szajka twoich zbojow. Dobrze pamigtam, jak
nagle wyroili si¢ tamtego dnia koto zamku Mhor. Ty tchorzu! Ruszy¢
z cala banda na dwie dziewczyny!

— Trzeba mi byto catej bandy, bo jednak uciektas.

— T uciekng znowu!

— Ach, ale tym razem bez trudu cig ztapi¢! Przepraszam najmocniej,
ze tak dlugo cig szukatem. Gdybym jednak wiedzial, ze czekasz na mnie
w tym porcie, bezzwlocznie poniechalbym moich interesow w Mhor
1w Londynie. — Straught przeciagnal cieplym palcem po jej delikatnej
szyi, a potem odstapit o krok, wycierajac go w chusteczke.

Kestrel drgneta pod tym dotknigciem, cho¢ piers trzymajacego ja
brutala bynajmniej nie stanowita bezpiecznej opoki. W Chridhe wszyst-
ko to budzito jeszcze wigksza niechg¢¢ niz w niej samej. Kotka, ktora
wciaz trzymata w ramionach, zasyczata gniewnie.

— Co6z mam z toba pocza¢, Kayleigh? A moze Kestrel? Tak ci¢ przeciez
nazwaly te mate ulicznice, kiedy im ciebie opisatem 1 dalem nieco ztota. —
Straught $miat si¢. — Nie lubig cig, ale jakze trafhie wybraty ci przezwisko!
Zwlaszcza po tym, co migdzy nami zaszto. Gdyby nie twoj upor, by¢ moze
ty, ja—1 Morna — zyliby$my sobie teraz catkiem mito w Mhor.

Zmusita sig, zeby na niego nie patrze¢. Nie byta w stanie mysle¢
o Mornie. Nie mogta o niej mysle¢, za nic! Nekato ja poczucie winy.
Och, jak bardzo pragneta cofnac czas! Wszystko zrobitaby zupetnie ina-
czej.
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Straught obserwowat jej reakcjg. Zamyslit si¢ 1 poskrobatl w rudawa
glowe.

— Mimo wszystko, co si¢ zdarzylo, musze przyznac, ze mam wobec
ciebie pewne... rodzinne zobowiazania. W koncu zamierzatem cig kie-
dy$ uczynié... moja zonga. — Zawiesil glos i spojrzat na nia, sprawiajac, ze
zamarta w napigciu.

— Gdybym wiedziala... — zaczgla, lecz on uciat z miejsca:

— Co? Gdyby$ wiedziata, ze chcg zamordowac ciebie i siostre, to
wysztabys za mnie?! Ha! C6z za szlachetnos¢ z twojej strony, Kayleigh!
Musi cig strasznie martwié, ze ci wezesniej tego nie zdradzitem. Wszystko
potoczyloby si¢ inaczej!

— Tak, wszystko! — krzykngla. — Nie ocenitam nalezycie, do czego
jestes zdolny, a dzi$ czujg si¢ winna $mierci siostry. Mogtabym ja prze-
ciez ocali¢, gdybym wiedziata, co zamyslasz!

Stowa, ktore Straught teraz wypowiedzial, brzmialy tagodnie, wrecz
pieszczotliwie:

— Nie mogtabys, moja mita. Gdybys$ si¢ dowiedziata, co zamie-
rzam uczynic, zrobitabys to, czego spodziewatbym si¢ po tobie: plung-
taby$ mi w oczy, a potem wtracita mnie do wigzienia. — USmiechnat si¢
posgpnie 1 dodat: — Ale bywa, ze wszystko si¢ zmienia. Jakiez uczucia
zywisz teraz wzgledem swego kuzyna? — Zblizyl si¢ do niej, ona za$
cofngla si¢ odruchowo. — Tak wtasnie myslatem — stwierdzil sucho.
A potem ze ztoScia ujal ja mocno za podbrodek, zeby musiata spojrzeé
mu w oczy. — Czy w tym brudzie i smrodzie potrafisz jeszcze zacho-
wacé wyniostos$¢?

Nie odpowiedziata. Strach odebrat jej gtos.

— Moglbym zabrac¢ cig ze soba do Highlands, Kayleigh. Chciataby$
tego? — Puscit jej podbrédek, a potem zaczat przechadzac sig¢ po izbie,
obracajac w palcach guziki swego wytwornego, haftowanego ztotem sur-
duta. Jego bogaty ubidr jaskrawo kontrastowat z ngdznymi domowymi
statkami, na tle ktorych stanat. Obrocit si¢ twarza ku niej 1 zajrzat jej
w oczy. Zdretwiala.

On za$ ciagnal z uSmiechem:

— Ale, rzecz jasna, wpierw musiatbym ucia¢ ci jezyk, zebys nie
mogla moéwi¢ o tym, o czym méwic nie nalezy. Moglabys jednak wroci¢
w rodzinne strony. Nie bytoby to takie zte. O zamku Mhor nie krazytyby
woweczas rozne dziwne wiesci. Pomysl, jakie by to byto wspaniate! Nikt
by cig tam nie przezywal, Kayleigh!

Znowu nic nie powiedziata. Chridhe tracata pyszczkiem pukiel
ciemnych wtosow. Nieswiadoma ludzkiego cierpienia kotka dawata do
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zrozumienia swojej pani, ze jest gtodna. Raptem Straught uznal, ze ta
sytuacja go bawi.

— C6z znowu, czy kot zjadt ci jezyk, moja mita? — spytat i zaczat si¢
smiac. Jego zgby potyskiwaty biela. Kiedy si¢ uspokoil, ciagnat dalej: —
No, moze ucigcie jezyka nie wystarczy, bo przypomniatem sobie, ze prze-
ciez od dziecka potrafisz pisa¢. Trzeba ci zarazem obciaé i r¢gce. Chwycit
gwaltownie jej brudna dlon, ona za$ rzucita si¢ w tyl, uderzajac o piers
trzymajacego ja brutala.

— Zostaw mnie! Zostaw, powiadam! — krzykneta, czujac nienawis¢
do samej siebie za nutg strachu i stabosci, jaka ustyszata we wiasnym
glosie.

— Zastanow sig, Kayleigh. Dam ci jeszcze jedng szans¢. Wolatbym cig
nie zabija¢. To grzech, pozbawi¢ zycia istotg tak urocza, jak ty. — Zblizyt
si¢ do niej, a ona jeszcze raz odskoczyta w tyt. Rzekt z kamiennym spoko-
jem: — Moja mita, czemuz to nie pomyslatas o swoim ojcu? Bytby temu
rad. W koncu jestem jego kuzynem. Lubitl mnie bardzo iz pewno$cia
wolalby, zebym to ja si¢ toba zajat, niz zebys bujala gdzies$ po swiecie.

— Jak mozesz tak tga¢! Moj ojciec litowat si¢ nad toba. Bytes tylko
jego ubogim krewnym! Wspotczut ci, bo wiecznie brakowato ci pienig-
dzy 1 wchodzites w komitywe z byle kim! Zostawit ci mys$liwski zame-
czek, bo chciat ci pomodc! Nigdy jednak nie powinien byt obdarowywacé
ci¢ czymkolwiek, skoro odptaciles mu si¢ najgorsza zdrada. Byt twoim
krewnym, a ty zabile§ jego corke, wstrgtna bestio! — Ucieszylo ja, ze
znow czuje gniew. Zrobita krok w przod, lecz mgzczyzna trzymajacy ja
za ramiona, raz jeszcze mocno przycisnat ja do siebie.

— Ty mata ngdznico, to ja jestem i zawsze bytem prawowitym dzie-
dzicem Mhor, a nie chtoptas Morny, ktory az si¢ palit, zeby przed ta
glupia gaska Sciagna¢ portki!

—To byt szlachetny mtodzieniec. Uczyniltby ja szczgs$liwa... jak zresz-
ta kazda inng — wystapita w obronie Duncana.

— Ale ja chciatem uczyni¢ szczgsliwa ciebie! — Straught usitowat
powsciagnac¢ swoj gniew. Przez dluzsza chwile wpatrywat si¢ w nig
uwaznie. — Z Morng posztoby mi chyba za tatwo. Kiedy juz powziatem
swoj zamiar, wiedziatem, z kim musialbym sobie zada¢ wigcej trudu.
Z ciemnowtosg Kayleigh, rzecz jasna! Kiedy widziatem cig ostatni raz,
jak biegta$ po zboczu, z suknia w nietadzie i wltosami rozwianymi na
wietrze, pewien bytem, ze jeszcze si¢ kiedy$ spotkamy!

Po dlugiej ciszy zadata mu pytanie, ktore ngkato ja przez caty ten rok:

— Czy ludzie w Mhor wiedza, co si¢ ze mna stato? Nie potozytes
przeciez mego ciata koto powozu, jak zamierzates. — Wargi jej zadrzaty.
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— Kiedy zniknetas razem z Bardolfem, rozgtosiliSmy, ze wpadtas do
jeziora. Tamtejsi ludzie spodziewaja sig, ze jeszcze wyplyniesz i bedziesz
straszy¢ gdzie$ na brzegu. Sa rownie przesadni, jak ja.

— Czeg0z sig obawiasz? Masz wszystko, czego chciates. Knules swoje
plany, nie bojac si¢ chyba piekta!

— Nie. Nie wszystko. Nie dostalem ciebie. A ty zawrocitas mi w glo-
wie, nie przeczg. Gdy teraz na ciebie patrze, Kayleigh, wiem, ze to praw-
da. — Prébowat dotknac jej policzka, lecz natychmiast strzasngta z siebie
jego dton.

— Nigdy mnie nie dostaniesz — wyszeptata.

— Wiem — odparl ze smutkiem. — Chyba zawsze wiedziatem. — Po-
wiodl wzrokiem po nedznej izdebce. — Skoro jednak nie bedziesz moja,
to nie bedziesz nalezata do nikogo. A skoro nalezy z toba skonczy¢, sam
to uczynig. — Straught siggnal po sztylet i otart go o swoje attasowe pludry
w kolorze bursztynu. Podszedt do nie;.

— Potrafisz kazdemu zawroci¢ w glowie, moja mita. Zawsze taka
bytas i taka pozostaniesz. Od dnia, kiedy si¢ narodzitas, kiedy po raz
pierwszy trzymalem ci¢ w ramionach — ciebie, Kayleigh, bezcenna co-
reczke Kerra — przyciagata$ mnie z nieodparta sita, rzucitas na mnie urok.
Zawsze bylas jedyna rzecza, jaka nie moglem zawladna¢, 1 nawet teraz
dalbym nie wiem co, zeby ci¢ posias¢, nawet tak brudna, tak obdarta.
Tylko Ze — tu przerwat i spojrzat na ostrze, pozwalajac, by jego koronko-
we mankiety opadly wzdhuz dloni — ja nie zwyklem sypia¢ z trupami.
A co$ mi si¢ zdaje, moja mita, ze od dawna powinna$ by¢ trupem. —
Zndéw si¢ usmiechnat, cho¢ tym razem ze smutkiem. To juz byt koniec.

Mimo catego strachu zdotata dostrzec, ze jego usmiech wygladat
sympatycznie. Tylko ze widnial wytacznie na wargach, bo oczy wyprane
byly z jakichkolwiek uczu¢. Mogta je chyba wzbudzi¢ jedynie $§mier¢.

— Nie, nie! — krzyknela, gdy podal n6z swemu kompanowi, ktory dtu-
gim, poteznie umigsnionym ramieniem trzymat jej rece. Cho¢ Chridhe
fuknela z wsciektoscia, Kestrel zdotata si¢ obréci¢. Znalazta si¢ twarza
w twarz z ciemnowlosym ositkiem o potgznej piersi, ktory usmiechat si¢
tgpawo. Ostrze noza btysngto w stabym $wietle 1 zblizato si¢ ku niej, az
wreszcie niemal werzngto sig jej w gardlo. Ositek jednak znieruchomiat
nagle, ajego zaskoczenie dorownywato zdumieniu Kestrel. Spojrzata w tym
samym kierunku, co on. U ich stop Bardolf wyciagnat reke ku gorze i z calej
sity ztapat brutala za kostke. Jakims$ zagadkowym sposobem zdotat zebra¢
resztki uciekajacych sil, by raz jeszcze ocali¢ jej zycie.

— Przeciez on juz wyzionat ducha! — ryknat jej przeciwnik i w popto-
chu cofnat sie o krok.
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Kestrel, mimo zdumienia, nie zamierzala traci¢ czasu na rozwaza-
nia. Smiercionosne ostrze zachwiato si¢ w dfoni oprawcy. Wystarczyt jej
jeden mocny szturchaniec, by odepchnac¢ go i przewrécic. Upadt na ple-
cy i glosno krzyknat. Sztylet wbit mu si¢ prosto w brzuch.

— Erath... jestem ranny! — zawotat, wijac si¢ z bolu. Rana wygladata
na gleboka, lecz Kestrel sadzita, ze n6z raczej utkwit w grubej warstwie
thuszczu na jego potgznym brzuszysku, niz naruszyt jelita.

— Stul gebe, Malcolm, ty tepy glupcze! — Straught btyskawicznie sig-
gnat po ndz, ale Kestrel okazala si¢ szybsza. Malcolm zawyt bolesnie, gdy
wyszarpywata dlon z jego ciala, lecz ona nie zwazala na ten ohydny
dzwigk. Nim Straught zdazyt uchwyci¢ zakrwawiong rekojesc¢, Kestrel
dzierzyta juz swoj n6z mocno w rece.

— Kestrel, zmykaj... — Bardolf ostatkiem sil naglit ja do ucieczki. Nie
mogta jednak zmusi¢ sig, by go porzuci¢, mimo ze tym razem bylo jasne,
iz nie wyzyje. Z jego gardta wydobyt sig ostry charkot, potem bulgot
w piersiach ucichl, a oczy nieruchomo spojrzaty w sufit z palmowego
listowia. Kestrel pojeta, ze Czarny Bardolf Ogilvie zakonczyt swoja ziem-
ska wedrowke.

Skoczyta ku Straughtowi, $ciskajac z catej sity ciepty, lepki sztylet.
Zastapit jej drogg, lecz zdotata mimo to dopas¢ drzwi i czmychnaé. Kur-
czowo tulac do siebie Chridhe, popgdzita prosto w mrok.

Wszystko na prézno, rzekta w duchu, gdy ustyszala, ze kto$ brnie za
nig przez bloto. Biegta coraz szybciej, lecz jej bose stopy z trudnoscia
zdotaty wyprzedza¢ tamte, w wytwornych, skérzanych butach. Miata
wszakze jedna przewage nad kuzynem: znata to miasto.

Przebiegla wzdluz nabrzezy i rynsztoka rue de Bienville. Lecialy za
nig wyzwiska ulicznic, ktorym obryzgiwala btotem farbowane w indygo
spddnice. Mgzczyzni rechotali i zartem usitowali ja ztapa¢. Ona jednak
nie chciata da¢ si¢ schwyta¢. Przechodniow byto jednak coraz mniej i Ke-
strel zrozumiata, ze zbliza si¢ do krancoOw miasta. W oddali dostrzegta
wiatrak. Wciaz jeszcze melt make, a jego skrzydta obracaty si¢ powoli
w ksigzycowym S$wietle.

Pe¢dzac blotnista ulica na skraju miasta, skierowata si¢ na zachod, ku
niedokonczonej jeszcze fosie kopanej przez niewolnikéw. Miata ona sta-
nowi¢ obrong przed atakiem z zewnatrz, oboj¢tnie, indianskim czy tez
angielskim. Dlugi réw peten wody pokrytej zielonym nalotem byt teraz
jedyna przeszkoda oddzielajaca ja od wolnosci.

Gdybym tylko mogta znalez¢ schronienie na okolicznych mokradtach,
pomyslata, nigdy by mnie nie znalazt. Brngla, skulona, przez zimna
1 mulista wodg, mimo ze — jak stwierdzita — fosa cuchngla znacznie
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gorzej niz Bayou St. John w czasie lata. Weszta w nig jednak bez waha-
nia, bo wciaz styszata za soba tupot butow §cigajacego ja zaciekle kuzy-
na, Eratha Straughta.

— Nie masz dokad p6js$¢, Kayleigh! — Straught zatrzymat si¢ na po-
chytym brzegu. Zgodnie z jej przypuszczeniami, nie o$mielit si¢ zanu-
rzy¢ w wodzie z Igku przed zniszczeniem odzienia. Wotat za nia jedynie:

— Musisz wréci¢ do miasta, bo zginiesz na tych moczarach, moja
mita! Nie potrafisz na nich przezy¢! Mowili mi, ze nikt nie potrafi! A jak
tylko wrocisz, capng ci¢ na dobre! Moj przyjaciel, Thionville hrabia de
Cassell, rozesle za toba list gonczy z wiescia, ze to ty zabila$ starego
Bardie! Ot, co! Ztapia ci¢ wtedy 1 wydadza w moje r¢ce! Thionville kaze
cig powiesi¢! Dostang ci¢ w koncu! Ani chybi! — Zasmiat si¢ ironicznie.
— Miejze to na uwadze, pigkna Kestrel! Tak czy owak, ja wygram!

Kestrel, przeklinajac w myslach jego duszg i posytajac ja do piekta,
dotarfa do drugiego mulistego brzegu fosy. Wydostata si¢ z niej i tulac do
siebie Chridhe, popgdzita triumfalnie ku tonacym w mroku mokradtom.

3

Caiy gmach jarzyt si¢ od s$wiec. Wzniesiony w modnym stylu Ludwi-
ka XV, byl jednak nieco bardziej prowincjonalny niz imponujace bu-
dowle w dolinie Loary. W Nowym Orleanie uchodzit wszakze za wielki
patac, porownywalny jedynie z konwentem Urszulanek. Jego projektant,
Pauger, mial powody do dumy. Palac liczyt sobie juz trzydziesci lat i tylko
raz wzmocniono go od zewnatrz, zeby zapobiec zniszczeniu fasady.

Tego wieczoru zaden ze skwaszonych alzackich dostawcoéw nie pod-
pierat jego $cian ani zaden architekt nie przygladat mu si¢ uwaznie, po-
dziwiajac dlugowiecznos¢ budynku. Wydawano tam bowiem przyjgcie.
Ciepty blask tysigcy §wiec bit z okien.

— Skadze pan do nas przybywa, St. Bride? Katarzyna méwila mi, ze
przyptynat pan z Londynu wraz z Erathem. — Hrabia de Cassell uniost
do ust kieliszek szampana, obserwujac spod oka thum gosci.

— Tak, udatem si¢ do Londynu, zeby sprzeda¢ baweing z plantacji.
Mieszkam jednak w Georgii, a $cislej w Sea Islands — odpart St. Bride,
rozgladajac sig, jakby kogo$ szukat.

— Nie powiem, by wygladat pan na... czlowieka ze wsi, raczej
robi pan wrazenie kogo$ z bardziej cywilizowanych okolic. — Hrabia
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z uznaniem przygladal si¢ krojowi stalowoszarego surduta St. Bride’a.
Niewatpliwie ten doskonale dopasowany i wspaniale haftowany srebrna
nicig strdj wyszedt spod reki londynskiego krawca. Jego barwa i blask
swiec nadaty oczom goscia szarobiekitny odcien, podkreslajac srebrzy-
ste pasma siwizny na skroniach. Jednakze St. Bride nie wygladat w tym
kosztownym ubiorze tak oficjalnie i sztywno, jak inni. Przeciwnie, wy-
dawatl si¢ zarazem i odprezony, i w zagadkowy sposéb dumny. Byt po-
stawny, co budzito szacunek, a jego wysoki wzrost sprawial, ze wszyscy
mezcezyzni prostowali si¢ odruchowo, mimo ze 1 tak nad nimi goérowal.

Tylko hrabia, cztowiek przebiegly, zdawat si¢ odczuwac qukszy respekt
wzgledem inteligencji przybysza niz jego imponujacej prezencji.

St. Bride spostrzegl zainteresowanie, jakie w Thionville’u wzbudzi-
to jego odzienie, 1 wyjasnit:

— Dostalem niezle pieniadze za bawelng... milordzie. — Z sardonicz-
na emfaza potozyt nacisk na tytule hrabiego, potem za$ nieznacznie si¢
usmiechnat, co wyraznie zmieszalo jego nizszego wzrostem rozmowce.

— Prosze, niech pan mowi dalej. Lubig¢ stucha¢ moich gosci. — Tegi
hrabia wyciagnat zza mankietu obszyta liofskimi koronkami chustke
1 z namaszczeniem wytarl czoto. St. Bride nadal wpatrywat si¢ w niego
przenikliwie. — Czy zawsze mieszkal pan w Georgii?

— Tak. Zawsze.

Hrabia uniost brwi.

— Przeciez cztowiek panskiego pokroju...

— Savannah to pigkne miasto. Nie widz¢ powodu, by je opuszczac.

— No, ale tak czy owak przybyt pan tutaj. — Stwierdzenie hrabiego
bylo wlasciwie pytaniem.

— Kiedy juz zalatwig tu moje interesy, pragn¢ zosta¢ plantatorem za-
rzadzajacym z dala swoja plantacja. Georgia nadal pozostanie moim miej-
scem statego pobytu. — St. Bride zmienit nagle temat: — Nie dostrzegl pan
Eratha? Powiedzial mi, Ze sig tu zjawi, ale wciaz go nie widac.

— Zdaje sig, ze przyptyneli$cie razem na ,,Bonawenturze”? Od towa-
rzysza podrozy mozna si¢ sporo dowiedzie¢, nieprawdaz?

— Owszem. — St. Bride nadal wpatrywatl si¢ w ttum. Po chwili zwr6-
cit si¢ do hrabiego:

— Prosz¢ mi wyjasni¢, milordzie... Erath wydaje si¢ kim$§ dobrze
znanym w Nowym Orleanie, a jednak powiedziat mi, ze przybywa tu po
raz pierwszy. Jak mam to rozumiec?

— Monsieur Straught i ja robiliSmy wspolnie pewne interesy. Ce-
ni¢ jego zdanie; jest bystry, rozumny, a wtasnie z takim czlowiekiem
pragnalbym dziata¢ reka w rek¢. Nasza wspotpraca, niestety, skonczyta
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si¢; stangtly temu na przeszkodzie pewne okolicznosci. — Usmiechnat sig
nieprzyjemnie. — Erath opowiadat mi co nieco o panu. Moze jednak do-
wiem si¢ z panskich wlasnych ust, co sprowadza pana do naszej uroczo
prymitywnej miesciny?

— Nabylem plantacjg¢ lezaca na zachod od Nowego Orleanu. Nazywa
si¢ Belle Chasse. Styszat pan moze o niej?

— Belle Chasse? Owszem! Tamtejsze indygo zmarniato. Powiadaja,
ze pchneto to poprzedniego wiasciciela do samobdjstwa, bo stracit mno-
stwo pienigdzy. Odcigto go pono¢ od stryczka w jego wlasnej sypialni.
A budowy domostwa wciaz jeszcze nie ukonczono! — Hrabia zachicho-
tal. — Obawiam sig, monsieur, ze wystrychnigto pana na dudka. Mam
tylko nadziejg, ze kupit ja pan za grosze.

— Wrecz przeciwnie, Belle Chasse wraz z niewolnikami kosztowata
mnie niemalo. — St. Bride obojgtnie saczyt trunek ze srebrnego pucharka.
— Zamierzam dowie$¢, ze warta jest dziesigc¢ razy tyle. Kiedy przelotnie
bawitem w Paryzu, prawnik Launiera rzekl mi, Ze ten ogromnie sig na niej
wzbogacit, a samobdjstwo, jak si¢ zdaje, byto rezultatem melancholii —
nie miat bowiem rodziny — ale z pewnoscia nie braku funduszow!

— Nie wierze w to! Czyzby tak przedstawiala si¢ prawda? Sam ku-
pitbym Belle Chasse, gdyby nie te pogtoski...

— Wzbogacg sig¢ zatem — przerwal mu St. Bride — wlasnie dzigki
pogtoskom. Zamierzam tam zasia¢ bajecznie zyskowna rosling 1 szukam
paru majetnych ludzi na wspoétudziatowcow. Daje stowo, ze pod koniec
roku dojda do wielkich pienigdzy.

— A c6z to za bajeczna roslina, mon ami? Bardzo jestem ciekaw!

— Maki — wyjasnil zwigzle St. Bride.

— Maki? — powtorzyt zaskoczony hrabia.

— Tak, styszatem, ze przynosza krociowe zyski. — St. Bride znow po-
ciagnal tyk z pucharka. — Straughta niezwykle frapuja moje plany co do
Belle Chasse. Mowilem z nim o tym niejednokrotnie na ,,Bonawenturze”.

— Co za szcze$liwy zbieg okolicznosci! Mnie rowniez one frapuja.
Lubi¢ lokowa¢ moje zloto tam, gdzie moze si¢ pomnozy¢. — Zielone
oczy hrabiego zablysly. — Rzecz jasna, wie pan, ze ja 1 Erath jestesmy
przyjaciotmi. Czgsto dziatalismy wspdlnie. Czy nie mogtbym si¢ do was
przytaczy¢? Prawde mowiac, monsieur Ferringer, mialem juz co nieco
do czynienia z laudanum. Jesli zamierza pan zasia¢ maki, z pewnoS$cia
chodzi o szczegodlna odmiang!

— O tak, bardzo szczegdlna. — St. Bride usmiechnat si¢. — Nie mam
jednak zamiaru wchodzi¢ z panem w spotke, milordzie. By¢ moze z cza-
sem zrozumie pan, dlaczego.
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— Nonsens! Mam nadziejg, ze pana przekonam. Mogtbym pomowic
o tym z Erathem. Gdyby$my doszli do porozumienia, z pewno$cia doce-
nitby mnie pan jako wspdlnika.

— Jesli to panu nie przeszkadza, wolatbym si¢ z tym wstrzymac, poki
nie poznam zdania pana Straughta.

— Znakomicie! A tymczasem proszg, by podczas swego pobytu ze-
chcial pan skorzysta¢ z mojej goscinnosci.

— Dzigkuje, milordzie, lecz wraz z Labanem, moim towarzyszem,
wyruszamy dzi§ w nocy do Belle Chasse.

— Ach, mais non! Katarzyna bedzie niezmiernie rozczarowana. —
Hrabia rozejrzat si¢ za corka, ktora otaczat krag wielbicieli. Na jego ski-
nienie wstata z poztacanego krzesetka i podeszta ku nim.

W attasowej sukni kanarkowego koloru, ktérej krynolina byta szer-
sza niz kazde drzwi patacu, prezentowata si¢ wspaniale. St. Bride zda-
wal si¢ jednak tego nie zauwazac. Jego wzrok jeszcze raz powgdrowat
ku drzwiom.

— Czeka pan na kogos? — St. Bride odwrocit si¢ zaskoczony. Erath
Straught wszedt do salonu bocznymi drzwiami, a teraz stanat przy nim,
przedtem zdazyt jednak ztozy¢ ukton zblizajacej si¢ do nich Katarzynie.

— Mon cher St. Bride, jakze si¢ panu podoba ta nasza wysepka cywi-
lizacji w krainie dzikusow? — Lady Katarzyna z usmiechem wskazatla na
wytworne urzadzenie sali. Rogi obfito$ci z misnienskiej porcelany wien-
czyly parapet kominka, a wyscietane zielonym aksamitem krzesetka sta-
ty wokot stotéw zdobionych markieterig Boulle’a. Rozczarowatla ja jed-
nak reakcja St. Bride’a, ktory najwyrazniej nie podziwiat wystroju tak
bardzo, jakby tego chciala.

— Zgadzam sig, ze to wyspa. A co do dzikuséw... — St. Bride z udana
nonszalancja pociagnat tyk szampana, wpatrujac si¢ w Straughta tak
uwaznie, jakby chciat zapamigta¢ kazdy szczegot jego wygladu. Buty
1 ponczochy nowego goscia pochlapane byty blotem, a u dotu pludrow
o barwie bursztynu widniata niewielka, ciemna plama. — Co do dziku-
sOw — ciagnal — zetknatem si¢ dzisiaj z jednym, cho¢ wcale nie byl to
Indianin. — Dotknat zabandazowanego nadgarstka, myslac o ciemnookiej
szkockiej dziewczynie, ktora go zranita.

— Owszem, ta mata diablica z portu okazala si¢ prawdziwa dzikuska. —
Straught ze spokojem siggnal po kieliszek. — Ci ludzie znad rzeki to zgraja
wyrzutkow, hatastra rodem ze szkockich i irlandzkich wigzien. Mogg pana
tylko pocieszy¢, Ferringer, ze nedznicg czeka wkrotce zatosny koniec.

— Nawet w Londynie nie spotkatem nedzarki tak oberwanej. Smutna to
rzecz, widzie¢ mloda kobiet¢ w podobnym potozeniu. — Oczy St. Bride’a
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btysnetly. Z trudem pohamowat rozdraznienie. Chcac zmienic temat, spytat
Straughta: — Zatrzymat pana jakis$ pilny interes?

— Skad pan wie? — Szare oczy Straughta zwezily sig.

— To po prostu domyst. C6z innego mogto sprawié, ze przybywa pan
z opoznieniem na tak wspaniate przyjecie? — Tu St. Bride powiodt reka
po salonie, wskazujac na otaczajacych ich gosci w jedwabnych strojach
mieniacych si¢ wszystkimi kolorami tgczy i obwieszonych klejnotami.
Damy gawedzily ze soba, kotyszac wachlarzami, a me¢zczyzni wybucha-
li salwami $miechu. Byta to wspaniata scena, jaskrawo kontrastujaca
z nedza ulic poza Scianami patacu.

— Nie mogtem tego unikna¢. — Straught obojgtnie zazyt szczypte taba-
ki. — Czasem trzeba si¢ poswigci¢, zeby osiagna¢ cel. Nie uwaza pan?

— Catkowicie si¢ zgadzam. — Usta St. Bride’a wykrzywit ironiczny
usmieszek. — Chyba jednak poswigcenie postuzyto panu. Wyglada pan
pogodniej niz tam, na statku.

— Nie mogtem si¢ doczeka¢ wplynigcia do portu. Nie najlepiej zno-
sz¢ morskie podroze.

Kobieca dlon spoczgta na rekawie St. Bride’a. Nim zdazyt ponownie
nawiaza¢ rozmowg ze Straughtem, ustyszat jak kto$ szepcze mu do ucha:

— Niech mi pan pozwoli oprowadzi¢ si¢ po moim uroczym domku!
W catej Luizjanie nie ma pigkniejszego. — Lady Katarzyna dotkngta pigk-
nie wypolerowanym paznokietkiem szafiru wpigtego w jego koszulg.

— Lekam sig, ze nic z tego, milady. Laban i ja wyruszamy na planta-
cje dzi§ w nocy. Najmocniej przepraszam. — St. Bride sktonit si¢ przed
nig z usmiechem. Lady Katarzyna nadasala si¢, co jednak nie zrobito na
nim wigkszego wrazenia, gdyz nagle zaczat si¢ zegnac.

— Kiedy bgdziemy mogli zobaczy¢ panska Belle Chasse? — spytat
Straught. — Chciatbym jak najpredzej pana odwiedzi¢. Pamigta pan chy-
ba nasze rozmowy na poktadzie ,,Bonawentury”? — Wyciagnat reke, lecz
St. Bride odsunat ja, wskazujac swoja zabandazowana prawa dlon.

— Mysle, ze wkrotce. Zawsze begdzie pan tam mile widziany, czy to
jako gos¢, czy jako wspolnik. — St. Bride wpatrywat si¢ w posadzke. —
Panie hrabio, proszg si¢ dobrze zastanowi¢ nad swoja propozycja — rzekt
dos¢ zagadkowo.

— C06z za zachlannos¢! — Hrabia parsknat Smiechem i poklepat go po
plecach. — Mam jednak nadziej¢, ze nakloni¢ pana do wlaczenia mnie
w swoje plany, bo ja jestem rownie chciwy!

— Niechze wigc tak bedzie — uciat St. Bride.

— A wige nalegam, by$my szybko ubili interes. — Hrabia obrocit sig
z szelmowskim u$miechem ku Straughtowi: — Erath, jak myslisz, jak
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sktoni¢ naszego goscia, by wtajemniczyl nas w swoje przedsiewzig-
cie?

— Za odpowiednia ceng, milordzie, kazdego mozna kupi¢ — rzekt
Straught z uyymujacym usmiechem. Oczy St. Bride’a zwezily sig.

— Albo sprzeda¢. — St. Bride pozegnat zebranych sztywnym uklo-
nem. — Dobrej nocy, milordzie, dobranoc, lady Katarzyno!

N7
=

— Ten przeklety hrabia ma chrapke na Belle Chasse — parsknat
St. Bride, zwracajac si¢ w strong Labana. Nim opuscili Nowy Orlean, by
wyruszy¢ w dtuga droge do plantacji, przebrat si¢ w strdj do konnej jaz-
dy, polecajac, by wytworny ubidr przywieziono mu tam pdzniej. Oby-
dwaj jechali teraz waska $ciezka przez mokradta otaczajace Missisipi.
Poruszali si¢ bardzo powoli, a mizerny kawalek drogi, ktory zdotali uje-
cha¢, przebyli wytacznie dzigki temu, ze ksigzyc w petni oswietlat im ja
jasniej niz pochodnia.

—Niech to licho! Cozes ty zrobit? — Glgboki baryton Labana, pochodza-
cego z Jamajki, kontrastowat z przenikliwymi dzwigkami cykad na bagnach.
Jego kon klusowat, mimo ze mokradto wsysato z miejsca $lady kopyt.

Jadacy obok na znacznie lzejszym wierzchowcu St. Bride odpart:

— Musialem sobie z nim jako$ poradzi¢. Co miatem poczac? Odmo-
wi¢ mu i wzbudzi¢ tym samym podejrzenia Straughta? On zreszta wciaz
mi nie dowierza.

— Nie! Nie! Ale caty ten plan staje si¢ niezmiernie powiktany!

— Tak, wiem.

— Ale to sig nie liczy, przyjacielu. Liczy sig rezultat. Bedziesz go
w koncu miat w garsci. No bo jesli wielkiemu ksigciu Lansdowne sig nie
powiedzie, ktdz inny temu podota?

— 0, tak. Jezeli potgga Lansdowne’a nie spgdza, niczym upior, Strau-
ghtowi snu z oczu, to nie ma innego sposobu.

— Tylko ze w koncu bedzie si¢ miat z pyszna, czyz nie?

— Jeszcze jak! — rzucil sucho St. Bride, najwyrazniej rozdrazniony
wspomnieniami z przyjecia. — Polknat haczyk. Na poktadzie ,,Bonawen-
tury” nie wydawat si¢ przekonany. Odkad jednak musiat opusci¢ Szko-
cje tylko w tym, co miat na grzbiecie, ogromnie chce zbi¢ majatek. Moze
gorliwos¢ hrabiego ostabita nieco jego podejrzenia?

—Masz go w garsci, przyjacielu. A Ze posiadasz wszystko, co sobie ceni
Erath Straught, bedzie to lepsze od zwyklego poderznigcia mu gardta.

— Czy zrobilem, co nalezato, zeby wpadl w moje rgce? — St. Bride
zas$mial si¢ gorzko.
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— Zrobiles wigcej. Mato kto bardziej zastuzyt sobie na wymierzenie
mu sprawiedliwosci.

— Co6z innego moglem uczyni¢? Siedzie¢ tam, w Scion House, pa-
trze¢ na krzeselko przy oknie, gdzie Mary wyczekiwata ,,swego najmil-
szego”? Wygladac¢ spoza aksamitnych kotar, jak ona kiedys, myslac caty
czas o tym, co moglem zrobi¢, zeby wszystkiemu zapobiec? — St. Bride
przymknat oczy, jakby nagle targnat nim jakis wewngtrzny bol. Gdy je
znowu otworzyl, byty zimne i pozbawione wszelkich emocji. — Nalezato
zosta¢ przy niej. Nie powinienem byl nigdy wyjezdza¢ do Georgii, po-
zostawiajac ja bez opieki.

— Nie mogtes przeciez przewidziec, co sig stanie, przyjacielu.

— Zapewne nie. Tym niemniej Straught to zty duch wtasnego kraju.
Roztrwonit swoje dobra, w tym rodzinny zamek, a Brytyjczycy musieli
potozy¢ kres jego handlowi opium. Nadszed! juz czas, by zaplacit za
swoje sprawki. Nie tylko za to, co uczynil Mary, nie tylko za szafiry,
ktore mi ukradt. Zerowal na swoich rodakach, wysytajac tym nieszcze-
snym, porazonym klgska goralom z Highlands tyle opium, ze mozna by
nim wytru¢ cala armi¢. Nalezy go usuna¢, jak ztosliwy wrzdd. 1 ja tego
dokonam — o$wiadczyt. — Jak diabet grzechami, tak Erath Kerr Straught
tuczy si¢ zlotem 1 ludzka stabos$cia. Jedno wiem o nim na pewno: jego
zachtanno$¢ jest nienasycona!

Po tej przemowie zapadto dlugie milczenie. Obydwaj megzczyzni
brngli niegoscinnym traktem, poki St. Bride nie spytal:

— Co to za dziwny dzwigk?

Obaj przystangli.

— Pewnie jaki$ duch mokradel. Doprawdy, to brzmi jak kocie miau-
czenie. Ale tu przeciez nie moze by¢ zadnych kotéw! — Laban wytarl pot
ze swojej gladko wygolonej twarzy. — Chyba nam si¢ zdawato.

Zapadta ghlucha cisza. Przez chwilg nic nie byto stycha¢ i wydawato
si¢, ze Laban ma racj¢. Gdy jednak ruszyli powoli, cichy dzwigk rozlegt
si¢ ponownie. Dolatywat od strony wierzb na lewym brzegu rzeki.

— Co to moze by¢, do licha? Miauczenie? Moze zabtakane dziecko?
Stop, Canis! — Pelnokrwisty wierzchowiec stanat dgba. St. Bride usito-
wat uspokoi¢ rozdraznione zwierzg, klepiac je po 1$niacej, czarnej szyi.
Kiedy kon stanat w koficu wszystkim czterema nogami na ziemi,
St. Bride spytat Labana: — C6z to przebiegto nam drogg?

— Czarny kot, czy uwierzysz? Ach, to zty znak! I jeszcze to przeklgte
btoto! — Z kolei Laban poklepat swojego konia po jego masywnej szyi
1 spojrzat w las. Ksigzyc przeswiecat przez gatezie magnolii. Z niewielkiej
polanki niosto si¢ nieustanne miauczenie siedzacego posrodku niej kota.
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— Z pewnoscia na tej zaniedbanej plantacji roi si¢ od myszy —
St. Bride spojrzat na swego towarzysza.

— A jakze. Kot dalby im nauczke. — Laban odwzajemnit mu spojrzenie.

— No to do dzieta. Kot na pewno przyda nam si¢ w tym przekletym
kraju. — St. Bride zsiadl z konia. Laban zrobit to samo, przywiazujac
rumaka do wysmuktego cyprysa.

Podazyli ku polance, w strong, skad niosta si¢ zatosna skarga przerazo-
nego zwierzecia. St. Bride wszedl w kepe woskownicy i1 nagle przystanat.

— Widzisz ja? — szepnat do niego Laban.

—Boze, to dziewczyna! —rzekt cicho St. Bride. Wzdrygnat sig, doty-
kajac drobnego, wilgotnego ciala lezacego posrdd gatazek woskownicy.

— Dziewczyna? Martwa? — Laban podszed! blizej, chcac lepiej wi-
dziec.

— Nie, czujg, jak drzy. — St. Bride odwrocit dziewczyng ku sobie.
W swietle ksigzyca ujrzat jej twarz. St. Bride gwattownie zaczerpnat tchu.
— To ona! Ta przekleta mata diablica, ktéra mnie skaleczyta!

— Jeste$ pewien?

— Widzisz, jakie ma pigknie zarysowane brwi? I jak jest ubrana? To
ona, z cala pewnoscia. — St. Bride unidst jej spddnice, odstaniajac smu-
kte nogi. Przesiaknig¢ta woda podwiazka na jednej z nich przytrzymywa-
fa sztylet. Powtorzyt gniewnie: — Mowig ci, Ze to ona. — Wyciagnat szty-
let tkwiacy tuz przy jej gladkiej tydce.

— Co mamy z nig zrobic?

— Tylko tego nam brakowato! — St. Bride opuscil spodnicg. Gwal-
townie odrzucit mordercza bron daleko na bagna.

— Zostawmy ja.

— Co turobi, jak sadzisz? Przeciez nie mieszka chyba na moczarach!
Erath mowit, ze nalezata do tych ludzi mieszkajacych w budach nad
rzeka. — St. Bride, z r¢kami skrzyzowanymi na piersi, stat nad dziewczy-
na, przygladajac si¢ nieruchomemu ciatu.

— Nie mam pojgcia, jak si¢ tu znalazta, ale wiem, co jej si¢ stato.
Widzisz to? — Laban nachylil si¢ 1 ujat jej dlon. Widniaty na niej wyraz-
nie dwa czarne $lady po jadowitych ktach.

— Waz, bez watpienia.

— Tak. A wigc juz po niej. — Laban opuscit rece z rezygnacja. — Chy-
ba nikomu nie bgdzie jej brakowac, jak myslisz?

St. Bride nie odpowiedziat. Nie odrywat oczu od dziewczyny. Schy-
lit si¢ po raz ostatni i ujat w palce pasmo wilgotnych, czarnych wiosow.
Wtedy, jakby czujac jego dotknigcie, dziewczyna jekngla bolesnie.

— Co ona mowi? — spytal Laban.
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— Cos$ o ranku albo moze o ranie. — St. Bride pokiwal glowa. — Niech
to licho! Co za ktopot!

— Chcesz ja zabra¢? — spytal Laban zaskoczony.

— Czy mozemy ja tak zostawi¢, niby Straught, ktory wymierzyt jej
kopniaka?

— Nie ufatbym jej, przyjacielu. Wyglada jak ta pomarszczona wiedz-
ma z Edynburga, co rzucala uroki! Pamigtasz ja?

— Moéwiono, ze ma zte oko i potrafi zaszkodzi¢. Tak, pamigtam. Ale
ona byta stara jedza, czarownica, niepodobna do tej tutaj. — St. Bride
wpatrywal si¢ w dziewczyng. Patrzyl na delikatna szyjg, subtelne oboj-
czyki, bujne piersi. Przygladal si¢ pigknie rzezbionym rysom, uwodzi-
cielskiemu tukowi brwi, drobnemu noskowi, tagodnemu zarysowi warg.

— Tak, ale czarowac¢ moze tak samo, jak tamta. — Zabobonny Laban
cofnat si¢ gwattownie. — Zranita ci¢ w reke, zapomniates juz?

— Nie —mruknat pos¢pnie St. Bride, zaciskajac zabandazowana dton.
— Skoro ma umrze¢, niech umiera. Ale jesli wyzyje, odptacg jej za to!

Laban patrzyt z niechgcia, jak St. Bride podnosi nieprzytomna dziew-
czyng i kieruje si¢ ku koniowi. W koncu podazyl za nim, niosac czarng
kotke, od ktorej wszystko si¢ zaczglo.

— Dobrze zrobites. — St. Bride z uznaniem spojrzat na zwierzg. —
Moze bedziemy mie¢ z niej jaki$ pozytek.

— Latwo ci moéwi¢! — Laban trzymal wprawdzie syczaca kotke¢ za
kark, lecz jej drobne pazurki raz po raz wpijaly si¢ w jego potezne ciato.

St. Bride wsiadt na konia, trzymajac omdlata dziewczyng przed soba.
Obrocit sie ku Labanowi 1 rzekl z rozbawieniem:

— Wrzu¢ tego przekletego kota do jukow, jesli juz musisz. Pomysl
lepiej o mnie! W kazdej chwili ona moze si¢ ockna¢ i sprobowac pode-
rzna¢ mi gardto. Czy chcialby$ si¢ ze mna zamienic¢?

— Nie. Za nic! — Laban bezceremonialnie wepchnat drapiaca kotke do
skorzanego worka przy siodle. Wskoczyt na konia i obydwaj ruszyli po-
nownie ku Belle Chasse, kazdy ze swoim balastem i z wlasnymi mys$lami.

4

Co to za nedzne miejsce — orzekt St. Bride, kiedy p6zna noca rozgla-
dali si¢ wraz z Labanem po sypialni. Po dtugiej jezdzie przez mokradta
dotarli w koncu do Belle Chasse. Obeszli dom wokoto 1 stwierdzili, ze
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zbudowano go w typowym francuskim kolonialnym stylu. Miat trzy wiel-
kie pokoje od frontu i trzy od tytu, gdzie rozciagala si¢ tez loggia pokryta
tynkiem imitujacym marmur. Znajdowaty si¢ tam rowniez dwa niewiel-
kie pomieszczenia stuzace jako miejsce do kapieli i nécessaire, czyli
toaleta.

Wokot catego budynku biegta galeria, a pod spodem gleboka, cegla-
na podmuréwka utrzymywata wino w chlodzie, shuzbg za$ w nalezytej
odlegtosci od panstwa. Nie byto zadnych korytarzy, wszystkie pokoje
bezposrednio taczyly si¢ ze soba, a kazdy z nich wychodzit na galerig.
Dlatego tez nawet podczas sierpniowej kanikuty najstabszy cho¢by wie-
trzyk mogt wia¢ na przestrzat przez cate wngtrze.

St. Bride nie doceniat jednak, jak si¢ wydawato, pomystowej pro-
stoty rozplanowania. Na cyprysowych posadzkach, ktorych nie pokryto
pokostem, osiadt kurz. Sporo dachowek wymagato wymiany. Gdy wszedt
do swojej sypialni, potozonej na prawo od salonu, bousillage, czyli mie-
szanina hiszpanskiego mchu i szlamu wypetniajaca przerwy migdzy
palami, z ktorych wzniesiono $ciany, w wielu miejscach przeswitywata
spod tynku, tak Ze pachniato stechlizng i surowym drewnem. Najgorsze
wrazenie robit za§ potezny hak, ktory Launier, poprzedni wtasciciel, ka-
zat wbi¢ w belke wystajaca z sufitu nad t6zkiem. Hak byt dostatecznie
mocny, by utrzymac¢ sznur z ludzkim ciatem.

Procz tej osobliwosci najwigksza uwage obydwu mezczyzn przy-
ciagato w sypialni t6zko — prowincjonalne toze z baldachimem zrobio-
ne z orzechowego drewna. Stato na samym $§rodku. Z pewnoscia byto
francuskiej roboty i nie miato zadnego wezglowia. Jednakze jego gtad-
kie, zzarte przez robactwo stupki I$nity od wosku, a kotary z jaskrawo-
zielonego attasu rowniez nie utracity potysku. Brokatowa kapa w czer-
wono-zlote wzory okrywata posciel. Nad cato$cia za§ zwieszata si¢
zastona z cieniutkiej, przejrzystej jedwabnej gazy. Mimo delikatnego
wygladu calkiem niezle mogta chroni¢ $piacego przed krwiozerczymi
moskitami Luizjany.

— Poprzedni wlasciciel mial nieztego fiota. Nic dziwnego, ze ode-
bral sobie zycie. Dach mu sig sypat na glowg, a popatrz tylko, jak sypial!
Doprawdy, ci ludzie z Luizjany sa stuknigci! — Osobliwy charakter po-
koju pobudzit St. Bride’a do $miechu. — Sprowadzaja sobie atlasy, a nie
potrafia sporzadzi¢ najngdzniejszego barchanu na wlasny uzytek. W co
my wdepnglisSmy, przyjacielu?

— Nie mam pojecia — mruknat Laban. — Ale dzieja si¢ dziwne rze-
czy! Czarne koty na bagnisku, przebogate toze w ruderze. — Potem do-
dal, jakby lgkat si¢. — No, moze pozory myla.
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St. Bride skinat jedynie glowa i wolnym krokiem wyszedt z sypial-
ni, a potem nalat sobie i Labanowi brandy. Obydwaj pili w milczeniu.
Chwilg p6zniej St. Bride rzekl w zadumie:

— Nie pojmujg, czemu Straught tak si¢ palit do przyjazdu tutaj. Z po-
wodu hrabiego? A moze z jakiej$ innej przyczyny? Ich handel laudanum
spalit na panewce, odkad Anglicy zajeli statki Eratha w Kantonie.

Laban nic na to nie odrzekl, jakby przewidujac, ze St. Bride bedzie
kontynuowal swoje rozwazania.

— No, sam powiedz, c6z to za wazny interes zatrzymat Straughta
dzisiejszego wieczoru? Przysiagtbym, ze przyszedt w spodniach popla-
mionych krwia. Inni moga sobie mysle¢, ze to btoto. Ja wiem swoje.

— Myslisz, ze wdat si¢ z kim§ w bojke? — Laban wyciagnat skrzyzo-
wane nogi przed siebie i z zadowoleniem saczyt brandy.

— Nie mam pojecia — mruknat St. Bride.

— Moim zdaniem nalezato mu wpakowac kulke w teb juz wtedy,
kiedy odkrylismy, ze jest w Londynie. Byloby woéwczas mniej nieszcze-
$cia na tym padole.

— Musisz si¢ nauczy¢ cierpliwosci, tak jak ja. Powolna zemsta daje
wigcej satysfakcji. — St. Bride obrdcit w palcach kieliszek ze ztocistym
trunkiem.

— Pomysl, ile cig to bedzie kosztowalo — rzekt przygnebiony Laban.

— Oh, wiem. Spojrz na mnie 1 bierz ze mnie przyktad. — W glosie
St. Bride’a zabrzmiat sarkazm. — Z wiekiem jestem coraz bardziej cier-
pliwy! Gdybym przedtem nie byt popedliwym wyrostkiem, nie wykupit-
bym cig jak glupiec spod szubienicy dziesig¢ lat temu. Cozes ty wiasci-
wie chcial zrobi¢ swemu poprzedniemu wiascicielowi tam, na Jamajce?
Obcia¢ mu jaja? — Zagwizdat z cicha.

— Bridlington byt okrutnym i podtym tyranem. Swiadcza o tym bli-
zny po chto$cie na moich plecach. — Laban spojrzat na St. Bride’a spode
ba, a jego gtos przeszedl niemal w falset. — Tylko ze byt zanadto sfla-
czaty, zeby mu si¢ dato cokolwiek uciaé!

Obydwaj wybuchngli $miechem.

— Moze to 1 prawda — przyznal St. Bride, tapiac w koncu oddech —
ale musisz przyznac¢, ze postapitem jak wariat, kupujac taka nedzna, szka-
radna i1 niebezpieczna kreaturg, jak ty! Trzeba to ztozy¢ na karb mego
mtodzienczego niedoswiadczenia.

— Dowiodtem swojej wartosci.

— Owszem — odpart sucho St. Bride. — Tylko ze kazdego ranka mu-
siatem podnosi¢ glos o cata oktawe, zeby zapobiec jakiemus$ niedopa-
trzeniu, no i w ten sposéb ublizatem ci mimo woli.
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Zndéw si¢ rozesmieli 1 $miali si¢ nadal, poki nie ustyszeli naglego
trzasku.

— Oho, juz zaczyna przysparzac ktopotow — rzekt Laban. — St. Bride
zesztywnial w fotelu. Gwaltowny, peten przerazenia okrzyk sprawit, ze
obydwaj mgzczyzni zerwali sig i wpadli do sypialni, gdzie potozyli dziew-
czyng. Mala, niedbale odziana niewolnica imieniem Colette, jedna z wie-
lu, ktore kupiono wraz z domem, usitowata obezwtadni¢ chora. Od prze-
wroconej swiecy w kazdej sekundzie mogta zajac¢ sie posciel.

Laban bez trudu zadeptal p1omier'1 butami, a St. Bride podbiegl do
t6zka, by pomoc borykaJ acej sig z d21ewczynac poOinagiej stuzacej. Ener-
g1czn1e schwycil maj aczacq za rece 1 przycisnat je do materaca. Wyrwaia
mu sig, lecz zdotat przynajmniej zapobiec przypadkowemu wznieceniu
przez nig pozaru.

— Kiedy to sig¢ zaczgto? — zapytat niewolnice.

— Wiasnie teraz. Ma wysoka goraczke — odparta drzacym glosem.
St. Bride ponownie spojrzal na drobne, skulone w poscieli ciato.

Ciemne sploty okalajace twarz byly mokre od potu, a policzki pataty
zywa czerwienia, odbijajac od niezdrowej bladosci czota. Oczy miata otwar-
te i nienaturalnie btyszczace, lecz wpatrywata si¢ nimi tgpo w odlegla Sciang,
jakby nic nie widziata. Dotknat jej rozpalonego policzka. Z zaklopota-
niem przesunat dtonia po wlasnych, zwigzanych z tylu wlosach.

— Jak sadzisz, co mozna dla niej zrobi¢? — zwrocit sig¢ do stuzace.

— Jestem tylko kucharka, nie wiem — odparta cicho. Bardziej przypo-
minata wystraszonego krolika niz francuska niewolnicg¢ z Gwadelupy.

Druga $wieczka migotata stabo na komodzie. St. Bride spojrzat na bla-
da, Sciagnigta twarz dziewczyny, potyskujaca w jej swietle. Uspokoita si¢
nieco, lecz nieustannie poruszata wargami: jad weza i goraczka spowodo-
waly halucynacje. Czarna kotka, wygodnie usadowiona tuz koto swej pani,
najpierw syczata ze zloscia na obydwu mezczyzn, lecz potem jeszcze moc-
niej wtulita si¢ w wypchany mchem materac. St. Bride skinat na Colette,
ktora przyniosta wiasnie szmaty 1 dzbanek chtodnej wody z piwniczki.

— Skoro jeste$ kucharka, znasz pewnie jakies ziota, ktére moglyby
ztagodzi¢ jej cierpienia? — I przytknat obandazowana dton do zabrudzo-
nego czota dziewczyny.

— Mam co$, co powinno jej pomoc. — Colette odstawita dzbanek
1 wyciagneta jakis lek z wewngtrznej kieszeni przy samym pasie. St. Bri-
de zauwazyl, ze dziewczyna, podchodzac do komody, lekko utyka. Jego
wzrok ztagodnial, gdy wreszcie spostrzegl, ze ma szpotawa stopg.

— Colette, zrob dla niej, co tylko mozesz. Wiem, ze potrafisz — za-
checatl ja dobrotliwie.
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Mulatka przytakngta nerwowo. Wrzucita jakie$ zoltte ziota do kubka
1 potrzymata go przez chwilg nad $wieca.

Wydawato sig, ze juz nic wigcej nie mozna zrobi¢ dla chorej,
1 St. Bride ruszyt ku drzwiom. Nagly, przerazliwy krzyk sprawit, ze za-
wrocit. Miska z woda, ktorej Colette chciata uzy¢ do ztagodzenia go-
raczki, upadta na ziemieg, gdyz dziewczyna znowu zaczela si¢ miotac.

— Dos¢ tego... dos¢! — St. Bride ponownie mocno schwycit jej ude-
rzajace o materac r¢ce. Potem za$ — gdyz wydawato sig, ze nie ma innej
rady — wskazat ruchem gtowy na bandaze, ktorymi Colette obtozyta czo-
to chorej, i Laban zwiazal ja tak, by nie mogta si¢ rzucac.

— Wystarczy — szepnat St. Bride, kiedy dziewczyna uspokoila si¢
wreszcie. Patrzyta wprost na niego, nie poznajac go jednak, lecz gdy si¢
poruszyt, jekneta:

— Proszg... proszg...

— O co? — spytat zaskoczony.

—Proszg... o ratunek... — Usitowata poruszy¢ rekami, lecz wigzy trzy-
maty mocno. Wydata wtedy przerazliwy jek i zaczeta blaga¢: — Och,
pomozcie mi! Ja nie cheg umierac! Nie teraz, kiedy juz jestem Kayleigh!
Nie teraz! — Zaczeta ghucho szlochac.

Twarz St. Bride’a sposgpniata, gdy obserwowatl jej walke z banda-
zami. Usitowat ja uspokoi¢, lecz dopiero po dtuzszym czasie popadta
w spowodowane goraczka odurzenie.

—Ja bym sig nia zanadto nie przejmowal, St. Bride — przerwat wresz-
cie cisze Laban.

St. Bride odwrocit gwaltownie glowe i zmierzyt go spojrzeniem.

— Mozesz sig nie obawia¢! — odburknat gniewnie. Odstapit od jej
16zka i pospiesznie wyszedt.

5

]< ayleigh otworzyla oczy.

Nie znajdowala si¢ co prawda w Mhor, jej ukochanym zamku, ale
tez i nie w ngdznej chacie, ktora dzielita z Bardolfem. Wszystko naokoto
bylto obce. Biate Iniane przescieradta otulaty ja migkko, a orzezwiajacy,
poranny wietrzyk dolatywal od podwodjnych drzwi wychodzacych na
galeri¢. Przez ich szyby mogta dostrzec dwa rzedy wysmuktych drzew.
Nawykta juz do tego, zeby caty czas zachowywac czujnos¢, rozejrzata
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si¢ bacznie po sypialni, ale stwierdzila, ze jest sama. Po drugiej stronie
pokoju znajdowaty si¢ kolejne drzwi.

Powoli dzwigngla si¢ na t6zku. Spojrzata na swoja opuchnigta dion
1 zobaczyta dwa znaki po wewngtrznej stronie. Zmarszczyta brwi. Przy-
pomniata sobie moczary, weza i kuzyna Straughta, lecz nic poza tym.
Raz jeszcze rozejrzata si¢ po pokoju. Gdzie byta? Kto ja tutaj przyniost
1 zatroszczyt si¢ o nig? Nic nie mogla sobie przypomnie¢, jakby migdzy
noca, kiedy ukasit ja waz, a terazniejszos$cia ziata mroczna pustka.

Cos otarlo si¢ o jej palce u nog. Dostrzegta u swoich stop rozcia-
gnigta leniwie Chridhe. Usmiechneta si¢ stabo i wyciagneta reke, zeby
dosiggna¢ czarnego futerka kotki.

— Gdzie my jestesmy, Mo Chridhe? Kto nas tutaj przywidzt? — szep-
neta. Ze zdziwieniem dotkneta migkkiej, bawetnianej nocnej koszuli,
potem odrzucita lekka kotdre i kolejny raz rozejrzata si¢ dookota, szuka-
jac swojego ubrania.

Nawet najprostsze czynnos$ci sprawiaty jej jednak trudno$¢. Zmusi-
fa sig, zeby nie patrze¢ na deski podtogi, ktore najwyrazniej zaczgly fa-
lowac. Musiata przycisna¢ rekami obie skronie, by powstrzymac¢ zawrot
glowy. Koniecznie jednak chciata wsta¢, co w koncu si¢ jej udalo, lecz
Chridhe nadal wylegiwala si¢ na poscieli.

Kayleigh narzucila na nig przescieradlo, szepczac:

— Ty zdradzieckie stworzenie, powinnas byta zej$¢ z 16zka razem ze
mna!

Kotka wypetzta spod przykrycia, przewrocita si¢ na grzbiet i przy-
mkneta oczy.

Kayleigh pomatu stan¢ta na nogi. Spojrzata na swoje stopy. Byly co
prawda nadal chropowate i podrapane, lecz wyszorowano je do r6zowo-
sci. Bez watpienia ktos$ sig¢ o nig zatroszczyt. Nie mogta oderwac od nich
oczu. Od ponad roku nie byly takie czyste. Potrzasngla glowa z niedo-
wierzaniem i znow zaczela rozgladac si¢ za ubraniem. Migdzy oknami
stata co prawda szafa z drewna dzikiej wi$ni, ale jej otwarte drzwi uka-
zywaly tylko zakurzone, puste wngtrze. Koto 16zka ujrzata orzechowy
fotel, lecz na jego wyplatanym siedzeniu wisialy jedynie r¢czniki.

Gdzie jest moje ubranie? — zastanawiala si¢. Spojrzata na swoja ko-
szulg. Chociaz pigkny zapach i delikatnos$¢ ptotna sprawialy jej przy-
jemnos$¢, wiedziata, ze nie moze w niej stad wyj$¢. W koncu zdata sobie
sprawg, ze odzienie, ktore ma na sobie to zwykta meska koszula, i to tak
dluga, Ze siggata jej za kolana. Rekawy zawinigto az do tokci, ale nie
zawiazano tasiemek przy szyi, wigc koszula byta nieprzyzwoicie wyde-
koltowana.
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Przytrzymata ja z przodu drzacymi palcami. Marzyta o tym, by wro-
ci¢ do migkkiego t6zka z chtodna, czysta posciela. Wiedziala jednak, ze
musi si¢ zorientowaé, gdzie jest i kto si¢ nia zajal. O miejscu jej pobytu
mogt w kazdej chwili dowiedzie¢ si¢ Straught, nie powinna wigc ni-
gdzie pozostawac zbyt dtugo. Otworzyta drugie drzwi i rozejrzata si¢ po
salonie, lecz i tam nie byto nikogo. Unosita si¢ w nim won oleju Iniane-
go 1 terpentyny. Zrozumiata, ze podtoge wtasnie pociagnigto pokostem,
bo stapata po jedwabiscie gtadkich klepkach.

Cate to pigkne otoczenie co$ jej zaczglo przypominad. Idac chwiej-
nie przez salon, probowata przywota¢ wspomnienia. Popatrzyta wokoto
1 powrdcita myslami do zycia, jakie kiedy$ wiodfa. Poztacane konsole
z marmurowymi blatami byty zupetnie nowe, o czym $wiadczyly wid-
niejace tu i 6wdzie resztki konskiego wlosia, w ktore je zapakowano.
Dwie blizniacze szafy z czerwonego drewna krélowaty po obydwu stro-
nach pokoju. Na ich gzymsach staty ptaskie patery, kazda z gotebiosza-
rej porcelany. Drzwi jednego z tych masywnych mebli staly otworem;
miedziane naczynia rozblysty w ich mrocznej glebi niby pomaranczowe
gwiazdy.

Z cigzkim sercem pomyslata o poteznej szafie stojacej w wielkim holu
na zamku Mhor. Kiedy obie z Morna byly jeszcze male, mowita siostrze,
ze w §rodku zyje zty dunski troll. Kayleigh z poczatku rozbawito to wspo-
mnienie, lecz po chwili poczuta uktucie zalu. Kazdego dnia przyrzekata
sobie, ze nie bedzie mysle¢ o siostrze, lecz wszystkie jej wysitki okazywa-
ty si¢ daremne i bolesne wspomnienia wciaz ranity jej duszg.

Pomyslata, ze moze znajdzie co$ do ubrania w jednej z szaf. Z tru-
dem opanowujac zawroty gtowy, ruszyla przez salon. Byto cicho, a §wiezy
wiatr docierajacy przez zaluzje z przyleglej loggii, niost z ogrodu zapach
magnolii. Nie tracita jednak czasu na napawanie si¢ atmosfera pokoju.
Cala swoja uwage skupita na tym, by dotrze¢ do szafy.

Wreszcie dosiggla jej drzwi. Gdy jednak rozleglo sig skrzypienie
dlugich, zelaznych zawiasow, nie mogta ukry¢ rozczarowania. W szafie
znalazla jedynie stosy stgchtej bielizny poscielowej 1 kilka obrusow.
Zadnych ubran. Zgnebiona Kayleigh oparta sig o jej drzwi i rozejrzata
znOw po salonie, zastanawiajac sig, gdzie mogtaby znalez¢ jakas odziez.

— Patrzysz, co by tu ukra$¢? — rozlegt si¢ za jej plecami glgboki
1 dzwigczny meski glos, ktory mogt naleze¢ tylko do dzentelmena. Kay-
leigh, mimo swego oszotomienia miata wrazenie, ze juz go wczesniej
styszala. Nagle dreszcz przebiegl jej po plecach. Uderzyta si¢ bolesnie
o szafg¢ 1 odwrocita glowe ku mezczyznie, ktéry do niej przemowit. Gdy
na niego spojrzata, zabrakto jej tchu.
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Tak, widziata go juz przedtem, tamtego dnia w porcie, a jego krew
splamita jej spddnicg. To bylo zbyt straszne, by mogto by¢ prawdziwe!
W przejs$ciu wiodacym na loggig stat przyjaciel i towarzysz podrézy Era-
tha Straughta, St. Bride.

Patrzyta na niego oniemiala z przerazenia. Przez krotka chwilg sadzita,
ze si¢ myli, lecz nie moglo by¢ zadnych watpliwosci. Czlowiek, ktory stat
przed nia, miat te same, bezwzgledne turkusowe oczy, zadajace bezwarun-
kowego podporzadkowania 1 t¢ sama przystojng twarz, ktora nawet w por-
towej ladacznicy mogtaby wzbudzi¢ tgsknote za romansem. Jego osobliwe,
przyproszone siwizng czarne wlosy zwiazane byty na karku skorzanym rze-
mykiem, a wyraz twarzy swiadczyt o jawnej niechgci. Zdregtwiata.

— To pan! — wyszeptala.

— Ach, wigc mnie sobie przypominasz — rzekt sucho, podchodzac ku
niej. — Ja ciebie z pewnos$cig nie zdotam zapomnie¢. Ile razy spojrze na
moja reke, prawie tkam z tgsknoty za toba. — Usmiechnat sig.

—Ja... ja... bardzo tego zatujg. — Spojrzala, czy kto$ nie stoi za nim,
pewna, ze zobaczy tam swego kuzyna. Loggia byta jednak pusta.

— Doprawdy, zatujesz? Na pewno juz przedtem napadata$ na ludzi,
prawda? — Podszedt jeszcze blizej.

— Gdzie... gdzie jest moj kuzyn? — spytata, niezdolna dtuzej wytrzy-
mac strachu.

— Twoj kuzyn? — St. Bride wydawat si¢ zaskoczony. — A ktoz to taki?

Kayleigh urwata. Ten mgzczyzna najwyrazniej nie wiedziat, kim byta.
Nagle z cala jasnoscia zdata sobie sprawg, ze zdotata przezy¢, bo stojacy
przed nig me¢zczyzna nie wiedziat o jej pokrewienstwie z Erathem Strau-
ghtem. Poczuta ulge, zawroty glowy staly si¢ jednak jeszcze silniejsze.
Musiata si¢ o co$ oprze¢ i niemal zawista na drzwiach od szafy.

St. Bride, jakby dopiero teraz zauwazajac jej stan, chcial ja podtrzy-
mac, lecz Kayleigh odstapita w tyt.

— Nie! Proszg si¢ nie zbliza¢! — krzykneta, z trudem chwytajac od-
dech. Nie chciata, zeby dotykat jej ktokolwiek, kto miat co§ wspdlnego
z kuzynem.

— Powinnas wréci¢ do 16zka. Mam sporo do roboty i nie mogg traci¢
czasu, czekajac, az taskawie zechcesz zemdle¢. — Stal z ramionami skrzy-
Zowanymi na masywnej piersi.

— Chciatam tylko z powrotem dosta¢ moje ubranie. Potem sobie pojde
— zapewnita go.

— W 16zku nie potrzebujesz zadnej odziezy. — Podszedt o krok blizej.

— Nie, nie! Ja chcg stad p6js¢! — usitowata wyslizgnac si¢ z salonu za
jego plecami, lecz schwycit ja tagodnie i zmusit do odejscia od szafy.
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— Nie réb ghupstw. Czeka na mnie praca. Mozemy porozmawiaé
pozniej. Wracaj do 16zka, Kayleigh.

— Kayleigh? Kayleigh...? — wyszeptata z niedowierzaniem. Spojrza-
ta na niego pociemniatymi ze strachu oczami i zrozumiata, ze mogt si¢
dowiedzie¢ jej prawdziwego imienia tylko od Straughta albo Bardolfa,
a Bardolf nie zyl. Pozostawata wigc tylko jedna mozliwos$¢.

Musiata ucieka¢ 1 byla pewna, ze gdyby miata cho¢ trochg wigcej
sit, udatoby si¢ jej to z pewnoscia. W swoim obecnym stanie potrafita
si¢ zdoby¢ jednak zaledwie na dwa chwiejne kroki, nim St. Bride ztapat
ja wpol.

Objat ja tak mocno, ze az rzucila si¢ w tyt, a wtedy jej gtowa eksplo-
dowata bolem. Probowata przycisna¢ dlonie do pulsujacych skroni, lecz
wtedy od razu stracila rownowagg. Przez sekundg widziala, jak ostry
kant stolu btyskawicznie zbliza si¢ ku jej gtowie.

Nic sig jej jednak nie stalo, bo dwoje silnych rak uchronito ja od
upadku. Gdzie$ z dala doleciato ja wymamrotane przeklenstwo:

— Ty przeklety ghuptasie! — Potem dwoje mocnych ramion podniosto
ja 1 opierajac si¢ na nich zdotata dotrze¢ do swego pokoju.

— Proszg pozwoli¢ mi odejs¢... — Czuta, jak ktadzie ja na migkkim
16zku, lecz nie mogta mimo wszystko zapomnie¢ o strachu.

— Ach, znowu ,,prosze”. — Potrzasnat nia lekko, jakby mogt w ten
sposob wydoby¢ z niej prawdg. — Gdzie si¢ nauczyta$ takich manier,
Kayleigh?

— Nazywam si¢ Kestrel! — zawotala, daremnie probujac wyswobo-
dzi¢ si¢ z jego uscisku. Jednak, staba i zadyszana, mogta co najwyzej
spoglada¢ w jego nieprzejednane oczy. Zdobyta si¢ na odwagg i spytala:

— Kto panu powiedziat, ze mam na imi¢ Kayleigh?

— Ty sama, kiedy lezatas tu i majaczyta$ po ukaszeniu przez weza,
a sadzg, ze bredzisz i teraz. — Odsunat jej rece. — Lez w t6zku, ty dzikusko,
poki nie pozwolg ci z niego wstac.

— Chce stad pdjs¢. Prosze mnie puscic!

— Nie masz dokad i$¢. Jeste$ na plantacji, a migdzy toba i cywilizo-
wanym $wiatem rozciagaja si¢ bagniska. — I, jakby uznal, ze to o$wiad-
czenie ja uspokoito, zamierzal wyjs$¢ z pokoju.

— Nie! Tak czy owak, chcg stad pojs¢! — Uczepita si¢ kurczowo jego
Inianej koszuli.

Przez dtuzsza chwilg wpatrywat si¢ w jej twarz, a potem przeniost
wzrok nizej, na wycigcie jej zmigtej podczas szarpaniny koszuli. Spod
przejrzystego batystu przeswitywaty rozowo jej piersi. Popatrzyta po sobie
przerazona. On za$§ zdawat si¢ przygladac jej z uwaga.
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Upokorzona, puscila jego ramig, obawiajac sig, ze kazdy nastgpny
ruch narazi na szwank jej skromnos$¢. Spojrzal jej w oczy. Jego wzrok na
chwilg ztagodniat.

— Kto jak kto, ale ty powinna$ dobrze wiedzie¢, ze to nie nakloni
mnie wcale do puszczenia ci¢ wolno — btysnat zebami w usmiechu. Nie
chcial jednak dtuzej stuchac jej prosb. Z niechgcia strzasnat z siebie jej
drobne rgce 1 wyszedl z sypialni. Ostatnia rzecza, ktora ustyszala, byt
chrobot rygla w drzwiach.

Co si¢ ze mna stanie? — myslala przygnebiona. Znalazta si¢ w ja-
kim$ dziwnym domu na plantacji i zalezala od czlowieka, ktory byt
kompanem kuzyna Straughta. Ile jeszcze zostato jej czasu, nim Erath
dowie sig, ze tu jest? I kim wiasciwie jest St. Bride? Nie mogla jednak
mys$le¢ jasno przy tak przerazliwym bolu gtowy? Zaczgta ptakac. Zgi-
nie, jesli zostanie na tej przeklgtej plantacji. Byta pewna, ze Straught
w koncu ja znajdzie i ze wszystko, co dotad wycierpiata, p6jdzie na
marne.

Spogladajac na zaryglowane drzwi, wiedziala, ze nie ma juz po co
wstawac z 16zka. Plakata rozpaczliwie, az poczula si¢ zupetnie wyczer-
pana. Jak to si¢ mogto sta¢? Bardolf umart ledwie parg dni temu, a juz
jaki$ inny mgzczyzna miat ja w swojej mocy.

6

Czy dzisiaj pozwolimy jej odej$¢? — rzekt kilka dni pozniej Laban,
wchodzac do salonu i rzucajac na sofe kapelusz z zawadiacko zagigtym
rondem. Na zewnatrz stonce wprost palito swoim zarem.

— Myslatem o tych klejnotach — odezwat si¢ St. Bride, jakby wcale
go nie stuchat. Podszedl do balustrady galerii 1 przystanat zamyslony,
w glebi chtodnego pokoju.

— Czy dziewczyna ma wroci¢ do portu? Colette musi zrobi¢ zakupy.
Powiedziatem jej, ze pojadg z nig do miasta. Mogtbym zabrac tg czarno-
wlosa diablicg. Mieliby$my ja z glowy.

— Laban, czy wyznajesz zasadg ,,0ko za oko, zab za zab™?

— Czasami, przyjacielu. Co masz na mysli?

St. Bride wskazat cienka, czerwona lini¢ migdzy kciukiem a palcem
wskazujacym. Potem jego wzrok powedrowat ku drzwiom sypialni, gdzie
znajdowata si¢ winowajczyni.
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— Mysle, ze mogtbym mie¢ jaki§ pozytek z Kayleigh. Chciatbym,
zeby co$ dla mnie zrobita, nim pozwolg jej stad pojs¢.

— Coz takiego?

— Chodzi mi o klejnoty. Straught mogt si¢ posuna¢ nawet do tego,
zeby sprzedac je jeszcze na poktadzie ,,Bonawentury”. Pamigtasz boga-
tego Amerykanina, ktéry zszedl ze statku na Bermudach? Doszly mnie
stuchy, ze chciat za nie da¢ niemato grosza. Wolg si¢ upewni¢, czy Stra-
ught nadal je ma, nim zaczniemy wciaga¢ go w to na dobre.

— Znakomity pomyst, ale co ma z nim wspdlnego dziewczyna? Prze-
ciez nie zmusisz jej, zeby go dla ciebie szpiegowata. Nie mozna jej ufac.

— Nie, nie chodzi mi o szpiegowanie. Tylko o jeden jedyny wieczor.
Spiliby$my Straughta, podsungli pigkna dziewczyng i — tak przynajmnie;j
sadze — wydobyliby$my wtedy z niego odpowiedz, o ktdéra nam chodzi.
Potem bez trudu moglibysmy posuwac si¢ dale;j.

— Czemu jednak uwazasz, ze akurat Kayleigh powinna to dla nas
zrobic?

— Straught pragnie pigknej kobiety — odparl w zadumie St. Bride. —
O niczym innym nie mowil na ,,Bonawenturze”. Raz wspomnial, do$¢
zagadkowo, ze potrzeba mu najbardziej urzekajacej niewiasty Nowego
Orleanu. A bez watpienia ta, ktdra siedzi obok w sypialni, jest wlasnie
taka! — Oczy pociemniaty mu, jakby wciaz wspominat utarczke z poprzed-
niego dnia. — Nigdy w Zyciu nie spotkalem powabniejszej kobiety.

— Czy jednak lady Katarzyna nie bytaby lepsza? Tamta nic dla ciebie
nie zechce zrobi¢, przyjacielu. — Laban spojrzat z ironia na St. Bride’a. —
Niczego — powtorzyt.

— Nie chcialbym wchodzi¢ w zadne uktady z lady Katarzyna —
St. Bride uniost brew. — Zbyt predki ozenek nie wyszedtby mi na dobre!
— Obydwaj zaczgli $mia¢ si¢ do rozpuku. Kiedy w koncu ochtongli,
St. Bride ciagnat dalej: — A wigc zatatwione. Dziewczyna spadta nam
jak z nieba. Powinna czu¢ si¢ zobowiazana wzgledem mnie: nie wyda-
tem jej przeciez wladzom. No 1 w dodatku zawdzigcza mi zycie!

— A przynajmniej dach nad glowa. — Laban przypomniat sobie
o czyms. — Tylko ze z tego, co mi wiadomo, Straught jest raczej wybred-
ny. Nie wyobrazam sobie, zeby od razu ztapat si¢ na byle dziwkg.

—Kayleigh nie wyraza si¢ wcale jak kto$ z rynsztoka. Jesli jej wszyst-
ko wyjasnimy, jak nalezy, potrafi go chyba pociagna¢ za jezyk. Zwaz, ze
Straught moze w koncu tgskni¢ za Mhor, a ona niewatpliwie pochodzi
ze Szkocji, sadzac po jej akcencie. Nie, stanowczo ona jest tym kaskiem,
o ktorym marzyt Straught na statku. Im dluzej o tym mysle, tym wigk-
szej nabieram pewnosci.

54



— No c6z, jesli koniecznie chcesz, przyjacielu... Czy mam po nig
pOjsE?

— Tak. Koniecznie chce. A wigc zgoda. Przyprowadz ja. — St. Bride
potart w zamysleniu podbrodek.

&)
N3
=

Utkwita pomiedzy Scylla a Charybda. Wystarczy jeden nieostrozny
krok, a przepadnie z kretesem. Albo stanie si¢ ofiara kuzyna, albo za-
gadkowego cztowieka, ktory stat naprzeciw niej.

Kayleigh spogladata z ukosa na St. Bride’a. Dano jej suknig z Inia-
nej tkaniny farbowanej indygiem i umyto jej glowe. Wtosy, czyste i 1$nia-
ce, okalaty jej gtowe masa sprezystych, migkkich splotéw. Po catym dniu
spedzonym w zamknigciu wezwano ja nagle do salonu. Uznata, ze to
bardzo dziwne. Jednego tylko byta pewna: bala si¢ tak samo, jak tamte-
go dnia, gdy wraz z Bardolfem uciekata spod zamku Mhor.

— Czy czujesz si¢ juz lepiej? — spytat St. Bride.

Po chwili skingta glowa. Z trudem przetkneta §ling 1 usitowata za-
chowac czujnosc¢, cho¢ obolata gtowa ciazyta jej nieznos$nie, a cialo wciaz
miata stabe po atakach goraczki. Skrzyzowata drzace rece na piersi i pa-
trzyla przed siebie, na prozno usitujac unikna¢ niepokojacego spojrze-
nia zielonych oczu mezczyzny.

—Ja... ja chciatabym stad odejs¢... — zaczela.

— I odejdziesz. Ale najpierw pragnatbym, zeby$ mi wynagrodzita
wyrzadzong szkodg. — Pokiwat przed jej oczami skaleczona reka. Potem
podniost si¢ i podszedt do konsoli. Spojrzat na Kayleigh badawczo.

— Zdecydowalem, ze nie oddam ci¢ w r¢ce sedziego. Co ty na to? Co
bys powiedziata, gdybym dat ci pekata kieskg ztota, a potem puscit wolno?

— Powiedzialabym, ze chyba postradatl pan zmysty — odparta nie-
chetnie. Usmiech zaigral w jego oczach, lecz nie na jego wargach. Onie-
$mielat ja 1 wiedziat o tym doskonale. Co on, u licha, knuje?

— Czy wygladam na pomylenca?

— Troche. — Usitowata nie patrze¢ w jego strong. — Czego pan ode
mnie chce?

— Zebys nieco zabawita jednego z mych przyjaciot.

— Zabawila... 7 — Urwala, czujac, ze si¢ rumieni. Na Boga! C6z on
sobie mysli? Czy zdaje sobie sprawg, co ona sadzi o podobne;j propozyCJl‘7

— Wydaje SIQ, ze kobiecie twego pokroju nie wyda si¢ on wcale
niemity. Kapie si¢ regularnie, chociaz — sadzac po stanie, w jakim cig
znalaztem — nie przywiazujesz do higieny zbyt wielkiej wagi.

— Nie dbam o to, czy pan si¢ kapie, czy nie! — krzykngla z pasja.
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— Nie chodzi o mnie!

Czy on z niej kpi? Szyderstwo sprowokowato ja do pytania:

— Nie o pana? — Niestychane! Ten czlowiek §miat ja namawiac, zeby
poszta do t6zka z jakims$ jego kamratem!

— Ano, widzisz, jest to kto$ raczej matomoéwny — wyjasnit. — Chce
jedynie, zeby$ dowiedziala si¢ od niego czego$, o czym wie tylko on.
Rozumiesz, sprawa jest delikatna. Mysle jednak, Ze takiej matej kusi-
cielce jak ty, zechce powiedziec to, czego nie chciat wyjawi¢ mnie.

— Proszg¢ nie miesza¢ mnie w swoje sprawki!

— Nie musisz z nim spa¢ — rzekt nonszalanckim tonem St. Bride. — Chcg
tylko jednego: wiedzie¢, czy ma jeszcze pewne klejnoty, ktore mi obiecat.
Widzisz chyba, ze znalaztem si¢ w klopotliwym potozeniu, prawda? Nie
moge go sam zapyta¢, oznaczaloby to, ze mu nie ufam. Tu si¢ wlasnie za-
czyna twoja rola. Spedzisz z nim po prostu jeden wieczor, a potem poj-
dziesz sobie, gdzie zechcesz, 1 nic ci z mojej strony nie bedzie grozito.

— A jesli powiem: nie? Czy wtedy zemsci si¢ pan na mnie? — Spoj-
rzata mu prosto w oczy.

— W sposoéb o wiele gorszy niz to, do czego chce cig naktonié. —
Zmarszczyt brwi 1 przesunat kciukiem po jej delikatnym policzku. —
No, zgodz sig, moja mila. Z pewnoscia robitas juz duzo gorsze rzeczy
Za znacznie mniejsza sume.

—Jak pan $mie! — Oburzona odtracita gwaltownie jego reke. Jej gniew
i frustracja siggnety szczytu. Nie miata pojecia, jak wybrna¢ z tej po-
twornej sytuacji. Szybko si¢ opanowata, musi za wszelka ceng uciec z tej
plantacji, nim wpadnie w jeszcze wigksze tarapaty.

— Na pewno spodoba ci si¢ ten dzentelmen, Kayleigh. On takze jest
Szkotem. Ma zamek w poblizu Inverness. Wiesz, gdzie to jest, prawda?

Krew naptyneta jej do twarzy.

— Tak, dobrze wiem. — Patrzyta na St. Bride’a z niedowierzaniem.
Czyzby mial na mysli jej kuzyna? Co za ironia losu!

— Swietnie! — wykrzyknat. — Bedziecie mieli o czym rozmawiag!
Polubisz Eratha Straughta, Kayleigh. Styszatem, ze podoba si¢ kobie-
tom. I obiecujg ci solidng nagrodg, jesli zdotasz go dyskretnie wypytac.

Kayleigh o mato nie padta na posadzkg¢. Niemozliwe! Wpatrywata
si¢ W swego rozméwcee ze zgroza. Czy on zdaje sobie sprawg, o co ja
prosit? Wolalaby juz raczej wréci¢ do Nowego Orleanu, gdzie z pewno-
$cia byta poszukiwana w zwiazku z zamordowaniem Bardolfa, niz zro-
bi¢ to, czego od niej zadat St. Bride.

— Dostaniesz sowita nagrodg, Kayleigh. Co teraz powiesz?

— Nie cheg zadnej nagrody.
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— Co takiego?

— Nie dbam o nagrodg i nie zdobgdg dla pana tej wiadomosci.

St. Bride odchylit gtowe w tyt i zmruzyt oczy.

— Co? O$mielasz mi siec odmowic?

— Nie spelig¢ panskiego zadania.

St. Bride nie wiedzial, co pocza¢ z tym nieoczekiwanym oporem.
Zaczal krazy¢ po pokoju, przygladajac sig jej przenikliwie.

— Jakze to? — rzekl spokojnie. — Dostataby$ przy tej okazji nowa,
pigkna suknig. A procz tego tyle pienigdzy, ile chyba nie widziata§ w ciagu
calego roku. Odmowisz mi i teraz, mata ztodziejko?

— Odmowig — odparta nerwowo. Nie mogta $ledzi¢ go wzrokiem,
gdy tak koto niej krazyt. W kazdej chwili spodziewala si¢ ciosu.

— A gdybym ci obiecal dom — nie, lepiej sklep — w tym zbiorowisku
ruder, ktore zwiecie Nowym Orleanem? Nie chciatabys i tego? Czyz to
nie szczyt twoich marzen?

Przymkngla oczy, zeby zebra¢ si¢ na odwagg.

— Nie zrobig tego za zadna ceng.

— Mnie sig nikt nie $mie sprzeciwia¢, szkocka tobuzico. Wiesz o tym?

Otworzyta szeroko oczy. Najwyrazniej St. Bride byt kim§ znacznie
wazniejszym niz byle plantator, kims, kto — wedle jego wtasnych stow —
nie zwykt spotykac sig ze sprzeciwem.

— A ja si¢ wlasnie sprzeciwig! Nie jestem nierzadnica, ktora mozna
podsuna¢ panskim kompanom! Nikt mnie nie zmusi!

— Co za dumna pigknos¢! Czy zdobedziesz si¢ na podobna wyniostosc,
kiedy sedzia kaze ci¢ przywiaza¢ do pregierza?

— Sciagne wam tego sedziego na glowe!

Po chwili milczenia St. Bride sprobowat innej taktyki:

— Jak si¢ znalazta$ na mokradtach? — spytat. — Uciekatas$ przed kims?
Czy gonit ci¢ kto$, kogo okradtas, a ty uciekatas na bagna, zeby si¢ tam
ukry¢? Cheesz, zebym cig odstawit z powrotem do Nowego Orleanu?

— Nie wiem.

— A jakze, nie wiesz. Dobre sobie! — parsknat cierpko, lecz po chwili
ztagodnial. — Przestan si¢ wreszcie mnie ba¢. Moglabys$ tu zosta¢ tak
dlugo, jak zechcesz. Przyodziej¢ ci¢ 1 nakarmig.

Och, jakze pragneta przyjac jego goscing! Jakze miata juz dos¢ tego
wiecznego umykania niby dzikie zwierz¢ i glodowania! Wystarczyloby
jej migkkie tozko i czyste, porzadne odzienie. Przymkngla oczy na sama
mysl o tych niezbyt przeciez wymyslnych dobrach, bez ktérych musiata
si¢ obchodzi¢ od tylu miesigcy. Jakze pragneta przyjac jego oferte! Gdy-
byz tylko nie chodzito o Straughta!
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— A co jeszcze, oprocz pokarmu, znajdzie si¢ w moim brzuchu? —
szepneta w koncu, mys$lac o swoim nozu, dzigki ktoremu Straught o mato
nie dopial celu w chacie nad rzeka. St. Bride opacznie jednak zrozumiat
jej stowa.

— Nie obawiaj sig, ze zajdziesz z nim w ciazg. Nie zadam, zeby$
z nim spata. Chyba ze sama zechcesz. — Uniost jej palcem podbrodek
1 zmusil, by spojrzata mu w oczy. — Chyba ze sprawi ci to przyjemnosc.

— Przyjemnos$¢ sprawi mi wolno$¢. — Zmierzyta go wrogim spojrze-
niem.

— A wigc zrobisz to?

Pokrecita przeczaco glowa 1 zacisngta usta.

— Czy mam podja¢ pewne kroki, zeby cig przekonac¢? — Gtlos
St. Bride’a zabrzmiat groznie.

— Nie, bo ja si¢ przekona¢ nie dam.

Najwyrazniej St. Bride nie nawykt do tego, by mu si¢ przeciwsta-
wiano. Krzyknatl z wsciekloscia:

— Laban! Laban!

Potgzny czarnoskory mezczyzna wszedl do salonu od strony loggii.

— Laban — ton St. Bride’a tym razem przejat ja zgroza — zabierz tg
przekleta ulicznicg do miasta i1 osobiScie przekaz ja sgdziemu.

Murzyn podszedt do Kayleigh, ktora odskoczyta gwattownie.

— Poczekajcie! — Usitowata wyswobodzi¢ si¢ z uscisku Labana, za-
hujac nagle swej decyzji. — Czy nie mam innego wyjscia?

— Laban, zabierz ja stad. — St. Bride obojgtnie skinat na stuzacego.

— Nie! Nie! — blagata. — Niech pan mnie nie odsyta! Po co byto rato-
waé mi zycie? Zeby wtraci¢ mnie do wiezienia?

— Laban, zabieraj ja — powtorzyt St. Bride, patrzac na nig uwaznie.

— Nie! — Kayleigh udato si¢ odepchna¢ rece Labana. Wypadta na
loggig.

Zbiegla po stopniach i popedzita przez podworze, lecz Laban zda-
walt si¢ bez trudu dotrzymywac jej kroku, jakby czekat, az wyczerpia si¢
jej sity. A wyczerpaly sig, gdy tylko mingla stajanie. Krzykneta przeraz-
liwie, czujac, jak napastnik fapie ja i ciagnie z powrotem.Nie byl to jed-
nak Laban, tylko sam St. Bride. Kayleigh walczyta zaciekle, ale choroba
oslabita ja, zwista wigc bezwladnie w jego ramionach niby bezradna
kotka, niezdolna do dalszego oporu.St. Bride znow uniost jej podbrodek
1jej gniewne oczy napotkaty jego rozbawione spojrzenie.

— No, jazda! Styszatem, Ze sedzia jest szczegdlnie zawzigty na zlo-
dziejki. Nie wiem, czy ci¢ powiesi; nie da si¢ tego przewidzie¢. Jesli
meczy go akurat niestrawnos¢, moze by¢ bardzo nieprzyjemny!
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— Niech mu pan mnie nie wydaje z zemsty! — dyszata. Usilowata
wyrwac mu sig, lecz nadaremnie. Byla zbyt staba, a on zbyt silny.

— Wecale nie cheg cig tam odsyta¢. Nie zmuszaj mnie do tego. — Czu-
ta na policzku jego ciepty oddech.

— Nie spehig panskiego zadania!

— Myslisz, ze cheg cig wtraci¢ do wigzienia? Myslisz, ze mam ocho-
tg mscic¢ si¢ na tobie? — Przesunat skaleczona dtonia po jej bialej szyi. —
Pytasz, czemu ocalilem ci zycie? Z pewnoscia nie po to, zeby patrzec,
jak ci¢ wieszaja za t¢ gtadka szyjke. Ale jesli odmawiasz...

— Proszg mnie tylko pusci¢! Niech mi wolno bedzie odejs¢, a nigdy
wigcej nie wejde panu w droge! — Na prozno wyrywala si¢ z jego uscisku.
Byt jak z zelaza.

— Mam pozwoli¢ ci odej$¢? Odtracasz mozliwos¢ godniejszego zy-
cia w zamian za co$, co zajmie ci tylko jeden wieczor, i domagasz sig
wolnosci, zeby wroci¢ na to przeklgte nadbrzeze, gdzie si¢ na ciebie
natknatem? Powiedz no mi, mata ztodziejko, czemuz to kradziez i nie-
rzad sa czyms o tyle bardziej upragnionym?

Oszotomiona potwarzami Kayleigh mogta tylko patrze¢ mu ze zgroza
w oczy. Policzki ptongly jej z gniewu i wstydu. Przez jaki$ czas probowata
si¢ hamowac, lecz w koncu nie mogta tego dtuzej znies$¢ 1 wybuchngela:

— Ty nedzniku! Nie jestem dziwka! Niech ci¢ pieklo pochtonie za te
wyzwiska!

— Ach, wybacz, moje niewiniatko! Jasne, twoja cnota to co$ poza
wszelkim podejrzeniem!

— A tak! I radzg o tym pamigta¢! — Zdotata wreszcie wyswobodzi¢
swoje ramig.

— Istne z ciebie uosobienie dziewictwa, nie ma co! A po nabrzezu spa-
cerowatas sobie tylko dlatego, by zaczerpna¢ swiezego powietrza! — Jego
oczy spoczely na jej delikatnych, rozowych wargach i1 zdawaty si¢ doktad-
nie bada¢ ich migkka lini¢. Nagle poczula jego usta na swoich. Pocalunek
trwat jednak krétko, bo szybko uchylita gtowe w bok. — Tak, istotnie zalatu-
jesz dziewica — mruknal, lecz sarkazm tych stow zranit ja glgboko.

— Wstretny ghupceze! — Po raz ostatni sprobowata mu uciec, lecz spo-
dziewal sig tego. Ze $miechem zlapat ja bez trudu i uniést do gory.

— Widzg, ze trafitem nasza mata Szkotke w czute miejsce! — Przyblizyt
do niej swoja twarz. Spostrzegla btysk ztosci w jego turkusowych oczach.

— Postaw mnie na ziemi! — zazadata. Przebierajac nogami w powie-
trzu, coraz mocniej przez niego przyciskana czuta, jak twardy meski tors
bolesnie uciska jej piersi. Pomyslata tez, ze ramig powinno obejmowacé
raczej jej talig, a nie posladki.
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— Tylko nie kop — ostrzegt ja, wyraznie ubawiony niewygoda, ktorej
doznawata. — Nie chcg, zeby taka dzierlatka uczynita mnie bezuzytecznym.

— Postaw mnie. — Nabrata gleboko tchu i udato si¢ jej powsciagnac
wybuch. Nie chciata, zeby kto$ obejmowat ja i dotykat. W kazdym razie
nie on. Posunat si¢ stanowczo za daleko.

St. Bride zauwazyt jej wzgardg i postawit ja z powrotem na ziemi, lecz
tak powoli, Ze pozwolito mu to zapoznac si¢ dokladnie z calym jej ciatem.
Ona za$ rownie dobrze poznala jego anatomig. Kiedy ponownie dotkneta
stopami posadzki, chciata jak najpredzej przerwac ten fizyczny kontakt, lecz
on najwyrazniej miat odmienne zamiary. Wciaz trzymat ja w ramionach, a
w jego oczach wida¢ bylo rozbawienie 1 jeszcze co$, czego nie umiala wpraw-
dzie okresli¢, lecz co budzito w niej wyrazna niechgc.

— Jeste$ wspaniatym lupem, Kayleigh — powiedzial zupekie bez
zwiazku.

Instynktownie odepchngla go od siebie.

— Jest pan jak ci mgzczyzni z koszar! Widzi pan tylko to, co chce
zobaczy¢, 1 ani trochg nie obchodzi pana, co ja o tym myslg. Prosz¢ mnie
nigdy wigcej nie dotykaé w ten sposob!

Wszedt Laban ze stowami:

— Powdéz gotowy.

— Nie! — rzekt sucho St. Bride. — Niech ta przeklgta mata diablica
ostudzi trochg swoj temperament w piwniczce. Potem ponownie przed-
tozymy jej nasza propozycje.

Laban ujat ja za ramig i popychajac przed soba, poprowadzit przez
wyktadane cegla podworze, obojetny na jej protesty. Nim znikngta za
tukowato sklepionymi drzwiami piwniczki, odwrocita si¢ jeszcze, pa-
trzac okragtymi z przerazenia oczami na St. Bride’a, a on zawotat:

— Masz wobec mnie dlug, Kayleigh! Pomysl no dobrze, ile warte
jest twoje zycie. Zastanow sig¢ nad tym, jak niewiele kosztuje ulegtosc!

Miata ochotg krzyczec¢ ze ztosci i przerazenia, lecz zostata wepchnigta
do mrocznego pomieszczenia, a drzwi zatrzasngly si¢ z hukiem.

/

B yla to piwniczka z winem i z pewnoscia zastgpowata na plantacji
wigzienie. W kazdym razie byta rownie mroczna. Gdy jednak oczy Kay-
leigh przywykly do ciemnosci, dostrzegla stopniowo, co ja otacza. Pod
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jedna ze $cian ustawiono osiem barytek aromatycznego porto. Pod
przeciwlegta ciagnely sig rzedy potek z pustymi butelkami, ktore czeka-
ty na napetnienie. Przy trzeciej stat obszerny stot, gdzie wino rozlewano
do butelek. Czwarta okazata si¢ krata z kutego zelaza. Ona to wiasnie,
wraz z zaryglowanymi zelaznymi drzwiczkami, strzegta trunkow wia-
Sciciela przed stuzba, a Kayleigh przed ucieczka.

Od ceglanej posadzki ziongto chtodem, niezwyktym na plantacji,
lecz Kayleigh osadzita, ze to jedyny atut jej wigzienia. Przez kilka go-
dzin quZyia po nim, przystajac od czasu do czasu, by potrzasnac zela-
znymi drzwiczkami Jakby chciata si¢ upewnic, CZy $3 MOCNO zamknigte.
W konicu zrezygnowana i wyczerpana, osungta si¢ na posadqu 1 oparta
glowe na kolanach. Boze, alez si¢ zmeczyta! Czy ma jeszcze silg, by
walczy¢?

Jaki$ hatas kazal jej unies¢ gtowe. Kto$ otworzyl zbite z drewnia-
nych listew drzwi przylegltego pomieszczenia. Do izdebki obok wpadto
swiatlo, a kleby kurzu uniosty si¢ w powietrze niczym srebrzyste obtoczki.

Wszedt tam St. Bride. Stanat przed piwniczka z winem, a jego cien
padat na miejsce, gdzie siedziata skulona. Przez chwilg milczat zamyslo-
ny, potem wziat z kata taboret i rozsiadt si¢ na nim, przektadajac dtugie
nogi w wysokich butach przez prety krat.

— Zastanowita$ si¢ juz nad moja propozycja? A moze noc spedzona
tutaj naktoni ci¢ do decyzji?

— Juz ja podjetam — rzekta hardo.

— Ale nie t¢ wlasciwa. — Kayleigh podniosta si¢ z posadzki i stangta
w cieniu potek z butlami.

— Czymze jest chwilka uwodzicielskiego flirtu, Kayleigh? Z pewno-
$cia wiesz, ze to nic trudnego. Przychodzi ci to przeciez z taka natural-
noscia! — UsSmiechnat si¢ szeroko i unidst co§ do ust. Mimo pétmroku
dostrzegta, ze to kawalek korzenia sasafrasu.

Mierzyta go wzrokiem, rozpaczliwie usitujac odgadnac jego zamiary.
Spostrzegla, Zze nie ogolit si¢ tego wieczoru, lecz ciemna szczecina pod-
kreslata jedynie biel jego zgbow. Wpatrywat si¢ w nig nonszalancko, zujac
korzef. Byt to raczej gminny zwyczaj, cho¢ St. Bride nie wygladal wcale
na kogos z pospolstwa. W batystowych koszulach, migkszych w dotyku
od jedwabiu, i blyszczacych butach, z pewnoscia niemieckiej roboty i na
pewno specjalnie dla niego wykonanych, nie robit wrazenia byle kogo.

Z pewnoscia byt jednak cztowiekiem bez skruputéw. Sposepniata,
widzac z jak wielka przyjemnoscia gryzie sasafras i obraca go w ustach.
Oblizal wargi, na ktorych pojawit si¢ lekki usmieszek. Uznata jego osten-
tacyjne zachowanie za odrazajace, cho¢ sama nie wiedziala, dlaczego.
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Odrazajace... a jednak... pociagajace. Wpatrywata si¢ w waskie usta
St. Bride’a jak zahipnotyzowana.

Przygryzta wargg, odwrocita gtowe i rzekta:

— Podjetam decyzje, wigc niech si¢ pan stad zabiera!

— Przyszedtem tu, moja mita, zeby$ zrozumiala, ze proszg cig o co$
bardzo prostego.

— To nie jest proste! — krzykneta, podchodzac do kraty. Uchwycita ja
obydwiema rekami, dodajac:

— To, o co pan prosi, jest niemoralne!

St. Bride, nie spuszczajac jej z oczu, wstat, wyplut sasafras na cegla-
ng posadzke 1 podszedt ku niej. Wycedzit tylko jedno stowo:

— Niemozliwe...? — I nakryt jej zaci$nigte na kratach dtonie swoimi.
Chciata si¢ cofnac, lecz rzekta sobie w duchu, Ze nie ma si¢ czego oba-
wiac. Coz mogt jej zrobié, skoro oddzielaty ich od siebie zelazne prety?

Mylita sig.

W jednej sekundzie ich spojrzenia zetkngty si¢. Poczuta, Ze wszyst-
kie jej zmysty gwattownie si¢ wyostrzyty. Nozdrza wypenita przenikli-
wa won metalu, wina i st¢chlizny, a podobne do wroniego krakania wrza-
ski bigkitnych sojek na drzewach pekanowych, zagluszyt przerazliwy
tomot jej serca.

St. Bride spokojnie przyblizyl si¢ do niej jeszcze bardziej. Poczula,
ze przyciaga ja z jakas magiczng sifa. Jej usta uniosty sig, jakby wbrew
woli, ku tamtym, pochylonym nad nia. Nie chciata, by ja pocatowatl.
Byto to cos, czego w gruncie rzeczy zyczyta sobie najmniej. Gdy jednak
te usta zaczely zbliza¢ si¢ coraz bardziej, podsungta mu skwapliwie wiasne,
odchylajac gtowe ku tytowi.

Ich wargi zetknely sig, co bylo zarazem szokujace, radosne i grozne.
Zamkneta oczy i glo$no jekneta. Poczuta gorzko-stodki smak sasafrasu i
jego usta wziely ja we wiadanie. Nie byta w stanie si¢ ruszy¢. Cho¢ strach
naglil ja do cofnigcia sig, co$ nakazywato jej trwa¢ w bezruchu — co$
pulsujacego w jej trzewiach, co sprawiato, ze nogi uginaty si¢ pod nia,
kiedy jezyk St. Bride’a sunat wzdtuz jej warg. Czy ten mezczyzna byt
czarodziejem? W czym tkwito zrodto jego przemoznej sity? Zmusit ja
przeciez do zrobienia czegos, o czym nawet nie $§miala pomyslec.

Chciala sig cofnaé¢. Nim jednak po pierwszej, stabej probie zdotata
to uczynic, puscit jej rgce 1 poczat przesuwac dtonia po jej szyi, zmusza-
jac ja do pozostania na miejscu i do odwzajemnienia mu pocalunku z za-
patem godnym rozpustnicy. Przywarta twarza do zelaznych pretow, prze-
klinajac je za to, ze ich rozdzielaja. Pragneta czué na twarzy jego szorstki
podbrodek, a nie metal.
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— Widzisz, jakie to tatwe?

Otworzyta oczy. Czyzby St. Bride mowit do niej? Czy pocalunek
juz si¢ skonczyt? Uniosta jedna reke do warg, jakby musiata dowies¢
samej sobie, ze to prawda. Spojrzata na niego sptoszona i wyjakala:

— Co... co ma by¢ ... fatwe?

—Uwiedzenie kogo$. Wiele 0sob daje si¢ ztapa¢ wlasnie na cos w tym
rodzaju. Uwazaj, zeby$ sama nie padta ofiara!

— To nie robi na mnie wrazenia! — odparowata.

Usmiechnat si¢ lekko.

— W kazdym jednak razie jest catkiem mile, nie uwazasz? Doszedtem
do wniosku, ze bytaby$ §wietna towarzyszka dla mego przyjaciela Strau-
ghta. Mogtaby$ go podejs¢, nie pozwalajac, by on podszedt ciebie. —
I dodatl powoli: — Tak, jak ja wtasnie to zrobitem.

— Ma pan pewno$¢, zZe to nie ja pana podesztam?

— No, moze niezupehnie. — Rzekt to ze Smiertelna powaga, lecz Kay-
leigh, stojac dos¢ blisko niego, dostrzegta figlarny btysk w jego oku, gdy
spytal: — Moze sprobujemy znowu, zeby si¢ nalezycie upewnic? — I jego
reka ujeta ja mocno za kark.

— Nie, nie trzeba! — Pospiesznie wyswobodzita si¢ i cofngta sprzed
kraty. Nie chciata dluzej stucha¢ jego namow, bo byt najprzebieglejszym
cztowiekiem, jakiego spotkata. No i jedynym mezczyzna, ktoremu uda-
fo sig ja pocatowac. Jesli nie bedzie si¢ mie¢ wobec niego na bacznosci,
znéw moze znalez¢ si¢ w podobnej sytuacji.

— Widzg, Kayleigh, ze jestes wyjatkowo uparta dziewczyng. Co mam
zrobi¢, zeby cig przekonaé? Przeciez proszg cig o zupetna drobnostke. —
Ze zmarszczonym czotem obserwowal jej twarz.

— Za kogo si¢ pan ma z cala swoja chytroscia i wladczoscia?! Nie
godze si¢ na tg propozycje, raz juz to powiedziatam i nie bed¢ powta-
rza¢! — Kategoryczna odmowa sprawila, ze w jego oczach blysnat gniew.

— Zobaczymy, czy jutro rano okazesz si¢ tak samo nieugigta. Zatoze
sig, ze po spedzonej tu nocy zaspiewasz inaczej.

— Zalozg sig, ze nie. — Skrzyzowala r¢ce na piersi.

— Ha, $wietnie. Tylko tak dalej — rzekt zgryzliwie. — Potrzymam cig
tutaj par¢ dni, poki nie nabierzesz rozsadku i nie zrozumiesz, co dla
ciebie dobre. — Wyszed! przez sklecone z listew drzwi, pozostawiajac ja
w ciemnosciach.

Mingto kilka godzin. Spdédnica Kayleigh przesiakta wilgocia, a po-
budzona mrokiem wyobraznia podsungla jej okropna mysl, ze w piw-
niczce moze by¢ waz... albo nawet dwa.Widziata je catkiem wyraznie,
owini¢te wokot gasiorow z winem lub skryte gdzie§ w mrocznych
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szczelinach pomigdzy potkami. Nie cheiata gtosno domagac si¢ wypusz-
czenia na wolno$¢, by nie da¢ St. Bride’owi pretekstu do snucia wzgle-
dem niej nowych, przerazajacych planow. Lekajac si¢ usiasé, Iekajac sig
nawet chodzi¢, by nie obudzi¢ jakiego$ $piacego weza, przylgneta do
kraty, jakby to miato uratowac jej zycie. Co chwila patrzyta przez ramig
na potki, modlac sig, by nie dojrze¢ w mroku jakiego$ ruchu.

Z ulga stwierdzita, ze drzwi otwieraja si¢ po raz wtory. Nie byt to
jednak St. Bride, lecz Colette, murzynska niewolnica, ktora dogladata
jej podczas choroby. Stapata, jak zwykle sztywno 1 powoli, niosac pla-
ska fajansowa miske z jedzeniem. Kiedy podeszia blizej, Kayleigh doj-
rzata, ze w misce jest kopiasta porcja fasoli z ryzem. Znad smakowicie
pachnacego jadla unosita si¢ para. Jednak Kayleigh, cho¢ kiszki gratly jej
marsza, nie byla w stanie jes¢. Gdy mata Mulatka siggneta po klucz,
zeby otworzy¢ drzwi, Kayleigh zrozumiata, ze to jej ostatnia szansa
ucieczki. Nie mogta umkna¢ St. Bride’owi ani jego zaufanemu studze,
Labanowi, ale Colette wyprzedzitaby bez trudu.

Czekata w napigciu, az Colette, stawiajac na ziemi cigzka miske, otwo-
rzy drzwi. Mulatka weszta do $rodka, utykajac, 1 podata jej naczynie.

— Moze postawisz ja na stole? Boli mnie ramig, a miska wyglada na
ciezka. — Kayleigh, dla lepszego efektu, zwiesita reke, a potem potarta
dlonia, jakby naprawdg byla obolata.

Colette ustuchala jej, cho¢ z pewna podejrzliwoscia. Najpierw jed-
nak upewnila sig, czy zelazne drzwi sa zamknigte, jakby chcac znieche-
ci¢ Kayleigh do proby ucieczki. Nie zniechgcita jej jednak dostatecznie,
bo gdy tylko postawita miske na stole, Kayleigh rzucita si¢ ku wyjsciu.
Byta juz na zewnatrz, nim Colette zdotata krzykna¢ z niedowierzaniem:

— Non, non, mademoiselle! Proszg¢ tego nie robic!

Kayleigh widziata jeszcze, jak Colette z trudem usituje dokustykac
do drzwi. Niewolnica wygladala na $miertelnie przerazona. Kayleigh
Scisnelo sie serce.

— Wybacz mi! — szepngla, nim wypadta z piwniczki. Jakze chetnie
zajetaby miejsce Colette! Gdyby ze strony St. Bride’a grozito jej tylko
bicie, zniostaby to jako$, lecz bala si¢ panicznie czegos$ o wiele strasz-
niejszego. Jeszcze raz spojrzata przepraszajaco na Colette, a potem, nie
majac wyboru, czmychngta.

—No i co z nig poczniesz? — spytal St. Bride’a Laban, z namaszcze-
niem pochlaniajac podany na fajansowym talerzu obiad.

— Sadzg, ze ja przekonam. Co ma w koncu do stracenia?
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— Nie cnotg, z cala pewnos$cia! — Laban z powaga popijal wielkimi
haustami wino.

Nagle do salonu wbiegla Colette, przerywajac im positek.

— Ach, btagam, panie St. Bride, prosz¢ mnie nie kara¢! Nie wiem,
jak to si¢ mogto sta¢! Chciatam jej tylko pomoc, zeby si¢ nie meczyla,
bo ja bolalo rami¢! Myslatam, ze moze si¢ rozchorowata!

— O co chodzi? Na Boga, kobieto, przestan lamentowac, przeciez nie
kazemy cig zwiaza¢ i wychtosta¢! — St. Bride wstat od stotu i potrzasnat
nia tagodnie.

— Chciatabym panu wierzy¢, ale moze pan zmieni zamiar, kiedy si¢
dowie, ze ona uciekta! — Colette zwiesita glowg.

— Uciekta? — powtorzyt jak echo St. Bride.

— Czmychngla? — spytal Laban.

— Oui — przyznata zgngbiona Colette. — I chyba jest teraz daleko, bo
strasznie dtugo wchodzitam na te schody — spojrzata ku stopniom loggii.
— Myslatam, ze jej ramig...

— W porzadku, Colette — przerwat jej St. Bride. — Moglo si¢ to zda-
rzy¢ kazdemu z nas. Kayleigh to doprawdy chytra diablica! Nie musisz
robi¢ sobie wyrzutow. — Wyszedl na galerig i spojrzat ku zachodzacemu
stoncu. Nad pekanowymi drzewami zapadal juz zmierzch, lecz z dala
nadciagata masa wiszacych nisko ciemnych chmur.

— Czy chcesz, zebym ruszyt za nia w pogon? — doszedt go z tytu glos
Labana.

St. Bride potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie. To sprawa miedzy nami dwojgiem. Sam znajdg t¢ dziwke.

Po niecalej godzinie ustyszata za sobg tetent konia. W desperackiej
probie ucieczki przedarta si¢ przez zagony zwigdtego indygo, lecz to, co
moéwit o plantacji St. Bride, okazato si¢ prawda. Zewszad otaczaly ja
mokradta. Nie mogta ucieka¢ droga, bo tam poscig zaraz by ja dopadt.
Pobiegta wigec w pola, by w koncu zawrdci¢, gdyz zaraz za nimi rozpo-
czynaly si¢ bagniska.

Wtedy zaczg¢lo padac.

Lato jak z cebra, a porywisty wiatr szarpat gatgziami dgbow, rozsia-
nych z rzadka po plantacji. Przemoczona do nitki, blakata si¢ bez celu
po sciezynach wsrdd indyga, tudzac sig, ze znajdzie jakis sposdb opusz-
czenia Belle Chasse bez koniecznos$ci brnigcia przez bagna lub poda-
zania gtowna droga. Mozliwo$¢ taka malata jednak z kazda chwila.
Kayleigh pragngta ruszy¢ na potnoc; wprawdzie do Fort Maurepas byto
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daleko, lecz tam przynajmniej nie grozitoby jej spotkanie z sgdzia albo
nieugi¢tym wiascicielem Belle Chasse. Dot sukni miata juz jednak cigz-
ki od btota i z kazda minuta coraz trudniej byto jej si¢ poruszac¢. Wresz-
cie, wyczerpana do ostatecznosci, spojrzata ku odleglym $wiatetkom
w oknach domostwa. Wtedy ustyszata tetent.

Z poczatku byt cichy, sttumiony przez odlegtos$¢ i deszcz. Wkrotce
jednak przybral na sile. Towarzyszyly mu glosne trzaski, gdyz jezdziec
torowat sobie drogg przez niezzgte pole. Zaczgla biec, lecz jej przesla-
dowca, jakby kierowany diabelska przenikliwoscia, zawsze wiedzial, kto-
redy pobiegnie. Obojetne, gdzie si¢ skierowata, wciaz styszata konia zaraz
za soba. Nadal ostabiona po chorobie, nie mogla zaj$¢ daleko i cho¢ ze
wszystkich sit probowata umkna¢, w koncu zostata ztapana.

— Jak pan mnie znalaz1?! — krzykneta przez strugi deszczu. Kon stanat
na tylnych nogach tuz przed nig i zatrzymat si¢. St. Bride, przemoczony
1 wéciekty, bez stowa zeskoczyt na ziemig i schwycil ja wpot. Ani sig obej-
rzala, a juz lezata w poprzek teku siodta i wracata do Belle Chasse.

Szybko, zbyt szybko ujrzeli zamglona, rozjarzona $wiattami sylwetke
domostwa. Gdy St. Bride postawit ja na ziemi, powlokta si¢ ci¢zko do domu,
szukajac schronienia przed deszczem. Gdy znalazta si¢ pod dachem, osung-
fa si¢ bezwladnie na ceglana posadzke¢ ganku. Zngkana 1 krahcowo wyczer-
pana czula, ze nie zdota zrobi¢ ani kroku. Zastanawiata si¢, jak wiele czasu
zajmie St. Bride’owi odstawienie konia do stajni. Nagle dostrzegla, jak zmie-
rza ku niej wielkimi krokami, z twarza st¢zala od gniewu.

— To juz ostatni twdj wybryk. — Przetarl mokre od deszczu oczy.

— Jak mnie pan znalaz}?

— Zostawiala$ za soba wyrazny $lad w niezzgtym indygu — odpart ze
znuzeniem.

— Jaka mnie teraz spotka kara? Bedzie mnie pan chtosta¢, poki nie
zemdlejg, czy postawi pod $cina i zastrzeli?

— Najchetniej wygnalbym cig precz prosto w tg szalejaca burzg! —
Podszedt krok blize;.

— No to czego pan tego nie robi? — Oczy btyszczaly jej od powscia-
ganego z trudem gniewu.

— Zmienitem zamiar. A wiesz dlaczego?

— Nie. — Patrzyla wprost na niego. Byl juz prawie przy niej i nie miala
najmniejszego pojecia, skad wezmie sily, zeby si¢ przed nim obronic.

— Wolg cig ukara¢ osobiscie! — Z wsciektoscia zmusit ja, by wstata.

— Nie dotykaj mnie, ngdzniku! — Odepchngta go gwattownie, przy-
pominajac sobie ich pocatunek w piwniczce. Nie naktoni jej do ulegto-
Sci teraz, kiedy moze si¢ bronic.
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— Niech cig diabli! Znowu zaczynasz odgrywa¢ dame? Zupetnie jak-
bys$ odmawiata mi tanca na jakims balu! — Zgrzytnat zgbami. — Czy wiesz,
co tym razem narobitas? Musiatem cig¢ szuka¢! Sam! Ja, wiasciciel plan-
tacji! Musiatem na tym deszczu dhuzej niz godzing goni¢ za ztodziejka,
a gdybym nie dostrzegt §ladu, ktory zostawitas, brnac przez indygo, pew-
nie bym ci¢ tam wypatrywat do tej pory! Ciebie, ngdznej matej ztodziej-
ki, ktora wciaz trzeba ratowaé! Niech ci¢ diabli!

— Co pan ze mna zrobi? — sykneta.

— Dam ci nauczke. Zastugujesz na solidne lanie!

— Prosz¢ mnie pusci¢ wolno, cheg stad odejs¢! Cheg odejsé! — St. Bride
juz jednak wlokt ja po schodach. Potem przetozyt ja przez kolano 1 wydawa-
fo sig, iz naprawdg bliski jest przetrzepania jej skory jak nieznosnemu dziec-
ku, lecz zamart nagle bez ruchu. Spojrzata na niego. Ich oczy si¢ spotkaty.
Miata wrazenie, iz znowu jest w piwniczce 1 znajduje si¢ pod dziataniem
tego samego, nieprzepartego uroku, co dzisiejszego popotudnia. Ich usta
zblizyly si¢ do siebie, jak przyciagane magnetyczna sita. No prosze, mysla-
fa, Ze czeka ja lanie, a tymczasem byta bliska pocatowania go!

Odwrocita gwattownie glowg.

— Nie — wyszeptata.

Nie chciala sig nagina¢ do jego woli. Nie chciala go catlowa¢. Chyba
zdal sobie z tego sprawg, bo jego uscisk zelzat.

— Glupio zrobitas, uciekajac. Czy nie pamigtasz, ze juz raz o mato
nie umarta$ na moczarach?

— Zrobilam jeszcze co$ ghupszego — rzekla ze szczerym zalem.

— Spdjrz na mnie. — Gdy nie chciata podporzadkowac si¢ temu zycze-
niu, ujat ja za podbrodek i sita zwrocit jej glowe ku sobie. — Stuchaj, moja
mita, dam ci wybor. Jesli koniecznie cheesz wraca¢ do Nowego Orleanu,
Laban zabierze ci¢ tam jutro. Jesli jednak nie zamierzasz ponownie zna-
lez¢ sie w rynsztoku, to mozesz zostac tutaj. Potrzebna mi dodatkowa stu-
zaca. — Zmarszczyta czoto z namystem. Nie mogta pozwoli¢, by Laban
zawi0zl ja z powrotem do Nowego Orleanu. Dobrze wiedziata, Zze czeka ja
tam w najlepszym razie stryczek. St. Bride miat stuszno$¢: gtupio postapi-
fa, uciekajac. A jesli sprobuje kolejny raz, istotnie skona na moczarach,
byta tego pewna. Nie watpila o tym ani trochg. Co wigc jej pozostaje?
Zatrzymac¢ sig troch¢ dtuzej na plantacji w charakterze stuzacej. Jesli na-
wet jej kuzyn odwiedzi St. Bride’a, to chyba mu si¢ jako§ wymknie. Na
razie jednak bedzie bezpieczna. A w migdzyczasie, by¢ moze, zdota wy-
bada¢, co wlasciwie laczy St. Bride’a ze Straughtem. Mogto si¢ to oka-
za¢ uzyteczne. Nadal jednak grozito jej niebezpieczenstwo.

— No wigc jak, Kayleigh? — St. Bride domagat si¢ odpowiedzi.
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— Sama nie wiem. — Popatrzyta na niego, lecz tym razem jego spoj-
rzenie byto chtodne i obojgtne. Bez ceremonii postawit ja na ziemi i pod-
prowadzit do schodéw loggii.

— Idg spac i tobie doradzam to samo. Jutro, jesli si¢ zdecydujesz,
Laban zabierze ci¢ do miasta i znowu wyladujesz w rynsztoku. — Jego
wzrok slizgat si¢ po jej przemoczonej odziezy i1 potarganych wlosach. —
Pozwolg ci zosta¢ na noc w domu, ale jesli wolisz, mozesz sobie spa¢
w piwnicy na cegltach. — Rzucita mu petne ztosci spojrzenie, lecz najwy-
razniej liczyt si¢ z tym, gdyz powiedzial:

— Nie kt6¢ sig ze mna, dzikusko, nie mam najmniejszej ochoty uze-
ra¢ si¢ z tobg jeszcze raz. — Po tych stowach odwrdcit sig 1 wszedt po
schodach na gore.

Rozstrzygnigcie kwestii, czy bedzie spa¢ w domu, czy nie, nie zajgto
Kayleigh wiele czasu. Nie lubita sypia¢ na podtodze i rozpaczliwie teskni-
ta do mitego wygodnego t6zka. Chciata uporzadkowa¢ wzburzone mysli
oraz podjac¢ decyzjg co do swojej przysztosci. Podazyta za St. Bride’em,
cho¢ niemal dusita si¢ ze ztosci na mysl o jego arogancji. Och, jakze pragne-
fa utrze¢ mu nosa! Miata juz powyzej uszu upokorzen, nazywania jej zto-
dziejka. Gdy tylko wréci do Szkocji lub dokona odwetu na kuzynie, juz
ona pokaze temu nadgtemu Anglikowi! Juz ona im wszystkim pokaze!

Pograzona w myslach, potkng¢la si¢ na schodach i ledwo zdotata
uchwyci¢ si¢ porgczy. Gdy si¢ podniosta, St. Bride stat u szczytu scho-
dow, patrzac na nig z dezaprobata.

— Nie powinien si¢ pan tak przejmowac¢ moim potozeniem — rzucita
z sarkazmem. — Bede dobra stuzaca. Wybratam. Zostajg tutaj.

— To ty si¢ powinna$ nim przejmowac, moja mita — rzekt zgryzliwie,
obejmujac spojrzeniem calg jej posta¢ — bo jezeli znow bede musial za-
nie$¢ cig do tozka, tym razem potoze si¢ w nim przy tobie.

— Nathrach! — zakleta po gaelicku. Potem wbiegla najszybciej, jak
mogta, po schodach, przemkneta koto niego 1 zatrzasneta si¢ bezpiecz-
nie w swojej sypialni.

8

\/6 izyty nalezato si¢ wprawdzie spodziewac, lecz nawet w najgor-
szych snach nie sadzita, ze nastapi ona tak predko. Nastgpnego ranka
stata w loggii, czekajac, az Laban przygotuje bryczke, gdy zobaczyta
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jezdzca 1 pow6z. Bez trudu zorientowala sig, ze na wierzchowcu jedzie
Malcolm Quinn. Poznalaby wszedzie tego zezowatego obwiesia rodem
z Irlandii, oddanego stlugusa Eratha Straughta.

Gwaltownie zaczerpneta tchu, gdy dojrzata, ze zbliza si¢ do tylnego
podworza. Quinn ktusowat bez pospiechu wzdhiz szpaleru drzew. Jednakze
to nie jego obojetny wyglad sprawit, ze jej serce zaczeto thuc si¢ w piersi jak
oszalale, a trzymane w kieszeniach dtonie zadrzaty. Za nim nadjezdzat bo-
wiem uroczyscie czarny, wynajety powoz, w ktorym niewatpliwie siedziat
jej nieubtagany wrog. W panice stracita kilka cennych sekund na zasta-
nawianie sig, czy nie przybywaja na plantacje z jej powodu.

Usitujac pokonac strach, ktory chwycit ja za gardto, obserwowata
kazdy upiorny szczegot aparycji Quinna. Wygladat na chudszego niz wte-
dy, gdy widziata go po raz ostatni. Jego pucotowata geba stata sig¢ bled-
sza, jak u kogo$, kto chorowat lub stracit sporo krwi. Kayleigh, rzecz
jasna, podejrzewata, ze przyczyna bylo to drugie.

Nagle Malcolm spojrzat ku loggii, jakby wiedziony przeczuciem, a Kay-
leigh odskoczyta od zaluzji, modlac si¢ w duchu, by jej nie spostrzegt. Wie-
dziata jednak, ze znalazla si¢ w pulapce: do domu mozna si¢ bylo z tej
strony dosta¢ tylko przez loggig, byta to rowniez jedyna droga ucieczki.

— Laban juz zajechal, Kayleigh.

Odwrdcita sig, przerazona. Za nig stal St. Bride.

— No, zejdz na podworze. Laban zabierze cig¢ do Nowego Orleanu,

— Do miasta?

— Owszem. Wolno ci odejs¢, jesli taka twoja wola.

— Nie, nie — wyjakata, cofnawszy si¢ od schodow loggii. Dobry Boze,
przeciez nie moze si¢ tam pokazac! Jej kuzyn pewnie juz wysiada z tego
czarnego powozu. Co robi¢?

—No i na c6z czekasz?

—Ja... ja... — Kayleigh urwata. Musiata koniecznie znalez¢ jaki§ wykret,
zeby unikna¢ zejscia po schodach, a jedynym sposobem byta odmowa poje-
chania do miasta razem z Labanem. — Mowilam przeciez... — zaczgla.

St. Bride spojrzat na nia przeciagle, a potem podszedt blize;.

— O czym ty mowisz?

— Mowitam, Ze nie chcg wraca¢ do Nowego Orleanu, tylko zostaé
tutaj. — Rzucita ukradkowe spojrzenie przez zaluzje i serce podeszto jej
do gardta. Stato si¢ wtasnie to, czego si¢ obawiata. Jej najdrozszy kuzy-
nek Erath wygramolit si¢ akurat z powozu. Szepneta z desperacja: — Nie
cheg stad odjezdza¢. Nie mam dokad i$¢.

— Trudno mi uwierzy¢ w twoje stowa po tym, co wczesniej wyprawia-
fas. — Przygladat jej si¢ z wyrazna nieufnoscia. Kayleigh nie wiedziata, jak
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go przekona¢, ze naprawde chce zosta¢ jego stuzaca. Nagle wpadta na sza-
lenczy wrecz pomyst i uczepila si¢ go, jak tonacy brzytwy. Z desperacja
zamknela oczy i powiedziata cos, co — jak sadzita — mogto go przekonac:

— Nadal jednak nie mam zamiaru uwodzi¢ panskich przyjaciot.

Zapadta glucha cisza, a kroki cztowieka wchodzacego po schodach
zabrzmiaty w jej uszach niczym podzwonne.

— Co$ ty powiedziata, Kayleigh? Ze nadal pragniesz uwodzi¢ mnie?...
— Glos St. Bride’a znizyt si¢ do szeptu, a jego oczy zwezity si¢ do szero-
kosci szparek, tak ze ledwie bylo mozna dostrzec turkusowe tgczowki.

—Mowig, ze chciatabym tu zosta¢. Moze bede¢ mogta pomagaé w do-
mu jako stuzaca. Och, prosz¢ pozwoli¢ mi zosta¢! — btagata zalosnie,
unikajac jego wzroku. Po c6z ja to robig, pomyslata z rezygnacja. Jej
kuzyn za chwilg tu wejdzie.

— Goscie przyjechali, St. Bride. Czy mam zabra¢ dziewczyng do mia-
sta? — Laban stal u szczytu schodow. Kayleigh niemalze zachtysnela si¢
glebokim oddechem, taka ulge sprawit jej widok jego pogardliwej twarzy.

— Goscie? — St. Bride usmiechnat sig, lecz u§miech ten nie przydat
jego przystojnym rysom chlopigcego uroku: sprawit jedynie, ze jego oczy
nabraty granatowoszarej barwy wzburzonego morza. W ich gigbi zatlito
si¢ nagle gwaltowne pragnienie, ktore jednak nie miato nic wspolnego
z fizycznym pozadaniem, raczej z gwalttowna checia przelewu krwi. Glo-
wila sig, co moglo je wywotaé, lecz Laban przerwat jej rozmyslania.

— Mam jecha¢ z nia do miasta, czy nie?

St. Bride, pocierajac podbrodek, bit si¢ z myslami, obrzucajac spoj-
rzeniem calg jej postac. Wreszcie, jakby dokonujac jedynej decyzji, jaka
mozna podja¢ w tak krotkim czasie, oznajmit:

— Nie, nie sadzg, zeby Kayleigh musiata akurat dzisiaj nas opusz-
czaC. Z jej wlasnych slow wnoszg, ze zamierza si¢ tutaj zatrudnié. Za-
pro$ zatem pana Straughta wraz z Quinnem na gor¢. Napijemy si¢ razem
czegos$ dla ochtody.

Laban spojrzat na niego z niedowierzaniem, pdzniej zerknat z nie-
chgcia na Kayleigh 1 wycofat sig.

— Jesli cheesz sig do czego$ przydaé, to idz do kuchni 1 powiedz
Colette, zeby przygotowala wino i przekaski. Potem je przyniesiesz.

Cho¢ polecenie St. Bride’a byto zupekie jednoznaczne, Kayleigh
wiedziata juz, jak je obejs¢.

— Tak, tak! Ale muszg wzia¢ co$ z mojego pokoju. Czy mogg tam
przedtem p6jsc?

— Tylko sig¢ pospiesz. — Podszedt do okna, obserwujac wchodzacych
do domu gosci. — Ale, ale, Kayleigh — dodat z naciskiem — gdybym
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naprawdg potrzebowat stuzacej, chciatbym, zeby lepiej si¢ znala na do-
mowych obowiazkach niz ty i zeby wygladata... mniej powabnie. Pojmu-
jesz, o co mi chodzi?

Skingla glowa, puszczajac jego stowa mimo uszu. Myslata tylko
o jednym: jak najszybciej ukry¢ si¢ w sypialni, nim Straught zdazy wejs¢
na loggi¢ i ja zobaczy¢.

— A wigc dobrze. Cieszy mnie, ze zdecydowalas si¢ tu zosta¢. My-
sle, ze szybko zdotasz sobie zaskarbi¢ moje wzgledy. — I odprawil ja
kiwnigciem gltowy. Kiedy dobiegla wreszcie do swojej sypialni, kolana
si¢ pod nig uginaly.

(=)

Dopiero po dtuzszej chwili byta w stanie zebra¢ mysli 1 postano-
wi¢, co ma dalej robi¢. Lowita uchem cigzkie kroki na schodach, a gdy
z loggii przestato juz dobiega¢ szuranie butdow, przeszta przez francu-
skie drzwi na galerig i stangta tuz za zastonami oddzielajacymi od niej
salon. W ten sposob, cho¢ nie mogta uciec, zdotata si¢ przynajmnie;j
ukry¢. Liczyla tez na to, ze choc¢ nie bez ryzyka, dowie sig, co wlasciwie
taczy tych ludzi i czy przypadkiem nie bgda mowic o niej. Gdyby tak
bylo, wolata raczej umkna¢ z galerii niz tkwi¢ zamknigta we wlasnej
sypialni jak w putapce, gdzie w kazdej chwili mogl zajrze¢ Straught.
Nadstawita wigc ucha, usitujac podejs¢ jak najblize;.

— A wigc interesuje to pana? — Zobaczyta, ze St. Bride podaje Strau-
ghtowi 1 Quinnowi szklaneczki brandy. Erath tylko umoczyt wargi, lecz
Quinn wychylit caty trunek dwoma potgznymi haustami, odczekat chwile,
a potem glosno czknat.

— Interesuje mnie, rzecz jasna. Nie chcialbym jednak popeti¢ zad-
nego btedu, Ferringer. Wiem wszystko o panskiej matej plantacji na Wolf
Island w kolonii Georgia — Straught wbit wzrok w St. Bride’a, ktorego
jednak wcale to nie onie$mielato. Zrewanzowat si¢ gosciowi réwnie
natarczywym spojrzeniem, a potem jego wargi rozciagnety si¢ w szero-
kim u$miechu. Quinn, prébujac zachowaé¢ nonszalancka dezynwolture,
poskrobat si¢ po podbrodku.

— A wigc? — St. Bride przestal przeszywa¢ goscia wzrokiem.

— A wigc mysle, ze zna sig¢ pan na rzeczy. — Straught zacisnat war-
gi. — Muszg jednak zobaczy¢ nasiona. Potrafig¢ rozpozna¢ dobre nasie-
nie. Nie podejmg zadnej dalszej decyzji, poki nie przekonam sig, ze
sukces jest pewny.

— Pokazg panu nasiona. — St. Bride odsunat sprzed kominka kilka
krzesel o wyplatanych siedzeniach i odstonit spory, obity skoéra kuferek
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stojacy pod $ciana. Otworzyt go mosigznym kluczykiem i wyjat ze $rod-
ka kilka paczuszek owinigtych w ryzowy papier.

— Rozwin je — rozkazat Quinnowi Straught. Ten uklakt z wysitkiem
1 otwieral jeden pakiecik po drugim. Kayleigh, stojac na galerii, wycia-
gala szyje, zeby dojrze¢ ich zawarto$¢. Poczatkowo myslata, ze to proch
strzelniczy, tak malenkie i ciemnoszare byty nasionka.

— Bardzo pigkne nasiona — osadzil Straught, gdy przyjrzat si¢ juz
wszystkim, po czym zwrocit si¢ do St. Bride’a: — Sa w najlepszym ga-
tunku. Musialy sporo pana kosztowac. Ile pan za nie dat?

— Nic. Wziglem je na kredyt. Dlatego wtasnie chciatem jak najszyb-
ciej pozna¢ panska odpowiedz.

— A jesli ta odpowiedz zabrzmi ,,nie”?

St. Bride zatrzasnal wicko kuferka.

— Wtedy nie bgdziemy juz mieli o czym moéwié, a ja znajdg sobie
wspolnika gdzie indzie;j.

— Ma pan pieniadze? — spytat Straught. — Tak czy owak, moj udziat
wraz z udziatem Thionville’a ledwie zdotaja pokry¢ koszt nasion — wska-
zat ruchem glowy kuferek.

St. Bride podszedt do gzymsu kominka. Zdjal z niego kilka cigz-
kich, jedwabnych sakiewek i rzucit Quinnowi. Ten ztapat je skwapliwie.

— Trzyma pan cate to ztoto tutaj, na plantacji? — Quinnowi niemalze
ciekta §lina na widok woreczkow. Czyste ztoto bylo rzadka i cenng wa-
luta, o wiele uzyteczniejsza niz klejnoty czy papierowe asygnaty. — Zdur-
nial pan czy co? — spytal St. Bride’a. — Trzeba pamigtac, ze to dziki kraj.
Byle kto gotéw poderzna¢ panu gardto za cho¢by jedna z tych monet,
a co dopiero za tyle tysigcy!

— Owszem, mamy sporo ktopotu ze zlodziejami, nawet tu, w Belle
Chasse —mysle jednak, ze mozemy sobie pozwoli¢ na podobna nieostroz-
nos¢.

Przy tych stowach St. Bride’a za plecami Quinna stanat Laban. Pu-

colowaty Szkot zmierzyt wzrokiem obydwu mezczyzn, nadal klgczac
nad kuferkiem. Obydwaj wydawali si¢ z tej perspektywy wyjatkowo
wysocy 1 pot¢znie zbudowani. Pokiwat glowa z uznaniem.

— Pojmujg, co pan chciat powiedzie¢ — mruknat.

— To dobrze. — St. Bride znoéw si¢ usmiechnal, odtozyt sakiewki na
gzyms kominka i rzekt:

— A teraz, Straught, kiedy si¢ pan juz ostatecznie upewnil, wyznajg,
ze chciatbym zrobi¢ to samo. Osadzilem, ze wejscie z kim$ w spotke
przyniesie mi korzysci, lecz wolatbym wiedzie¢, czy to odpowiedni lu-
dzie. Nie lubig popetnia¢ btedow.
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— Dowiedzialem sig, ze panskie plantacje na Wolf Island nie przyno-
sza dostatecznie duzych zyskow, by zdotat pan utrzymac jeszcze jedna.
Dziwi mnie wigc, ze tak panu na niej zalezy. — Straught przejechat pal-
cem po krawedzi swojej szklaneczki.

— Cho¢ bedzie mnie to kosztowalo wigcej pienigdzy, niz poczatko-
wo sadzitem, nie chcg podejmowac pochopnej decyzji.

— A gdybym ja nie chciat dtuzej czekac i Thionville takze? — prych-
nat Straught. Widzac jego zdenerwowanie, Quinn dzwignat si¢ z podto-
gi 1 obciagnat spodnie.

— Plantacja o takim areale, jak Belle Chasse, pozwoli osiagna¢ kro-
ciowe zyski. Chyba nawet sam Ludwik XV nie oparltby si¢ podobnej
pokusie. Oszacowatem przewidywane zyski i musz¢ wyznac, ze od ta-
kich liczb mozna dosta¢ zawrotu gtowy. — St. Bride unidst brew. — I pa-
nu, 1 hrabiemu pozostaje tylko poczekac.

Kayleigh zerkngla przez szpare i dostrzegta wyraz rozbawienia na
twarzy St. Bride’a. Sciskat tez kurczowo dlonia porecz krzesta, jakby
chcial powstrzymac¢ jaki§ gwaltowny odruch, cho¢ cata jego postawa
1 ugrzeczniony usmiech zdawaly si¢ temu przeczy¢. Nie mogla si¢ zo-
rientowac, czy Straught byt jego przyjacielem, czy wrogiem, lecz to, ze
St. Bride w ogole chcial mie¢ z nim do czynienia, wystarczato, by mu
nie ufa¢ w pelni.

Och, jakze chciatabym stad uciec! — pomyslata, nie byta jednak w sta-
nie tego zrobi¢. Mimo braku krat nadal czula si¢ jak w wigzieniu. Cieszyto
jatylko jedno: rozmowa wcale nie dotyczyta jej. Uznata, Ze to dobry znak.
Nadal chciata stuchaé¢, co méwiono w salonie, lecz nagle znieruchomiata.
Na przeciwlegtym krancu galerii stal potezny megzczyzna i wlepial w nia
wzrok. Co prawda juz wcze$niej widziata w jego spojrzeniu pogardg, lecz
nigdy nie patrzyt na nia z tak jawna nienawiscia.

— Laban. — Bezglo$nie wymowila jego imi¢ i odskoczyta od zastony.
Gdy jednak masywny, wazacy ponad 120 kilo Murzyn zaczat powoli si¢
do niej zblizaé, strach przykut jej stopy do ziemi. Przytapat ja na hanieb-
nym postgpku podgladania. Szpiegowata. Znowu byta kims, kto przyspa-
rza ktopotow. Daremnie prébowata si¢ poruszy¢, Laban schwycil ja za
kark. Chciata krzykna¢, ale zrozumiala, Ze w ten sposob $ciagnie na siebie
uwage ludzi w salonie. Laban bez stowa zaciagnat ja do sypialni. Ustysza-
fa sttumione glosy dobiegajace zza drzwi. St. Bride i Erath Straught cia-
gneli swoja dyspute, nie§wiadomi niemej walki migdzy nia a czarnosko-
rym stuga. Laban, nadal milczac, zamknatl na klucz drzwi do salonu.

Potem posadzit ja sita w fotelu z orzechowego drewna, skrgpowat
nadgarstki sznurowadtami i przymocowal do porgczy, obojetny na jej
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btagalne spojrzenia. Z grymasem zlo$ci przywiazat ja wreszcie cala do
fotela, thumiac wszelki odruch buntu tak tatwo, jakby byta dzieckiem.
Na koniec wyszedl przez drzwi wiodace na galeri¢ i zamknat je za
soba. Styszata, jak odgtos jego krokéw stopniowo cichnie.
— Zostawil mnie, zeby St. Bride sobie ze mna poradzit — mrukneta do
siebie. Poczuta ulgg, lecz powoli przyszia jej do glowy inna mysl: ,,zeby
Straught sobie ze mna poradzit!” Z przerazeniem spojrzata na drzwi.

Colette, niosac tace z piersiami gotabkdéw na zimno i figami, wsung-
fa si¢ do salonu: dyskretnie postawila cyprysowy stoliczek o wygigtych
nézkach przed St. Bride’em 1 jego go§¢mi. W milczeniu potozyta na nim
tace. Wygladata tak, jakby jej najgorgtszym pragnieniem byt szybki po-
wrét do kuchni.

— Thionville moze tu przyjecha¢ w kazdej chwili, zeby obejrze¢ plan-
tacje. Musze jednak wiedzie¢, ile zamierza zainwestowa¢. Chcialbym
tez pozna¢ panskie obliczenia. — St. Bride spojrzat bacznie na Colette,
ktéra wlasnie podawata im jedzenie.

— Powiadomig go, co postanowilismy. Moge jednak da¢ panu tylko
pare tygodni. — Straught patrzyt, jak Quinn ujmuje z6tty fajansowy ta-
lerz wypetniony po brzegi migsiwem i zaczyna zajadac.

— Zgoda. Niech mi pan jednak pozwoli spytac o jedno: skad ten po-
$piech? Kiedy rozmawiali$my na ,,Bonawenturze”, wydawalo sig, ze jest
pan cztowiekiem niezwykle zajetym — zauwazyt St. Bride.

— Miatem pewne sprawy do zatatwienia. Skonczytem juz 1 mogg
zajac sig¢ czym innym. — Straught kolejny raz spojrzat na Quinna. Wyda-
walo sig, ze zartoczno$¢ kompana wzbudza w nim wstret, lecz gdy Mal-
colm to spostrzegt, usmiechnat si¢ tylko, ukazujac resztki gotabka w sze-
roko rozwartych szczgkach.

— Zatatwil je pan, jak sadze, tego wieczoru, kiedy wszyscy spotka-
li$my sig na przyj¢ciu u Thionville’a? — spytat z lekka ironia St. Bride.

Erath skinat gtowa.

— Jakie jeszcze interesy pan tu zatatwia? — pytanie pozostato bez
odpowiedzi. Straught raptownie wstal i zaczal si¢ zegnac.

— Muszg juz wracad, Ferringer. Chetnie zostatbym dtuzej, zeby le-
piej obejrze¢ plantacje, ale wrocg innym razem. Idziemy, Malcolm!

— Tak, sir. — Quinn szybko odstawil swoj talerz i rowniez si¢ podnidst.

— Och, Ferringer — przypomniat sobie Straught, nim zszedt po stop-
niach loggii — niech pan da te obliczenia przysztych zyskéw Malcolmo-
wi. Thionville na pewno bgdzie chcial je przejrzec.
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— Poszukam ich i przeslg panu przez Quinna. Moze si¢ chyba zatrzy-
mac tutaj trochg dtuzej? — St. Bride podszedt do szafy w kacie i zaczat
grzeba¢ w stosie papierow.

— No, Malcolm, mam nadziejg, ze predko wrocisz. Tylko mi si¢ nie
zadaj z niewolnikami. Wiesz chyba, co mam na mysli? — Straught z uzna-
niem zerknal na Colette, ktora skulita si¢ w katku. Potem pozegnal si¢
pospiesznie i po niecatej minucie powdz zaturkotal na drodze wiodacej
do Nowego Orleanu.

— A jakze, panie Straught! — mruknat pod nosem Malcolm. Znow
natozyl sobie gotabka i zaczat tapczywie gryz¢ migso, spogladajac spod
oka na Colette, poki St. Bride nie potozyt przed nim rachunkow.

— O, proszg, tu sa. — St. Bride widzac, ze Quinn smgtnie przyglada
si¢ gotabkowi, dodal: — Niechze go pan wezmie na drogg. Wyglada pan
mizerniej niz na poktadzie ,,Bonawentury”. Czy Straught dobrze pana
traktuje? — Wygladat jak uosobienie goscinnosci.

Kiedy Quinn wyszedt z salonu, St. Bride spytal Colette:

— Co sig stato z Kayleigh? Kazatem jej poda¢ do stotu. — Ledwie
wymowil te stowa, gdy Quinn, wciaz jeszcze w loggii, zakrztusit si¢
gwattownie i predko dopadt karafki z brandy na sasiednim stoliku. Po
przetknigciu dtawiacego go kesa pospieszyt z przeprosinami.

— Zasiedziatem sig, panie Ferringer, muszg jecha¢. Serdeczne dzigki
za poczestunek! — rzekt z dziwnym wyrazem twarzy.

— Zasiedziat si¢ pan? — powtorzyt St. Bride, marszczac brwi.

— Tak. Panu Straughtowi bardzo zalezy na tych obliczeniach. Do wi-
dzenia, panie Ferringer. — Quinn, schodzac po schodach loggii, wygladat
na niezwykle uradowanego. St. Bride dostrzegl jeszcze, ze co chwila, ja-
dac wzdhuiz drzew pekanowych, obraca sig, by spojrze¢ na Belle Chasse.

— Co to ma znaczy¢? — szepnat zaniepokojony St. Bride.

— Masz znacznie gorszy klopot, przyjacielu — rozlegt si¢ od strony
loggii tubalny glos Labana.

St. Bride spytat przez zaci$nigte z¢by:

— Gdzie wlasciwie podziewa si¢ Kayleigh?

<)
{7

— Ach, tu si¢ przyczailiSmy. — St. Bride stal w drzwiach sypialni,
patrzac prosto w twarz Kayleigh.

— To nie bylo tak, jak pan mysli — usilowata wstac, ale wigzy trzy-
maty ja mocno.

— A c6zja sobie mysle? — St. Bride wszedt powoli do pokoju i z cigz-
kim toskotem opuscit zaluzje.
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— Mysli pan, ze podgladatam, i dziwi sig, dlaczego zrobitam co$
podobnego — urwata, widzac, ze St. Bride wyciaga zza pasa n6z, lecz z
ulga przekonata sig, ze chce tylko przeciaé jej wigzy. Roztarta obolale
nadgarstki i spojrzata na niego.

— Czy to ja wzbudzitem w tobie niezdrowa ciekawos¢, czy tez moj
przyjaciel? Rzucitas okiem na Eratha Straughta? Dosztas moze do wnio-
sku, ze nie prezentuje si¢ najgorzej? I ze nie byloby Zle troch¢ z nim
poigrac? — St. Bride wpatrywat si¢ w nia uporczywie.

Odrzucita glowg do tytu 1 oblata si¢ rumiencem.

— Nie zgodzg si¢ na zadne panskie plany, obojetne, jak on si¢ pre-
zentuje! Juz raz to powiedziatam.

— No, dobrze. — Glos St. Bride’a zabrzmiat pojednawczo. — Na jed-
no wychodzi, bo widzisz, on ma teraz wigcej wrogdéw niz przyjaciot.

— A pan — zwilzyla jezykiem wyschnigte wargi — jest jego wrogiem,
czy przyjacielem?

— Przyjacielem! Zapamigtaj to sobie, bo moze si¢ na niego na-
tkniesz, gdy wrocisz do miasta! — Pogtadzil ja po 1$niacych, ciem-
nych wlosach.

Kiwneta gtowa, zbyt przerazona, zeby wydoby¢ z siebie glos.

—Masz mnostwo brzydkich nawykow, moja mita, chyba sama wiesz?
Kradniesz i ktamiesz. Nie wiedzialem, ze do twoich sympatycznych
zwyczajow nalezy rowniez szpiegowanie. Czemuz to znalazta$ si¢ w ga-
lerii, zamiast poda¢ do stotu, jak prositem?

Nadal milczata.

— Czemu to robitas? Chodzito ci o pieniadze, co? — Potrzasnat nia. —
Tak czy nie?!

— Nie, nie! Wcale nie — chciata si¢ usprawiedliwi¢, ale nie dat jej
dokonczy¢.

— Nie dostaniesz ich, Kayleigh, poki sam ci nie dam. [ musisz wie-
dzie¢, ze muchy tatwiej ztapa¢ na midd niz na ocet! Powiodt kciukiem
po jej gtadkim policzku 1 mruknat, jakby do siebie: — Och, zebys tylko
nie byla taka §liczna. M6j Boze, jeszcze tego mi brakowato!

— Ten cztowiek... Erath Straught... — wyszeptata i nagle urwata w poét
stowa. C6z miala mu rzec? Tego si¢ przeciez nie dato wyrazi¢ stowami!
Gorzej. St. Bride okazat si¢ kim$ rownie zagadkowym, jak zagadkowe
byly jego konszachty ze Straughtem. Dopiero teraz dotarto do niej, ze
znaja si¢ catkiem niezle.

— No wiec, co z nim? — rzucit krotko.

— To o niego mi chodzito. Nie o pana. — Stowa jakby bezwiednie

wyplynety z jej ust.
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Nagle St. Bride zamilkt. Gdy odezwat si¢ ponownie, jego glos stat
si¢ niski i ochryply.

— Styszalem, ze to czlowiek, ktory lubi uciechy cielesne. Uwazasz,
ze jest przystojny?

Gdy znéw nie odpowiedziata, spytat:

— Spodobat ci sig? Wiem, ze robi wrazenie na kobietach. Mozesz mi
wierzy¢, wiem o tym. Nic dziwnego, ze zawrocit ci w glowie swoja przy-
stojna, chtopigca twarza i eleganckim strojem.

— Nie, nie, ani trochg¢ — powiedziata cicho, cho¢ wolalaby to z catej
sity wykrzycze€.

— Alez tak, widzg po twoich oczach. — Glos St. Bride’a byt teraz oschty.
— Chciatas tylko rzuci¢ okiem na mego $wietnie utozonego przyjaciela,
prawda? Przemyslata$ moja propozycje? Wolatabys$ go w t6zku ode mnie?

— Nie! — Zerwala si¢ z fotela. Jego nonsensowne stowa sprawily, ze
wpadla w furig. Wiedziata jednak, ze nie moze straci¢ nad soba panowa-
nia. Znalazta si¢ w niebezpiecznej sytuacji: musi zachowac ostroznos¢.
Chciata, zeby ja zostawil w spokoju, ich rozmowa zupelnie nie miata
sensu. To, co St. Bride sobie myslat, tak bardzo mijalo si¢ z prawda!
Mogtaby sig z tego $mia¢, gdyby to wszystko nie dotyczyto Straughta.
Kayleigh wybiegta z pokoju.

— Nie biorg sobie tego zbytnio do serca. — St. Bride pospieszyt za nia
1 zlapat ja na werandzie. Gwattownie uniost jej brodg, tak ze musiata na
niego spojrze¢. Nagle poczuta, ze jego twarda dton przesuwa si¢ wzdtuz
jej plecow. Usmiechnat sig, lecz jakby zgryzliwie i trochg smutno. — Och,
ty przepigkne stworzenie bez serca. Tylko istota z twoja przesztoscia
moze kasa¢ karmiaca ja reke, jesli sadzi, ze w ten sposdb dopnie swego!

— Myli si¢ pan! Nie chcg jego... ani pana! — krzykngta bez tchu.

— Dawata$ mi przedtem do zrozumienia co innego. A wigc pragniesz
moich wzgledow? — Oczy St. Bride’a pociemniaty. — Wiesz, co sobie
mysle? Ze nalezy ci da¢ nauczke. Musisz si¢ nauczy¢ mowi¢ prawde.
A ja w sam raz nadajg¢ si¢ na nauczyciela.

—Nie, btagam, nie! —szepngta. A potem ich Warg1 sig zetknqu, quyk
St. Bride’a zglebit kazdy zakamarek jej ust, zmuszajqc ja do ugigcia sig
przed jego sila 1 nieustgpliwoscia. Opierata sig, bezskutecznie. Jekngta,
a jej ciato gotowe byto na wszystko. Rozsadek tak ostabl, ze prawie nie
styszala, co jej podpowiada. Wreszcie jego szeroka dton przestala obej-
mowac ja w talii, nakrywajac piers. Doznata wstrzasu, ktory niemalze
pozbawit ja przytomnosci. Dotykat jej tam, gdzie nigdy nie byta dotyka-
na, bezlitosny i okrutny. Pojeta, ze jesli si¢ nie opamigta, stanie si¢ naj-
gorsze.
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Zacisngta zgby na jego jezyku. Z okrzykiem bolu i zaskoczenia od-
skoczyt od nie;.

— Ty dzikusie! — Zastonita si¢ przed nim drzacymi r¢kami, jednakze
gladka, biala szyja pozostata nicostonigta. Jego migkkie dotknigcie spra-
wilo, ze przeniknat ja dreszcz. Ujrzata, jak blizna po zadanej przez nia
ranie btyszczy w zmierzchajacym $wietle.

—Jesli jestem dzikusem — tu urwal na moment — to trafitem na rowna
mi dzikuske! — Odsunat si¢ od niej i poszedt wzdtuz galerii, nie oglada-
jac si¢ za siebie, az wreszcie catkiem zniknat jej z oczu.

9

D oprawdy, jej potozenie byto rozpaczliwe. Kayleigh przemierzata ga-
leri¢ tam i z powrotem, zastanawiajac si¢, co ma poczac. Wsparta glowe
o0 jedna z kolumienek i spojrzata na trakt. To byta droga ucieczki. Nale-
zato pilnie ja obserwowac, bo przeciez predzej czy pozniej kto§ musi
tamtedy jecha¢. Mogtaby poprosi¢ takiego podrdznego, zeby ja ze soba
zabral. Jedyna nadzieje poktadata w tym, ze ktos taki predko si¢ pojawi.

— Ici, mam tu co$ dla panienki. — Colette wychylita si¢ z werandy,
przyzywajac ja skinieniem reki do sypialni. Zaciekawiona Kayleigh zdo-
tata jednak dostrzec katem oka St. Bride’a i Labana, jadacych konno
wzdtuz szpaleru drzew pekanowych.

— Colette, dokad oni si¢ wybrali? — Podeszta do balustrady i ostonita
oczy dtonia przed oslepiajacym blaskiem popoludniowego stonca.

— Monsieur Ferringer i Laban pojechali do tawerny w miescie. Dzi$
wieczor beda tam swigtowac, tak mi si¢ przynajmniej zdaje.

— Co maja zamiar $wigtowac? — spytata, domyslajac sie, ze chodzi
zapewne o interes ubity z jej kuzynem.

— Nie wiem, nie powiedzieli mi.

— Ha, trudno — rzekta z rezygnacja. Palila ja jednak ciekawos¢. Moze
wzigliby ja ze soba? Z pewnoscia zdotataby im potem uciec! Och, wtedy
wszystkie jej zmartwienia na pewno by si¢ skonczyly. Prawie wszystkie...

— Monsieur Ferringer kazal mi przynie$¢ panience wigcej ubran, bo
panienka tu zostanie. — Colette, nie zwazajac na przygnebienie Kayleigh,
weszta do sypialni i roztozyta przed nia stos sukien przyniesionych z salonu.

Kayleigh, ktéra weszta tam za nia, rzucita okiem na dwie granatowe
spddnice. Chociaz cigzki, Iniany materiat byt zalo$nie zgrzebny, wydaty
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jej si¢ wspaniate. Po raz pierwszy od roku miata si¢ w co ubrac i nie
musiala wciaz nosi¢ jednej i tej samej sukienki.

Oprocz strojow dostata tez parg trzewikow i ponczoch, a takze kilka
halek i chusty do ostony dekoltu. Nie byl to co prawda zbyt szykowny
ubior dla dziewczyny, ktora wezesniej chodzita w sukniach z najcien-
szego jedwabiu, aksamitu i atlasu, lecz i tak poczuta szczera wdzigcz-
nos¢.

— Czy to twoje ubrania? Mogg je sobie wziac¢? — Kayleigh spojrzata
na Colette z poczuciem winy.

— Non, to stare rzeczy Babet, praczki. Ona nie jest taka chuda, jak ja.
— Colette usmiechneta sig, wskazuja na swoja szczupta piers.

— Nie bedzie jej ich brakowac?

— Nie, niedawno niemiecka szwaczka z German Coast poszyta nam
cate mnostwo sukien. Te juz sa niepotrzebne. — Colette zbierata si¢ do
wyjscia.

— Poczekaj chwilg. — Kayleigh dotknetla jej ramienia z niepokojem. —
Co ci 0 mnie mowit pan St. Bride? Nie wiem, co wtasciwie mam tu robic.

— Kazat mi tylko zanie$¢ panience jedzenie i te ubrania. Nic wigcej
nie wiem.

— Nie powiedziat ci, ze mam by¢ stuzaca?

— Nie, panienko. — Colette spuscita oczy.

Kayleigh przygryzta z irytacja dolng wargg. To nie byt dobry znak,
o nie. Jezeli St. Bride nie chciat jej tu zatrzyma¢ w charakterze stuzacej,
zamyslat pewnie zrobi¢ z niej swoja kochankg. Sama jest sobie winna.
Najwyrazniej przyjdzie jej teraz zaplaci¢ za swoje zachowanie, moze
nawet juz dzisiejszego wieczoru, kiedy St. Bride powrdci z miasta.

— Muszg¢ wraca¢ do kuchni, panienko.

— Poczekaj, Colette... tylko jedno pytanie. Czy pan St. Bride ukarat
cie¢ za moja ucieczke? To znaczy, czy on cig...

— Nie, nie, obszed! si¢ ze mna bardzo dobrze, o wiele bardziej byt
zty na panienkg.

— Nie musisz przede mna niczego ukrywac. — Kayleigh usmiechngta
si¢ smutno. — Oszukatam cig przeciez. Cieszg sig, ze nie musiata$ poku-
towac za m9j btad.

— Oui, panienko. — Colette miata juz wyjs¢, lecz zatrzymata sig tuz
przy drzwiach i spytata niepewnie: — Moze panienka zjadtaby co$ w kuch-
ni?

Kayleigh rozesmiata si¢, cho¢ niezbyt pewnie.

— Owszem, bardzo chetnie. — W nieco lepszym nastroju podazyta
sladem Mulatki.
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Trochg pdzniej, tego samego wieczoru, Kayleigh ponownie poczgta
nerwowo krazy¢ po salonie. Colette nie chciala wyznaczy¢ jej zadnych
zaje¢ 1 po skonczeniu positku, Kayleigh poczuta si¢ w kuchni intruzem.
Gdy nad Belle Chasse zaczat zapada¢ zmrok, powrdcita do swojej sy-
pialni. Jej kroki rozbrzmiewaty gtosnym echem w pustych pokojach, a
gloweg zaprzataly mysli o tym, co nastapi po powrocie St. Bride’a.

Znegkana opadta na fotel w sypialni i poczeta wpatrywac si¢ w drzwi
werandy. Ostatni blask zachodu zar6zowit czubki drzew. Niski, gardto-
wy $piew dolatywal od strony chat niewolnikoéw za plantacja. Kobiety
po powrocie z pol, gdzie uprawiaty zagony pod nowe zasiewy St. Bri-
de’a, uciszaty ptaczace dzieci. Colette umiata rozrdzni¢ rozmaite ple-
miona posrod mieszkancdw niewolniczej wioski — Hitu, Mandingo i Kon-
go —lecz wszyscy oni byli juz drugim albo trzecim pokoleniem zrodzonym
na ziemiach Luizjany. Kayleigh, siedzac w zapadajacym zmierzchu, za-
stanawiata sig¢, ilu wlasciwie niewolnikow mogto by¢ w Belle Chasse.
Odgtosy ich wieczornej krzataniny wskazywaty, ze cale setki.

Przez pomalowane na jaskrawozielony kolor zaluzje mogta dostrzec
rzeke, ktora niby olbrzymi, thusty waz toczyta powoli ciemne wody ku
Nowemu Orleanowi. Mimo woli powrdcita mysla do ngdznych lepianek
nadbrzeznych. Gdzie$ posrod nich spoczywalo ciato Bardolfa. Wspo-
mniala go ze szczerym zalem. Dwukrotnie ocalit jej zycie, a ona data mu
w zamian tylko niespetnione obietnice. Nie mogla nawet wyprawi¢ mu
godziwego pochowku. Ze $cisnigtym gardtem btagata go w duchu, by
jej wybaczyt. Poczuta tzy pod powiekami. Odwroécita w koncu wzrok od
rzeki; juz sam jej widok byt dla niej przykry.

Opuscita sypialnig i jeszcze raz rozpoczgta przechadzke po salonie,
glowiac sig, jak wybrna¢ z ktopotow. Nagle, barwny 1 potyskliwy dro-
biazg na gzymsie kominka przykut jej uwage. Gdy przyjrzata si¢ mu blizej
stwierdzita, ze to emaliowany, kobaltowobtgkitny naparstek. Wzigta go
do reki. Colette, jak pamigtata, wspominalta wczesniej o szwaczce. Moze
nalezat do niej?

Przygladata si¢ pigknemu drobiazgowi, ktory nieodparcie z czyms$
jej si¢ kojarzyt. Wreszcie, po dtuzszej chwili, przypomniala sobie. Wie-
dziata juz, co to bylo.

Naparstek miat doktadnie taki sam odcien kobaltowego bigkitu jak
jej puzderko. I Morny takze, pomyslata w zadumie. Z gteboka zmarszcz-
ka migdzy brwiami powiodla palcem po jego czubku. Gdzie teraz mo-
glo by¢ puzderko? Miata je wciaz w kieszeni, gdy wraz z Bardolfem
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uciekata z Mhor. Postuzyto im jako optata za podréz do Nowego Orle-
anu. Kt6z teraz byt jego wiascicielem? A moze kapitan statku ,,Deepwa-
ter” sprzedat je w jakim$ egzotycznym porcie? Obracata naparstek w pal-
cach, cho¢ wolataby trzyma¢ w nich puzderko. Tesknita za jaka$
namacalna pamiatka po bliskich, ktéra pozwolitaby wspominac¢, jak bar-
dzo ja kochali i zyczyli jej szczgscia.

Powoli jej dton zacisngla si¢ na naparstku. Pragneta go mie¢, bo nie
tylko przypominat jej puzderko, lecz mogt tez sktoni¢ jakiego$ podroz-
nego, by zabrat ja do Nowego Orleanu. Nagle palce jej zadrzaly. Damy
nigdy, przenigdy nie kradna! Styszata niemalze, jak zmarta matka napo-
mina ja z niebios. Boze, o ilez trudniej bylo jej kras¢ teraz, kiedy wszyst-
ko wokoto przypominato, kim naprawde byta. Nowa suknia i czysta po-
Sciel ozywity wspomnienia o jej dawnym, o ilez szlachetniejszym zyciu.
Spojrzata na kominek i zmusita sig, zeby odtozy¢ naparstek na miejsce.

Whnet jednak doszta do wniosku, ze nikt nie zauwazy jego braku.
Szwaczka zapewne kupila sobie nowy, a St. Bride nigdy nie spostrzeze,
ze zniknat, bo najwyrazniej zaprzatato go zupehie co innego.

Odwrdcita si¢ 1 spojrzata za siebie. Byta zupetnie sama. Znéw zaczeta
przygladac¢ si¢ naparstkowi. Postanowita przeciez za wszelka ceng wroci¢
do Szkocji. W Highlands moze znalez¢ ludzi, ktorzy pamigtaja ja i jej ro-
dzing, moze upomniec¢ si¢ o sprawiedliwa zaptatg za cate zto wyrzadzone
jej przez Straughta. Tutaj za$, na zagubionej wsrod mokradet Luizjany
nadrzecznej plantacji, tkwi bezradnie niby jagni¢ czekajace na rzez.

Ta mysl przesadzita o wszystkim. Kayleigh w okamgnieniu wsungta
naparstek do kieszeni. Potem, z udana obojetnoscia wzruszyta ramiona-
mi i poczeta szukaé krzesiwa, by zapali¢ swiecg na kominku.

Pokoj wypehito $wiatto. Spojrzala na werandg, a pdzniej na drogg.
Nie, tego wieczoru z pewnos$cia zaden podrozny juz nia nie przejedzie.
Musi czeka¢ do rana. Zrezygnowana, wzi¢la cynowy lichtarz, zamierza-
jac wroci¢ do sypialni, gdzie oczekiwalo na nia migkkie t6zko.

Powinna si¢ jednak byta spodziewac, ze to nie koniec niespodzia-
nek tego dnia. Przy wejsciu wiodacym z loggii do salonu stat bowiem
St. Bride 1 przygladat si¢ jej z uwaga.

— Och, wrocit pan? — szepngta zamierajacym glosem. — Nie stysza-
tam, jak pan wchodzit. — Naparstek niemal parzyt ja poprzez kieszen.

— Owszem. Brakowalo ci mnie moze? — Usmiechnat si¢ krzywo.
Z irytacja dojrzala, ze znow zuje kawaleczek korzenia sasafrasu. Spo-
strzegla tez, ze cho¢ mowit gtadko i bardzo wyraznie, oczy blyszczaty
mu znacznie bardziej niz zwykle i trzymat si¢ na nogach duzo mniej
pewnie niz wczesniej.

6 — Niegodziwa czarodziejka 81



— Napijesz si¢? — Podszedt do stolika na jednej ndzce i odkorkowat
karafke. Spojrzal na Kayleigh z ukosa, ciagnac dalej: — Mam nadziejg,
ze brandy w niczym nie urazi twojej... salonowej wrazliwosci. — Nie-
oczekiwanie odrzucit glowe w tyl i wybuchnat $miechem. Kayleigh za-
trzesta si¢ ze ztoSci.

— Nigdy nie pitam brandy!

Wetknat jej szklaneczke do reki ze stowami:

— No to dzisiaj sobie golniesz.

Palce jej zadrzaly. Gtos St. Bride’a zabrzmiat jak grozba. Spojrzata
na niego, lecz on rozsiadt si¢ nonszalancko na kanapie z karafka w rece.

— Siadaj — zaprosit ja, lecz brzmiato to raczej jak rozkaz. Nie chciata
mu si¢ sprzeciwiaé, usiadta wigc w najblizszym fotelu i patrzyta, jak ssie
korzen sasafrasu. W zamysleniu przejechat palcem po bliznie na dtoni,
a potem jego zielone jak morska woda oczy przeniosty si¢ powoli na
nia. — Niebezpieczna z ciebie niewiasta, moja mita.

Jego stowa prosily si¢ 0 odpowiedz, ale Kayleigh, chcac za wszelka
cen¢ zachowac¢ panowanie nad soba, milczata i pociagneta tyk brandy.
Wzdrygneta sig, bo od trunku zaczglo ja pali¢ gardto, lecz dzigki brandy
mogta stawi¢ St. Bride’owi czoto z wigksza pewnoscia siebie.

— Coz z tego? — rzekla w koncu.

— Ano, nic — siadl prosto, przygladaja si¢ jej badawczo. — Ale ja tez
jestem niebezpieczny. — Po tym oswiadczeniu wyciagnal reke 1 odebrat
jej szklaneczke. Upit z niej spory lyk, a potem $cisnal ja mocno w rece.

— Z pewnoscia zle pan zrozumiat moje stowa dzi$ rano — odezwata
sig, czujac, ze nerwy ma napigte jak struny. — Colette nic nie wie o tym,
ze chceg tu by¢ stuzaca.

St. Bride zmienit nagle temat i spytat:

— W jaki sposob si¢ tu znalaztas, Kayleigh?

— No... pan mnie przywiozt.

— O co innego mi chodzi. Skad si¢ wzigtas§ w Nowym Orleanie?

Oddat jej szklankg, a ona wypita nerwowo tyk brandy. Czy znowu
si¢ widziat ze Straughtem? Czy dlatego zadat jej takie pytanie?

— Przyptyngtam tu ze Szkocji.

— Tak, tak. — Obrocit sig ku niej. — Za jakie grzechy cig tu zestano?
Czy byla$ prostytutka w Edynburgu? A moze, jesli lepiej zasiggng jezy-
ka, dowiem sig, ze to pigkne ciatko nalezy do morderczyni? — Znienacka
zsunal sukni¢ z jej ramienia. Kayleigh cofngta je szybko i skryta pod
chustka, lecz St. Bride zdazyl dostrzec skrawek gladkiej skory.

— Nie mam na sumieniu zadnej zbrodni. Jestem niewinna. Nie zesta-
no mnie, przybytam tutaj sama z wtasnej i nieprzymuszonej woli.
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— Sama jedna?

Zamilkta na chwile.

— Z przyjacielem.

— (Gdzie on jest?

— Nie zyje.

— Co? — St. Bride uniodst brew. — Jakze si¢ nazywat?

— Bardolf Ogilvie. — Do czego prowadzily te pytania?

— Czy to wilasnie on nauczyt cig¢ krasc¢?

— Wecale nie chciatam kras¢, ale nie miatam wyboru. Bardolf si¢ ze-
starzal, a musiat mie¢ pieniadze na rum. — Przygryzta warge. Czemu
wlasciwie zwierza si¢ czlowiekowi, ktoremu nie nalezy ufac?

— Co zrobitas po jego $mierci?

— Nic. Znalaztam si¢ tu i basta. — Poczuta, Ze nie moze juz dtuzej
moéwic. Za to St. Bride mogl, jak najbardzie;j.

— Gdzie zytas w Szkocji?

Patrzyta na niego, nie mogac wydusic z siebie stowa. Nie chciata mu
odpowiedzie¢, ale nie chciata rowniez, zeby uwazal ja za przestgpczy-
ni¢. Zdecydowata wigc, ze najlepiej bedzie powiedzie¢ mu prawde, choc-
by czeg$ciowa.

— W zamku. W wielkim zamku.

— Postugiwata$ tam, co? A kto6z byt twoim panem?

— Nie miatam pana 1 nie bylam postugaczka.

— Doprawdy? No wigc c6z tam robitas? — Znoéw uniost brew. Poj¢la,
co przez to rozumiat.

— Ma pan wstr¢tne, brudne mysli! Niech si¢ pan wstydzi!

Oburzona, chciata wsta¢, lecz on wyciagnal ramig i pchnat ja z po-
wrotem na fotel. Siadl na kanapie i wyjat sasafran z ust.

— Masz stusznos$é. Tak czy owak, wciaz o tobie mysle. — Urwal, po-
ciagajac potezny tyk prosto z karafki. — A wiesz, Laban wcale cig nie
lubi, moja mita. Sadzi, ze powinienem sig ciebie pozby¢.

—Moze Laban ma racj¢. — Nie czuta sympatii do tego stugi, ale czarno-
skory mezczyzna byl przynajmniej wobec niej szczery 1 nigdy nie bawit sig
znia w kotka 1 myszke, jak czynit to teraz St. Bride. Do czegdz on zmierza?

— Gawedzili$my o tobie w tawernie. — St. Bride patrzyt jej w oczy. —
Pojechalismy tam, zeby obgada¢ §wietny interes, jakiego dobitem ze
Straughtem, a mimo to méwilismy tylko o tobie.

— Bardzo dziwne — mrukneta, wsuwajac si¢ nieco glebiej w fotel.

— Owszem, bardzo dziwne. — St. Bride wstal i nachylit si¢ nad nia, opie-
rajac sig o porecze. — Przyjechatem tu, zeby robi¢ pewne interesy, Kayleigh.
Po c6z miatbym sobie zawraca¢ glowe kims twojego pokroju? — Przyblizyt
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si¢ do niej jeszcze bardziej. Nagle jego twarz posmutniata, jak u chtop-
ca, ktoremu odmowiono cukierka. — Co ty na to, zebySmy si¢ razem
zabawili i przestali zatazi¢ sobie wzajemnie za skorg?

Tego juz byto za wiele. Z obrzydzeniem strzasneta jego rece z porg-
czy i wstala.

— Upit si¢ pan — rzekta dobitnie — a w dodatku jest pan najgorszym
z zapijaczonych gburdw, jakiego kiedykolwiek widziatam. Wolg juz wy-
lewa¢ nocniki niz spokojnie znosi¢ t¢ ngdzna namiastke zalotow!

— Mozesz wylewac¢ nocniki 1 tutaj. Czy to w koncu nie nalezy do
obowiazkow stuzacej?

Spojrzata na niego z pogarda.

— Moze i nalezy, ale ja ani mysl¢ by¢ panska stuzaca! — I dodata, spo-
kojniejszym tonem: — Popetitam btad, sadzac, ze powinnam tu pozostac.

Zasmial sie.

— A to dopiero! Jasne, ze nigdzie stad nie pdjdziesz. Nie teraz, o nie!
Masz chyba nie po kolei w gtowie, jezeli sadzisz, ze pozwolg ci odejs¢,
jakby$ nic nie byta mi dtuzna! Nie, dzisiaj rano dokonatas pewnego
wyboru, moja mita, a teraz musisz si¢ do niego zastosowac.

— Zgodzitam si¢ zosta¢ stuzaca. Tylko tyle.

— Shuzaca, mowisz? — Nachylil si¢ nad nia groznie. Spojrzata na
niego oczami rozszerzonymi od strachu. — Mnie potrzeba wylacznie oso-
bistej stuzacej. No i co ty na to?

— Osobistej stuzacej? Nie bede nia! — wypalita, cofajac si¢ o krok.

— No to si¢ wynos! — krzyknat. — Ale przedtem oddaj suknig!

— To moja suknia! — Regka Kayleigh powedrowata do piersi.

— Nie, wtasnie, ze moja! Ja za nia zaptacitem. Nie wybratbym jej co
prawda, pragnac ci¢ wystroi¢, ale tak czy inaczej nalezy do mnie. Nie
zashugujesz nawet na taka suknig. Zashugujesz tylko na stryczek. A wigc
zwrd¢ mi ja. — Wyciagnat reke.

— W takim razie gdzie jest moje ubranie? Prosze¢ mi je odda¢ w za-
mian za t¢ przekleta kiecke! — Oczy plongly jej gniewem. Zndéw sobie
z nig igratl, a jej si¢ to nie podobato. Wcale a wcale.

— Nie mogg, moja mita. Musieliémy je spali¢. Cate byto poplamio-
ne krwia. W dodatku moja wtasna. — Potarl podbrodek, jeszcze raz
pociagnal tyk brandy wprost z karafki i uSmiechnat si¢ chytrze. — Mu-
sisz z niego zrezygnowac.

— Nie! Niech pan nie bedzie $mieszny! Nie mogge stad odejs¢ bez
niczego na grzbiecie!

— Musisz zrezygnowacé, powtarzam. — Chociaz chwiat si¢ na nogach,
byt jednak szybki. Jednym susem znalazt si¢ przy niej, co zmusito ja do
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ucieczki. Uciekata jednak w ztym kierunku, gdyz w rezultacie znalezli
si¢ obydwoje w jego sypialni, po przeciwnych stronach t6zka.

— Nie zamierzam zdjac¢ tej sukni, panie St. Bride Ferringer, niech pan
sobie wybije podobny pomyst ze swojego ghipiego, zapijaczonego tba!

— Ach, nie zamierzasz? Prawo jest po mojej stronie! — oznajmit dra-
matycznie.

— Niech pana diabli porwa razem z tym prawem! — zawotata, gdy
ruszyl ku niej. Usilowata wybiec na galerig, lecz on unidst ja w gore
1 rzucit na t6zko.

Nim zdotata zaczerpna¢ tchu, legt na niej calym ciatem, tak ze nie
mogta si¢ podnies¢. Walczyta z nim zazarcie, ale skutkiem tego zagrze-
bali si¢ jeszcze glebiej w poscieli. Po chwili, gdy lezala zadyszana,
St. Bride siggnat do jej chustki. Ztapata go za reke, lecz wyswobodzit sig
z tatwoscia, usilujac odstoni¢ jej dekolt. Ona jednak zdotala przytrzy-
mac chustke na piersiach. Tracac cierpliwo$¢, St. Bride przytrzymat
w koncu jej rece nad glowa. Patrzyla ze zgroza, jak zgbami usiluje roz-
supta¢ wezet na chustce. Bezwiednie wydata staby jek. Gdzie$ z glebi
ciata zrodzito si¢ w niej dziwne uczucie, jednoczace rezygnacje, podnie-
cenie 1 wscieklos$¢. Nie mogta si¢ poruszy¢ ani o cal: tkwita w jego zela-
znym uscisku niby w imadle. Musiala bezsilnie patrze¢, jak St. Bride
rozluznia supel swymi mocnymi, biatymi zgbami. To bylo nie do wy-
trzymania. Jeszcze gorsza rzecza okazat si¢ jego goracy oddech, ktory
czula na skorze, i jeszcze cieplejsze od niego wargi. Pocatowat ja po-
migdzy piersiami, tam gdzie przedtem tkwit wezet chustki.

— Dosy¢! — szepneta oszolomiona.

— Sprobuj mnie powstrzymac! — szepnal, zaczynajac mocowac si¢
z jej stanikiem. Nim si¢ zorientowata, rozpiat juz siedem matych, stalo-
ta, zawstydzona i przejeta wstretem:

— Powiedzialam ,,dosy¢”, ty potworze!

Szarpngta za stanik, lecz St Bride tylko si¢ zasmial. Cofnal sig jed-
nak co nieco, a jego dton przesungla si¢ wzdtuz jej ciata, by w koncu
spocza¢ na biodrze. Kayleigh z wscieklo$cia odepchneta ja od siebie.
W koficu mgzcezyzna zrezygnowat, lecz przedtem namacal cos w jej kie-
szeni. Ustyszala przenikliwy brzek. Naparstek wypadt na podtogeg.

— 0O, c6z my tu mamy? — St. Bride przytrzymat ja, obejmujac jedna
reka jej piersi, i pochylit nisko gtowe, zeby podnies¢ naparstek. Kiedy
miat go juz w palcach, przygniott ja do materaca jeszcze mocniej, pod-
suwajac jej tuz pod oczy kobaltowobtekitny drobiazdzek, ktory niemal-
ze niknat w jego szerokiej dtoni.
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—To... to wcale nie tak, jak pan mysli. Colette pozwolita mi go wziac.
Chciala, zebym cos$ jej uszyta — bronita sig, dyszac ci¢zko po tych zma-
ganiach.

— Ta rzecz nigdy nie nalezata do Colette, ktamczucho. To naparstek
mojej siostry. Zatrzymatem go sobie ot tak, na szczgscie. — Oczy mu
pociemniaty. — Ukradtas mi go, prawda?

— Na c6z by mi sig przydat? Nie umiem szy¢.

— Pewnie tym razem mowisz prawde. Szyciem zajmuja si¢ damy,
a nie takie nedzne kreatury jak ty.

— Och, na Boga, przestan! — krzykneta, niezdolna dtuzej znosic¢ jego
obelg.

— Nie chceg, zebys$ mnie okradata — rzekl nagle surowym, powaznym
tonem. — Nie $cierpi¢ tego. Rozumiesz, co do ciebie mowig, ztodziejko? —
Grozba w jego glosie sprawita, ze umilkta i patrzyta na niego bez stowa. —
Juz raz o mato nie trafitas w rece kata. Wiesz chyba, o czym myslg?

Niechetnie skingla gtowa.

— Powinnas okazywac postuszenstwo i ulegto$¢ swemu wybawcy.

— Jeste$ raczej moim straznikiem niz wybawca — parskneta.

— By¢ moze. Jakze jednak mozesz mnie za to wini¢, skoro jestes$
roOwnie wystepna, co pongtna? — I ucatowal delikatnie jej piers, odsto-
nigta przez na wpot rozsznurowany stanik.

Poczuta, zZe jej sutki nabrzmiewaja 1 zaczynaja mrowi¢ pod jego
dotknigciem. Byta bliska zemdlenia. Nigdy jeszcze nie doznata tak osza-
tamiajacego uczucia. Chciata wyrwac si¢ z jego objec, a jednoczesnie
nie potrafita mu si¢ oprze¢. Probowata sttumi¢ osobliwe pragnienie zro-
dzone wewnatrz niej, ktore odczuwata kazda czastka ciata. Jego pocatu-
nek sprawit, ze krew naptyneta jej do twarzy, a serce poczglo bi¢ tak
szybko, ze — jak sadzita — musiat spostrzec jego gwaltowne pulsowanie.

Nie mogta jednak pozwoli¢, zeby ten wtadczy brutal kpit sobie
z niej. Nawet podczas owej osobliwej gry, ktorej reguty byly jej cal-
kiem obce. Rgka ja §wierzbila, by siggna¢ po ndz. Gdyby jaki§ mez-
czyzna z koszar Broutina $§miat si¢ wobec niej zachowa¢ cho¢by w po-
towie tak bezwstydnie i poufale, jak St. Bride, predko zawarlby blizsza
znajomos¢ z jej czarnym sztylecikiem. Gdyby jednak zdotata go nawet
odzyska¢, nie przydaltby si¢ jej zapewne na nic w starciu ze St. Bri-
de’em. Jakze on réznit si¢ od wszelkich znanych jej wczesniej mez-
czyzn! Czula si¢ przez niego catkowicie zdominowana, bezsilna wo-
bec jego woli. Uzyskalby od niej wszystko, nim zdotataby zda¢ sobie
z tego sprawg.

St. Bride unidst glowe.
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— Wiesz, co mysle, Kayleigh?

Spojrzata na niego ze ztoscia.

— Co$ mi sig zdaje, ze twdj pan stgsknit si¢ za toba i szuka cig. Jesli
tutaj gdzies jest, oczywiscie. — I, jakby tknigty ta mysla, spytat: — Jest tu
gdzie$ blisko, prawda?

— Nie! — krzykneta z furia. — Zabitam go w jego wlasnym 16zku, bo
nie chcial mnie zostawi¢ w spokoju! — Odepchneta go bezlitosnie, lecz
St. Bride wybuchnat tylko niepowstrzymanym $miechem i przetoczyt
si¢ na druga strong toza. Wystarczylo jej to jednak, by zerwac sig i szyb-
ko zasznurowac stanik.

— Kayleigh, moj s$liczny, czarny aniele, chciataby$ moze ten napar-
stek? — St. Bride wyciagnat go ku niej niczym przynete, lecz ona ani
drgneta. Stata przy drzwiach, patrzac na niego jak na szalefica wlasnie
wypuszczonego z domu wariatow.

— No, wez go sobie — kusit ja. — Pasuje jak ulatl do twoich oczu.
A poza tym — dodat przewrotnie — musisz si¢ przeciez w co$ ubra¢, kie-
dy zabiorg ci suknig! — Skoczyt ku niej, lecz tym razem nie pokpita spra-
wy. Zrecznie zdotata umknac jego pijackim usciskom i jednym skokiem
wypadta za drzwi. Przebiegta pedem przez salon, popychajac St. Bri-
de’owi pod nogi par¢ foteli. Ludzila sig, Ze go zatrzyma, on jednak nadal
poruszat si¢ z zadziwiajaca szybkoscia.

— Myslisz, ze w ten sposob dasz mi rad¢?! — warknat, odsuwajac je
na bok.

— Ty prostaku! Dasz mi wreszcie spokdj, czy nie? — Kayleigh z de-
speracja schowala si¢ za wielkim, wyscietanym fotelem, usitujac przy-
bra¢ grozny wyraz twarzy, lecz to tylko rozbawito St. Bride’a.

— Gdziez ty chcesz uciec? Czemu nie okazesz dobrych checi i nie
oddasz mi sukni? — Zasmial si¢ szyderczo, widzac, ze Kayleigh gotuje
si¢ do ucieczki, gdy odsunat ostatnie z krzeset blokujacych mu drogg.

— Id¢ do Colette. Ona mnie przed panem obroni. Colette nie lubi
mezczyzn!

— No, za bialymi moze nie przepada, ale dalbym glowe, ze do
wlasnych pobratymcow ma niejaka stabos¢. Watpig, czy jej i Laba-
nowi spodoba si¢ twoja wizyta o tej porze.

— To ona... i Laban... — spytala z niedowierzaniem.

— A jakze. No widzisz, nie masz gdzie si¢ podzia¢. Chyba ze pdj-
dziesz spa¢ do mojego tozka!

— Wolatabym spa¢ z aligatorem! — Tym razem zastonita si¢ krze-
stem, lecz St. Bride zblizal si¢ nieubtaganie. Kiedy niemal si¢ z nia
zrownal, odzyly w niej odruchy nabyte na ulicach Nowego Orleanu.
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Schwycita cynowy swiecznik, dajac do zrozumienia, ze uzyje go w razie
koniecznosci.

St. Bride zatrzymat si¢ i1 krzyknat:

— Nie chceg, zeby mnie okradano w moim wiasnym domu ani zeby mi
Ww nim grozono! — Z tymi stowy z fatwoscia wyrwat jej z reki cigzki lichtarz
1 cisnat go na ziemig. Pozbawiona nawet i tej obrony, uciekta na loggig, lecz
zaraz potknela si¢ 0 ozdobna potke na kwiaty, petna zottych tulipanow.

— Nie moze mi pan tego zrobi¢! — jekneta blagalnie.

— No jazda, zdejmuj suknig¢. — St. Bride stat nad nia, szeroko rozsta-
wiajac nogi.

— Nie! — zawotata, gdy poczula na sobie jego rece.

— Zgadzasz si¢ by¢ moja osobista stuzaca?

— Nie! — zawolala po raz wtory.

St. Bride usmiechnat si¢. Cz¢$¢ jego twarzy oswietlato $wiatto ksig-
zyca przenikajace przez szpary zaluzji, cz¢$¢ tongta w cieniu. Spomigdzy
listewek okiennic dolatywal zapach oliwy. Ciepty, nocny wietrzyk owie-
wat ich oboje. Kayleigh nie mogta si¢ juz teraz tak szybko poruszac,
a St. Bride stat si¢ bardziej niz przedtem natarczywy. Wyciagnat reke do
jej stanika i znowu zaczal go rozsznurowywac.

— Nie moze pan mnie przeciez rozebra¢! — protestowala.

— No dalej, dalej. Spodoba ci sig to, przyrzekam!

— Nie. — W jej glosie zabrzmiat paniczny lgk. Nie wiedziata, jak
zdota powstrzymac¢ St. Bride’a. Po btysku w jego oczach mozna byto
sadzi¢, ze nie ma na to sposobu.

— Proszg... — szloch zaczat dtawi¢ ja w gardle. Umierala ze strachu.
Lzy poczety ptynaé po jej policzkach, cho¢ nie zdawata sobie z tego
sprawy.

St. Bride przerwat rozsuptywanie stanika i delikatnie otart je kciukiem.

— A c6z to takiego?

— Niech mnie pan zostawi i nie odbiera mi sukni. Zostang ta panska
przekleta stuzaca, jesli juz muszg. Ale nie moze mnie pan rozbiera¢ do
naga. — Pociagnegta nosem i wytarla tzy.

— Tak bardzo cig przerazity moje igraszki?

Przytaknegta milczaco.

Ujat jej twarz w zadziwiajaco ciepte dlonie.

— Moj Boze, mogtbym catymi godzinami patrze¢ na ciebie! Jeste$
bardzo tadna, Kayleigh, wlasciwie mogtbym ci¢ nawet nazwac pigkno-
scia. — Patrzyl na jej $mietankowa cerg, na tzy sptywajace po twarzy, na
migkkie wargi. Z uwaga przygladat si¢ ggstym, czarnym rzgsom, nadal
wilgotnym. Wytart je kciukiem. Dotknat jej wlosow: byly w tej chwili
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jedna masa rozwichrzonych lokow. Znizyt gtos do szeptu: — Coz z ciebie
za tajemnicze stworzenie. Gdy tylko dojd¢ do wniosku, ze potrafig cig
rozszyfrowac, z miejsca udowadniasz mi, ze to niemozliwe.
Zasznurowat jej troskliwie suknig, zupetnie jakby byta dzieckiem.
Potem niepewnie potart podbrdodek i cofnat si¢ o krok.
— Ile masz lat?

— Dziewigtnascie.
Najwyrazniej poczut ulge, ze nie ma do czynienia z dzieckiem.
— Nie pojmujg, czemu... — z wysitkiem szukat wiasciwych stow. —

Nie mialem zamiaru sprawic ci przykrosci. Wrgcz odwrotnie.

Odwrdcita sig¢ do niego plecami.

— Kayleigh, co ci si¢ stalo, moja mita? — dotknal jej ramienia.

— Nie miatam dotad mezczyzny — szepngta. Znalazta si¢ w tak upo-
karzajacej sytuacji, a w dodatku musiata si¢ jeszcze thumaczy¢ ze swoje-
go dziewictwa przed tym czlowiekiem!

Po jej wyznaniu St. Bride u$miechnat si¢ ironicznie.

— Doprawdy, $wietnie odgrywasz rolg dziewicy.

Chetnie dalaby mu w twarz, ale byta tak zm¢czona walka, ze pragneta
jedynie znalez¢ si¢ sama w swoim pokoju. Bez stowa odwrocita sig,
zeby odejse.

Zatrzymat ja, mowiac:

— Stuzaca prosi swego pana o przyzwolenie, kiedy chee juz sobie p6js¢.

Zatrzesta si¢ od hamowanego z trudem gniewu.

— Czy jasnie pan pozwoli mi si¢ oddali¢? — spytata sarkastycznie.

— O, to juz znacznie lepsze. Na przysztos¢ radzitbym jednak przy-
bra¢ uprzejmiejszy ton.

Wyswobodzita rami¢ z jego uscisku. Nim jednak opuscita loggig,
odwrocita si¢ 1 zawolala:

— Zostang panska stuzaca, panie Ferringer, a nawet osobista stuzaca.
Ale przyjdzie panu za to odpokutowaé. Daj¢ stowo, bedzie pan zatowal!

10

P ogoda byla przepigkna. Stonce skrylo si¢ za puchatymi jak baweina
chmurkami, na porcelanowoblgkitnym niebie. Stojac w drzwiach gale-
rii, Kayleigh pelna piersia zaczerpngla rzeskiego powietrza dolatujace-
g0 spoza zaluzji.
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Prawie nie spata tej nocy, nieustannie wracajac myslami do St. Bri-
de’a. Doszta do wniosku, iz nie zdazy pozna¢ motywow jego postepo-
wania, bo postanowita przeciez, ze nie zabawi w Belle Chasse.

Nie mogta zasnaé, wstata wigc o bladym $wicie. Spojrzata na drzwi
od salonu i stwierdzilta, ze St. Bride wtasnie si¢ zbudzit. Z wielka satysfak-
cja ustyszala, ze przeklinajac krazy po pokoju. Najwyrazniej odczuwa skutki
przepicia. Musiata nawet sttumi¢ chichot, gdy dobiegty ja jeki, jakie wy-
dawat przy wciaganiu dtugich butéw, gdyz kazdy ruch sprawiat mu bol.

Rozsungta zielone zaluzje 1 wyszta na werandg. Dzien byl tak pigk-
ny, ze niemal kazal jej zapomnie¢, jak cudownie wygladat zamek Mhor
wiosennym rankiem.

— Chwali ci sig, ze juz wstalas. — Ustyszala znienawidzony, cho¢
znajomy glos, gdy stangta przy balustradzie werandy. Z wymuszonym
usmiechem odwrdcita si¢ ku St. Bride’owi, ktory wynurzyt si¢ wlasnie
z sypialni. Przystojny jak zawsze, zblizyt si¢ do niej ubrany tylko w ir-
chowe spodnie, buty do kolan i batystowa koszulg francuskiej roboty.
Mimo ze poprzedniego wieczoru nie skapit sobie trunkow, wygladat
swiezo 1 elegancko, podczas gdy ona stata przed nim boso, bez chustki
ostaniajacej dekolt i tak rozpaczliwie znuzona, ze niemal padata z nog.
Jesli naprawdg zamierzal ja zlama¢é, prawie mu sig to udato.

— Przepraszam, ale obiecalam Colette, ze pomoge jej w kuchni. —
Usitowala go wymina¢, lecz ujat ja za reke.

— Jesli juz cheesz na siebie zarobi¢, mam dla ciebie lepsze zajgcie. —
Zaprowadzit ja, ciagle przytrzymujac jej ramig, do pomieszczenia za log-
gia stuzacego jako tazienka i wskazal duza, miedziang wanng.

— Chciatbym wzia¢ poranng kapiel. Powiedz Colette, zeby zagrzata
wody, i przynie$ mi ja tutaj.

Zdumienie niemal odebralo jej moweg. Stala bez ruchu, nie mogac
uwierzy¢ w to, co ustyszata. Wiedziala wprawdzie, ze ma by¢ jego oso-
bista stuzaca, ale nie miata pojecia, ze az do tego stopnia.

— No, na co czekasz? — spytal wyzywajaco. Spojrzata mu w oczy,
a potem, nie chcac, zeby dostrzegt jej konsternacjg, chtodno skingta glo-
wa 1 poszta do kuchni.

Szykowanie kapieli zajgto jej niemato czasu. Wnosita wiadro za
wiadrem po stopniach loggii, napetniajac miedziang wanng goraca woda.
Znalazta tez spory kawatek drogiego, twardego mydta i parg $nieznobia-
tych, Inianych recznikow. Potozyta to wszystko na stotku koto wanny,
a potem udata si¢ do swego ,,jasnie pana”.

— Tak szybko?! — zawotat z gl¢bi salonu, cho¢ nawet ona mogta
dostrzec, ze jego kawa wystygla, a biszkopty stwardniaty.
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— Nie nawyktam do roboty domowej, niech mi pan wybaczy. — Skto-
nita si¢ przed nim ostentacyjnie.

— A jakze, bylbym zapomniat, Ze ustugiwata ci cata armia stuzacych.
— Wstat i skierowat si¢ do tazienki. Gdy chciata zejs$¢ po stopniach loggii,
uprzedzil ja: — Nie ruszaj si¢ stad, mogg znoéw cig potrzebowac. — Usmiech-
nal si¢ przy tym szeroko i ztosliwie, a pézniej zniknat w tazience.

Nie zdazyta odej$¢ daleko, bo ledwie do salonu, kiedy ustyszata, jak
glosno klnie i wota ja po imieniu.

— Kayleigh! Niech cig licho porwie, Kayleigh! ChodZ tu w tej chwili!

Podbiegta do zamknigtych drzwi tazienki, lecz przystangta z waha-
niem. Z dlonia na klamce zastanawiata si¢ goraczkowo, czy powinna
wejsc. St. Bride mogt by¢ przeciez rozebrany! I cho¢ wzywat ja natar-
czywie, zwlekata dluzsza chwilg.

— Kayleigh, niech ci¢ nie wolam dwa razy! Chodz tutaj natych-
miast!

Nacisneta klamke i weszta. Z ulga stwierdzita, ze wprawdzie St. Bride
istotnie si¢ rozebral, ale owinal biodra recznikiem.

— Przeciez to istny ukrop! Chciataby$ mnie moze ugotowac jak raka?
— Ze 7toscia wyciagnat ku niej reke, te z blizna. Wygladata jak spieczona
przez stonce.

—Co, woda jest za goraca? — Patrzyta z przerazeniem na jego zaczer-
wieniong skorg. — Nie mialam pojecia! Colette powiedziata, ze jest goto-
wa. Myslatam, ze mam ja tylko przynies¢.

— Nie wiesz, ze trzeba dola¢ do wanny zimnej wody, zeby dalo si¢
do niej wejs¢?

— Jeszcze nikomu nie szykowatam kapieli. To dla mnie ja szykowa-
no. Naprawdg nie wiedzialam. — Zmarszczyta brwi. — Pobiegng po Co-
lette, moze ona co$ na to poradzi?

— No, nie jest az tak zle. — Przyjrzat jej si¢ uwaznie. — Nie zrobitas
tego naumyslnie?

— Ach, skadze. Proszg mi wierzy¢! — Zlozyta btagalnie dtonie.

Jeszcze raz obrzucit ja podejrzliwym spojrzeniem. Potem zazadat:

— No idzze, przynie$§ zimnej wody.

Skingta gtowa zdenerwowana 1 pobiegta do kuchni.

Zanim jednak zdazyta przynies¢ do tazienki parg wiader chtodniej-
szej wody, kapiel niemal zupetnie wystygta. Kiedy tam weszta, dzwiga-
jac ostatnie wiaderko, zastala St. Bride’a w wannie. Zazenowana posta-
wila je na ziemi, chcac si¢ jak najpredzej wycofac.

— Kayleigh, a kto tobie przygotowywat kapiel? — Jego glos i spojrze-
nie sprawily, ze zamarta bez ruchu tuz przy drzwiach.
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— Juz panu mowitam. Mieszkatam w zamku. Nawyklam do tego,
ze mnie ustugiwano. — Odwrocita oczy, ale jego ciato zdawalo sig przy-
ciagac jej wzrok. W ciemnych wtosach na jego piersi btyszczaty kro-
pelki wody, a migénie brzucha napinaly si¢ przy kazdym ruchu. Gdy
zaczal namydla¢ sobie klatke piersiowa, nie wiadomo czemu widok
jego dtoni przesuwajacych si¢ tam i z powrotem po twardych jak ka-
mien muskutach przyprawit ja o zawrot glowy. Lazienka zaczg¢la nagle
wirowa¢ wokot niej i Kayleigh zapragneta jak najpredzej stamtad wyjs¢.

St. Bride nie pozwolit jednak na to.

— Chciatbym, zeby$ umyta mi plecy. — Podat jej mydto.

— Nie. To niestosowne! — o$wiadczyla zgorszona. Nie o$mielita si¢
podejs¢ blizej do wanny, bo wtedy ujrzataby az za dobrze dolna czegsé
jego ciala, t¢ zanurzona w wodzie.

—Niestosowne! — zasmiat si¢. — Czy to kolejne echo twojego zycia w zam-
ku? — Prysnat na nia woda. — A czy te wszystkie stuzace, ktore dbaty o twoje
kapiele i czystos¢, nie mowily ci czasem, ze niestosownie jest kras¢?

— Proszg si¢ ze mnie nie wysSmiewac — rzekla cicho.

— Ach, jakze ty mnie intrygujesz! Jeste§ kigbkiem sprzecznos$ci. —
Ponownie podat jej mydto. — No chodz, umyj mi plecy, potem mozesz
pomagac¢ Colette w kuchni.

Ociagata sig, lecz nie miata wyboru. Wiedziata, ze St. Bride nie po-
zwoli jej odejs¢, poki nie dopnie swego.

Wylekniona zblizyta si¢ do brzegu wanny i wzigta jego mydto, nie
odwazajac si¢ spojrze¢ w az nazbyt przejrzysta wode. Zwilzyta gabke sto-
jac z tyhu, za jego plecami, powtarzajac sobie zawzigcie w duchu, ze w kon-
cu nie po raz pierwszy i zapewne tez nie po raz ostatni przyszlo jej ogladac¢
meskie posladki.

Wycisneta wodg na plecy St. Bride’a, a pdzniej zaczgta je namydlac
tak energicznie, jak tylko mogla. Starala si¢ nie zwraca¢ uwagi na $lisko$¢
skory pod palcami i napigte muskuty wzdhuz kregostupa mezczyzny. Nie
czuta $wiezego zapachu mydta ani jeszcze bardziej intensywnej woni jego
ciata. Nerwy zawiodty ja jednak, gdy chciata odsuna¢ zwiazane ciemne i
mokre wlosy, by lepiej umy¢ mu ramiona.

Pod dotykiem jej dfoni migsnie jego ramion zaczgly si¢ na przemian
napina¢ i odpr¢zac¢. Wtedy doznata dziwnego ucisku gdzies w dole brzu-
cha, ktory rozprzestrzenit si¢ blyskawicznie, niby ogien, pochtaniajac bez
reszty jej mysli i odbierajac sity. St. Bride odwrocit si¢ do niej, kiedy prze-
rwala mycie. Chcac za wszelka ceng ukry¢ swoje odczucia, ponownie za-
czela szorowaé mu plecy, lecz mydto wyslizgnelo si¢ z jej omdlatej dloni.
Ze zgroza patrzyla, jak tonie w wodzie ponizej jego pasa.
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— Upuscitas mydto. — Najwyrazniej stwierdzenie tego oczywistego
faktu sprawilo mu satysfakcje.

— Nie... nie szkodzi... Juz... juz przeciez umytam panu plecy. Zaraz
je optuczg. — Nerwowo rozgladata si¢ za gabka, poki z przerazeniem nie
stwierdzita, ze St. Bride trzyma ja przed soba.

— Tego szukatas?

— Nie! — odparta zbyt szybko. Siggata juz po recznik, gotowa postu-
zy¢ si¢ nim przy sptukiwaniu, gdy rzekt:

— Nie tak, Kayleigh. Lepiej wydostan mydto.

— Do licha z panskimi plecami! — Kayleigh upuscita recznik i rzucita
si¢ ku drzwiom.

— Czyzbym sprawit ci jakas$ przykro§¢? — spytat z falszywa troskli-
woscia.

— Nie chcg szuka¢ mydta w panskiej wannie. Nie chcg i basta!

Spogladal na nia uwaznie. Wiedziala, ze rumieniec zazenowania nie
moze uj$¢ jego uwagi i rzeczywiscie dostrzegt go, a potem zaczal si¢ $miac.

— Skoro nie potrafisz upora¢ si¢ z najprostsza praca...

— Czy mogg sobie pdjs$¢?! — spytata ze wsciektoscia.

— Nie sadzg. Przeciez nie skonczytas swojej roboty.

— Czy wolno mi odejs¢? — powtdrzyta ze strachem i1 z gniewem.
Doprawdy, mozna byto z nim zwariowac!

—No, dobrze. Wynos sig, sam sobie optuczg plecy. — Udal zartem, ze
rzuca w nig gabka. Odskoczyta, co sprawito tylko, ze zasmiat si¢ jeszcze
glosniej. Wypadta z tazienki przepetniona nienawiscia.

Gdy St. Bride ujrzal ja ponownie godzing p6zniej, Kayleigh uznata
wlasnie, ze zycie ztodziejki jest o wiele tatwiejsze niz stuzacej. Colette
kazata jej bowiem ukreci¢ krem z mleka i jajek, podgrzewany na pota-
ger, starym francuskim piecyku, stuzacym do gotowania soséw. Zadanie
wecale nie okazalo sig takie tatwe, na jakie wygladato. Ogien pod piecy-
kiem grzal za mocno.

Kayleigh oddalita si¢ na chwilg, by pogtaska¢ Chridhe i da¢ jej $nia-
danie, a zaraz potem do kuchennych drzwi podszedt stary niewolnik
zwany Grand-Louis, natarczywie proszac po francusku o obiad. Kiedy
wrocita, krem juz kipiat. Akurat wtedy nadszedt St. Bride, zastajac ja
z wlosami w nietadzie i szeroka, czarna smuga w poprzek calej twarzy.
Krem, ktory wykipiat na blache, zajat si¢ ogniem. St. Bride, klnac soczy-
scie, bil woreczkiem maki po piecyku, zeby sttumi¢ plomienie. Potem
zwrocit si¢ do niej:

— Czy masz zamiar usmierci¢ tylko mnie, czy tez wszystkich na plan-
tacji?
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— Teraz juz wiem, czemu Bardolf wolal watgsa¢ si¢ po ulicach!
Wszystkie te domowe roboty sa wprost niezno$ne! — Rozdrazniona siadta
na jednym z kuchennych krzeset i spojrzata na St. Bride’a poprzez chmurg
dymu.

— Widzg, ze pouczanie cig, jak je trzeba nalezycie wykonywac, jest
czyms$ jeszcze bardziej niezno$nym. Chodz ze mna. Colette moze na-
uczy¢ cig tych obowiazkow kiedy indzie;.

Ujat ja za reke¢ 1 poprowadzil poprzez wyktadane ceglami podwo-
rze.

— Co ma pan zamiar zrobi¢? — spytata, gdy czarnoskory stajenny,
Mateusz, przyprowadzit osiodtang kobylg.

— Chcg objechac pola i potrzeba mi towarzystwa. Jednym stowem,
wybierzemy si¢ na malq przejazdzke. Jak ci si¢ to podoba?

— Nie jadg z panem! — Cofngta si¢ pogardliwie.

— Chciatbym tylko spytac: czy umiesz jezdzi¢ konno?

— Nigdzie z panem nie pojadg! — Probowata cofna¢ si¢ jeszcze dalej,
lecz zastapit jej droge, uymujac wodze wierzchowca podawane mu przez
innego stugg, rowniez w strojnej kurtce.

— Potrafisz jezdzi¢, Kayleigh? Czy miata$ czas na nauke konnej jaz-
dy pomigdzy lekcjami ztodziejstwa i kretactwa?

— Ty ng¢dzniku — mrukngta, urazona zniewaga. St. Bride zdawat si¢
jednak jej nie styszec.

— Dowiodta$ mi juz swojej bieglosci w wytwornej angielszczyznie.
Pytam wigc, czy umiesz jezdzi¢? — Wskoczyt swobodnie na masywne-
g0, karego konia. — St6j, Canis! — uspokajal zwierze, ktére stawato deba
na ceglanym bruku.

— Tak — odparta przez zacisnigte zgby.

— Tak? — powtorzyt za nia z pogarda. — Czy aby na pewno? Sadzi-
tem, ze trzeba cig bedzie zmuszac¢ do przejazdzki. — Osadzit konia w miej-
scu tuz przed nia.

— Skoro pan juz wie, ze to niepotrzebne, moze powinnam wroci¢ do
kuchni?

— Jeden sadny dzien w kuchni catkiem na dzi§ wystarczy — rzekt
zgryzliwie. — A zatem nasza mata dama umie tez jezdzi¢ konno! No to
siadaj na kobyle i pokaz mi, jak radzi sobie ulicznica z koniem czystej
krwi!

Dojrzata w jego wzroku wyzwanie, co tylko utwierdzito ja w po-
wzigtym postanowieniu. Szydzit sobie z niej! Myslat, ze powodowana
ambicja wsiadzie na konia i zaraz zwali si¢ na ziemig! Nie wiedzial, ze
ona naprawdg potrafi temu sprosta¢, moze nawet wysforuje si¢ przed
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niego! Przeciez duzo wigkszej zrgcznosci wymagato harcowanie na ogni-
stych szetlandzkich rumakach po urwistych szkockich wzgorzach koto
Mhor niz jazda na kobyle przez ptaskie pola!

Bez wahania wyrwata cugle z rak Mateusza, przerzucita je ponad
glowa konia i lekko wskoczyta na niego, obywajac si¢ bez podsadzenia.
Potem usadowita si¢ spokojnie w siodle i poklusowata ku drodze.

Obejrzata sig za siebie i dostrzegla zdumienie na jego twarzy. Naj-
wyrazniej nie oczekiwal, ze okaze si¢ tak wprawna amazonka. Wyraz
zaskoczenia ustapit wkrotce miejsca zamysleniu: St. Bride gltowit sig,
gdzie mogta naby¢ podobnej zr¢cznosci. Gdy za$ popedzita przed sie-
bie, zamyslenie zmienito si¢ w konsternacje.

Puscit Canisa w cwat i szybko si¢ z nig zrownal, lecz Kayleigh nie
chciala, by ja doscignat. Zmusita kobyle do galopu, kierujac si¢ ku polom.
Nie docenita jednak sit pedzacego za nig konia ani tez tagodnosci kobyty.
Wkroétce obydwa wierzchowce szty teb w teb. Kayleigh ani myslata przy-
stawac, ale St. Bride mial wlasne plany. Nie kazal jej wcale zwalniac,
tylko wysunat si¢ przed nia i bez ceremonii porwat ja wprost z siodta.
Zawista na chwilg¢ w powietrzu, a potem wyladowala na teku rumaka.
Obolate siedzenie ngkato ja nie mniej niz zraniona ambicja, bo ujrzata, jak
pozbawiona jej cigzaru kobyla zadziera ogon 1 galopuje ku plantacji.

— Jak pan $miat! To wcale nie byto potrzebne!

— Och, doprawdy? Miatem spokojnie patrze¢, jak mi kto§ kradnie
sprzed nosa najlepsza kobyle? — prychnat ze ztoscia. — Powiedz no mi,
gdzie si¢ wyuczytas tej sztuczki?

— Zadna tam sztuczka! — wrzasneta mu prosto w twarz. — Pytat pan,
czy potrafi¢ jezdzi¢ konno, wigc tego dowiodtam! A gdyby panska ko-
byla nie okazala sig¢ taka $lamazara, nigdy by mi pan nie zdotat sptata¢
podobnego figla!

— Slamazara, dobre sobie! Datem ci ja, zeby$ przypadkiem nie po-
tlukta nadobnego tyteczka! Skad mogltem wiedzie¢, ze tak sobie dobrze
radzisz? — Jego rece zacisngly sig¢ gniewnie wokot jej kibici, tak ze Kay-
leigh nie mogla nawet marzy¢ o zeskoczeniu z siodfa.

— (Gdzie sig nauczylas tak §wietnie jezdzic?

Trzesta sig ze ztosci. Och, jak bardzo chciata powiedzie¢ mu praw-
de! Jakze pragneta, by wreszcie si¢ zlakt, zeby poczul respekt przed nia,
swietnie wychowana, zamozna osoba! Dobrze jednak wiedziala, ze by-
toby to nie tylko niebezpieczne: St. Bride zapewne nie datby jej wiary.
Juz tyle razy natrzasal si¢ przeciez z jej wzmianek o Mhor. A cho¢ nie-
wiele o nim wiedziata, czuta wyraznie, iz St. Bride Ferringer nie lgka si¢
niczego.

95



Wreszcie odcigla mu si¢ z sarkazmem:

—Na Boga! Jakze mozna by¢ wprawnym koniokradem, nie umiejac
jezdzi¢ na koniu?! — Zsungla si¢ niemal na sama szyj¢ Canisa i skrzyzo-
wala rece na piersiach, nie chcac nawet rzuci¢ okiem na jezdzca z tyhu.

Rozmowa urwata sig. St. Bride jechat teraz stgpa w kierunku pol
potozonych za plantacja. Kayleigh nie $miata si¢ odwroci¢, ze strachu,
ze moze dotknac¢ piersi St. Bride’a ostonigtej tylko cienka koszula. Nie
$miata tez usadowic si¢ wygodniej, z Igku przed narowistym koniem, na
ktorym siedziata. Tkwila wigc sztywno na tgku siodta.

Co za bestie, przemknegto jej przez mysl. Same dzikie bestie wokot
mnie!

Przemierzali ciagnace si¢ catymi milami bagniska. Pelno tu bylto bia-
tych czapli. Ich dlugie wdzigczne szyje wyginaly sig, gdy ptaki zanurza-
ty dzioby w wodzie. Wzdrygneta sig, styszac nieoczekiwanie chlupot
wielkiego aligatora. Powrdcita myslami do tamtej, okropnej nocy, kiedy
St. Bride znalazt ja w kepie woskownicy. Z poczuciem winy zerkngta
przez ramig na swego wybawce. Moze St. Bride nie byt taki zty? Moze
nalezato okazywa¢ mu wigcej wdzigcznosci? Wyswiadczyt jej przeciez
niemalo uprzejmosci, co mogto wydac si¢ dziwne, zwazywszy, ze zrani-
fa go w rgke 1 probowata okras$¢ rankiem tego samego dnia, gdy natknat
si¢ na nia, lezaca bez przytomnosci wérod moczaréw. Az za dobrze wie-
dziata, Ze mato kto zatroszczylby si¢ o nig w takiej sytuacji.

Doprowadzat ja jednak do pasji i, co jeszcze gorsze, nie mogla po-
godzi¢ si¢ z tym, ze ma jakie$ konszachty ze Straughtem.

Spojrzata na niego ukradkiem. Przygladat si¢ uwaznie okolicy, bez
watpienia z powodu tych przekletych makow. Jakze kto$ tak niezalezny
1 inteligentny mogl wikta¢ si¢ w totrowskie interesy jej kuzyna? Z nie-
zrozumialym dla niej samej smutkiem obserwowata, jak bacznie przy-
patruje si¢ wilgotnej glebie stosowniejszej pod zasiew rudbekii czy in-
nej podobnej rosliny.

— Chciaiabyé moze pojecha¢ do Wersalu, moja mita? — spytat nagle,
przerywaj ac jej rozmyslania. Zatrzymat konia przy kepie dgbow, wygla-
dajacej niczym oaza na pustyni ptaskich, zaniedbanych pol 1 bezlud-
nych, zielonych moczarow.

— Wersal? Powiedzial pan ,,Wersal”? — spytata, myslac ze strachem,
ze moze St. Bride pochodzi z rodziny tknigtej dziedzicznym szalenstwem.
To by zreszta wyjasniato jego zdumiewajaca przyjazn ze Straughtem.

— A jakze, Wersal. Moze zatoczymy koto i odpoczniemy tam w cieniu?

Odwrdcita sig, zeby spojrze¢ mu w twarz. Rzeczywiscie, mowit te-
raz zupehie jak szaleniec. Moze goraco uderzyto mu do glowy i sprawito,
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ze roi o Wersalu posrod opustoszatej plantacji w Luizjanie, gdzie abso-
lutnie nic nie kojarzyto si¢ ze wspaniata rezydencja Krola Stonce?

—No i co? — spytal ponownie. — Zsiadamy?

— Chetnie... — odpowiedziata z wahaniem.

— Dobrze. — Nagle przytulit ja do siebie i rzekt z nutka rozbawienia
w glosie: — Chcialbym cig ol$ni¢ moim bogactwem!

— Wcale pan nie musi. — Chg¢tnie by mu powiedziata, jak mato ja
obchodzi jego zalosne bogactwo, gdy nagle zastanowila ja intensyw-
no$¢ jego spojrzenia. Zdawal si¢ dostrzega¢ najmniejszy szczegot jej
wygladu, od bioder rozkotysanych w takt truchtu Canisa do sposobu,
w jaki jej rozwichrzone czarne wlosy rozsypywaly si¢ wdzigcznie po chu-
stce na piersiach. St. Bride patrzyt na nia tak, jak kto$ wygtodzony obser-
wuje zastawiony do uczty stot, a ona czula si¢ niby gtowny smakotyk.
Spuscita oczy. Kiedy znow na niego spojrzala, usmiechnat sig¢ lekko.

— Witaj w Matym Wersalu, Kayleigh. — Rozejrzata si¢ po kepie dg-
bow, ktore najwyrazniej miat na mysli, moéwiac o Wersalu.

St. Bride zeskoczyt z konia, zdejmujac tez jeden z jukow przy siodle,
a potem wyciagnat ku niej rece. Ciagle jeszcze wytracalo ja z rOwnowa-
gi wspomnienie jego dziwnego spojrzenia, lecz nie zaprotestowata, gdy
pomagat jej zsia$¢ z Canisa, cho¢ miala wrazenie, ze trochg za dlugo
obejmowatl ja w pasie mocnymi, zrgcznymi dtonmi.

— (Gdzie jestesmy?

— Moze sobie troch¢ pobaraszkujemy, co, Kayleigh?

— Przenigdy!

— W porzadku. Nie bgdzie zadnego baraszkowania, ale siadz tu
przy mnie, moja mifa. — St. Bride, nic sobie nie robiac z widocznego
W jej spojrzeniu wyrzutu, rozsiadt si¢ nonszalancko pod pniem rozto-
zystego debu. Przez rozpigta koszule mogta dostrzec krople potu na
jego piersi. Dzien byt upalny, a ochlodzenie mogta przynies¢ tylko
burza, ktéra wciaz jeszcze nie nadciagata. Ocienione miejsce wydawa-
to si¢ niezwykle kuszace, zwlaszcza ze cigzka suknia kleita si¢ jej wprost
do ciata. Czuta, ze pod gorsetem sptywaja jej po brzuchu struzki potu.
Nie chciata jednak siada¢ zbyt blisko St. Bride’a, nawet jesli jedyna
alternatywa byto prazenie si¢ w lipcowym stonicu. Dobrze wiedziata,
co by wtedy nastapito.

— Czemu to miejsce zwie si¢ Le Petit Versailles? — spytata, trzymajac
si¢ z dala od niego. — Mato wiem o Francji, uczytam sig tylko, jak pamig-
tam, o strasznej twierdzy zbudowanej tam przez Ludwika XIV. Tej kepy
drzew nie mozna przeciez poréwna¢ z Wersalem, matym czy duzym.

St. Bride przypatrywat jej si¢ z uwaga.
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— Kayleigh, masz wrecz nieskazitelny akcent. Powtorz jeszcze raz
Le Petit Versailles.

Kiedy odmowita, odchylit si¢ w tyt i spojrzat na nia spod potprzy-
mknigtych powiek.

Jak szybko zorientowat sig, ze ona zna francuski! Razem z Morna
uczyla sig¢ oczywiscie tego jezyka, a takze rysunku, haftu i kaligrafii.
Skad jednak St. Bride wiedzial, ze go zna, skoro wypowiedziata ledwie
dwa stowa? Och, byt doprawdy szatansko przebiegty!

— A wigc mowisz po francusku, moja mita? — zapytat spokojnie. —
Rzecz jasna, mogtas si¢ go trochg nauczy¢ w Luizjanie, gdzie zyje wielu
Francuzow, jak mysliwi 1 ludzie roznych innych profesji. Czy mowisz
nim biegle?

— Nie wszystko rozumiem — sktamata.

— Je voudprais te séduire... ici!

Zbladta. Dawat jej wyraznie do zrozumienia, ze chciatby si¢ z nia
kochac¢. I to tuta;j!

Wyszeptat:

— Prends tes mains et me caresses...

Wigcej nie zdazyl, bo krzykneta:

— Wstretny rozpustniku, przesta¢ wygadywac te lubiezne bzdury!

— Moje ty kochanie, twoja znajomos¢ francuszczyzny jest doprawdy
dogtebnal!

Byt zachwycony. Ona za to oszotomiona.

— O co panu chodzi? Nauczytam sig jej od mysliwych! — probowata
wykretow.

— O, nie przypuszczam. Powiedz: Je te désire — zazadal.

— Wcale pana nie pozadam!

— Powiedz to, ale po francusku. Skadinad — dorzucit z wyrazna sa-
tysfakcja — c6z znacza stowa, skoro twoje ciato przemawia o wiele bo-
gatszym jezykiem? — Parsknal $miechem, podnoszac si¢ znienacka. Nim
zdazyta si¢ uchyli¢, uchwycit skraj jej sukni.

— Prosz¢ mnie pusci¢! — Pociagneta suknig ku sobie, lecz on trzymat
ja mocno.

— No, powiedz to, Kayleigh. Powiedz mi o tym, co obydwoje do-
brze wiemy... powiedz po francusku! — Zasmiat si¢. Im mocniej wy-
dzierala mu suknig, tym glosniej si¢ Smiat. Kayleigh patrzyta na niego
groznie, lecz on $miat si¢ do rozpuku, niemalze tarzajac si¢ po ziemi.
Najwyrazniej ngkanie Kayleigh sprawiato mu bezgraniczna przyjem-
nos¢. Wreszcie rzucita mu w twarz, co sobie o nim mysli. W dodatku —
po francusku.
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— Ty ngdzniku — wybuchneta, nadal zachowujac znakomity akcent —
ty bezmyslny dzikusie, myslisz tylko o tym, jak by tu wyskoczy¢ z portek!

Jego $miech urwat si¢ gwattownie. St. Bride nie zamierzal jednak
puscic¢ rabka jej sukni. Otworzyt tylko nieco szerzej rozbawione, turku-
sowe oczy i1 zawotat po angielsku:

— Wyskoczy¢ z portek? Chcialbym, zeby$ wiedziala, iz wypetniam
je az za dobrze!

Powrdcita do angielskiego:

— Och, jest pan godny pogardy! — Przy tych stowach udalo jej si¢
wreszcie wyswobodzi¢ i stana¢ z dala od niego. Gniew dusit ja w gardle,
a $wiadomos¢, ze St. Bride znow mial nad nig przewagg, byla nie do
zniesienia.

— No wroc¢ tu, Francuzeczko. — St. Bride kiwat ku niej reka, roztozo-
ny leniwie pod pniem dgbu.

— Nie jestem Francuzka! — parskneta.

— Bezblednie jednak rozumiesz ten jezyk. A kiedy nim mowisz... —
za$miat si¢ — ...to tez bezblednie! Czyz nie tak?

Jego pytanie, z pozoru niewinne, w istocie byto niebezpieczne 1 pod-
chwytliwe. Zastanawiata sig, czy powinna mu powiedzie¢ o monsieur
Girardzie, francuskim nauczycielu, ktory niegdy$ byt jej preceptorem
w Mhor, ale osadzila, Ze lepiej tego nie robi¢. Pewnie by jej nie uwierzyl,
zaczatby natomiast zadawac¢ wiele innych pytan, ona zas na niektore z nich
nie mogtaby udzieli¢ odpowiedzi. Pragnac zmieni¢ temat, spytata szybko:

— Czemu pan nazywa t¢ zatosna kepe drzew Malym Wersalem?

St. Bride milczal przez chwilg. Btysk w jego oczach §wiadczyt, ze
spostrzegt jej nieche¢ do méwienia o sobie. Zdenerwowana, potarta pie-
kace ja policzki wierzchem dtoni.

— Maly Wersal to byto jedno z marzen Launiera. — Oczy St. Bride’a
staly si¢ tagodne. Poczuta ulge, cho¢by nawet miata ona by¢ tylko chwi-
lowa.

— Kim jest Launier? — Nie kryta zaciekawienia.

— Byl tworca Belle Chasse — odpart 1 wyciagnat ze skorzanego wor-
ka srebrng flaszke. — Uwazat jednak, Ze to jedynie co$ tymczasowego.
Zamierzal stworzy¢ potgzna posiadlos¢ tam, za dgbami 1 krzewami pra-
woslazu. Widzisz tamto drzewo? — Wskazatl na dab tak stary, ze jego
galezie zwieszaly sig tuz nad ziemia.

— Tak.

— Chciat w tym miejscu zbudowa¢ mata czerwona pagodg. A widzisz
to? — Machnat reka ku zaglebieniu gruntu wypelionemu stojaca woda.

Kayleigh skingta glowa.
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— To miata by¢ kaskada. Launier marzyt, zeby przemieni¢ wszystko
w palac z bajki z fantastycznymi chifskimi pawilonami.

— Skad pan to wie?

—Mam jego projekty i plany. O tak, ten cztowiek byt troche szalony. Tak
jak ja. — St. Bride u$miechnat si¢ szeroko, przebiegle i przepigknie zarazem.

— W to nie watpig — rzekla z przekasem Kayleigh, odwracajac oczy
od jego wregcz oslepiajacego usmiechu. — To miejsce sktada si¢ przeciez
z samych rojen!

Rozejrzata si¢ dookota. Tam, gdzie ona dostrzegata tylko chwasty,
cztowiek nazwiskiem Launier widziat zyzne pola i pigkno. Przypomnia-
to jej to chwile, kiedy najdotkliwiej ngkata ja nostalgia. Szta wtedy na
sam brzeg Missisipi, wyobrazajac sobie, ze patrzy na bigkitne szkockie
jezioro. W koncu okazywato si¢ ono jednak rzeka pelnag mutu. Maty
Wersal Launiera tez koniec koncow okazat si¢ jedynie k¢pa cienistych
drzew w szczerym polu. Scisnelo ja w gardle i miata ochote zaptakaé
zardwno nad soba, jak i nad Launierem.

— Mysle, ze marzenia Launiera byly rownie zagadkowe i szalencze,
jak moje. — St. Bride pociagnat tyk z flaszki, spogladajac na spacerujaca
wsrod drzew Kayleigh. — Tyle ze w przeciwienstwie do niego, mnie si¢
podoba, ze sa wlasnie takie. Poza tym, ja rozporzadzam $srodkami, ktore
pozwola mi je urzeczywistni¢. Inni ich, niestety, nie posiadaja.

Kayleigh przystangta. Jakie okrutne z jego strony byly aluzje do jej
ubodstwa 1 wymuszonej wdzigcznosci wobec niego!

— Kiedys bedg jeszcze miata pieniadze na urzeczywistnienie moich!

— Wecale nie miatem na mysli ciebie, moje ty ciemnowtose kochanie
— odparl. A potem jednym nagtym, gwattownym gestem zagarnat ja ra-
mieniem, tak ze upadta na niego.

— Kayleigh, zamieszkasz tu ze mna, jesli zdotam zbudowa¢ Maly
Wersal? — spytal, gdy si¢ z nim zaciekle zmagata.

— Nie chciatabym z panem mieszka¢ nawet w prawdziwym Wersa-
lu! — Usitowata go odepchna¢. Zrobito jej si¢ goraco, gdy spostrzegta, ze
stanik sukni rozwiera si¢ niebezpiecznie ponizej ich splecionych ze soba
rak. Zatowala, Ze nie ma ze soba chustki!

— A jesli zbudujg ci ogromny dom pelen chinskich stuzacych z dtu-
gimi, czarnymi warkoczami na plecach i jeszcze dluzszymi wasami?

— Nie chcg, za nic! — Chgtnie wydrapataby mu oczy, lecz musiala si¢
ogarna¢, by zachowac¢ skromno$¢. Boze! Przeciez wiedziala, do czego on
zmierza. Czemu wigc jego szyderstwa budzily w niej az taka zto§¢?

— No, dobrze. — St. Bride najwyrazniej bawit si¢ jej gniewem. Uda-
jac, ze bierze na serio jej odmowg, rzekt tonem, ktory z kazdym stowem
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stawat si¢ coraz glosniejszy: — Zapomnij zatem o ogromnym domu. Po-
jade w takim razie do siebie, zmielg cate moje ztoto na proszek, a potem
posypi¢ nim te drzewa, razem z pajgczynami i ptasimi gniazdami. Be-
dziemy sobie zyli pod btyszczacym baldachimem, a ja kazdego wieczo-
ru bede uktadat cie do snu i catowal, i...

— Cierpi pan najwyrazniej na t¢ sama przypadtos¢, co Launier — od-
palita, podczas gdy on na przemian splatat 1 rozplatat jej dtonie ze swo-
imi. — Mrzonki! — Przestata si¢ nagle poruszaé, przerazona czyms, co —
jak czuta — poczeto wznosi¢ si¢ pod nia.

— Racja. Lez spokojnie. — Pogladzit ja po wtosach, patrzac, jak tancza
na nich blaski stonca. Kayleigh rozpaczliwie pragngla, by przestat jej doty-
ka¢, lecz zazenowanie i konsternacja sprawity, iz poddata mu si¢ bezwolnie.

— Napijesz si¢ wina? —spytat, podsuwajac jej butelke tuz pod nos.

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Pij. Wiem, zZe nic nie jadtas, ale wino mimo wszystko dobrze ci
zrobi. — Zmusit ja do wypicia kilku tykow.

— Juz dosy¢! — Zakrztusila si¢. Stodkie, mocne wino zaraz uderzyto
jej do glowy, a pusty zoladek i brak snu spowodowaly, Ze stata si¢ bar-
dziej podatna na jego dziatanie. Byla zreszta pewna, ze St. Bride o tym
wiedzial. Wszystko, co robil, wydawato si¢ wyrachowane i sprytne. Tyl-
ko czekat, zeby zndéw ja zaatakowac.

Wino dodato jej jednak odwagi. Spytata:

— Co pan wlasciwie zamierza zrobi¢ z tym miejscem, St. Bride Fer-
ringer? No bo przeciez nie chodzi o pagody i kaskady. Zatozg sig tez, ze
nie jest pan az tak szalony, zeby mle¢ ztoto na proszek...

— Nie, chyba ze dla ciebie... — Znow si¢ uSmiechnat i dotknal palcem
jej migkkich warg. Widzac jednak, ze zesztywniata, cofnat reke i spytat
nieco spokojniej: — A jakie sa twoje marzenia, moja mita? Zdradzisz mi
je? Moze mogtbym sprawié, zeby staty sig rzeczywistoscia?

Pytanie poruszylo ja, lecz odrzekta tylko:

— Marzg¢ o wydostaniu si¢ stad.

— A dokad potem pdjdziesz, jesli taska? Z powrotem do Nowego
Orleanu? Do Fort Biloxi? Do jakiej$ ngdznej chatynki nad rzeka? — St.
Bride wyciagnatl ramig, zerwat kwiat malwy 1 wpiat w jej wlosy.

— Chcg wroéci¢ do Szkocji — wyszeptata niemal bez tchu. Nie wie-
dziata, jak bardzo jest kuszaca ze swymi btyszczacymi oczami i wzbu-
rzonymi wlosami przybranym kwiatem, lecz gdyby miata §wiadomos¢
swego uroku, uznataby go raczej za ciazace nad nia przeklenstwo.

— Teraz w Szkocji si¢ bija, Kayleigh. To nie miejsce dla ciebie. A po-
za tym, czy juz stamtad raz nie uciektas?
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— Szkocja jest przeciez moja ojczyzna — usitowata go przekonaé. —
To przepigkny kraj. Muszg¢ koniecznie ja znowu ujrze¢. Ja... ja zrobita-
bym wszystko, byle tylko tam wroci¢. Zrobig tez wszystko, zeby stad
odejsc.

— Wszystko? — spojrzal na nia zamyslony, a potem, jakby mu si¢ to
nie podobato, spytal: — Czy nie chciataby$ pojecha¢ do Georgii?

— Do Georgii? Czy stamtad pan przybyt?

— Bytoby to wlasciwe miejsce dla ciebie. Sadzg, ze moj pobyt tutaj
nie potrwa dtugo. Jesli pragniesz opusci¢ Luizjang, mogtbym cig wystaé
do mego domu na Wolf Island, a potem zamieszkatbym w nim razem
z toba, kiedy moje tutejsze interesy dobiegna konca.

— Nie zrozumial mnie pan. Nie mam zamiaru mieszka¢ z panem. —
Zwilzyta zaschnigte wargi, gotujac si¢ do walki.

— Czyzbym byt odpychajacy? Czy mam moze petno brodawek na
nosie? — Przyblizyt do niej swoja przystojna twarz. — Niemal kulisz si¢
ze strachu, kiedy si¢ do ciebie zblizam. No wigc pytam ci¢, moja mila,
czy jestem za stary i za brzydki dla ciebie?

— Nn.. nie. — Cofnela sie.

— A moze wydajg ci si¢ biedny? Zgadzam sig, ze Belle Chasse bra-
kuje splendoru; pojedz wigec ze mna do Georgii, Kayleigh. Wolf Island
rozproszy wszystkie twoje watpliwosci co do mego bogactwa.

— Nie zamierzam zosta¢ niczyja kochanka. Cheg wroci¢ do Szkocji.

— Nie pojmujesz, co ci dajg, moja mita. — Nagle St. Bride znow ob-
jawit tg strong swojej natury, ktéra nie znosita sprzeciwu. — Czy wiesz,
kim jestem? — spytal ostro.

—No, kim? — spytata hardo. Jego nieoczekiwany wybuch sprawit jej
dotkliwa przykros¢. — Wiem tylko, ze mowi pan ptynnie po francusku,
ma ne¢dznikow za przyjaciot i tysiace nasion maku w swoim salonie.
Procz tego nic mi o panu nie wiadomo, najzupetniej nic. Nie jestem
zreszta pewna, czy w ogole chce wiedzie¢ wigcej.

St. Bride z trudem sttumit przeklenstwo. Jednym ruchem glowy sta-
nowczo ucial wszystkie pozostate pytania.

—Mowig po francusku, jak kazdy cztowiek z moja pozycja. Laban nie
jest zadnym ne¢dznikiem, cho¢ dobrze widzg wasza wzajemna wrogos¢.
A z nasion maku zamierzam zebra¢ plony w Belle Chasse.

— Co6z to beda za wspaniate plony! — odparta sarkastycznie. — Jesz-
cze raz sprobowata wyzwoli¢ si¢ z jego uscisku, lecz St. Bride nie po-
zwolit na to.

— Dzigki za opinig, milady. Raz juz odrzucita$ moje starania. Radze
ci, nie rob ghupstw! Jestem twoja jedyna szansa na przysztos¢, wierz mi.
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Powiodl palcem po plamach $wiatla i cienia poruszajacych si¢ na jej
twarzy. Pod oczami miata liliowe obwddki, §wiadectwo bezsennej nocy.
Zauwazyt jej znuzenie i zardwno jego dotyk, jak glos ztagodniaty. — Za-
ufaj mi. Ja nie chce, zebys si¢ zmarnowata.

— Niech mi pan da pieniadze na powrdt do Szkocji, to moze zmienig
zdanie. — Zaczerwienita sig. Jej oferta byta bezwstydna, Nie miata nawet
pewnosci, czy zdola si¢ z niej wywiazac. Jesli jednak moglaby dzigki
temu wroci¢ do kraju...

— Znow chcesz zawrdci¢ mi w glowie, co? — szepnat. — Coz, okaza-
tas$ sig¢ szczodra, nie wiem jednak, czy dotrzymatbym ci stowa, bo, wi-
dzisz, sprawiasz mi straszny ktopot. Im dluzej z toba przestajg, tym bar-
dziej chciatbym cig zatrzymac!

Dotknigta do zywego wybuchneta:

— Och, wiem, gdybym byta mgzczyzna, wszystko wygladatoby ina-
czej! Wychtostano by mnie za kradziez, ale potem puszczono wolno.
Dlaczego los kobiety zawsze musi by¢ gorszy?

— Gdybys$ byta mezczyzna i zrobita to, na co wazyla$ si¢ wczoraj,
dawno bylabys$ trupem! — Jego stowa zawisty cigzko w powietrzu ni-
czym dym po wystrzale z pistoletu.

Kayleigh zadrzata, lecz St. Bride ucalowat delikatnie ptatek jej ucha.

— Niemozliwe...

— Laban zrzucitby cig¢ z galerii na bruk podworza, co oznaczatoby
$mier¢. On dobrze wie, jak sobie poczyna¢ ze szpiegami. Z réwna ta-
twoscia moglby zattuc nedznego szczura okrgtowego. Powinnas sig cie-
szy¢, ze jeste$ kobieta. Uratowalo ci to zycie.

Odwrdcita glowe. Znizyta glos do szeptu, chociaz nawet i w ten
sposob nie potrafita ukry¢ rozgoryczenia.

— A wigc mam zosta¢ panska igraszka...

— Sama rozstrzygniesz o swoim losie. Mogg by¢ albo twoim opieku-
nem i ratowac ci¢ od $mierci na bagnach czy od gnicia w wigzieniu,
albo... — urwal 1 milczat przez chwilg. — Albo twoim wrogiem, ktory
pojmat cig sita i zada podporzadkowania.

— Nie — odparta, niezdolna dokona¢ wyboru migdzy tymi skrajno-
sciami. — Nie — powtorzyta jeszcze raz, oszotomiona bezwzglednoscia
oferty. Gniew sprawil, ze posungta si¢ za daleko. — Nie moze mnie pan
tak traktowac. Sa jeszcze w Szkocji ludzie, ktorzy kazaliby panu cofnaé
te niegodne stowa, nawet za ceng wlasnego zycia!

— Niegodne stowa? Moje stowa? To ty ciagle hanbisz si¢ zatosnymi,
absurdalnymi ktamstewkami! — Odwrdcit od niej wzrok, a nozdrza rozdgty
mu si¢ z oburzenia. — Powiem ci, kim jeste$: ngdzna portowa szumowina,
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ot co! Dowiodlas, ze nie ma w tobie ani krzty honoru, lojalnosci czy
moralnosci! Tylko ze niezaleznie od... ktopotow, jakie sprawiasz, czyni
cig to jednak w moich oczach... pozadana.

Objat ja mocno i ciagnat dale;j:

— Chciatbym jednak zapomnie¢ o twojej watpliwej przesztosci, moja
mita. Chcialbym tez, zeby$s mi w tym pomogta, oddajac mi si¢. Obiecujg,
ze potraktujg ci¢ tagodnie. Jako moja kochanka bedziesz chadza¢ w naj-
wspanialszych attasach i brokatach, obwieszona najpigkniejszymi dia-
mentami i szafirami. Nietatwo przychodzi mi sktadac¢ ci podobna ofertg.

—Po c6z ja sktada¢ niechgtnej temu dziewczynie? — spytata z gorycza.
— Cale tuziny innych przyjetoby ja przeciez z najwigksza skwapliwoscia!

— Ale ty nie?

Nabrata tchu i spojrzata mu prosto w oczy.

— Ja nie.

W zamysleniu pociagnat kolejny tyk wina, a potem tagodnym ru-
chem przytknat jej flaszke do ust. Upita trochg mocnego bordeaux, da-
jac mu czas na przemys$lenie jej odpowiedzi.

Wreszcie odezwat sig:

— Sporo mi zawdzigczasz. Jak, twoim zdaniem, powinnas mi si¢
odwdzigczy¢?

Poniewaz milczata, ciagnat dale;j:

— 7gbdz sig zosta¢ moja, a uniewazni¢ twoj dtug. Nie poslg ci¢ do
wigzienia ani nie bed¢ zmuszal do postug domowych. Moze nawet opta-
ce ci w koncu t¢ podréz do Edynburga.

Zrozumiata, ze moéwi powaznie. Z jego twarzy znikt chlopigcey, za-
wadiacki wdzigk, pojawil si¢ na niej mroczny cien, bynajmniej nie ten
rzucany przez dgby czy nadciagajace burzowe chmury. Wiedziata, ze byt
cztowiekiem, ktory jesli czego$ pragnat, to pragnal mocno. Dreszcz prze-
biegl jej po plecach na mysl, co pocznie St. Bride, jezeli tym pragnie-
niom nie bgdzie dane si¢ spetnic.

— A jesli odméwig? — szepneta, gdy lekko ucatowat jej zaczerwie-
nione od wina usta.

— Czy nic teraz nie czujesz? — Uszczypnal delikatnie jej dolng war-
g¢, potem pociagnal za migkki jak ptatek kwiatu koniuszek ucha,
a wreszcie uniost mase¢ splatanych, ciemnych wtosow i pogladzit je-
dwabista skore karku.

— Nic a nic — szepneta, cho¢ policzki ja pality, a dtonie pokryt pot.
Wolata jednak wini¢ za to upalna pogode tego dnia.

—No, a co czujesz teraz? — mruknat, a pomruk ten wydawat si¢ wy-
chodzi¢ gdzies z glebi piersi. Przyciagat ja blisko siebie, coraz blizej,
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usitujac rozdzieli¢ kolanem jej uda, tak ze w koncu na wpo6t na nim
legta. Czuta jego meskos¢, mimo ze dzielity ich cate warstwy odzienia.
Jego ciemne wlosy na péinagim torsie, ocieraty si¢ o jej odstonigte po-
nad stanikiem piersi. Wita si¢ i mocowata z nim, lecz mimo to byt nie-
przejednany. Pokonal wreszcie jej opor i trzymat ja ramionami twardy-
mi jak stal. Czekat na odpowiedz, ktéra bytaby po jego mysli.

Chciata zyska¢ na czasie. W glebi duszy wiedziata, ze wcale nie
miat natury gwalciciela, a mimo ze nie budzit w niej namigtnosci poj-
mowata, iz byt w stanie przerwa¢ w kazdej chwili te szaleficze zmagania
i da¢ jej nieco odetchna¢. Widzac w tym jedyna nadziejg, rozpaczliwie
usitowala nie ulec jego fizycznemu urokowi. Zamykala oczy, zeby nie
widzie¢ jego urodziwego ciata lezacego tuz przy niej. Odwracala wzrok
od jego muskularnej szyi, na ktorej pulsowaty gwattownie zyly. Udalo
si¢ jej nawet zobojetnie¢ na ucisk torsu, ktory czula pod soba, oraz nog,
ktore niby obciagnigte skora zelazne walce okalaly jej biodra.

W koncu jednak, mimo iz z calej sity starala si¢ opancerzy¢ przeciw
jego zakusom, udato mu si¢ dokona¢ wytomu w tej zbroi. Dotyk jego ust
na jej rozpalonej skorze sprawit, Ze zaczgta coraz szybciej 1 gwaltowniej
oddycha¢. Won jego ciala zawrocita jej w glowie. Boze, doprawdy nie
pamigtala, by zdarzylo jej si¢ dozna¢ czegos podobnego! Byt jak narko-
tyk, ktorego nagle rozpaczliwie zapragneta, cho¢ wezesniej nigdy go nie
zazywala. Im mocniej usitowata narzuci¢ sobie obojgtnos¢ wzgledem
niego, tym silniej go czuta, az wreszcie zakrecito jej si¢ w gtowie. Wia-
sne ciato zdradzito ja, a umyst zupetnie si¢ zmacil. Nie chciata tego, za
nic nie chciata, lecz co§ w glebi, co chtongto t¢ won i pragneto, by nie
znikta, powiedziato jej, ze jest inaczej. Jegkngla.

Otworzyta oczy i na jego widok jakby eksplodowata w niej walka
toczona z sama soba. St. Bride zakonczyt ja jednak, czego — co w jakis$
dziwny, niewyttumaczalny sposob wiedziata — pragnat.

Szepnat jej tuz przy uchu stowa, ktore sprawity, ze do reszty stracita
panowanie nad soba:

— No, dalej, pokaz mi, jak bardzo gardzisz kochaniem si¢ ze mna!

Nie potrafila tego wcale, potoczyli si¢ wigc po trawie 1 pocatowali
tak, jak nigdy przedtem. Nie mogta si¢ oprze¢ jego doswiadczonym za-
biegom i dopiero po kilku przerazajacych sekundach pojeta, ze nie tylko
on ja caluje, lecz ze ona mu ten pocatunek oddaje.

Jej umyst byt tak zdesperowany, jak ciato spragnione. Im mocniej
go catowala, tym wigksza czula przyjemnos$¢. Jego wargi wcale nie oka-
zaly sig takie, jak sadzita. Nie sprawiaty jej bolu ani tez jej nie zniewaza-
ly. Byly bezwzgledne i wiadcze.
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Takie jak on sam, btysn¢to jej w mysli. Tylko Ze jej wlasne wargi
przyzwalaty mu na t¢ bezwzglednos¢, ba, nawet che¢tnie ja witaty, a wiad-
cze zadania tamtych byly spehiane.

Gdy juz nie mogta dtuzej znies¢ tych zmagan, rozchylita usta i pozwo-
lita mu w nie wnikna¢. Poczuta, ze go to zaskoczylo, a jego satysfakcje
zwiegkszyl jeszcze gleboki jek, ktory zdawat si¢ wydobywac z glebi jej
trzewi.

— Tak, wiasnie tak, Kayleigh — szepnat. Gdy lezata pod nim, czujac
na plecach zdZzbta trawy, podsunat jej srebrng flaszk¢ pod same wargi,
a jej si¢ wydato, Ze czgstuje ja nie winem, lecz eliksirem mitosnym, kto-
ry szybko 1 bez trudu bierze ja w posiadanie.

Oczy Kayleigh, nim napita si¢ wina po raz drugi, przez jedna krotka
chwilg napotkaty jego spojrzenie. Cale jej wczesniejsze zdecydowanie
rozwialo sig, rozptyneto gdzies w parnym powietrzu. St. Bride z btyskiem
rozbawienia i satysfakcji patrzyt, jak pije prosto z flaszki. Wino sptyneto
jej na podbrodek, lecz zdotal zgarna¢ je jezykiem, nim struzka trunku
zdazyta splami¢ stanik. Potem zas$, jakby smak jej skory sprawil mu szcze-
g06lna przyjemno$¢, wylat na nia jeszcze troch¢ ptynu i znow go zlizat.

Gdy tak spijat wino kropla po kropli z jej nieostonigtej piersi, jekne-
fa, a potem nagle wygigla si¢ w tuk. Jezyk St. Bride’a wedrowat coraz
nizej, az wreszcie poczg¢la przeklina¢ w duchu swoja suknig za to, ze
stawia mu opor. Kiedy powoli rozsznurowywat jej stanik, nie panowata
juz nad soba. Modlita si¢ wrecz, by jak najpredzej oswobodzit ja ze stro-
ju, w ktorym dusita si¢ z goraca; by wreszcie mogta zetknaé si¢ z jego
gladkim twardym ciatem.

— Bedg cig mial i juz, moje ty cudo! Mam po temu $rodki, a checi tez
mi nie brak!

Stowa, wyszeptane przez niego niepodobnym do zadnego innego,
chrapliwym glosem, zmusily ja do otwarcia oczu. Spojrzata w jego tur-
kusowe teczowki. Szczerze pragneta ukara¢ sama siebie za t¢ chwilg
zapomnienia. Szkocja wydala si¢ jej jednak tak bliska! Wszystko, czego
najgorecej pragneta, znalazto si¢ nagle w zasiggu reki. Wystarczylo na-
gia¢ sig¢ do jednego, jedynego zadania tego cztowieka.

Nachylit sig, by pocatowac ja raz jeszcze, lecz caty czar prysnal.
Nie moze postrada¢ czego$ tak cennego, jak dziewictwo, na rzecz nie-
kochanego czlowieka. A ze strony St. Bride’a mitosci wcale si¢ nie
spodziewata. Zawsze sobie wyobrazala, ze odda si¢ mgzowi pod bez-
pieczna ostong matzenskiego toza. Czy miala ulec temu dziwnemu
mezczyznie w cieniu paru dgbow? Nagle cena Szkocji wydata si¢ jej
zbyt wygbérowana.
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Zanurzyla rece w jego wlosach. Jej palce poczely btadzi¢ posrod
srebrzystych pasm na skroniach. Wyciagneta je spiesznie, chcac, zeby
wreszcie przestal ja catowac.

— Co sig stato? — szepnat, widzac Igk w jej oczach.

— Juz do$¢ — jekneta — dosy¢, powiadam!

Popatrzyl na nia tak przenikliwie, jakby chciat ja przewierci¢ wzro-
kiem na wskro$. Potem przymknal powieki z pomrukiem niezadowole-
nia.

Mimo upatu poczuta si¢ jak oblana zimna woda. Wyzwolona od
dotyku jego rak odzyskala whasciwy dawnej Kestrel instynkt samoza-
chowawczy Wyczolgala si¢ spod jego ciata, odtrqcajqc obejmujace ja
ciasno ramiona, i usiadta. Nie pozwalajqc mu si¢ dotkna¢, gwattownie
odwrdcita gtowe w strong dgbowego pnia. Potem spojrzata w gorg ku
mrocznym chmurom zwiastujacym ulewg. Ogarngla ja nagle zlo$¢ na
sama siebie, rownie gwaltowna jak odlegly grzmot burzy, a w jej oczach,
cho¢ nie byta tego $wiadoma, zamigotato ostre §wiatto podobne do sinej
btyskawicy.

— Moje cialo mnie zdradzito — rzekta z zalem.

St. Bride, ktory dotad milczal, usitujac si¢ opanowac, rzekt wreszcie
z kamienna twarza:

— Lepiej juz zdradzaj siebie niz mnie! — Wyciagnat do niej rece, lecz
okazatla si¢ nieugigta. Dzwigngla si¢ w koncu z trawy bez jego pomocy,
$ciagneta poplamiona winem sznurowke stanika i pobiegta ku Belle
Chasse, nie ogladajac sig za siebie.

11

.R)poludniowa burza nadciagala z ta sama nieuchronnoscia, z jaka nie-
mite zapachy wydostawaly si¢ z kuchni. Colette codziennie piekta chleb
1 wydawato sig, iz zar chce wznie$¢ si¢ az po same chmury, by wywotaé
odzew w postaci deszczu. Ziemia takngla ochtody, a chleb musiat by¢
upieczony bez wzgledu na pogodg.

Kalyeigh ledwie zdazyta schroni¢ si¢ w kuchni, nim spadty pierw-
sze krople. Colette od razu spostrzegta jej niezwykta blados¢ i rozsze-
rzone zrenice.

— Znowu si¢ rozchorowatas$? — Mulatka spojrzata na nig z troska. —
Pewnie dalam ci za malo ziotek!
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Kayleigh wzdrygnela si¢ na sama mysl o naparach Colette, rownie
przykrych dla podniebienia, jak wyziewy z rynsztoka dla nosa. Po kolej-
nej kuracji Mulatki poczutaby si¢ chyba gorzej, niz gdyby waz ukasit ja
ponownie. Odparta pospiesznie:

— Ach nie, czujg si¢ Swietnie, po prostu zglodniatam.

— No wigc jedz. Zrobitam budyn z ryzu. — Colette wskazata wielka
misk¢ na kuchennym stole z wisniowego drewna.

— Och, Boze, ten krem jajeczny! — Kayleigh spojrzata przerazona na
Colette. — Pewnie si¢ zmarnowat! Musialam nakarmi¢ Chridhe, a potem
przeszkodzil mi stary Grand-Louis. Zupekie si¢ pogubitam. Widzisz, ja
nigdy przedtem nie gotowatam.

— Tak, okazat si¢ catkiem do niczego, gldwnie z przyczyny tej maki.
Czy cos sig przypalito, panienko? Potager jest calkiem czarny!

— Strasznie mi przykro. Nie sadzitam, ze narobig tyle klopotow. Pan
St. Bride zagasit ogien.

— Laban mowit mi, ze on przyszedt i wyciagnat ci¢ stad za reke. —
Oczy Colette rozszerzyty sig ze strachu.

— Owszem — potwierdzila zgngbiona. — Koniecznie chcial mnie za-
bra¢ na malq przejazdzke. No i1 prawie mu si¢ udato, pomyslata.

— Alez ty jestes$ chora! Spdjrz tylko, jak zbielata§ na twarzy! Zaraz
musisz napi¢ sig zidtek! — W glosie Colette brzmiato szczere zmartwie-
nie. Mulatka podreptata chwiejnie do poiki, gdzie stato pelno butele-
czek z dmuchanego szkta.

— Nie, nie! Colette, ja naprawdg jestem tylko gtodna! — Szybko po-
deszta do stotu i natozyta sobie budyniu.

Byt fagodny w smaku, stodki i wspaniale schtodzony w glinianych
garnkach zwanych jarres de Provence. Nie jadla niczego tak smacznie
przyrzadzonego od czasu, gdy wraz z Bardolfem zdotata zwedzi¢ z gar-
kuchni w Nowym Orleanie trochg ptysiow. Budyn btyskawicznie znik-
nat z talerza i Kayleigh rozsiadta si¢ wygodnie. Wtasnie powoli saczyta
przyniesiong przez Colette kawe, gdy kto$ energicznie zastukat do drzwi.

Colette pospiesznie otrzepata swoje gtadkie dionie z resztek maki
1 pokustykata do drzwi z cyprysowego drewna. Gdy je otwarla na osciez,
nie ujrzata nikogo, lecz za to na progu lezala wiazanka ztoto-czarnych
polnych kwiatéw. Z usmiechem podniosta ja i wrocita do kuchni.

Kayleigh spostrzegta, ze zarumieniona Colette ma na sobie catkiem
nowa, perkalowa suknig i czysty Iniany fartuch, bialy niczym kwiaty
dzikiej magnolii. Zaszta w niej jakas zmiana, ledwo uchwytna. Przed
Kayleigh nie stata juz zahamowana, drobna niewolnica, ktéra czuwata
nad nia w chorobie. Colette byta teraz pigkna mtoda kobieta.
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— Dziwne! — zawotata. — Jak on si¢ tutaj znalazt? Myslatam, ze co$
podobnego nigdy mi si¢ nie przydarzy! — Colette, promiennie usmiech-
nigta, tulita do piersi bukiet pospolitej rudbekii.

— Coz to takiego? — Kayleigh spojrzala na nig ze zdumieniem.

— Kto$ si¢ do mnie zaleca — oznajmita niemal bezglo§nym szeptem
Colette.

7
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— Nic mnie nie obchodzi, dokad on idzie i skad wraca — oznajmita
Kayleigh tego samego wieczoru, wciaz jeszcze pomagajac Colette
w kuchni. Nie widziata St. Bride’a od swego powrotu z Matego Wersa-
lu. Przy obiedzie Colette rzekta mimochodem, ze pojechal do miasta
w jakiej$ nieznanej blizej sprawie. Potem, kiedy Mulatka wspomniata
0 jego spodziewanym powrocie, Kayleigh wzruszyta ramionami i zbyta
jej stowa milczeniem.

Nie obchodzi mnie to, rzekta sobie w duchu, czyszczac zawzigcie
juz i tak btyszczacy pucharek. Za zadne skarby nie chciata tez powracac
mysla do jej wlasnego, pozbawionego wszelkich hamulcéw zachowania
pod debami, ani do zadnego innego zdarzenia tego wieczoru.

Ze znuzeniem przeciagngla reka po karku. Dzien zdawat si¢ ciagnac
bez konca, a im dhuzej trwat, tym wydawat si¢ gorszy. Zngkana swiado-
moscia, ze nadal btadzi mys$lami wokot St. Bride’a, ofiarowala si¢ pgjs$¢
do Babet po wyprana posciel. Gdy wracata do kuchni, dostrzegla w sta-
bym juz, wieczornym $wietle kartke przyczepiona do drzwi domku La-
bana. Chociaz przejmowata ja Igkiem sama mozliwo$¢ natknigcia si¢ na
stuge St. Bride’a, cieckawos¢ wzigta w niej gorg nad obawa.

Podeszta blizej, rozgladajac sig, czy jakis zap6zniony stajenny albo
praczka-niewolnica nie krgea si¢ w okolicy, lecz nie zobaczyta nikogo.
Szybko zblizyta si¢ do drzwi i jeszcze szybciej odczytala stowa skreslo-
ne na kartce meskim, zamaszystym charakterem pisma.

Pojechatem do Nowego Orleanu na spotkanie z naszym dro-
gim Straughtem. Chce pokazac¢ Kayleigh, gdzie jest jej miejsce.

St. Bride

Przygryzta dolna wargg i przeczytata wszystko jeszcze raz. Serce w niej
zamarto. Znowu odzyly koszmary, ktére — jak sadzila — przestaly ja juz
przesladowa¢. Czy byla glupsza, niz sadzita? Znajomos¢ St. Bride’a ze
Straughtem odbierata jej spokoj. A moze bylo to co$ wigcej niz zwykla
znajomos¢? Moze St. Bride wiedziat o niej wigcej, niz chciat przyznaé?

Koniec z tym! — zdecydowata, odwracajac si¢ od drzwi. Nie mogtaby
przeciez catowac si¢ z cztowiekiem uwiktanym w zazytos¢ ze zbrodniarzem.
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Cialo moglo ja zdradzi¢, ale instynkt nigdy. Wiedziataby od pierwszej
chwili, czy St. Bride byt kim$ pokroju Straughta. Poczutaby to. Po bty-
sku w oku czy tonie glosu. Miata jednak pewnos¢, ze St. Bride w niczym
nie przypominat jej kuzyna. Nie, to doprawdy nonsens! Usprawiedli-
wiam nasz pocatunek, a wkrotce zaczne usprawiedliwia¢ samego
St. Bride’a! Rozesmiata si¢ z ulga i odstapita od drzwi, zamierzajac p6js¢
z powrotem do Colette.

—Z czego sig pani $mieje, Kayleigh? Czy mysli pani, ze on nie moze
tego zrobi¢? — Laban wyciagnal masywne ramig i zerwat karteczke
z gwozdzia. Zaszed! ja po cichu od tytu, najwyrazniej wracajac od Co-
lette. Mimo poteznej postury potrafil, podobnie jak jego pan, poruszaé
sig szybko i bezszelestnie.

— Alez ja tylko... — Stowa zamarty jej na wargach, gdy zrozumiata,
ze znalazta si¢ w fatalnej sytuacji. Laban ponownie przytapat ja na kom-
promitujacej niedyskrecji.

— Zndéw pani szpieguje? — Jego stowa, wypowiedziane gardtowym
akcentem z Indii Zachodnich, zmrozity ja do szpiku kosci.

— Nie szpiegowatam — prébowata si¢ bronic.

— Nie wiedziata pani, ze tu mieszkam? — Zmiat kartke w ogromne;j
pigsci 1 wskazatl na kuchnig: — Myslg, ze Colette pani potrzebuje. Moze
ona bgdzie miala na pania lepszy wpltyw. — Z tymi stowami wszedt do
domku, zatrzaskujac glo$no drzwi za soba.

Gdy Kayleigh znow siedziata w kuchni, pomagajac Colette, czuta
bolesny ucisk w sercu. Nie uwazata si¢ wprawdzie za winna, wrecz prze-
ciwnie. Wiedziala jednak, ze Colette nie pochwala jej postepku, i ze ro-
dzaca si¢ migdzy nimi przyjazn legla w gruzach. Byla to swiadomos¢
tym bardziej dotkliwa, ze Kayleigh czuta si¢ w Belle Chasse otoczona
samymi wrogami. Laban nigdy jej nie ufal, a to, co dzi$ zrobita, tylko
poglebi jego podejrzliwos¢. Wzgledy okazywane jej przez St. Bride’a
w najlepszym razie byly niepozadane, wytracaly ja z rbwnowagi i po-
zbawiaty zimnej krwi. Colette za to wydawata si¢ jej osoba przyjazna,
zapewne dzigki wspdlnej im obu wrazliwo$ci. Wiasnie dlatego jej ufata.
Moze sprawiata to rowniez nieskazitelna uczciwos$¢ mtodej Mulatki i jej
spokojny, godny sposéb bycia. W kazdym razie Kayleigh zrobito sig przy-
kro, kiedy Colette spojrzala na nia z wyrzutem.

— Bardzo si¢ na mnie gniewasz? — wyrwato sig jej.

—Pan St. Bride okazat ci dobro¢, a ty odptacitas mu wiarotomstwem.
Nie powinnas byta czyta¢, co napisat do Labana.

— Ale chciat czego$ ode mnie, a ja nie ufam mu na tyle, zeby by¢ mu
postuszna. Jakze inaczej moge poznac jego prawdziwe zamiary? — Kayleigh
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usitowata da¢ Colette mozliwie uczciwa odpowiedz. Ufata jej, ale mimo to
musiata zachowywac ostroznos¢. Nie mogta zdradzi¢ jej wszystkiego, $wia-
doma nieugigtej lojalnosci Colette wzgledem wiasciciela Belle Chasse.

— Monsieur Ferringer jest krysztalowo uczciwy. — Colette wytarta do
czysta stot z wisniowego drewna.

— Krysztatlowo uczciwy? St. Bride? Gdybys$ wiedziala, jak nieczyste
sa jego mysli 1 kazda czastka ciata! — Odwroécila sig¢ od Colette zazeno-
wana. — Najbardziej si¢ boj¢, kiedy mnie dotyka. On mysli, ze jestem
inna niz naprawdg, Colette.

— A czymze ty jeste$ jesli nie une prostituée?

W kuchni zapadlo przykre milczenie. Nawet wegiel na palenisku
zdawal si¢ potrzaskiwaé ciszej niz przedtem. Najwyrazniej Colette,
wyjatkowo jak na nia rozgniewana, nie zdazyla zda¢ sobie sprawy, co
wlasciwie powiedziata. Natychmiast pozatowala swoich nieoglednych
stow, lecz w oku Kayleigh btysneta tza. Juz miata sptyna¢ po jej policz-
ku, gdy Kayleigh uciekta si¢ do wyprébowanej metody: przymknela po-
wieki. Gdy je ponownie rozwarla, po tzie nie byto ani §ladu. Oczy jej
rozbtysty, a plecy si¢ wyprostowaly.

— Los sptatat mi okrutnego figla. Jestem kim$ catkiem innym, niz wy
wszyscy myslicie. Pogarsza to tylko moja udreke.

— Przepraszam cig, Kayleigh, vraiment. Moje stowa byty niegodne
1 okrutne. — Colette potrzasngla glowa w zawoju z madrasu, lecz roze-
$miata si¢ nicoczekiwanie. — Ach, c¢i mgzczyzni! Czemuz musimy zno-
si¢ wszystko, co z nami wyprawiaja?

— Woecale nie chcg tego znosic!

— Przeciez musisz! Taki juz nas los.

— Nie m¢j. Nigdy nie miatam me¢zczyzny i dajg stowo, ze tak bedzie
nadal.

Colette wytrzeszczyta oczy ze zdumienia.

— Nie pojmuj¢ tego. Przeciez w zyciu, jakie wiodlas...

— Bardolf nauczy! mnie tylko kras¢. Wiedziat, Zze nie dam si¢ zmusi¢
do... do sypiania z mgzczyznami za pieniadze. — Kayleigh nienawidzita
samej siebie za to, ze glos jej drzal. Nie wiedziala tez, czy nie popehita
btedu, mowiac wszystko Colette.

Mata Mulatka zbyta milczeniem jej ostatnie zdanie, lecz predko
rzekta potglosem:

— Ech, moze nie bedzie tak zle. Wiem, ze si¢ boisz, ale powinnas si¢
cieszy¢, ze twoim pierwszym bedzie taki mgzczyzna, jak nasz pan. — Na
jej twarzy malowato si¢ co prawda wspolczucie, lecz w glebi duszy godzi-
fa sig bez sprzeciwu z tym, co Kayleigh wydawato si¢ nie do zniesienia.
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— Uciekng z Belle Chasse, nim do tego dojdzie. Gdy nadejdzie czas,
udam si¢ na péinoc, moze do Fort Rosalie albo do Fort Maurepas. —
Kayleigh uczepita si¢ desperacko swego wczesniejszego zamiaru.

— Boje sig, ze nie dasz rady. — Chociaz Colette ujeta ja zyczliwie za
reke, powiedziata tylko: — Nietatwo wydostac si¢ z Belle Chasse. Wiesz
o tym lepiej od innych. Wszedzie, jak okiem siggnaé, rozciagaja si¢ bagni-
ska, z wyjatkiem traktu River Road, ale rzadko kto nim przejezdza. Lu-
dzie wola podrézowac woda, niz ta niebezpieczna droga. Styszata$ moze,
ze Indianie wymordowali mieszkancow Fort Rosalie? Radzg ci o tym
pamigta¢, bo jesli nawet zamierzasz uda¢ si¢ na pdinoc, to bedziesz
musiata podrozowac sama jedna. Musiatabys uprosi¢ naszego pana, zeby
cig zabral tam, dokad chcesz, ale im wigcej o tym mysle, tym bardziej
nabieram przekonania, ze nie zechce.

— Alez zabierze mnie! Czemu mialby tego nie zrobi¢? — Kayleigh
zacisnigtymi pigsciami zabgbnita po stole.

— Bo jestes bardzo pigkna.

Kayleigh utkwita w niej wzrok. Brwi Colette uniosty si¢ nieco, gdy
ciagneta dale;j:

— Laban dobrze zna naszego pana; moze tez dlatego cig nie lubi, bo
mowi, ze calkiem si¢ odmienit, odkad ci¢ poznat. Kiedy sig tylko przy nim
znajdziesz, on na ciebie patrzy, jakby chcial ci¢ pozre¢ oczami. A nigdy
dotad taki nie byt. Laban powiedziat mi jeszcze jedno: pan St. Bride ma do
ciebie straszng stabos¢. Catkiem jak do lady Mary Greenling.

— Mary Greenling? — Kayleigh juz miata zaprzeczy¢ zarzutom Co-
lette, lecz nieoczekiwane nazwisko zdumiato ja i zaskoczyto. Imagina-
cja podsungla jej obraz mtodej zony, catkowicie oddanej mezowi, gdzies
na dalekiej plantacji w Georgii. Jej imig kojarzyto si¢ z fagodnoscia i uleglo-
$cia, podobnie jak imi¢ Morny. Kayleigh jednak znienawidzita je od pierw-
szej chwili. Znoéw nawiedzilo ja wspomnienie jej nieprzystojnego za-
chowania w towarzystwie St. Bride’a.

— A wigc on jest zonaty? — spytala z gorycza. — Jawnie okazuje, ze
mnie pragnie, a tymczasem ma zong?

— Non, to jego siostra — uspokoita ja Colette.

— Siostra? — Kayleigh zamyslifa si¢. Czemu wiasciwie poczula taka ulgg?

— Oui, przyrodnia siostra. Laban mi méwit, ze umarta parg miesigcy
temu.

— Co jej sig stato? — Stowa ledwie przeszty jej przez gardto. Nim
jednak Colette zdazyta odpowiedzie¢, na podworzu pojawit sig¢ Laban.
Widziaty, ze zmierza do kuchni, baczny i spigty.

Colette szepneta:
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— Nie mowmy juz o tym wigcej, Kayleigh. Ja zachowam w tajemni-
cy twoje sekrety, a ty obiecaj mi to samo. Powiedziatam ci wigcej, niz
powinnam, ale tylko po to, zeby$ przestala si¢ ba¢. St. Bride bardzo si¢
czym$ martwi. Jesli twoje dziewictwo moze rozproszy¢ jego smutek,
nie bedg ci wspotczué. Cata stuzba go wielbi i cho¢ mi cig zal, on jest
w koncu moim panem. Musze mu by¢ bezgranicznie wierna. — Z tymi
stowami pokustykata do paleniska 1 wygasita ogien.

Kayleigh spojrzata na nia, oszotomiona i zdezorientowana. Gdy
Laban z nachmurzona mina wszedt do kuchni, wymoéwila sig pospiesz-
nie i wrécita do swego pokoju. Wiedziata, ze przynajmniej bgdzie tam
sama 1 zdota uporzadkowa¢ mysli.

Spedzita kolejna bezsenna noc. Lezac w t6zku, styszata, jak St. Bri-
de wrocit w $rodku nocy. Styszac echo jego krokéw od strony loggii,
drgneta, przypominajac sobie o kartce przeznaczonej dla Labana. St. Bride
nadal pozostawat dla niej zupeing zagadka. Z lgkiem zastanawiata sig,
kim w koncu si¢ okaze.

O swicie jednak, kiedy nie panowata juz dtuzej nad myslami, wspo-
mnienie pocalunku pod degbami poczeto powracaé raz po raz. Razem
z nim odzywaly za$ pragnienia, niespokojne i niezaspokojone, gdyz nie
mogta w pelni przezy¢ po raz drugi tamtej chwili bez jego dotyku 1 bez
jego zapachu. Przewrocita si¢ na drugi bok 1 przygryzta wargg. Nie cheiata,
zeby to wlasnie jemu dostalo sig jej dziewictwo. Pragne¢la oddac je jedy-
nie mgzczyznie wybranemu przez nia sama. Wiedziata, ze mozna to zro-
bi¢ tylko z mitosci. Wszystko inne bytoby grzechem.

Czemu wigc rozpaczliwie wprost pragnglta znéw go zobaczy¢? Po-
czula do siebie obrzydzenie i doktadata wszelkich wysitkow, zeby nie
zwracac uwagi na przyghuszone dzwigki dochodzace z pokoju obok, gdzie
St. Bride szykowat si¢ do snu. Postyszata jednak dwa cigzkie stuknigcia,
ktore musiaty wydac $ciagane przez niego buty, a potem, wstuchujac si¢
pilnie w szelesty tkaniny, usilowata si¢ domysli¢, ktora cze$¢ odzienia
wlasnie z siebie $ciaga. Postyszala skrzypnigcie krzesta. Czy wieszat na
nim koszulg, czy tez moze... spodnie? Z desperacja przewrdcila si¢ na
brzuch 1 usitowala zasna¢, gdy nagle zaczgla si¢ zastanawiac, co tez on
robi w swojej sypialni. Czy juz $pi? Czy raczej lezy w 16zku, wpatrujac
si¢ w baldachim? Czy wyprawa do miasta sprawita, ze odprgzyt sig i ro-
zerwal, czy nadal ma posgpny, zawzigty wyraz twarzy, jaki widywata
kiedy byt znuzony? Wraz z ta mysla poczuta nagla cheé, by p6js¢ do
niego. Chciala ztagodzi¢ jego napigcie. Niespodziewanie zapragneta, zeby
si¢ do niej usmiechnat, chocby tak, jak wtedy w porcie, kiedy ztapat ja
za sukni¢ 1 obydwoje upadli prosto w bloto.
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Pokrgcita gtowa i po raz ostatni zdumiata sig, jakiez to mysli ja na-
chodza. Niemalze si¢ rozesmiala. Boze! Musi przeciez uciekac z Belle
Chasse! Jesli tego nie zrobi, zwariuje. To pewne.

(&5
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Nastgpnego dnia stonce prazylo zywym ogniem. Od jego zaru pa-
czyly si¢ drewniane boazerie, z ktorych schodzita farba, i potrzaskiwaty
dachowki. Jedyna ochlode mogtaby przynies¢ burza, jedna z tych, dzig-
ki ktorym w delcie Missisipi plenity si¢ dzikie irysy. Jak jednak wiedzie-
li urodzeni w tym klimacie ludzie, upaty w Luizjanie utrzymuja si¢ dtu-
go i dregczace goraco moglo potrwac az do pierwszych pazdziernikowych
chtodow.

Tego ranka Kayleigh otrzymata polecenie nakarmienia gotgbi. Po-
dejrzewata, ze Colette chce si¢ jej pozby¢ z kuchni, a cho¢ nie mogta
mie¢ o to pretensji, zwazywszy, jakiego zamieszania narobita tam po-
przedniego dnia, tesknila jednak za jej towarzystwem.

Rozrzucita karme¢ wokot wysokiego, kanciastego gotebnika nakry-
tego stromym, czworograniastym daszkiem. Zgodnie ze zwyczajem, usta-
wiono go tuz przed frontowym trawnikiem plantacji, zeby kazdy prze-
chodzien mogt si¢ domysli¢ bogactwa witasciciela. W Belle Chasse roito
si¢ od przeslicznych gotebi. Kayleigh zdumiewala si¢ tym, ze nie byty
ptochliwe. Gdy Jézef i Mateusz wypuscili je po raz pierwszy, oczekiwa-
fa, ze wszystkie z miejsca odleca. Stato si¢ jednak inaczej: ptaki zdawaly
si¢ z zadowoleniem dzioba¢ ziarno, catkowicie nie§wiadome, ze codzien-
nie ktoéregos z nich ubywa. Placity za pokarm wtasnym ciatem. Bez tru-
du dostrzegta podobienstwo losu jej 1 gotebi.

—Panno Kayleigh, czy mogg panienke uczesac? — cienki glosik prze-
rwal jej rozmy$lania. Spojrzala w dot. Mata niewolnica imieniem Wa-
lentyna wyciagata ku niej raczke, w ktorej trzymata srebrny grzebien. Za
nig kulita si¢ z chichotem jej pigcioletnia siostrzyczka, Wenus.

— O wy nieznos$ne smarkule, porwalys$cie grzebien pana St. Bride’a!
Ach, a coz to takiego? Nowe stroje! Chodzcie, niech wam si¢ przyjrze!
Walentyno, od kogo je macie? — Kayleigh patrzyta, jak obydwie obraca-
ja si¢ przed nia w kotko, powiewajac brazowymi spodniczkami.

— Od biatego pana, panienko. Och, jaki on dobry! — odparta Walen-
tyna i obydwie zachichotaty.

— Doprawdy? — Kayleigh z powatpiewaniem zmarszczyla brwi, lecz
nie chciata psu¢ im przyjemnosci moéwiac, co o nim mysli. Spojrzata
znow na grzebien i rzekla: — Straszne z was psotnice, dobrze to widzg.
No co, wciaz jeszcze macie ch¢é mnie uczesa¢? — Widzac ich blagalne
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spojrzenia, nie mogta powstrzyma¢ usmiechu. Obydwie dziewczynki
fascynowaty ja, one za$ od pierwszej chwili zdawaty si¢ odptacac jej
uwielbieniem. — Mysle, ze si¢ zgodzg. Musimy jednak miec si¢ na bacz-
nosci! Nie chcg, zeby pan St. Bride odkryl, na co si¢ wazyly$my, bo
jeszcze gotdw pomyslec, ze to ja was namowitam do wzigcia po kryjo-
mu jego grzebienia!

Smiejac sig, usiadla w cieniu galerii na krzesle z surowego cypryso-
wego drewna. Wyjeta szpilki ze 1$niacych, ciemnych wlosow, ktore ka-
skada opadty na ramiona. Obydwie bliZzniaczki z zachwytem przebieraly
paluszkami w jedwabistych splotach, oczarowane ich pigknem.

— A teraz uwaga — upomniata Wenus, gdy Walentyna zagltebita w nich
grzebien. Odchylita gtowe w tyl. Jawna admiracja okazywana jej przez
dziewczynki budzita w niej niejasne poczucie winy. Rok temu oczeki-
watlaby ich podziwu. Jako rozpieszczona corka bogatych ziemian uwa-
zataby go za co$ naleznego jej z racji urodzenia. Dzi$ jednak czuta, ze
nan nie zastuguje, co sprawilo jej niejaka przykrosc.

Przymkngla oczy, pozwalajac, by ruchy grzebienia niosty jej odpre-
zenie. Wiatr, chociaz ciepty, chiodzit jej gorace czoto. Mo Chridhe wy-
petzta spod okapu i wskoczyta Kayleigh na kolana. Zaczgla gladzi¢ fu-
terko kotki w rytm ruchow grzebienia, wpatrzona w cyprysowe belki
1 nierowne tafle posadzki, poki powieki nie zaczely jej ciazy¢. Dzien byt
niezno$nie upalny, co zdawato si¢ zaprasza¢ do drzemki.

Wenus zachichotata nagle gdzies z tytu za nia... a moze byta to Wa-
lentyna? Kotysala si¢ na krawedzi snu i jawy.

Nagle poczuta ledwo dostrzegalne dotknigcie na samej granicy wio-
sow. Potem przesungto si¢ ono na krecone wiloski tuz przy skroniach, az
wreszcie siggnglo rozowych, attasowo gtadkich policzkow. Przez chwilg
btakato si¢ po jej delikatnym podbrodku. To nie byto dotknigcie dziecka.

Otworzyta z wysitkiem oczy, kiedy zawedrowalo na sam tym gltowy.
Obejrzata sig. St. Bride, rownie obojetny 1 nieodgadniony jak zawsze,
stat z tylu, wpatrujac si¢ w nig uwaznie. Jego oczy dostrzegaly kazdy rys
jej twarzy, od zgrabnego, lekko zadartego nosa do idealnie zarysowane-
go owalu twarzy 1 potyskujacej z powodu upalu cery. Wreszcie zatrzy-
mal wzrok na wargach, wilgotnych i lekko rozchylonych. Pozwalaty one
dojrze¢ wnetrze ust o ciemniejszym, rozanym odcieniu, same podobne
do r6z, ale nie paczkujacych czy przekwittych, lecz w petli rozwinig-
tych. Najwyrazniej nie mogt si¢ oprze¢ temu widokowi.

Pochylit sig, dotykajac ich swoimi w sposob, ktory ani jej nie prze-
straszyl, ani nie przyttoczyt. Jej nos znalazt si¢ nagle tuz przy jego szyi
pachnacej mydiem o intensywnej woni i jego wlasnym, trudnym do
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okreslenia, zagadkowym zapachem, stabiej uchwytnym i nie tak czy-
stym, jak aromat mydta. Czy jej zapach byl rownie mocny i tak samo ude-
rzat do glowy, jak jego? Pocatunek trwat jednak zbyt krétko, by mogla
rozstrzygnac t¢ kwesti¢. Dwa ciche parsknigcia $miechem rozlegly si¢
za nimi. St. Bride z pomrukiem niezadowolenia cofnat glowe, z jedna
brwig zlosliwie uniesiona.

— Nasze Kupidynki za duzo widziaty. — Wyprostowat sig, a potgzny
zarys jego ciala przejat Kayleigh Igkiem. Z jej perspektywy zdawat si¢
goérowac nad nia jak wieza, wysoki i zaborczy. Poderwata si¢, zndw usia-
dta i zwrocita sie do St. Bride’a.

— Wzigtam pana grzebien, St. Bride, 1... 1 poprositam dziewczynki,
zeby rozczesaty mi wlosy. — Podata mu go, probujac zrobi¢ peina skru-
chy ming. Nie sprawito jej to zadnej trudnos$ci, bo naprawdg czula si¢
winna. Nie chciata, zeby si¢ domyslit psoty dziewczynek. Wenus i Wa-
lentyna byty zbyt urocze, zeby je karac.

— Ty wzigtas grzebien? No to czemu nie ukrytas go pod stanikiem
albo nie wetknetas pod materac. — Opart si¢ o $ciang, wyraznie rozba-
wiony. — Doprawdy, moja mita, dziwnie sobie poczynasz. Kradniesz moje
osobiste rzeczy, a potem podtykasz mi je pod nos!

— Chciatam go sobie tylko pozyczy¢, a potem zwrdci¢. — Wolata nie
patrze¢ na blizniaczki, co przychodzito jej z wysitkiem. Miata jednak
nadziejg, Ze sig nie przestraszyly.

— Najwyrazniej Wenus i Walentyna zdradzaja szczegdlna stabos¢ do
czarnych wtosow 1 bialej skory.

— To tylko mate dziewczynki, St. Bride. — Zaniepokojona, usitowata
za wszelka ceng odwroci¢ jego uwage od dzieci. Zaczeta zwijaé wlosy
w ciezki wezel 1 goraczkowo wpina¢ w nie szpilki.

— Zostaw je tak, jak sa. Zdaje mi sig, ze ja takze mam do nich sta-
bos¢. — Ujat jej dlonie w swoje szerokie, smagle rece, zeby przeszkodzi¢
w upinaniu fryzury. — A poza tym wcale nie zamierzam kara¢ dziewczy-
nek. Mam dla ciebie podarunek, Kayleigh. Chcialem ci go wrgczy¢ w Ma-
tym Wersalu, tylko ze — dodat oschle — wszystko poszto inaczej, niz
sobie zaplanowalem.

Kayleigh uniosta glowg, przypominajac sobie az za dobrze, czemu
tak si¢ stato. Jednakze opuscita ja natychmiast, nie mogac zignorowaé
paczki, ktora potozyt jej na kolanach.

— Coz to takiego?

— Prezent — rzekt zwiezle.

Obracata paczke w rekach. A wige dostata od niego prezent, zupet-
nie jak od swoich konkurentow w Mhor. Teraz jednak nie byta pania
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zamku, tylko stuzaca, a do stuzacych, o czym dobrze wiedziata, nie cha-
dza si¢ w konkury. Jakie zamiary zywil wzgledem niej St. Bride?

— To zupeie niepotrzebne.

— C6z za krolewskie pozy przybierasz, moja damo, wzgledem nas,
nedznych plebejuszy!

St. Bride u$miechnat si¢ przewrotnie.

— Przyznajg, podarunek jest skromny. Nie chciatem jednak dawac ci
czegos$ zbyt wartosciowego w obawie, ze przehandlujesz to zaraz pierw-
szemu lepszemu podréznemu z River Road. Zatozg sig, ze wtedy czmych-
ne¢labys stad najdalej za godzing. — Za$mial sig i zazadal: — Otworz pacz-
ke.

— Nie mogg...

— Otworz, moja ty najmilsza...

— Amadan!

— No, moje kochanie — zakpit, zerkajac ku chichoczacym Wenus
1 Walentynie. Byto to wigcej, niz Kayleigh mogta znie$¢. Spuscita glowe
1 zagryzta wargi, zeby nie roze$miac si¢ razem z nimi. Boze, jakze to
mozliwe, ze jednocze$nie $§mieje si¢ z jego konceptow i ma ochotg go
zamordowac? St. Bride ani chybi wpedzi ja w szalenstwo, jesli mu tylko
pozwoli!

— Otworz paczke, Kayleigh.

Zrezygnowana odwingla szorstki papier. Blizniaczki az krzykngly
z zachwytu, kiedy wyjela gars¢ attasowych wstazek. Szmaragdowe, li-
liowe, czerwone przelewaty sig jej przez palce niby strzgpki plaszcza
czarodzieja. St. Bride ujal w palce jedna z nich, szafirowa; gladki atlas
btysnal w promieniach stonca.

— Sa przesliczne! — powiedziata cicho. — Zupetnie jak klejnoty.

— Tylko ze, niestety, nawet klejnoty bledna w poréwnaniu z twoja
uroda. — Spojrzata na niego zaskoczona. Sadzita, ze St. Bride zartuje,
lecz oczy, w ktore spojrzata, byly powazne. Pogtadzit delikatnie wierz-
chem dtoni jeden z jej lokow tuz przy policzku.

— Zaufaj mi, a nastgpnym razem przyniosg ci prawdziwe klejnoty.

Odwrocita glowe, Jego propozycja uwlaczala jej w pewien sposob.
Gdyby chciala zyskac jego zaufanie, pragngtaby w zamian jedynie tego,
by on zaufal jej. Jakze miata mu to jednak da¢ do zrozumienia?

— Chyba nie jestem tak zachtanna, jak pan sadzi. — Wpatrywata si¢
we wstazki ze smutnym usmiechem.

— Ztozytem ci uczciwa propozycje. Czemu ja pochopnie odrzucasz?
— Po raz kolejny uniést jej podbrodek, zmuszajac ja do spojrzenia mu
W 0CzZy.
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— Dzigkujg. Nie chceg jej. — Wytrzymata jego spojrzenie. Jej wlasne
bylto nieugigte, cho¢ melancholijne.

— Moze kiedy$ zmienisz zdanie... i uczucia.

— Myslg, ze nie. — Zwiesila glowe. Cisza po jej stowach przyttoczyta
ich oboje niby wilgotna tkanina.

Kayleigh z troska spojrzata na blizniaczki. Przygladaty si¢ wstaz-
kom z nabozna admiracja, nie $miac ich dotkna¢. Bez zastanowienia
ofiarowata po kilka z nich kazdej z dziewczynek i pomogta im je zawia-
za¢ na sztywnych kedziorach. Potem za$, jakby tknigta nagta mysla, data
im jeszcze parg innych, zeby zaniosty je matce, Murzynce z plemienia
Mandingo, praczce Babet. Patrzyta, jak Wenus 1 Walentyna odchodza,
niosac drogocenny dar w raczkach wyciagnigtych przed soba, niczym
precjoza na jedwabnych poduszkach.

— Jak na malq zlodziejke niezwykle hojnie rozdajesz swoje skromne
mienie — rzekl ozieble St. Bride.

— Miatam kiedy$ mnostwo wstazek, a one jeszcze nigdy.

— Czy nie dbasz o nie dlatego, ze pochodza ode mnie?

Jesli nawet czut si¢ urazony, dobrze potrafit to ukry¢. Nalezalo go
jednak przeprosic.

— Tak, zrobitam to bez zastanowienia, ale wstazki sa przesliczne
1 wiem przeciez, ze to prezent. Powinnam byta bardziej je cenié.

Z desperacja przeciagnat rgka po wlosach. Usta mial twarde, zacig-
te. Zapragneta nagle gwattownie, zeby ich dotknaé, lecz wiedziata, ze
lepiej tego nie robi¢. Znowu dzielit ich jaki$ dystans. Kayleigh z kazda
chwilg bardziej zalowata swojego postegpku. Obdarowujac ja, okazat
uprzejmos¢, a ona zachowata si¢ bezmyslnie. Powinna byta wples¢ wstaz-
ki we wlosy 1 troch¢ z nim poflirtowac. Moze wtedy zacigto$¢ zniklaby
z jego twarzy? A jesli jednak nie?

Spostrzegla, ze St. Bride pilnie si¢ jej przyglada i ze, jakby w odwe-
cie za doznane upokorzenie, wzrokiem narusza jej prywatnosc¢. Jego spoj-
rzenie biakalo sig po jej sukni i staniku, zatrzymujac si¢ w zgota nieod-
powiednich miejscach.

Poczula si¢ nieswojo. Skrzyzowata rece na piersiach, zeby si¢ przed
tym spojrzeniem ostoni¢, lecz zrozumiata, Ze to niepotrzebne. St. Bride
patrzyl na nig bowiem jak na wystawiona na sprzedaz niewolnicg, jakby
chcial przekona¢ samego siebie, ze nie nalezy jej kupowac.

A jednoczesnie miat w oczach ten swoj przerazajacy btysk pozada-
nia i Kayleigh wiedziata, ze jej sprzeciw na nic si¢ nie zda. St. Bride
podjat decyzje.

Zaptaci za nia jej ceng.
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Patrzyta w §lad za nim, gdy odwrocit si¢ i odszedt. Od tytu wygladat
jak nieustegpliwy przeciwnik. Nie byta pewna, czy uda si¢ jej go oszukac.
Zacisngta kurczowo rece 1 gdyby trzymata w nich co innego niz Chri-
dhe, z pewnoscia cisnglaby tym w niego, a potem poniosta konsekwen-
cje swojego postepku, nawet gdyby mialy by¢ jak najsurowsze.

Wypuscita z obje¢ Chridhe, ktora zeskoczyta na ziemig, wstata pet-
na zto$ci z krzesta i wybiegla na tylne podworze. Popatrzyta na §wiezo
obsiane pola. W oddali mogta dostrzec mglisty, niebieskawy zarys Ma-
tego Wersalu, ktorego sylwetka dziatata na nig jak balsam i przyciagala
ja ku sobie. Patrzyla w jej strong bezustannie, idac ku stajni. Zastana-
wiala sig, jak daleko zdotataby odejs¢ od domu, nim ktos zdotatby ja
zawroci¢. Przeciagajac palcem po zmurszatych deskach rozgladata sig,
czy ktos$ ja spostrzeze.

W stajni mtody Mateusz i stary, zgrzybialy Grand-Louis czyscili
uprzaz, nacierajac rzemienne pasy zlocista gliceryna. Grand-Louis pod-
$piewywal co$ przeciagle pod nosem, a uwage Mateusza zaprzatat nie
tylko pucowany przez niego martyngal, lecz i pewna niewolnica, pracz-
ka imieniem Liza. Kayleigh, rada, ze moze spokojnie wybrac si¢ do
Matego Wersalu bez obawy natychmiastowego poscigu, skrecila za rog
stajni, znikajac z zasiggu wzroku niewolnikow.

— Niech cig diabli, przekleta dziewucho! Czatuje tu od trzech dni!
Juz myslatem, ze nigdy cig nie capng! — Poczuta, Zze kto$ chwyta ja za
rozpuszczone wilosy i gwattownie za nie ciagnie. Lzy bolu nabiegly jej
do oczu, kiedy probowata zorientowac sig, kto na nia napadt.

Quinn! — przemknegto jej btyskawicznie przez mysl. Nie sposob si¢ —
byto myli¢. Nikt inny nie mial tak opastego brzucha i megtnego, tepego
spojrzenia.

— Mow tylko szeptem, bo jak nie, to zawloke ci¢ zaraz do Straughta!
— Quinn dopilnowat, zeby zastosowala si¢ do jego zyczenia, okrgcajac
sobie jej wlosy wokot nadgarstka.

—Jak... jak mnie tu znalazle$s? — Mimo upaltu, zaczg¢la szczgka¢ zgbami.

— Powiedziat mi to pan Ferringer we wlasnej osobie, moja mita. —
Odrzucit glowg w tyt 1 za§miat sig. — Dopisato mi szczgScie!

— St. Bride powiedziat ci, ze tu jestem? — spytala z niedowierza-
niem.

— Na twoim miejscu nie dowierzatbym temu sukinsynowi. Od daw-
na to powtarzam Straughtowi, ale on zanadto lubi si¢ z Ferringerem. Ja
tam nie jestem taki ghupi! — przyciagnat ja tuz do siebie. — A myslg sobie,
ze ty tez nie bedziesz taka glupia, Kayleigh. Widziatem, jak ci¢ calowat,
o tam, na galerii, i chyba wiem, co si¢ §wigci. Nie ufasz temu siwiejacemu
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ogierowi, co? Cos$ si¢ ten gltadysz zanadto przyjazni z pewnym szlachci-
cem z Mhor, twym przezacnym kuzynkiem Straughtem, zeby nie byt
twoim wrogiem!

— Czego chcesz, Quinn? — wybuchngta. Zawsze miata go za ghupka,
lecz teraz przekonala sig, ze Malcolma Quinna cechowata chtopska prze-
bieglos¢, ktorej nie nalezalo lekcewazy¢. Postanowita przejac inicjaty-
we 1 przej$¢ do ataku.

— Czy zamierzasz odda¢ mnie w rece Straughta? Wolatabym juz
pas¢ trupem w tej chwili! — Probowata wydrze¢ si¢ z jego wstrgtnego
uscisku.

Brzydzila si¢ juz samej jego obecnosci, lecz to, co mowil, byto jesz-
cze gorsze. Nie mogla uwierzy¢, ze St. Bride nienawidzi jej az tak strasz-
nie, by wydal na nia wyrok $mierci, celowo zdradzajac Quinnowi miej-
sce jej pobytu. Nie przypuszczata, by wiedzial, kim naprawdg jest, lecz
stowa ,,Chce pokaza¢ Kayleigh, gdzie jest jej miejsce”, przypomniaty jej
si¢ nagle 1 wzbudzity w niej zgrozg.

— Uspokoj sig, dziewczyno. Mam swoje wlasne plany co do ciebie.

— Czy to St. Bride cig tu przystal? — Serce w niej zamarto.

— Ten dran? Ani myslg go stucha¢! Sam potrafi¢ ruszy¢ glowa! Fer-
ringer wspomniat o tobie jednej ze stuzacych, kiedy Straught pojechat
juz do miasta. Czekalem na papiery, jakie miat mi da¢ dla niego 1 wtedy
to uslyszatem. Straught mi powiedzial, ze nie zyjesz. Nie do wiary, jak
ci¢ trudno zakatrupi¢, dziewczyno!

— To prawda. Nie mysl wigc, ze potrafisz dokona¢ tego, co nie udato
si¢ Erathowi! — Znow usitowata mu si¢ wyrwaé. Mdlito ja z obrzydze-
nia, ale tez poczuta dziwna ulge. St. Bride nie wydat jej. Nie wydat!

—Nie przyszedtem tu, zeby cig zabija¢, Kayleigh. Tylko Straughtowi
zalezy na twojej $mierci.

— Ano, rzeczywiscie — rzekla z sarkazmem. Potem, zmieniajac tak-
tyke, zapytata: — Powiedz mi, skad Erath wiedzial, ze jestesmy w No-
wym Orleanie? Bardolf myslal, Ze tu bgdziemy bezpieczni.

— Znalazt twoje cacko, Kayleigh. To pudeteczko.

— Moje puzderko!

— O, Straughtowi dtugo sen z oczu spedzata mysl, ze zjawisz si¢ ni
stad, ni zowad i oskarzysz go o ten figielek, co ci go splatat. Wystal ludzi
na poszukiwanie ciebie i starego Bardie, jakescie znikngli. Mozesz so-
bie wyobrazié, jak mu ulzylo, kiedy wrocili z wiadomoscia, ze znalezli
to $wiecidetko u jednego kapitana w Glasgow! Straught pogadat sobie
z nim — jego statek nazywal si¢ chyba ,,Deepwater” i dowiedziat si¢, ze
poptyngliscie tutaj.
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Stabo jej sig zrobito na mysl o tym, ze puzderko, ofiarowane przez
rodzicow ,, na szczg$cie”, przynioslo jej tak straszliwego pecha.

— Czemu tak dhugo czekal, zanim si¢ po mnie wybral? Sprzedatam
je przeciez wigcej niz rok temu!

— Straught jest skonczony z kretesem, dziewczyno. Mogt sobie zy¢
niby wielki pan dzigki bogactwom z Mhor, ale jemu wszystkiego byto
mato i chciat jeszcze wigcej zlota. No 1 wpadl w niezgorsze tarapaty.
Podobno zawrécit w gtowie krewnej jednego dzentelmena z Londynu,
kiedy tamten gdzie$ wyjechat ze swojego majatku. Zle si¢ to wszystko
skonczylo i odtad ten stary tajdak zawzigty jest na niego niby pies, cho¢
Erath sam nawet nie wie, jak sukinsyn wyglada.

Kayleigh z chorobliwa satysfakcja stuchata relacji Quinna o klgskach
Straughta. Wyobrazata sobie adwersarza Straughta, tego cztowieka, z kto-
rego corka jej kuzyn pozwolit sobie na zbyt wiele, jako starego dzentel-
mena, moze nawet arystokrat¢. Miala nadzieje, ze gdy go w koncu zta-
pie, okaze si¢ bezlitosny, ze posle go na szubienicg.

— Bede si¢ modli¢, zeby dopadt Eratha jak najszybciej — rzekta msciwie.

— Moze go dopadnie, a moze nie, za to ja dopadiem ciebie! — Quinn
wyszczerzyt zgby w usmiechu. — Jestesmy na tasce fortuny, czyz nie?
Powinna$ o tym wiedzie¢, Kayleigh. Straught ufa fortunie z calego ser-
ca. Myslg, ze ma trochg racji, skoro zdotatem cig ztapac!

— Czego ode mnie chcesz? Wiem, ze nie przystatl ci¢ tu moj kuzyn,
bo juz bym nie zyta. Czego zadasz, skoro mnie nie mordujesz?

— Przyszedtem tu, bo chcg trochg skubna¢ Ferringera. — Quinn spoj-
rzal na nig chytrze.

Jego zamiary wzbudzity w niej strach i oburzenie, lecz prawdziwa
wsciektos¢ ogarneta ja wtedy, gdy odwazyt si¢ siegnac reka do jej piersi.

Sykneta przez zaci$nigte zgby, piorunujac go wzrokiem:

— Widziates, jak mnie catowat, prawda? Jesli o$mielisz si¢ uczynic¢
mi cokolwiek ztego, obedrze ze skory twdj plugawy zadek!

Ucieszyl ja strach malujacy sig na jego twarzy. Quinn puscil ja. Wszy-
scy mieli go za niepospolitego durnia, lecz Kayleigh miata nadzieje, ze
mimo tgpoty nie zdecyduje si¢ zadziera¢ ze St. Bride’em. Nie byla, rzecz
jasna, jego kochanka i1 sama nie znata jego zamiaréw, ale Malcolm nie
musiat o tym wiedzie¢.

— Nie podnos$ gtosu, bo czarnuchy nas ustysza! — Quinn zdawat si¢
przetrawia¢ powoli jej stowa, az wreszcie twarz mu sie rozjasnita.

— To z ciebie teraz jego kochanica, tak? Jeszcze lepie;j!

— Gadaj, czego chcesz! — Kayleigh rozejrzata si¢ nerwowo, czy nikt
ich nie podstuchuje. Nigdy przeciez nie zdotalaby wyjasni¢, czemu
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spotyka si¢ po kryjomu z cztowiekiem, ktérym St. Bride najwyrazniej
gardzit i ktéremu nie ufal.

— Bedziesz tu do mnie ciagle przychodzita, Kayleigh, i przynosita
mi srebro, ztoto — wszystko, co w tym domu jest cennego. Ja ci si¢ za to
wywdzigczg: nie powiem szanownemu Straughtowi, ze tu jestes i ze sy-
piasz z panem Belle Chasse.

— Nie mogg tego zrobi¢, ghupcze! Spostrzega od razu, ze co$ ginie
z domul!

—To je od nich za co$ wytudz. Potrafisz zawr6ci¢ ludziom w glowie,
wiem co nieco o tym. Nie dbam zreszta, jak sobie poradzisz, ale uwazaj!
Jezeli tego nie zrobisz, Straught zawita tu ktoregos ranka 1 wytoczy z cie-
bie krew, calkiem jak z twojej siostry! — Potozyt jej reke¢ na ramieniu,
chcac ja przyciagnac do siebie, 1 $cisnat je dlonia silng jak obcggi. Wie-
dziata, ze co najmniej przez dwa tygodnie bedzie posiniaczona. — Uwa-
zaj, Kayleigh! Znalaztas$ si¢ w opatach i nie mozesz nikomu ufa¢. Dwu-
krotnie umknetas spod noza, trzeci raz juz ci si¢ nie uda.

— Wynos sig!

— Jutro przyniesiesz mi tu pierwsze cacka, a potem kazdego dnia
nowe. Nie daj si¢ ztapaé, bo jesli Ferringer nie skreci ci karku, to dwaj
inni moga to zrobi¢. — Odepchnat ja na bok. Rzucajac jej na odchodnym
ostrzegawcze spojrzenie, pocztapal ku bagniskom, gdzie bez watpienia
uwiazat konia na polanie wérdd dzikich magnolii.

12

Co, znowu goscie? — mrukngla tego samego popotudnia Kayleigh,
wchodzac do goracej kuchni.

— Znowu? Przeciez dzi$ nie byto zadnych! — Colette spojrzata na nig
ze zdziwieniem, wycierajac sobie szyj¢ Inianym recznikiem.

— Doprawdy? Zdaje mi sig, ze od wizyty panow Starughta i Quinna
uplyngto tak mato czasu! — Kayleigh pospiesznie usitowata ukry¢ swoje
potknigcie. O wiele za mato, dodata w mysli. Ciagle byta obolata po
spotkaniu z Quinnem, ale nie mogta przeciez powiedzie¢ Colette co za-
szto. Musiala milcze¢.

Wyjrzata przez szparg w kuchennych drzwiach, nieufnie §ledzac przy-
bytych. Z kotyszacego si¢ jeszcze powozu najpierw wysiadt obwieszony
klejnotami hrabia Thionville, a potem jego podobna do porcelanowe;]
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lalki corka. Kayleigh, pewna juz, ze jej kuzyn nie przybyt razem z nimi,
skryta si¢ z powrotem w kuchni.

— Kto przyjechal? Znasz tych ludzi? — spytata Colette.

— Mysle, ze to lady Katarzyna i jej ojciec, straszny Thionville.

— Czemu go przezywasz? — Colette, stojac, podziwiata bogato zto-
cony, wytworny pojazd.

— Kazdy w Nowym Orleanie tak wtasnie nazywa hrabiego de Cas-
sell. Wszyscy wiedza, jaki on jest. — Kayleigh usmiechneta si¢ z przeka-
sem, pomagajac przygotowac tace z herbata.

— No, jaki?

— Calkiem jak Kosciot katolicki, ktory za pieniadze sprzedawat od-
pusty. Doprawdy, zyjemy tu w bardzo sprzedajnym $§wiatku! — Zasmiata
sie z sarkazmem.

— Mowisz od rzeczy! Kos$ciot daje rozgrzeszenie. A hrabia?

— Za parg sztuk ztota, a jeszcze lepiej za stalg optate, hrabia de Cas-
sell rozgrzeszy cig z tego, ze mu sig nie dasz powiesic.

— Nie mylisz si¢? — Oczy Colette niemal wyszly z orbit.

— Ani trochg. Bardolf ciagle o nim rozprawial. Rzecz jasna, Thionvil-
le nie zaprzatatby sobie nami glowy. Takich nedzarzy, jak Bardolf i ja
nie bylo sta¢ na hrabiowskie odpusty. MusieliSmy jednak za nie zapta-
ci¢, bo Bardolf mawiat, Zze w przeciwnym razie pewnego ranka zawisnie-
my. Dzigki taskom Ludwika XV hrabia stat si¢ zbyt potezny, by mogt go
lekcewazy¢ byle rzezimieszek. Myslg, ze nawet gubernator ptaci mu ta-
powki.

— Po co tu przyjechal? Czy monsieur Ferringerowi cos grozi? — Co-
lette cofneta sie ze strachem od drzwi.

— Badz spokojna. Panu St. Bride nie brak chyba pienigdzy, zeby go
przekupi¢. Pewnie hrabia wtasnie po to przybyt. — Kayleigh nagle
usmiechneta si¢ szelmowsko. — Sadzg, ze to ja powinnam mu zanie$¢ tg
tacg z herbata. O tak — pomyslata — wprost umieram z ciekawosci, jak
St. Bride przyjmie aluzje hrabiego!

Niemal z radoscia wzieta wielka, srebrng tace. Nie bala si¢, ze hrabia
moze ja rozpozna¢ i wyda¢ w rece kuzyna. Przedtem miat do czynienia
tylko z Czarnym Bardolfem, nie watpita wigc, Zze uzna ja po prostu za
stuzaca, ktora w koncu bylta. Kotyszac biodrami, zaniosta tacg do salonu.

—Dobrze pan wyglada, St. Bride. — Lady Katarzyna opuszczata wtasnie
ucalowana przez niego dton, gdy Kayleigh weszta do salonu. Ze spuszczo-
nymi skromnie oczami postawita tace na poztacanym stoliczku i wy-
sune¢ta na $srodek salonu stot z surowego cyprysowego drewna, caty
czas przystuchujac si¢ rozmowie. Na gniewne spojrzenie St. Bride’a
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odpowiedziala usmiechem — dyskretnym i szczerym. Och, bgdzie miat
za swoje — pomyslata z zywa satysfakcja, nalewajac herbatg do cienkich
jak optatek filizanek — Thionville wydusi z niego ostatni grosz! Cieszyto
ja bardzo, ze moze by¢ przy tym obecna.

— Czy chcecie moze panstwo popatrze¢ z galerii na plantacjg? —
St. Bride podat ramig lady Katarzynie. Obrzucajac Kayleigh petnym iry-
tacji spojrzeniem, odwroécit si¢ do Thionville’a.

— Za goraco dzi§ dla mnie, St. Bride — odpart hrabia. — Niech pan
tam zabierze Katarzyng, jesli juz trzeba. Ja wolg zosta¢ tutaj 1 napic si¢
czego$ dla ochtody. — Spojrzal na Kayleigh. Spodziewata sig, ze jego
uwagg przyciagng ciasteczka Colette, lecz on najwyrazniej wolat przy-
gladac¢ si¢ uwaznie jej.

Nalewata wtasnie herbatg, nie mogla wigc patrze¢ na hrabiego, kto-
ry wachlowat si¢ chustka. Jego korpulentne ciato zdawato si¢ wrecz
wylewac z filigranowej kanapki. Kayleigh gorliwie udawata, ze nie ob-
chodzi ja para, ktora widziata przez drzwi galerii, lecz mimo to odrucho-
wo spogladata w tamta strong. Lady Katarzyna, wystrojona w zachwy-
cajaca brzoskwiniowa suknig, pilnie stuchata, jak St. Bride wychwala
swoja wspaniata plantacj¢. Kayleigh zdata sobie sprawg, ze doskonale
prezentuja si¢ na tle kolumnady.

Im dluzej na nich patrzyta, tym wyrazniej czuta, ze co$ zaczyna ja
dlawi¢ w gardle. Co$, czemu za pozywke stuzyly upokorzenie 1 niespra-
wiedliwo$¢, jakich zaznata w przesztosci. Probowata zignorowac to uczu-
cie, lecz drazyto ja uporczywie. Kayleigh byta zazdrosna.

Doskonale widziata, jak lady Katarzyna wpatruje si¢ w St. Bride’a.
Od stop do glow ubrany byl na szaro, a str6j rozjasniata tylko $niezno-
biata koszula i jego usmiech. Wtosy zwiazane mial z tylu czarng wstaz-
ka. Siwizna na skroniach podkreslala jedynie mlodzienczos¢ przystoj-
nej, usmiechnigtej, gltadkiej twarzy.

Chce go zdoby¢, pomyslata, patrzac na lady Katarzyng. Pigkna Fran-
cuzka podeszta blisko do St. Bride’a, by lepiej mogt widzie¢ jej przyozdo-
biony wytwornym naszyjnikiem dekolt, ktory okalat kolnierz z marszczo-
nej weneckiej koronki. Spinata go okazata brosza z peret 1 szmaragdow.

W upudrowanych wtosach corki Thionville’a, co nie uszto uwagi
Kayleigh, rowniez 1$nily perly. Lady Katarzyna, pigkna i bogata, byta
z cala pewnoscia dama. Kayleigh sadzita wprawdzie, Ze raczej z nazwy,
lecz nie watpita, ze dzigki swej pozycji towarzyskiej kazdy dzentelmen
ryzykowaltby nawet zycie w obronie jej czci.

Szczerze pragneta wypetnia¢ obowiazki stuzacej, nie podstuchujac
rozmowy, lecz pokusa okazata si¢ zbyt wielka. Chciata wiedzie¢, o czym
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mowia, chociaz w duchu gromita si¢ za wécibstwo. Podeszta do otwar-
tych drzwi galerii i ustyszala stowa St. Bride’a:
— Niewolnicy zaczgli juz sia¢ mak.

Tuz przy nim ujrzata lady Katarzyng wsparta o balustrade. Jej drob-
na dlon dotykata ztobkowanej kolumienki.

— Moja corka juz wkrotce zdobedzie St. Bride’a. Koniecznie chee za
niego wyjs$¢. — Kayleigh obroécita si¢ do méwiacego.— Przepraszam, mi-
lordzie, czy pan czego$ zadal? — Zdenerwowana cofngla si¢ o krok.

—Nie. Méwitem tylko, Ze moja corka niezadtugo zdobgdzie St. Bride’a.
To kto$§ znacznie bardziej wart jej reki niz pozatowania godni konkurenci,
ktorzy nadskakuja jej w tej kloace, zwanej Luizjana. Cho¢ nie jest szlachci-
cem, dowiodt swej wartosci. — Thionville wskazal obsiane pola w oddali.

Kayleigh réwniez spojrzata w tym kierunku, lecz nie na zagony
makow, lecz na tamtych dwoje. St. Bride z usmiechem patrzyl na cos, co
pokazywata mu Katarzyna. Potem skinat energicznie glowa i przeszedt
wraz ze swoja towarzyszka w inna strong, skad Kayleigh nie styszata ich
r0Zmowy.

Z niepokojem obserwowala, jak si¢ oddalaja. Znowu poczuta uktu-
cie zazdrosci. Zaczeta nalewac herbate, przepetniona checia odwetu.

— Mowig, ze go zdobedzie. — Hrabia usmiechnat si¢ do niej. Kayle-
igh spuscita oczy.

— To nie moja sprawa, milordzie.

— Chciatbym tak mysle¢, ale widzg zupehie co$ innego. — Zmruzyt
zielone oczy. — Czy ja ciebie juz gdzie$ nie spotkatem, jeune fille? Jak
masz na imi¢?

Kayleigh nie mogta mu zdradzi¢ swego prawdziwego imienia z oba-
wy przed jego niedyskrecja. Gdyby zas postuzyta si¢ przydomkiem ,,Ke-
strel”, hrabia skojarzylby ja tatwo z Bardolfem i zazadat zalegtych ,,0d-
pustow”, na ktore nie byto ja sta¢. Juz i tak miata na karku Quinna.
Zastanawiata sig, czy St. Bride ma w Belle Chasse dosy¢ pienig¢dzy i cen-
nych przedmiotoéw, by starczyto to na jej okup.

— Colette — sktamata gtadko, nalewajac herbatg. Podata Thionvil-
le’owi filizankeg. Hrabia, zgodnie z francuskim zwyczajem, pijat herbate
z cytryna. Kayleigh przypomniala sobie, ze St. Bride’owi trzeba bedzie
doda¢ $mietanki.

— Colette? Ladne, kokieteryjne imig. Nie wygladasz jednak na Fran-
cuzke, mademoiselle. — Hrabia wziat podana mu filizanke, a jego oczy
btadzily po jej welnianej sukience i przystonigtych koszula piersiach.

—Moze sprobuje pan ciasteczek? — Kayleigh usitowata zignorowac uwa-
g¢ hrabiego, podsuwajac mu tacg z ciastkami. Szczerze pragngta mie¢ na
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sobie gorset, ktory ostonitby ja przed jego natrgtnym wzrokiem. Pospiesznie
odeszta od stotu, nie mogac dtuzej znosi¢ taksujacego ja spojrzenia.

— Od kiedy pracujesz u St. Bride’a?

Zaskoczona Kayleigh nie zdotata odpowiedziec.

— Och, od bardzo dawna — wtracit si¢ do rozmowy St. Bride, ktory
wrocit do salonu wraz z lady Katarzyna uczepiona jego ramienia.

— Colette nie wyglada mi ani na Angielkg, ani na Francuzkg. Czy si¢
nie mylg?

— Colette? — spytat St. Bride, zirytowany 1 zdumiony. Zaklopotanie
1 strach sprawily, ze Kayleigh zaczerwienita si¢ po uszy.

—Ja... ja... — usitowala wydoby¢ z siebie jakas odpowiedz, lecz hra-
bia przerwat jej:

— Colette jest niezwykle zr¢czng stuzebna. Czy to panska platna stu-
ga? Chetnie bym ja zatrudnit u siebie, rzecz jasna, wynagradzajac strate.
— Wytwornym ruchem uniost filizanke do ust.

Kayleigh oniemiata. Ani trochg nie podobalo si¢ jej zainteresowa-
nie, jakie wzbudzita w Thionville’u. Mogl przeciez mie¢ wszystko, cze-
go zapragnal, nie ptacac ani centa. A tymczasem nie tylko nie zadat od
St. Bride’a pienigdzy, lecz chciat wytozy¢ wlasne! Zndéw zaczeta sig za-
stanawiac, kim wlasciwie jest St. Bride, skoro nawet Thionville si¢ z nim
liczy.

— Jaka sumg gotow pan jest zaoferowac? — St. Bride wypit tyk her-
baty. Kayleigh zesztywniata.

— Niech pan taskawie sam okresli jej wysoko$¢ — podniecony hrabia
ocierat czoto.

Spojrzata z wsciekloscia na St. Bride’a. Mowiono o niej, ignorujac
jej obecnosé, zupehie jakby chodzito o rasowe zwierzatko! Jej wzrok
powedrowal ku lady Katarzynie siedzacej w wyscietanym fotelu. Spoj-
rzenia kobiet skrzyzowaty si¢. Ciemnoblekitne oczy spojrzaty w tamte,
lodowate i1 bladozielone. Katarzyna nie wydawata si¢ wcale zmieszana
zaciekawieniem okazywanym przez jej ojca stuzacej. Najwyrazniej przy-
wykla do takich sytuacji. Nie potrafita jednak ukry¢ ztosci, a powodem
wydawala si¢ Kayleigh.

Chce, zeby mnie tu nie byto, pomyslata zaskoczona. Woli, zebym
raczej zostata kochanka ojca, niz postugiwata w Belle Chasse. Spojrzata
na St. Bride’a. Czy nadzieje lady Katarzyny zostana spetnione? Namy-
slat si¢ dosy¢ dtugo, co ja zeztoscito. Wreszcie spojrzat na nia z wyraz-
nym rozbawieniem. Kayleigh dostrzeglta, ze usmiecha si¢ krzywo, sa-
mym katem ust.

— Mimo wszystko nie mogg przyjac tej oferty, milordzie.
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Lady Katarzyna jedynie zacisngla usta, lecz jej ojciec nie potrafit
ukry¢ zawodu. Rozczarowany spogladal to na Kayleigh, to na St. Bri-
de’a. Spytal, marszczac czoto:

— Czy mam rozumie¢, Ze mnie na nia nie stac?

— Obawiam sig, ze tak. — St. Bride odwrdcit si¢ tylem do niej. —
Procz tego mamy do omowienia inne sprawy. Przywiozt pan pieniadze?
Zdaje sig, ze panski wktad mial przekroczy¢ dziewig¢ tysigey liwrow?

— Tak przeciez ustalilismy. Przywioztem tez wkiad Straughta.

— A zatem zdobyt skads pieniadze? Na ,,Bonawenturze” mial ze soba
tylko jakie$ klejnoty i wlasnie nimi chcial splaci¢ t¢ sumg. — St. Bride
zabebnit palcami po oparciu kanapy z orzechowego drewna. Kayleigh
zauwazyla, ze mimo calej nonszalancji zagryza wargi. Zastanawiata sig,
czy to te same precjoza, o ktore miata wypytac kuzyna.

—Nie, nadal ma klejnoty i nic poza tym. Czy nadal chce pan je przyjac?

— Oczywiscie.

— A wigc wszystko przywioztem. Nie lubi¢ by¢ kurierem, lecz Erath
uwazat, ze teraz ja z kolei winienem odby¢ t¢ meczaca podroz. Powie-
dzial tez, ze nastgpnym razem przyjedzie do Belle Chasse dopiero po
zbiorach. — Hrabia wytrzasnat z pgkatej sakiewki swoje ztoto na cypry-
sowy stot. Potem, nie bez pewnej ostentacji, potozyl na nim wspanialy
naszyjnik z szafiro6w i bransoletg. Kayleigh nie mogta oderwa¢ wzroku
od roziskrzonych klejnotow. Kazdy kamien otaczaly trzy rz¢dy brylan-
tow, a w srodku tkwit najwigkszy, czworoboczny szafir.

St. Bride niemalze z czcia, powoli przesuwal ogniwa naszyjnika
w ogorzalych palcach. Dotykat ich tak, jak katolik r6zanca.

— Straught moéwit mi o trzech ozdobach. — Spojrzat uwaznie na hra-
biego.

— O trzech? Jest pan pewien? — Hrabia poczerwieniat.

— Najzupetniej.

Thionville zaczal nerwowo grzeba¢ w brokatowej sakiewce, udajac,
ze dopiero teraz znajduje zapomniany klejnot.

— Ach, jak mogtem by¢ taki nieuwazny! Oczywiscie, jest tutaj. —
Wyciagnat z mieszka réwnie wspanialg broszg.

— Przepigkna. — St. Bride usmiechnat si¢ sardonicznie.

Podczas catej tej sceny Kayleigh stata w kacie i gapita si¢ na stol,
oniemiata ze zdumienia. Nie mogla pojac, dlaczego straszny Thionville
ptaci St. Bride’owi, a nie na odwr6t. Najwyrazniej zainwestowat w za-
siane przez niego maki. Wciaz jednak czula, ze chodzi o co$ wigcej,
1 pragneta dowiedzie¢ sig, co byto przyczyna niezwyktego respektu, jaki
zywit hrabia wzgledem St. Bride’a.
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Hrabia, uznajac, iz zakonczyli juz interesy, zaczat szykowac si¢ do
odjazdu.

— Plony zbierzemy w sierpniu — oznajmit St. Bride.

Lady Katarzyna pozwolita mu ucatowa¢ na pozegnanie swoja dton,
lecz btysk w jej oczach mowil wyraznie, ze ona swojego interesu jeszcze
nie zatatwita. St. Bride zdawat si¢ o tym dobrze wiedzie¢, lecz tylko
usmiechnat si¢ krzywo.

—Papaija zamierzamy za jakie$ dwa tygodnie wydac bal. — Mowiac
te stowa, lady Katarzyna spojrzala na Kayleigh, zaskoczona jawna nie-
nawiscia bijaca z tych zielonkawych oczu. — Myslg, ze nie odmowi nam
pan, prawda?

— Alez skad. A jaki to bedzie bal?

— Maskowy, rzecz jasna.

— Ach, przepadam za balami maskowymi. — St. Bride zdawat si¢ mo-
wic¢ z ironia, lecz uwagi Kayleigh nie uszedt tez ton wyraznej grozby w je-
go glosie, ktorego nie stycha¢ byto na poczatku wizyty. Ani jednak Thion-
ville, ani jego corka nie dostrzegli tej zmiany. Hrabia zdawat si¢ odjezdzaé
najzupelniej usatysfakcjonowany, a lady Katarzyna — zawiedziona.

Gdy ich kareta znikneta za drzewami, St. Bride nieoczekiwanie rzu-
cit naszyjnik Kayleigh. Pospiesznie chwycita cigzka kolig, patrzac na
niego z bezbrzeznym zdumieniem. On jednak rozsiadl si¢ niedbale w fo-
telu 1 wybuchnat ironicznym $miechem.

O Boze, jej podejrzenia okazaty si¢ stuszne. Ten cztowiek byt szalen-
cem! Ostroznie potozyla skrzacy si¢ naszyjnik na cyprysowym stole i spiesz-
nie zebrata naczynia na tacg, chcac jak najpredzej wyjs¢ z salonu. Wie-
dziata, Ze to jeszcze nie koniec jej klopotéw. St Bride krzyknat na nia:

— Wré¢ no tutaj, ,,Colette”!

Kayleigh skrzywila si¢, stawiajac tacg kolejny raz na stole. Stanow-
czo nie zanosito si¢ na koniec ktopotoéw!

— To doprawdy zadziwiajace.

— Co? — spytata, szykujac si¢ na nieuchronne przykrosci.

— Ze tak pobladtas od wczoraj. Wrecz nie moge cie poznacé... ,,Colet-
te”. Chyba jeste$ chora. — Wyciagnal przed siebie dtugie nogi 1 skrzyzo-
wat rgce na piersi.

— Niegodziwy z pana cztowiek! — Gniewnie odwrdcita od niego
wzrok.

— Swietnie, moja mita! Niechze ustysze twoje wymowki. Co tez cie-
kawego wymyslisz tym razem? Pewnie jaka$ inna bajeczke, najlepiej
szkocka. — Bez zadnego wysitku zatrzymat ja, tapiac za spodnicg. Znala-
zla si¢ w potrzasku.
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— Jestem winna hrabiemu pieniadze za odpusty. Nie chciatam, zeby
poznal moje prawdziwe imig. — Jej odpowiedz zabrzmiata tak samo sztyw-
no, jak zesztywniate byto jej ciato.

— Jakie znowu odpusty? Kim ty wlasciwie jestes?

— Kayleigh i juz!

— Tak, Kayleigh, co si¢ zawsze przed kim$ chowa. — St. Bride poki-
wal glowa 1 jeszcze mocniej przyciagnat ja do siebie. Nim si¢ obejrzala,
juz siedziata mu na kolanach.

— Ach, ach. Nie mozemy pozwoli¢ sobie, zeby stuzba styszala takie
wymowki! Co za skandal! — Jego glos, zazwyczaj szorstki, fagodzito to
rozbawienie.

— Ty nedzniku! Ja tez jestem stuzaca! — Wiedziata juz, ze nie warto
zmagac si¢ z nim, bo jest silniejszy. Zaprzestata wigc oporu i siedziata
na jego kolanach, drzac z irytacji.

— Shuzaca? Wrecz przeciwnie. Czyms znacznie wigcej. Nie mozemy
tu jednak trzyma¢ mlodej lady, ktéra czyta przeznaczone dla innych po-
lecenia.

Zndéw muszg si¢ thumaczy¢, pomyslala z rezygnacja.

— Nie umiem czyta¢ — rzekla, zaciskajac usta.

— Laban powiedzial mi co innego. Kiedy bytem w miescie, przytapat
cig na czytaniu listu do niego.

— Laban ktamie.

— Po c6z mialby to robi¢? — St. Bride opléth ja w pasie ramieniem.
Poczula, jak twardnieja jego migsnie. Otart si¢ przedramieniem o jej
piers.

— On mnie nienawidzi.

— Powinien cig nie cierpie¢ znacznie bardziej, moja mita. Wcale nie
uwazam, zeby mowit nieprawdg. A zreszta dlaczegdz mialyby cig tak
wzburzy¢ jego stowa, gdyby byty klamstwem? Ja mysle, ze to wlasnie ty
ktamiesz, jak zreszta zawsze. Jeste$ notorycznag ktamczucha!

— Stangtam tylko przy jego drzwiach. Nie wiem, co pan napisal.

St. Bride gtadzit delikatnie jej kark.

— Skad w takim razie wiedziatas, ze to list ode mnie?

— Domyslitam si¢ — odparta stabym glosem, pragnac, zeby wreszcie
przestat ja dotyka¢. Poczuta nagle dziwne mrowienie na karku. Gdy
zrozumiata, ze to jego ciepty 1 gladki jezyk przesuwa si¢ po nim, catym
jej cialem wstrzasnat dreszcz.

— Prosze...

— Och, Kayleigh, czy znow mnie czyms$ zaskoczysz? Uprzedzam:
jesli rumienisz si¢ od tego, co mowig po francusku, to zaczerwienisz si¢
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cata, jesli przeczytasz, co ci napiszg¢! Chcesz, zebym napisat do ciebie
liscik, nim utozysz si¢ w 16zeczku?

— Nie! — jekngla.

Zasmiat si¢ 1 siggnat po naszyjnik.

— Spojrz, Kayleigh, co ja tu mam! — Pomachat jej kolia przed ocza-
mi. — Widziata$ kiedy co$ rownie pigknego?

Entuzjazm St. Bride’a byl zarazliwy. Niespodziewanie dla siebie
usmiechneta si¢ i pokrecita przeczaco glowa.

— Podoba ci sig, co? — Klasnat jezykiem o policzek. — No to ci go
dam, ale zapigty jak nalezy!

— Dos¢ tego! — Usitowala zsuna¢ mu si¢ z kolan.

— Nie! Poczekaj, Kayleigh! — Przytrzymat ja mocniej. — Dzi$ spetni-
ty si¢ wszystkie moje zyczenia. Pozostaje mi tylko czeka¢ do zbiorow.

— Szczescie na pewno panu dopisze! — rzekla z sarkazmem.

— Jestem szczg$liwy — a mimo to nieszczgsliwy. Jak dotad wszystkie
one si¢ spehity... procz jednego.

— Jakiego? — Spojrzeli na siebie jednocze$nie i Kayleigh nagle zro-
zumiata, ze nie potrzebuje odpowiedzi. Czuta, jak palce St. Bride’a
zanurzaja si¢ w cigzkim wezle jej wtosoOw na karku. Nim zdazyta mu
przeszkodzi¢, zaczal ja catlowaé, powoli i z duza wprawa. Zsungla si¢
nizej, lecz utkwita migdzy jego kolanami jak w pulapce. Zamgt w glo-
wie nie tylko uniemozliwial wszelki opor, ale wrecz nakazywat po-
stuch.

Zaprotestowata stabo, gdy jego reka powedrowata ku haftkom sta-
nika. Wkrotce tylko cienka koszula dzielita jej piersi od jego smagtych
dtoni. Bez trudu zsunat z jej ramienia bielizng az do tokci, rozdzierajac
japrzy tym. Kayleigh, spojrzawszy w dot, zobaczyta, ze jedna piers wy-
chyla sig juz spod Inianej tkaniny. Delikatna i zaskakujaco blada, kon-
trastowata z brunatna, muskularna dtonia.

Chciata si¢ cofnac, w obawie, ze St. Bride odkryje siniaki po uscis-
ku Quinna na drugiej piersi.

Nie byta jednak dos¢ szybka. Kiedy rgka St. Bride’a zblizata sig co-
raz bardziej, Kayleigh pojgla, ze pragnie jej dotyku, jak pragnie sig blas-
ku stonca podczas srogiej zimy albo zaru kominka, brnac samotnie przez
$nieg. Czula zarazem strach, bo to obce ciepto parzyto jak ogien i tak jak
on mogto ja cata pochtonaé. Wkrotce zrozumiala, ze owo pragnienie
zdobywa nad nia przewagg. Przymkneta Igkliwie oczy, nim si¢ na nie
w glebi duszy zgodzita. Niespodziewanie poczuta, ze rodzi si¢ w niej
osobliwe goraco, a oddech gwaltownie przyspieszyl, kiedy kciuk St. Bri-
de’a lekko dotknat skory nad r6zowym sutkiem.
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Poczuta ulge, gdy podsadzit ja nieco wyzej i pochylit sig, chwytajac
czubek piersi zgbami, bo ustyszata odgtos cigzkich krokéw na schodach.
Niewatpliwie cztowiekiem, ktory spiesznie nadchodzit, byt Laban.

— Nie wchodz tutaj, nie potrzebujg teraz gosci. — Podniesiony glos
St. Bride’a zabrzmiat wrecz opryskliwie. Laban zamart wprawdzie
w miejscu, lecz nie zmniejszylo to upokorzenia i zazenowania, z jakimi
starala si¢ za wszelka ceng ostoni¢ swoja nagos¢ przed jego spojrze-
niem. Rozdarta na tokciu koszula nie mogta si¢ nalezycie okry¢, a tym
samym zachowa¢ godnosci. Usitowata odepchna¢ St. Bride’a, a gdy nie
pozwolit na to, 1zy naptyngly jej do oczu.

— Wstretny dzikusie, pus¢ mnie, nim twoj Laban... — Stowa zamarty
jej na ustach, kiedy stuga zawotat ze schodow:

— Chodzi mi o Canisa, St. Bride. — Lezy w stajni na ziemi, pewnie
dostat kolki. — Laban mowit powoli, dobitnie.

— Kaz mu wsta¢ i dosiadz go. Zaraz zejde. — St. Bride potarl niespo-
kojnie podbrodek jedna reka, druga nadal obejmowata Kayleigh w pa-
sie.

— Tak, panie. — Ustyszeli, jak Laban zbiega ze stopni.

— Panski kon czeka. — Kayleigh starala si¢ zapanowa¢ nad drzeniem
glosu. St. Bride odwrocit si¢ w jej strong z niepokojacym btyskiem
w oczach.

— Nic mu si¢ nie stanie. Chodzmy. — Wstat, wziat ja za reke 1 ruszyt
ku swojej sypialni.

— Niech sig¢ pan zajmie koniem. — Wrdcita jej przytomnos$¢ umystu.
Nie pragneta wigcej jego dotyku, a juz z pewnoscia nie chciata, by ja
jeszcze bardziej obnazyt, bo wtedy musiatby spyta¢, skad ma te siniaki,
a ona nie moglaby odpowiedzie¢.

— Wolisz, zebym ci¢ odestat Thionville’owi?

— Nie ma pan prawa. Nie jestem panska wlasnoscia.

— Latwo mozna to zmieni¢. — Sprébowal nowej taktyki, podnoszac
ja tak fatwo, jakby wazyla nie wigcej niz Mo Chridhe, 1 niosac do swego
pokoju.

— Chce mnie pan wzia€ sita?! — krzykngta. Koszula zsungta sig z jej
ramion, kiedy chwycit ja na r¢ce. Zebrata ja ze ztoScia. Jej ostonigty cien-
kim materiatem biust dotkliwie odczuwat twardos¢ jego piersi. Co on wta-
sciwie chce z nig zrobi¢? Najwyrazniej powodowata nim wytacznie lu-
bieznos¢. Nic innego nie przychodzito jej do glowy. Wszystko to mogto
si¢ dla niej tylko zle skonczy¢. Mimo ze usitowata wyzwoli¢ si¢ z usci-
sku, rzucit ja na attasowa kape¢ t6zka. Oniemiata patrzyla, jak zaczyna
Sciagac buty.
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— Jeste$ zadziwiajaca, Kayleigh. Nigdy nie znatem bardziej opornej
kobiety! — Pierwszy but padt na ziemi¢ z gtosnym hukiem.

— Nie! Nie! Ile razy jeszcze mam powtorzy¢ ,,nie”?! — Zaslonila sig
przed nim r¢kami.

— Nie wezmg cig sila. W kazdym razie nie teraz. Wiesz przeciez, ze
mam inne sposoby. Przypomnij sobie, moja mita, ze tam na kanapie nie
bytas mi taka niechgtna!

— Chciatabym co$ wigcej niz naparstek! — parskneta z gniewem. Usi-
towala zeslizgnac¢ si¢ z materaca, ale z tatwoscia przewrdcit ja na wznak.

— No to dam ci cos$ lepszego! — Z tymi stowami schwycit ja mocno
1 pchnat ku brzegowi 16zka. Po btysku w oczach wida¢ bylo, ze z trudem
panuje nad soba. Znalazla si¢ nagle pod nim, z rozkrzyzowanymi r¢ka-
mi. Zaczat ja gwaltownie calowac. Starala si¢ go odepchna¢, lecz doka-
zata tylko tyle, ze jego rozpigte spodnie zesungty si¢ jeszcze nizej. Prze-
razona, zaniechata oporu.

Gdy pocatunek sig skonczyl, wybuchta z wsciektoscia:

— Nie zostang panska kochanka! — Wytarta usta wierzchem dloni.

— Juz cig wczesniej pytatem: co lepszego mozna ci ofiarowac?

— Chce wyj$¢ za maz! Tylko ze z pewno$cia nie za pana.

— Zart sobie ze mnie stroisz?

— Kiedy méwig ,,nie”, to ktamig. Kiedy mowig ,,tak”, tez ktamig. Co
pan wybiera? — Trzgsta sig¢ ze zloSci, patrzac na niego oskarzycielsko.
Zawahat si¢ nad odpowiedzia.— Niech pan idzie do konia — sykngla. —
Lepiej pojezdzi¢ na nim niz na mnie!

— Naprawdg sadzisz, ze ci si¢ oswiadczg?

— Nie chciatabym pana za meza, juz raz powiedziatam! Chcg wyjs¢
za kogos, kto bylby troskliwy, uprzejmy i traktowal mnie jak dameg, a nie
jak dziwke z tawerny!

— A ja zamierzam poslubi¢ damg, ktora nie kradnie, nie ktamie i nie
wyraza si¢ jak swarliwa przekupka! — Chwycit ja znéw za ramiona i po-
trzasnat, ale juz fagodnie;.

— Czy pan wszystkie swoje stuzace traktuje w taki sposob? Colette
rowniez?

Wybrata wlasciwe stlowa, zeby go powstrzymac. Przez chwilg wy-
gladat tak, jakby raczej zamierzat ja zabi¢, niz si¢ z nia kochac.

— Niemozliwa jestes. Ale zapamigtaj sobie: jeszcze z toba nie skon-
czylem! — Pchnat ja z powrotem na 16zko i zaczat gniewnie zapinac
spodnie. — Przysiggam, ze ztamig twoj opor!

— Nigdy. — Patrzyta, jak podnosi z podtogi koszulg. — Poki sama nie
zechce.
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— Wigc sprawig, ze mnie zechcesz! — Z tymi stowami wyszedt, kie-
rujac si¢ ku stajni.

13

‘/C iedzial, Ze ona kradnie. Musiat wiedzie¢. Kayleigh patrzyla z przy-
gngbieniem na pusty gzyms kominka w jej pokoju, wspierajac podbro-
dek na dtoni. W jakis$ zagadkowy sposob wiedziat przeciez o wszystkim,
co dzialo sig¢ na jego plantacji.

Zmarszczyta czoto. Czemu wige jej w tym nie przeszkodzit? Och,
ten cztowiek byl wielka zagadka. Z kazdym dotknigciem uzyskiwat co-
raz wigksza wladze nad jej cialem. Kiedy z nia rozmawiat, z coraz wigk-
sza trudnoscia przychodzito jej wykrecac si¢ od odpowiedzi. Srebro zni-
kato, ale on jakby wolal tego nie zauwaza¢. Od czasu incydentu w jego
sypialni, kilka dni temu, wydawat si¢ nawet trzymac od niej z dala, jak-
by zastanawiat si¢, co ma z nia teraz zrobic.

Dzi$ bata sig go bardziej niz kiedykolwiek. O jakich jej postgpkach
wiedzial? Zaczegta ssa¢ kciuk, lecz przypominajac sobie, jakich repry-
mend musiata wystuchiwa¢ od matki za podobne zachowanie, zmusita
si¢, zeby przesta¢. Nie mogac juz w zaden sposob roztadowaé napigcia,
zaczgla nerwowo krazy¢ po pokoju. Ciagle zastanawiata sig, co wlasci-
wie St. Bride o niej wie.

Pierwszy powdd do podejrzen data mu w dzien po swoim spotkaniu
z Quinnem. Wyszla wtedy na werand¢ w za duzej meskiej koszuli, stu-
zacej jej jako nocny stroj, jak wtedy, gdy ockngla si¢ w tym domu po
cudownym ocaleniu. Odwrocita si¢ od balustrady, dostrzegajac nagle,
ze on tam rowniez stoi. Na jego ustach btakat si¢ lekki usmieszek.

— Przestraszyl mnie pan.

— Bylem tu przeciez caly czas.

— Doprawdy?

Stowa zamarly jej na wargach, gdy zobaczyta, Ze jego rozbawienie
ustgpuje miejsca czemu$ innemu. Sposgpniat nagle. Nie rozumiata
dlaczego, poki nie spojrzata na siebie.

Rozchelstana koszula ukazywata spora czg$¢ jej piersi, a co gorsza,
odstaniata siniaki po okrutnym uscisku Quinna. Byl tam wyrazny $lad
jego palca, z czego dobrze zdawata sobie sprawe¢. Zrozumiata, ze
St. Bride tez musi go widzie¢.
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— Co ci sig stato? — spytat, a w jego glosie zabrzmiata niespodziewa-
nie nuta wladczej opiekunczos$ci. Podszedt do niej 1 dotknat odstonigte;
piersi. Powiodt delikatnie kciukiem po sincach i spojrzat na nia pytaja-
co.

— Zrobiono to przemoca. Wcale nie chcialam, zeby... — zajakneta sig,
unikajac jego spojrzenia.

Wzrok St. Bride’a ztagodnial. Poczuta ulge. Zaczat ja wypytywac,
tonem do$¢ wyrozumialym:

— Czy tylko cig posiniaczyt? Nic wigcej ci nie zrobit?

Przytakneta z rezygnacja.

— Zabitbym go za to.

Nigdy jeszcze nie slyszata, zeby kto§ mowit tak zimno i zarazem
w sposob tak przerazajacy. St. Bride pytat nadal, lecz w taki sposob,
jakby ignorowat stowa wypowiedziane przez siebie przed chwila.

— Kto to byt, Kayleigh? Ktorys z niewolnikow? Laban zapewniat
mnie, ze wszystkim mozna ufa¢. — Byl peten poczucia winy. — Przy-
znaj si¢, kto. Nie pozwolg, zeby w moim domu kto$ tak traktowat ko-
biete.

Nienawidzac siebie samej za to, co musi powiedzie¢, zamkneta oczy,
doskonale zdajac sobie sprawg, jaka bedzie jego reakcja.

— Nie mogg.

— Musisz. Mam prawo wiedzie¢ o tym jako wtasciciel plantacji.
Musze wiedzieé, kto z moich ludzi...

— To nie byt zaden z nich. — Nie mogta si¢ zmusi¢, zeby spojrze¢ mu
w twarz.

— No wiec kto? Mow!

— Nie mogg — powtorzyta btagalnie, glosem tamiacym sig ze strachu.

— Chcesz go chroni¢, chociaz sprawit ci dotkliwy bol 1 posiniaczyt
cig? — Z trudem hamujac wscieklos¢, dodat: — Czy to twoj kochanek?

— Nie! Bron Boze!

— Czemu wigc nie dasz mi sobie poméc? Przeciez nie masz nikogo!

Rozpaczliwie cheiata powiedzie¢ mu wszystko. Jakze pragneta przy-
znac¢ sig, ze zrobil to Quinn. Marzyta, by St. Bride nie pozwolit mu ni-
gdy wigcej jej szantazowac. Tylko Ze, jak zawsze, jej kuzyn stal temu na
przeszkodzie. Jak mogta wyjawi¢ nazwisko Quinna, nie narazajac sie-
bie? Czy miala prawo sadzi¢, ze znaczy dla tego stojacego przed nia
cztowieka wigcej niz jego plantacja makow? Nie mogla tak postapic.
Z cigzkim sercem milczata jak zaklgta. Niech tam sobie St. Bride mysli
o niej, co chce. Ona nie ma wyboru.

Przerwal wreszcie milczenie, uciekajac si¢ z desperacja do grozb.
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— Jesli mi nie powiesz, nie ruszysz si¢ stad ani na krok beze mnie.
Bedg cig pilnowal, pdoki nie dowiem sig, ze mozesz bezpiecznie poru-
sza¢ sig po Belle Chasse. Przysiggam, ze nawet przez chwilg nie pozo-
staniesz sama!

— Przeciez i teraz tak jest. Coz wigc si¢ zmieni? — spytata z gorycza.

—Masz mimo wszystko osobny pokdj. Czy wolisz spa¢ ze mnag w mo-
im?

W pierwszej chwili chciata wymierzy¢ mu policzek, lecz uprzedzit
ja, tapiac za obie rgce 1 przyciagajac ku sobie.

— Nie tra¢ daremnie sity na walk¢ ze mna, moja mita. Powiedz, kto
to byt albo sam do tego dojdg. Decyzja nalezy do ciebie.

— Och! — jekneta. — Niech mnie pan pusci!

— Naturalnie. — Uwolnit jej nadgarstki, a Kayleigh uciekta do siebie,
zamykajac drzwi na klucz. Odetchngta dopiero wtedy, gdy ustyszata jego
oddalajace sig kroki. St. Bride poszedt sobie razem ze swoim gniewem.

Teraz, patrzac na pusty gzyms kominka, myslata o mnozacych si¢
dowodach jej winy. Spehita zadania Malcolma Quinna, nie majac, jak
na razie, innego wyjscia. On z kolei trzymal rece przy sobie i najwy-
razniej dotrzymywat obietnicy, ze nie wyda jej Straughtowi. A jednak,
mimo rozpaczliwych wysitkow, by si¢ ratowac, jej potozenie pogar-
szalo si¢ z dnia na dzien. Przez ostatnie pi¢¢ dni zmuszona byta ukras¢
trzy srebrne kubeczki, tabakierke¢ z pozlacanego brazu, pi¢¢ ztotych
guzikoéw i figurke z misnienskiej porcelany — Arlekina catlujacego Ko-
lombine.

Zacisngta mocno powieki, kulac si¢ ze strachu na sama mysl o figur-
ce. Ukradta wtasnie ja, bo stala na ozdobionym romboidalnym dese-
niem gzymsie kominka w jej pokoju. Teraz stanie si¢ przyczyna jej kle-
ski.

Wieczorem tego samego dnia St. Bride bez uprzedzenia wszedt do
jej sypialni. Colette pomagata jej akurat przy kapieli. Obydwie kobiety
przerazilo jego najscie. Kayleigh siedziata co prawda plecami do niego,
ale Colette, ktora widziata go od przodu, przestraszyt jego wojowniczy
nastroj.

Kayleigh szybko okryta piersi Inianym recznikiem, lecz St. Bride
i tak doskonale widzial jej bujne ksztalty. Nie odwazala si¢ wstaé, bo
recznik byt za maty, by mogla si¢ nim osloni¢, musiata wigc siedzie¢
w stygnacej wodzie, wstrzasana dreszczami, usitujac za wszelka ceng
nie wyglada¢ na winowajczynig. Wreszcie odwrocita gtowe i1 ujrzata, ze
St. Bride patrzy prosto na opustoszaly gzyms kominka. Serce podsko-
czylo jej do gardta.
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— Zostaw nas samych, Colette — zazadat, nie spogladajac nawet na
Mulatkg. Colette ustuchata i bojazliwie wycofala si¢ do salonu. Cho¢
Kayleigh bala si¢ na niego spojrze¢, dostrzegta jednak, ze St. Bride po-
woli do niej podchodzi.

— Byta tu wcze$niej Babet. Przyniosta twoja bielizng poscielowa.
Zdawalo sig jej, ze czego$ brakuje. Zapewniata mnie, ze to nie wina
Wenus ani Walentyny.

— Czy naprawdg co$ zgingto? — wydusita wreszcie z siebie, przycis-
kajac Iniany recznik jeszcze mocniej do piersi.

— Alez bynajmniej — zapewnil ja z ponurym usmieszkiem, lecz jego
oczy powiedzialy jej wigcej, niz chcialaby wiedzie€. Przebiegt ja dreszcz,
gdy St. Bride nachylit sig, zeby wyjaé gabke z wanny. Potem siggnat po
wilgotny rgeznik, ktérym si¢ owingla.

Gdy nie chciata go pusci¢, skrzywit si¢ tylko z sarkazmem. Jego
rece zacisngly si¢ wokot jej szyi niczym petla. Przez chwilg myslata, ze
chce ja udusié, lecz zamiast tego zaczat tagodnie gtadzi¢ keiukiem pul-
sujaca tam zytke. Potem jego usta dotknety wrazliwego miejsca. Pocatu-
nek sprawil, ze zadrzata. Kiedy si¢ skonczyt, miejsce na szyi byto pieka-
ce 1 zaczerwienione.

— Wré¢ do swojej toalety. — Wyprostowat si¢ nagle. Musnat jej wil-
gotne wilosy, a potem wyszedl, zatrzaskujac za soba drzwi.

— O co mu chodzito, Kayleigh? — spytata Colette w minut¢ p6zniej,
kiedy pozwolono jej wroci¢. Natychmiast dostrzegta rézowa plame na
jej szyi. Kiedy usitowata zakry¢ ja reka, Colette szybko podjeta z powro-
tem swoje obowiazki, wyjmujac jej z rak przemoczony r¢eznik i pole-
wajac ja woda z miedzianej konwi.

— Sama chciatabym wiedzie¢ — zdobyta si¢ wreszcie na odpowiedz,
pragnac goraco, by jej wing sptukaty strugi wody z naczynia Colette.

Kayleigh az jekngla, przypominajac sobie te sceng. Miata juz ser-
decznie do$¢ rozpamigtywania swoich oszustw 1 ktamstw. Napigcie w ja-
kim zyta, stalo si¢ nie do zniesienia. Byta przekonana, ze St. Bride wie
o wszystkim. Zastanawiato ja jedno: czemu w takim razie nie robi nic,
zeby jej przeszkodzi¢? Za wszelka ceng chciala wyplataé sig z tej okrop-
nej sytuacji. Tylko jak?

Z nerwami napigtymi jak struny poszia na spotkanie z Quinnem.
Wiedziata, ze si¢ spoznita, ale ze szczera niechgcia szta zaptaci¢ swoj
okup. Jedynie rankiem poprzedniego dnia miata sposobnos¢ wyniesc¢
figurke z domu. Chociaz wazyta niewiele, trudno ja bylo ukry¢, zawing-
ta ja wigc w brudna posciel, udajac, ze niesie ja do prania. Potem ukryta
statuetke pod warstwa stomy w stajni.
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Szybko odgrzebata figurke i przemykata si¢ z tytu za zabudowania-
mi, poki nie nabrata pewnosci, ze nie mozna jej ujrze¢ z Belle Chasse.
Niedobrze jej si¢ robito na sama mysl o kolejnym spotkaniu z Quinnem.
Nie tknat jej wprawdzie palcem, odkad zdotata mu wmowi¢, ze zostata
kochanka St. Bride’a, lecz nadal bala si¢ go niestychanie. Quinn byt za-
chlanny, a gwatt lezat w jego naturze. Czula, ze ztamanie zakreslonych
przez nia wattych granic jest dla niego tylko kwestia czasu.

Przygryzta wargg. Doprawdy, nietatwo byto ja zabi¢! Za kazdym
razem, gdy spotykata si¢ z Quinnem i okupywata mu si¢ skradzionymi
przedmiotami, czuta, ze po raz kolejny unika §mierci. Ile razy zdota jesz-
cze tego dokonac?

Przesungta palcem po zielonych i ztotych rombach, z ktérych skta-
dat si¢ kostium Arlekina. St. Bride mial u siebie wiele innych figurek.
Byta tam nawet jedna zwana Luizjang. Wyobrazata Indianke¢ jadaca na
grzbiecie aligatora. Ta jednak, ktora niosta, podobna byta do innej, z zam-
ku Mhor.

Przedstawiata dziewczyng z Highlands obejmowana przez jej chtop-
ca. Przypomniata sobie, ze lubita ten bibelot, bo wiazat si¢ ze Szkocja
1 byt taki romantyczny. Matka nie podzielata jednak jej zachwytu. Oj-
ciec Kayleigh kupit ja w Londynie jako prezent, nie rozumiejac, ze w ten
sposob sprawia zonie przykro$¢. Rzemieslnik z mi$nienskiej manufak-
tury przypasat bowiem mtodziencowi zakrwawiony patasz, a na jego
biekitno-zielonym ptaszczu zaznaczyt plamy krwi. Matka byta przeswiad-
czona, ze angielski kupiec umyslnie kazat sporzadzi¢ wizerunek Szkota
z Highlands, ukazujacy go jako krwiozerczego barbarzyncg.

Kayleigh uwazala jednak, ze bylo zupehie inaczej. Przypominata
sobie kuzyna z Lowlands i jego uwielbienie dla wszystkiego, co angiel-
skie. To wlasnie on i jego pobratymcy byli krwiozerczy. Za to ona i jej
pobratymcy...

Niewinna? Spojrzata smutno na skradziona figurke. Ani troche!
Chociaz jej dziewictwo pozostato nietknigte, okazata si¢ jak najdalsza
od niewinnosci. W glebi duszy nie dziwila sig, ze St. Bride jej nie ufa.
Z cata pewnoscia nie byla osoba godna zaufania!

Kiedy jeszcze wioczyla sig po ulicach, czuta przewrotna rados¢, gdy
udato sig jej ukras¢ konieczne do przezycia pieniadze komus bogatemu.
Robila tak, bo nie chciata umrze¢ z glodu. Teraz jednak kazda skradzio-
na btyskotka zmniejszala jej szanse na zbawienie duszy. Czuta, ze jej
zacni rodzice wstydziliby si¢ za nia.

Tutaj ztodziejstwo bylo zupelnie czyms$ innym. Z lgkiem pomysla-
ta o pelnych uwielbienia oczach Wenus i Walentyny. Dziewczynki
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znienawidzityby ja na zawsze, gdyby zostala przytapana na kradziezy.
Moze i zastugiwala na t¢ nienawisc.

Z glebokim westchnieniem spojrzata na krzaki, gdzie czekat na nia
Malcolm Quinn. Schowata misnienska figurke w fatdach spodnicy i po-
szta w kierunku polany.

®

St. Bride $ledzil parg w zaroslach. Kayleigh, jak zwykle, robita na
nim osobliwe wrazenie, zardwno z powodu urody, jak i skromno$ci
stroju. Pospolita byta przede wszystkim jej suknia, zwyczajny ubior
z ciemnoblgkitnej, Inianej tkaniny, powszechnie noszony i przez nie-
wolnice, 1 stuzace przybyle tu z Irlandii czy Szkocji. Nie miata na so-
bie zadnych klejnotéw; nawet najtanszy pierscionek nie zdobit jej drob-
nych, zniszczonych robota domowa palcow. Nie potrzebowata jednak
0zdob. Klejnotami Kayleigh byly jej btekitne jak szafiry oczy, wlosy
za$ zdobity ja pigkniej niz najwspanialsze attasy i brokaty, cho¢ spina-
ty je tylko zwykte szpilki. Zasgpiony St. Bride przenidst wzrok na jej
rozmowcg, w ktorym rozpoznat Malcolma Quinna. Str6j opastego Szkota
byl przedziwna mieszaning ubdstwa i bogactwa. Jego zniszczona, bar-
chanowa kamizelk¢ zdobity az za dobrze mu znane ztote guziki, a na
grubych, brudnych palcach petno byto srebra i ztota.

Potarl nieogolony podbrédek i drgnal, gdy Quinn podniost nagle
glos. Wskazal ze zlo$cia na drobna szczerbg w porcelanowej sukni Ko-
lombiny 1 szarpnal Kayleigh za wlosy, az jekngta z bolu.

Byta jednak szybsza. Gdy tylko Quinn ja puscit, umkngta mu zregez-
nie, $miejac si¢ z jego niezdarnosci.

— Potrzebujesz mnie, Kayleigh, radz¢ ci pamigta¢! — wotal za nia,
lecz ona uciekata juz ku Belle Chasse.

St. Bride zmruzyt oczy, jakby si¢ nad czyms zastanawiat. Potem bez-
szelestnie zniknat w gaszczu.

14

Glowq Kayleigh zaprzataty niewesote mysli. Jej dusza po wieczne
czasy smazy¢ si¢ bedzie w piekle za grzechy! A grzechy te zdawaly sig
mnozy¢ bez konca. Jakby od niechcenia spojrzala na szkatutk¢ stojaca
na komodzie, zastanawiajac si¢, co mogtaby jeszcze ukras¢. Zmieniata
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wlasnie bielizng poscielowa w pokoju St. Bride’a; Babete rozchorowata
si¢ bowiem, a Wenus i Walentyna musialy zosta¢ przy matce.

Znowu, wbrew sobie, zerkngta na pekata szkatutke. Pokusa byta zbyt
wielka. Nim jeszcze zdazyta $ciagnac pogniecione przescieradla z gor-
nego materaca, podeszta do kasetki i uchylita wieczko. Nie po raz pierw-
szy zreszta szperata w jej wyscielanym wnetrzu. Nigdy jednak nie miata
odwagi, zeby przywlaszczy¢ sobie cos z jej zawartosci. Pomigdzy chus-
teczkami z biatego Inu lezat szafir St. Bride’a.

Zapragngla go zabra¢. Wiedziala, ze wtedy zyskataby przewage nad
Quinnem. Koniec koncow nie chodzito o byle btyskotke, lecz najwarto-
sciowsza rzecz na plantacji. Wiedziata, ze za szafir Quinn gotow bytby
przychyli¢ si¢ do jej zadan. Z pewnoscia zabralby ja, gdzie tylko by ze-
chciata. Pozostawitaby wtedy za plecami i Belle Chasse, 1 sprzeczne
uczucia, ktore nig miotaly.

Usmiechneta sig, uymujac w palce klejnot i przypatrujac mu si¢ uwaz-
nie. Podeszla do lustra. Szmaragdowe zastony t6zka St. Bride’a z tytu za
nig stanowily znakomite tto. Obrdcita si¢ ku nim. Zielone 1 btyszczace,
wygladaty jak gesta dzungla, pofaldowana czerwono-zlota kapa jak wiel-
kie, egzotyczne kwiaty, a zwisajaca z gory jedwabna gaza niby poranna,
lekka mgietka.

Wyobraznia Kayleigh przyozdobita toze pigkniej, niz mogtyby to
zrobi¢ attasowe przescieradia. Co$ ja ku niemu ciagnegto. Z szafirem
w dloni, usiadta na nim ostroznie. Pospolite otoczenie, bielone $ciany
1 taborety zbite z pomalowanych grynszpanem desek, sprawiato, ze prze-
pych t6zka wydawat si¢ tym bardziej niezwykty. Miato tez, jak Kayleigh
szybko si¢ przekonata, wigcej niz dwa zwykle materace, wypchane ka-
czanami kukurydzy i hiszpanskim mchem. Lezat na nich jeszcze trzeci,
z najlepszego gesiego puchu, specjalnie sprowadzony z Francji.

Migkkos$¢ puchu, podobnie jak pigkno klejnotu, ktory Sciskata w re-
ce, byty czyms, co potrafita doceni¢. Wiedziata, ze St. Bride razem z La-
banem poszedt oglada¢ swoje bezcenne maki, pozwolita wigc sobie pas¢
na to wspaniate toze. Sprezystos¢ puchowego materaca przypomniata
jej o dawnych dniach 1 dawnych luksusach.

Prawie tak samo wygodny, jak m6j w Mhor, pomyslata z uznaniem.
Tylko ze tam zastony byly z r6zowego brokatu, a powyzej widniat po-
tezny, zagadkowy hak wbity w belki sufitu. Mimo wszystko podobien-
stwo byto jednak spore.

No i zapach. Kayleigh zaczerpnegta go pelna piersia. Wprawdzie nie
taki jak tamten, ktory czuta podczas nocnych pogawedek z siostra, kiedy
obydwie $miaty si¢ i opowiadaly sobie bajki. Byt inny, trudno uchwytny
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i nietatwy do okreslenia. L.6zko wylaniajace si¢ z zakamarkow jej pa-
migci bardzo przypominato to, na ktérym teraz lezata, lecz na tamtym,
z wyobrazni, nie spoczywata samotnie.

Byta naga, goraca i bardzo senna. Jednakze jej towarzysz nie dawat jej
zasnaC. Pocalunek rozbudzit ja, a mezczyzna u jej boku odgarnat reka cigz-
kie wlosy, ktorymi ostonita twarz, gwattowny i peten namigtnos$ci. Skronie
mial przyprészone siwizna, co czynito go jeszcze przystojniejszym i bar-
dziej meskim. Nachylal sig, zeby ja pocalowac, a ona nie stawiata oporu.
Przeciwnie, z checia objela ramionami jego muskularne ciato.

Zerwala si¢ z przerazeniem i rozejrzata po pokoju. Nikt nie m()gl
przytapac jej na chwili stabos$ci! Dopiero gdy przekonala sig, 7€ WClqz
]est sama, zaczg¢la, cho¢ niechgtnie, rozpamigtywaé swoje marzenia na
jawie. Czemu wilasny umyst zdradzat ja w tak niestychany sposob? Jak
mogta wyobraza¢ sobie podobna sceng, i to z St. Bride’em w roli gtow-
nej? Ciato okazalo si¢ co prawda stabe, ale mysli nalezalty przeciez wy-
tacznie do nie;j!

Zeskoczyta z materaca, probujac wmowic sobie, ze wszystkiemu
zawinilo to przeklete, grzeszne t6zko. Stanowczo za migkkie! — pomy-
slata, dotykajac materaca. Pospiesznie podeszta do stosu bielizny po-
scielowej. Odgtlos dobiegajacy z galerii przyprawit ja o dreszcz, to wra-
cat St. Bride.

Zaniosta posciel na 16zko, spostrzegajac z zaskoczeniem, ze blyszcza-
cy szafir wciaz jeszcze lezy na kapie. Kroki w salonie u§wiadomity jej, ze
juz za po6zno, by go odtozy¢ do szkatutki. Nie myslac wigc o konsekwen-
cjach, schwycila go i wsungta za obcisty stanik. Potem powrécita do prze-
wlekania poscieli, lecz czuta sig¢ tak, jakby $cigali ja wystannicy piekiel.

— Okazujesz si¢ prawdziwym klejnotem, Kayleigh. — St. Bride sta-
nat w drzwiach, obserwujac jej prace.

Wzdrygneta si¢ na stowo ,.klejnot”, a potem, wahajac si¢ miedzy
,»on wie” 1,,skad on moze wiedzie¢”, doszta do wniosku, ze to po prostu
niezrecznie dobrane stowo. Sciagajac ostatnie brudne przescieradto z gor-
nego materaca, pomyslata z irytacja, ze przypadio jej w udziale bardzo
niewdzig¢czne zadanie.

— Jestem bardzo zajgta. Babet zachorowata, a dziewczynki musiaty
zostac przy niej. Czy pan czego$ potrzebuje? — Spojrzata na niego i poza-
towala, ze nie ugryzta si¢ w jezyk, widzac ironiczne rozbawienie w je-
go oczach. St. Bride nie dal si¢ zby¢ jej stowami, lecz wszedt do
sypialni, jakby chcac lepiej widzie¢ jej krzataning przy t6zku. Opart sig
przy tym o komodg, a jego tokie¢ niemal dotykal szkatutki. Zrozumiata
ze zgroza, ze za kilka minut sprawdzi jej zawarto$¢.
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St. Bride nie ruszal si¢ jednak z miejsca i nadal obserwowat ja z obu-
rzajacym wrecz rozbawieniem.

— Chce ci powiedzieé, ze jade z Labanem do miasta.

— Naprawdg¢? — wygtadzita dtonia kapg. Ani trochg nie dbata o to,
dokad on ma zamiar jecha¢ z Labanem. Oby si¢ tam wreszcie wybrat
1 oddalit tym samym od przeklgtej szkatutki!

— Czy chcesz, zebym sobie stad poszedt? — Zmarszczyta brwi i usi-
towata nie patrze¢ w jego kierunku. Jakze ja denerwowat! Ciagle miata
niezno$ne wrazenie, ze on wie duzo wigcej, niz sadzita. Czasami goto-
wa bylaby przysiac, ze wszystko, i o jej kradziezach i o tym, co ja taczy
z Quinnem 1 Straughtem.

— Nie pocalujesz mnie na pozegnanie? — St. Bride zdawat sig ja wa-
bi¢, nic sobie nie robiac z jej nadasanej miny. — Jesli tak, dam ci co$
fadnego.

— Jestem zajeta.

— Nie. Musisz to dosta¢. Koniecznie.

— Niech mi pan pozwoli spokojnie pracowac. Ja... — urwata gwat-
townie, gdy siggnal po szkatutke.

— Chyba mam to tutaj. — Spojrzal z ukosa na odbicie jej przerazonej
twarzy w lustrze wiszacym nad komoda.

— Ide sobie stad! — Podbiegta do niego, usitujac jakos usprawiedli-
wi¢ fakt, Zze nie zamierza skorzysta¢ z jego hojnosci. — Nie potrzebuj¢
zadnych prezentéw. Juz i tak niepotrzebnie mnie pan obdarowat wstaz-
kami. Niczego wigcej mi nie trzeba, ja... — urwata, kiedy powiodt pal-
cem po delikatnej skorze powyzej chustki ostaniajacej jej piersi. W po-
ptochu przypomniata sobie tylko stare porzekadto, ze szafir potrafi kasac
jak waz. Jej oddech stal si¢ szybszy, biust zafalowat pod lekkim jak pior-
ko dotknieciem.

— Tylko ze moj prezent jest w tym pokoju, kochanie. Nietrudno mi
go bedzie znalez¢. — Wskazal na szkatutke. Kayleigh zrozumiata, ze cho-
dzi mu o szafir. Otworzyla szeroko oczy, kiedy jego dlon siggnela za
stanik 1 triumfalnie wyciagneta kamien.

— Skad pan wiedziat?! — krzykneta.

— Nie jestem taki ghupi, jak sadzilas.

— Wecale nie, ale z pana prawdziwe diabelskie nasienie, jesli widziat
pan, jak to bratam! — Nie dbata juz co mowi.

— Moze i tak, ale pewnie dzigki temu wiem, ze co$ ci¢ za bardzo
palce $wierzbia ostatnimi czasy. Bytem pewien, ze wezmiesz ten ka-
mien, i wcale mnie nie zdziwito, ze si¢ potozytas w poscieli. Widziatem,
jak szafir btyszczy w twoich...
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— No to niech mnie pan wsadzi do wigzienia! Przynajmniej nie bede
si¢ tam musiata zmagac z panem i z panska bystra glowa!

— Jakze mogg postac ci¢ do wigzienia za to, ze wziglas cos, co i tak
chcialem ci da¢? — Przytozyt szafir do jej biatej szyi, podziwiajac pigkno
kamienia. — Mysle, ze powinienem ci go ofiarowaé. Widzg przeciez, ze
jest jak dla ciebie stworzony.

— Nie rozumiem. Pan chce mi daé... — szukata wtasciwych stow. Czy
aby si¢ nie przestyszata? — Tylko ze ja chcialam go sprzeda¢. Sam pan
widzi, ze na niego nie zashuguje.

— Owszem, to klopotliwa kwestia. Jakze mam ci da¢ moje $wieci-
detko, nie oszukujac przy tym twego lodowatego serduszka? — Z iro-
nicznym usmieszkiem, ktory tak ja ztoscit, schowat kamien do kieszeni.
— Jadg teraz do miasta, moja mita. Nim rozwiazg te kwestig, wolg pilnie
czuwac nad moim kamyczkiem. Nie pozwolg, zeby... powiedzmy... znik-
nat w jaki$ tajemniczy sposob.

—Moze go pan sobie trzymac, gdzie chce! Ja miatam zamiar odda¢ go
p6zniej, St. Bride. Wiem, ze trudno w to uwierzy¢, ale naprawdg chciatam
go odtozy¢ z powrotem do szkatulki, jak tylko pan stad wyjdzie. — Zngka-
na i zla, potrzasneta gtowa. Och, jakze pragneta, by cho¢ raz jej uwierzyt!

— Co sig z toba dzieje? — St. Bride dostrzegt jej rozterkg.

— Niech mi pan cho¢ raz uwierzy, ze miatam uczciwe intencje.

—Moze kiedys tak zrobig, moje ty ciemnowlose kochanie. Obiecuyg.
— Skinat jej glowa i wyszedl. Z powaga na twarzy i niedowierzaniem
w oczach.

15

D owiedziates si¢ czego$? — spytal St. Bride, siedzac za stotem o trzech
nogach. Laban skinal twierdzaco gtowa i usiadt.

Piwo byto tego goracego popotudnia zatosnie ciepte, lecz ludzie i tak
zebrali si¢ thumnie w tawernie Pod Mtodym Gtluptasem, chcac ugasi¢
pragnienie i obgada¢ interesy.

Wieczorem ten ttumek zwykt zachowywac¢ si¢ nieco nieprzystoj-
nie, podobnie jak nieprzystojny byt szyld gospody ukazujacy sylwetki
chlopaka i az nazbyt ochoczo przez niego gonionej piersiastej dziew-
czyny. Teraz jednak bywalcy tawerny, zgrzani i ospali, potrafili co naj-
wyzej wytrze¢ powoli spocone czoto rgkawem Inianej koszuli albo
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oddali¢ si¢ stamtad przez dwuskrzydlowe drzwiczki wychodzace na
ulice.

— Mowilem ze starszym stajennym Thionville’a. — Laban wyciagnat
przed siebie nogi w dtugich butach i z checia powital podsunigty mu
przez St. Bride’a cynowy dzbanek. — Ten stajenny, zwie si¢ O’Hurley, to
straszny gaduta. Zdaje mi sig, ze sporo wie o interesach hrabiego.

— A te interesy? — St. Bride gwalttownie potarl piers okryta tylko
lekka, $nieznobiata koszula. Porastajace tors czarne wlosy wygladaly
zza rozluznionych przy szyi tasiemek. Bardziej jednak przyciagato uwa-
g¢ jego msciwe spojrzenie.

— Z pozoru hrabia jest importerem towaro6w mieszanych. Ostatnimi
czasy otrzymywat towar z Glasgow.

— Z Glasgow! Dobrze, nie musisz wigcej mowi¢. Wiem, co to za
towar. Z daleka $mierdzi paskudnymi kwiatuszkami Eratha Straugta.

— Ludwik XV niezwykle lubi hrabiego — ciagnat Laban. — Przypusz-
czam, ze sowicie go wynagradza. Dzigki krolewskiemu poparciu Thion-
ville niepodzielnie wtada prawie cata Luizjana i losem jej mieszkancow.
— Spojrzat na St. Bride’a, ktory odchylit si¢ do tytu na prostym krzesle.
Jego pan wyglada na dzentelmena w kazdym calu, czlowieka opanowa-
nego, lecz przy uwazniejszym spojrzeniu mozna byto dostrzec, ze mu-
skuty pod grubymi spodniami z kozlej skory sa napigte, a oczy btyszcza
zbyt mocno.

— A co ze Straughtem? Czy ten O’Hurley wie, czego on tu chce? —
wycedzit St. Bride.

— Straught za wszelka ceng chciatby zalatwi¢ swoj tajemniczy inte-
res — rzekt ponuro Laban, a potem dorzucil: — Wskazywatoby to jednak,
ze nie dotyczy on Thionville’a. Duncan odkryt, ze hrabia nie wie wszyst-
kiego o osobistych sprawach Straughta i ze prawdziwym powodem przy-
bycia Eratha do Nowego Orleanu jest $cisle strzezony sekret.

— Czemu tak sadzisz? — St. Bride nagle zesztywniat.

—Ten staj enny zdradzit mi, ze przed przyjgciem u hrabiego Straught
zatrzymal si¢ w domu Thionville’a, a Malcolm Quinn przybleg% wtedy
z miasta 1 obydwaj, juz w od§wigtnych strojach, pospiesznie poszli na
Plac Broni. O’Hurley podstuchat, jak Malcolm mowit: ,,Znalaztem ich!
Sa nad rzeka!”

— Znalazlem ich? — powtorzyt St. Bride.

— Tak. Dziwne, prawda? Zwtlaszcza, ze Straught nie znat tutaj niko-
go poza samym Thionville’em, a tego znat tylko z listow.

— W tym si¢ kryje co$ osobliwego. Miejmy tylko nadzieje¢, ze Erath
Straught i w tej materii okaze si¢ glupcem. — St. Bride silit si¢ na usmiech.
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— Czy mam pociagna¢ za jezyk ludzi z portu? Nad rzeka mieszka
mnostwo metow, przewaznie ztodziei, ale moze szczgscie nam dopisze.

— Nie zawracaj sobie glowy. W koncu obojgtne, jaki interes przy-
widdl tu Straughta. W niczym nam to nie pomoze. Zreszta mamy inne
ktopoty.

— Pewnie jednym z nich jest kobieta? Co, przyjacielu? — Laban
usmiechnat si¢ krzywo.

— By¢ moze. — St. Bride pokazal zgby w drapieznym usmiechu i rzu-
cit na stol monetg. — Innymi stowy, czas teraz na udane towy, czyli wtas-
nie belle chasse! Podejdzmy nasza zdobycz! — Mgzczyzni rozesmiali sig¢
1 opuscili tawerng w jak najlepszej komitywie.

St. Bride byl w dobrym nastroju, gdy podeszli do stajni straznikow
miejskich, gdzie zostawili konie. Odebrali je stamtad i jechali stgpa przez
miasto, kierujac si¢ ku domowi.

Laban, ktory wypatrzyt w jukach St. Bride’a rabek czerwonego atta-
su, spytat z dobroduszna ztosliwoscia:

— A c6z to takiego? — wskazat na zawiniatko.

— Nic waznego. — St. Bride spojrzat przed siebie, ku rue de Conde.
Dojezdzali wlasnie do Placu Broni.

— Powiadasz, ze nic? Myslg, ze tej czarnowlosej diablicy lepiej by-
toby niczym nie obdarowywac! — Pochylit glowg i rozesmiat sig, co spra-
wilo, ze zachmurzony St. Bride zaczat jecha¢ klusem. — Stowo daje,
wyglada to calkiem jak gorset, przyjacielu! — Laban roze$miat sig jesz-
cze glosniej, gdy St. Bride okazat jawny brak chgci do dalszej rozmowy.

Gdy dotarli do Placu Broni, poktusowali wzdluz kosciota parafial-
nego pod wezwaniem $§w. Ludwika, rzucajac okiem na przytwierdzone
do jego masywnych drzwi ogloszenia. Nagle St. Bride osadzit konia
w miejscu 1 wypuscit z rak cugle.

— Co sig stato? — Laban zobaczyt, ze jego towarzysz zsiada z konia.

— Sam jeszcze nie wiem — mruknat niewyraznie St. Bride, zeskaku-
jac z wierzchowca, a potem poszedt do ko$ciota, prowadzac Canisa za
uzdeg. Odnalazt afisz, ktory przedtem przyciagnat jego wzrok. W miarg
czytania jego ogorzata twarz pobladta, a wargi zacisngly si¢ w cienka
linig.

Uwaga, uwaga!
Czarny Bardolf Ogilvie
rodem z Perth w Szkoc;ji
zgingt zasztyletowany
przez nieznanego sprawce.
Hrabia de Cassell poszukuje listem gorczym
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dziewczyny znanej pod mianem
KESTREL,
niebieskookiej brunetki.
Kto jg spostrzeze, winien powiadomi¢ straze.

Nawet czarna twarz Labana wydawata si¢ bledsza niz zwykle, gdy
obydwaj przeczytali stowa widniejace na afiszu. St. Bride odczytywat
jego tres¢ weiaz od nowa, jakby wzrokiem chcial przewierci¢ pergamin.

— Myslisz, ze to o nia chodzi? — St. Bride po dluzszej chwili skinat
glowa 1 rzekl z wysitkiem: — Kiedy pierwszego dnia szukata ubrania,
powiedziala, ze tak si¢ wlasnie zwie. Kestrel.

— Pozbadz sig jej, St. Bride.

— Milez! — krzyknal na niego przyjaciel, zdzierajac ogloszenie z ko-
scielnych drzwi.

— Co robisz?!

— Powiedziatem, milcz! — St. Bride wskoczyt na konia z arkuszem
pergaminu w rece.

— Ona zle skonczy! Juz przeciez...

— Milcz powtarzam! Nie prositem ci¢ o radeg. — St. Bride popedzit
konia. Mijali juz rogatki.

— Owszem, dam ci jedna radg. Chcesz ja trzymac u siebie, poki si¢
nia nie znudzisz, ale wtedy bedzie za p6zno. Dosiadz jej wnet, a potem
przepedz na cztery wiatry! — Laban musiat wota¢ w $lad za St. Bride’em,
bo ten puscit si¢ cwalem. Laban zaklal, naglac swego konia do galopu.
Dopedzit w koncu St. Bride’a. Mieli jeszcze wiele mil do Belle Chasse.
— To zaczyna sig robi¢ niebezpieczne, przyjacielu. Moze okazac sig jesz-
cze gorsza od Straughta. Co my wlasciwie o niej wiemy? — narzekat
Laban.

— Wiemy tyle, by mogta skorzysta¢ z dobrodziejstwa watpliwosci —
odrzekt St. Bride, popedzajac konia.

— Watpliwosci? Gdzie tu miejsce na watpliwosci? Hrabia ich nie
mial, bo inaczej nie kazatby wywiesi¢ takiego ogloszenia. Za wielki z nie-
go kutwa, zeby wydawac pieniadze na czcze pogloski.

— Hrabia de Cassell jest glupcem. — St. Bride wpatrywat si¢ w wil-
gotny trakt.

—Racja, ale nie byle jakim ghupcem. Jezeli ja Sciga, musi by¢ winna.

— Tego nie wiemy! — uciat zdesperowany St. Bride.

— No to po co mieliby ja Scigac?

— Nie wiem.

— Nie wiesz? Naprawdg? — Laban uparcie trzymat si¢ tematu. — Przy-
pomnij sobie, jak wygladata jej spddnica, kiedy ja znalezliSmy. Babet
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nie zdotala jej dopra¢, tyle na niej byto krwi. Nie tylko twojej, przyjacie-
lu, tej by nie wystarczylo. Jeszcze czyjejs.

— Catkiem mozliwe, ze wylacznie mojej. — St. Bride spojrzal na blizng.

— No to ja zapytajmy! Wyciagnijmy ngdzna ztodziejke z jej legowi-
ska i zadajmy jej pytanie: Czyja to byta krew?

— Zostaw dziewczyng w spokoju. Ja ja wypytam, jesli juz bedzie
trzeba. — Ton St. Bride’a byt rozkazujacy.

— Mysle, ze nie chcesz tego wiedzie¢, przyjacielu — odpart ze smut-
kiem Laban.

St. Bride z ostentacyjna obojgtnoscia wzruszyt ramionami, a potem
nagle dzgnatl ostroga Canisa, zmuszajac go do galopu. Laban pozostat
w tyle. St. Bride jechat niczym generat szykujacy si¢ do bitwy, ktéry zna
wszelkie mozliwe manewry, lecz najpierw musi zidentyfikowa¢ wroga.

Gdy St. Bride i Laban trawieni zto$cia wrocili z miasta, Kayleigh
ujrzata z wysokosci galerii, jak rzucili wodze koni odzianemu w szkar-
tatna kurtke Mateuszowi i weszli na schody bez stoéw, bez usmiechu. Co
ich mogto por6zni¢? — zastanawiala si¢. Z niepokojem patrzyta, jak wcho-
dza do domu, i postanowita, ze reszt¢ wieczoru spgdzi w swoim pokoju.

Styszata ich podniesione glosy w salonie, lecz nie chciata im przery-
wac. Poszta po cichu do sypialni.

—...zrujnuje wszystkie nasze plany. Jeszcze ktoregos dnia poderznie
ci gardto... Postuchaj mnie! Nie jest warta ryzyka...

Gdy ustyszala gniewne stowa Labana, wslizgnetla si¢ na tyty salonu,
tuz koto loggii.

— Mowig ci, zeby$ nie mieszat do tego Mary!

To moéwit St. Bride. Serce podeszto jej do gardla, gdy jej uszu do-
biegly nastepne, petne ztosci stowa:

— Mam swoje zamiary co do Straughta. W niczym nie dotyczy to
Kayleigh!

Nagle, wyczuwajac jej obecnos¢, obydwaj spojrzeli w jej strong. Stata
jak wrosénigta w ziemig¢. Znajome, przerazajace nazwisko sprawito, ze
nie mogla si¢ ruszy¢.

St. Bride zamart w grobowym milczeniu, odwracajac od niej wzrok.
Laban za to wpatrywal si¢ w nig groznym, przeszywajacym na wskro$
spojrzeniem, jakby chcial chwyci¢ ja za gardto. Wzdrygneta sig, lecz
nadal statla w miejscu, niezdolna do wszelkiego ruchu, obezwladniona
ich wrogoscia. A ktocili sig¢ zawzigcie wtasnie o nia i, co gorsza, rOwniez
o Eratha Straughta. Co jednak o niej wiedzieli? Nie potrafita przytomnie
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mysle¢, lecz miala pewnos¢, ze St. Bride jej nie odpowie, nie chciat
nawet na nia spojrze¢. Zamiast tego poszedt do poztacanego stolika z mar-
murowym blatem i nalat sobie spora porcje brandy.

W ciszy, ktora potem nastapita, Kayleigh wycofata si¢ do swojej
sypialni. Obydwaj mezczyzni rozmawiali nadal, lecz teraz mowili szep-
tem. Skulita si¢ w fotelu, nie przestajac famac sobie glowy, co z tego
wszystkiego wyniknie i co si¢ z nig stanie.

Och, jakze pragneta stad uciec! Gdy znalazta si¢ w przejmujacej
ciszy wlasnego pokoju, byta tylko Zzatosnym kigbkiem nerwow. Dlacze-
go o niej rozmawiali? I co miato jej nie dotyczy¢? Przypomniata sobie
zdanie: ,,Chceg pokaza¢ Kayleigh, gdzie jest jej miejsce”. Z trudem prze-
tkneta sling 1 rozpaczliwie probowata znalez¢ odpowiedzi na drgczace
ja pytania, lecz nic nie przychodzito jej do gtowy.

Zapragnela pdjs¢ do kuchni i posiedzie¢ tam z Colette, jak to robita
wieczorami. Tam czula si¢ bezpiecznie. Mogla pogawedzi¢ z Colette
o jej nowych sukniach albo o psotach sptatanych tego dnia przez Wenus
1 Walentyne¢. Tam nie musiata rozmysla¢ o swoim strasznym losie. Jak te
upiory mogty dosiegnac ja zza Atlantyku?

Otworzyta drzwi do galerii, wyjrzata na podworze 1 zobaczyta, ze
do kuchni wchodzi Laban. Bylo juz ciemno i w blasku padajacym
z gtownego budynku mogta dostrzec wyraz oczekiwania na twarzy Co-
lette, nim Laban zamknal za soba drzwi. Gdy wszystko z powrotem ogar-
neta ciemnos$¢, zrozumiala, ze u nikogo nie znajdzie pociechy. Co po-
cza¢? Co pocza¢? Gdy wracata do sypialni, powzigla decyzjg. Pojdzie
do Bride’a. Nadszed! czas, zeby si¢ przekonac, co on o niej wie. Mogt
przeciez rownie dobrze przyj$¢ do niej, nie miata wigc po co chowac si¢
we wlasnym pokoju przed przeznaczeniem. Nie mogta si¢ w nim nawet
zamkna¢. St. Bride nie byt kims, komu byle rygiel przeszkodzitby do-
pia¢ swego. Nabrala tchu i otworzyta drzwi do salonu.

— Wejdz, Kayleigh — rozlegt si¢ w mroku jego gtos. Ustyszat wi-
docznie skrzypienie posadzki pod jej stopami.

— Przysztam — szepngta. Stat w drzwiach prowadzacych na galerig,
patrzac w dal, ku rzece. Zlgkta si¢ jego groznie wygladajacej sylwetki
1 pomyslata, ze lepiej bytoby jak najszybciej wroci¢ do sypialni. Stata
posrodku ciemnego salonu petna Igku, niezdecydowania i niezdolna ru-
szy¢ si¢ z miejsca.

— Podejdz tu — rzekt zaskakujaco tagodnie.

—Ja... ja nie sadzitam... — zaczgla, lecz przerwal jej.

— Chodz tu. Mam cos dla ciebie.

Cicho podeszta do drzwi.

147



— Tu jestem — rzekta cicho z bijacym przerazliwie sercem.

— Bylem dzi$§ w mie$cie — oznajmil, trzymajac w rekach co$ jedwa-
bistego. — Colette powiedziata mi, ze trzeba ci gorsetu, wigc... — urwatl.
Mogta dostrzec linie szwow, lecz w $§wietle ksigzyca nie potrafita roz-
rozni¢ koloru. Zaskoczylo ja, ze wpadt na pomyst obdarowania jej tak
bardzo osobista czgscia stroju, lecz St. Bride w jednej chwili potrafit by¢
peten uroku, a w nastepnej przerazajacy.

— W16z go. — Podat jej niezrecznie gorset.

— Teraz? — zdumiala sie.

— Tak.

— Jestem glodna. Moze bySmy cos zjedli?

— Chcg, zebys$ go wlozyta. — Wcisnat jej gorset w rece. — Teraz.

—Alez...

— W10z go zaraz — rzekt cicho. Potem odwroécit si¢ znowu ku rzece.
Jego ostry jak u drapieznego ptaka, wyrazisty profil zarysowat si¢ w sta-
bym S$wietle. Co$ go dotkliwie gngbito. W tej chwili nie nalezato si¢
spodziewa¢ po nim dwornosci.

W swoim pokoju, przy $§wietle swiecy, Kayleigh nerwowo zrzucita
z siebie suknig. Spojrzala na trzymany w drzacych dloniach gorset i zo-
baczyla, ze jest szkarlatny. Niepewnym ruchem wciagng¢la go na siebie
1 zasznurowata.

W innych okoliczno$ciach zaczgtaby pewnie delektowac si¢ jedwa-
biem i fiszbinami, niemal juz zapomnianymi. Gorset byt §wietnie uszyty,
a jego kolor znakomicie kontrastowal z jej rozpuszczonymi czarnymi
wlosami. Dzisiejsze okolicznosci wygladaly natomiast przerazajaco.
Nie wiedziata, na co sie zanosi, lecz zrozumiala, ze wkrotce sie dowie,
bo styszata, jak St. Bride krazy po salonie, z niecierpliwoscia oczeku-
jac jej powrotu. Powoli zapigta ciemnobtekitna Iniang sukni¢ i otwo-
rzyta drzwi.

Kiedy zasznurowala gorset, St. Bride zapalil wszystkie §wiece. W jej
pokoju panowat przyjazny pétmrok. Przejmowato ja wigc lgkiem, ze musi
przed nim stana¢ w tak jasnym blasku. Drzac, podeszta do kanapy, na
ktorej siedziat.

Spostrzegla, ze w kazdym miedzianym lichtarzu, w kazdym srebr-
nym $§wieczniku ptongta Swieca. Stanawszy przed nim zobaczyta, ze znéw
zuje korzen sasafrasu. Spojrzal na nig spod przymknigtych powiek tak,
ze krew naptyneta jej do twarzy.

— Obro¢ sig.

Ustuchata go. Na widok jego twarzy dreszcz przebiegt jej po ple-
cach.
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Patrzyl na waska, $ci$nigta sznuréwka talig, na sposob, w jaki gorset
podtrzymywat jej bujne piersi.

— Czy przynies$¢ panu obiad? — spytata niepewnie, probujac roztado-
wac napigcie. Moze, jesli zabawi si¢ w postuszna stuzaca, on powie jej
wreszcie, o co chodzi. Usmiechneta sie, cho¢ miata wrazenie, ze cala si¢
trzgsie. — Dzigkuje za gorset. Od dawna juz nie... hm ... wiem, ze to raczej
zbyt osobista czg$¢ ubioru, zeby dawac ja kobiecie w prezencie, ale... —
zaplatata sig, lecz on tylko rzekt posgpnie:

— Podejdz do lustra.

— Co? — Kayleigh zbladta. Zmrozit ja powstrzymywany gniew, wy-
czuwalny w jej glosie.

—Powiedzialem, podejdz do lustra. — Wskazal jej mate lusterko w zto-
conej ramie wiszace nad jedna z konsol.

— Po co? — spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Rob, co ci kaze.

Niechgtnie podeszta do zwierciadta, desperacko usitujac wyobrazi¢
sobie, co on ma zamiar poczac.

— Nie patrz na mnie. Spdjrz w lustro.

Zrobita, czego od niej zadat. Popatrzyta na swoje odbicie.

— W porzadku. — St. Bride rzekt to powoli, wyjmujac z ust sasafras.
— Rozepnij suknig.

— Co takiego?

— Powiedzialem ci. Rozepnij suknig.

— Nie cheg. — Glos jej drzat. Spojrzata znéw na swoje odbicie.
St. Bride rozsiadt si¢ wygodnie na kanapie.

— To zechciej. Zawsze gotowa bytas na wszystko, prawda?

Od jego glosu zrobito sig jej zimno.

— Nie. Nie chce.

— Zrdb to albo ja zrobig to za ciebie. — St. Bride podniost si¢ gwat-
townie z kanapy, a jej dtonie zaraz powegdrowaly do pierwszej haftki
stanika. Widzac jej postuszenstwo, usiadl, lecz rgce tak sig jej trzgsty, ze
nie poruszala nimi z nalezyta szybkoscia.

— Co ja takiego zrobitam? — spytata w nadziei, Ze zyska na czasie. —
Co si¢ stato dzis w miescie?

— Rozpinaj suknig. Chcg zobaczy¢ moj prezent.

Zdretwiatymi palcami rozluznita dwie kolejne haftki, odstaniajac gore
piersi.

— Koniecznie chcg wiedzie¢. Czy... — zaczynata juz wymawiaé na
glos okropne pytanie, czy jej kuzyn ma co$ z tym wspolnego, lecz on jej
nie stuchal. Powiedziat jedynie:
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— Rozpinaj suknig. Milcz.

Zrobila, jak kazat, petna lgkow, ktorych nie mogtla przyoblec w sto-
wa. Stopniowo zza ciemnoblekitnej sukni wyjrzat rabek koszuli, a po-
tem czerwien gorsetu. Kazdy ruch jej palcow odstaniat go coraz bar-
dziej. Nagle zrobito jej si¢ stabo. Nie z powodu tego, co czynila, ani
z napigcia, ktore niemal ja dtawito. Przyczyna byt kolor.

Blekit sukni powoli za¢mita ol$niewajaca czerwien gorsetu. Ujrzata
obydwie barwy jednocze$nie, jak tamtego dnia w Szkocji, a potem
w koszmarnych snach. Z niestychana jasnoscia stanat jej przed oczami
upadek powozu Morny, a p6zniej zobaczyla siebie sama zbiegajaca ze
wzgorza, zeby by¢ przy siostrze. Zeby jej pomoc. Zeby ja ochronié. Nad
jej ciatem stat jednak Erath Straught, rece mial czerwone, a na niebie-
skim jak lesne dzwonki stroju siostry...

Zacisngla powieki i stabo jekneta. Rozpigta juz wszystkie haftki.
Otworzyta oczy 1 spojrzata wprost na St. Bride’a, ktory z kolei wpatry-
wal si¢ w nia, tak samo zdjgty zgroza, jak ona.

— Twoj gorset ma kolor krwi, prawda, Kayleigh? — Wstat i podszedt
do niej. Turkusowe oczy byty zamglone i nieodgadnione.

— Nie. — Zmusita sig, zeby spojrze¢ w lustro. Nie rozumiata, czemu
szkartat gorsetu tak go wzburzyl. Co on rozpamigtuje? Czy wie o $§mier-
ci Morny? A moze ona, Kayleigh, byla jeszcze glupsza, niz sadzita?

— Nie! — sprzeciwita si¢ ponownie. — Gorset jest wspaniaty, ma kolor
tulipanow.

— Kolor krwi — wyszeptal, stojac za nia. Mogta zobaczy¢ w lustrze,
jak jego reka sigga ku rozpigtej sukni i dotyka szkartatnego rabka.

— To kolor gardetka rudzika — zaprzeczyta, czujac przez jedwab cie-
pto i sitg jego dtoni.

— Cokolwiek uczynitas, powiedz mi, ze zostata§ do tego zmuszona,
a ja ci uwierze.

— Co sig stato? Skad ta zmiana?! — krzykneta z desperacja.

— To ty mi powiedz, co si¢ stato. Powiedz, ze zrobita$ to, bo musia-
fa$ broni¢ wlasnego Zycia, a ja ci uwierzg, mala czarownico.

— Alez... —tyle tylko zdotala wyszepta¢ w jego bezwzglednym usci-
sku.

— Tym razem nie ktam, Kayleigh. — W jego gtosie rowniez zabrzmia-
ta desperacja.

— Wcale nie ktamig. Nic nie zrobitam. Chce wiedzieé, co sig stato!

Nagle pocatowal ja tak mocno, jakby sadzit, ze w ten sposéb wydo-
bedzie z niej prawdg. Scisnat jej talig z taka sila, ze rozdart materiat
sukni.
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Wiedziata, ze musi stawi¢ mu opdr, uciec od niego. Nie byt to jed-
nak pocalunek mordercy, lecz kochanka, ktory zadat od niej wigcej, niz
mogta mu daé. Pozostalo jej tylko przylgna¢ do niego, zgodzi¢ si¢ na
jego uscisk i1 catowac go, poki sam nie wroci do rozmowy.

Kiedy skonczyt, spojrzata na niego z patajacymi policzkami i wzbu-
rzonymi wlosami.

— Czy wreszcie dowiem sig, o co chodzi? — Z trudem chwytata od-
dech, chcac przekona¢ sama siebie, ze nie byt przyjacielem mordercy, ze
w ogole nie miat z nim nic wspolnego procz tych nieszczgsnych makow.
Blekit i czerwien nie pozwalaly wprawdzie o tym watpi¢, lecz ona wat-
pita. Z jakiego$ osobliwego powodu, ktory miat az za wiele wspolnego
Z jego pocalunkiem wiedziata, ze wa;rpic’ musi.

St. Bride nie rozproszyl Jednak Jej obaw. Obrzucit wzrokiem czar-
nowlosa gtowe wtulona w jego piers i zazadat od niej odpowiedzi na

pytanie, ktére najwyrazniej ngkato jego mysli.

— Powiedz mi o Bardolfie, Kayleigh. — Zmusit ja do spojrzenia mu
W oczy, ujmujac oburacz jej gtowe. Poczula, Ze nogi si¢ pod nia uginaja.

A wigc on wie, pomys$lata, patrzac wprost na niego. On wie.

16

R) jego stowach zapadto cigzkie milczenie, Kayleigh zadrzata. Chciata
si¢ uwolni¢ z jego uscisku. Chciata, zeby odpowiedziat na jej pytanie.

—Powiedz mi o Bardolfie — ponaglit ja St. Bride, nie zwazajac na jej
Zrozpaczong ming.

Przetkneta $ling, lecz poczula, ze stowa wigzna jej w gardle.

— Co... co chce pan wiedzie¢? Mowitam juz, ze nie zyje....

St. Bride spojrzat na nia, jakby miat ochotg ja udusic.

— Chce wiedzie¢ wszystko! W catym Nowym Orleanie rozwieszono
listy goncze. Glosza, ze hrabia de Cassell poszukuje morderczyni, zwanej
Kestrel! A jawiem, ze jestes 1 Kayleigh, 1 Kestrel. Kayleigh umie podawacé
herbatg, czyta¢, wystawiac si¢ jak dama i jest wszystkim, czego pragng.
Dzisiaj jednak odkrylem, Ze istnieje tez Kestrel. Kestrel za$ kradnie, kta-
mie, a by¢ moze rowniez morduje... i to w najohydniejszy sposob!

— Nie! Nie morduje! — krzykngta. Pojela, Ze to dzigki staraniom jej
kuzyna wywieszono takie ogloszenie. Nie bedzie juz mogta wroci¢ do
Nowego Orleanu, bo kazdy skuszony nagroda wyda ja wladzom. Cho¢
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ulzyto jej trochg, gdy poznata przyczyng ztosci St. Bride’a, wiedziata, ze
nie moze czu¢ si¢ bezpiecznie. Bata sig, ze wzbudzita taki gniew
St. Bride’a, ze ten gotow jest oddac ja w r¢ce hrabiego.

— Zabitas Bardolfa? — St. Bride potrzasnal nia. Jego glos brzmiat
chrapliwie.

— Nie — odrzekta cicho.

— Wyjasnij mi, skad wzigta si¢ krew na twojej spodnicy.

Jego uscisk zaczat sprawiac jej bol.

— To pana krew.

— Za wiele jej byto! — rzekt ostro. — Zamordowatas go?

— Nie! — krzykneta 1 odepchngta go z catej sity. On jednak ponow-
nie chwycil jej gtowg w obydwie dtonie, uniost ja ku sobie i zmusit, by
popatrzyta mu w oczy. Tak jakby w jej spojrzeniu pragnat ujrze¢ praw-
de.

— Jezeli nie ty, to kto? — spytat, cedzac stowa.

— Moze Malcolm Quinn — wyszeptala, zastanawiajac sig, jak na to
zareaguje.

Na jego twarzy pojawit si¢ nagle grymas. Jeszcze raz chwycit ja za
ramiona i potrzasnat tak mocno, ze mogla si¢ spodziewac¢ wielodnio-
wych zawrotow glowy.

— Powiedz mi, dlaczego chciata$ zabi¢ Bardolfa Ogilvie! Podaj mi
cho¢ jeden powod, bo ja ci ich mogg wyliczy¢ ze dwadziescia!

— Ani myslatam go zabija¢! Kto$ inny to zrobil, nie ja! — sprzeciwia-
fa si¢ zaciekle.

— Szpiegowatas mnie? — zmienil nagle taktyke.

— Po co miatabym to robi¢? — Kayleigh odwrocita wzrok.

— Czy Quinn kazat ci si¢ tu wslizgna¢ i podstuchiwa¢ moje rozmo-
wy? Wiem, ze znacie si¢ az za dobrze!

Straszna wiadomos¢, ze St. Bride wie o Quinnie, podziatata na nia
jak ogluszajacy cios. Mogta jedynie zaprzeczac jego oskarzeniom.

— Pan si¢ myli. Nie chcialam tu wcale szpiegowac. Po co... po co
miatabym to robi¢?

— Z powodu Eratha Straughta, rzecz jasna! Zainwestowat w Belle
Chasse wszystko, co ma. Nie wierzysz mi? Czyzby Quinn ci nie powie-
dzial?

—Nie wiem, o czym pan mowi! — Cofngla sig, stajac z dala od niego.
— Nie mam nic wspolnego ze $miercia Bardolfa. Nie wiem, czemu roz-
wieszono to ogloszenie.

— Ale wiesz, ze to zrobiono.

Ze strachem skingta gtowa.
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— Czy wlasnie dlatego uciekatas na moczary tej nocy, kiedy cig zna-
laztem? I dlatego powiedziatas Thionville’owi, ze na imig ci Colette? —
Patrzyt na nig oskarzycielsko.

— Nie! Pan si¢ myli! Straszliwie si¢ pan myli!

— Przeciwnie, mam racje¢, Kayleigh, i ty o tym wiesz. Dowodza tego
twoje konszachty z Quinnem i widczenie si¢ po Belle Chasse.

— Nie obchodzi mnie Belle Chasse.

— Kradniesz stad jednak wszystkie cenniejsze przedmioty. Czy my-
slatas, ze nigdy cig nie przytapig?

— Malcolm Quinn chcial, zebym... — usitowata skonczy¢ zdanie, nim
on jej przerwie, lecz nie zdazyla.

— Owszem, pomoéwmy o Malcolmie Quinnie. Kradniesz, co tylko
mozesz, a potem zanosisz jemu. Myslisz, ze nie wiem o waszych spotka-
niach? — St. Bride zamilk}, lecz po chwili dreczacej ciszy zaczat mowié
dalej. — Moze niestusznie sprzeciwilem si¢ Labanowi. Sadzilem, zZe je-
ste$ tylko zatosnym strzgpem ludzkim, kobieta upadta, ale niewinna. Te-
raz widzg, ze bylas$ jedynie mata, nedzna ulicznica spiskujaca przeciw
mnie.

Dopiero gtosny trzask uswiadomit jej, ze data mu w twarz. Zrobita
to nieoczekiwanie dla samej siebie, lecz St. Bride zdawat si¢ tego spo-
dziewa¢. Wiedzial, ze jego stowa obrazily ja. Musiat wiedzie¢. Teraz
jednak, widzac czerwony $lad na jego policzku, watpita, czy zdota unik-
nac jego gniewu. Nawet nie si¢ uchylit przed ciosem. Nie patrzac na
niego, usitowata jako tako okry¢ si¢ podarta suknia, gotowa do ucieczki.

Nie okazata si¢ jednak dos$¢ szybka. Znoéw schwycil ja z catej sity
1 zmusil do spojrzenia mu w twarz.

— Malcolm Quinn szantazowal mnie! Dlatego musiatam si¢ z nim
spotyka¢! Niech mi pan uwierzy! Musiatam kras¢!

— A czymze cig szantazowal?! — St. Bride kipiat z wsciektosci. —
Powiem ci, czym! To nie on zabil Bardolfa. Placitas§ mu za trzymanie
geby na klodke! Wysledzil, ze mieszkasz tutaj, 1 domyslit sig, kim jestes,
Kestrel!

— Tak, prawda! Wysledzil mnie tu, a ja mu ptacitam, zeby siedziat
cicho, ale nie dlatego, ze zabitam Bardolfa! Niech mi pan uwierzy! —
Zdesperowana zrozumiata, ze St. Bride, ktorego oczy znoéw zal$nity zie-
lenia, jest peten morderczej furii.

— Mam ci wierzy¢? Tobie? Teraz, kiedy dowiodtas, ze jestes zdolna
do wszelkiego wystepku? Ktamiesz, kradniesz, zachowujesz si¢ nieznos-
nie. Powiedz mi, Kayleigh, skoro przypartem ci¢ juz do muru, czy te
wszystkie sceny mitosne odgrywatas z wyrachowaniem, zeby zawrécié
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mi w glowie? — Spojrzal w strong sypialni. Szmaragdowe zastony 16zka
polysklwaiy w $wietle swiec 1 Kayleigh pojela nagle, jak St. Bride za-
mierza si¢ na niej zemscic.

— Jestem niewinna!

— Niewinna! — Z trudem powstrzymywal $miech. — Jakze to stowo
brzydko brzmi w twoich ustach! Nie chcg go wigcej stysze¢! — Nagle
ujal ja za reke 1 pociagnat w strong sypialni.

— Niech mnie pan wystucha! — Jej glos zatamat si¢ ze strachu.

— Mam dosy¢ stuchania. Pragnalem tego od pierwszego dnia, kiedy
cig spotkalem. A teraz, po tym, co si¢ dzisiaj zdarzyto, uwazam, ze jestes
mi to winna! — Popychat ja przed soba ku swemu pokojowi.

Umknela w kat, zeby znalez¢ si¢ jak najdalej od t6zka. Widywata
juz St. Bride’a rozgniewanego, lecz nigdy tak, jak teraz. Wydawalo si¢
ze oszalal, a co gorsza, uwazal ja za morderczynig. Nie bgdzie si¢ nad
nig litowal, wezmie ja sila. Przykucneta w kacie, ostaniajac twarz reka-
mi. Wlasnie to, ze skrzywdzi¢ mial ja akurat on, bylo nie do zniesienia.

—Kayleigh, daj mi dowdd, ze go nie zamordowatas! Przekonaj mnie,
ze nie zabita§ Bardolfa! Nie chcg, zeby to byta prawda. — Najwyrazniej
chcial jej da¢ sposobno$¢ do usprawiedliwienia sig. Po dtuzszej chwili
rzekl wreszcie. — Spdjrz na mnie.

Musiata jako$ stawi¢ mu czoto. Chciat przeciei tylko prawdy. Sa-
mej prawdy Jakze jednak miata sprawi¢, zeby w nig uwierzyt ? Jak mog-
ta wyjawié, ze jego przyjaciel Erath wplatany Jest w zabojstwo Bardolfa,
nie mowiac wszystkiego? Czy St. Bride da jej wiarg, jesli nawet powie
mu prawdg, chcac go przekonaé o swojej niewinnosci? Nie byta w sta-
nie zaufa¢ mu bez reszty; jego list do Labana, jego konszachty ze Strau-
ghtem w Belle Chasse.

Czy znaczy dla St. Bride’a tyle, ze gotow bedzie zrezygnowac dla
niej ze swoich planow? Kayleigh wciaz wpatrywala si¢ w niego, nie-
zdolna do podjecia decyzji.

— No powiedz mi, moja mita, czemu zabitas Bardolfa — przynaglit
Ja

Z najwigkszym wysitkiem powstrzymywata sig, zeby nie krzyknaé
mu w twarz nazwiska kuzyna. Jakim§ dziwnym sposobem zdotata jed-
nak zdusi¢ w sobie krzyk. Nie miata pewnosci, czy St. Bride’owi mozna
ufaé, a poki jej nie miata, musiata milczec.

— No, powiedz mi.

— Nie chce.

— Mowig ci, powiedz! — St. Bride schwycit ja za rece.

— Boli!
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— Niech to diabli, méw! — krzyknat i potrzasnat nia. Jego desperacja
siggneta szczytu. — Albo mi powiesz, ty mata, przebiegta ngdznico, albo
nie pojdziesz w rece kata tylko dlatego, ze sam cig zabijg!

Zerwata sig¢ na nogi z glo$nym krzykiem, lecz jej chaotyczne prote-
sty tylko potggowaty furi¢ St. Bride’a. Nie zdziwilo jej, ze ztapal ja gwal-
townie 1 zndw potrzasnat.

Potem odepchnat ja brutalnie 1 odwrdcit si¢ do niej tytem, przesu-
wajac reka po wlosach.

— Zejdz mi z oczu.

— Wolno mi opusci¢ Belle Chasse?

— Nie. IdZ do siebie. Nie chcg cig wigcej widzie¢. Zostaniesz tam,
poki nie zadecydujg inacze;j.

— Ja nie mogg...

— Niech cig diabli porwa! — Nie miat ochoty jej stucha¢. — Zejdz mi
zaraz z oczu, nim zrobig co$, czego potem mogtbym zatowac!

Spogladajac w jego wykrzywiona grymasem ztosci twarz, Kayleigh
nagle zapragneta, zeby przestat widzie¢ w niej morderczynig. Za nic jed-
nak nie mogta znalez¢ sposobu na wyjawienie mu, kto zabit Bardolfa,
bez wyznania catej prawdy.

St. Bride nie zamierzal wszakze wzia¢ pod uwagg jej rozterek. Kie-
dy zrozumiat, ze Kayleigh nie ugnie si¢ przed jego zadaniami, jednym
gwalttownym ruchem reki zmiott wszystko, co stalo na komodzie. Jego
srebrny grzebien upadt z trzaskiem na posadzke, cata zawartos¢ szkatut-
ki rozsypata si¢ po pokoju.

St. Bride obrocit si¢ ku Kayleigh ze stowami:

— Chyba dzi$ wieczor przyjdzie mi oszalec!

Zrobita wreszcie to, czego sobie zyczyt. Przerazona uciekla.

17

B urza targata okiennicami i smagata drzewa przed domem. Kayleigh
nie spata trzecia noc z rzedu. Czekata na St. Bride’a, by si¢ ostatecznie
przekonac, co ma zamiar z nig zrobic teraz, kiedy uwaza ja za morder-
czynig.

Jej pokdj stat si¢ zarazem wigzieniem i schronieniem. Nie miata naj-
mniejszej ochoty stamtad wychodzi¢, chyba ze po to, by przejs¢ sig po
galerii i wystawi¢ twarz na ostre porywy wiatru.
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Blyskawica rozdarta niebo, a jej btysk przedart si¢ przez szczeliny
w drzwiach galerii. Podeszta do nich i otworzyla je na o$ciez, lecz okien-
nice z tamtej strony byty zaryglowane od zewnatrz. Rozbtysta za nimi
kolejna btyskawica, a odglos grzmotu rozlegt si¢ zaraz po niej, ale Kay-
leigh nie czula lgku. Otworzyta zaluzje i pozwolita wedrze¢ si¢ do $rod-
ka calej furii burzy.

— Wigkszo$¢ kobiet chowa sig pod kotdra podczas takiej zawieru-
chy, ale ty nie. Ty nigdy.

Glos przerazil ja bardziej niz huk gromu, ktory rozlegt si¢ chwilg
wczesniej. Kayleigh, poruszajac si¢ chwiejnie w ciemnosci, zdotata
w koncu dojrze¢ sylwetke St. Bride’a opartego niedbale o drzwi salonu.
W $wietle nastgpnej btyskawicy ujrzata przez moment nienaturalny btysk
jego oczu i spostrzegla, ze przybrana przez niego poza jest duzo mniej
sztywna niz zwykle. Uslyszata, jak stawia na stoliku szklaneczke, wy-
pelniona zapewne brandy. Potem dobiegt ja odglos zblizajacych si¢ ku
niej krokow.

— Juz pézno — szepngla, usitujac nie zwraca¢ uwagi na jego obec-
nos¢. Wpatrzyla si¢ w targane burza okiennice.

— Tak, rzeczywiscie bardzo pdzno

— Czego pan chce, St. Bride? — spytata spokojnie. Chociaz niewat-
pliwie pil, nie wydawatl si¢ wrogo usposobiony. Zupetnie, jakby zdotat
tej nocy rozstrzygna¢ dreczace go watpliwosci 1 przyszedt podzieli¢ sig
z nig radosng nowing.

— Ciekaw jestem, czemu nie boisz si¢ burzy. Niemal zdajesz si¢ nia
cieszy¢. — Stanat tuz przed nia 1 mimo ciemnosci zdotata dojrze¢ jego
smutny usmiech. — Ustyszatem, ze dobiegaja stad jakie$ hatasy. Pomy-
slatem, ze gromy i1 wichura przerazity cig, ze moze potrzebujesz pocie-
chy. No i widzg, jak stoisz z nosem przy samych zaluzjach, pragnac wy-
rwac si¢ stad na wolno$¢, w sam $rodek nawatnicy. Co z ciebie za
stworzenie! — Uniost dton, chcac dotknaé jej policzka, lecz po chwili
namystu opuscit rekg.

— Burza nigdy mnie nie przeraza — odparla z prostota.

— Czemu?

— Lubig ja. Zwlaszcza teraz.

— Dlaczego teraz? Jakaz ci moze przynies¢ ulge akurat tej nocy?

Zwlekata z odpowiedzia. Myslata o wszystkim, co poprzedzito te
chwilg.

— Tyle w niej gniewu.

St. Bride milczatl przez jaki§ czas. Potem dotknat pasma wlosow,
ktore wiatr owinat jej wokot szyi, i mimo mroku uwaznie si¢ w nie
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wpatrywal. Powoli rozchylil wargi. Poczuta ciepty, tracacy wonig bran-
dy oddech na czole. Nachylit si¢ ku niej, lecz nie przyciagnat jej do sie-
bie sila, jak to zwykle czynil. Musiata znosi¢ jego blisko$¢, nie majac
pretekstu do buntu. Gdy jednak usta St. Bride’a musnety jej czoto, drgneta
gwattownie:

— Proszg przestaé, bo zaczng stawia¢ opor, tak jak przedtem, i uda
mi si¢ to.

— Nie doceniasz mojej sily. — Ustyszata jakby sttumiony $miech, a po-
catunek stat si¢ gorgtszy 1 wilgotniejszy. Nie wiedziata, czy tym razem
potrafi go powstrzymac; byt przeciez o tyle silniejszy. Poczuta jednak,
ze nie jest w stanie si¢ cofnac. Jego dotyk byt zbyt podniecajacy, a glos
zbyt migkki i uwodzicielski.

— Czego pan chcee, St. Bride? — tyle tylko zdotata wyjakac¢. Jedna
z jego rak wspierata si¢ wprawdzie na odrzwiach tuz za nia, lecz najwy-
razniej nie trzeba mu bylo zadnej podpory. Odchylita si¢ w tyt, zaraz
jednak poczula jego reke na plecach, a potem ponizej nich, kiedy poto-
zyt dlon na jej ostonigtych tylko cienka tkanina posladkach. Poczuta
dreszcz przebiegajacy przez ledzwie. St. Bride przestal ja catowac i wspart
podbrodek na jej glowie.

— Jeste$ osobliwa kobieta, moja mita — szepnat. — Odrzucasz moje
wzgledy 1 bogactwo niby udzielna ksi¢zna, a przeciez kradta$ na uli-
cach, zeby wyzy¢. Dowiadujg sig, ze oskarzaja ci¢ o morderstwo, a nie
mogg z ciebie wydoby¢ zadnych wyjasnien. Co$ jednak nieodparcie kaze
mi wierzy¢ w twoje stowa. A wigc wierzg ci. Wierzg, ze nie zabitas Bar-
dolfa i sadz¢ nawet, ze moze kiedy$ dowiem si¢ od ciebie wszystkiego.
Dlaczego tak robisz? Czy rzucitas$ na mnie urok? — Ponownie pocatowat
ja w czoto 1 powiedziat bardzo cicho: — Ach jak pigkne, jak wspaniate
jest twoje czoto i jak potrafi mnie zaslepic!

— Prosze tak nie mowi¢! — wydusita z siebie, oszotomiona tym, co
mowil, i tym, co czynit. Spytat jednak migkko:

— Czy $miesz mi zaprzeczy¢, moja czarownico, moja czarodziejko?
Rzucita$ na mnie urok, prawda?

— Nie. To wlasnie ja jestem urzeczona, nie widzi pan? — zadrwila
z gorycza. — Inni dobrze widza!

— Tak, ale urzeczenie ogarngto i mnie. — Znéw zamigotata btyskawi-
ca. W jej swietle twarz St. Bride’a rozjarzyla si¢ z niezwykla intensyw-
noscia.

— Niech mnie pan stad wypusci.

— Nigdy. — Zasmiat sig.

— Moze Laban stusznie mi nie ufa...
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— Niech diabli porwa Labana z jego nieufnoscia! Jesli wbijesz mi
ndz w plecy, przyjme to z radoscia. Wszystko mi jedno, kim jestes. Do-
szedlem do wniosku, ze nie potrafi¢ bez ciebie zy¢.

— Nawet jesli okaze si¢ morderczynia? — Zwilzyta jezykiem wargi.

— Nawet wtedy. Nie wierzg, zeby$ nig byta. Gorzej: nie dbam wcale,
czy nig jestes! Wezmg cig, obojetne jak. — Nachylit sig, zeby znow ja poca-
fowac, a ona zupehie stracita ochotg do dalszej walki.

Gdy jego reka poczeta wsuwac sie jej pod koszulg, w Kayleigh
rowniez zrodzito si¢ podniecenie. Powiedziala sobie wprawdzie, ze
nie powinna pragna¢ dotyku jego cieptych palcow. Nie powinna byta
tez pragnac¢ dreszczu, ktory przebiegl jej wzdtuz kregostupa i sprawil,
ze zaczgta oddychaé szybko i nieregularnie. Najbardziej niestosowne
okazato si¢ jednak uczucie, ze wlasnie tego wszystkiego pragnie... i cze-
go$ jeszcze.

— Nie! Bedg si¢ wyrywac!

— No chodz.

Chciata odtraci¢ jego rece, lecz rabek jej koszuli znalazt si¢ nagle
powyzej krzyza. Kiedy za$ spodziewata si¢ ich na plecach, poczuta je
nagle tam, gdzie nikt jej jeszcze nie dotykat. Nigdy.

—Nie! —szepngta schrypnigtym glosem, odpychajac jego ramig z catej
sity. On jednak uciszyt jej protesty, calujac ja. Owingla koszule ciasno
wokot siebie 1 odskoczyta w przeciwna strong.

— Niech pan sobie idzie! — wyszlochata ze ztoscia, usitujac oprzy-
tomnie¢. Dyszata gwattownie. Czuta si¢ w tej chwili tak, jakby chciata
go zabié.

— Nie pojde. — Zblizyt si¢ ku nie;j.

— Niech mnie pan zostawi albo znienawidzg pana na zawsze!

— Jeste$s pewna? Jako$ nie czulem w tobie nienawisci, kiedy jekng-
ta§ w moim uscisku! — Zatrzymat si¢ tuz przy niej, lecz jej nie dotknat.
Stat tylko i patrzyt na nia z gniewnym grymasem na ustach.

L.za sptyneta jej po policzku. Wytarta oczy wierzchem dloni.

— Wilasnie, ze pana znienawidze. Na zawsze. — Z rozpacza poczuta
jednak, ze wcale nie chce, by przestal jej dotyka¢, a nawet pragnie tego
goraco. Wszystko to jednak byto zle — do gl¢bi, az do bolu zte.

— No wigc cig zostawig. Nie sypiam z kobietami, ktore mnie niena-
widza.

— Alez... — tyle tylko zdotala wykrztusi¢. Wcale nie budzit w niej
nienawisci, zaczeto ja nawet zdumiewac, ze jest od niej jak najdalsza.
Pragneta powiedzie¢ mu cate mnostwo rzeczy, nie mogla jednak znalez¢
wiasciwych stow.
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Gdy walczyta ze sprzecznymi uczuciami, gwattowny podmuch wia-
tru zatrzasnat wszystkie okiennice naraz i pokoj zatonat w ciemnosci.
Poczuta, ze St. Bride wyciaga dton i ze wierzch jego palcow muska gore
jej piersi. Jgknela, a on pospiesznie cofnal reke. Gdy zdotata ponownie
dostrzec w mroku jego sylwetke, zmierzat wtasnie ku drzwiom. Wkroét-
ce uslyszala, jak si¢ zamkngely. I to wlasnie jego rejterada, a nie dotknig-
cie, ktére czuta jeszcze na skorze, sprawita, ze krzykneta z wsciektoscia:

— Wstretny tajdak!

=)

Juz dwa razy z rzedu nie poszta na spotkanie z Quinnem. C6z miata
poczaé, skoro przez trzy dni siedziala zamknigta w sypialni? Wiedziata
jednak, ze Quinn jej nie uwierzy i znajdzie sposob, zeby si¢ na niej ode-
gra¢. Nie miala cienia watpliwosci.

Nastgpnego dnia St. Bride uwolnit ja wreszcie z domowego aresztu,
lecz dobrze jej pilnowal. Przez caty ranek czuta na sobie spojrzenie tur-
kusowych oczu, opiekuncze, ale i czujne. Rozpaczliwie usitowata nie
mysle¢ ani o nim, ani o ostatniej nocy. Ptakata jednak az do $witu, a jej
ciato az za dobrze pamigtato jego dotyk.

Miata jednak jeszcze wieksze zmartwienie. Musiata si¢ spotkac z Qu-
innem. Czekal na nia, czula to, w wielkich, roztozystych krzakach lesz-
czyny, na styku bagien i zagonow ze zwigdlym indygiem. Gdyby udalo
si¢ jej wymkna¢ cho¢ na chwilg, mogtaby da¢ mu co$ na odczepnego.

Nadzieje te okazaty sig, niestety, ptonne. Koto dziesiatej St. Bride
przyszed! po nig do pralni i zazadat, by w potudnie wybrata si¢ z nim na
przechadzke. Nie chciala go irytowac, wigc potulnie si¢ zgodzita, lecz
kiedy odszedt, zrozumiata, ze sposobnos¢ do spotkania z Quinnem moze
przepas¢ na dobre.

W potudnie poszli obydwoje wzdhuz brudnej drézki wiodacej ku
chatom niewolnikow. Kayleigh, ktora nigdy jeszcze tamtedy nie szla,
uradowat ten spacer wzdhuz rzedow miodych debow, a potem koto ma-
lutkich chatek z cyprysowego drewna. Pomyslala nawet, ze bytaby to
catkiem mita przechadzka, gdyby tylko przez cale rano nie mzylo i gdy-
by uporczywie nie wracala do niej §wiadomos$¢, ze musi zobaczy¢ si¢
z Quinnem, nim bgdzie za pdzno.

— Nie najlepsza pogoda na przechadzke — zauwazyt St. Bride, biorac
ja za r¢ke, zeby mogta omina¢ katuze.

— Deszcz przyniost ochtodg. Ciesze sig, ze mogltam wyjs¢ wlasnie
teraz. Nie lubig siedzie¢ w domu. — Spojrzata na niego z lekka obawa.

— Podoba ci si¢ nowy gorset?
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Pytanie bylo nieco ktopotliwe. Przypominato obojgu noc, o ktorej
stanowczo woleliby zapomnie¢.

— Tak. Ogromnie. — Pomyslata o paczce, ktora znalazta rano przy
drzwiach swojej sypialni. Poprzedni, szkartatny gorset w tajemniczy
sposob zniknat. Teraz dostata inny, mniej moze wytworny, lecz na szczg-
scie w znacznie tagodniejszym, liliowym kolorze.

— Sadzg, ze dobrze zrobiliSmy, wychodzac z domu. — St. Bride za-
trzymat si¢ przy drzewie i zerknat na nia spod oka.

— Nie lubi¢ dusi¢ si¢ w zamknigciu.

— Wiem.

— Po co wilasciwie tu przyszliSmy? — zaczgla, lecz stowa utkngly jej
w gardle, gdy rzekt dziwnie powaznym tonem:

— Mam tez inny prezent dla ciebie, ale nie wiem, czy ci si¢ spodoba.
— Siggnat po woreczek przywieszony do paska jego spodni z kozlej sko-
ry. — Odznacza si¢ on pewna cecha, przeciw ktorej bez watpienia be-
dziesz si¢ buntowac.

— Coz to takiego? — spytata nieufnie, robiac krok do tytu. Patrzyta
z zapartym tchem, jak rozsznurowuje woreczek. Wyobraznia podsuwata
jej rozne przerazajace obrazy, lecz to, co stamtad wyjal, okazalo si¢ je-
dynie kosztowna ozdoba.

— Naszyjnik? — zawolala, pozwalajac go sobie wrgczy¢. Na dosy¢
zwyczajnym, srebrnym tancuszku zwisat wielki, niezréwnany szafir
St. Bride’a. Obracata dar w palcach, probujac si¢ za wszelka ceng domy-
$li¢, co moze by¢ jego szczegdlng cecha.

— Nie zostang panska kochanka w zamian za ten szafir — rzekta
w koncu.

— Wiem.

— Dlaczego wigc ofiarowuje mi pan cos tak kosztownego? Zamknat
mnie pan w pokoju na cate trzy dni, a teraz daje mi rzecz umozliwiajaca
ucieczke?

— Nie uciekniesz. Przewidzialem to.

Nie wiedziata, co rzec na te zagadkowe slowa.

— Alez bede mogta uciec, jesli go dostang — powtorzyta z uporem.

St. Bride najwyrazniej byt innego zdania. Wpatrywat si¢ w nia prze-
nikliwie.

— Czy mogg ci go zatozy¢? — Podszedt do niej. W jego wzroku byta
czujnos$¢ 1 wyrazne napigcie, jakby na cos oczekiwatl.

— Oszalal pan.

Pozwolita mu unie$¢ swoje wtosy. Poczuta na karku jego ciepte
1 mocne palce. Przeniknat ja dreszcz, ktory nie miat nic wspdlnego
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z pogoda. Bezradnie zamkneta oczy, gdy ustami dotknat jej szyi. Poca-
towat ja tylko raz, bardzo delikatnie, potem si¢ cofnat.

— Czy mogg...?7 — wzial z jej rak naszyjnik, gtadki i chtodny w do-
tyku. Dlugo si¢ zastanawial, nim go nareszcie zapiat. Obszedt ja na-
okoto, a potem obrzucit pelnym zachwytu spojrzeniem. — Podkres$lasz
jego pigkno twoja uroda, moja mita. Mam nadziejg, ze kiedy$ mi wy-
baczysz.

— To mnie trzeba bedzie wybaczy¢. Wie pan przeciez, ze nie zatrzy-
mam go przy sobie na dluze;j.

Pokrecit jedynie gtowa.

— Zatrzymasz. Nie mozesz go zdjac.

— Alez przy pierwszej okazji zdejme go, przeciez pan wie! Zdejme
1 sprzedam.

— Nie mozesz, Kayleigh. Nie ma to zreszta nic wspdlnego z moim
pragnieniem, zeby$ zatrzymala go na zawsze. W miescie jest pewien
ztotnik, ktory nauczyt si¢ wyrobu zamkow od stolarzy Ludwika XIV. To
prawdziwe arcydzietka chytrosci. Tylko on i ja wiemy, jak zdja¢ ten na-
szyjnik.

Uniosta rece do szyi, nerwowo szukajac zamka. Nie byto go! Czuta
pod palcami tylko gladkie, zimne srebro. Widocznie ztotnik umiescit go
wewnatrz ktoregos z ogniw.

— Rozerwg go! — Szarpneta tancuszek z catej sily, poki nie otarta
sobie skory na karku. Opuscita bezradnie rece.

— Nie da sig tego zrobi€.

— Wigc kaze go rozciaé! — rzekta z rozpacza.

— To niemozliwe. Naszyjnik i zamek zrobiono ze specjalnego stopu.
To nie jest czyste srebro. Trzeba diamentowego ostrza, zeby go przeciaé.
Przykro mi, Kayleigh, ale nie ma innego sposobu, zeby go zdjac.

— Znajde tego zlotnika. Otworzy go dla mnie. — Glos zaczat jej drze¢.

—On juz o tobie wie. Wie rowniez, ze zaptace mu za odmowe wyko-
nania tej przystugi duzo wigcej, niz wynosi warto$¢ naszyjnika.

— Czemu pan to zrobil? — Wciaz nie mogta uwierzy¢ w to, co si¢
stato. Jego stowa okazaty si¢ o wiele brutalniejsze, niz oczekiwata.

— Bo cig pragng. Bo nie cheg, zebys stad odeszta. Bo mnie teraz
potrzebujesz. Potrzebujesz opieki, jaka ci moge zaofiarowac. Jakze uciek-
niesz do Nowego Orleanu czy gdzie indziej? Byle ztodziej rzuci sig na
ciebie z powodu tego cacka.

— Nigdy nie bedg pana potrzebowac. Nigdy! — Chgtnie by go zabita
za natozenie jej obrozy, jak ulubionemu zwierzatku. Znalazta si¢ na jego
tasce; nigdy juz nie ucieknie, niezdolna sprzeda¢ jedynej cennej rzeczy,
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jaka ma, i zdana na pastwe Igku, ze jaki$ nedzny widczgga moze uzyé
wobec niej przemocy. St. Bride ma ja w reku. Jeszcze raz szarpngta de-
speracko naszyjnik, lecz daremnie.

Objat ja wpot i1 przytulit do piersi.

— Zg0bdz sig na to. Nalezysz teraz do mnie.

Gwaltownie potrzasng¢la gtowa.

— Nie.

— Tak.

— Nie! — Niemalze ptakata. — Nie pozwolg zrobi¢ z siebie niewolni-
cy! — Z rozpacza spytata: — Dlaczego pan mi to zrobit?

— Dowiedz swojej prawdomownosci, a nie bedziesz dtuzej musiata
nosi¢ klejnotoéw jak kajdankow.

— Niech pan zdejmie ze mnie to... to jarzmo!

— Nie — odpart tagodnie, lecz stanowczo.

— Nienawidzg pana! — krzykneta. Och, jakze nienawidzita i St. Bri-
de’a, 1 jego sprytu, lecz najbardziej ze wszystkiego naszyjnika, ktory
zaczat jej ciazy¢ u szyi jak kula. Czuta, ze si¢ dusi. Pragneta uwolnic sig
1 od tancuszka, i od St. Bride’a. Jakze jednak miata si¢ od niego uwolnic¢,
skoro ten bezcenny szafir uczynit ja jego branka?

— Boze, jak ja panem gardzg za to upokorzenie! — zalkata.

— Wiem... wiem. — Pragnat ulagodzi¢ jej wsciektos¢, lecz ona nie
chciala takiej pociechy. Probowata go odepchna¢, a gdy nie dala rady,
uniosta ku niemu twarz. Wargi jej drzaty, wzrok peten byt wyrzutu.

— Chce pan, zebym zostata panska kochanka, prawda? — spytata ci-
cho.

— Chyba datem to jasno do zrozumienia. — Wydawat si¢ zaskoczony.

— To niech mnie pan pocatuje.

Zdumiatl sie.

— Mowig, zeby mnie pan pocatowat. Wie pan, jak. Przeciez juz pan
to robil.

Powoli nachylit si¢ i na moment dotknat wargami jej ust, lecz szyb-
ko sig cofnat. Spojrzat na nia. Miata twarz zupehie bez wyrazu, niczym
marmurowa Wenus.

— Czy chce mnie pan wiasnie takiej? Czy takich pocatunkéw pan
pragnie? Zimnych i oboj¢tnych?

— Nie.

— Niech pan wigc zdejmie naszyjnik — poprosita po raz ostatni.

— Nie — znizyt gtos do ochryptego szeptu.

Nie tracac ani chwili, wysuneta si¢ z jego obje¢, tym razem bez tru-
du. Pobiegta pgdem tam, skad przyszli.
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— Wracaj, Kayleigh! — Nie styszata. Nie odwrdcita si¢. Nie zamie-
rzata oglada¢ gniewu w jego oczach ani stysze¢ gluchego westchnienia,
jakie mu si¢ wymknglo.

St. Bride spojrzal na pity przez siebie trunek. W ztocistym napoju
wirowaty pasemka, odbicie szaro-biatego deseniu na $cianach. Bylo juz
dobrze po poinocy, lecz on siedziat w loggii. Przez szczeliny uchylo-
nych zaluzji przenikaty promienie ksi¢zyca. Wszystko w mrocznej log-
gii bylo czarne, biate albo szare z wyjatkiem jego brandy. Mienita si¢
w ksigzycowym $wietle pomaranczowym odblaskiem. Gdy ja jednak
przetknat, zapiekta go tylko, zamiast da¢ ukojenie.

— Co ci takiego powiedziata, Ze jeszcze o tej porze nie $pisz, przyja-
cielu? — Laban pojawit si¢ u szczytu schodow.

— Nie napijesz si¢ ze mna? Chyba mozemy sobie pozwoli¢ na maty
kieliszek. — St. Bride mowit nadspodziewanie gtadko, jakby rozczaro-
wany tym, ze nie zdotal si¢ upic.

— Ustyszatem jaki$ hatas. Chciatem si¢ upewnic, ze to ty, a nie... —
Laban zamilkt nagle, usiadt i bez wigkszych ceregieli przyjat oferowana
mu brandy.

— A nasza mata szkocka czarownica? — St. Bride usmiechnat sie
znad szklaneczki.

— Szaleje.

— Ano wlasnie. — St. Bride skrzywil si¢ kwasno. — Zreszta zawsze
nie w smak jej byly moje prezenty.

— Co zamierzasz z nig zrobi¢? — Laban saczyl swoj trunek.

—Pozwolg, zeby sig jutro spotkala ze swoim przyjacielem Quinnem.
Nie moze si¢ wprost doczekaé, kiedy go zobaczy. Ile razy wystawi nos
za drzwi, patrzy ku moczarom, gdzie zatatwiaja swoje sprawy. On tam
na nig czeka, prawda?

—Kazdego dnia. Wysledzitem go. — Laban kiwnat glowa. — Uwiazu-
je konia na polanie i czeka, przeklinajac pod nosem, dobra godzing. P6z-
niej odjezdza. Zaczyna juz traci¢ cierpliwo$¢. Nie bgdzie czekal w nie-
skonczonos¢.

— A wigc dobrze, jutro przekonamy si¢ sami o jego zamiarach, a po-
tem odptacimy mu sig, jak nalezy, i przepedzimy go stad, gdzie pieprz
ro$nie. Chcg, Zeby na zawsze zniknat z zycia Kayleigh. — St. Bride dolat
sobie brandy ze stojacej obok karafki. Dodatl z niechgcia: — Ja tez nie
chceg, zeby Quinn stracit cierpliwosé. Gotow udac si¢ do wiladz, jesli nie
dostanie swoich $wiecidetek! — St. Bride spojrzat Labanowi w oczy
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i zakonczyt tonem pogrozki: — Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢, ze Kayleigh
tu jest.

Laban ostroznie dobieral stowa

— Nie mowig, ze to ona zabita tego Bardolfa, ale wez pod uwagg, ze
my wlasciwie nic o niej nie wiemy.

— Wszystko i nic. — St. Bride przeciagnatl dtonia po wtosach. Blizna
zal$nita w Swietle ksigzyca. Obydwaj spostrzegli, jak mocno odbija jego
blask, biata i $wiecaca. — Nie pytam, czy co$ z tego rozumiesz. Czasem
ja sam takze nic nie rozumiem.

— Wszystko przemawia przeciw niej.

— Wiem o tym! — rzekt ostro St. Bride. Potem zreflektowat sig. —
Tak, to prawda. Absolutnie wyglada na winna. Zgubit ja ten czerwony
gorset. Moj Boze! Gdyby$ widzial jej twarz! Z pewnoscia przypominat
jej krew, niewatpliwie nie jej wlasna! — Wstat i zaczatl krazy¢ po loggii. —
Wciaz jednak nie moge uwierzy¢, ze wyprula flaki temu staremu moczy-
mordzie. A jesli tak, to nie bez powodu. Jesli za§ miata powod, zastugu-
je na opieke.

— A jesli nie miala?

— Jesli go nie miata — St. Bride u$miechnat si¢ krzywo — to i tak sig
o tym nie dowiem.

— Chyba ze ten sam n6z utkwi w twoim brzuchu.

— Potrafig okietzna¢ Kayleigh. Jest dzikuska, ale dziko$¢ zawsze mnie
pociagata. Ilez ja czasu spgdzitem w tych koloniach, zamiast siedzie¢
w Scion House. — St. Bride skrzywil si¢. — A ilez czasu zajelty mi te
obowiazki od §mierci ojca! A tymczasem winienem byt czuwa¢ nad Mary.
— Odstawit nagle szklanke. — Dobranoc, Labanie. Nie widzg powodu,
zeby dtuzej nad tym wszystkim deliberowac.

— Nie ma powodu, skoro si¢ w niej zakochates.

— Cos ty powiedzial? — spytatl gwattownie St. Bride.

— To, co styszates.

Nagle St. Bride zaczat si¢ $miac.

— Jeste$ w blgdzie, Labanie. Nawet nie wiesz, w jak strasznym big-
dzie. — Wstatl, lecz nim opuscit loggig, przez dtuga chwilg patrzyl na
drzwi sypialni Kayleigh. Potem westchnat cigzko, odwrocil sig 1 poszedt
do siebie.
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[< ayleigh spedzita nastepny ranek, pomagajac Colette w warzeniu toju
na $wiece. Knoty wisialy juz gotowe na oparciach krzeset, lecz wytapia-
nie toju miato zajac¢ im co najmniej dwa dni. Stanie caly dzien nad wrza-
cym kotlem bylo i$cie piekielna robota. Obydwie zdjety chustki okrywa-
jace piersi i rozluznily staniki na tyle, na ile pozwalata obyczajnos¢, aby
tylko trochg si¢ ochtodzi¢. Koto potudnia nie mogtly juz dtuzej wytrzy-
mac panujacego w kuchni zaru i zrobily sobie przerwg. Colette zostata
w poblizu kuchni, zeby dopilnowac, by 16j nie zastygt, a Kayleigh wresz-
cie znalazta pretekst, zeby si¢ stamtad oddali¢: pobiegta do swego poko-
ju po chustke.

Pospiesznie okryta nig dekolt az pod sama szyj¢. Wygladata trochg
dziwnie, lecz za nic nie chciata, by Malcolm Quinn dostrzegl naszyjnik
St. Bride’a, zwlaszcza ze nie mogtaby go zdja¢. Wzdrygneta si¢ na sama
mysl o tym.

Rozejrzata si¢ po salonie, szukajac St. Bride’a. Nie bylo go. Moze
obserwowat ja z ukrycia? Odrzucita jednak podobna mozliwos¢. Ta sprzy-
jajaca jej zamystom godzina wolnosci wydata jej si¢ co prawda pode;j-
rzana, ale nie miata wyboru. Musiata spotkac¢ si¢ dzi$ z Quinnem, obo-
jetnie, w jaki sposob. Z pewnoscia jego cierpliwos¢ byta na wyczerpaniu.
Z ta mysla i garscia monet zabranych z komody St. Bride’a, Kayleigh
poszta na skraj moczarow.

Mimo ze nie padal deszcz, wisiala cigzka, wilgotna mgta. Kayleigh
czula, ze osiada jej kroplami na skorze i przenika przez sukni¢ z szorst-
kiego Inu. Przytrzymywata r¢kami chustkg¢. Spojrzata w tyt, ku domo-
stwu. Belle Chasse spowita mgta, sprawiata wrazenie, jakby unosita sig
nad ziemig. Wokét domu nie bylo zywej duszy, tylko Grand-Louis bla-
kal si¢ po opustoszatym podwoérzu, mamroczac co$ pod nosem. Jedynie
z komina kuchni bita w gorg¢ smuga gestego dymu.

Wolata i$¢ skrajem moczarow. Nie wiedziala, czy Quinn tam bedzie,
czy nie. Odnalazta polang nad zalewiskiem poro$nigtym woskownica,
lecz nigdzie nie byto go wida¢. Musiata czekac. Z rezygnacja usiadta na
pniu, ciagle ostaniajac rekami szyjeg.

— Niech cig licho! Jutro powiem Straughtowi, gdzie si¢ ukrywasz! —
Malcolm Quinn przywiazat osiodtang kobyle do drzewa.

— Bytam chora. Nie mogtam przyjs$¢. — Kayleigh wiedziata, ze wy-
glada dostatecznie blado, by jej stowa brzmiaty wiarygodnie. Quinn stat
przed nia, a ona usitowata sttumi¢ drzenie rak.
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— Wynagrodz mi ten zawod. — Quinn usmiechnat si¢; koniec jezyka
sterczat mu z rozwartych ust.

— Mam tu dla ciebie par¢ zlotych monet. To wszystko, co mogtam
ukras¢. St. Bride zrobit si¢ podejrzliwy.

Malcolm ze zto$cia rzucit pieniadze na ziemig i zaczat po nich dep-
tac.

— Na co mi te ngdzne grosze?! — wychrypial. — Kazata$ mi czekaé
cate trzy dni, a przynosisz tylko tyle?! Straught dowie si¢ wszystkiego
o0 tobie 1 jeszcze dzi§ wieczorem twoje biate gardziotko bedzie tak samo
czerwone, jak plecy twojej siostry!

Kayleigh odsungta od siebie ten przerazajacy obraz. Nie, nie skon-
czy tak, jak siostra!

— To wszystko, co mogtam wzia¢. Dostaniesz co$ lepszego nastgp-
nym razem.

— Skoro ten zasraniec Ferringer nabrat podejrzen, na nic mi si¢ juz
nie przydasz. Nie bedziesz miata czym ptaci¢. — Przyciagnat ja do siebie.
Poczuta obrzydliwy odor podobny do woni mokrej psiej siersci. Rzucita
si¢ w tyl.

— Precz ode mnie, ngdzny kundlu!

— Ferringer mi nie straszny, Straught jeszcze tej nocy ci¢ zatatwi!

— Zaplacg ci, tylko zostaw mnie w spokoju. Powiedz, ile chcesz,
a przynios¢ rano wszystko, obiecujg¢. — Usitowala go okpi¢. Ucieknie
z Belle Chasse jeszcze tej nocy! Ani mysli tu zostaé, skoro Straught dep-
cze jej po pigtach!

— Skad to wezmiesz? — Quinn zawahat si¢ jednak, jakby nagle co$
przyszto mu na mysl. A, juz wiem, te cacka, ktore Straught dat Ferringe-
rowi! O nich moéwisz?

— Tak, przyniosg ci je! — sktamata, wiedzac doskonale, ze nie ma do
nich dostegpu, bo St. Bride trzyma je pod kluczem.

— Ha! Ty nedzna, przebiegta suko, nie udato ci si¢ nawet zwedzic¢
mu szafiru wtedy w porcie! Wykradniesz mu te klejnoty, naprawdg? Cie-
kaw jestem, jak! Wcale mi si¢ nie u§miecha, zeby Ferringer i ten jego
czarnuch podarowali mi je razem z kulka w brzuch!

— Przyniosg, co tylko zechcesz, ale nie mow nic Erathowi — blagata.
— Rano wszystko dostaniesz, przysiggam!

— Obiecanki-cacanki. Na nic mi si¢ juz nie przydasz, jak widzg. Po-
wiem o tobie Straughtowi, ale wcze$niej cheg si¢ troche zabawic¢ twoim
kosztem!

— Jesli mnie tkniesz, St. Bride cig zabije — usitowata przemowi¢ mu
do rozumu. — Powiem mu wszystko! Przysiagt, ze bedzie mnie chronit!
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— Cata sig trzgsta. Gdybyz on tu byt! Gdybyz tylko mogta mu catkowicie
zaufac!

— 0, nie dam ci sposobnosci! — Malcolm ztapat ja obydwiema potgz-
nymi r¢kami. Wydzierata si¢ z jego wstretnego uscisku, kiedy usitowat
ja pocatowa¢. W koncu jednak na wpot ja przyciagnat, na wpdt przy-
dzwigat w poblize swego koscistego konia, mimo ze rozpaczliwie usito-
wala si¢ od niego uwolni¢. Odpychata od siebie jego kanciasta twarz,
usitujac utrzymac ja w pewnej odlegtosci od siebie, i drapata go do krwi
paznokciami.

Szybko jednak zrozumiata, ze zrobita najgorzej, jak mogta. Podczas
walki rozluznita si¢ jej chustka. Malcolm nieoczekiwanie przestat si¢
z nig zmagacé, a oczy prawie wyszty mu z orbit.

— A niechze cig! Coz to takiego? — Sigegnat ku jej szyi 1 wyciagnat na
wierzch srebrny naszyjnik. Wielki szafir kontrastowat drastycznie z posgp-
na sceneria moczaréw. Quinn zamart, Kayleigh réwniez, lecz ze strachu.

— Tego si¢ nie da zdja¢! Nie zedrzesz go ze mnie! — krzykneta.

— Daj no mi to, dziewczyno. Moze bede miat z ciebie wigkszy pozy-
tek, niz myslatem. Ferringer daje ci duzo lepsze $wiecidetka, niz $mia-
tem przypuszczac! — Pociagnat za naszyjnik.

— Mowitam ci, ze nie mozna go zdjac! St. Bride odkryt, ze mnie
szantazujesz. Dat mi go specjalnie, Zebym nie mogta stad uciec!

— Zdejmuj mi to zaraz! — Quinn ponownie szarpnat za fancuszek.
Poczuta dotkliwy bol w szyi i juz sama nie wiedziata, kogo bardziej
w tej chwili nienawidzi: czy Quinna za to, ze byt tak zachtannym, gru-
bym jak beka brutalem, czy St. Bride’a, z ktorego przyczyny znalazta si¢
teraz w niebezpieczenstwie.

— Nie da si¢ go zdja¢, powtarzam! Czy jestes az tak tgpy, ze nie
rozumiesz?! — krzykneta bliska lez.

— Jesli nie mozna go zdja¢ zwyklym sposobem, to sprobujg innym. —
Odepchnat ja i wyciagnat zza cholewy n6z.

— Nie! Nie! Dam ci co$ innego! Nawet klejnoty Straughta! Znajde
sposob, zeby je ukras¢. Wiesz przeciez, ze jestem sprytna. Dzigki temu
przezytam.

— Przezyta$ dzigki glupocie Bardolfa. Uciektas z nim do Luizjany,
bo stary pijak miat migkkie serce i tyle! Twdj spryt nic tu nie pomogt! —
Quinn zblizat si¢ do niej z nozem. Na jego ostrzu niby zapowiedz $Smier-
ci btysneto bigkitne odbicie szafiru.

— Nie rob tego! Zgodze si¢ na wszystko, tylko tego nie rob!

— Kayleigh Kerr, pigkna pani, zostaniesz moja kochanka? Naprawde
zgodzisz mi si¢ oddac, jesli cig oszczgdzg? — Nie odpowiedziata. Quinn
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ciagnat dalej: — Nigdy cig nie bede miat. Zabitaby$ mnie, nim zdazytbym
zaczac! Myslisz, ze ci zapomniatem o, to? — Podciagnat brudna kamizel-
ke do gory i odstonil czerwona blizng potyskujaca na jego galaretowa-
tym, biatym brzuchu.

— Przeciez zrobitam tak przypadkiem.

— Ale wyciagnelas ten przeklety ndz nieprzypadkowo, prawda? Spra-
wit mi wigcej bolu przy wyciaganiu niz przy wbiciu! — Quinn ztapat ja
za wlosy, ktore rozplotly si¢ podczas szarpaniny. — O nie, dziewucho,
skoncze wreszcie z toba! Niezgorzej mi si¢ optaci postanie ci¢ na wiecz-
ny spoczynek! Wsadzg sobie to cacko Ferringera do buta! — Zamierzyt
si¢ na nig nozem. Chciala krzykna¢, lecz z jej ust nie wydobyt si¢ zaden
dzwigk. Strach obezwtadnit ja zupetlie. Wszystko dookota jakby za-
marto. Doznata wrazenia, ze patrzy na akt mordu jako widz, a nie jego
ofiara.

Kiedy jednak Quinn zamachnat si¢ nozem, gdzie$ z tytu za nig huk-
nal wystrzal z muszkietu. Patrzyta oniemiata, jak Quinn wali si¢ na zie-
mig z czotem poczernialym od prochu. Rozejrzata si¢ wokot, nie pojmu-
jac, kto oddat $miertelny strzal. Straught! — pomyslala bezsensownie.
Widocznie §ledzit Quinna i wypatrzyt ich na polanie! Morderczy zamiar
Quinna wystawit ja na jeszcze gorsze niebezpieczenstwo! Erath za jed-
nym zamachem pozbedzie si¢ i Quinna, ktory go zdradzit, i jej, bo stano-
wi dla niego $miertelne zagrozenie.

Spostrzegta, ze otlowiana kula trafita Quina prosto w czoto. Nie chcg
tak wyglada¢! — przebieglo jej przez mysl. W krzakach za nig co$ si¢
poruszyto. Na pewno stal tam Straught, fadujac ponownie bron, zeby
zastrzeli¢ 1 ja. Nagle poczuta, ze znéw si¢ moze poruszac. Rzucita si¢ do
ucieczki.

Czyjes rece schwycity ja jednak tak mocno, jak grzezawisko w jej
koszmarnych snach. Kayleigh nienawidzita moczaréw, a kiedy na nie
uciekta, nic dobrego z tego dla niej nie wynikto. Wolataby jednak naj-
gorsze moczary niz te okropne, mordercze r¢ce 1 te lodowate oczy z od-
blaskiem piekiet.

— Laban, pus¢ ja. — Gniewny glos rozlegl si¢ gdzies$ z tytu, a pod nia
z ulgi ugiely si¢ nogi. Byt surowy 1 szorstki, ale tez doskonale jej znany.
Odwrdcita si¢. Za nia, na skraju polany stat St. Bride.

— St. Bride... St. Bride... — jakata stabo raz po raz, wciaz jeszcze nie
wierzac, ze to on zastrzelil Quinna. W jednej chwili znikta cata jej wro-
go$¢. Zapomniata, ze budzil w niej gniew, zapomniala o naszyjniku,
o watpliwosciach co do jego charakteru. Instynkt kazat jej biec prosto
do niego. Wpadta w jego ramiona i zaczgta szlochac.
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Z calej sity uczepita si¢ jego batystowej koszuli. Objat ja mocno
1 tagodnie pogtadzit po wlosach.

— Cicho, cicho, moje kochanie — szepnat jej wprost do ucha. Wie-
dziata tylko jedno: kto$ jej nareszcie bronit.

Uspokoita si¢ dopiero po dtuzszej chwili. Stata, drzaca, nadal w jego
ramionach, niezdolna wymowi¢ stowa, niezdolna si¢ poruszy¢. Wciaz
trwata uczepiona kurczowo koszuli, z policzkiem tuz przy jego piersi.
Gtadzit ja po plecach, a ona wsluchiwata si¢ w mocne i spokojne bicie
jego serca.

Musieli si¢ w koncu oderwaé od siebie. Z tylu za nimi Laban dys-
kretnie zakaszlat. St. Bride niechg¢tnie wypuscit ja z obje¢.

— No chodz, moja mita. Wro¢my do domu. Musimy porozmawiac. —
Otart kciukiem jej ostatnie 1zy.

— On... chcial... mnie... — Nie mogta dokonczy¢ zdania.

— On juz nie zyje. Upewnitem si¢ o tym. Nigdy ci juz nie zrobi nic
ztego. — Wskazat na nieruchoma kupg szmat, ktéra kiedys$ byta Malcol-
mem Quinnem.

— Przepraszam, ze pana okradatam — wyznata ze tzami. — Dwukrot-
nie ocalit mi pan zycie, a ja okazatam si¢ niewdzigcznica. Ale wynagro-
dzg to panu.

— Powinnas byta przyj$¢ do mnie, kiedy po raz pierwszy probowat ci
grozi¢. Nalezalo poprosi¢ mnie o obrong. — Nie mowil tego tonem repry-
mendy.

— Niech mi pan wierzy, nie mialam wyboru! — Odwrdcita od niego
wzrok. Cigzar winy przygniatat ja. Jak bardzo pragnegta powiedzie¢ mu
wszystko! Marzyta, zeby znéw ja objat! Czy jednak nie wzgardzi nia za
to, ze z jej powodu bedzie musial zmieni¢ swoje plany co do Straughta?
Nie wiedziata tez, jakie ma plany wobec niej same;j.

Jej spojrzenie powegdrowato ku trupowi Quinna i zatrzymato si¢ tam
na dtuzej z niezdrowa fascynacja. Stojacy nad zwlokami Laban, rowniez
si¢ w nie wpatrywal. Tylko St. Bride nie patrzyt na nieruchome cialo,
lecz wprost na nia.

— Powiedz mi, czemu nie miatas wyboru? — spytat fagodnie.

— Szantazowal mnie. Wcale nie chcialam pana okrada¢. Nie zastu-
guje pan na to — odezwata si¢ w koncu.

— Wiem juz, ze ci¢ szantazowat, ale chcialbym dowiedziec si¢ cze-
gos$ wigcej. Opowiedz mi o Smierci Bardolfa. Kto go zabit i dlaczego?

Spojrzata na niego, lecz nie powiedziata ani stowa.

— No dalej, Kayleigh, niechze raz ustysz¢ prawdg. Powiedz mi ja
teraz, a zapomnimy o przesztosci i zaczniemy nowe zycie.
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Spuscita oczy, patrzac na swoje dlonie ze skora poobcierana pod-
czas szarpaniny z Quinnem. Dopiero po dluzszej chwili zdobyta si¢ na
odwage i spojrzata St. Bride’owi w twarz. Kiedy to jednak zrobita, ze
zdumieniem dojrzata w jego oczach gniew.

— Idz do domu! Musimy si¢ ubra¢ na bal u Thionville’a. — Wskazat
ku Belle Chasse.

— Nie mogg po6js¢ na bal — wyjasnila, drzac na sama mysl, kogo
mogtaby tam spotkac.

Jej odpowiedZz wzmogta gniew St. Bride’a.

— Powiedz mi, kto zabit Bardolfa, a pozwolg ci zosta¢ w Belle Chas-
se przez cala noc!

Nie mogta tego zrobi¢. Milczata.

— Powiedz mi, Kayleigh. Powiedz teraz albo bedziesz musiata p6js$¢
ze mna dzisiejszego wieczoru.

— Nie zabilam go! Wie pan przeciez. Czy to panu nie wystarczy?

— Mam na rgkach krew cztowieka i to z twojego powodu. Mysle
wigc, ze powinienem wiedzie¢, czemu musialem go zabi¢. — Spojrzat na
Quinna, potem przenidst wzrok na nig. Nadal milczata.

— Dlaczego musialem go zabi¢, Kayleigh?

Tym razem przemoéwila. Ledwie dostyszalnym glosem wyjakata:

— Nie mogg panu powiedzie¢. Nie teraz. Jeszcze nie teraz.

Tlumiony gniew St. Bride’a znalazt ujscie w okrzyku:

— Precz mi stad, do domu! Jazda, gotuj si¢ na to, ze staniesz twarza
w twarz z oprawcami!

— Po c6z byto ratowaé mi zycie? Zeby rzucié¢ mnie wilkom na pozar-
cie?! Przeciez to bal Thionville’a! Wie pan, ze uwaza mnie za morder-
czynig. Jak pan moze zada¢ ode mnie czegos$ podobnego?

— Po prostu pragne zna¢ kilka odpowiedzi, nawet gdyby$ si¢ ich
smiertelnie bala! — Ruszyt ku niej, co wystarczylo, by rzucila si¢ w stro-
ne domu.

Whiegla, cata drzaca, na schody loggii i ukryta si¢ w swoim pokoju.
Co opetato St. Bride’a? Skad wziat si¢ jego irracjonalny gniew? Wyda-
wat sig¢ jeszcze bardziej rozzloszczony niz wtedy, kiedy dat jej czerwony
gorset. Cata nastgpna godzina zeszla jej na daremnym famaniu sobie
glowy, co mogto go tak rozgniewac.

Nie wiedziata, ze St. Bride i Laban zdotali podstucha¢ tylko sam
koniec jej rozmowy z Quinnem, kiedy ten powiedziat cos, co wciaz jesz-
cze rozbrzmiewato echem w myslach St. Bride’a: ,,Uciektas z nim do
Luizjany, bo stary pijak miat migkkie serce”.
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Laio jak z cebra, dzien ciagnat si¢ bez konca. Kayleigh krazyta po
swoim pokoju, byta bliska obtedu. Nie mogla zapomnie¢ ani o $mierci
Quinna, ani o dziwnej reakcji St. Bride’a. Rozpaczliwie pragngta pocie-
szenia, ale — jak uczyto ja doswiadczenie — jedyna pociechg mogta czer-
pa¢ od samej siebie.

Styszata, jak St. Bride wrocit do domu, lecz poszedt od razu do swo-
jej sypialni, zeby wykapac si¢ i odpowiednio ubra¢ na wieczorna maska-
radeg. Niedhugo potem zjawita si¢ u niej Colette w towarzystwie Wenus
1 Walentyny, niosac bali¢ i nowa suknig.

Kayleigh byta tak zngkana, ze nawet nie dostrzegta sukni, ktora Co-
lette roztozyta na t6zku, niczym str6j panny mlode;.

Uszyto ja ze $nieznobialego adamaszku, przéd zdobily na szwach
drobne falbanki, a gdy przyjrzala si¢ jej uwazniej, zobaczyta, ze pokry-
wa ja desen z liSci winorosli 1 kwiatow. Oprocz niej dostata tez odpo-
wiednie dodatki: parg biatych adamaszkowych pantofelkow na wyso-
kich, francuskich obcasach, aksamitna torebke z paroma sztukami srebra,
wachlarz z kosci stoniowej z purpurowa obwodka i domino z czarnego
attasu.

Kayleigh z bezgranicznym zdumieniem podeszta do t6zka i wzigta
w rece domino. A wigc miata pojs¢ na bal u Thionville’a ostonigta jedy-
nie skrawkiem czarnego jedwabiu! To byto wigcej, niz mogta znies¢.

— Boze, on chyba nie zamierza zabra¢ mnie ze soba?— szepngla do
siebie. Spojrzala nagle z zalem na Colette.

— Alez ja nie chcg — urwala, widzac zaniepokojenie na twarzy Mu-
latki. — Mogg nie wrdcié, jesli tam pojdg... — zaczeta znowu, a potem juz
tylko bezsilnie patrzyta, jak przygotowuja jej kapiel.

— Mogg... mogg juz nigdy nie wroci¢. — Pozwolita Colette rozsznu-
rowac sobie suknig. Nie chciata sprawiac jej kltopotéw. Zrezygnowana,
zdjela Iniang suknig i weszta do balii. Wenus i Walentyna myly jej na
zmiang plecy, a Colette — wlosy. Po kapieli wlozyta koszule i gorset,
a blizniaczki osuszaty jej wlosy, otworzywszy okiennice. Czesaty ja, poki
na fryzurze nie zal$nit odblask $wiatta. Wtedy zobaczyla, ze zbliza si¢
Colette z suknia.

— Dzigkujg. Potrafig¢ poradzi¢ sobie sama.

— Mais, mademoiselle...

— Wiem, przystal ci¢ tu pan St. Bride, ale myslg, ze calkiem niepo-
trzebnie. Juz 1 tak zabratam ci za duzo czasu. Wiem przeciez, ze wciaz

171



jeszcze wytapiasz 10j na Swiece i musisz pilnowa¢ go w kuchni. Prosze,
pozwol mi sig ubra¢ samej. — Energicznym ruchem wzig¢la od niej suknig
i potozyla ja z powrotem na tozku.

— Mozesz odejs¢, Colette. Sama sig ubierze.

Gtos rozlegt si¢ z tytu. Kayleigh gwattownie nabrata tchu, zakrywa-
jac piersi rgkami. Ostonigta jedynie cienka koszula 1 gorsetem czula si¢
prawie naga. Gdy odwrocita si¢ ku drzwiom, zobaczyla ze strachem, ze
stoi w nich St. Bride.

Mial na sobie wspaniaty stroj; ponczochy, spodnie i surdut byty
czarne jak wegiel. Jedyny jasniejszy akcent stanowita kamizelka ze
srebrzystej tkaniny w barwne kwiaty. Promieniowat silg 1 elegancja.
Gdyby Kayleigh marzyta o adoratorze, nie mogtaby wyobrazi¢ sobie
wspanialszego.

— Biegnij do kuchni, Colette. Laban pytat o ciebie — rzekt St. Bride,
wchodzac do sypialni.

Mulatka rozpromienita si¢ i znikta, zabierajac ze soba blizniaczki.
Najwyrazniej bardzo jej ulzyto, ze zostawia ich samych.

Gdy Kayleigh znalazta si¢ w cztery oczy z St. Bride’em, ktory zda-
wat si¢ przewiercac ja wzrokiem na wskros, siegneta pospiesznie po Inia-
ng suknig, lecz gdy usitowala ja wlozy¢ na siebie, wys$lizgneta jej sig
z rak.

— Masz inny strdj na dzisiejszy wieczor. — St. Bride podszedt do
t6zka i podat jej biala, jedwabna.

— Proszg nie kaza¢ mi tam i$¢! — Przycisngla ja do piersi, cheac sig
ostoni¢ przed jego jakze natarczywym spojrzeniem.

— Chcesz mi moze co$ powiedzie¢?

— Nie — odparta niewinnie.

— No to sig ubieraj. — Przy tych stowach St. Bride kopnat fotel spod
sciany na srodek pokoju, ustawit go starannie tuz przed nia i usiadt na
nim, wyciagajac przed siebie dlugie nogi. Skrzyzowat r¢ce na piersi i cze-
kal, az si¢ przed nim ugnie.

— Nie pojde — rzekta wyzywajaco.

— Nie pojdziesz? — Unidst jedng z brwi.

— Nie! — powtdrzyla stanowczym tonem.

Roze$miat sig.

— Nie to nie. Datbym glowe, ze bylas juz bliska powiedzenia, co
zaszlo migdzy toba a Quinnem, nim stad wyjdziemy.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze nie ruszg si¢ stad, poki nie wydobedg z ciebie wyzna-
nia — urwal na chwilg — albo poki ty nie bedziesz gotowa p6js¢ na bal.
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Zachmurzyta si¢ i przygryzta dolng wargg. Doprowadzat ja do wsciek-
tosci! Jakiez to do niego podobne, zeby postawi¢ ja w sytuacji bez wyj-
scia! Tylko ze ona nie da si¢ zmusi¢ ani do wyznania, ani do wlozenia
sukni. Tym razem ona bgdzie gora, a on begdzie musial p6js¢ na bal ma-
skowy u Thionville’a bez nie;.

— Lepiej niech pan zaraz wyjedzie. Do Nowego Orleanu stad daleko.
Moze zacza¢ padac i1 spdzni si¢ pan. — W jej oczach btysneta ttumiona
wrogos$c.

— Nie masz mi nic do powiedzenia?

— Nie.

— Dobrze. — Fotel zatrzeszczatl, kiedy si¢ z niego podniost. Patrzyta
zaskoczona, jak si¢ga po parg biatych, jedwabnych ponczoch lezacych
przy pantoflach. W jego mocnych dloniach wygladaly niewiarygodnie
zwiewnie 1 delikatnie.

— Co pan robi?

— Zamierzam ci¢ ubraé. Spodziewalem sig, ze z wlasnej woli si¢ tam
nie wybierzesz. — Zblizyt si¢ do nie;j.

— Nie zrobi pan czego$ podobnego! — Mocniej przycisngla balowa
suknig.

Zatrzymat sig.

— Masz mi co$ do powiedzenia?

— Nie, ale nie chce...

Objat ja mocno. Nim zdazyta krzyknaé, siedziatla mu na kolanach.
Biala suknia zsungta si¢ i lezata teraz u jej stop. St. Bride pochylit si¢ do
przodu, $ciskajac jej biodra migdzy swymi kolanami a piersia. Ujat z wiel-
ka sita jej tydke 1 mimo oporu zdotat na nia nasunaé pierwsza z pon-
czoch. Odpychata go z catej sily, ale czuta, Zze naciaga ponczochg na
druga noge. Kiedy skonczyl, wsunat na kazda z ndg attasowa podwiaz-
ke. Potem wyciagnal reke po pantofle, przytrzymujac jej biodro.

— Niech pan przestanie!

— Masz mi co$ do powiedzenia? — Przerwal na chwilg ubieranie.

— Nie, nie, nie! Ty nedzniku!

Siggnat po pantofle, ktore natozyt jej podobnie jak ponczochy. Wte-
dy ja wreszcie puscit. Probowata ucieczki, lecz wysokie obcasy i nieza-
pigte buty uniemozliwity jej to. Ponownie wpadta prosto w jego objgcia.
Zaniost ja na t6zko i podniost z ziemi suknig.

— Nie zrobi mi pan tego! — Reka St. Bride’a ujeta obydwa jej nad-
garstki niby stalowa obrgcz. Przytrzymat jej dtonie nad gtowa i poczuta,
ze suknia osuwa si¢ na nia niby biata chmura. Jekneta ze ztosci, kiedy
naciagal mocno stanik na jej piersi i sita wepchnat rece w rekawy.
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— Uciekng! Jak tylko dojedziemy do Nowego Orleanu, uciekng i ni-
gdy mnie pan juz nie znajdzie! — odgrazata si¢, gdy posunat si¢ w swoim
zuchwalstwie az do zasznurowania stanika. Kiedy przyszto do haftek na
piersiach, jego palce zaczely poruszac si¢ z dziwna powolnoscia. Nie
mogta dluzej tego znies¢. Odepchneta go i sama zapigla reszte.

— Uczeszesz si¢ sama czy chcesz, zebym teraz nalozyt ci domino? —
spytat, nie zwazajac na jej ponurg ming.

— Mogg zrobi¢ calq reszte, ale niech pan lepiej zawota tu Colette —
odparta z falszywa uprzejmoscia.

— Jezeli zmienita$ zdanie, moja mita, to czemu nie powiesz mi o so-
bie 1 0 Quinnie? Wtedy obydwoje zostaliby$Smy tu na noc.

— Nie. Raczej pojde na bal.

— Co? — spojrzal na nig zdumiony.

— Raczej pojde na bal u Thionville’a.

Ujeta lezacy na t6zku wachlarz i trzepneta nim lekko w druga dton.

— Oszalatas.

— Nie wierzg w te pana pogrozki. — Usmiechneta sig, ale ze zwezo-
nymi oczami.

— Doprawdy? — zacisnal ze zto$cia usta.

— Przeciez wcale pan nie chce, zeby mnie powiesili. Zwtaszcza ze...

Przerwat jej zirytowany:

— Nikt cig nie powiesi, moje ty §licznosci, ale na bal pdjdziesz.

Rzucita mu spojrzenie, ktore mogtoby zmrozi¢ kazdego innego me¢z-
czyzng, lecz St. Bride tylko si¢ usmiechnat. Odgarnat zwichrzone wlosy
z jej policzka i pocatowat ja lekko.

— Powinnas wiedzie¢ o mnie jedno, moja mita — szepnat. — Ja nigdy
nie rzucam stéw na wiatr. — To rzeklszy wyszedt pospiesznie, rzucajac
polecenie: — Niech Colette skonczy cig ubiera¢. Masz dziesi¢¢ minut. —
Zatrzasnal za soba drzwi.

Colette wrocita razem z Wenus i Walentyna. Uczesata ja gtadko,
z jednym puklem splywajacym na piers. Wyjeta z etui zlote klamerki,
a blizniaczki ochoczo przytwierdzity je do pantofelkow. Zrobita kilka
pierwszych, niepewnych krokéw na wysokich obcasach. Podeszta
z wdzigkiem do 16zka po wyszywany srebrna nicia gorsecik. Zapigla go
zrecznie, konczac w ten sposob toaletg, pewna, ze zadna ze szpilek si¢
nie rozluzni i jej nie uktuje.

— Czy nie zapomnialam o czyms? — spytata Wenus i Walentyny, kto-
re patrzyly na nia z takim podziwem, jakby byta ksiezniczka z bajki.

— Jeszcze to, mademoiselle — Colette podata jej domino 1 wa-
chlarz.
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— Ach, oczywiscie. — Kayleigh odwrdcita si¢ do blizniaczek. Rozba-
wila je, poruszajac wachlarzem, tak jak ¢wiczyla to z Morna catymi go-
dzinami. W tamtym zyciu miata nadziej¢ czarowac¢ w ten sposob adora-
toréw. Ta my$l zasmucita ja troche, lecz Smiech Wenus i Walentyny
przegnat jej melancholig. Odchylita glowe do tytu i rozesmiata si¢ ra-
zem z nimi.

— Wspaniale. Dzigkuj¢ ci, Colette. — St. Bride wszedl do sypialni,
jak zwykle bez uprzedzenia, spogladajac na Kayleigh i na dziewczynki.

— Avec plaisir, monsieur. Jakaz ona pigkna! — Colette usmiechneta
sig, milczaco nakazujac blizniaczkom pozbiera¢ resztki pozostate po
toalecie.

— Poczekaj chwilg, Colette! — Kayleigh nagle podbiegta ku niej. Nie
wiedziata sama, co wlasciwie ma powiedziec, ale czula, ze widzi ja, by¢
moze, po raz ostatni. Przedtem byta pewna, ze St. Bride nie mowit po-
waznie, lecz teraz poczuta nagle watpliwosci. Co$ musi si¢ wydarzyc¢ tej
nocy. Mogta réwnie dobrze uciec, nim jeszcze powdz zawiezie ja do
patacu Thionville’a, jak i zosta¢ tam rozpoznana przez kuzyna. Innymi
stowy, mogta juz nigdy wigcej nie ujrze¢ Belle Chasse.

— Czy co$ jeszcze, mademoiselle? — Colette odwrdcita sig, spogla-
dajac na nia.

— Nie, tylko Ze... no, c6z. Chciatam si¢ z wami pozegnac i podzigko-
wac wam.

Colette usmiechneta si¢ i wyszta, biorac Wenus za reke¢. Kayleigh
patrzyla za nig ze $ci$nigtym sercem. Gdy i Walentyna w $lad za nimi
wyszta na loggig, uSmiechngla si¢ do Kayleigh ujmujaco i pomachata jej
na pozegnanie.

— Walentyno, ja... — Zrobita krok w ich kierunku, zalujac, ze musza
ja opuscié, lecz reka, ktora objela jej kibi¢, zatrzymata ja.

— Zobaczysz je jutro.

— Czy na pewno? — wyszeptala.

— Owszem. W16z swoje domino, a obiecujg ci, ze tak si¢ stanie. —
Spojrzat przenikliwie na jej zachmurzong twarz.

— To okrutne z pana strony.

Ignorujac oskarzenie, St. Bride podziwial jej wyglad. Stata przed
nim nadasana, a on patrzyl na potysk jej skory na tle adamaszku i na
czarne pukle, sptywajace jej na piers. Najwyrazniej ten widok ogromnie
mu si¢ spodobat, bo nie zawahat si¢ przed wypowiedzeniem stow:

— Wygladasz przepigknie, moje ciemnowlose kochanie. Wiedziatem
zreszta, ze tak bedzie. Tylko ze, jak na ironig, biel okazuje si¢ najodpo-
wiedniejszym dla ciebie kolorem.
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— Moja matka zawsze ubierata si¢ na biato. — Odwrdcita si¢ od nie-
g0, nie mogac wymowic ani stowa wigce;.

— Musiata by¢ prawie tak $liczna, jak ty teraz. — Jego glos przeszedt
W szept.

— Robi sig¢ p6zno. Jesli mamy wyruszy¢ na spotkanie moich opraw-
cow, to jedzmy juz. — Zaklopotana jego wzgledami, chciata zbiec po
stopniach loggii, lecz ja zatrzymat.

— Czy podoba ci si¢ suknia? Chcialbym, zeby$ zawsze si¢ tak ubie-
rafa.

— Czyja byta wlasnoscia? — Zastanawiata si¢ nad tym od chwili, kie-
dy ja ujrzata roztozona na 16zku. Nie mogta uwierzy¢, by ten kosztowny,
wyrafinowany str6j uszyto na zlecenie St. Bride’a w tak krétkim czasie.
Musial wigc kupi¢ ja gotowa. Zrozumiata to juz w pierwszej chwili, kie-
dy ja przymierzyta. Byla na nig za luzna w talii i odrobing za ciasna
w biuscie.

— Obawiam sig, ze ma nie najlepsza przesztos¢. — Otulit ja swoim
czarnym plaszczem, musieli bowiem, cho¢ na krotko, wyjs¢ na deszcz,
idac do powozu.

— Czemu pan tak moéwi? — spytata, niechgtnie przyjmujac jego tro-
skliwos¢.

— Wolalbym ofiarowac ci suknig szyta na miarg, ale stato si¢ inaczej.

— Jakze jednak tak wspanialy strdj znalazt si¢ w panskim posiada-
niu?

— Kiedy ostatnim razem bylem w miescie, kupitem ja, dosy¢ nieroz-
waznie, od jednego z ludzi znad rzeki. — Spojrzal na nia z ukosa. — Czto-
wiek ten, jesli mozna go tak nazwac, powiedziat mi, ze to zapewne suk-
nia z hiszpanskiego galeonu, ktory rozbit si¢ u brzegow Florydy.
Przypuszczat, ze mogta stanowi¢ cze§¢ wyprawy panny mtlodej, ktora
statek wiozt z bogatym wianem.

— A co si¢ z nim stalo? Jakze temu czlowickowi dostala si¢ taka
suknia? — Nagle poczuta si¢ nieswojo. Noszenie cudzych ubran, zwlasz-
cza z podejrzang przesztoscia, wydalo jej sig¢ czyms$ nieprzyjemnym i nie-
stosownym.

— Nie powiedzialem, ze on spowodowat rozbicie si¢ galeonu. Po-
wiedziatem tylko, ze suknia znajdowata si¢ na rozbitym statku. —
St. Bride spojrzat na nia, zeby si¢ upewnié, czy Kayleigh go rozumie.

Zrozumiata. Celowe powodowanie katastrof morskich bylo po-
wszechna praktyka po obu stronach Atlantyku. W noszeniu takiej sukni
bylo co$ niegodnego. Bez watpienia nalezata do mtodej, petnej marzen
kobiety, ptynacej do narzeczonego po drugiej stronie oceanu. Ciagngta
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wigc korzysci z podiego czynu, jakim byto zwabienie statku w putapke,
spladrowanie go i wyrznigcie pasazeréw. Juz na sama mysl o tym, zrobi-
to jej si¢ mdlo. Zapragneta zedrzec ja z siebie i odmowi¢ zgody na wy-
jazd z St. Bride’em, cho¢by z tego powodu.

— Chodzmy, Kayleigh. Nie mozemy si¢ sp6znic.

Spuscita oczy i rzekta buntowniczo.

— Nienawidzg tej sukni, St. Bride.

— Moze i powinna$. Ma zla przeszto$¢, dosy¢ podobna do twojej
wlasnej — rzekl sucho, z nieodgadnionym wyrazem twarzy. Obojgtnie
sprowadzit ja ze schodéw i pomodgt wsias¢ do powozu.

Jazda do Nowego Orleanu zajgla cale trzy godziny. Podejrzewala,
ze nie trwataby tak dtugo, gdyby nie deszcz i blotnisty trakt, lecz musiata
przyznac, iz cztery konie pedzity, co sit w nogach.

Spojrzata przez okienko na deszcz, ktory zdawatl si¢ tworzy¢ jedna
zlocista zastong, gdyz oswietlaty go latarnie powozu. Odkad opuscili
Belle Chasse, zamienita ze St. Bride’em zaledwie parg stow. Zaczeta
w koncu mysle¢, ze moze wyjazd na bal u Thionville’a nie jest tak strasz-
ny, jak sadzita. Wracata w koncu do miasta i moze uda sig jej uciec, nim
zdaza dotrze¢ do patacu.

Kiedy zblizali si¢ do ulic wiodacych ku portowi, zmarszczylta lekko
brwi. Moze pienigdzmi za ztote klamerki do pantofli datoby si¢ optaci¢
podréz do Edynburga? St. Bride siedziat w ciemnym kacie, spogladajac
na nia nieufnie.

Te badawcze spojrzenia wyprowadzaly ja z rownowagi. Nie potrafi-
taby zapewne uciec podczas deszczu, nawet gdyby udato jej si¢ wysliz-
gnac z powozu. Nie wiedziata tez, dokad miataby p6js$¢. Czy powrodt do
starej lepianki byt bezpieczny? Osadzita, Ze nie. Jej rgka powgdrowata
odruchowo ku szyi. Dotkngla tancuszka z szafirem i u§wiadomita sobie
ze ludzie znad rzeki byli zachtanni i bez watpienia naszyjnik od St. Bri-
de’a oraz nagroda obiecana przez Thionville’a stanowilyby dla nich nie
lada gratke. Chciata jednak uciec z powozu, obojgtnie jak. Nie pojdzie
na ten bal 1 juz! Wyciagngla dlon ku drzwiczkom. Musialaby jedynie
ukry¢ sig jako$ w porcie 1 to wszystko. Spedzitaby jedna czy dwie noce
na nadbrzezu, a potem opuscitaby Nowy Orlean na zawsze.

Zblizali si¢ juz do miasta. Ujrzata w oddali dluga linig, bgdaca za-
pewne kanatem. Spojrzala dyskretnie na St. Bride’a. Jak przystojnie
wygladat tego wieczoru! Nareszcie porzadnie si¢ ogolil, co podkreslato
jego regularne rysy. Kiedy odwrocit gtowe, ujrzata godny Apolla profil.
Nawet gdyby nie nosit takiego stroju, przyciagalyby ja jego picknie wy-
krojone usta, ktore, jak zawsze, powodowaly szybsze bicie jej serca.
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Kayleigh, zta na siebie za te jalowe refleksje, powrdcita myslami do
ucieczki. Chciata wyskoczy¢ na zewnatrz, gdy tylko zbliza si¢ do nad-
brzezy.

Nie byta pewna, czy St. Bride zechce ja Scigac. Raczej w to watpila,
zwazywszy pogode. Moze jednak zrobitby tak z powodu adamaszkowej
sukni? Na pewno musiata go sporo kosztowaé. Och, bedzie przeciez
musial pdj$¢ na bal, pomyslata w koncu. Nie wyobrazata sobie, zeby
mogt z tego zrezygnowac. Uwolni si¢ od niego w chwilg po tym, jak jej
adamaszkowe pantofelki wdepna w pierwsza btotnista kaluzg. Z ta smetna
mysla owingtla sig¢ szczelniej w ptaszcz St. Bride’a i czekata na sprzyja-
jacy moment.

Powo6z pedzit teraz nadbrzezem w strong Placu Broni i patacu Thion-
ville’a. Jechali najbardziej uczgszczanym, porytym koleinami szlakiem
miasta, trzast wigc niemitosiernie. Kayleigh zostata nagle rzucona na St.
Bride’a.

Poczuta, ze objat mocno jej ramiona, lecz z niezadowoleniem usito-
wala powr6ci¢ na dawne miejsce, glowiac sig, czemu tkwito w nim cos,
co zawsze musiato stawac jej na przeszkodzie. Ciagle czuta ciepto w miej-
scu, gdzie spoczela jego reka, i nie potrafita jej odsunaé. W dodatku
rosto w niej nieoczekiwane pragnienie, zeby objat ja jeszcze mocniej,
zapragnela, przytuli¢ si¢ do niego 1 znalez¢ w jego objeciach. Chciala,
zeby ja pocieszyt i ochronit. Zeby ja zapewnit, ze przysztoéé nie rysuje
si¢ wcale tak ponuro, jak jej si¢ zdawato.

Kiedy jednak nadbrzeze zamajaczylo za zalanym deszczem okien-
kiem, otrzasngla sig z tych rojen. Nigdy sig tak nie stanie. St. Bride byt
cztowiekiem bez serca i przez caty wieczor nekat ja tym niezno$nym
balem. Z taka mysla siggneta chytkiem ku klamce drzwiczek. Juz za parg
sekund zakosztuje wolnosci.

Klamka z kosci stoniowej chtodzita jej dton. Deszcz bebnit o szybe,
lecz zamkneta oczy, silac sig, zeby go nie widzie¢. Zapewniata sama
siebie, ze poczuje si¢ lepiej, kiedy wreszcie ucieknie. Nacisngta nieznacz-
nie klamkg i z napigciem wyczekiwala odpowiedniej chwili.

Nagle z wngtrza powozu wysunglo si¢ btyskawicznie ramig, zatrzas-
kujac skrzypiace drzwiczki. Opadia na siedzenie. Jakby nie zdajac sobie
sprawy z tego, co si¢ stato, znow siggneta ku drzwiom, lecz uscisk St.
Bride’a na nadgarstku zmusit ja do cofnigcia reki.

— Patac Thionville’a wcale nie stoi przy nadbrzezu — odezwat si¢
jakby od niechcenia. Potem puscil ja i ponownie opadl na wysScietane
siedzenie.

— Nie pdjde na ten bal!
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— Pojdziesz, pojdziesz — odpart zimno.

— Za nic! — Znow przysuneta si¢ blizej drzwiczek, lecz wciagnal ja
glebiej do wngtrza powozu.

— Dokad masz zamiar wybrac¢ si¢ dzisiejszego wieczoru, moja mita?
— Zdart z niej czarne atlasowe domino. — I dokad pojdziesz bez tego
okrycia? Myslisz, ze tylko hrabia ci¢ szuka?

Milczala. Byt niegodziwcem.

— Ogloszenie wywieszono na koscielnych drzwiach. Wiem, ze lu-
dzie znad rzeki sa nieuczeni, lecz z pewnoscia znajdzie si¢ wérdd nich
jeden czy dwoch zdolnych odcyfrowaé stowa ,,zamordowany” i ,,0strze-
ga si¢”. — Pokiwal glowa, jakby go te wyrazy niezmiernie brzydzily.

To byl, doprawdy, okropny wieczor. Najpierw atak Quinna, potem
indagacja St. Bride’a, kiedy ja juz przed nim uratowal, a teraz bal hra-
biego. Nerwy miata napigte do ostatecznosci. Nie wiedziata, jak zdota
wytrzymac¢ na balu, obojetne, maskowym czy nie. Mysl, ze moze ze-
tkna¢ si¢ tam z kuzynem, przejmowata ja zgroza.

— Ach, jesteSmy na miejscu. — Powoz stanat gwattownie. Kayleigh
rozpaczliwie szukata mozliwosci ucieczki, lecz wszystko odbyto si¢
z btyskawiczna szybkoscia. St. Bride ponownie oslonit ja odebranym
wczesnie] dominem, ucatowat lekko jej zdrgtwiate wargi 1 nim zdotata
zaprotestowac, poprowadzit z karety do patacu. Cofneta sig, kiedy wcho-
dzili w jedne z licznych francuskich drzwi smaganej deszczem galerii,
lecz trzymat ja mocno w talii, a jeszcze mocniej za ramig.

Kiedy weszli do wngtrza, doznata wrazenia, ze znow jest na jednym
z wiosennych festynow w Mhor. Tuz przed nia Persefona w skapym dra-
powanym stroju tanczyta w najlepsze z papiezem Leonem X, krol Hen-
ryk VIII popijat wino w towarzystwie wloskich trefnisiow w rézowo-
-pomaranczowych szatach, a zielony smok gonit piersiasta stuzaca, zmu-
szajac ja w koncu do schronienia si¢ w przylegtym gabinecie. Byto to
rozpasane pandemonium i Kayleigh mogta jedynie zamkna¢ oczy. Z ca-
tego serca pragneta stad uciec, lecz nie miata jak. Znalazta si¢ na balu u
hrabiego de Cassell.

— Zjawil si¢ wilasnie St. Bride — szepnal do Straughta Thionville
przebrany za Machiavellego.

— Gdzie on jest? Chcialbym z nim pomowi¢. — Erath rozgladat sig
po sali. Zauwazyt wreszcie goscia przy potudniowych drzwiach, lecz
zesztywniat, widzac, ze St. Bride jest w towarzystwie zamaskowanej
czarnowtosej dziewczyny. — Co to za jedna?
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— Ach, niewatpliwie Colette — odpart hrabia z westchnieniem.

— Colette? — spytat Straught podejrzliwie.

— Tak... jakze ja za nia tgsknig! Cala moja nadzieja w tym, ze
St. Bride si¢ nia znudzi. Widzialem ja bez maski. Ma twarz, ktorej zaden
mezczyzna si¢ nie oprze. Elle est angelique, ale sama niezbyt przypomi-
na aniotka. Pojmujesz, co mam na mysli?

— Najzupetniej — odpart ponuro Straught, niezdolny oderwaé¢ oczu
od nowo przybytej. — Niech lokaj zaniesie mu wiadomo$¢ ode mnie.
Koniecznie chcg z nim poméwi¢ o Quinnie.

— Co sig stato z Malcolmem, Erath?

— Zniknat bez §ladu. Kazatem go szuka¢ lokajom, ale przepadt gdzies.
Poszedtem nawet sam do stajen, gdzie mieszka, ale zastatem zamknigte
drzwi i nikt nie odpowiadal na stukanie.

— Moze spotkal jakas jeune fille? — Hrabia usmiechnat si¢ lubieznie.

— Nie, co$ mu si¢ musiato sta¢. Quinn wie, ze drogo by mu przyszio
zaplaci¢ za spdznienie. No, niechze pan wysle tego lokaja. Muszg poga-
da¢ z St. Bride’em 1 przekonac¢ sig, czy czego$ nie wie.

— OczywiS$cie. — Hrabia strzelil palcami i natychmiast podbiegt do
nich mtody lokajczyk. Thionville wydat polecenie, wskazujac gérujace-
go nad thumem gos$ci St. Bride’a, a potem spytat Straughta: — Czemu
chce pan z nim rozmawia¢ dopiero po balu? Myslatem, ze...

— Moze pan sobie mysle¢, co chce — parsknat pogardliwie jego roz-
moéwecea. — Jesli pan w ogole mysli!

— Skad ta zto$¢? Co sig stato? Nic nie pojmuje¢! — Oniemialy hrabia
patrzyt w §lad za nim.

— Moj Boze — wyjakat w koncu i wziat od przechodzacego lokaja
kolejna szklaneczkg — nawet mi nie pogratulowat wyboru kostiumu! —
Prychnat gniewnie, a potem wychylit szampana do samego dna.

®

A

Kayleigh z napigciem tanczyla menueta, stapajac zrecznie w tancu
o trojdzielnym takcie. Wiedziata, ze zaskoczy St. Bride’a swoimi umie-
jetnosciami, lecz on najwyrazniej wolat odlozy¢ pytania na pdzniej. Klas-
neta w rece, a potem wykonata obrot, caly czas rozgladajac si¢ pilnie,
czy nie wida¢ gdzie$ kuzyna.

Jesli jednak Erath Kerr Straught byt tutaj, to skrywat si¢ pod jedna
z masek. Czy przebrat si¢ za dzikiego Indianina? A moze za krola z dyna-
stii Burbonow? Nagle podpity nieco Pegaz ruszyt ku niej chwiejnym kro-
kiem i Kayleigh niespodziewanie dla siebie samej kurczowo chwycita St.
Bride’a za rekaw, proszac bez stow, zeby wyszli z roztanczonego thumu.
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— Co sig stalo? — Podprowadzit ja do jednej z wyscietanych tawe-
czek pod $ciana.

— Nie podoba mi si¢ tu. Czy nie mogliby$my juz p6js¢? — Z Igkiem
splatata i rozplatata palce.

— Mamy wraca¢ do Belle Chasse? — spytat ironicznie. — Przeciez bal
dopiero sig rozpoczat, moja mita. Nie mozemy wychodzi¢ przed zdjg-
ciem masek o potnocy.

— Zdjecie masek! — Zerwala si¢ przerazona, lecz on trzymat ja moc-
no za reke.

— A wigc cheesz wyjs$¢ wezesniej? W porzadku. Wythumacz mi tyl-
ko, dlaczego!

— Nie bede si¢ z niczego panu spowiada¢. — Nerwowym ruchem
roztozyta wachlarz i zacz¢la nim poruszac.

— Tylko twoja spowiedz mogtaby mnie zmusi¢ do wyjscia stad. —
Podejrzliwie powiodl wzrokiem po ozywionym thumie, lecz po chwili
znowu skupit uwagg na niej. Niespodziewanie usmiechnat sig.

— Nie dziwisz si¢ chyba, ze zabratbym cig stad z najwigksza niechg-
cia. Wszyscy me¢zcezyzni na sali glowia sig, kim jeste$ 1 czy naprawdg
okazesz si¢ tak pigkna, jak sobie wyobrazaja.

— Jak pan moze moéwi¢ co$ podobnego? — odsungta jego reke. Czy
Straught tez byl miedzy nimi? Spojrzata spod czarnego domina na
St. Bride’a, nie umiejac ukry¢ przerazenia.

— Czy muszg ci odpowiadac na to pytanie, czy tez udajesz tylko przede
mna cnotke, Kayleigh? — Przeciagnat palcem po jej gtadkim policzku.

— Nie potrafi¢ by¢ kokietka. — Przymkneta oczy, kiedy znow pogta-
dzit ja po policzku.

— Trzeba ci tylko trochg wprawy. Czy wiesz, ze wspaniale tanczysz
menueta?

Otwierata wlasnie usta, zeby temu zaprzeczy¢, kiedy przerwat im
znajomy glos.

— Czy w Georgil panuje zwyczaj zabierania stuzacych na bale?

Zaskoczona spojrzata w gore 1 spostrzegla przed soba lady Katarzy-
ng. Chociaz corka hrabiego nosita wspaniata maskeg z pidr cyranki, nie
mozna si¢ bylo pomyli¢. Jej zielone oczy zdawaty si¢ przewierca¢ Kay-
leigh na wylot.

— Lady Katarzyno, zdradza pani swoja tozsamo$¢. Myslatem, ze
poczeka pani z tym do potnocy. — St. Bride potart dtonia podbrodek, lecz
Kayleigh zrozumiala, ze chcial tylko zastoni¢ nia usmiech.

— Pan za to nie ukrywa jej wcale, przychodzac tu bez kostiumu! —
dasata sie.
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— Tak. Maski zostawiam tym, ktorzy maja co$ do ukrycia. Jakiz jest
pani sekret, lady Katarzyno? Co pani chce przed nami skrywac?

— Powiem to panu, ale tylko w cztery oczy. — Lady Katarzyna spoj-
rzata najpierw na Kayleigh, a potem na niego.— A jesli juz mowa o se-
kretach, co ma do ukrycia panska towarzyszka? Ale widzg, ze przynaj-
mniej ona nie tamie ostentacyjnie zwyczajow, skoro natozyta maske.

— Nawet 1 bez niej jest osoba dostatecznie tajemnicza. — St. Bride
spojrzat znaczaco na Kayleigh.

Podczas tej wymiany zdan lady Katarzyna zdawata sig kipie¢ ze zto-
sci. W koncu oznajmita:

— Nie przysztam tu, zeby o niej rozmawiaé, St. Bride. Lokaj miat
panu przekaza¢ wiadomos$¢ od Eratha. Wolatam zrobi¢ to osobiscie.

— Co to za wiadomo$¢? Nie widzg tu Straughta. Za kogo si¢ prze-
bral?

— Dowie sig pan i tego, i wigcej, jesli pdjdzie pan ze mna.

— Co to ma znaczy¢, lady Katarzyno? — St. Bride wstat zirytowany. —
Przeciez moze mi pani powiedzie¢ wszystko tutaj! — Podkreslit dobitnie
kazde wypowiadane stowo.

— Nie chce. No wige jak? Pozwoli mi pan przekaza¢ sobie wiado-
mos¢, czy tez zostanie pan tu ze swoja stuzaca, nie dowiadujac sig nicze-
go? — Jeszcze raz z pogarda spojrzata na Kayleigh, jakby chcac da¢ do
zrozumienia, ze wlasnie ona jest przyczyna niedogodnosci.

St. Bride byl wsciekty, lecz Kayleigh dostrzegta tez, ze wyraznie
zalezy mu na wiadomosci od Straughta. Modlita si¢ w duchu, zeby ja
zostawil, a jednak poczuta zal, gdy odwrocit si¢ od niej ze stowami:

— Muszg na chwilg odejs¢, siedz tutaj spokojnie i nie odzywaj si¢ do
nikogo. Obiecujg, ze wrdce niedtugo.

— Niech pan mnie nie zostawia! — Nieoczekiwanie dla siebie same;j
chwycita go oburacz za dton.

Wyswobodzit si¢ niechgtnie z jej uscisku.

— To nie potrwa dlugo. Nic ci si¢ tu nie stanie dzisiejszej nocy.

— Nie... St. Bride... nie...! — wotata za nim, ale na prézno. Razem
z lady Katarzyna, zniknat wérdd barwnie odzianej cizby.

Lekala sig teraz jeszcze bardziej niz przedtem, a thum, ktéry od po-
czatku budzit w niej niechec¢, nagle wydat jej si¢ jeszcze bardziej pstro-
katy 1 bardziej pijany. W tloku dostrzegta Thionville’a, tanczacego chwiej-
nie z dziewczyna o dobre dwadziescia lat od niego mtodsza. Hrabia pocit
si¢ obficie pod aksamitnym wtoskim kostiumem.

Kayleigh odwrdcita sig i tuz przed soba ujrzata szkaradnego btazna.
Odskoczyta ze strachem i dopiero po chwili zrozumiata, ze patrzy na
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maske z masy papierowej, ktora zastaniala prawdziwa twarz. Nie pocie-
szylo jej to zbytnio, podobnie jak nie utagodzit jej starganych nerwow
dzwigk dzwoneczkoéw przyczepionych do zakrzywionych noskow jego
pantofli.

— Czego pan chce ode mnie? — szepnela z rozpacza, kiedy podszedt
blizej. Moze to jej kuzyn? Nie miata jednak pewnosci. Nagle zaczat pi-
skliwym gltosem deklamowac¢ pozbawiona wszelkiego sensu rymowanke:

Deszcz nie pada, ksiezyc w petni,

Opetatas mnie zupetnie.

Mego serca tys krolowa!

Czy chcesz blazna pocatowac?

Przysunat swoja groteskowa maske do samej twarzy Kayleigh, tak
ze musiata cofna¢ si¢ przed nim. Nie wiedziata kim jest, lecz wraz z kaz-
da kolejna sylaba niedorzecznego wierszyka czuta, ze boi si¢ coraz bar-
dziej i ciarki zaczynaja przebiegac jej po plecach.

Och, nie odchodz! To nie koniec.

Zaraz sie przed tobq sklonie.

Chce mitosci! Czy krolowa

Pragnie blazna pocatowac?

Blazen probowat gonic€ ja w roztanczonym thumie, ale ona byta szyb-
sza. Zdotala zgubi¢ go koto jadalni, gdzie siggngla po kieliszek szampa-
na, w nadziei, ze po winie przestang jej drze¢ rece. Za wszelka ceng
chciata odnalez¢ St. Bride’a, ktorego obecnos¢ zapewne zniechgcitaby
szalonego trefnisia do poscigu za nia. Wiedziata jednak, ze to niemozli-
we, bo mogtaby zabrna¢ w jaki$ oddalony zakatek patacu, a wowczas...

Odwrocita si¢ gwattownie, wyczuwajac za soba czyjas obecnos¢.

Zycie zle jest i niedlugie,

Tamtq mam, lecz pragne drugiej.

Niech osqdzi wiec krolowa,

Czy chce btazna pocatowac!

— Prosz¢ odej$¢! Odejs¢! — Ze strachu upuscita krysztalowy kieli-
szek, lecz upadt bezglo$nie na dywan. Patrzyta, jak btazen zbliza si¢ do
niej coraz bardziej, az wreszcie mogta doktadnie dostrzec kazda zmarszcz-
ke papieru na jego przytrzymywanej dtonia masce. Modlita si¢ w duchu,
zeby ja odjat, zeby wreszcie ujrzata twarz, lecz daremnie. Podchodzit
wciaz blizej 1 blizej, poki nie rzucita si¢ do panicznej ucieczki.

Przebiegla pedem przez jadalnig, nie zwazajac na zdumione spoj-
rzenia shuzby, i wpadta z powrotem do wielkiej sali, gdzie bal trwal w naj-
lepsze. Przepychata si¢ przez ttum rozochoconych tancerzy, rozpaczli-
wie pragnac znalez¢ sig na galerii.
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Dopiero po dhuzszej chwili zdotata swobodnie odetchnaé¢. Zupetie
jak w wierszu btazna, deszcz ustal i $wiecit ksigzyc w pelni. Rozejrzata
si¢ wokoto w jego blasku, chcac upewnié sig, czy nikogo tu nie ma.
Z ulga stwierdzita, ze jest sama.

Wsparta si¢ o zlobkowana kolumng i zaczeta goraczkowo myslec,
co teraz robi¢. Mogta odnalez¢ St. Bride’a. On by wszystkiemu zaradzit.
Nie zastanawiajac si¢, czemu pragnie jego ochrony i, co jeszcze dziw-
niejsze, bez cienia watpliwosci, ze St. Bride jej udzieli, zamierzata ru-
szy¢ na jego poszukiwanie.

Wtedy znow ustyszata dzwoneczki.

Zdawalo sig jej, ze ich dzwigk rozbrzmiewa z tytu za nia, lecz kiedy
si¢ odwrdcita, nie ujrzala tam nikogo. Ani btazna w pantoflach z dzwon-
kami na czubku, ani zadnego innego §cigajacego ja szalenca. Drzac na
catym ciele, przylgneta do kolumny i spojrzata w drugi koniec galerii.
Tam rowniez nic nie dostrzegta. Byta zupehie sama.

Rzecz w tym jednak, czy krolowa

Zechce btazna pocatowac?

Zdusita w sobie krzyk i obejrzata si¢ ponownie. Tym razem zoba-
czyla btazna tuz koto siebie. W mroku jego maska wygladata jeszcze
bardziej ztowrogo niz w §wietle. Podchodzit coraz blizej, a jej nogi wro-
sty w ziemig ze strachu.

— Kayleigh — szepnat ledwo dostyszalnie.

—Nie! Nie! To nie ty! — powtarzala, gdy opuscit maske. Stata jednak
twarza w twarz z kuzynem.

— Jak widzisz, Kayleigh, nie mozemy sig rozlaczy¢. JesteSmy sobie
przeznaczeni.

— Nie! Nieprawda! — krzykneta, odstepujac ku tytowi.

— Wiasnie ze tak. Zdotata§ omota¢ mego przyjaciela St. Bride’a, ale
ja juz sprawig, zeby mi ci¢ oddat! Jeste§ moja! Jestes mi przeznaczona!
A wigc zostan moja, Kayleigh. No, chodz tu. Badz moja. — Wyciagnat ku
niej rgce, lecz ona wcale nie chciata da¢ si¢ ztapa¢. W dzikim strachu
zaczeta mu umykac¢ wsrdd kolumn, kierujac si¢ ku drzwiom werandy.
W galerii byto jednak wiele drzwi, a ona bata si¢ wpas¢ do jakiego$ pu-
stego pokoju, gdzie dopadiby ja kuzyn. Przerazona pobiegla ponownie
ku sali balowej i wmieszala si¢ w thum tancerzy, chcac dobrna¢ do drzwi
wiodacych na ulicg.

Nie bylo po co szuka¢ St. Bride’a. Nie miala na to czasu, nie wie-
dziata tez, jak zareagowaltby na obecnos$¢ jej kuzyna. Skoczyta ku
drzwiom, ale zle obliczyta odleglos¢ 1 zderzyta si¢ z wysoka kobieta
w obszernym cynobrowym stroju.
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Upadta na ziemig, a kobieta zdotala co prawda utrzyma¢ rownowa-
g¢, lecz stroj zeslizgnat sig¢ jej z ramion i kilka metréw I$niacego czerwo-
nego attasu przykryto Kayleigh. Musiata jak najpredzej wstac i uciekac!
W dodatku cala scena, jak na zto$¢, zwrocita powszechna uwage. Kayle-
igh usitowala si¢ podnies¢, rozgladajac sig Igkliwie, czy nie ujrzy gdzies$
kuzyna.

— Przepraszam pania — szepnela 1 podata kobiecie zmigty kostium.
Wtedy ze zgroza dostrzegla Straughta przepychajacego si¢ ku niej przez
thum. Cos$ jednak przejelo ja jeszcze wigkszym Igkiem. W sali rozlegl sig¢
nagle ostry kobiecy glos:

— Przeciez to Kestrel!

— Kestrel! — wrzasnat inny glos.

—No jasne, to ona! Widziatam raz t¢ przekleta ztodziejke na nabrze-
zu!

— A mnie na targu ukradia sakiewke!

— Lapac ja! Hrabia si¢ nam odwdzigczy!

Przerazona Kayleigh, cofata si¢ ku drzwiom. Ttum tancerzy zamie-
nit si¢ naraz w rozwrzeszczang gawiedz. Bala sig, ze nie puszcza jej,
poki nie zawisnie na szubienicy. Wodzita pelnymi tez oczami od jednej
rozjuszonej twarzy do drugiej. Nagle zobaczyla, Zze z gabinetu na sam
srodek sali balowej wybiega St. Bride.

— Nie uciekaj, Kayleigh!

Straught niemal jej dosiggat. Poczula si¢ jak w potrzasku. Musiata
ucieka¢. Wybiegta przez galeri¢ od frontu. Chtdd nocy owiat jej policz-
ki. Cho¢ mnéstwo glosow krzyczato, zeby si¢ zatrzymatla, nie przystang-
fa ani na chwile. Kt6zby jej pomodgt? Przeciez nie morderca siostry i nie
St. Bride, z ktérego winy znalazta si¢ w tak okropnym potozeniu.

Biegta teraz po bruku podwoérza. Btoto obryzgato jej suknig, ale nie
zwazatla na to. Chciala za wszelka ceng uciec jak najdalej od patacu, od
scigajacej ja zgrai, od Straughta.

Pedzila na oslep, szlochajac. Nie wiedziata, gdzie ma sig skierowac,
lecz byla pewna jednego: nie moze pozwoli¢, by Straught ja znalazt.
Przemkneta przez pusty Plac Broni, a potem wzdtuz nabrzeza. Wpadta
w kepe nadrzecznych wierzb 1 chciata wesprzec¢ sig na jednej z nich, ale
mlode drzewko ugigto si¢ pod jej cigzarem i ztamato. Padta na ziemig.
Nie dbata jednak ani o btoto, ani o mrok. Uczepita si¢ ztamanej wierzby,
ptaczac zatosnie.

—Kayleigh! — zawotal z dala St. Bride. — Kayleigh — powtorzyt szep-
tem, kiedy juz do niej dobiegt.

— Precz ode mnie! — krzyknela, chowajac si¢ miedzy gal¢ziami.
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— Nie boj sig. Nic ci nie zrobia. Nie pozwolg im. — Podszed? blizej.
Jego pigkny strdj zniszczyt sig catkowicie podczas poscigu po zabtoco-
nych ulicach.

— Boje sig! Strasznie si¢ boj¢! Niech mi pan nie kaze tam wracac! —
Uczepita si¢ kolejnej wierzby, lecz wnet poczuta, ze objety ja jego moc-
ne r¢ce. Wtulona w jego kamizelke zaczela tkac jeszcze glosnie;.

— Co6z za glupiec ze mnie — ustyszata zdumiona, ze St. Bride oskarza
siebie samego. Gtadzit ja po wlosach, szepczac: — Wybacz mi. Nie powi-
nienem byl ci¢ zmusza¢ do przyjazdu tutaj. Nalezalo si¢ spodziewaé
czego$ podobnego.

— Chcg sig¢ znalez¢ jak najdalej stad! Chcg uciec! — plakata, przytu-
lona do jego piersi.

— Zabiorg ci¢ gdzie indziej jeszcze dzi$. Przyrzekam. — Ciagle gla-
dzit ja po gtowie. W jego glosie zabrzmialo szczere przekonanie. — Obie-
cuje¢ ci — przyrzekt. — Juz nigdy wigcej nie spotka cig cos takiego, kocha-
nie. Dzisiejszej nocy wyjezdzamy do Georgii.



Czgs¢ druga
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Nigdy Cygan nie wypatrzyt
Reki, twarzy rysow gtadszych.
Tu Wenus Saturna sktania,
Bys byta Paniq kochania.

Ben Johnson Cyganie przemienieni
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_R)tqga St. Bride’a wydawata si¢ Kayleigh zadziwiajaca. Zdolnos¢ do
zapewnienia sobie w porcie statku jedynie dzigki odrgcznie skreslonej
notce nie nalezata do rzeczy zwyczajnych. No, ale w koncu, jak pomy-
slata, St. Bride Ferringer nie byt kim$ tuzinkowym. Nawet nieogolony
i nieuperfumowany rozporzadzat tajemnicza sita zdolna w prawie kaz-
dym wzbudzi¢ lgk. Nadskakiwat mu straszny Thionville i nawet tepy
Quinn rozumiat, ze lepiej omija¢ St. Bride’a z daleka.

Jak jednak jej kuzyn, Erath, postrzegat St. Bride’a? Kayleigh gltowi-
fa si¢ nad ta kwestia, drzac z zimna na poktadzie statku ,,Balcraig”. Czy
patrzyl na niego z podziwem, czy tez z nienawiscia i strachem? Widzac,
jak St. Bride wraca po rozmowie z kapitanem, posytajac jej uspokajaja-
cy usmiech, modlita si¢ w duchu, zeby chodzito o to drugie. Straught juz
sam w sobie byl przerazajacym przeciwnikiem, lecz gdyby dziatat w zmo-
wie z St. Bride’em, oznaczatoby to jej kres. St. Bride umial pows$ciagnaé
gniew, jej kuzyn nie byt do tego zdolny. Furia Straughta bylaby z kolei
bezsilna wobec zemsty St. Bride’a. Byta w nim jakas dzikos¢, ktora bu-
dzita respekt nawet u bardzo silnych mgzczyzn. Kayleigh wiedziala, Zze
wlasnie ta jego cecha fascynowata lady Katarzyng, ja za$ doprowadzata
do rozpaczy.

A teraz byli w drodze do Georgii i jechali na jego plantacjg. Kayleigh
stata bez ruchu w poswiacie ksigzyca. Parzyta na kandelabry wzdtuz
Placu Broni, zegnajac si¢ w myslach z Mo Chridhe. Zasmucata ja roztaka
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z psotng kotka, ktéra musiata tu zostawi¢. Nie martwita si¢ jednak za-
nadto. Cieszyla sig, ze jedzie do Georgii. Stamtad bedzie miata blizej do
Szkocji.

Odretwiala i przyttoczona nadmiarem emocji patrzyta, jak swiatla
Nowego Orleanu bledna za Missisipi. Powrdcita w myslach do wczes-
niejszych wydarzen tej nocy. ,,Balcraig” przybit do brzegu wtasnie wte-
dy, gdy nadjechat powdz St. Bride’a. Ten szkocki statek kupiecki, po-
dobnie jak wiele innych, przybyt tu nielegalnie, zeby zaopatrzy¢ si¢ w sko-
ry niedzwiedzie 1 smol¢ przeznaczone dla Francji. Gdy powdz zatrzymat
si¢ tuz przy jego schodkach burtowych, zaloga zareagowata na to z pew-
na nerwowoscia. Kiedy za$ St. Bride, okazal si¢ kims, kto ma witadze
1 pieniadze, niepokoj wzrost jeszcze bardzie;j.

Musimy stanowi¢ osobliwa parg, pomyslata, czujac na sobie wzrok
kapitana. Blada, w zniszczonej, zabloconej odziezy, weszta po trapie
podtrzymywana przez idacego z tytu St. Bride’a.

Cho¢ byta juz poinoc, St. Bride wyciagnat jakies$ tajemnicze doku-
menty pisane na welinie. Zdenerwowany kapitan Buckley wyraznie si¢
odprezyt, widzac, ze nie ma do czynienia z urzednikiem wladz miej-
skich, lecz mina mu zrzedta, kiedy St. Bride zazadal natychmiastowego
podniesienia kotwicy.

Narzekatl gorzko, ze kilku ludzi nieSswiadomych pospiesznego od-
plynigcia statku zostanie w Nowym Orleanie. St. Bride okazal si¢ jednak
nieprzejednany; rzekt tylko, ze i kapitan, i jego ludzie otrzymaja sowite
wynagrodzenie za wszelkie niedogodnosci. Kapitan w koncu ustuchat.
Kayleigh spodziewala si¢ tego, lecz wciaz jeszcze spogladata pytajaco
na St. Bride’a.

Ten jednak nie zamierzat jej nic wyjasnia¢. Otulit ja za to swoim je-
dwabnym plaszczem, cho¢ letnia noc nie byta chtodna. Gdy ksi¢zyc wyj-
rzal zza chmur, jego blask odbit si¢ w naszyjniku. Kayleigh owingta cia-
sno ptaszcz wokot szyi, weiagajac znajomy zapach; spostrzegla juz, jak
zachtannym wzrokiem spogladali na nig ludzie z zatogi, gdy wraz
z St. Bride’em przechadzata sie po poktadzie. Byta wigc rada, ze maryna-
rze nie beda mieli wigcej sposobnosci, by oceni¢ wartos¢ szafiru. St. Bride
spojrzal na nich groznie 1 ostrzegawczo, a kapitan wydal rozkaz rozwinigcia
zagli. Kiedy na niebie zabtysty gwiazdy, ,,Balcraig” wyptynat w morze.

Gdy odbijali od brzegu, stala przy balustradzie, czujac sig tak wy-
czerpana, jak jeszcze nigdy w zyciu. Po minigciu btotnistych wod Missi-
sipi poczula rado$¢. Wreszcie porzucala tg ziemig! Postanowita nieodwo-
falnie, Zze niezaleznie od tego, co jej przyniesie przysztos¢, nigdy tutaj
nie wroci.
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Tak gleboko pograzyta si¢ w myslach, ze ledwie poczuta, jak reka
St. Bride’a objeta ja w pasie. Byta zbyt poruszona, by spa¢, a St. Bride
wydawat si¢ zadowolony, ze moze sta¢ przy niej posrdd ciszy nocnej.
Widzieli z dala ciemna smuge moczaréw 1 szarawy piasek wybrzeza.
Kiedy przeptywali koto English Turn, St. Bride odezwat sig:

— Kazatem przygotowa¢ nam kabiny. Podroz potrwa kilka tygodni.

— Wiem — rzekta po chwili.

Dotkneta palcami naszyjnik. We wzroku St. Bride’a dostrzegta po-
czucie winy.

— Obiecatem zabra¢ cig¢ stad i tak wtasnie zrobitem. Muszg¢ jednak
uprzedzi¢ cig, ze nie mogg zosta¢ z toba w Georgii na dluzej. Muszg
zaraz wroci¢ do Belle Chasse. Sama rozumiesz... maki.

—No i pan Straught, jak przypuszczam. — Nie miata odwagi spojrze¢
mu w oczy.

— Tak, Straught przede wszystkim. — Oczy St. Bride’a rozbtysty. —
To jednak w niczym ciebie nie dotyczy. Jak tylko w sierpniu skoncza si¢
nasze wspolne interesy, powroce do Wolf Island.

— Czy tak zwie si¢ pana dom? — Silila sig, by jej pytanie zabrzmiato
niefrasobliwie, lecz bylta zanadto zngkana. Glos jej si¢ zatamal. Kiedy
St. Bride nie odpowiadat, ciagneta dalej: — Wolf Island. To brzmi raczej
groznie. Bardzo odpowiednia nazwa.

— Kayleigh, juz prawie $wita. Miata$ cigzka noc. Myslg, ze powinni-
$my si¢ potozy¢ i przespac.

— W ktorej kabinie mam spa¢? — Przygryzla drzaca wargg i spojrzata
na ciemna wodg. Spodziewata sig, ze St. Bride powie ,,w mojej”.

— Mozesz spa¢ w kazdej kabinie tego statku. Wybierz, ktéra chcesz.

Spojrzata na niego. Wiele zawdzigczala temu mezczyznie, ktory
zmierzyt ja teraz z gory bacznym spojrzeniem. Ocalil jej zycie, odziat ja,
zywit i chronil. A teraz zabierat ja ze soba gdzie$ daleko i jezeli dopisze
jej szczescie, wroci by¢ moze do Mhor. Wciaz jednak byta przybita.
Nerwowo obracata w palcach ogniwa naszyjnika. Wiedziata, ze mial pra-
wo zabraé ja ze soba. Zyta wlasciwie jak jego kochanka, godzila sie na
jego opiekg, a jednak on nie czerpat z tego zadnych korzysci. Wlasciwie
byta dla niego ktopotliwym brzemieniem. Gdybyz tylko mogta mu si¢ za
to odwdzigczy¢ srebrem i ztotem, a nie wlasnym cialem!

Na wpot swiadomie opuscita reke 1 przygryzia warge. Czy St. Bride
pokochatby ja, gdyby mu si¢ oddata, czy tez wynagrodzilby ja za to klej-
notami, jedwabiem i attasem, jakby byta prostytutka?

Znata jednak odpowiedz na to pytanie. Gdyby oddata mu si¢ bez
mitosci, pekto by jej serce.
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— Dobranoc, St. Bride — rzekta w koncu, oddajac mu ptaszcz i zo-
stajac w swojej kompletnie zniszczonej sukni z biatego adamaszku.
Potem szepnela tak cicho, zeby nie mogt tego ustyszeé: — Spij dobrze,
moj mity.

Ko

Podroz do Wolf Island trwata wiele dni. Kiedy optyngli Floryde,
Powietrze zrobito sig cieplejsze. Jednakze statek, odmiennie niz
»Deepwater”, na ktorym podrézowala z Bardolfem rok temu, jawit si¢
jej jako zaglowiec wrecz luksusowy.

Byli jego jedynymi pasazerami. Za dnia St. Bride pokazywat jej roz-
ne porty, koto ktorych przeptywali: Fort Biloxi, St. Augustine 1 wreszcie
Savannah. Wieczorem jadali na srebrnej zastawie z kapitanem Buckley-
em. Nigdy jednak St. Bride nie zblizyl si¢ do niej w innym celu niz
rozmowa czy dotrzymywanie jej towarzystwa. Widocznie wciaz czynit
sobie wyrzuty za zmuszenie je do poj$cia na bal u Thionville’a. Wyda-
walo jej si¢ tez, ze ona i St. Bride jakby zaczgli nowe zycie. Na ,,Balcra-
igu” nie bylo rzezimieszkdéw, szpiegowania ani zadnych innych zmar-
twien. Tylko bigkitna woda i bigkitne niebo. Catymi dniami przygladali
si¢ mor§winom podplywajacym do statku. Nocami za$, odkad przyznata
w koncu, ze posiadta sztuke czytania, odczytywali sobie na zmiang frag-
menty drukowanych drobna czcionka religijnych ksiazek kapitana przy
swietle jednej bezcennej §wieczki.

»Balcraig” ptynat szybko, gdyz byt lekkiej konstrukeji 1 nie widzt
zadnego tadunku. Pewnego dnia Kayleigh stwierdzita ze smutkiem, ze
ich podroz dobiegla konca.

Georgia okazata si¢ zupelnie inna, niz sadzita. Nie byto tu wcale
prymitywnych, staroswieckich domostw, jakich petno widziala w No-
wym Orleanie. Domy w Savannah, wzniesione wedle gustu angielskie-
go, miaty wielki hall posrodku i palladianskie okna. Damy chodzity po
ulicach w matych, stomkowych kapelusikach i Inianych sukniach z sze-
rokimi spodnicami.

Kayleigh czuta si¢ przy nich jak obdartus w znoszonej, chociaz czy-
stej sukni, ktora kapitan Buckley wydobyt ze swoich bagazy i sprzedat
za stong ceng St. Bride’owi. Jednakze panie z Savannah wygladaty tak
wdzigcznie w swoich jasnozottych attasach i rézowych brokatach, ze
Kayleigh mogla patrze¢ na nie bez konca.

Zauwazyta tez, ze dzentelmeni z Georgii, odmiennie niz ci z Luizja-
ny, przechadzali si¢ godnym krokiem po ulicach, zamiast przez caly dzien
ugania¢ si¢ po pijanemu za ladacznicami. Savannah stanowilo mita
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odmiang i Kayleigh jeszcze raz przyrzekta sobie w duchu, ze nigdy z wia-
snej woli nie wroci do Luizjany.

— Jak ci si¢ podoba Savannah? — spytat ja St. Bride, kiedy jechali
powozem przez ulice.

— Uwazam, ze to cywilizowane miasto — odparta, myslac o kazdym
szczegole jego wielkich domostw.

— Cywilizowane? Kiedys$ sadzilem, ze stowo to zawiera w sobie caly
prymitywizm — zauwazyt St. Bride, patrzac, jak poranne stonce wznosi
si¢ nad karfowatymi palmami i ztocista trawa morska, ktore rosty na
peryferiach miasta.

— A co pan mysli teraz?

— Ze Nowy Orlean bardziej odpowiada moim upodobaniom. — W je-
go oczach pojawito sig osobliwe rozbawienie. — Im cos$ jest dziksze, tym
pigkniejsze.

— Ja sadzg inaczej. Mialam po uszy dzikiego zycia — odparta, myslac
o Bardolfie, Straughcie i Quinnie.

— A wigc przyjdzie mi zapewne odegra¢ w nim role dzentelmena —
usmiechnat si¢ 1 unidst dumnie podbrodek — przynajmniej do pewnego
stopnia.

21

‘/C ynajety powoz dowiozt ich tylko do rzeki Ogeechee. Tam St. Bride
kupit parg koni jednakowej masci, dwa gniadosze, na ktérych mieli od-
tad kontynuowac podréz. Kayleigh przypadta w udziale kobyta imie-
niem Diana, z damskim siodtem. St. Bride wybrat sobie silniejszego
wierzchowca o dumnym imieniu Ganimed. Gdy ich dosiedli, woznica
zawrocil do Savannach z kieszeniami dobrze wypchanymi srebrem,
a Kayleigh i St. Bride przebyli w brod rzeke.

— Czemu nie mozemy calej podrozy odby¢ powozem? — spytala,
kiedy byli juz na drugim brzegu. Miata za soba uciazliwa jazdg na Dia-
nie po podmoktej drodze i teraz juz tylko rozgladata si¢ znuzona po
okolicy. Zachodzace stonce rzucalo ostatnie promienie na wielkie, pelne
czarnej wody kaluze, ktorych sporo byto po obu stronach traktu. Wzdrygne-
fa sig. Pnacza u podnozy ogromnych cypryséw wygladaly jak kigbowi-
sko wezy, co nie dodawalo tym stronom uroku. Kayleigh czuta zdro-
wa, szkocka odraz¢ do miejsc tak wilgotnych i ponurych jak moczary
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Georgii 1 pragneta z catego serca, zeby przebyli je jeszcze przed zapad-
nigciem zmroku.

— W Darien nie ukonczono jeszcze budowy przystani. W przeciw-
nym razie kazalbym kapitanowi Buckleyowi ptyna¢ wlasnie tam. A na
drogach, ktére nas czekaja, jazda powozem bylaby raczej tortura niz
wygoda, moja mita. Nie mamy wielu bagazy, nie widz¢ wigc powodu,
zeby...

St. Bride $ciagnat cugle Ganimeda. Kayleigh spojrzata tam, gdzie
skierowat wzrok, 1 na nowej drodze, brukowanej jedynie drewnianymi
okraglakami ujrzata dwoch mezczyzn.

Z trudem mozna bylo nazwac ich ludZmi. Pierwszy z nich, tak po-
teznej budowy, ze przypominal rosnace wokot cyprysy, wyraznie wygla-
dal na niedorozwinigtego. Jego nieksztattng twarz o cotnigtym czole wy-
krzywito co§ w rodzaju usmiechu $wiadczacego, ze cztowiek ten zdaje
sobie sprawg z ich obecnosci. Serce zatomotato jej gwattownie, gdy spoj-
rzala na drugiego z nich. Byt niewiarygodnie wysoki i chudy niczym
szczapa, a powital ja nie usmiechem, lecz spojrzeniem, ktére zmrozito
ja do szpiku kos$ci. Dostrzegta, ze St. Bride wymierza w nich muszkiet.
Kiedy nad Ogeechee przesiadali si¢ z powozu na konie, zauwazyta, ze
zatadowal bron i1 przytroczyt ja do siodta. Nie wyobrazata sobie jednak,
by mogt jej uzy¢ przeciw jakiejkolwiek istocie.

— Kim oni sa? — wyszeptala, czujac, ze serce podchodzi jej do gar-
dta. Chudy me¢zczyzna znowu obrzucit ja przebieglym spojrzeniem.

— Niektorzy nazywaja ich Pinelanderami, ludZzmi z krainy sosen —
wyjasnit St. Bride. — Zniechgcili si¢ do cywilizacji i odtad zyja z napa-
doéw na bezbronnych podréznych. — Popatrzyl na jej naszyjnik, poruszyt
si¢ niespokojnie w siodle i ciagnat dalej: — Przybyli z porosnigtego so-
snami pustkowia na potudniu. Ci dwaj zapedzili si¢ duzo dalej, niz mog-
tem przypuszcza¢, ale moze przeniesli si¢ tu wraz z innymi? Prawie od
roku nie byto mnie w tych stronach.

Od roku? Rozmyslataby pewnie jeszcze przez jakis czas nad tymi
zaskakujacymi stowami, gdyby St. Bride nie odwiodl nagle kurka strzel-
by.

— Z drogi! — krzyknat, patrzac na nich znad lufy. — Nie szukajcie tu
guza!

— Nie szukamy tu guza, panie — odezwal si¢ chudy m¢zczyzna migk-
kim irlandzkim akcentem — tylkosSmy sobie stangli, zeby popatrze¢ na
pana tadna zonkeg. — Usmiechnat si¢, ukazujac mocno przerzedzone zgby.
Kayleigh, w ktérej jego natarczywe spojrzenie wzbudzito odrazg, za-
wrocita Diang ku St. Bride’owi. Czula dreszcze przebiegajace jej po
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plecach i spostrzegta, ze stonce niemal juz schowalo si¢ za horyzontem.
Za nic nie chciala znalez¢ sig¢ w ich towarzystwie po zapadnigciu zmroku.

— Musimy ich mina¢ — mruknat St. Bride.

— Dobrze — odpowiedziata szeptem, usitujac przysuna¢ si¢ z Diana
jak najblizej do Ganimeda. St. Bride rowniez wydawat si¢ zaniepokojo-
ny pdzna pora dnia. Jedynym wyjsciem bylo objechanie tych ludzi z bo-
ku i zapuszczenie si¢ jeszcze glgbiej na moczary.

— Mamy juz niedaleko do oberzy Rackrenta. Poradzisz sobie z Dia-
na? — spytat szorstko, nim znéw ruszyli naprzod. Kayleigh przytaknela
w milczeniu i pojechata za nim, pragnac znalez¢ si¢ jak najdalej od tych
dziwnych ludzi.

Pinelanderzy przepuscili ich, zapewne dzigki wycelowanemu w ich
glowy muszkietowi. St. Bride zapewnil ja, ze moga spokojnie podrdzo-
wac dalej, gdyz tamci raczej nie maja koni zdolnych ich doscignac.

Kayleigh, spogladajac ostatni raz za siebie, wzdrygnela sig, widzac
ohydny u$miech idioty. Goraco pragnela, zeby nie zetkna¢ si¢ wigcej
z Pinelanderami. Gdy znow ruszyta naprzéd, z przyczyny tych zdegene-
rowanych indywidudw jej entuzjazm dla Savannah mocno ostabt.

— Juz wkrotce ujrzymy oberz¢ — rzekt do niej po chwili St. Bride. —
Kiwngla gtowa bez stowa. Zrozumiala zaraz, Zze to, co méwit o nieprzy-
datno$ci powozu na tutejszych drogach, byto prawda. Odkad wjechali na
trakt, zwany przez niego droga z pni drzewnych, nie byla zdolna nawet
spyta¢ go o Pinelanderéw. Najwyrazniej nie dato si¢ w inny sposob podro-
zowac przez te podmokte pustkowia, a podskoki Diany okazaty sig uciaz-
liwe 1 sprawiaty bol. Jechali w milczeniu. Szybko pojeta, ze nawet jazda
na Dianie jest czym$ duzo lepszym od niezno$nych wstrzasow, jakich
doznataby w powozie. Byla wdzieczna St. Bride’owi, cho¢ poczatkowo
sadzita, iz zmuszenie jej do konnej jazdy bylo z jego strony czysta ztosli-
woscia. Teraz musiata przyznaé, iz wybor srodka lokomocji, byt najroz-
sadniejszym wyborem, jakiego mégl dokonac.

Przybyli do oberzy, kiedy ostatnie promienie stonca gasty juz nad
moczarami. Gdy Kayleigh chciata zsias¢ z Diany, jekneta cicho. Odkad
opuscita Mhor, nie zdarzyto si¢ jej odby¢ tak meczacej jazdy. Cata byta
obolala i zesztywniala. ZejScie z siodta zajgto jej, mimo pomocy St. Bri-
de’a, sporo czasu. Potem poszta za nim do matego budyneczku o spto-
wialym oszalowaniu $cian. Czuta si¢ tak rozbita i zmgczona, ze obojet-
nie przyjeta brak wygod w oberzy.

— Rackrent, hej Rackrent! — zawotat St. Bride, gdy weszli do gtow-
nej izby. Nie bylo tam zbyt wielu ludzi, tylko jedna rodzina i trzech czy
czterech bardzo podobnych do siebie mtodziencow, niewatpliwie braci.
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Nie zdazyta przyjrze¢ si¢ doktadniej otoczeniu, gdyz zza przepierzenia
wyszedl nagle grubawy, wesoty mezczyzna, pokazujac w szerokim u§mie-
chu wszystkie zgby.

— Ach, kog6z ja widzg! Szlachetny St. Bride! Jakze mi ci¢ byto brak
w Georgii! — Rackrent uscisnal mu reke, potrzasajac nia energicznie.
Potem spostrzegt Kayleigh.

— To jest Kayleigh. — Moglaby przysiac, ze w kacikach jego ust do-
strzegla pewna czutos¢, lecz w koncu doszta do wniosku, iz ulegta wy-
wotanemu megczaca podroza ztudzeniu. Gdy bowiem odwrdcit sig, by
przedstawic jej oberzyste, rzekt z jawnym sarkazmem: — Kayleigh, a to
William Rackrent, najwigkszy chciwiec po tej stronie Savannah.

— Ach, krzywdzisz mnie, synu, w dodatku nim jeszcze zdotalem
wydusi¢ z gosci zaplatg za nocleg! — Rackrent wzniost oczy do gory,
wida¢ jednak bylo, ze zartuje.

St. Bride rozesmiat si¢ 1 zaprowadzil Kayleigh ku topornej, cho¢
solidnej tawie. Usiadla na niej, robigc to bardzo powoli. St. Bride zajat
miejsce tuz obok. Ich uda otarty si¢ o siebie, co podziatato na nia nie-
zwykle uspokajajaco.

Wszystkim mezczyznom nalano piwa, a Kayleigh podano filizanke
mocnej herbaty. Pijac ja powoli, przygladata si¢ pozostatym gosciom.
Wkroétce jej spojrzenie spoczeto na nieduzej rodzinie po drugiej stronie
wspartego na koztach stolu. Mgzczyzna przeliczat pieniadze, zona i dwie
mate coreczki siedzialy w milczeniu.

Rackrent postawil przed nig talerz fasoli z ryzem.

— Nazywaja si¢ Storrowton. Wtasnie opuscili swoja farmg. Przeno-
sza sig, jak styszatem, na potnoc — rzekt cicho oberzysta, jakby czytajac
w jej myslach.

— A wigc maja troche rozumu w glowie — orzekt St. Bride, ktérego
uwage rowniez przyciagneli Storrowtonowie.

— Czemu pan tak sadzi?

— Powinni powgdrowa¢ do Pine Barrens.

— Alez ci dwaj ludzie na moczarach...

Przerwat jej:

— Ich przodkowie przybyli tu niegdys tak samo, jak ta rodzina. Po-
czatkowo zamierzali zosta¢ farmerami, ale doszli zapewne do wniosku,
ze im sig nie uda, bo nie mieli pienigdzy na kupno niewolnikéw, a nie-
liczni biali, jakich mogliby wynaja¢, okazali si¢ zbyt dumni, zeby imac
si¢ takiej roboty. Rozumiesz, oni uwazali, ze to niewolnicza harowka.

— Przeciez sami mogli uprawiac pola, jak kazdy dobry rolnik — od-
parla, pamigtajac cigzki trud wiejskich rodzin szkockich w Mhor.
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— Pinelanderzy od dawna juz poniechali farmerstwa, wolac grabi¢
1 kras¢, niz uprawia¢ ziemig jak Murzyni.

— A przeciez w Belle Chasse widzialam, jak pan razem z Labanem
dogladat pracy niewolnikéw na polach. Czemu nie jest pan taki jak
inni? — rzekta, zmieniajac pozycj¢ na fawie, zeby ulzy¢ obolatemu sie-
dzeniu.

— Dlatego, ze niektorzy ludzie sa inni, niz si¢ wydaje.

Mogta jedynie westchna¢ z cicha:

— Racja, zupeha racja.

— Bedziecie spa¢ z zona na pigtrze? — przerwat im jowialnie Rackrent,
podchodzac do stotu.

— Owszem, tylko ze Kayleigh, niestety, nie jest moja zona — sprosto-
wat St. Bride.

— Nie jest zona? — Rackrent wydawat si¢ szczerze zdumiony. — Nie-
wiarygodne! Doszly moich uszu plotki z Savannah o twoich podbojach
1 0 tym, ze rozztosciles kilka pan. Styszatem tez, ze nie masz stalej ko-
chanki, taki z ciebie osobliwy cztowiek. Miatem wigc prawo sadzi¢, ze
to twoja zona! — Nagle zdal sobie sprawg, co powiedziat. Urwat i spoj-
rzat przepraszajaco na Kayleigh.

— Och, proszg o wybaczenie! — Rozejrzal si¢ po swej prymitywne;j
oberzy i1 zakonczyt potulnie: — Ano, jak si¢ zyje w takiej ghuszy tyle lat,
to cztowiek zapomina o dobrych manierach...

— Przyjmujg przeprosiny — rzekta spokojnie Kayleigh, lecz czula, ze
jej twarz oblewa ciemny rumieniec. Mimo zazenowania przypuszczala
jednak, ze czgsciowo spowodowato go zdumienie. Osobliwy cztowiek?
St. Bride? Nie mogla uwierzy¢. Pamigtata przeciez, na jak swobodne
zachowanie pozwalal sobie nieraz wobec niej. Przypomniata sobie tam-
ta noc w Belle Chasse, kiedy to, najwyrazniej pod wptywem brandy,
pocatowat ja, a potem uniost jej suknig i...

Glos Rackrenta przerwat te rozmyslania. Oberzysta potrzasat gto-
wa, méwiac z zaklopotaniem:

— No tak, ale ja, St. Bride, mam swoje zasady... Chociaz twoja pozy-
cja i wszystko inne... — W jego glosie mozna bylo wyczu¢ niepewnos¢.

— Przeciez mogg pojs¢ spa¢ z pania Storrowton 1 jej coreczkami. —
Kayleigh ogarnal nagle nerwowy niepokoéj. Podczas catej podrozy
St. Bride postgpowat wobec niej jak dzentelmen. Czyzby wtasnie tu, w tej
zagubionej na pustkowiu oberzy, miat przekroczy¢ pewne granice?

— Zostaniesz ze mna na pigtrze — postanowit. Cho¢ twarz mial spo-
kojna, jego oczy nakazywatly bezwzgledne postuszenstwo.

— Alez pan Rackrent ma zasady...
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— I tylko dla takich ludzi jak St. Bride mogg je ztamaé. — Rackrent
wstal nagle. Bardziej go widocznie martwilo to, ze stal si¢ przyczyna
sprzeczki migdzy Kayleigh i St. Bride’em niz ztamanie jego zasad.

— Proszg spa¢ na pigtrze, St. Bride. Gdyby nie twoja wysoka pozy-
cja... — Westchnat i1 rzekt do Kayleigh ze wspotczujacym usmiechem: —
Moja mita, lepiej ty si¢ miej wobec niego na baczno$ci. Moglby jak nic
tak ci¢ omami¢, ze zdjatby ci ten naszyjnik, ani by si¢ spostrzegta... —
Urwat i poszedt dola¢ piwa traperom.

Kiedy zostali sami, Kayleigh wybuchngta:

— Nie bedg spa¢ razem z panem, nawet gdybym przez to musiata
spedzi¢ noc na dworze! Jak pan mégt publicznie wystawi¢ mnie na po-
smiewisko? Boi si¢ pan, ze uciekng ze Storrowtonami?

— Ani mi to w glowie nie postato. Watpig, czy zdotatabys zajs$¢ z ich
klanem tak daleko, zebym cig nie mogt schwytac!

Nonszalancko dopil piwo z wielkiego kufla.

— Nie bedg spa¢ w jednym pokoju z panem. — Zatozyla rece z gniew-
na mina. Nie bedzie z nim dzieli¢ sypialni! A gdyby nawet mialo sig tak
sta¢, St. Bride musiatby ja przekonac, ze istnieje wazny po temu powod.

— Nie zostawaj w tej malenkiej oberzy na noc z jedna kobieta, Kay-
leigh. To niebezpieczne. Tu sa tylko dwa pokoje 1 pigterko. Nie widzisz,
ze jest sig czego bac?

— Pana Storrowtona jako$ to nie martwi.

— Pan Storrowtown nie natknat si¢ dzisiaj na Pinelanderow, a jego
zona nie jest taka pongtna, jak ty. — Oczy St. Bride’a podczas tej przemo-
wy przeniosty si¢ z twarzy Kayleigh na jej szyje.

Naszyjnik z szafirem! Nagle zazadata ze ztoscia:

— No wigc niech pan sobie zabierze ten bezcenny przedmiot, zebym
mogta zosta¢ z panig Storrowton. — Odwrdcita si¢ tylem do niego, odgar-
nela z szyi wlosy i czekata, pragnac rozpaczliwie, by zdjat z niej wreszcie
znienawidzony klejnot.

Tak si¢ jednak nie stalo. Gdy St. Bride odmowit spetnienia jej pros-
by, spojrzata na niego z niema rozpacza. On jednak rzekt tylko:

— Mylisz si¢, moja mita, jesli sadzisz, ze wlasnie naszyjnik najbar-
dziej w tobie cenig.

— Jesli bardziej ceni pan mnie, proszg go zdjac.

— Zeby$ mi go zrabowata w $rodku nocy? Nie! Niech zostanie. Bede
pilnowac i ciebie, 1 jego.

— Nathrach! — krzykneta ze zto$cia po gaelicku. Nagle wstala, nie-
zdolna dluzej znosi¢ jego obecnosci, 1 nie zwracajac uwagi na bol mig-
dzy udami, ruszyta do drzwi.
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— (Gdzie idziesz?

— To moja sprawa!

— Wez ze soba pania Storrowton albo bedziesz musiata wzia¢ mnie!
— Wstat i chwycit ja za reke.

— Co pan robi?! — krzykneta, zaczerwieniona po uszy. Nie miata za-
miaru da¢ mu si¢ oglada¢ w toalecie!

— W tej oberzy nie ma zadnych udogodnien, a wygodka znajduje sig
na dworze, przy samym koncu $ciezki. Jezeli pani Storrowton nie zgo-
dzi si¢ towarzyszy¢ ci, ja...

— Nie bedzie to konieczne. — Z najwigksza godnoscia, na jaka mogta
si¢ zdoby¢, podeszta sztywnym krokiem do konca stotu, gdzie siedziata
mtoda kobieta.

Pani Storrowton chgtnie zgodzita si¢ spelni¢ wybakana z zazenowa-
niem pro$beg. Nim jednak obydwie panie wraz z dziewczynkami, Eugenia
1 Charlotta, ruszyly na swoj maty spacerek, St. Bride odwotat Kayleigh na
strone 1 rzekl cicho:

— Zostaw tylne drzwi oberzy otwarte. Strasznie tam ciemno. — Ski-
neta glowa 1 podazyta za swoja towarzyszka.

— Pan Ferringer jest bardzo zacny, prawda? — spytata mtoda matka,
trzymajac obie dziewczynki za rece. Swiatto z oberzy poczatkowo o$wiet-
lato im drogg, lecz pdZniej $ciezka skrgcita w bok 1 §wieczka, ktorg Kay-
leigh trzymata, niewiele mogta tu pomoc. Ucieszylo ja, ze St. Bride tak
nalegat na zabranie pani Storrowton. Czuta wokot siebie wilgotny, przy-
tlaczajacy lesny mrok i musiata walczy¢ z narastajacym strachem. Cia-
gle miata wrazenie, ze ktos$ ja $ledzi.

— Ma bardzo zmienne humory. — Kayleigh usmiechngta si¢ kwasno,
az nazbyt jawnie okazujac swoje niezadowolenie.

— Ale tak o pania dba. Okazal wielka ostroznos¢.

— Najbardziej boi si¢ 0 moj naszyjnik. — Kayleigh schwycita mocno
raczke Eugenii, bo dziewczynka potkneta si¢ o wystajacy korzen.

— Jest przepigkny, ale myslg, ze jemu chodzi o pania. — Jej rozmow-
czyni u$miechngla si¢ wyrozumiale. Kayleigh nie wiedziata, co odpo-
wiedzie¢, nim jednak zdazyla otworzy¢ usta, mtoda niewiasta ciagneta
dalej: — A zatem zamieszka pani w Wolf Island. Styszelismy z mgzem
o tej siedzibie, lecz nie sadzilismy, ze dane nam bgdzie poznac tak waz-
ng osobistos¢, jak jej wlasciciela. Od dawna jest pani zamgzna? — Pyta-
nie zaskoczylo Kayleigh i teraz ona z kolei potkngta si¢ na $ciezce.

— Nie jestem me¢zatka — wyjasnita z zaklopotaniem.

— Ach, tak... — Pani Storrowton nagle zamilkta, lecz Kayleigh po-
czula ulge, gdy po chwili odezwala si¢ ponownie: — Przepraszam. Ten
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naszyjnik 1 wszystko inne kazalo mi przypuszczac, ze... Pan Rackrent
wspomniat nam, ze bedziecie nocowac razem...

— Nie, nie jestesmy... — Kayleigh miata juz na koncu jg¢zyka stowo
,kochankami”, ale nie odwazyta si¢ go wymowic. Bata sig, ze ze wzgle-
du na okolicznosci pani Storrowton jej nie uwierzy.

— Szlachetnie urodzonym wolno robi¢ wszystko po swojemu. Cho-
ciaz tutaj, w koloniach, wszyscy sa jakby réwniejsi 1 jestem z tego rada.
Zatrzymaly si¢ przed szaletem. Byta to ngdzna drewniana budka wyglada-
jaca tak, jakby zaraz miata si¢ rozlecie¢. Kayleigh nie zwrdcila jednak na
to uwagi. Czemu pani Storrowton sadzita, ze St. Bride jest szlachetnie
urodzony? Prawda, Rackrent mowit na poczatku co$ o szlachetno$ci. Moze
miat na mysli szlachectwo?

— Dlaczego... — zaczgla, lecz pani Storrowton nie dala jej skonczyc.

— Proszg, niech pani idzie pierwsza. Charlotta i Eugenia moga po-
czekaé, a ja nie mam ochoty, zeby mezczyzni pomysleli, ze za dtugo tu
siedzimy, 1 przyszli za nami. — Wzigta obie coreczki za rece. Kayleigh
spojrzata w le$ny mrok i odtozyta pytanie na pdznie;.

Mimo zesztywniatych migéni poszto jej jak z ptatka, a potem po-
mogta wejs¢ do wygddki dziewczynkom. Nie mogtly sig jednak wszyst-
kie pomiesci¢ w ciasnej budce, wigc pozostala na zewnatrz, oddajac
pani Storrowton §wieczkg, 1 powodowana dyskrecja zamkngta za nimi
drzwi.

— Boze! Las byl w nocy jest doprawdy upiorny — westchneta.

Z niepokojem usitowala rozejrze¢ si¢ wokoto, ale bez §wiecy nie
widziala absolutnie nic. Nie mogta jednak otworzy¢ teraz drzwi! Obro-
cita si¢ wigc do nich tytem 1 usitowata opanowac lek. Przychodzito jej to
z trudem, bo wszelkie zywe stworzenia zdawaly si¢ szemra¢ w ciemno-
sci. Cykady cykaty, sowy pohukiwaty, a liScie szelescity tajemniczo.

Po chwili ich szept przybral na sile i Kayleigh wcale nie miata pew-
nosci, czy to tylko szmer lisci. Styszata nerwowa krzataning pani Stor-
rowton wokot dziewczynek, nie odwazyta si¢ jednak zawota¢, czy tamta
przypadkiem czego$ nie styszy. Dzwigki mogly przeciez by¢ wytworem
jej wyobrazni. Czy naprawdg sa to czyje$ stowa, czy tylko wiatr? Przy-
lgneta kurczowo do drzwi.

Wiatr przybrat na sile, a gal¢zie uschnigtego jatowca poczely wycia-
ga¢ ku niej galezie niby szponiaste dionie. Kayleigh chciata juz zastu-
kac. Lepiej, zeby wracaty do oberzy!

Nim jednak zdazyta to zrobi¢, poczula, ze jakie$ kosciste palce chwy-
city ja za ramig. Pragngta odwrocic sig 1 przekona¢ na wlasne oczy, czy
to ludzka reka, czy tylko sucha gataz.
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Nie mogta jednak zrobi¢ zadnego ruchu. A szept rozlegt si¢ teraz tuz
przy jej uchu: ,,Wyjdz za mnie... wyjdz za mnie, wyjdz...” Instynktownie
siggneta po noéz, lecz podwiazka przytrzymywata tylko biala, jedwabna
ponczochg. Krzykngta na cate gardto i palce natychmiast zniknety w mro-
ku.

Odwrdcita si¢ w tamta strong, sadzac, ze zobaczy drugiego z Pine-
landerow, chudzielca przezwanego przez nia w mysli ,,szczapa”, tego,
ktory mierzyt ja metnym wzrokiem. Nikogo tam jednak nie byto, tylko
galaz uschnigtego jatowca czepiata si¢ sukni i wlosow, poki nie strzasneta
jej z siebie. W otwartych drzwiach szaletu stangta pani Storrowton; Swieca
rzucala blask na jej pobladla twarz.

— Moj Boze, co si¢ stato? — spytala. Kayleigh jednak nie chciata nic
wyjasni¢. Zdusita ptomien §wiecy i chwytajac w objecia Charlotte, gdyz
Eugenig¢ obejmowata matka, wyszeptata zdtawionym glosem:

— Nie wiem! Uciekajmy stad!

Wszystkie pobiegly co tchu $ciezka i nim zdotata sig obejrze¢, wpadty
do oberzy. Pan Storrowton odebrat od niej Charlottg, a St. Bride schwycit
jej drzace rece. Nawet traperzy na odglos krzyku siegneli po bron.

— Co sig stalo? — St. Bride pochylit si¢ nad nia z niepokojem. Nie
potrafila mu odpowiedzie¢. Drzala tylko 1 rozgladata si¢ po wngtrzu,
jakby jego bezpieczenstwo i przyjazne cieplo moglo jej dodac¢ otuchy.
Rackrent tak nerwowo przebierat palcami we wlosach, ze wreszcie za-
czal wygladac jak stary, wyleniaty lew. Pani Storrowton zdotata si¢ w kon-
cu opanowac i uciszyta placzace coreczki.

—Kayleigh krzykneta, kiedy my byty$my... zajg¢te — wyjasnita w kon-
cu. — Dobry Boze, co$ ja musiatlo okropnie przerazic.

— Co to byto? — St. Bride posadzit Kayleigh na tawie i przygtadzit jej
potargane przez jalowiec wlosy.

— Nie wiem — rzekta zgodnie z prawda. — Co$ mnie zlapato. Mysla-
fam, ze to jeden z tych Pinelanderow, ale kiedy si¢ odwrocitam, nikogo
tam nie bylo. Moze batam si¢ niepotrzebnie.

— W porzadku, moja droga. 1dZ na gorg, ja tam za chwilg przyjde
z igla, zeby$ mogla zaszy¢ suknig.

— Suknig... — spojrzata na siebie. Rgkaw miala rozdarty od gory do
dotu. Czy te dtugie, lodowate palce podarty jej odziez, czy po prostu
zawadzita o galaz? Zakryta usta dtonia i wzdrygneta sig.

— Chodzmy juz. — St. Bride podat jej swiecg. Wymienit z Rackren-
tem porozumiewawcze spojrzenie, a tamten skinal dwukrotnie gtowa.
Kayleigh przeprosita Storrowtonoéw, zyczac im dobrej nocy, i z trudem
wspigla si¢ na pigtro.
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Pokoj stanowil osobliwa mieszaning topornosci i wygody. Powate
zrobiono z nieociosanych belek, a Scian nie pobielono, t6zko okazato si¢
jednak czyste i lezal na nim materac obficie wypchany mchem. Naj-
wigksza niespodzianke sprawit jej jednak kryty zotta wetna, wygodny
fotel stojacy pod oknem.

— Rackrent wstawit go dla ciebie. — St. Bride, po wej$ciu na pigtro,
polozyt koto fotela trochg czarnych nici 1 gruba, stalowa igle. — Pytal,
czy nie chciatabys$ laudanum na uspokojenie. Co prawda uwazam je za
paskudztwo, ale jesli koniecznie trzeba... — Jego twarz ztagodniata, kie-
dy Kayleigh zdecydowanie odmoéwita.

— Nie, dzigkujg, chcialabym tylko o tym zapomnie¢. Pewnie po-
niosta mnie wyobraznia. — Wzigta w palcg igl¢ i nagle zamarta. Musia-
ta przeciez zdjac z siebie suknig, zeby ja zreperowac! Nie byto rady,
skryta si¢ wigc za fotelem 1 tam $ciagneta ja z siebie. Obrocita fotel do
siebie i w samej koszuli oraz gorsecie zaczeta zeszywaé podarowany
jej na ,,Balcraigu” str6j. Usiadta tak, zeby St. Bride mogt dojrze¢ tylko
jej profil.

Jednak nawet i on zdawat si¢ go zachwycaé. Sciagnat spodnie z koz-
lej skory, rowniez kupione od jednego z marynarzy na ,,.Balcraigu”,
1 wyciagnat si¢ wygodnie na 16zku.

Kiedy przelotnie spojrzata na niego, zobaczyla na nocnym stoliku
pistolet. Spostrzegta tez, ze polozyl si¢ niemal w catkowitej ciemno-
$ci, tak zeby ona mogta swobodnie szyc¢.

Usitowata skupi¢ uwage na swoim zadaniu. Miata tylko dwie suk-
nie i nie chciala, zeby szybko zamienity si¢ w tachmany. Szyta starannie,
drobnym, hafciarskim $ciegiem, ktorego nauczyta si¢ od matki, z tru-
dem unikajac wzroku St. Bride’a, ktory uwaznie si¢ jej przygladal. Pa-
trzyl na jej czarne wlosy falujace za kazdym wbiciem igly, na wilgotne,
pelne wargi, lekko teraz rozchylone. Przeniost spojrzenie nizej, na biata
szyje odcinajaca si¢ wyraznie od liliowej barwy gorsetu. W blasku $wie-
cy mogl dojrze¢ przez koszulg jej nogi. Wreszcie jego oczy zatrzymaly
si¢ na udach 1 obciagnigtych ponczochami tydkach, wciaz poznaczo-
nych szramami, pozostato$ciami po wczesniejszym zyciu na ulicach
Nowego Orleanu.

Kayleigh z trudem znosita to nieustanne wpatrywanie si¢ w nia.
Wreszcie spytata:

— Czemu pan tak patrzy na mnie? O czym pan mysli?

— Naprawdg chcesz wiedzie¢? — Przymknal oczy i uSmiechnat sig.

— Nie. — Powrdcita do szycia. Cho¢ usitowata si¢ opanowac, rece jej
drzaty.
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— Powiem ci, moja mila, co$, co niezwykle pasuje do tej twojej skrom-
nosci... — St. Bride uni6st si¢ na tokciu. — Myslatem o pewnej dziewczynie.

— O lady Katarzynie? — Kayleigh energicznie wbita igte¢ w gruba,
Iniang tkanine.

— Nie. Ta do$¢ szczeg6lna dziewczyna ukradta bigkitny naparstek,
a kiedy ja o to spytalem, zaczeta si¢ wykrecac¢, mowiac, ze nie umie szyc¢.

Rece Kayleigh opadty bezwtadnie na reperowana suknig.

— I kolejna zagadka. Moze ty pomozesz mi ja rozwiazac?

— Ja... — nabrala gieboko tchu. Czy mogta mu zaufa¢? Spojrzala na
niego podejrzliwie. Zobaczyla mocne ramiona i pr¢zne migsnie, ktore
biegty od brzucha w dot. Nie! Jeszcze nie. Kiedy wygladat tak jak teraz,
nie ufala mu.

— A wigc umiesz czytac, szyc€ i... co jeszcze? — Polozyt si¢ znowu na
plecach i roze$miat. — Z niecierpliwo$cia czekam na ujawnienie innych
twoich ukrytych talentow... milady!

— Och! — Ze ztoscia skonczyta szycie i zatozyla suknig. Podeszta do
umywalki, nalata wody z glinianego dzbanka do drewnianej miski i umyta
twarz pospolitym, lugowym mydiem. Potem siggngta po wiszacy obok
recznik, wycierajac wode z oczu.

Kiedy go odwiesila, uderzyla ja nagle staranno$¢ z jaka zostat zace-
rowany. Wszystkie wystrzgpione brzegi miat pracowicie obrebione i byt
tak samo bialy 1 czysty jak reczniki w Belle Chasse.

— Czy pan Rackrent jest zonaty? Dziwne, ze nie widzieliSmy jego
zony. — Wskazala na recznik. — To wyglada na robotg kobiety, a nie sa-
motnego mezczyzny.

— On ma squaw. Chyba z plemienia Orkokizak. — St. Bride czekat na
jej reakcje.

— Chce pan powiedzie¢, ze... — Kayleigh spojrzata na rgcznik i za-
czerwienila si¢ mocno. Z trudem potrafita wyobrazi¢ sobie Rackrenta,
mezczyzng tak leciwego, ze mogtby by¢ jej dziadkiem, z indianska ko-
bieta. Spytata szybko, by ukry¢ zaskoczenie: — Jak czgsto ona... pracuje
dla niego?

— Przychodzi tu, kiedy w oberzy nie ma gosci. Pierze, zmywa, sprza-
ta i... — zawiesit na moment glos — dotrzymuje mu towarzystwa. Spotka-
tem ja raz czy dwa, ale kiedy Rackrent ma gosci, zazwyczaj kaze jej
zostawac z rodzina, szczegdlnie wtedy, gdy zatrzymuja si¢ u niego ko-
biety. Pewnie si¢ boi, co sobie pomysla.

— Taki zwiazek migdzy dwojgiem zupetnie roznych ludzi... — urwa-
fa, bo nagle przypomniata sobie wzmianke o szlachectwie St. Bride’a. —
Pani Storrowton powiedziata mi tam na $ciezce co$ dziwnego.
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— Coz takiego? — St. Bride lekko zesztywniat.

— Najpierw spytata, od jak dawna jesteSmy matzenstwem. — Zaru-
mienilta si¢ 1 spojrzata na niego z wyrzutem. — Kiedy jej wyjasnitam, ze
si¢ pomylita, chciala zatrze¢ przykre wrazenie, méwiac co$ o szlachet-
nie urodzonych.

— Szlachetnie urodzonych? — mruknal. — A co ty na to, gdybym ci
oznajmit, ze jestem szlachetnie urodzony? Podobatoby ci sig?

— Nie dbam wecale, czy ma pan tytut, czy nie.

— Czemu? Wiele kobiet byloby innego zdania.

— Ja nie. Mgzczyzni maja 1 tak zbyt wiele wladzy. Nie potrzebuja
jeszcze wymyslac sobie tytulow. — Nie potrafita ukry¢ goryczy.

— Chodzmy spa¢ — uciat. — Czeka nas jeszcze caty dzien jazdy do
Wolf Island.

— Czy ma pan tytut?

— Jestem plantatorem i chceg by¢ wylacznie plantatorem. A teraz do
tozka!

— Doktadnie stuchatam, co méwita pani Storrowton; ona wie wszyst-
ko o panskiej plantacji. A wcze$niej pan Rackrent tez wspominat co$
o szlachectwie. Uwaza pana za kogo$ o wiele znaczniejszego niz inni
goscie.

— Zle ich zrozumiata$. Znaja mnie tu dobrze, ale tylko z powodu
Wolf Island. Jesli za§ mieli na mysli co$ innego, to — jak juz powiedzia-
fem — myla sig.

—Ale...

— Dosy¢ tego. Wscibstwo jest przykra cecha, Kayleigh. Oboj¢tne,
czyje. — Jego glos byl szorstki. — Do tozka! Obydwoje potrzebujemy
wypoczynku.

Ona jednak nie chciata si¢ potozy¢. Zamiast tego usiadta w fotelu
1 ze zloscia patrzyta na dopalajaca si¢ §wiecg. Raz jeszcze pomyslata
o btyskotliwosci i uroku, ktére zdawaly sig przylega¢ do niego tak $ci-
Sle, jak dobrze dopasowany ptaszcz. I podobnie jak plaszcz, zdawaly sig
tez co$ ukrywac.

Spojrzata w jego oczy, btyszczace pomimo mroku. Czuta sig tak jak
wtedy, gdy zobaczyta jego notke do Labana, albo nawet gorzej, jak pod-
czas okropnej nocy, kiedy podarowat jej szkartatny gorset. Czy przypad-
kiem nie bagatelizowala zagrozenia, jakie dla niej stanowit? A jesli tak,
to czy nie bedzie musiata potem drogo za to zaptaci¢? Uswiadomita so-
bie jednak z zaskoczeniem, ze pragngtaby mu zaufac, i rozpaczliwie chcia-
ta znalez¢ si¢ w jego ramionach, ale takie zdarzenia jak dzisiejsze po-
wstrzymywaty ja przed tym.
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— No chodzze, Kayleigh.

— Bedg spac¢ tutaj. — Musiata twardo obstawac przy swoim. Nie nale-
zato mu ufa¢. Wydawalo si¢ jej absurdalne, ze spedzita z tym cziowie-
kiem wiele tygodni, nie wiedzac nawet, kim naprawdg jest. Wytracato ja
to z rownowagi. Popatrzyla na niego podejrzliwie.

Byt zirytowany.

— Mozesz sobie spa¢ w ubraniu, a nawet stojac na glowie, ale nie
przy otwartym oknie ani przy drzwiach, ktore nie maja zamka. Chcesz,
zeby znowu stalo si¢ co$ takiego, jak dzisiejszego wieczoru? Wiesz prze-
ciez, ze to mozliwe. Oberza Rackrenta to nie forteca.

Skrzywita sig, kiedy ogarek zaskwierczat 1 zaczat sig topi¢, dogasa-
Jac.

— Chodzze do 16zka. — Skinat na nia. — Mysle, ze wyda ci si¢ lepsze
od podtogi, a chociaz mi pewnie nie uwierzysz, potrafi¢ panowa¢ nad
soba. No, moze nie zawsze, ale tym razem nic ci z mojej strony nie grozi.
Obiecujg.

Kayleigh patrzyla, jak ptomien ostatecznie gasnie. W ciemnosci przy-
pomnialy jej si¢ szepty koto wygodki. Nagle poczuta, ze nawet dzielenie
16zka z St. Bride’em w oberzy Rackrenta jest lepsze od zupetnej samot-
nos$ci. Po dtuzszej chwili niezdecydowania podkradta si¢ do 16zka i po-
tozyta sig tuz koto St. Bride’a. Ludzita sig, ze jakim§ cudem zapadnie on
w gleboki sen, na co zreszta liczyla, siedzac jeszcze w fotelu. Jednak
jego cichy $miech potozyt kres tym nadziejom.

— Jakiez ty masz staropanienskie nawyki, moja mita! — Z r¢ka pod
glowa wpatrywat si¢ w niewyrazny zarys jej ciata. — Nie urazi cig zbyt-
nio pytanie, czy przynajmniej zdjetas buty?

Usiadta ze ztoscia i zrzucita z nog cigzkie trzewiki. Kiedy ktadta sig
ponownie, jednym sztywnym ruchem odwrocita si¢ do niego plecami.
Gorset uwieral ja w zebra, a cigzka suknia niezno$nie uciskata, ale nie
pozwolila sobie nawet mysle¢ o rozebraniu si¢, nim St. Bride nie zasnie.

Odczekata, az jego oddech stanie si¢ glgboki i regularny, co, jak si¢
jej zdawato, trwato cata wieczno$¢, ktora przelezata prawie bez ruchu.
Potem powoli zaczgta sig rozbiera¢. Utozyta starannie suknig, ponczo-
chy 1 gorset na fotelu, zostajac tylko w batystowej koszuli. Z najwigksza
ostroznoscia wsungta si¢ pod kotdre, uwazajac, zeby 16zko nie zatrzesz-
czato.

Mimo tych wszystkich staran poczuta nagle na sobie ramig St. Bri-
de’a. Wymruczat co$ niewyraznie, jakby w glgbokim $nie, lecz nie umia-
taby powiedzie¢, czy naprawde spatl. Wpadta w putapke, $mieszna i kre-
pujaca zarazem, gdyz nie mogta ruszy¢ sig ze strachu, ze go zbudzi, albo
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— o jeszcze gorsze — ze wywola u niego zbytnie podniecenie, jesli nie
spat.

Cigzkie ramig gniotlo jej piersi, a serce bito tak gwaltownie, ze mog-
toby chyba obudzi¢ nawet starego Rackrenta. Szybko jednak wyczerpa-
nie wzigto nad nia goére. Sztywne, obolate ciato zadato odpoczynku
1 w koncu cigzar ramienia przestat jej przeszkadza¢. Zamkneta oczy i na-

tychmiast zasngla.

Szeroka muskularna dton zakryta jej usta. Przerazona Kayleigh otwo-
rzyta oczy, zmagajac si¢ w mroku z osoba, ktora tak brutalnie ja potrak-
towala.

— Cicho! — wyszeptat St. Bride tuz koto niej. Ciepto 1 zapach jego
ciata uspokajaty ja, mimo ze nie mogla dojrze¢ jego twarzy.

Gdy kiwngla gtowa potakujaco, cofnat dlon.

— Co si¢ dzieje? — wyszeptata stabo.

— Nie styszysz?

Kayleigh, wstrzymujac dech, zrozumiala, o co mu chodzito. Kto$
powoli wspinat si¢ po schodach na pigtro. Byt to odgtos bosych stop,
a im bardziej si¢ zblizal, tym mocniej zaciskata palce wokot ramienia St.
Bride’a.

— Co to takiego? — spytata drzacymi ustami.

— Zostan tutaj. Nie ruszaj si¢ z 16zka. — St. Bride wstat powoli, stara-
jac si¢ nie robi¢ hatasu. W gluchej ciszy jego rgka siggneta po pistolet.
Niby nawykte do zycia w nocy zwierzg, wpatrywat si¢ w ciemnos$¢, do-
strzegajac to, czego ona mogla si¢ tylko domyslac.

— Boje si¢... Prosze¢ nie odchodzié, nie zostawia¢ mnie... — szepngla.
St. Bride Scisnat ja tylko za reke, a potem zaczat skrada¢ si¢ ku drzwiom.

—Och... St. Bride... — Strach zdtawit jej oddech. Byt to osobliwy lek,
bo tym razem nie bata sig juz o siebie, ale o St. Bride’a.

Odrzucita kotdre i uklekta na t6zku. Nie chciata zosta¢ sama. Pode-
rwala sig, chcac biec do drzwi, lecz zatrzymat ja jednym ruchem gltowy.

— Och, St. Bride! — Ztozyta dtonie niemal jak do modlitwy, lecz gdy
otworzyt drzwi, lament zamart jej w gardle. Wysoka posta¢ wypadta
gwaltownie z ciemnosci 1 rzucila si¢ na niego z furia.

Kleczaca na t6zku Kayleigh przerazita wiasna bezradnos¢. Chceiata
rzuci¢ si¢ na pomoc St. Bride’owi, lecz obydwaj mgzczyzni miotali sig¢
z taka szybkoscia, ze nie mogta ich rozrézni¢. Widziala, ze St. Bride
1 widmowa posta¢ walcza o pistolet, lecz wkroétce potoczyli si¢ po pod-
todze i znikngli z zasiggu jej wzroku. Wyskoczyta z t6zka, sadzac, ze

206



teraz wreszcie zdota przyjs¢ St. Bride’owi z pomoca. Ledwie jednak
zdotata dotrze¢ do progu, huknat strzat i ustyszala, jak czyjes ciato pada
bez zycia na schody.

— Mo chridhe! St. Bride! — krzykneta, wybiegajac za drzwi. Nie
zwracajac uwagi na swoj negliz, zbiegta po stopniach na dot. Musiata
wiedzie¢, co si¢ stalo z St. Bride’em. Musiata!

W mroku dostrzegla ciato lezace bezwtadnie u podnoza schodow.
Krzyczac raz po raz Mo chridhe! Mo chridhe!, podeszta ku niemu ze
zgroza. Zblizyla sig¢ ostroznie do nieruchomej postaci, lecz nim zdata
sobie sprawg, co si¢ naprawdg wydarzyto, rozbtysta §wieca i stanal przed
nig Rackrent z dymiacym pistoletem w reku.

— W porzadku, St. Bride! Oczywiscie Pinelander, w dodatku wyjat-
kowo wredny! Musial wej$¢ do §rodka przez okno. Co to byt za strzat!
Nie narobitem tyle hatasu, odkad czarny niedzwiedz wlazt mi w buraki
cukrowe! — Rackrent kopnat trupa w zbielata twarz.

Oniemiata Kayleigh dopiero teraz poj¢la, ze nie byt to St. Bride,
lecz Pinelander przezywany przez nia w myslach ,,szczapa”. Lezal twa-
rza do ziemi, na nieheblowanych deskach podtogi. Byt martwy. Z rany
na piersiach saczyto si¢ nieco krwi. Jego towarzysz, zwalisty idiota, sie-
dziat przy nim, kiwajac si¢ trwozliwie w kacie. Najokropniejszy wydat
jej si¢ jednak makabryczny usmiech wykrzywiajacy wargi zabitego.

— Nie patrz tam! Nie patrz! — Dotyk St. Bride’a kazat jej przylgnac
do niego. Czuta, ze wciaz jeszcze dyszy po walce, czuta tez chtod meta-
lu. W reku nadal trzymat pistolet, z ktérego nie zdotal wystrzelic.

— Myslatam, ze to pan zginat!

— Czyzby cig to martwito? — Przytulil ja do nagiej piersi, patrzac, jak
Rackrent wyjasnia trzem rozespanym braciom-baptystom, ktéredy maja
wynies¢ trupa z oberzy.

— Proszg tak nie mowic¢! — Wzdrygneta sig, kiedy najmlodszy i zara-
zem najmocniej zbudowany z braci zarzucit sobie zwloki koscistego Pi-
nelandera na plecy.

— Czyzbys sig o mnie bata? — St. Bride bacznie si¢ w nig wpatrywal,
a potem z dziwnym wyrazem twarzy dotknat jej wilgotnych od tez rzgs.

—Ja... ja... — Nie mogla znalez¢ wiasciwych stow, lecz przyciagngta
go do siebie i zaczgla calowaé z niespodziewana dla niej sama gwattow-
noscia. Nie dbata o to, ze stoi w samej bieliznie, nie dostrzegata zgor-
szonych spojrzen baptystow. Nie oderwala si¢ od niego, poki nie zyska-
ta pewnosci, ze St. Bride rozumie, jak wielka odczuta ulgg.

Kiedy ich wargi si¢ rozdzielity, nadal miotaty nig sprzeczne uczucia.
Ten pocatunek wigcej znaczyt dla niej niz dla niego. Wiedziata, ze jesli
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nie bedzie ostrozna, stanie si¢ w nieunikniony sposob czgscia prowa-
dzonej przez niego osobliwej, niebezpiecznej gry. Nagle jednak zrozu-
miata, ze przestato ja to zupetie obchodzi¢. Przez caty ostatni rok mu-
siata rozpaczliwie walczy¢ o przetrwanie. Tej nocy wszystko si¢ zmienito.
Przetrwanie nie byto juz jej jedynym celem.

— Wracaj na pigtro, Kayleigh. Wszyscy si¢ na ciebie gapia. — Do-
tknat jej cienkiej koszuli, a potem spojrzat na baptystow.

— Kiedy mam wracac¢?

— Natychmiast. Pozwol mi poméwié z Rackrentem. — A wigc odtra-
catja. Co prawda, przyczyna byl racze;j nlepokOJ niz oboje¢tnosé. Kiwne-
fa glowa 1 wsplqia si¢ po schodach ze swoim wlasnym niepokojem. Nie
obejrzata si¢ za siebie.

Kiedy wrécit, na dworze wciaz jeszcze byto ciemno. W izbie na
dole panowat juz zupely spokdj, a krzepcy baptysci powinni byli, jej
zdaniem, uporac si¢ z pogrzebaniem Pinelandera jeszcze przed brzaskiem.
Lo7zko zatrzeszczato pod cigzarem St. Bride’a. Wyciagnal ku niej rece,
a ona tym razem pozwolita mu si¢ obja¢ bez protestu.

— Moja mila, co znaczy mo chridhe?

— Czarny kot. Moze pan wierzy¢ albo nie! — Zasmiata sig, cho¢ tro-
chg niepewnie.

— Watpig, czy myslatas o kocie, wykrzykujac to razem z moim na-
zwiskiem, kiedy pedzitas w dot po schodach. — Dotknat jej policzka.
Zaniepokoita si¢. Jakze mato ich dzielito w sensie czysto fizycznym!
Tylko cienki, bialy batyst i grube spodnie z kozlej skory, zniszczone od
konnej jazdy.

— Niewazne. To szkockie wyrazenie bez szczeg6lnego znaczenia. —
Poczuta, Ze jego reka powedrowala ku jej biodrom. Spojrzata na siebie
1 w szarym $wietle $witu zobaczyla, ze uniost jej koszulg o wiele za wysoko.

St. Bride sporo si¢ widocznie po niej spodziewat, bo uszczypnat ja
w ucho, a potem tak pocatowal w szyje, ze jekneta.

— No powiedz mi, co znaczy mo chridhe — dopytywal sig.

— Nic nie znaczy. — Palce St. Bride’a rozsuplaty tasiemki jej koszuli,
obnazajac czg$ciowo jedna z piersi. Dotknat jgzykiem jej czubka.

Kiedy poczuta, ze ogarnia ja gwattowne podniecenie, usmiechnat
si¢ szeroko i spytat:

— Powiedz mi, mo chridhe, chcesz jeszcze?

Odpowiedziata tylko stabym skinieniem gltowy.

— Czy mam z ciebie sita wydosta¢ odpowiedz, dziewczyno?

Usmiechnat si¢ uwodzicielsko. Kiedy za$ wciagnal ja pod siebie, jej
$miech zabrzmiat dzwigczniej niz szklane dzwoneczki. Cho¢ pragneta
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dotyku jego dtoni na piersi, on trzymatl ja na jej biodrze, glaszczac je,
poki dojmujaco wrecz nie zapragneta, by posunat sig jeszcze dalej. Wresz-
cie zrobit to, dajac wyraznie do zrozumienia, by rozchylita uda. Chgtnie
mu si¢ podporzadkowata, ale jej kolejny jek nie swiadczyt o satysfakcji.

— Och, nie, nie mogg... — Nagle odepchngta go z catej sity. Za kaz-
dym razem, kiedy probowata rozsuna¢ nogi, czuta dotkliwy bol. Wyklu-
czone, nie mogli si¢ kochac.

— W porzadku. Nie musisz mi juz mowi¢, co znaczy mo chridhe,
lecz bedg cig tak nazywal. Lubig, kiedy wymawiasz to stowo. — Chciat ja
pocatowac. Pokrgcita glowa odmownie, bojac si¢ bolu w razie, gdyby
nastapit jakis dalszy ciag.

— Nie czas teraz na udawanie dziewczecej nieSmialosci, moja mita.
— Usmiechnat si¢ kwasno, sadzac, ze Kayleigh tylko si¢ z nim droczy.

— Nie mogg — jekngla ponownie.

— Mozesz, mozesz. — Przycisnat ja do siebie. — Zatozg sig, ze nie
zawsze stroitas takie fochy.

— Nie rozumie pan! — Przygryzta wargge, thumiac jek. — Jestem taka
obolata... Wszystko przez te¢ jazdg!

Pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

— Wszystko mnie boli! Za dtugo siedziatam na koniu!

— Niebywale! — Spojrzat na nig gniewnie. — Powiedz mi, Ze to nie-
prawda!

— Nie mogg! Och, nie teraz! Boli!

Rozdrazniony uderzyt pigscia w oparcie 16zka, tak glosno, ze mogt-
by zbudzi¢ umarlego. Zsunat si¢ z niej natychmiast. Po kilku sekundach,
kiedy wreszcie na niego spojrzala, lezal na plecach i bez stowa patrzyt
w belki sufitu. Dopiero po dtuzszej chwili odwazylta si¢ odezwac, wi-
dzac, ze i jemu nie jest lekko:

— Przepraszam. Tak mi przykro...

— Dhugo tego pragnatem. Myslatem, ze juz nadszedt czas, Kayleigh.
— Przymknat oczy, jakby nawet 1 teraz cierpial.

— Od dawna nie jechatam tak dtugo na koniu. Nic na to nie poradzg!
Przeciez ja chciatam... — Glos jej si¢ zalamat. Jego udrgka nie byta jej
wecale obojgtna.

— Pewnie po jutrzejszej jezdzie nie poczujesz si¢ lepiej.

— Obawiam sig, ze nie. — Szukala go wzrokiem w ciemnosci, lecz
daremnie. Poczula nagle na ustach jeden zapierajacy dech pocatunek.
Potem St. Bride wstat z 16zka.

— Prosz¢ mnie nie zostawiac¢! — krzykneta, nie rozumiejac, czemu ja
porzuca. — Mo chridhe, dokad pan idzie?!
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— Na dot — ucial. Poprawit na sobie odzienie i ruszyt do drzwi.

— Czy to moja wina? Nie widzi pan, ze ja... tego chciatam?

Zatrzymat si¢. Nawet na nig nie spojrzal, jakby i to byto nieznosnym
cierpieniem.

— Moze mnie nie rozumiesz, ale widzie¢ ci¢ i chetna, 1 niezdolna to
udreka, ktorej nawet ja nie umiem znie$¢. — Urwal. — Spij. Ruszamy za
dwie godziny. — Z tymi stowami zatrzasnat gtosno drzwi. Uslyszata jego
kroki na schodach.

Zgnebiona opadta na poduszki. Martwila si¢ 1 ztoscita, oskarzajac
go o wszystko; o to, ze jest obolala i ze tak zawiedzione zostaly jej na-
dzieje. Kiedy jednak utozyla si¢ porzadnie w 16zku, zatgsknita za cie-
ptem i wygoda, jakie dawalo jej jego zgigte ramig. To, ze lezata w jego
objeciach bylo wprawdzie czym$ zupetnie nowym, lecz zarazem bar-
dziej naturalnym niz wszystkie osty i tartany z Inverness. W chwilg p6z-
niej zdumiato ja jeszcze co$: St. Bride nazwat ja mo chridhe. Mo chri-
dhe!

Usmiechngla si¢ z czutoscia. Czy wiedzial, ze po szkocku znaczy to
»moje serce”?

22

azda po drogach z pni drzewnych byta koszmarna. Przy kazdym pod-
skoku Diany Kayleigh krzywita si¢ niemitosiernie, czujac rozdzierajacy
bol w migséniach ud. Kiedy przejezdzali przez poro$nigte sosnami pust-
kowia, zdumiewato ja, ze kiedykolwiek mogta uwaza¢ podréz do Wolf
Island za dobry pomyst.

Pozostawat jednak St. Bride. Znow zaczgla rozpamigtywaé wypad-
ki poprzedniej nocy. Sosnowe lasy zdawaly si¢ nie mie¢ konca, a goracy,
lipcowy wiatr szumiat w zielonych koronach nad ich gtowami. Nie za-
uwazata tego. Rozmyslata za to, z glgboka zmarszczka migdzy brwiami,
nad potgga fizycznego uroku St. Bride’a. Nalezato si¢ z nia liczy¢! Bez
zadnego przymusu z jego strony stracita wtedy kontrolg nad soba. Naj-
pierw zyskal wtadzg nad jej cialem, a pdzniej coraz czgsciej zaczat poja-
wiac si¢ w jej myslach. Czyzby potem miata przyjs¢ kolej na duszg, a mo-
ze 1 na serce? Och, jak moglo do tego dojs¢!

Spojrzata na jego plecy. Koszula byta mokra od potu. Zachowywat
si¢ okropnie! Przez caly dzien zbywat jej proby nawiazania rozmowy
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monosylabami, az wreszcie data za wygrana i wiele kilometréw przeje-
chali w milczeniu. Westchneta; struzki potu sptywaty jej migdzy piersia-
mi. Mgczyt ja upat. Byla przygnebiona. Jakze tesknita do innej ochtody
niz zimna obojetno$¢ St. Bride’a!

— Zakonczymy nasza jazde w Darien. Stamtad poptyniemy rzeka
Altamaha do Sound. — Wreszcie zaczat méwi¢ pelnymi zdaniami!

— A pozniej? — Skrecala sig z bolu. Jaka szkoda, Ze nie jest mgzczy-
zna. Wtedy nie musiataby znosi¢ meczarni, jakich przysparzato jej wrzy-
najace si¢ w plecy damskie siodto.

— Pdzniej dotrzemy do Wolf Island. — Oczy mu nagle rozbtysty. —
Zycie jest tam o wiele tatwiejsze, Kayleigh. Zawsze bylem tego zdania.

— Oby to byla prawda — westchngla. Jednak gdy pochwycita jego
spojrzenie, a radosne, a zarazem niepokojace podniecenie, ktorego po
raz pierwszy zaznala zesztej nocy, poczgto w niej narastaé, zwatpita we
wlasne stowa.

Wody Altamahy zaniosty ich do Wolf Island. Przybywali bez zapo-
wiedzi, musieli wigc doptyna¢ do wyspy, na ktorej St. Bride trzymat
barke stuzaca w sezonie jako sktad baweilny. Puch bawetniany z Sea
Island czepiat si¢ jej wlosow 1 sukni, lecz Kayleigh tak si¢ cieszyta, ze
jazda na Dianie juz si¢ skonczyla, ze przestata zwraca¢ uwage na swoj
wyglad.

Po przyplynigciu na Wolf Island St. Bride wolat i$¢ $ciezka wzdtuz
piaszczystej plazy, zamiast brukowanym goscincem wiodacym wprost
do domu.

Wyczerpana Kayleigh bez stowa brngta za nim po piasku, majac
nadziejg, ze wkrotce beda mogli odpoczac.Wszelkie przykre wrazenia
znikty jednak bez §ladu, kiedy okrazyli ostatnie piaszczyste urwisko.
Mogli teraz widzie¢ ciemne fale Atlantyku obmywajace tagodnie wy-
brzeze Georgii. Waski sierp ksigzyca w nowiu wygladat niczym potowa
jej srebrnego naszyjnika. W jego po$wiacie podeszta do wody 1 zaczerp-
neta jej w stulong dion, pozwalajac przeciekac chtodnym, pienistym struz-
kom migdzy palcami.

— Pigknie tu, prawda? — rozlegl sig z tytu glos St. Bride’a.

— Bardziej niz pigknie — szepng¢la.

— Co teraz o tym myslisz? — Podszedt blizej 1 uniost jej stone od
morskiej wody palce do ust.

— Ten sam ocean bije o brzegi szkockiej ziemi, prawda? — Popatrzy-
fa na mroczniejacy horyzont, lecz ujrzata tylko granat przechodzacy
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w czern. W dali lezata Szkocja. Nostalgia owtadneta nig z taka moca, ze
chetnie uciektaby tam wptaw, gdyby miata site.

— Chodzmy do domu.

— Tak. Jestem zmeczona.

— Zapewnig ci wypoczynek.

W gestniejacym mroku objat ja tagodnie w talii. Razem szli wzdtuz
plazy, poki wérdéd nadmorskich wydm nie zarysowata si¢ koputa domo-
stwa.

Z),
<

Zycie wydawalo sig jej teraz snem. Dni wypetnialo morze, piasek,
niebo, a noce jedwab, attas 1 wino. Bylo to zbyt pigknie, aby mogto by¢
prawdziwe.

Wolf Island okazata sig istnym cudem, a nawet czyms wigcej, balsa-
mem, ktory sobie wymarzyta tamtego deszczowego wieczoru w Nowym
Orleanie. Zniknat jej strach przed zlowrogimi zakusami kuzyna, prze-
stata sig¢ Igkac, czy przezyje do nastgpnego dnia.

Ulokowano ja w sypialni o $cianach wybitych zielonym jak migta
adamaszkiem. Oprdocz wspaniatego toza z wisniowego drewna, ktore
wspierato si¢ na czterech kolumnach, byta tam réwniez mahoniowa toa-
letka. Kayleigh mogta si¢ do woli przeglada¢ w stojacym na niej fla-
mandzkim lustrze. Gdy w ostupieniu podziwiala te wspaniatosci, czarna
stuzaca imieniem Maddie dotozyla wszelkich staran, by ja wykapac,
nakarmi¢ i utozy¢ do snu.

Traktowano ja zupekie jak paniag domu. Ustugiwano jej, miata na-
wet niewolnika, ktory zwat si¢ Cooper London i czuwal nad nia za kaz-
dym razem, kiedy szta nad morze, albo kiedy przyszto jej nagle do gto-
wy, zeby, ptynac todzia z biegiem Altamahy, obejrze¢ pola baweny.
Doszta do wniosku, ze pobyt na Wolf Island to nieustajace swigto.

Przeszkadzaty jej jednak dwie rzeczy.

Pierwsza byt fakt, ze drugiego dnia po ich przybyciu niewolnicy
hatasliwie uczcili powrdt swego pana. Spytata wtedy Maddie, czy rze-
czywiscie im go brakowato. Murzynka wyjasnita, ze St. Bride nie zagla-
da na Wolf Island przez wigksza cz¢$¢ roku. Wigc jej plantator z Georgii
wecale nie byl plantatorem z Georgii! Maddie powiedziala jej tez, ze
St. Bride nawet stad nie pochodzi. Gdy jednak Kayleigh chciata si¢ do-
wiedzie¢, skad tu przybyt, Maddie nie udzielila jej odpowiedzi 1 pora-
dzita, zeby ,,sama go o to spytata”.

Druga rysa na tej wspaniatej cato$ci okazaty si¢ suknie. Przystano je
w paru wyplatanych koszach z wikliny 1 wykladanych fioletowym
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papierem pudtach. Maddie wyjmowata kazda z nich po kolei, otrzepy-
wala i uktadata na t6zku.

— A wigc tak to jest... — szepneta do siebie Kayleigh, biorac do reki
szczegolnie kosztowne nakrycie gtowy z btekitnymi pidérami i patrzac na
stos brokatowych sukien, czepeczkow, adamaszkowych gorsetow i ba-
tystowych koszul — kiedy si¢ zostanie czyjas kochanka.

— Och, alez one sa wspaniate! — Maddie, rozpakowujac szczegolnie
piekny strdj ze srebrzystej gazy, spojrzata na nig z niesmakiem.

— Jakiez majq by¢ — rzekla Kayleigh z gorycza. St. Bride okazat sig
dzentelmenem w kazdym calu; obdarzat ja wzgledami, lecz po tygodniu
datl jednak do zrozumienia, Ze oczekuje spetnienia tego, co zapowiadata
noc w oberzy Rackrenta. Zaczgta nawet za nim te¢sknic, tym razem jed-
nak byla to tesknota podszyta smutkiem.

Wiele o nim mys$lata w ciagu ostatniego tygodnia. Wiele tez myslata
o sobie i o tym, kim naprawdg¢ byta. Nie mogta dtuzej ukrywac przed
soba, ze chciataby zosta¢ zona St. Bride’ea, nim mu si¢ odda. Tylko ze
mezczyzni nigdy nie zenia si¢ z kochankami. Nawet ona o tym wiedzia-
fa.

Wychodzac z pokoju, nie odwrocita si¢ na okrzyk Maddie: ,,Czyz
nie podobaja sig¢ pani suknie?!” W holu zdecydowata, dokad chce pojs¢.
Przeskakujac po dwa stopnie naraz, wbiegta na trzecie pigtro, gdzie znaj-
dowaty sig¢ pokoje St. Bride’a. Nie zamierzata jednak stawac z nim twa-
rza w twarz. W kazdym razie nie teraz. Odnalazta za to mate drzwiczki
po prawej stronie zakratowanego $§wietlika na koncu holu. Otworzyta je
i po krgconych schodach weszta do wnetrza kopuly, gdzie osungta si¢ na
wyscielane krzesto. Tylko tu mogla by¢ catkiem sama i oddawac si¢
rozmyslaniom.

Dom na WolfIsland, o wiele wigkszy, niz sobie wyobrazata, miat §ciany
oszalowane kamienng wyktadzina i tamany przyczétek nad gtéwnym wej-
sciem. Wygladal oryginalnie, a zarazem pigknie, zwlaszcza ze stat blisko
plazy. Pokoi byto w nim bez liku: salon, biblioteka, jadalnia, pomieszcze-
nia dla stuzby, gotowalnie, zielone sypialnie, biekitne sypialnie, zotte sy-
pialnie... W Zadnym jednak nie mogta by¢ zupelnie sama z wyjatkiem
koputy, ktora odkryta juz pierwszego dnia, obchodzac cate domostwo.

Spojrzata na plazg. Biaty piasek migotat w swietle stonca. Nadcho-
dzito potudnie. Popatrzyta w dal, na biekitna wodg i zastanawiala sig,
jak odwlec to, co wydawato si¢ nieuniknione, i jak uniknaé pozadania,
nie odsuwajac nieuniknionego. Byto goraco, nie byla w stanie mysle¢.
Skupita uwage na morzu, gdzie fale, nie§wiadome jej trosk, obojetnie
rozpryskiwaly si¢ na skraju plazy.
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Na dole pojawila sig¢ jakas posta¢. Byl to, rzecz jasna, St. Bride, ktory,
jak kazdego dnia, szedt poptywac. Kayleigh widywata juz wczesniej, jak
to robit, lecz obserwowata go wowczas z wygodnego miejsca przy oknie
wlasnego pokoju, a nie z tego korzystnego, lecz moze niezbyt etycznie
wybranego punktu.

Zupetnie jakby poczul sobie czyj$ wzrok, St, Bride podniost dton
do oczu. Wiedziala wprawdzie, ze nie mogt jej widzie¢, ale jednak
poczuta ciarki na plecach. To jej przeciez zdawat si¢ wypatrywac.
Wreszcie ujrzata, jak wzrusza ramionami, rozbiera si¢ do naga i znika
W morzu.

Czas zdawat si¢ sta¢ w miejscu, gdy patrzyla na jego codzienne
zmagania z zywiotem. Plywat tam i z powrotem, pozwalajac wodzie
chtodzi¢ swoja zbrazowiala od stonca skore. Gdy w koncu wyszedt na
brzeg, wida¢ bylo, ze jest wyczerpany, lecz nadal zachowywal dumna,
wyprostowana postawe. Moglby stuzy¢ greckim rzezbiarzom jako mo-
del. Nie byl jednak zimna statua z marmuru, lecz pr¢znym mezczyzna
o zdrowym, ogorzalym ciele.

— Hej, jest pani tam na gorze? — Czar prysnat, gdy ustyszata niski
glos Maddie.

— Tak, tutaj. — Kayleigh spojrzata w dol, na krecone schody. Maddie,
wspierajac rece na obfitych biodrach, mierzyta ja pogardliwym spojrze-
niem.

— Nie podobaja si¢ pani stroje? Co$ takiego! Co nasz pan na to po-
wie?

— Niech sobie mowi, co chce. Nie prositam go o nie! — Kayleigh
uniosta podbrédek do gory.

— Toz pani jest jego pieszczoszka. Po co dasa¢ si¢ niby ghupi dzie-
ciak?

Kayleigh nie odpowiedziata. Maddie wtykata nos w nie swoje spra-
wy! Gwattownie odwrdcita glowe ku morzu. Nagle znalazta rozwiaza-
nie. Troche co prawda tchorzliwe, ale czemu nie miataby go sprobo-
wac? A nuz okaze si¢ skuteczne?

Maddie rzucila jej jeszcze jedno pogardliwe spojrzenie.

— Pewnie, moze si¢ pani bez nich oby¢ i dalej chodzi¢ w tej jednej
starej kiecce. Mnie tam wcale nie wadzi, ze bedg lepiej odziana nizli
moja wlasna pani! Ani trochg mi nie wadzi!

— Maddie — rzekta z udana nonszalancja Kayleigh, nie patrzac jej
w oczy — czy moglabys poprosi¢ Coopera Londona, zeby zabrat mnie do
Darien?

— Po co do Darien? Toz ma pani wszystko, czego tylko...
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— Doprawdy? — Kayleigh usilowata przybra¢ niewinny wyglad, ale
bystrosci Maddie nic nie mogto umkna¢.

— Zamyslasz co$ ztego, moja pani, widz¢ po tych przebieglych nie-
bieskich oczkach! Co to znowu za pomyst?

— Chcg tylko poptynaé¢ do Darien z Cooperem Londonem, ale czy ty
si¢ zgodzisz? — Kayleigh z irytacja uniosta brwi.

— Owszem, lecz co nasz pan powie, jesli mu tam jakiego$ brzydkie-
go figla splatasz? — Maddie zeszta po schodach, dudniac gtosno stopami
1 potrzasajac glowa.

Po jej odejsciu Kayleigh pobiegta do sypialni. Chwycita trzy najtad-
niejsze kapelusze 1 stroik z bigkitnymi piérami, wepchngta je do koszy-
ka z wikliny, a potem wypadta z pokoju, nie czeszac si¢ nawet.

Godzing pdzniej siedziata juz w niewielkiej todzi, ktora kierowat
zwalisty czarnoskory miodzieniec, Cooper London, i ptyngta w gore Al-
tamahy. Wiklinowy koszyk budzil ogromna ciekawos¢ chtopaka. Kay-
leigh nerwowo migtosita w palcach materiat sukni, zastanawiajac sig,
czy dobrze robi. Wreszcie rzekta niepewnie:

— Cooper, wiem, Ze pan ci o tym nie mowit, ale jesteSmy przyjaciot-
mi, prawda?

— Tak, pani. — Cooper usmiechnat si¢ szeroko. Kayleigh poczuta, ze
po ucieczce bedzie jej brakowac jego usmiechu.

— Mozesz mi wierzy¢, nie musisz si¢ martwié, co pan na to powie,
bo ja nie zdradzg tego nikomu. — Odkaszlngla i spojrzata na niego bta-
galnie, nim zaczegta mowic¢ ponownie. — Cheiatabym wiedzie¢, po pierw-
sze, gdzie pan St. Bride kupuje wyroby modniarskie. No wiesz, kapelu-
sze, takie dla kobiet. A po wtore — znéw odkaszingta — gdzie w Darien
ptaci si¢ za podroz statkiem. — Miala nadziejg, ze skonfundowany chto-
pak zapomni wkrotce o rozmowie, kiedy tylko wydobedzie z niego od-
powiedz.

— Myli si¢ pani. Jego Wysoko$¢ nie dba, czy ja wiem o podobnych
rzeczach. — Cooper wiostowat z catych sil, jego muskularne ramiona
pokrywat pot.

— Jego Wysoko$¢? Ja mam na mysli twego pana — powiedziala zdu-
miona.

— Jego Wysokos¢ 1 nasz pan sa ta sama osoba.

— Doprawdy? — spytala z niedowierzaniem. Nagle poczuta zawrot
glowy. Dobry Boze, czyzby... nie, niemozliwe! To bytoby zbyt straszne.
— Dlaczego nie nazywasz go ,,panem’? Nie kazat ci si¢ wiasnie tak do
siebie zwracac?

— Nie.
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— Ale przeciez on jest twoim panem! Czemu wigc nazywasz go ina-
czej? — Rozpaczliwie usitowata wyjasni¢ t¢ kwestig. Z pewnoscia Co-
oper co$ poplatat. Musiat poplata¢, bo cho¢ podejrzewala St. Bride’a
o posiadanie tytulu, nie miata pojgcia, ze chodzi o taki tytut!

— Prosze mi wybaczy¢, ale Jego Wysokos¢ nie jest moim panem. On
jest wielkim panem, a to r6znica! — Cooper zwolnit tempo wiostowania.
Doptywali do Darien.

— Nic z tego nie rozumiem.

— Moze wyjasnig to inaczej. Wie pani, ze jest takie miejsce, co si¢
nazywa Londyn? Catkiem jak ja, tyle ze lezy za oceanem. — Wskazat
palcem na morze. — Mogitbym tam pojechac, jakby mi sig tylko chciato.
W tym wlasnie roznica.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze jeste§ wolny? Czy pan St. Bride nadat ci
wolnos¢?

— Tak, pani. My tu na Wolf Island wszyscy jesteSmy wolni. Mozemy
sobie chodzi¢, gdzie tylko chcemy. — Znow przyspieszyt tempo, a wiosta
zdawaly si¢ $miga¢ w powietrzu.

— A wigc czemu tego nie robisz? Na swiecie jest tyle wspaniatych miejsc!

Cooper wzruszyt obojetnie ramionami.

— Skoro wszgdzie mozna by¢ wolnym, wolno tez zosta¢ tam, gdzie
si¢ bylo przedtem.

— Bardzo stusznie — szepngta do siebie, czujac, ze srebrny naszyjnik
zaczyna uciskac jej szyje, a powietrze jest duszne i wilgotne.

— Dokad teraz pani pojdzie? Ja znam to miasteczko jak wtasna kie-
szen. — Cooper znowu si¢ usmiechnatl. — A Jego Wysoko$¢ rad bedzie, ze
zabratem jego mita, gdzie tylko si¢ jej podobalo.

— On jest ksigciem, prawda, Cooper? Dlatego mowisz o nim Jego
Wysokos¢?

— A jakze, pani, ksigciem.

— Ksigciem — powtdrzylta jego stowa jak echo. Caty jej swiat legt
w gruzach. Co teraz pocznie?

23

\/6 sklepie potraktowano Kayleigh z wigksza podejrzliwoscia, niz
si¢ spodziewala, lecz w koncu otrzymata zwrot pieniedzy za strojne
nakrycia glowy z pidérami. Ewa, tgga bawarska modystka, poszta do

216



pomieszczenia z tytu sklepu i powroécita ze stowami: Oczywiscie, zrobi-
my wszystko dla Herr St. Bride’a, po czym wecisneta jej do reki ciezka
jedwabna kieske, usmiechajac si¢ dyskretnie na pozegnanie.

— A teraz chodzmy do nowej przystani, Cooper. — Odetchneta z ulga,
gdy wreszcie opuscita peten wstazek sklepik.

— Juz zalatwione, prosz¢ pani? — spytat Cooper, pilnie baczac, by
zaden gburowaty prostak nie wszedt im przypadkiem w droge. Dopraw-
dy, jest wzruszajacy, pomyslala, kiedy szli ku niewielkiemu, nowemu
nabrzezu. Cooper byl niezwykle lojalny. Kayleigh zastanawiala sig, czy
St. Bride nalezycie docenia tego pracowitego, przystojnego mtodzienca.

— Chcialabym pomoéwi¢ z komendantem portu, Cooper. Wrocg nie-
dlugo. — Usmiechngla sig, zachwycona pobrzgkiwaniem monet w swo-
jej kieszeni. Znowu czuta optymizm godny Kestrel.

— P6jdg razem z pania.

— Och nie, Cooper. Zajmij si¢ tymczasem todzia. To potrwa tylko
chwile.

— P6jde z pania, zeby si¢ upewnié, czy wszystko w porzadku. — Co-
oper pochylit kornie glowe, 1 wida¢ byto, ze bedzie si¢ trzymat co do
joty polecen St. Bride’a. Musiata wigc ustapi¢. A jeszcze przed chwila
podziwiata jego $lepa lojalnos¢! Krecac gtowa, poszta wraz z nim do
komendanta.

Nazywat sig¢ Farrell Stalwart. Wystarczyl rzut okiem na tego chytre-
go, nieduzego cztowieczka, zeby zrozumie¢, ze natkneta si¢ na prze-
szkodg. Starata si¢, by sprawia¢ wrazenie osoby godnej zaufania. Osta-
tecznie — rzekta sobie w duchu — kiedy juz zaptace za podrédz, co na to
poradzi St. Bride? Zauwazyta z zadowoleniem, ze Stalwart ma na sobie
spodnie nie lepsze niz te, ktore suszyly si¢ w cieniu siedzib robotnikow
portowych. Wydawato si¢ pewne, ze nie odmowi przyjecia od niej pie-
nigdzy.

— Czy to St. Bride pania przysyta? — Ledwie zdotal wymowic te
stowa, jej nadzieje gwattownie zmalaly. Jakze matym portem byl Da-
rien! Kazdy tu zdawat si¢ doskonale wiedzie¢ 1 o niej, 1 0 jej zwiazku
z St. Bride’em, mimo Ze dotad nie wysungta nosa poza Wolf Island.

— Nie, nie méwi¢ w imieniu pana Ferringera — zaczg¢la niepewnie
i zerkneta na stojacego z tytu Coopera. Czarnoskory mtodzieniec robit,
co mogt, zeby udawac obojetnosé, lecz oczywiste bylo, ze zwaza na kaz-
de jej stowo. — To moja wlasna sprawa. Czy mogltby mi pan powiedzie¢,
kiedy wptynie do portu pierwszy statek ze Szkocji? — Zwilzyta jezykiem
wargi, zastanawiajac sig, co powiedzie¢ Cooperowi w drodze powrot-
nej. Musiala przeciez w jaki§ sposob uspi¢ jego podejrzenia.
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— Port jeszcze nie dziata. Statki pojawia sig¢ tu najwczesniej w przy-
sztym tygodniu. — Komendant portu przygladal jej si¢ z nieufnoscia.

— Wigc kiedy po jego otwarciu przyptynie do Darien pierwszy statek
ze Szkocji? — dociekata zdenerwowana.

— Pierwszy statek z Glasgow nie zacumuje tu przed... — Stalwart
poslinit brudny palec i przerzucit kilka wykazoéw. — Ach, mam go! ,,Bri-
ney Marlin”. Przybedzie w pierwszych dniach sierpnia. — Serce Kayle-
igh podskoczyto z radosci. — A odptynie pod koniec wrzesnia. — Serce
podeszlo jej gwattownie do gardia.

— Tak dtugo bedzie stat w porcie? Az do wrzesnia? — Wyciagngla
szyjg, usitujac odcyfrowac nabazgrang niedbale notatkg, ktora zniwe-
czyta wszystkie jej plany.

— Dhugo?! Niech pani sprobuje powiedzie¢ to tym sukin... tym bied-
nym ludziom, co przez prawie dwa lata harowali tu na brzegu! Przykro
mi, ale ,,Briney Marlin” nie odptynie przed 30 wrzeénia 1746 i nie ma na
to rady!

Kayleigh probowata obliczy¢ w mysli, na ile tygodni St. Bride be-
dzie musiat powroci¢ do Belle Chasse. Czy zabawi tam az tyle czasu?
Nie miata jednak wyboru.

— Chciatabym poptyna¢ na nim do Szkocji. — Przeklinala siebie za
drzenie glosu. Nie wolno byto jej zrobi¢ fatszywego kroku. Nigdy juz
nie bedzie miata lepszej sposobnosci powrotu do Mhor. A kiedy sig¢ tam
znajdzie, zdota wreszcie dowies¢, kim naprawdg jest. Wszystkie ponure
mysli dotyczace St. Bride’a zeszty na dalszy plan. Powrdci do Szkocji
jako zupetnie inna kobieta. Jako dama. Dama, ktoérej St. Bride moglby
si¢ o$wiadczy¢, obojetnie, czy jest ksigciem, czy nie! Pragneta teraz tyl-
ko jednego: zeby spetnito si¢ hotubione od dawna marzenie.

Ku jej niebywalej uldze, Farrell Stalwart bez zastanowienia przyjat
od niej pieniadze. Wydat jej resztg ze ztotych monet, po czym umoczyt
Ww atramencie mizerne pioro.

— Pani nazwisko?

— Nazwisko? Nazwisko... — Przygryzta warge, nim w koncu zdotata
wyjaka¢: — Kayleigh Kerr.

Jakze to pigknie zabrzmiato!

Wrocita z Cooperem na Wolf Island jeszcze przed wieczorem. Po
tym, co — jak uwazata — byto pouczajaca przemowa na temat ztych na-
stepstw gadulstwa, pozegnala si¢ z nim przed domem. Byta zbyt pod-
niecona, by pdj$¢ prosto do siebie. Miala ochote wspiac si¢ na kopulg
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1 patrzec, jak stonce chowa si¢ za horyzontem. Tym samym horyzontem,
ku ktéremu poplynie za niespelna dwa miesiace. Nie byto jej jednak
dane dotrze¢ na gore.

— Kayleigh, nie podzigkowatas mi za suknie. — St. Bride siedziat
przy kominku w salonie, w gigbokim fotelu. Bystrym spojrzeniem ogar-
nat caty hol, zatrzymujac je w koncu na niej, kiedy zmierzata ku scho-
dom. — Chodz tutaj, moja mila. Musimy porozmawiac.

Niechetnie weszta do salonu, zamykajac za soba drzwi w tej same;j
chwili, w ktorej skinat jej gtowa. Usiadla na taborecie.

— Nie podzigkowatas mi za nowe...

— Nie prositam o nie. Naprawdg. — Spuscita oczy 1 utkwila wzrok
w dywanie. Na pewno jest francuskiej roboty, pomyslata, starajac sig jak
najdtuzej odwlec chwilg nieuniknionej wymiany zdan. Studiowata jego
zielono-r6zowy, kwiatowy desen.

Ten brak uwagi wyraznie zirytowat St. Bride’a.

— Czy ich chciala$, czy nie, dostatas je, wigc teraz je no$. — Unidst jej
dtonia podbrodek.

— Nie cheg by¢ panska faworyta, ktora sig stroi, a potem bawi si¢ nia
wedle woli. — Odepchneta jego reke.

— Masz szkaradne wyobrazenia o czyms, co samo w sobie wcale
szkaradne nie jest. — Jego glos byt zimny jak lod.

— Powiedziatam juz, nie bed¢ panska kochanka. Nie mam zamiaru
dzieli¢ z panem toza w zamian za prezenty. Zrobitabym to po $lubie, ale
nie za stroje, klejnoty ani za wszystkie zloto...

— Wiem — przerwat je;j.

To szybkie i nieoczekiwane przytaknigcie zupeltnie ja zaskoczyto.

— Czymze sa suknie, jesli nie zaptata za moje... — urwata gniewnie.
Po chwili ciagngla dalej: — Czego pan ode mnie chce, jesli nie... — Nie
potrafita si¢ przemoc, by wymowic te stowa.

— Wiesz zatem, czego chcg. Osiagne to, prezentami albo i1 bez pre-
zentow. Mogtaby$ chyba uwaza¢ mnie za bardziej inteligentnego, praw-
da? Zauwazytem, ze gardzisz moimi darami. Nie jestem az takim ghup-
cem, by sadzi¢, ze teraz zrobig na tobie wrazenie.

— A wigc po co mi je pan ofiarowuje?

— Bo ich potrzebujesz. Jestes zbyt pigkna, bys chodzita obdarta jak
pomywaczka.

— Przeciez musi pan wiedziec, ze ja ich nadal nie chce...

— Chcesz. — Pigknie wykrojone wargi St. Bride’a wykrzywily si¢
w przewrotnym usmiechu. — Powiem ci jedno: nie bed¢ czekal w nie-
skonczonos¢.
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— W jaki sposob chce mnie pan sktoni¢, zebym... — Niewiarygodne!
Arogancja tego cztowieka nie przestawala jej zdumiewac.

— Czemu nie pozwalasz mi na strojenie cig? — Wyciagnat reke, zeby
pogtadzi¢ ja po wlosach. — Przebierz si¢ teraz do obiadu. Maddie cze-
ka na ciebie.

— Myli sig pan co do jednego... — urwatla i wyszla z salonu.

— Sprostuj moja omytke. — Wstal z fotela.

— Bedzie pan czekat w nieskonczonos$¢. — Usmiechngla sie lekko
1 poszta do swojego pokoju.

Kiedy weszta do sypialni, podbiegta do toaletki. Wsparla sig na jej
mahoniowym blacie, odsuwajac gwattownym ruchem wszystkie nietknig-
te krysztatlowe stoiczki z pudrem i emaliowane z r6zem. Ujgta glowe
w dlonie i1 z rozpacza spojrzata na swoje odbicie.

Wszelka wdzigezno$¢ wzgledem St. Bride’a niweczyly jego agre-
sywne zadania. Spojrzala na sterty jedwabiu, attasu i1 brokatu, nadal le-
zace na 1ozku.

Zirytowana, zapragngla nagle umalowac sig i zej$¢ na obiad w swo-
ich nowych, wspaniatych strojach, nie dbajac ani troche, czy bedzie to
stosowne, czy nie.

—No i co, ubierzemy si¢ tadnie dzi$ wieczor? — Maddie wsuneta sig
do sypialni z kilkoma wonnymi, laurowymi $wiecami.

— Sama to zrobig, dzigkuj¢ ci, Maddie.

Kayleigh z pewnym ociaganiem poszta do garderoby wybitej czer-
wonym pruskim adamaszkiem. Zaraz jednak wrocita.

— Gdzie jest moja stara suknia? Mys$latam, ze ja tam powiesitas.

— Pan kazal mi wyrzuci¢ ten tachman. — Maddie zacisngla usta, naj-
wyrazniej czekajac na jej wybuch ztosci.

— Kazat ci wyrzuci¢ moja wtasnos¢, na ktora uczciwie sobie zapra-
cowalam, nie pytajac mnie o zdanie? — Kayleigh wzigla si¢ pod boki.
W jej oczach btysnal gniew. — Pigknie! Zobaczymy, jak mu si¢ spodo-
bam w ktorej$ z tych sukienek!

— Ktora pani wybierze? — Maddie podeszta do garderoby, Kayleigh
7a nia.

— Ktora jest wedlug ciebie najladniejsza? — spytala w chwilg p6z-
niej, prawie niewidoczna spoza mndstwa jedwabnych strojow, rozwie-
szanych wtasnie przez Maddie w zdobionej markieteria szafie.

— Najtadniejsza? — powtodrzyta za nia Maddie.

— Tak. — Kayleigh wynurzyta si¢ zza tgczowych attasow i brokatow.
— Chcg wybra¢ najpigkniejsza, najozdobniejsza z nich. Wiasnie ja wloze¢
na dzisiejszy wieczor.
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— A czemu? Dzisiaj przeciez nie zadne $wigto. — Maddie wygladata
na zaskoczona.

— Chyba ta, prawda? — Kayleigh usmiechneta si¢ i wyciagneta spo-
srod innych suknig z cigzkiego, bordowego brokatu, stosowna tylko na
wyjatkowa okazje.

Kiedy byta juz gotowa, przejrzata si¢ w zwierciadle. Pociagngta wargi
rozem ze stoiczka, brwi uczernita henna, upudrowata twarz. Wygladam
wprost niestychanie, powiedziata sobie, rzucajac ostatnie spojrzenie w lu-
stro. Wlozyla sztywna, brokatowa krynoling 1 pasujace kolorem halki.
Wielowarstwowy ubior ciazyt jej nieznosnie, lecz chciata wygladaé na-
prawde efektownie 1 uwazata, ze ten wilasnie stroj bedzie nadawac sig
doskonale.

Podzigkowata Maddie. Stuzebna nie odpowiedziata, tylko przetkngta
nerwowo $ling. Potem Kayleigh, chcac uprzedzi¢ wszelkie jej protesty,
z m$ciwa satysfakcja wyruszyta do jadalni.

Kiedy ukazata si¢ w drzwiach, St. Bride juz tam siedzial. Najpierw
spojrzat na suknig, uszyta z wielu metréw kosztownej tkaniny, potem na
stanik, opinajacy ja ciasno w talii, a wreszcie zatrzymat przez dtuzsza
chwile wzrok na dekolcie. Z mieszaning triumfu i strachu Kayleigh cze-
kata, kiedy popatrzy na jej twarz.

Ming mial nieprzenikniong. Co prawda w jego zrenicach zamigotat
ostrzegawczy ognik, lecz jawnie zignorowata go 1 odwaznie usiadta za
stotem.

— Jak si¢ panu podoba? — spytata z zapartym tchem.

— Suknia? Przeciez sam ja wybieratem — odezwat si¢ w koncu, wsta-
jac, by jej towarzyszyc¢.

— Jakze sig cieszg, ze pochwala pan mo6j wybdr. Nie mam teraz nic
wlasnego, skoro kazat pan Maddie wyrzuci¢ moja starg sukienke. Chcia-
fam wyglada¢ dzi$§ pigknie. — Wzigta serwetke, starajac si¢ okazywac
taki sam chléd i opanowanie, jak on.

— Tak, pochwalam. — Jego spojrzenie przeslizgnglo si¢ po dekolcie.
Skora Kayleigh, w kontrascie z nasycona barwa bordowego jedwabiu,
nabrata teraz odcienia blador6zowych morskich muszli. St. Bride wyda-
wal si¢ usatysfakcjonowany jej szczodrze odstonigtym dekoltem. Takie
przynajmniej odniosta wrazenie.

Z makijazem byto jednak inaczej. Ledwo zdotata zawiaza¢ serwetke
na szyi, ztapat ja i przejechat nig gwattownie po jej policzkach i war-
gach, $cierajac caty r6z. Rzucita si¢ w tyl, ale St. Bride ztapat ja za kark,
1 doktadnie usuwal najmniejsza nawet smuzke¢ henny z brwi. Zatrzesta
si¢ ze ztosci, on natomiast wygladal na bardzo zadowolonego. Rzucit
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zabrudzona serwetke mtodemu czarnoskoremu lokajowi i bezzwtocznie
zazadat czystej.

— Co za zachowanie! Ciagle mnie pan upokarza! — zawolala gniew-
nie, probujac dlonia ochtodzi¢ piekace policzki.

— A ty mnie wciaz do tego zmuszasz — odciat sig, spogladajac prze-
lotnie na tancuszek wokot jej szyi.

Obiad przebiegl w niewesotej atmosferze. Podano rybe z Altamahy
1 dzikie szparagi. Cho¢ jedzenie byto znakomite, St. Bride jadl szybko,
jakby w ogole nie czut smaku potraw, a Kayleigh ledwie sprobowata
wspaniatej ryby lezacej na przepigknym potmisku. Siedziata przygne-
biona i pocieszala ja jedynie mysl o podrézy na ,,Briney Marlinie”. O Bo-
ze, jak bardzo pragneta poplynaé do Szkocji, a potem wrocié tu z iScie
krolewska godnoscia, tak zeby musiat btagac ja o przebaczenie!

Zanim przyniesiono deser, zdecydowata, ze dokona drobnej zemsty.
Postata St. Bride’owi jadowite spojrzenie i nawiazata do rozmowy z Co-
operem.

— Cooper London powiedziatl mi, ze wszyscy tutejsi czarni sa wolni.
Czy to prawda?

Mruknat potakujaco, podnoszac do ust kieliszek wina.

— Jakie to wielkoduszne ze strony... — tu zrobita pauzg — Jego Wyso-
kosci.

St. Bride z glosnym stuknigciem odstawit kieliszek na stol, jakby
tym gestem chcial potwierdzi¢ swoj tytut. Niejasne napomknigcia
Rackrenta i pani Storrowton, podobnie jak jego wtadcze zachowanie na
poktadzie ,,Balcraiga” nabraty nagle sensu. Cho¢ przejmowato ja to lg-
kiem, czuta tez triumf z powodu odkrycia jego sekretu.

— A wigc jest pan ksigciem. Czy mam pana tytutowaé Jego Wysoko-
$cia? — spytata cicho.

— Zapuszczasz si¢ na niebezpieczny teren, moja droga — odpart spo-
kojnie.

— Nie mylg si¢ chyba?

—Jesli jestem ksigciem, to doprawdy bardzo zatosnym. Przeciez sie-
dz¢ tu z toba w Georgii, a nie w Londynie, jak wszyscy inni ksiaz¢ta.

Nie rozumiata, co ma na mysli.

— Chyba nie zawsze. W koficu nie mieszka pan tu przez okragty rok,
a zatem resztg czasu spedza pan w Londynie. — Uniosta swoj kieliszek
1 z satysfakcja upita z niego dwa spore tyki.

— Kayleigh, nie zajmuj si¢ ta kwestia. — Wsparl tokcie o stot, dtonie
ztozyt razem. Przez caty czas wpatrywat si¢ w jej twarz pokryta resztka-
mi rozmazanej szminki.
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— Mam jednak racje. Nie zaprzecza pan.

— Tutaj, w Georgii, nie jestem zadnym ksigciem.

— Znow mowi pan to samo — rzekla z irytacja.

— Powiedziatas mi przeciez, ze wolataby$ kolonialnego plantatora,
no i dostat ci si¢ plantator. Powinna$ by¢ zadowolona.

— Tak, wolg plantatora, ale prawdg jeszcze bardzie;j.

— Prawdg! — St. Bride rzucit serwetke na stot. — Czy ty mi kiedykol-
wiek powiedziala§ prawdg o sobie? Jak $miesz wymagac jej ode mnie?!
— Spojrzat na wchodzaca do jadalni Maddie. Kayleigh rowniez.

Stuzaca podeszta do stotu:

— Wasza Wysokos$¢ ma goscia. — Rzucita ukradkowe spojrzenie na
Kayleigh i chociaz starata si¢ nie pokazywac tego po sobie, Kayleigh
domyslita sig, ze ze zgroza patrzy, jak St. Bride obszed! si¢ z jej makija-
zem.

— (Gdzie on jest?

— W bibliotece. — Maddie wskazata na drzwi do holu.

Po jej wyjsciu St. Bride oznajmit:

— Nie przerywaj sobie, moja droga. Wroce za chwilg.

Wstal, nim jednak opuscit jadalnig, Kayleigh wybuchngla:

— Pan jest ksigciem! Ksigciem!

Rozesmiat si¢ 1 pogladzit ja po glowie opiekunczym gestem.

— Jaki tam ksigz¢ moze by¢ z... jakze ty mnie nazwatas? Z dzikusa?

Dhugo zastanawiata si¢ nad odpowiedzia. W koncu zdotata wydusic¢
z siebie tylko jedno stowo:

— Grozny!

Zmarszczyt czoto, lecz w koncu wzruszyt ramionami i wyszedt do
biblioteki, obiecujac wkrotce wrocic.

Zdecydowata si¢ nie tyka¢ ostatniego dania, brzoskwin w winnym
sosie, wolac zaczekac¢ na jego powro6t w salonie. Nie byto tam jednak ani
ksiazek, ani przyboréw do haftowania. Kiedy po uptywie godziny St. Bri-
de wciaz nie wracat, skorzystata ze sposobnosci 1 udata si¢ do sypialni.

Oswietlaty ja $wiece w kilku srebrnych lichtarzach. Od razu uderzy-
fa ja jakas nieokreslona zmiana, lecz przypisywata to zniknigciu sterty
sukien z t6zka. Znuzona rozpigla stanik, zrzucita buty i1 zaczgta rozsznu-
rowywac¢ suknig. Co$ jednak przykulo jej wzrok i kazato zastygnac bez
ruchu. Dostrzegla ztotawy blysk w poscieli, z ktorej Maddie starannie
sciagnela kape.

— Co$ podobnego! — wykrzykneta, podchodzac blizej. Na poduszce
ujrzata ztota monete. Przerazajaca mysl przemkneta jej przez gtowe. Sigg-
neta pod koldrg. Ze zgroza przekonala sig, ze bylo ich tam wigcej,
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porozrzucanych po $nieznobiatym przescieradle niczym guziki. Rozu-
miata juz, co wydalo jej si¢ w pokoju obce: na toaletce lezaly trzy kape-
lusze. Wygladaty az nazbyt znajomo, a w jednym z nich rozpoznata przy-
brany bigkitnymi pidérami stroik, zwrocony przez nia w sklepie tegoz
popotudnia.

— Niech go diabli! — sykneta cicho. — Niechze go diabli! — zawotata
glosniej. Z bezsilng wiciektoscia wybiegla z sypialni i popgdzita na dot.
Myslata tylko o tym, ze koniecznie musi stana¢ oko w oko z St. Bri-
de’em 1 raz wreszcie wzia¢ nad nim gorg, czy byt ksigciem, czy nie!

Z rekami zaci$nigtymi w pigsci przekradla si¢ chytkiem przez hol.
Ten ngdznik musial by¢ teraz w bibliotece. Och, jak mu si¢ udato pogng-
bi¢ ja i tym razem!

Kiedy tam wchodzita, byta zdecydowana postawi¢ sprawe jasno.
Zatrzymata si¢ na progu szerokich drzwi i spojrzata na niego z cata
wsciektoscia, na jaka byto ja stac.

St. Bride nawet si¢ nie poruszyt. Siedzial w skorzanym fotelu i obo-
jetnie wpatrywal si¢ w wielki, mahoniowy regat pod filarem. Pomimo
burzliwego wtargnigcia Kayleigh zdawat si¢ nie zauwazac jej obecno-
sci. Bebnit tylko palcami po obiciu fotela.

— Kto panu powiedzial? Cooper? — szepngta ghucho, przytrzymujac
obydwiema rgkami rozsznurowana suknig.

— Farrel. — St. Bride wpatrywat si¢ w swoje palce.— To prostak, ow-
szem, ale lubi ztoto i podobnie jak inni ludzie w tym miescie wie, ze
najlatwiej znajdzie je u mnie. Musisz wiedzie¢, ze sporo mu dzi$ zapta-
citem, wliczajac w to pieniadze dla modystki, ktora zwrocita kapelusze.
— Jakby czujac jej bezsilng wsciektos¢ i pragnac nadal ja drgczy¢, wy-
ciagnat brudna kartke i wskazat wypisane na niej, nieczytelne nazwisko.
— Tylko ze Farrel nie przyszedt wytacznie z powodu modystki. Nie, przy-
szedl po to, zeby da¢ mi ten §wistek. Liste pasazerow statku ,,Briney
Marlin”. Cho¢ nie potrafi¢ odcyfrowac jego gryzmoldow, moge si¢ do-
mysla¢, ze chodzi o ciebie. — Rzucil pergaminowy zwitek na stolik do
herbaty. — No i co teraz, Kayleigh?

Niezdolna powstrzymywac dhuzej zalu 1 gniewu wskazata srebrny
tancuszek na szyi:

— Proszg to ze mnie zdjac¢! Jesli musze by¢ traktowana jak wigzniar-
ka, niech przynajmniej nie nosz¢ kajdandw!

Podszedt do niej, moéwiac tonem bardziej szorstkim niz zwykle:

— To nie miatly by¢ kajdany, tylko prezent.

— Jeszcze jeden niechciany prezent!

Odpart z gryzacym sarkazmem:
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— Jesli przyjmiesz go z wdzigcznoscia, moze ci go zdejmg. — Wziat
jazaramiona i potrzasnat gniewnie: — Czy przestaniesz wreszcie wszystko
psu¢? Chciatem tylko twojego dobra!

— Rzeczywiscie. Swietnie mnie pan zna! A myslatam, ze jeste§my
sobie niemal obcy... Wasza Wysokos¢! — Rzucita mu tytut w twarz jak
wyzwisko.

—Obcy? Niech to licho, nie! — Przycisnat ja brutalnie do swojej pier-
si. Guziki jego ztocistej kamizelki zawadzity o jej gors. Nie otarty jed-
nak skory, raczej wzmogly rosnace z kazda chwila podniecenie. Jakby
wyczuwajac jej skryte pragnienia, rgka St. Bride’a wsungla si¢ za rozsz-
nurowany stanik sukni, uymujac jedna z piersi. Gdy Kayleigh nie mogta
juz dtuzej wytrzymac jego dotyku, zamkngta oczy.

— Niech pan przestanie! — krzykngta w koncu. — Tak si¢ nie godzi!

— Nie chce przestac! — rzucit z furia. Jego r¢ce nie byly juz delikatne.
— Moze sig i1 nie godzi, ale nauczytem si¢, ze wolno mi zwyci¢za¢ kaz-
dym mozliwym sposobem.

— Nie wolno panu! — szepneta ochryple. Wyrwala mu si¢ i wbiegta
na schody, z catych sit starajac si¢ nie rozptakac.

24

N astepnego ranka Maddie pomagata Kayleigh przy ubieraniu. Mu-
siata rozstrzygna¢ dylemat: poranny strdj z bawetnianej satyny, czy lek-
ka jedwabna suknia wedle francuskiej mody? W koncu jej wybor padt
na Iniany adamaszek barwy lodowego bigkitu.

Kayleigh, mimo irytacji, pozwolita oddac sobie te przystuge. Jedwab-
ne tasiemki byly juz ciasno zasznurowane. Kiedy wyciagneta reke po fisz-
biny do gorsetu, Maddie blyskawicznie podata jej cos, co okazato si¢ ka-
watkiem kosci, a nie uzywanego w goracym klimacie srebra. Rozbawiona
Kayleigh pomyslata, ze jesli nie potrafita sprzeda¢ w Darien wlasnych
kapeluszy, to od kogo, zdaniem St. Bride’a, moglaby wycygani¢ parg gro-
szy za srebrny precik? Z zawzigtoscia wpigta kosciang pateczke w gorset.

— Poradzg sobie z reszta, Maddie. Dzigkuj¢. — Wsungla stopy w pan-
tofelki z rozowego jedwabiu z trudem zastugujace ma miano obuwia
1 zapigta stanik ze zwyktego niebieskiego attasu.

— Strasznie dzisiaj parno. — Maddie zwrdcita wielkie, petne wyrazu oczy
ku oknu. Kayleigh mogta w dali dostrzec wydmy, rozpalone w porannym
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stoncu. — Lepiej, zeby pani wrocita potem i rozebrata si¢. Zaciagng za-
stony, zeby w pokoju byto ciemno.

— Dzigkuje, Maddie, mnie upat nie szkodzi — odparta chtodno, cho¢
czula struzki potu splywajace migdzy piersiami. Spojrzata w lustro, nie-
pewnie podciagnela stanik wyzej 1 nerwowo utozyta wilosy tak, by diu-
gie pasmo opadato na gors. Westchngta gleboko i zeszta na $niadanie.

Jego Wysokos¢, jak go z sarkazmem w mysli nazywata, siedzial juz
przy stole i patrzyt na nig znad filizanki kawy. Cho¢ wiedziala, ze wciaz
gniewatl si¢ z powodu jej nieudanej ucieczki na statku ,,Briney Marlin”,
jej wyglad wzbudzit w nim szczere uznanie. Pozwolil sobie nawet na
nieznaczny usmiech.

— Niektorzy byliby moze zdania, ze to nazbyt strojna suknia jak na
tak wczesna porg. — Skierowal wzrok prosto na nia. — Ja jednak uwazam,
ze dokonatas doskonatego wyboru.

— Cieszg sig. Stanie si¢ ona teraz moja ulubiona suknia. Obiecuje
nosi¢ ja codziennie, poki nie zacznie si¢ panu robi¢ mdto na jej widok. —
Gtlos Kayleigh byl stodki jak czekolada, ktora wtasnie nalewat loka;.
Ona tez gniewala si¢ na St. Bride’a.

— Jeden punkt dla ciebie! — Uniost filizanke w ge$cie uznania. Sta-
wiajac ja gtosno na spodku, pozwolil jej zacza¢ $niadanie.

Nie miata jednak apetytu. Ukradkiem spogladata na niego przez dtugi
stot, zazdroszczac mu opanowania. Mial na sobie tylko spodnie ptowe-
go koloru, czarne buty i cienka batystowa koszule. Zjadta trochg $wie-
zych jezyn, lecz nie tkngta czekolady. Para unoszaca sig z filizanki wy-
dala jej si¢ w tym upale czym$ niezno$nym. Przy takiej pogodzie nawet
lekka, adamaszkowa suknia byta tortura.

Sniadanie ciagneto si¢ bez konca. Siedziata sztywno, bo kazdy zbedny
ruch sprawial, ze jej piersi 1 ramiona pokrywaty si¢ potem. Poczuta nie-
wymowna ulge, kiedy St. Bride odlozyt serwetke, dajac tym samym znak,
ze $niadanie dobiegto konca.

— Czy idzie pan dzisiaj na pola ryzowe? — spytata. Miata nadzieje, ze
nie powiedziata tego tonem zdradzajacym zbytnie zainteresowanie, ale
modlita si¢ w duchu, Zeby sobie wreszcie poszedt. Czula, ze si¢ dusi.
Pragneta wroci¢ do swego pokoju i rozebrac si¢ do koszuli.

St. Bride wymijajaco wzruszyt ramionami. Siadl po tej samej stro-
nie stotu co ona i przypatrywat sig jej. Upat zdawat si¢ rosnac wraz z je-
go bacznym spojrzeniem. Kayleigh musiata w koncu przetrze¢ zwilzona
serwetka czoto i skronie. Pocatowat ja lekko w szyj¢. Poczula, ze spro-
bowal jezykiem jej stonego potu.

— Bedzie ci mnie brakowalo? — spytat.
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— Wrgcz przeciwnie, pana nieobecno$¢ sprawi mi ulge. — Odsuneta
si¢ od niego, wachlujac piersi serwetka.

— Moze tak, a moze nie. — Zdobyt si¢ na wymuszony usmiech i od-
szedt.

Opuscita jadalni¢ z niesmakiem. Gdy tylko znalazta si¢ u siebie,
usiadta przy oknie i przystapita do zmudnej czynnosci zdejmowania
odzienia. Zostawszy w samej koszuli, zaczeta porusza¢ wachlarzem zro-
bionym z wysuszonych li§ci palmy. Obyz zaczal wia¢ jaki§ wietrzyk,
pomyslata, Sciagajac przesiaknigta wilgocia bielizng znad rowka migdzy
piersiami. Spojrzata tgsknie z okna na turkusowe wody Atlantyku. Och,
przeciez to znakomity sposob na ochtodg, pomyslata. Czyz tylko St. Bri-
de’owi nalezat si¢ przywilej ptywania?

Czy jednak mogla si¢ na to powazy¢? Potrzasneta gtowa, checac od-
pedzi¢ nawet sama mysl o ptywaniu. St. Bride mogl wczesniej wrocié
z pol ryzowych i wpas¢ na taki sam pomyst. Nie chciala kolejnej sprzecz-
ki. Istniata tez mozliwo$¢, ze przeszkodzi jej jakis stuzacy albo robotnik,
rowniez szukajacy ochlody w morzu. Nikt nie powinien ogladac¢ jej
mokrej 1 prawie nagiej.

Rzecz jasna, umiata ptywac. Koto Mhor bylo zbyt wiele jezior, zeby
mogta wyrzec sig tej dziecigcej rozrywki. Nie robita jednak tego od daw-
na, odkad skonczyta dwunasty rok zycia i uznano ja oficjalnie za damg.

Upat byt jednak nie do wytrzymania, nawet w jej zaciemnionej sy-
pialni. Przypomniala sobie czasy, kiedy jako dziecko uwielbiata ptywa-
nie w zimnym jeziorze. Marzyla, by cho¢ na chwilg zanurzy¢ w wodzie
rozpalone ciato. W koncu poniechata wszelkiej ostroznosci i natozyta
ponownie adamaszkowa suknig. Zasznurowala stanik na co druga dziur-
ke, gotowa do podjecia ryzyka.

Powoli ruszyta w strong¢ wydm. Serce bito jej gwattownie, lecz lek-
ko. Jezeli kto$ ja przytapie, bedzie to zta wrozba. Jednak na widok skrza-
cego sig, biekitnego morza poczuta, ze gra jest warta Swieczki.

Szybko rozebrata si¢ do koszuli. Bala sig trochg o naszyjnik, lecz
jednoczesnie miata nadzieje, ze jesli zgubi go w oceanie, bedzie to
stuszna nauczka dla St. Bride’a. Wchodzac do wody, obejrzata sig za
siebie, chcac zyska¢ pewnos$¢, ze jedyna zywa istota poza nia jest ble-
kitna czapla, prawie tak duza jak ona sama, ktéra uniosta si¢ spoza
wydm niby feniks powstajacy z popiotow. Rozesmiala sig, kiedy chtod-
na fala niespodziewanie zrosita jej czoto. Smiato skoczyta w zimne
wody Atlantyku.

Mingta cata godzina, nim pomyslata o powrocie. Wyptyng¢ta w mo-
rze dalej, niz sobie zamierzyla, lecz spedzita cudowne po6t godziny,
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ptywajac na plecach. Zdata sobie wreszcie sprawe, ze jej nieobecnosé
trwa za dlugo 1 kto§ moze ja spostrzec. Ptynac do brzegu, zaczg¢la szukaé
wzrokiem swojego ubrania. Z poczatku nie mogla go dostrzec i pojeta,
ze za bardzo oddalita si¢ od brzegu. Wreszcie znalazta wtasciwy kieru-
nek. Wtedy wlasnie dostrzegta St. Bride’a stojacego na pustej plazy nad
jej suknia.

— Mise-an-dhuit! — wykrzykneta w mysli po gaelicku, odgarniajac
pasmo wtosow od ust. Pochylita glowe jak najnizej i zastanawiata sig,
co poczad.

Moze pozostang w wodzie, dopoki nie utong, pomyslata ze ztoscia.
St. Bride moéglby ja jednak znalez¢, nim to nastapi, a wtedy bez watpie-
nia sam ja utopi. Mogta tez poptyna¢ do plazy i przemkna¢ si¢ niepo-
strzezenie do domu. Uznata, Ze to jedyny sposob, by wymkna¢ si¢
St. Bride’owi, skierowala si¢ wigc do odleglego zakatka plazy, gdzie
nikt nie mégt jej zobaczy¢.

Kiedy doptyneta do brzegu, byta zupelnie wyczerpana. Wychodzac
ukradkiem z siggajacej jej do pasa wody szukata wzrokiem St. Bride’a,
lecz nie ujrzata nikogo. Czyzby wrocit do domu? A moze... Odwrdcita
si¢ wlasnie w chwili, gdy wychynat z morza i rzucit si¢ ku niej. Na jego
twarzy malowata si¢ nieskrywana wsciektos¢.

Z krzykiem odskoczyta w tyl, jakby byl mitycznym koniem mor-
skim 1 zamierzatl wciagna¢ ja w glab oceanu. Zamiast tego St. Bride
wyciagnat ja z wody na brzeg, a potem chwycﬂ wpot i zanidst, niby
pakunek, jakies sto metrow dale_] gdzie lezata j Je_] suknia. Doplero wtedy
spostrzegla, ze jest catkiem nagl Odwrocita sig, zaczerwieniona az po
korzonki wlosow. Szok ujrzenia St. Bride’a, tak przerazajacego nawet
w ubraniu, dzwigajacego ja i kompletnie gotego, byt czyms$ wigcej, niz
mogta znie$¢. Nie chciata na niego patrzec.

— Myslatam, ze poszedt pan na pola ryzowe! — krzykneta.

— Zabilbym cig! Zabil! — wysapal, nie zwazajac na jej stowa. — M9j
Boze, zobaczylem twoja suknig i zrozumialem, Zze od dawna ci¢ tu nie
ma. Wiesz, co sobie wtedy pomyslatem?

— Nnie — wyjakala.

— Ze utonetas! — warknat. Wycisnal wode z wloséw i przetart twarz
rekami.

— Myslatam, ze poszedt pan na pola ryzowe — powtorzyta niema-
drze. Wciaz jeszcze nie $miata odwrdci¢ glowy i spojrzec na niego.

— Nie pojd¢ tam wigcej. Pewnie miatas nadziejg, ze pokasaja mnie
komary i dostang febry?

— Wcale nie! — zaprotestowata, czekajac, az si¢ uspokoi.
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Kiedy si¢ jednak uspokoil, zaczat przygladac si¢ jej potnagiemu cia-
hu. Nie byta, co prawda, calkiem naga, miata przciez na sobie naszyjnik
1 koszulg. Musiata jednak ostoni¢ piersi rgkami, bo mokry batyst byt
teraz niemal catkiem przezroczysty.

— Jak $miata$ zrobi¢ co$ podobnego — wychrypial wreszcie, wciaz
rozgniewany.

— Przeciez posztam tylko poptywacé. Pan to robi codziennie! — broni-
la sie.

— A jakze, moja ty $wietnie utozona damo wysokiego rodu — parsk-
nal sarkastycznie — Pluskatas si¢ w wodzie prawie naga!

Chwycil ja za ramiona. Jego oczy btadzily po jej mokrej, przylegaja-
cej do ciata koszuli. Dokonczyt schrypnigtym glosem:

— Nie... trochg lepiej niz prawie naga.

Oddychata cigzko, nie majac odwagi spojrze¢ na swoje piersi. Wie-
dziata tylko, az za dobrze, ze moze dostrzec r6zowe sutki prezace sig
pod przejrzysta tkaning. Zdawata sobie tez sprawg, jak nieprzystojnie jej
koszula przylega do ud, uwidaczniajac trojkat czarnych wloséw. Peine
leku oczy nie chcialy oglada¢ St. Bride’a. Przez chwilg szczerze pragng-
fa, by jej serce przestato bi¢ tak gtosno, jak gtosno uderzaly o plazg fale.

—Ja... — zaczela.

—Nie — przerwat jej —nie méw nic! Absolutnie nic. — Oczy rozbtysty
mu, gdy zazadal: — Przyjrzyj mi sig.

Wiedziata jasno, czego chce. Nie odwrocita glowy. On jednak znow
zazadal, tym razem gwattownie;j:

— Przyjrzyj mi si¢, mata czarownico!

Zaskoczona jego tonem, postusznie stangta twarza do niego. Do-
strzegla tylko opalona skorg, czarne wilosy i pr¢zne muskuty. Popatrzyta
mu w oczy.

— To za mato. Jeszcze raz. Tylko teraz réb to wolniej. — Jego spojrze-
nie zmusito ja do postuszenstwa.

Zaczela od szyi, odchylajac gtowe nieco w tyl, by ogarna¢ go wzro-
kiem calego. Szyj¢ mial mocna, ramiona — czego sig zreszta spodziewa-
fa—szerokie, muskularne i smagle. Pier§ pokrywaty czarne krgcone wtosy.
To réwniez wiedziata. Nie przypuszczala jednak, ze te pokryte kropel-
kami morskiej wody wlosy zwezaja si¢ w klin ku dotowi i prawie nikna
w okolicy jego smuktych bioder, by pojawi¢ si¢ ponownie w... Szybko
skierowala spojrzenie znacznie nizej, ku udom, réwniez owtosionym
1 muskularnym. Nogi miat dlugie i ksztattne. Znowu spojrzata na jego
twarz. Usmiechal si¢ szeroko.

— Czy bardzo jestem odrazajacy?
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— Nie — przyznata.

Uniost reke 1 Sciagnat wilgotna koszulg z jednego jej ramienia. Po-
tem z drugiego. Kiedy doszedt do piersi, sprzeciwita si¢ gwattownie:

— Nie tutaj... proszeg. Kto§ moze zobaczy¢!

— Nikt nie zobaczy. Stanowczo powinnas$ byla pomysle¢ o tym wczes-
niej, kiedy wybieralas si¢ poptywac. — Zdart jednym szarpnigciem ko-
szule z jej piersi i przyciagnat ja do siebie. Wilgotne wlosy wciaz miat
zwiazane z tylu. Spojrzata na jego arystokratyczny, prosty nos, ktory jed-
nak na samym grzbiecie zakrzywiat si¢ nieznacznie, jakby kiedy$ zostat
ztamany. Nim zdotata si¢ powstrzymaé, dotkngta szorstkiej skory jego
policzkow, ogolonej bez watpienia tego ranka przez ktdregos z licznych
stuzacych. Jej wargi rozchylity si¢ w nieSwiadomym zaproszeniu.

Unidst ja w ramionach i powoli potozyl na sukni, ktérej spodnica
wygladata jak srebrnobigkitny, adamaszkowy wachlarz.

— Moj Boze, doprowadzasz mnie do szalenstwa! Czy jestem uwo-
dzicielem, czy uwodzonym? — spytat cicho.

Nie mogta pozwoli¢ sobie na takie zapomnienie. Dla Kayleigh byto
ono czyms$ haniebnym, dla Kestrel — prawie niemozliwym. Postanowita
jednak, ze mu zaufa, tylko ten jeden, jedyny raz.

— Co z ciebie za czarodziejka! Pachniesz pigkniej niz jaSminy w Ka-
rolinie 1 masz stodszy smak niz brzoskwinia z Georgii!

— St. Bride — szepngta, przytrzymujac kurczowo jego muskularne
ramig — ja chcg...

— Wiem, czego chcesz, wiem — nie pozwolit jej dokonczy¢. Weiag-
nal ja pod siebie. Patrzac jej prosto w twarz, rzekl z zadowoleniem:

— Ty przewrotna dziewczyno, wiedziatem, ze ci sig¢ to spodoba. Lu-
big ci¢ wlasnie taka, uwodzicielska i pigkna. Nie mysl, ze pragng aniola.
Anioly za mtodo umieraja! — Po tych stowach jego rece zeslizgnety sig
ku jej biodrom.

Kayleigh pomyslata, ze to bardzo madre stowa. Nad nimi §wiecito
stonce, za nimi pigtrzyly si¢ rozpalone wydmy, a ich dzielity od siebie
tylko krople wody, pot 1 kruchy bastion niewinnosci, ktory mial niedtu-
go runad.

—To prawda Nie jestem aniotem — szepngla mu do ucha. Po raz
pierwszy w zyciu byta z tego rada. Pragngla go teraz, tutaj, nad morzem.
Z turkusowymi oczami i porywczym usposoblemem przywodzﬂ jej na
mysl ocean. Wszystko naokoto zdawato si¢ sprzyjac jej pragnieniu. Nie
sprzyjato jednak niewinnosci.

Uchwycit jeszcze mocniej jej biodra i powiedziat cicho:

— Teraz cig¢ wreszcie mam, ty moje ciemnowlose kochanie!
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Skingta glowa, a on uniost ja ku sobie i jednym poteznym ruchem
wszedl w nia. Do samego konca.

Niespodziewany, przerazliwy bol sprawil, ze Kayleigh odrzucita gto-
we w tyl, wydajac gardlowy krzyk. Odepchngtla go oszotomiona, chcac,
zeby ja natychmiast puscit. Wyczotgala si¢ spod niego i upadta w piasek,
chcac znalez¢ sig jak najdalej od mezczyzny, ktory ja zranit.

— Jezu Chryste! — wykrzyknat St. Bride, patrzac ze zgroza na czer-
wong struzke sptywajaca migdzy jej udami. — Jezu Chryste! — Oniemia-
ly, z pobladta twarza, podszedt do kleczacej na piasku Kayleigh. Ona
jednak wstata chwiejnie, schwycita mokra, pokryta piaskiem koszulg i za-
czela biec.

— Zranite$ mnie! — krzykneta. — Wiedziates, ze mnie zranisz! Swia-
domie chciale§ mnie zranic!

— Nie! — Probowat do niej podej$¢ i wzia¢ ja w ramiona, lecz ona
cofata si¢ przed nim w poplochu. Pospiesznie naciagneta zabrudzona
koszulg 1 uciekta, wiedzac, ze nie bedzie probowat jej zatrzymac. Pa-
trzyl w §lad za nia, kiedy biegta do domu.

Potart skronie, szukajac ubrania. Katem oka dostrzegt jej przepigk-
na, kosztowna suknig, na ktorej rowniez byly slady krwi. Klnac glosno,
kopnat ja, zasypujac plamy piaskiem.

25

R)Winna byta wiedzie¢, co z tego wyniknie. Powinna byta wiedzie¢, ze
co$ rownie cudownego skonczy si¢ w sposob rownie straszny. Kayleigh,
skulona przy oknie, patrzyla, jak ostatnie promienie stonica barwia na
r6zowo obtoki nad horyzontem. Morze byto spokojne, a na wieczornym
niebie pojawit sig juz ksigzyc, chociaz o wiele bledszy niz w nocy. Nie
ptakata.

Czerpala osobliwe zadowolenie z tego, Ze jej serce po prostu zamie-
nito si¢ w kamien. Kiedys, dawno temu, byta ufna 1 naiwna. Gdy data
kosza Straughtowi, pod$émiewaty si¢ wraz z Morna z jego o§wiadczyn.
Wydawalo si¢ absurdem, by Kayleigh, tak mtoda i §wieza, chciala po-
slubi¢ podstarzatego, nieokrzesanego kuzyna ich ojca. Nie przypuszcza-
ty, ze okaze sig tak bezlitosny w dazeniu do celu.

Lza sptyneta jej powoli po policzku. Starta ja palcem, po czym
znoéw zaczgla patrze¢ w okno. Chceiata tylko tego, co dane byto Mornie
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—kogos, kogo moglaby darzy¢ mitoscia i zaufaniem. Teraz wiedziala, ze
nie jest to St.Bride.

Druga tza stoczyta si¢ po jej twarzy. Potem trzecia. Nie zadala sobie
trudu, by je wyciera¢. Tak, nie nalezalo mu ufa¢. Wciaz sobie przeciez
powtarzata, ze taczyly go z jej kuzynem jakie$ podejrzane interesy i ze
nic dobrego z jego strony jej nie spotka. Unikala go, jak mogta. A tam,
na plazy, uwierzyla nagle, ze stanie si¢ co$ wspaniatego. Kazde jego
dotknigcie, kazdy pocatunek kazaty jej sadzi¢, ze naprawdg pragnie tego,
co w koncu nastapito, pragnie dojmujaco.

Mylita si¢ jednak. Osltonita piersi rekami, jakby chciata si¢ przed
czyms broni¢. Bol 1 krew okazaly si¢ zupelnym zaskoczeniem. W Mhor
niewiele wiedziala o naturze zwiazku miedzy mezczyzna a kobieta. Po-
tem znalazta si¢ nagle w Nowym Swiecie. Razem z Bardolfem zyta
wprawdzie z kradziezy, lecz rozumiata, co wlasciwie robia nierzadnice,
nad rzeka spotykata ich przeciez wiele. Te kobiety miewaly nieraz cale
tuziny klientoéw, lecz sadzita, ze ich rzemiosto jest w najgorszym razie
czyms bardzo uciazliwym, nigdy zas$ tak bolesnym, jak to, czego dozna-
ta dzisiaj na plazy. Sprzedawanie si¢ m¢zczyznom za pieniadze bylo nie-
moralne, ale czy bylo tez jednym rozdzierajacym bolem?

Uniosta do warg drzaca dlon. Musi obmysli¢ nowy plan ucieczki.
,Briney Marlin” odptynie bez niej! Przeklinata dzien, kiedy spotkata
St. Bride’a.

Obracajac w palcach ogniwa srebrnego naszyjnika, zacze¢ta zastana-
wiac si¢ goraczkowo, co robi¢. Chciata wroci¢ do Szkocji, obojgtnie,
w jaki sposob, i nigdy wigcej nie oglada¢ St. Bride’a. Cho¢ mdlito ja na
mysl o tym, co si¢ tam dzi§ wydarzyto, z ponura ming wpatrywata si¢
uparcie w wydmy. Nie kochat jej. Nie wierzyt ani troch¢ w to, co mu
o sobie mowita. Wziat ja niby uliczna dziewke, dajac w zamian tylko
bol. Musi od niego uciec!

A jesli serce bedzie ja bolato? No to zostawi je na plazy Wolf Island

1juz.

— Czy Wasza Wysokos$¢ zyczy sobie czegos? — spytata w holu Mad-
die, gdy St. Bride przechodzit koto niej. Byto juz p6zno, cala stuzba
spata w swoich chatach. Maddie jako j edyna stuzaca nocowata w domo-
stwie. Wlasnie miata uda¢ si¢ do swojego pokoju, gdy wzburzony
St. Bride, w kosztownym szlafroku z brazowego brokatu, pospiesznie
schodzil na drugie pigtro.

— Nie, nic mi nie trzeba — mruknal w odpowiedzi.
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Maddie oniemiata ze zdumienia. Nigdy jeszcze nie widziata swego
pana w takim stanie. Byt zawsze taki zyczliwy i zrownowazony, teraz
za$ wcale na takiego nie wygladal. Twarz mial $ciagnigta, a oczy gniew-
ne, cho¢ widniato w nich réwniez co$ dziwnie podobnego do... skruchy.
Cofngla si¢ ku $cianie, zeby go przepusci¢. Zdumiata si¢ jeszcze bar-
dziej, kiedy St. Bride zatrzymat si¢ przed drzwiami Kayleigh i bez waha-
nia do nich zastukat.

— Przeciez to nie jest... — Maddie nie zdazyta doda¢ ,,pokdj Jego
Wysokosci”, lecz stowa zamarly na jej wargach. St. Bride zawahat si¢
przez moment, stojac na progu, lecz potem, jakby nie byto odwrotu, za-
trzasnat za soba gtosno drzwi.

Kayleigh przejeto Igkiem jego wtargnigcie, ale udata, ze go nie do-
strzega. Skulila si¢ tylko jeszcze bardziej przy oknie.

— Musimy porozmawiac. Styszysz, co do ciebie mowig, Kayleigh? —
St. Bride zblizyt si¢ do niej.

— Widzg, ze apetyt ci stuzy — stwierdzit, widzac puste talerze na tacy,
ktora stata przy niej na parapecie. W jego stowach wyczuta pewna ulgg.
Postanowila sobie jednak, ze go zignoruje. Zranit ja dotkliwie, wigc cze-
mu obchodzit go teraz jej apetyt?

— Wziatem kapiel. A ty? Myslg, ze dobrze by ci zrobita. — Wyciagnat
ramig, chcac dotkna¢ jej czarnych lokow. Jego reki zignorowac nie mogta,
wige skulita si¢ jak wystraszona kotka.

St. Bride posmutniat.

— Co mam z toba poczac? Znowu mnie zaskoczylas. Jestes jedna
wielka zagadka! — Znow wyciagnat reke, zeby pogtadzi¢ ja po glowie,
lecz tym razem cofneta si¢ gwaltownie.

— Proszg¢ mnie nie dotykaé! — Spojrzata na niego z wyrzutem.

— Wszystko stato sig tak predko i nieoczekiwanie. Na Boga, uwierz
mi! Nie chciatem...

— Nie dbam o to. Juz po wszystkim. Prosz¢ mnie zostawic.

—Nie mogg! — W jego glosie zabrzmialo przygngbienie. — Myslalem
o tym przez caly wieczor, Kayleigh. Nie mogg cig zostawi¢. Nie teraz.

— Dlaczego nie teraz? — Skulila sig¢ jeszcze mocniej, a dlon az ja
swierzbila, by siggna¢ po maty nozyk lezacy na tacy. Widziata katem
oka, jak potyskuje w blasku §wiecy. N6z sprawil, ze poczula si¢ duzo
pewnie;j.

— Pamigtam pewna nasza rozmowe w Belle Chasse. Mowitas mi
0 mezczyznie, ktorego pragnetabys$ poslubi¢. Przypominasz ja sobie?

— Czy to nowe okrucienstwo z pana strony? — sykngla. — Chce mnie
pan prosi¢ o rek¢? Pan, mozny ksiaze... ksiazeg... — zajakneta si¢, zdajac
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sobie sprawg, ze nie zna doktadnie catego jego tytutu. Jej furia wzrosta.
— Co pan ze mna zrobit? Nikt mnie teraz nie zechce, a ja nawet nie wiem,
jak brzmi panski przeklety tytut!

—Megzczyzna raczej wezmie za zong kobiete bez dziewictwa niz taka,
ktorej posias¢ nie moze.

— Co pan moéwi?

— Mowig, ze musimy to zrobi¢ znowu. Jeszcze dzisiejszej nocy.
W przeciwnym razie nigdy nie zdotasz wybaczy¢ mi tego, co stalo si¢ na
plazy. Gorzej, gotowas nigdy nie wybaczy¢ mezczyznom. Jesli cheesz
wyjs¢ za maz, winna$ si¢ nauczy¢ — najlepiej ode mnie — Ze nie wszyscy
sq tacy straszni, a pozycie z nimi nie zawsze sprawia bol.

— Pan oszalal, sadzac, ze na to pozwolg. — W gesécie samoobrony
oparta si¢ z catej sity plecami o boazerig.

— Musisz si¢ zgodzi¢, moja mita. —Znow ja dotknat, lecz tym razem
Kayleigh byta czujna. W jednej chwili porwata z tacy ostry stalowy no-
zyk, trzymajac go przed soba niczym tarczg.

— Prosz¢ nawet nie probowac! Ma pan pigkna twarz — ostrzegla —
wiele dam zmartwiloby si¢ szczerze, gdybym ja pokaleczyta.

Nie wiedziata, czego si¢ po nim spodziewac. Zaskoczenia? Oszoto-
mienia? Wydawalo jej sig, ze dostrzega w jego oczach cien strachu. Nie
oczekiwata tylko jednego: ze on ja wysmieje.

— Chcesz mnie oszpeci¢? Dziwne, ze po tym, co sig dzisiaj zdarzyto,
nie celujesz trochg nize;j!

— Do diabta! — Nie mogta juz tego dtuzej znie$¢. Przeciez tak na-
prawdg nie zamierzala z nim walczy¢ i, by¢ moze, po chwili zastano-
wienia dosztaby do wniosku, ze St. Bride budzi w niej pewien senty-
ment. Nie mogta jednak znie$¢ mysli, ze pozwoli mu, by zrobit to z nia
dzi$ po raz wtory. Zamachneta si¢, §wiadoma, ze zada mu bol. Zdu-
miala si¢ tatwoscia, z jaka wykrecit jej nadgarstek i1 przypart ja do bo-
azerii, ale nie spodziewala si¢ z jego strony pochwaty. A tymczasem
St. Bride rzekt:

— Swietnie! Swietnie! Wolg juz widzie¢ cig whasnie taka, z nienawiscia
w oczach, niz jako zato$nie patetyczng istotg, ktora zastatem tu wezesnie;.
Nie moglbym sobie darowac, Kayleigh, gdybys przeze mnie stracita hart
ducha!

— Moze pan spa¢ spokojnie. Trzeba czego$ wigcej, zeby mnie zta-
mac!

Usmiechnat si¢ i pocatowal jej wewnetrzna strong nadgarstka, tuz
ponizej noza. Trzymal jej dlon tak mocno, ze nie mogta dosiggna¢ nim
jego twarzy. Gorzej, gdy poczuta na skorze jego cieple wargi, dreszczyk,
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ktorego weale sobie nie zyczyta, znow przebiegt jej po plecach. Och, czy
$wiat stanat na gtowie?!

— Nie dzi$§ — btagata, gdy odgarnal szafirowy atlas jej peniuaru i ob-
nazyt jedna z piersi. Nie dotknat jej, ale zazadat twardo: — Odrzu¢ n6z!

— Nigdy! — krzykneta. — Laban miat racje! Moze si¢ pan zbudzi¢
z jego ostrzem w plecach!

— Nie zamierzam budzi¢ si¢ w taki sposob, ale nie z obawy przed
twoim nozem. — Scisnat jej nadgarstek jeszcze mocniej. Druga reke uniost
do ust i polizat palec wskazujacy, a potem przytknat go powoli do jej
piersi. Musiala zamkna¢ oczy. Nie mogtla tego znies¢.

— Tak, zamknij oczy. Odprez sig. Nie zranig cig teraz — szepnat, kie-
dy cicho jekneta. Z bolesng wrecz precyzja krazyt raz po raz wilgotnym,
cieptym palcem wokot jej sutka, az co$ w niej drgneto. Dion, w ktorej
trzymata n6z, dr¢twiata coraz bardziej, wodzita wigc glowa tam i z po-
wrotem po boazerii w niemym protescie. — Odrzu¢ go, Kayleigh — szep-
nal. — Nie potrzebujemy go wcale, prawda? — Chwycit za rgkojes¢, nim
zdazyta mu si¢ przeciwstawic. Trzymala wprawdzie ndz z calej sity, lecz
nie potrafila sprosta¢ St. Bride’owi. Prawdziwa bronia przeciw niemu
byt jej umyst, ale gdy czuta to, co teraz, nie potrafita przytomnie rozu-
mowac.

— Muszg go mie¢! Koniecznie! — zaszlochala, kiedy wreszcie odebrat
jej nozyk. Usitowala go co prawda wydrze¢, lecz nadaremnie.
St. Bride jednym ruchem rzucit nim tak gwattownie, ze ostrze utkwito w zie-
lonym adamaszku na przeciwleglej $cianie, wbijajac si¢ gigboko w tynk.

Teraz, kiedy byla bezbronna, wzial ja na rece i zaniost na to6zko.
Peniuar rozchylit si¢ i nim zdazyta zaprotestowac, St. Bride lezal juz na
niej, calujac jej twarz i szyje.

— Kayleigh, chce wszystko o tobie wiedzie¢. Chce wyzwoli¢ te two-
ja dziko$¢, ktora tak mnie pociaga. A kiedy skonczymy si¢ kocha¢, prag-
ng, zebys$ mi powiedziala, kim jeste$ 1 w jaki sposob az do dzi$ zachowa-
fa$ dziewictwo.

— Nie... nie...

— Nie walcz ze mna. Nie bgdzie bolato, obiecujg. — Szafir na jej szyi
odbijat si¢ w jego oczach. — Moja mata czarodziejko, chcg widzie¢ w two-
im spojrzeniu tylko dzikos¢ 1 zmystowos$¢, nigdy smutek. — Z tymi stowa-
mi wszedl w nig. Cale jej cialo zesztywnialo, czekajac na przerazliwy bol.

A jednak, jak si¢ wkrotce przekonata, nie byto bolu. Nie byto krwi.
Poczuta ogromna ulge. Wnet jednak co$ znacznie potezniejszego zajeto
jej miejsce. Wybuchneta niepohamowanym $miechem.

— Z czego si¢ Smiejesz, tobuzico?
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— Okazuje sig, ze to prawda. To nie jest takie straszne!

— Cieszg sig. Tylko nie raduj si¢ tym za bardzo.

— Czemu? — spytata ze zdumieniem.

— Bo chceg trochg tej radosci zachowac¢ dla siebie. — Ujal w dtonie jej
twarz i zaczat catlowac ja tak gwattownie, az wreszcie zaczgta btaga¢ go
rozpaczliwie, zeby przestal.

206

[< iedy si¢ zbudzita, w sypialni panowal mrok i chtéd. Drewnianymi
zaluzjami poruszal morski wiatr, a promienie stonca przenikaty przez
szpary mig¢dzy listewkami, ktadac si¢ na suficie.

Okryta tylko Inianym przescieradtem, przetarta oczy i usitowata przy-
pomniec¢ sobie, co sig z nig stato ostatniej nocy.

Gdzie byt St. Bride?

Rozejrzata si¢. Rozczarowana, dostrzegta tylko niewielkie wglgbie-
nie na sasiedniej poduszce. Lezac na plecach, chtongta mocny, meski
zapach, ktory przylgnat do jej ciala, wlosow, poscieli. Przypomniata so-
bie teraz wszystko z zadziwiajaca doktadnoscia. St. Bride w ciagu nocy
stawat si¢ coraz bardziej bezwzgledny, wladczy, wymagajacy. Przypo-
mniala tez sobie, ze czula si¢ wyczerpana i zarazem btogo odprezona,
gdy gleboko usngla w jego objeciach. Westchneta z zadowoleniem. Mia-
ta juz catkowita pewnosc¢, ze niczego nie zatuje.

Odrzucita przescieradto, podniosta z podtogi szafirowy peniuar i po-
deszta do garderoby. Rozmyslania Kayleigh przerwato wejscie Maddie
ze $niadaniem, a niedtugo potem shuzaca wsuneta si¢ za niag do wybitego
czerwonym adamaszkiem pokoiku, zeby pomdc jej w wyborze sukni.

Kazda z nich pochlaniaty wtasne mysli i dlatego zamienity ze soba
zaledwie parg stow. Kayleigh wlozyta stroj z fioletowego ptotna toile de
Jouy, 1 bogato haftowany stanik z bialego muslinu. Maddie w milczeniu
podata jej harmonizujacy z tym ubiorem muslinowy fartuszek.

Nie zwracajac uwagi na niezwykta matomownos¢ Maddie, Kayleigh
rozczesata wtosy, ktore zachowaty jeszcze trochg zapachu St. Bride’a.
Przewiazala je pasujaca do catosci, prosta fioletowa wstazka.

Potem, po zjedzeniu paru z przyniesionych przez Maddie biskwitow,
uznala, ze gotowa jest ruszy¢ na spotkanie z ukochanym. Z pewnoscia
chce z nig porozmawiaé, bo w nocy nie mowili ze soba wiele. Dotkneta
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dlonig goracych policzkéw i wtedy dostrzegla zaskoczona, ze Maddie
patrzy na nig tak przenikliwie, jakby czytata w jej myslach.

— Czy on sig z toba ozeni?

— Co? — Kayleigh odjeta rece od twarzy.

— Czy Jego Wysoko$¢ uczyni cie swoja zona? Co bedzie, jesli po-
czniesz dziecig?

— Maddie! Jak mozesz mowi¢ co$ podobnego?

— Wiem, co si¢ dzieje w tym domu. — Maddie dumnie uniosta glowg.

— Nie wszystko, co si¢ tu dzieje, powinno ci¢ obchodzi¢. — Glos
Kayleigh byt chlodny.

— Dziecko pana St. Bride Ferringera obchodzi mnie jak najbardzie;.

— Nie zanosi si¢ na zadne dziecko. Czy moze mam, twoim zdaniem,
za duzy brzuch?

Maddie skrzyzowata energicznie r¢ce na piersi.

— Za dziewig¢ miesigcy inaczej bedziesz $piewaé, dziecino. — Stu-
zebna przygladala si¢ jej ze szczera troska. — Jego Wysokos¢ jest do-
brym cztowiekiem, ale ja z niejednego pieca chleb jadtam i wiem, jacy
potrafia by¢ ludzie! A to wszystko przez mgzczyzn.

— Pan St. Bride dobrze mnie traktuje... — Kayleigh nie zdotata do-
konczy¢.

— Nasz pan tez jest me¢zczyzna. Lepiej ty go raz dwa zaciagnij do
oltarza, dziecino, poki mu si¢ nie odmieni!

Kayleigh patrzyta na nig przez dtuzsza chwilg. Matzenstwo? Ow-
szem, mys$lata o nim, a w gruncie rzeczy bardzo go pragngla. Tylko czy
ksiaze ozeni si¢ z nia, nawet jesli ona nosi juz w tonie jego dziecko?

Targaly nia watpliwos$ci. Ksiazgta nie poslubiaja ztodziejek z rynszto-
ka. Oczywiscie, St. Bride moglby si¢ ozeni¢ z zamozna, dobrze utozona
szkocka dziewczyna. Aby go jednak przekonac¢, kim naprawdg jest, mu-
siataby albo pojecha¢ do Mhor, albo stana¢ oko w oko z kuzynem. Nagle
poczuta nieznos$ny ucisk w zotadku. Nadal nie rozumiata, czemu St. Bride
tak si¢ z nim spoufalil. Niewiele wiedziata o naturze ich znajomosci. I, co
gorsza, niewiele wiedziala o tym, kim wlasciwie jest St. Bride. A jeszcze
mniej o jego prawdziwych uczuciach wzgledem niej. Owszem, zeszlej
nocy byta to namigtnos¢, ale nie padto zadne stowo na temat mitosci.

Nadal patrzyta w zadumie na Maddie, lecz po chwili wyprostowata
si¢ dumnie i poszta poszuka¢ St. Bride’a. Znalazta go w gabinecie. Po-
chylat si¢ nad ksiggami rachunkowymi lezacymi na biurku. Nagle ogar-
ne¢lo ja oniesmielenie. Czuta, Ze nie potrafi wykrztusi¢ ani stowa. On
jednak wyczul jej obecnos¢ i spojrzat na nia. Z uznaniem przyjrzal si¢
nowej sukni. Odsunal wreszcie krzesto 1 wstat, chcac ja powitad.
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— Pigknie dzisiaj wygladasz, moja mita. Myslg, ze wczorajsza noc ci
postuzyta. — Pocalowat ja w usta.

— A czy postuzyta tez Waszej Wysokos$ci? — rzekta powoli.

Usmiechnat si¢ szeroko. Nie potrzebowata stow, on jednak dat jej
odpowiedz.

— Postuzyta mi znakomicie, ale nie nazywaj mnie ,,Wasza Wysoko-
scia”. ,,M0j kochany” brzmi znacznie przyjemnie;.

— A wigc mam pana nie tytulowac? — Musi zada¢ mu kilka pytan,
inaczej nigdy nie odzyska spokoju ducha. Wysungta si¢ z jego ramion
i nalata sobie herbaty ze srebrnego dzbanka stojacego na pobliskim sto-
liku. Cho¢ starata si¢ za wszelka ceng zachowac spokoj, rece tak jej sig
trzgsty, ze tyzeczka, ktora mieszata §mietanke, wprost dzwonita o fili-
zankg, tak ze byta zmuszona ja odstawic. Siadta na czerwonej wyscieta-
nej kanapce i czekala, co jej powie.

— Nie sadzisz, Kayleigh, Ze to raczej ja winienem ci zadawac pyta-
nia? — Zatrzymal si¢ przed nia i wida¢ bylo, Ze jej determinacja wcale
mu si¢ nie podoba. — Chcialbym zacza¢ od najbardziej palacej kwestii.
Wybacz mi m¢j brak delikatnosci, ale jak to si¢ stalo, Ze... Ze wczoraj-
szego dnia... znalaztem cig nietknigta?

— Jestem niezame¢zna i mam dopiero dziewigtnascie lat, wigc nic nie
ma w tym dziwnego.

— Chodzi mi o co innego i ty dobrze o tym wiesz. — Unidst jej pod-
brodek. — Przeciez przez cate lata zytas w rynsztoku. Czy nie bylo tam
mezezyzn?

— Chciatam pana spyta¢ o Belle Chasse. O te maki...

— Belle Chasse nie ma nic wspolnego z ostatnia noca. Mozemy o niej
pomowic pozniej.

— Nie. Teraz.

— Kimze w koncu jestes?

Patrzyta na niego bezradnie. Dopiero po dluzszej chwili zdobyta si¢
z trudem na odpowiedz.

— Prosze mnie zabra¢ do Szkocji, tam panu dowiodg, kim jestem.

Potrzasnat glowa.

— Owszem, kiedy$ tam pojedziemy, jesli zechcesz, ale ja nie begde
czekat tak dlugo. Powiedz teraz.

Nietatwo byto walczy¢ z jego uporem i dociekliwos$cia.

— Co pan chce wiedzie¢?

— Chcg pozna¢ wreszcie twoje sekrety. Cheg wiedzie¢, czemu odrzu-
catas wszystko, co ci dawalem albo pragnalem da¢, a kradta§ za moimi
plecami rzeczy niewarte nawet ngdznej czastki tego, co ofiarowatbym ci
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z przyjemnoscia. Stowem, chce wiedziec, co cig wlasciwie taczyto z Qu-
innem.

— Co jeszcze?

— Jak to mozliwe, ze umiesz czytac i pigknie si¢ wystawiasz, chociaz
znalazlem ci¢ wsrod metow, z nozem w reku, ktorym w dodatku potrafi-
tas postugiwac si¢ z zadziwiajaca sprawnoscia? — Spojrzat na nia ciepto
1 fagodnie powiddt palcem wzdhuz jej pigknego profilu. — Czy jestes
sierota? Moze tu kryje si¢ wyjasnienie?

Nie potrafita znie$¢ tej dobroci ani wspolczucia dzwigczacego w je-
go glosie. Cala jej stanowczo$¢ stopniata. Po wczorajszej nocy za wszel-
ka ceng pragneta mu zaufac i pozwolié, zeby otoczyt ja opieka. Jej rodzi-
ce zyczyliby sobie przeciez, zeby wilasnie tak si¢ stato. Ta Swiadomos¢
dodata jej nagle odwagi.

— Moi rodzice zmarli. Tak, zostalam sierota, ale juz dawno temu. —
Wprost nie mogta uwierzy¢, ze mowi mu o swoich najbardziej osobi-
stych sprawach!

— Masz brata lub siostre?

Zmusita sig, zeby mowic dale;.

— Miatam siostre. Blizniaczke. — Rzucita mu szybkie spojrzenie, cze-
kajac na jego reakcje. Ku jej wielkiej uldze St. Bride zdawat sig nic o niej
nie wiedzie¢. W jego oczach dostrzegla jedynie wspotczucie.

— Blizniaczki. Catkiem prawdopodobne. To dlatego tak ci¢ frapowaly
Wenus i Walentyna. — Jego glos ztagodniatl. — Czy ona zyje, Kayleigh?
Wiem, ze nieraz jedno z blizniat umiera przy porodzie.

— Moja siostra nie. — Zamyslita sig. — Owszem, bytam zdrowsza niz
ona, cho¢ urodzitam si¢ jako druga. Dlatego nazwano mnie Kayleigh, po
gaelicku Céilidh. Przysztam na §wiat w Nowy Rok, tuz po pdétnocy.

— Urodzitas si¢ po pétnocy. No, tak... — Wpatrywal si¢ w nia z czulo-
$cig. — Pora czarownic.

— Tak. Pora czarownic — powtorzyta, myslac o swoim puzderku.

— (Gdzie ona teraz jest? Chetnie bym jej pomogt, gdybym mogt.

— Nie mozna juz jej pomoée. — Urwata. — Nie zyje.

St. Bride milczat.

— Zamordowano ja — wyrzucita wreszcie z siebie zdtawionym gto-
sem.

— Zamordowano?

— Tak, moja siostra, moja blizniaczka zostata zamordowana. — Na-
gle caly zal i1 udrgka wzigly nad nig gorg. Od tamtego okropnego dnia
w Mhor nigdy si¢ nikomu nie zwierzata, a teraz zaczegta mowic tak pred-
ko, ze prawie dtawita si¢ stowami.
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— Moja rodzina byta bardzo zamozna. Zamozna i wptywowa. Mieli-
$my wspaniaty zamek w Highlands. Nie odebrano nam go nawet po tej
strasznej wojnie z Anglikami. Ale wszystko si¢ zmienito, kiedy moj oj-
ciec dat swemu kuzynowi zameczek mysliwski. Moja siostra zostata za-
mordowana, a ja znalaztam si¢ w koloniach i musialam zy¢ w strasznej
nedzy.

— Czekaj! — Puscit jej podbrodek 1 cofnat rekg. — Mowisz, ze Bardolf
porwat ci¢ i przywiozt do Luizjany?

— Do Nowego Orleanu, tyle Ze ja przybytam tu z wlasnej woli. Gdy-
bym tego nie zrobita, tez zostatabym zamordowana... albo jeszcze go-
rzej. — Wzdrygnela sig.

St. Bride rzekt spokojnie, lecz nie bez napigcia:

— A wigc zabitas Bardolfa w odwecie za mord na siostrze?

— Zamord na siostrze? — Ze zdumienia odebralo jej na chwile mowg.
— Bardolf nie zabit mojej siostry.

— To czemu go zamordowano? — St. Bride mowit spokojnie, lecz
wida¢ bylo, ze zastygl w oczekiwaniu. Zdretwiata na mysl, ze znoéw jej
nie uwierzy.

— Jatego nie zrobilam — zaprzeczyta szeptem jego milczacemu oskar-
zeniu.

— Nie rozumiem. Czemu Bardolfa zamordowano, skoro nie on zabit
twoja siostre? Ktoz go zabit, jesli nie ty? — St. Bride byt coraz bardziej
zagniewany i zdenerwowany. — Kto w koncu ja zabit? Moze ten kuzyn
z my$liwskiego zameczku? Gdziez on teraz jest?

— Ja... ja... — Nagle wybuchneta: — Tak! M¢j kuzyn zabil moja sio-
strg! — Musiata powiedzie¢ mu prawdg, lecz nastgpne pytanie zaskoczy-
to ja zupekie.

— A kimze byt ten kuzyn, jesli nie Bardolfem?

Spojrzata na niego, majac nazwisko Straughta na koncu jezyka.
Chciata raz wreszcie z tym skonczy¢, powiedzie¢ mu o wszystkim, tak
zeby przekonat sig o calej podtosci jej kuzyna, przywrocit tad 1 zapewnit
jej wreszcie spokdj. Przypomniata sobie jednak maki i kartkg na drzwiach
Labana, i czerwony gorset.

— No kimze jest ten kuzyn, Kayleigh?

Patrzyta bezradnie na St. Bride’a. Nie docenita kiedy$ ztowrogiej
potegi uczu¢ Straughta, ktéra potozyta kres jej szczgsliwej egzystencji
w Mhor. Czy miata teraz popetic¢ ten sam btad?

—Musimy si¢ pobra¢ — wyszeptata. — Natychmiast. Potem bgde mogta
powiedzie¢ panu wszystko. Potem przeszio$¢ nie bedzie sig liczy¢, bo
wiem, ze otoczy mnie pan opieka.
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— A c6z to znowu — St. Bride zesztywniat caty. — Jakze mam cig
poslubié, skoro nie wiem nawet, kim jestes?

— Wie pan! Od zesztej nocy! Nie znam doktadnie panskiego tytutu,
ale znam pana! Liczy si¢ tylko tamta noc!

— Kayleigh! — Chwycit ja za ramiona i zmusit do wstania. — Odpo-
wiedz mi zaraz, zadam tego! Powiedz, kto zabit Bardolfa! Powiedz, kto
zabil twoja siostr¢! Powiedz mi to, a ozenig si¢ z toba! Jesli znow za-
czniesz si¢ wykregcac, nie wspomng wigcej o matzenstwie!

— Nie! — Upadta na wyscietang kanapke. Przegrata. Lezala na niej,
trzymajac si¢ obiema rgkami za glowg. Wszystkie jej marzenia i nadzie-
je przepadty, rozwialy sig. Straught znow zdotal nia zawtadnaé, nawet
z tej strony Atlantyku.

St. Bride wybuchnat, zdesperowany:

—Moj Boze! Prawie ci uwierzytem, ty istoto bez serca! Prawie uwie-
rzylem w twoja ngdzna bajeczke o blizniaczych siostrach, zamkach i po-
rwaniach!

—To wszystko prawda! Wtasnie dlatego bytam dziewica! Nie wyrostam
w rynsztoku! Zastuzytam na lepszy los!

— Owszem, pewnie nie zawsze zyla$ tak jak wtedy, kiedy ci¢ pozna-
tem — mruknat — ale nie dziwig¢ si¢, ze zdotatas zachowac dziewictwo,
skoro widzg, jak umiesz si¢ broni¢. Trudno mi watpié¢, ze mezczyzni
woleli cig omijac, jesli grozil im cios nozem wymierzony prosto w piers!
— Z irytacja przesunat dlonig po podbrodku. — Jak $miesz zwodzi¢ mnie
w podobny sposob? Gdybym nie wiedziat, do czego jestes zdolna, moglo-
by mnie to zaskoczy¢, ale ja si¢ nie dam okpi¢! — Wygladat tak, jakby
miat szczera ochotg ja zbic.

— Wiem, ze trudno uwierzy¢ w moja opowies¢, wigc niechze mnie
pan zabierze do Szkocji albo ozeni si¢ ze mna. Dowiodg, ze jestem ta, za
ktora si¢ podaje, 1 wielu innych rzeczy!

Wstata z kanapki, sktadajac rece w btagalnym gescie, lecz zanim
wyrzekta cho¢ stowo, St. Bride oznajmit znuzony.

— Nie zabiorg cig teraz do Szkocji ani gdzie indziej, Kayleigh. Do-
wiedz sig, ze musisz wréci¢ do Belle Chasse.

Otworzyta usta ze zdumienia. Mogla jedynie wyjakac:

— Pan... pan nie moze mi tego zrobi¢! Przeciez tam na mnie czeka
kat. Wie pan o tym. Przyrzekt pan, ze...

— Owszem. Muszg tam jednak wrocic, a ty juz mi kiedy$ dowiodtas,
ze uciekniesz, kiedy cig tylko spuszcze z oka. — Podszedt do biurka i wziat
lezacy tam list. — Wczoraj rano dostalem wiadomos¢ od Labana. Mu-
sial ja wysta¢ w dzien po naszym wyjezdzie. Kiedy poszedlem wczoraj
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szuka¢ ci¢ na plazy, chciatem ci powiedzie¢, ze zaplacitem za wcze-
$niejsze ukonczenie portu w Darien. Za dwa dni statek z Savannah przy-
bije tu na moje wezwanie.

Kayleigh w ghuchej ciszy, jaka zapadta po jego stowach, odczytata
kartke zapisang wielkimi kulfonami:

Straught byt w Belle Chasse. Niepokoi go pana nieobecnosc.
Prosze wracaé zaraz, bo inaczej zaczng sie ktopoty. Czekam na
panski statek.

Laban.

Przymkneta oczy i1 odlozyta list na stolik do kart. Ze zdumieniem
uswiadomita sobie, ze byta bliska powiedzenia St. Bride’owi wszystkie-
go o Straughcie. A tymczasem, z czego nie zdawala sobie sprawy, potgz-
ny i zagadkowy ksiazg St. Bride Ferringer byt tylko marionetka jej kuzy-
Boze, jakaz potgga musi rozporzadza¢ Erath Straught, skoro manipuluje
cztowiekiem pokroju St. Bride’a! Czymze on go szachuje? Musi to by¢
cos$ strasznego!

Uchwycila sig rogu stolika, czujac, ze za chwilg zemdleje. St. Bride
podszedt do niej z gniewna twarza.

— Gdyby nie twoj glupi pomyst ucieczki na ,,Briney Marlinie”, nie
zaryzykowalbym wystawiania ci¢ na niebezpieczenstwo.

— A wigc chee pan, zeby mnie powieszono? — Uniosta dton ku na-
szyjnikowi.

— Nie ple¢ ghupstw. Nikt ci¢ nie powiesi. Nie pozwolg na to.

— Nie pojadg z panem! — rzekta stanowczo. — Nie wrocg tam!

— Czy myslisz, ze wyruszg stad, zostawiajac ci¢ wylacznie pod opie-
ka Coopera Londona? Sadzisz, ze po ostatniej nocy pozwolg ci si¢ stad
wymkna¢? No pomysl trochg!

— Nigdy panu nie wybaczg, jesli zaciagnie mnie pan tam z powro-
tem! — krzykneta msciwie.

— Nie sadzg, zebys wybaczyta. — Pocalowatl ja w czubek gltowy, gta-
dzac delikatnie jej wlosy. — Tylko Ze nie masz wyboru.

— Naprawdg? — rzucita buntowniczo. Uciszyl jej protesty gwaltow-
nym pocatunkiem. Chciata okaza¢ mu wzgardg. Dowiodt przeciez, ze
jest tylko marionetka jej kuzyna i tanczy, jak mu Straught zagra. Im dhu-
zej jednak trwat ten pocatunek, tym bardziej topniat jej opor i w koncu
mogta pogardza¢ wylacznie soba.



Czgs¢ trzecia

Belle Chasse



Czy mam zginqc¢, czy omingc¢
Kochankow zwodne pokusy,
Co nas tudzq i zal budzq?
Mam podtrzymaé, nie zatowac
Czynow swoich, co tak trudzq?
W powinnosci dla pieknosci
Chce na wieki by¢ jej stugaq.
Gdy odrzuci, to zasmuci,
Rados¢ zmieni w rozpacz diuggq.

Przypisywane Szekspirowi



27

.[< iedy Kayleigh i St. Bride powrdcili do Belle Chasse, dowiedzieli
sig, ze Colette i Laban zostali matzenstwem. Poszli po prostu do para-
fialnego kosciota przy Placu Broni i powiedzieli ksigdzu, ze chca sig
pobraé. Podpisali odpowiednie papiery, a ksiadz zgodzit si¢ udzieli¢ im
slubu. Wprawdzie nalezatoby, jak robita wigkszo$¢ par, da¢ wczesniej
na zapowiedzi, lecz ksiadz odstapit w tym wypadku od uswigconego
zwyczaju. Kayleigh przypuszczata, ze sktonita go do tego rozradowana
twarz Labana. Procz rodzicow i Morny oraz jej ukochanego nigdy nie
widziata szczesliwszej pary.

Z nig 1 St. Bride’em bylo inaczej. Gdy sktadata Colette zyczenia na
tylnym podworzu, mata Mulatka wykrzykneta:

— Ach, Kayleigh, jak ty zle wygladasz! Jaka jeste$ blada! Czyzby cig
drugi raz ugryzt waz podczas powrotu z Georgii?

Colette nie mylita si¢ zbytnio, bo jesli walke z niechciang namigtno-
$cig mozna poréwnacé do weza, to Kayleigh zostata poteznie pokasana.
Podczas podrozy z Darien do Nowego Orleanu stracita apetyt, byta spig-
ta i zbuntowana za dnia, spigta i zrezygnowana w nocy. Statek okazal si¢
réwnie obszerny jak ,,.Balcraig”, ale nie miala juz na nim wtasnej kabiny.
St. Bride jasno dat jej do zrozumienia, ze nie widzi zadnego powodu, by
mieli sypia¢ oddzielnie. Niekiedy powtarzata sobie, ze wcale nie pragnie
jego wzgledow. Gdy jednak rozpamigtywala wszystkie spgdzone z nim
noce, jej rozum nie potrafit doj§¢ do porozumienia z jej sercem.
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Teraz jednak znalazla si¢ z powrotem w Luizjanie i patrzyta, jak
Colette uwija si¢ wieczorem po domu, zapalajac Swiece w lichtarzach.
Kolacjg zjadta samotnie, bo St. Bride rozmawiat z Labanem o wizycie
Straughta. Kiedy nie pojawil si¢ wcale w porze spoczynku, zaczeta po-
dejrzewac, ze co$ jest nie w porzadku. Miata ogromna ochotg podkras¢
si¢ pod chatke Labana i podstuchaé, o czym mowia. Wiedziala, ze wtedy
zaspokoitaby swoja ciekawos¢, lecz gdyby Laban przytapal ja na mysz-
kowaniu koto swojej chatki, byloby z nig krucho. Przyjat zreszta jej po-
wrot z jawna niechgcia, ona za$ odptacata mu podobna antypatia. Nagle
parskngta gtosnym $miechem, zdajac sobie nieoczekiwanie sprawe, ze
go lubi! Byli chyba bratnimi duszami!

Czekala na St. Bride’a, walczac z narastajaca sennoscia. Podréz byta
meczaca i tesknita za 16zkiem. Przeciagneta si¢ znuzona, wstajac z fotela.

W sypialni St. Bride’a rzucit jej si¢ w oczy zielony potysk attasu.
Niewatpliwie bedzie sobie zyczyl, zeby i tu z nim sypiata! Musi zacho-
wac czujnos¢. Nie wolno jej przekracza¢ pewnych granic. Szybko stad
umknie. Musi tylko pomysle¢, jakim sposobem uciec z Belle Chasse,
kiedy St. Bride bedzie miat na gtowie co innego niz jej rejterada.

Nie byto sposobu, zeby unikna¢ powrotu do Nowego Orleanu.
St. Bride podejrzewat zreszta, ze bedzie mu si¢ chciata wymknac. Przez
cala drogg patrzyl na nig z tym swoim drapieznym usmiechem godnym
wilka czyhaj acego w zimie na fani¢. Chodzil tez za nia wszg¢dzie, mgdy
nie spuszczajac z niej oka na dtuzej niz kilka minut. Wracata przeciez do
Belle Chasse pod przymusem.

Nie zamierzata jednak czekaé, az przydybie ja tu kuzyn. Nie zamie-
rzata réwniez pozwoli¢, by St. Bride catkowicie ja sobie podporzadko-
wal. Nie, ucieknie stad, kiedy tylko nadarzy si¢ okazja, i tym razem
St. Bride jej nie zlapie. Przedostanie si¢ jako§ do portu i wsiadzie na
pierwszy lepszy statek.

Rzucita ostatnie spojrzenie na ostonigte attasami toze, a potem, juz
we wlasnej sypialni, wslizgneta si¢ do swojego starego 16zka. Myslala,
ze wnet zasnie, ale wlasnie w tym spokojnym, cichym pokoju zaczgla
obmysla¢ plan ucieczki.

2),
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Obudzita si¢ nastgpnego ranka pod jedwabna moskitiera. Odgarngta
gazg, zwisajaca z haka nad baldachimem, i ujrzala zielone, attasowe za-
stony. Chridhe, zwinigta w czarny, futrzany klgbuszek, lezata u jej stop.
Otworzyta jedno oko, zeby powita¢ swoja pania, i spojrzata na nig z uko-
sa. Kayleigh poglaskata czule kotke, zadowolona, ze znow ja widzi,
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1 ponownie opadta na poduszki, domyslajac si¢, iz to St. Bride, nie budzac
jej nawet, przeniost ja tutaj w Srodku nocy. Dzien zapowiadat si¢ upalnie,
lecz nie obeszlo jej to zbytnio. Znowu wrocita myslami do St. Bride’a.

Gdziez on si¢ podziewa? dziwila si¢, spogladajac na zmigta posciel.
Oczywiscie spal tu, ale wstat wezesnie, bez watpienia z powodu prze-
klgtego Eratha. Zmarszczyta czoto i spuscita nogi z t6zka. Chridhe tez
zeskoczyta na ziemig 1 nim Kayleigh zdotala odnalez¢ koszulg na pobli-
skim fotelu pobiegta szuka¢ $niadania. Jak St. Bride’owi udato si¢ $cia-
gnac ja z niej, nie budzac jej wcale, byto catkowita zagadka. Poczerwie-
niala z irytacji. Co$ takiego moégl zrobi¢ tylko on! Ukradlby nawet jaja
spod kury, gdyby zechcial! No 1 pewnie kochat si¢ z niag, mimo ze spata.

Umoczyta recznik w niebieskim fajansowym dzbanku i wytarta nim
pot, ktory zdazyt juz pokry¢ jej skronie i piersi. Och, dzien naprawdg
zapowiadat si¢ upalnie. Z westchnieniem dotkngta karku.

Rozpuscita wlosy, ktore prosity si¢ o uczesanie, i zamierzata przejsé¢
do swojego pokoju, zeby dokonczy¢ porannej toalety. Spojrzata jednak
na czworo otwartych francuskich drzwi od werandy. Sypialnia St. Bri-
de’a byla pokojem naroznym, stanowczo najprzewiewniejszym ze wszyst-
kich. A poniewaz Kayleigh podczas podrozy przywykta do dzielenia z St.
Bride’em przyborow toaletowych, bez wahania podeszta do komody,
szukajac grzebienia.

Byt srebrny, bogato zdobiony po brzegach. Dobrze wiedziala, jak
wyglada, ale nie mogta go znalez¢ w zadnej szufladzie. Juz miata wrocié
do siebie, kiedy jej spojrzenie padto na szkatutkg. Oczywiscie, tam musiat
go wlozy¢. Otworzyla ja. Grzebien lezatl na wierzchu. Zamierzata zatrzas-
na¢ wieczko, kiedy co$ bialego zwrdcito jej uwage. Byla to kartka, ktora
Laban wystat na Wolf Island, kartka, ktora spowodowala jej niechciany
powr6t do Belle Chasse i zmusita ja do zabawy w chowanego z katem.

Zmigta ja w rece. Nie, wcale nie kartka byta zrodlem jej utrapien,
tylko St. Bride. Sciagnat ja tutaj ponownie, bo jego konszachty ze Strau-
ghtem byty dla niego wazniejsze niz jej bezpieczenstwo.

Przeszedt ja dreszcz. Straught musial mie¢ widocznie St. Bride’a w gar-
sci, lecz St. Bride jeszcze mocniej trzymatl w garsci ja. Stata sig jego potul-
na stuga, a on bawil si¢ nia zaleznie od kaprysu... Co bedzie, gdy sig nia
znudzi? Wytarla 1zg spltywajaca po policzku. C6z bowiem czynia wielcy
ksigzeta z kochankami, kiedy maja ich dosy¢? Pozbywaja si¢ ich. On tez
si¢ jej kiedys pozbedzie, jesli Erath Straught go nie uprzedzi.

Nagle w jednej chwili objawit jej si¢ plan ucieczki. Musi uciec cho¢-
by dlatego, ze nie zniesie mysli o kolejnej nocy spedzonej w tozku
St. Bride’a bez jednego chocby stowa o mitosci.
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— Mitosc! — rzekta na glos drwiaco, lecz ptacz zaczynat juz dusié ja
w gardle.

— Hm? — mruknat gardtowo ktos za nig. Mocne ramig objeto ja w ta-
lii. Czuta, ze kto$ delikatnie dotyka jej skory na karku.

— Przestraszyl mnie pan. — Starala si¢, zeby glos jej nie drzal. Nie
poruszata si¢. Stata w miejscu bez tchu.

Zadrzata, kiedy poczuta, ze pocalowat ja w ramig. Zaczgla zastana-
wiac sig, dlaczego tak go pragnie. Tkwit po uszy w podejrzanych intere-
sach Straughta. Gdyby z nim zostata, stanie si¢ ich ofiara. Wiedziala, ze
kartka od Labana znalazta si¢ na Wolf Island we wlasciwym momencie,
a jednak ta wiedza nie czynita jego pocalunku mniej upragnionym ani
jej ciata mniej chetnym.

— Nie moglem tego zrobic¢ ostatniej nocy. Moze teraz pora jest odpo-
wiedniejsza? — Jego reka przeslizgneta sig po jej piersiach i zaczgta roz-
wiazywac tasiemki koszuli.

— Gdzie pan byl? — spytata bez tchu.

— Poszedlem obejrze¢ maki, moja mita. Niedtugo zakwitna. Jeszcze
tylko kilka dni i bgdziemy mogli opusci¢ Belle Chasse. — Pocatowat ja
drugi raz i zaczal §ciagac¢ dtugie buty.

— Jest pan, jak widzg, bardzo rad. — Czekata w napigciu, az si¢ wy-
prostuje i zacznie $ciagac z niej koszulg.

—Maki byty ulubionymi kwiatami mojej siostry. — Jego czoto zmarsz-
czyto sig¢ i1 zaraz potem wygladzito. — Straught tez je ceni i to niezwykle.
— Zaczal ja rozbiera¢, mruczac co$ o niedogodnosciach kobiecej bieli-
zny. Wahala si¢ migdzy wyzwaniem a pozadaniem.

— Chce sig pan przypodoba¢ Straughtowi — szepneta. — Za wszelka
ceng.

— Chcg si¢ podobac tobie. — Usmiechnat si¢; zdzierat z niej koszule
powoli, metodycznie, obnazajac jej piersi, brzuch 1 biodra cal po calu. Po-
tem chwycit ja wpdt i zanidst na t6zko, podscielajac pod nia delikatng gaze
moskitiery. Klgczata na zmigtych przescieradtach, wiedzac dobrze, ze po-
winna powiedzie¢ mu, by przestal. Probowata mysle¢ o siostrze, o calym
nieszczgsciu, ktdremu winny byt Straught, lecz nie mogta sig na to zdoby¢.
Petna poczucia winy zapragnela znaleZ¢ sig jak najdalej od St. Bride’a. Na-
gle owladngly nia jednak o wiele przyjemniejsze uczucia. Przypomniata sobie,
jak wezesniej, na Wolf Island, kochali si¢ wewnatrz koputy.

Dziato si¢ to w dniu ich wyjazdu. Musieli odptyna¢ z Darien mozli-
wie wezesnie. Kayleigh byta zgngbiona przymusowa podrdza, a St. Bri-
de, rozumiejac jej nastrdj, probowat ja utagodzi¢. Patrzyli obydwoje na
mewy nad brzegiem i zielonobl¢kitne morze w blasku prazacego bezli-
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tosnie stonca. Probowata thumaczy¢ mu, ze nie chce wracac, ze nie ma
potrzeby wracac. Przyrzekala, ze pozostanie na Wolf Island az do jego
powrotu i sadzita nawet, iz dotrzyma obietnicy, byle tylko nie musiata
wyjezdzaé. St. Bride nie chcial jednak o tym stysze¢.

Powiedziat tylko:

— Nie uciekniesz? — Kiedy potrzasneta gtowa, usmiechnat sig: —
Dowiedz mi tego, a pozwolg ci zostac.

Teraz zas, kiedy St. Bride wsunat si¢ nagi do 16zka, zzymala si¢ po
cichu, ze nawet nie zamknat drzwi od salonu. Absolutna pewnos$¢, ze
nikt nie zaktoci jego prywatnosci, byta czyms$ typowym dla niego. Wie-
dzial, ze stuzba nie o$mieli si¢ mu przeszkadzaé. Zupehie jakby rzucit
na wszystkich urok, jakby byto jego przyrodzonym prawem, a nie luksu-
sem, mie¢ kazdego na swoje ustugi. Byla bezsilna wobec tego uroku.
Nie mogta za$ i nie chciala si¢ mu przeciwstawic.

— Czemu nocowalas u siebie ostatniej nocy? Wiesz przeciez, ze cheg,
zebys$ spala tutaj. — Spojrzat na nia, ujmujac jej dionie w swoje rece.

— Czy musimy dzieli¢ toze, skoro jestesmy kochankami?

— Ludzie dobrze urodzeni nigdy nie dziela toza z matzonkami. Wiesz
o tym? Sadzg, ze dlatego wlasnie wigkszo$¢ mezczyzn bierze sobie ko-
chanki.

— Nawet ksiaze nie musi dzieli¢ toza ze swoja kochanka kazdej nocy.

— Kayleigh, juz prawie skonczylem wszystko, co miatem zrobi¢
w Belle Chasse. Chcg, zeby$ pojechata ze mna do Anglii.

— Pojadg tylko do Szkociji.

— Jakaz z nas bedzie para!

— Kochanki szybko sig chyba porzuca.

— To prawda, ale z toba bedzie inaczej. Czy nie budzg w tobie zad-
nych cieplejszych uczu¢? Absolutnie zadnych?

— Chciatabym ich w sobie nie mie¢. — Byla bliska ptaczu.

— Dlaczego? — Reka St. Bride’a dotkngla jej lewej piersi, gdzie bito
serce. — Czy tak trudno znalez¢ ci wlasciwe stlowa?

— Znajdg je, ale pod jednym warunkiem. — Gtos jej drzal.

— Pod jakim?

— Proszg zdja¢ ze mnie naszyjnik, a zrobig wszystko, co pan bgdzie
chcial. Nie jest juz potrzebny. Nigdy pana nie opuszczg.

Namyslat si¢ przez chwilg. Potem zazadat:

— Powiedz wigc te stowa.

To bedzie ktamstwo, przekonywata sama siebie. Sktamie, zeby uwol-
ni¢ si¢ od naszyjnika. Ktamata juz przedtem z podobnych powodow, ale
teraz wydato sig jej to dziwne i przerazajace.
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— Kocham pana — szepngta cichym, trzgsacym sig¢ gtosem.

— Powiedz to jeszcze raz.

— Kocham pana — powtorzyta.

Wszystko bytoby w porzadku, gdyby nie zmusit jej do powtorzenia
tych stow. Za drugim razem tzy trysnety jej z oczu. Och, przeciez powie-
dziata tylko par¢ stow zupelnie bez znaczenia! Nie kochata go! Nie ko-
chala!

Jesli jednak St. Bride watpit w jej szczero$¢, nie okazat tego. Scato-
wat tzy z jej policzkow, a jego rgce ostroznie okrazyly jej szyjg. Co$
przekrecit, za co$ pociagnat i nagle juz nie miata na sobie fancuszka.
Dotrzymat obietnicy. Naszyjnik upadt w nogach t6zka.

— Moja przepigkna dziewczyno, pragng tylko, zebys si¢ usmiechata.
Twdj u$miech wprost zapiera dech, a jednak widzg go tak rzadko. Jakze
ulotna jest twoja rados¢! — Gladzit ja po wilgotnym policzku i rzekt z de-
terminacja: — Ale ja ci¢ uszczesliwig. Przyrzekam ci.

Pocatowat ja i zaczat si¢ z nia kocha¢, jakby ptacz mozna byto zasta-
pi¢ namigtnos$cia. Jego usta dotknetly bladego skrawka skory w miejscu,
gdzie przedtem byl naszyjnik. Kayleigh czula si¢ bez niego trochg nie-
swojo, jakby nagle ubyla jakas czg$¢ jej samej. Wolalaby chyba natozy¢
ozdobg z powrotem, by znowu poczu¢ si¢ soba.

2,
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Wiedziata, ze byl zmgczony. Z pewnoscia nie spal przez wigksza
czg$¢ nocy, a wstat wezesnie. Nie zdziwita si¢ wige, ze teraz odsunat ja
od siebie i szybko zasnal. Nietatwo przyszto jej wydostaé sig z tozka.
Musiata wyciagna¢ wlosy przygniecione jego reka, musiata uwazac, zeby
nie narobi¢ hatasu. Najtrudniej bylo jej jednak zostawi¢ St. Bride’a.

Dhugo na niego patrzyta. Lezat na brzuchu, z twarza zwrdcona w jej
strong, oddychajac gigboko.

Powinien sig¢ ogoli¢, chociaz nigdy tego nie zaniedbywat. Usmiech-
neta sie na mysl, jak ciemny i twardy byt jego zarost. Zeby wyglada¢ jak
cywilizowany czlowiek, musiat goli¢ si¢ dwa razy dziennie. Dziwilo ja
zawsze, jak chlopigco wyglada podczas snu. Wlosy mial jak zwykle
zwiazane, lecz teraz byty zmierzwione i splatane. Zapragnela nagle wy-
ciagnac¢ reke 1 dotknac ich, pociagnac, by otworzyt oczy, by usmiechnat
si¢ do niej.

Jest tez jednak moim wrogiem, powiedziata sobie i odeszta od 16z-
ka. W ciagu tych tygodni, ktore z nim spedzita, nie wykonat zadnego
gestu ani nie wypowiedzial stowa bez ukrytego zamiaru. Czyz sam kie-
dy$ nie powiedzial, ze igra ze swymi wrogami? Zadrzala na sama mysl
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o tym. Ona byta jego wrogiem od samego poczatku, wtasnie dlatego, ze
Z nig igrat.

Zaczgla szukac ubrania. Nie chceiata ryzykowaé powrotu do swego
pokoju i rozpakowywania bagazy, bo mogta natkna¢ si¢ na Colette. Wto-
zyta wige na siebie jedynie odzienie, jakie miata pod re¢ka, czyli ubranie
St. Bride’a. Byla w tym i wygoda, i zarazem tortura, bo kazdy szew ba-
tystowej koszuli przesiakt jego zapachem. Spodnie okazaty si¢ o wiele
na nia za duze, wyjeta wigc strzemiaczka z jego butow, spigla je razem,
a potem okrgcita je wokot talii, jakby byty skorzanym pasem. Wygladato
to catkiem dobrze. Przy akompaniamencie spokojnego oddechu $piace-
go zawingta rgkawy obszernej koszuli, wepchngta naszyjnik z szafirem
za pas, a potem z bolem spojrzala na me¢zczyzng pod moskitiera i boso,
na palcach wyszta z pokoju.

W kilka minut byta juz w stajni, otwierajac po kolei wszystkie boksy
1 oktadajac konie biczem. Uwolnione zwierzgta wybiegly na podwo-
rze. Kilka ogierdw ochoczo skorzystato z dostgpu do licznych klaczy.
Kayleigh patrzyta spod stajennych drzwi, jak pedza calym stadem ku
zagonom indygo. Zobaczyla, ze z kuchni wyskakuje Mateusz, ktory
widocznie jadl tam $niadanie. Twarz miat tak przerazona, ze $cisng¢to
jej sig serce, miata jednak nadzieje, ze uda mu si¢ wszystkie ztapac.
Nie byta to juz jednak jej sprawa. Poniewaz Mateusz zaczal biec w jej
kierunku, wpadta do boksu Canisa. Ogier St. Bride’a byl podkuty i go-
tow do jazdy. Wskoczyla mu na grzbiet, gotowa do ucieczki, kiedy
Mateusz wpadt do stajni.

— Przykro mi, doprawdy, ale teraz zejdz mi z drogi! — Nie bez trud-
nosci zdotata poradzi¢ sobie z koniem, ktory chcial stana¢ dgba. Witosy
rozsypatly jej si¢ na ramiona, w regku mocno trzymata szpicrutg. Wiedzia-
fa, ze wyglada jak aniot zemsty z chtopigcych koszmardéw sennych, i sko-
rzystata z tego. Spigta Canisa i krzyknela: — Z drogi! Rob, co ci mowig!
Chce tylko stad odjecha¢ na Canisie. Nie masz si¢ czego bac, tylko rob,
co ci mowie!

— Nasz pan! Zabita$ pana! — Mateusz patrzyt z przerazeniem na jej
osobliwy stroj. Bez watpienia kiedy$ widziat St. Bride’a w tym samym
odzieniu.

— Nic mu nie jest! — krzykngta. — Rob, co ci mowig!

— Oby tylko panu nic si¢ nie stato! — zawotat Mateusz, nim cofnat
si¢, by przepusci¢ ogiera.

Kayleigh nie tracita czasu. Strach dodat jej sit. Sciagneta wodze
1 modlita si¢ w duchu, zeby wszystko, czego nauczyta si¢ w Mhor, jezdzac
po mesku na narowistych kucach szetlandzkich, przydato sig jej teraz.
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Scisnela pietami boki ogiera i popedzita przez podworze, na ktérego
bruku podkowy Canisa trzaskaty przerazliwie.

— Au voleur! Zodzie;j!

Zaskoczona Kayleigh rozejrzata si¢ wokoto i spostrzegta, ze biegnie
za nia Grand-Louis, krzyczac tak glosno, jak mu tylko pozwalaly stare
ptuca.

— Milcz, stary niedotggo! — mrukneta do siebie raczej niz do niego,
lecz Grand-Louis nadal wykrzykiwal wrzaskliwie swoje oskarzenie. Byta
pewna, ze zbudzi tymi krzykami St. Bride’a. Ten jednak wstat juz, bo
kiedy obejrzata si¢ za siebie, ujrzata, jak zbiega po cyprysowych scho-
dach loggii ubrany jedynie w rozpigte spodnie.

Nie czekata, az ja ztapie galopujaca na Canisie — cho¢ to raczej Ca-
nis galopowat z nig na grzbiecie — ku alei drzew pekanowych, ktéra pro-
wadzita do River Road. Obejrzata si¢ jednak jeszcze raz, tylko po to,
zeby ujrzed, jak zaszokowany jej zdrada St. Bride bezradnie zatrzymat
si¢ na podworzu, nie mogac jej w zaden sposob przeszkodzié.

Sciskajac kurczowo Canisa tydkami i zmuszajac go do galopu, gna-
fa spalona stoncem, pelng kolein droga, i cieszyta sig, ze juz nigdy wig-
cej nie ujrzy St. Bride’a. Sadzac po morderczym spojrzeniu, jakie jej
postat, lepiej bylo ucieka¢ jak najdalej. Jednak wspomnienie jego twa-
rzy, na ktorej malowata si¢ niewystowiona udregka, wciaz ja nawiedzato
1 czula sig jak ostatnia n¢dznica.

28

})apo, St. Bride wrocit! Cheg, zeby$ z nim pomowil — lady Katarzyna
weszla za ojcem do wielkiej sali patacu i wdzigcznym ruchem usiadta na
wyscielanym foteliku.

— Dobrze, dobrze, ma chére. Czemu jednak chcesz ztowié¢ koniecz-
nie jego? St. Bride Ferringer przyprawia mnie o ci¢zka niestrawnos$c!

— Chce go ztowié, bo nie potrafi owina¢ go sobie wokot matego
paluszka, jak czyni z kazdym ugrzecznionym fircykiem w kolonii — prze-
rwal mu Straught, wchodzac za nimi do sali i z jawna niechgcia mierzac
wzrokiem lady Katarzyng. Ona odptacita mu, rowniez nie patrzac na
niego zyczliwie.

— Czy mam owina¢ pana wokot paluszka wraz z innymi ugrzecz-
nionymi fircykami?! — Lady Katarzyna wzburzona wstata z fotelika,
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wytadowujac zty humor na ojcu. — Chce dzisiaj pojecha¢ do Belle Chas-
se, papo! Przeciez dobrze wiem, ze wrocit. Muszg go zobaczy¢!

— Doprawdy, Katarzyno, nie mozna w ten sposéb mowi¢ do naszych
najblizszych znajomych. — Thionville zrobil si¢ niemal tak czerwony,
jak popijany przez niego burgund. — Erath to przeciez przyjaciel! — besz-
tal ja z irytacja. — Nie pozwolg na traktowanie go w podobny sposob.
Przepro$ pana Straughta, Katarzyno!

—Mam go przepraszac¢?! — Lady Katarzyna, w bladozoéttej sukni z atla-
su, obrocita sig 1 stangta twarza do Straughta. Wygladata tak, jakby miata
zamiar rozeSmia¢ mu si¢ prosto w nos, lecz nim zdotata to zrobi¢, do-
strzegla czerwonawe ogniki gniewu w jego oczach. Cofngta si¢ gwal-
townie, jakby wreszcie uwierzyla w opowiesci jej ojca o niesamowitym
spojrzeniu Szkota, po czym opadta na wyscielane zielonym aksamitem
krzesetko 1 ograniczyta si¢ do nadasanego milczenia.

— Katarzyno! — skarcit ja ojciec.

—Dosy¢, Thionville. Jezeli lady Katarzyna ma swoje zdanie, po c6z ja
za to strofowac? — Straught przyjrzat si¢ jej przenikliwie; nie uszly jego
uwagi nieskazitelna, brzoskwiniowa cera, petne wargi i zimne zielone oczy.
Dodat zgryzliwie: — Niechze panska corka mowi, co chee. St. Bride zna jej
zdanie 1 da jej to odczu¢ az nazbyt wyraznie.

Lady Katarzyna ostentacyjnie zignorowata t¢ uwagg i rzucita gniew-
nie:

— Papo, zaraz wyjezdzam! St. Bride powinien rzuci¢ t¢ czarnowtosa
prostituée 1 poslubi¢ mnie! Nie mam innego wyboru. Nie chcg w tym
okropnym kraju zosta¢ stara panna!

— No, no, moja cérko, staropanienstwo na pewno ci nie grozi — po-
cieszat ja Thionville. — Kiedy tylko odbiorg pieniadze za maki, wrocimy
do Francji, a bedzie to powr6t w wielkim stylu! Znajdziesz sobie lepsze-
go meza niz St. Bride, a takze bogatszego! Obiecuj¢!

— Papo, nie! Chce tylko jego! Zaden dworak Ludwika XV nie moze
si¢ z nim rownac! Nienawidzg tej czarnowtosej czarownicy! Czemu on
jej nie przepedzi?

Zawzigtos¢ lady Katarzyny nie uszta uwagi Straughta.

— Nic pani na to nie poradzi. — Zwrdcit si¢ do hrabiego: — Panski
cztowiek mowil, ze przyplyngli oboje wezorajszego wieczoru?

— Tak, tak. Ale ona wracata niezbyt ch¢tnie, jesli wierzy¢ komen-
dantowi portu. Powiedzial mi, ze St. Bride musial niemal sita wsadzi¢ ja
do powozu. Nie oczekiwatem ich szybkiego powrotu po tym, jak znik-
neli w noc po balu! Nie mowitem ci, Erath, ze wielu gosci rozpoznato
w kochance St. Bride’a tg Kestrel, ktorej wszedzie szukamy? Odkad zdj¢ta
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maske, wszyscy mowili tylko o niej! To pigknos¢. Najbiekitniejsze pod
stoncem oczy, najczarniejsze wtosy! A w dodatku wyglada jak czarow-
nica. Ach, te jej intrygujace brwi! Katarzyna wcale nie przesadza.

— Pewnie, ze czarownica — parsknal Straught. — No 1 na pewno Ke-
strel!

— Doprawdy? Kestrel? — Thionville w podnieceniu plut §lina. — To
czemu jej nie aresztowaliSmy? Trzeba tak byto zrobi¢ cate tygodnie temu!
Moglismy schwytac ja tuz po ich zej$ciu z poktadu!

— Nie, bo cos$ ja taczy z Ferringerem. Chcialbys, by zwrocit sig prze-
ciwko nam? On nie moze si¢ dowiedzie¢, ze to nasza robota! Musimy
tak wszystko urzadzi¢, zeby wina spadta na kogo$ innego.

— Skoro jest morderczynia... — Thionville wygladal na urazonego. —
Jezeli rzeczywiscie chodzi o Kestrel, St. Bride nie moze mnie o nic ob-
winia¢. C6z ja w koncu zrobilem? Kazatem tylko wywiesi¢ list gonczy.

— Na moje zadanie! — warknat Straught. — No i co teraz poczniemy?

— Nic. Ona z pewnoscia jest kim§ innym. Podobna trochg do Ke-
strel, ale bardzo powierzchownie. Kochanka St. Bride’a ani trochg nie
przypomina prymitywnej ulicznicy z niewyparzona geba, o nie! To naj-
piekniejszy kwiat Luizjany. Z wyjatkiem Katarzyny, rzecz jasna! — dodat
pospiesznie hrabia, widzac gniewna ming corki.

— Nie dbam o to, co pan o niej my$li. Powiadam, mamy do czynienia
z Kestrel! Caty czas kryta si¢ u Ferringera! M¢j Boze, on teraz musi
wszystko o mnie wiedzie¢! — Straught pobladt.

— Czemu tak si¢ na nig zawziates, Erath? Nigdy o niej nie wspomi-
nates.

— Moze z tego samego powodu pan chce ja dopas¢? — stowa Strau-
ghta zabrzmiaty fatszywie.

— Colette jest kochanka St. Bride’a, Erath. Moze lepiej bedzie sig
pogodzi¢ z tym, ze...

— Co pan moéwi?

— Powiedzialem, ze Colette... — probowat dokonczy¢ hrabia.

— Colette? Czemu nazywa pan Kestrel Colette?

— Bo to jej prawdziwe imig. Przynajmniej tak mi powiedziata, kiedy
bylem z wizyta w Belle Chasse. O co chodzi, Erath? — zaniepokoit si¢
Thionville.

— No jasne! — Straught odetchnat z ulga. — Postuguje si¢ fatszywym
imieniem. Dlatego St. Bride jej nie wydal. Pewnie nie ufa mu tak samo,
jak mnie! Mamy szczescie! Moze ja nawet zbije do nieprzytomnosci,
kiedy si¢ o wszystkim dowie. Przeciez zranita go nozem, probujac skrasé¢
mu sakiewke!
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— Erath, mowisz bez sensu. Dziewczyna jest kochanka St. Bride’a.
Zabrat ja nawet ze soba do Georgii. Colette to z pewnoscia nie jakas
pospolita zlodziejka, powtarzam ci jeszcze raz! Sadze, ze si¢ mylisz. —
Thionville otart zroszone potem czoto. Nie podobato mu si¢ podniece-
nie goscia. Oczy Straughta btyszczaly, a igrajace w nich czerwonawe
ogniki przypominaty odtamki bursztynu.

— Chodzmy, Thionville! Musimy jecha¢ do Belle Chasse. Nigdy nie
zdotamy wydusi¢ z tego czarnego stugi St. Bride’a, co si¢ wlasciwie
stato z Quinnem. To bedzie swietny pretekst by go odwiedzi¢, a jesli
szczgs$cie nam dopisze, ztapiemy Kestrel. — Straught przemoca Sciagnat
Thionville’a z poztacanego fotelika.

— Tak, musimy tam jecha¢. Kwiaty pewnie juz zakwitly. Vite!/ — Hra-
bia byt gotow do odjazdu, lecz lady Katarzyna wstrzymata go.

— Chce pojechaé razem z toba, papo! — zazadata. — Chcg by¢ przy
pojmaniu Kestrel. St. Bride moze potrzebowac pociechy.

— Nie. Nie pojedzie pani! Nie lubig, kiedy kobiety wtracaja si¢ do
moich spraw! — parsknat z pogarda Straught.

— Pojadg 1 juz, papo! — Katarzyna spojrzata na ojca.

— Nie dzisiaj, ma chére. Moze jutro, kiedy zatatwimy te¢ nieprzyjem-
na sprawe.

— Papo, ja muszg przy tym by¢!

Wymiang zdan przerwal glos lokaja.

— Panie hrabio, ma pan gosci.

— Pézniej! — rzucit niecierpliwie Thionville.

— Mowia, ze to co$ pilnego — upierat si¢ lokaj.

— Musimy natychmiast jecha¢ do Belle Chasse — odpart Thionville.
— Nie mam czasu dla gosci, bo wreszcie wiemy, gdzie si¢ ukryta Kestrel.
Powiedz im, zeby sobie poszli!

— Tak, panie hrabio. — Lokaj zamierzal odejs¢. — Tylko ze oni
wlasnie w tej sprawie przyszli.

— Kim sa? — spytal Thionville.

— Powiedzieli, ze nazywaja si¢ Lina 1 Wolfbane 1 chca méwic o Ke-
strel.

— Co o niej wiedza? — spytal ostro Straught.

— Panie hrabio — lokaj zwrdcit si¢ do swego pana, a nie do aroganc-
kiego, rudawego cudzoziemca — méwia, ze ja schwytali.

— Co takiego?! — wykrzykngli jednocze$nie lady Katarzyna, Thionvil-
le i Straught. Thionville oprzytomniat najszybciej i rozkazal zwigzle:

— No to wpuséze ich, durniu! Mon Dieu, czemu nie powiedziale$
tego wczesniej?
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— Wedle zyczenia, panie hrabio. — Lokaj sktonit sig, chcac ukry¢
irytacjg, i wyszedt. Spojrzenie Straughta odprowadzito go az do drzwi.

St. Bride chodzit tam i z powrotem po galerii, czekajac na wiesci
o Kayleigh, lecz zadne nie nadchodzity. Spojrzat ku wschodniemu kran-
cowi moczarow. Kwiaty zakwitly, malujac péinocne pola barwa zacho-
du stonca. St. Bride patrzyt na nie, lecz jego mysli krazyty tylko wokot
Kayleigh.

Rzucit okiem na drogeg, wijaca si¢ w blasku sierpniowego stonca.
Nie jechal nia zaden postaniec. Zaklal pod nosem i zmarszczyt gniewnie
brwi. Obiema r¢kami objatl jeden z filarow galerii.

— Kwiaty zakwitly, St. Bride. Pisalem ci, ze Straughtowi bardzo nie
w smak byta twoja nieobecno$¢. Nie mozemy dtuzej odwlekac jego przy-
jazdu. — Obok St. Bride’a stanat Laban.

— Dopiero gdy znajde Kayleigh.

Laban spodziewal sig takiej odpowiedzi

— Wynajgci przez nas ludzie znajda ja szybko, przyjacielu. Nie moze
opusci¢ miasta, bo uprzedzilismy komendanta portu o jej planie zapta-
cenia za podréz naszyjnikiem. Pozostaje nam tylko czekad, ale kwiaty
nie poczekaja. Juz czas wezwac Straughta.

— Muszg znalez¢ Kayleigh.

— Nic jej si¢ nie stanie. Przeciez zyla wsrod metow przez wigksza
czgs$¢ zycia, a moze i zawsze. No 1 uciekla od ciebie, pamigtaj! Z wiasnej
woli — przypomniat mu tagodnie Laban.

—Muszg ja znalez¢, nawet gdybym miat ja udusié, kiedy ja dopadng.
— Regce St. Bride’a jeszcze mocniej uchwycity filar.

— Powiedziala, ze mnie kocha, Labanie. A ja jej uwierzytem. Chcia-
fem ja prosi¢ o reke, wyobrazasz sobie? Chcialem t¢ n¢dzna zlodziejke
uczyni¢ ksigzna! I zrobilbym to, powiadam ci! Nikt by si¢ nie domyslit,
skad pochodzi. Mimo calego swego znieprawienia Kayleigh czasami wy-
dawata mi si¢ osoba wysokiego rodu. Moj Boze, jakze ja jej pragnatem!

— Przyjacielu... — Laban probowat pocieszy¢ St. Bride’a, lecz bez
skutku. Mogt tylko sta¢ koto niego z reka na jego ramieniu.

— Roéznita sig od wszystkich kobiet, jakie znatem — ciagnat St. Bride.
— Wydawalo mi sig, ze niczego ode mnie nie chce. Odrzucala moje dary,
szydzila z tej ngdznej plantacji. Nie dbata o to, co wielbi wigkszos¢ ko-
biet. A gdy wreszcie czegos zapragngla, to tylko mnie. — Oczy St. Bri-
de’a zamglily sig 1 powtorzyt raz jeszcze, jakby chciat ukaraé siebie sa-
mego: — Powiedziata, ze mnie kocha, Labanie. A ja jej uwierzytem.
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— Jest sprytna, wiesz przeciez. Moze chodzito jej o naszyjnik?

— Owszem. Tylko Ze powiedziala to znowu, kiedy juz go z niej zdja-
tem. — St. Bride odwrocit si¢ do Labana. — Ona byta dziewica, czy uwie-
rzysz? Wziatem ja wreszcie w Georgii; okazata si¢ by¢ nietknigta jak
mniszka.

— Niektore kobiety potrafia upozorowa¢ krwawienie, St. Bride.

— Widziatem krew ptynaca prosto z jej ciala.

Wobec tak niepodwazalnego dowodu Laban zamilkt.

St. Bride przeciagnat r¢ka po wtosach.

— (Gdzie ona teraz jest? Chcialem jej tylko pomoc, chroni¢ ja, kochaé
ja. Dlaczego to zrobita? Czego si¢ lgkata?

— Znajdziemy ja, St. Bride. Masz po temu $rodki i potege — zapew-
niat go Laban. — Tymczasem musimy jednak zajac¢ si¢ Straughtem. Kwiaty
nie beda kwitly w nieskonczonos¢.

St. Bride westchnat gleboko.

— W porzadku, skonczmy wigc nasze pigkne towy, czyli belle chas-
se. Poslij po tego nedznika. Uwolnijmy si¢ wreszcie od niego, a jesli
Kayleigh wpadnie w rece sedziego, zrobimy to, co w tej sytuacji uczy-
nitby kazdy szanujacy si¢ mieszkaniec Luizjany.

- Co?

— Przekupimy go — odpart krotko St. Bride.

29

B yla to jej pierwsza noc na wolnosci, ale Kayleigh wcale nie czula si¢
wolna. Stojac przed drzwiami siedziby hrabiego de Cassel, rozpamigty-
wala wszystko, co przydarzyto si¢ od jej ucieczki z Belle Chasse.

Zostawita Canisa na drodze, a potem poszla do portu, lecz zaden
statek nie ptynat do Szkocji. Pokazata swoj klejnot kapitanowi okregtu
z Hawru, ktorego portem docelowym byt Rotterdam. Rzucit tylko okiem
na tancuszek, uznat, ze jest kradziony 1 przepowiedziat jej, ze zawisnie
na szubienicy. Przerazona wyrwata naszyjnik i uciekta.

Tej nocy probowata znalez¢ sobie nocleg w rozmaitych miejscach,
lecz nie odwazyta si¢ wroci¢ do chatki Bardolfa. Wreszcie wezotgata sig
pod magazyn na palach, we wschodniej czgs$ci Placu Broni. Pomigdzy
jego podtoga a wilgotna ziemia umoscita sobie postanie z zeschnigtych
lisci palmy.
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Wyjeta naszyjnik i przetarta srebro rekawem koszuli St. Bride’a.
Wprawdzie niewiele widziata w skapej poswiacie ksigzyca, lecz srebro
i tak 1$nito zimnym blaskiem. Naszyjnik przypominal m¢zczyzng, ktory
go jej ofiarowatl: z pozoru szlachetnego, a w rzeczywistosci podstegpne-
go 1 niegodnego zaufania.

Nierada, ze w jej mys$lach wciaz pojawia si¢ St. Bride, wsungla sza-
fir za koszulg. Nie zatozyla go na szyj¢, bo nie byta w stanie otworzy¢
jego zameczka. Potozyla si¢ wigc z zimnym srebrem na piersi i usitowa-
ta zasna¢, cho¢ zbierato jej si¢ na ptacz.

— Kestrel! Patrzcie no, Kestrel! Och, wypcham sobie kieszenie zto-
tem! — Na te stowa Kayleigh poderwata si¢ z postania. Pod magazynem
byto tak ciasno, ze ledwie mogta usias¢. Uklgkta, usitujac oprzytomniec.
Kto$ ja znalazl!

Stonce juz wzeszto i potyskiwato na nierownosciach chodnika. Koto
magazynu stata kobieta, przedwczesnie postarzata ngdzarka, ktéra pa-
trzyta na nia tak chciwie, jakby Kayleigh byta zlota moneta. Poznata ja
natychmiast.

Miata na imi¢ Lina. Bylo to zdrobnienie od Angeliny, lecz ludzie
znad rzeki przezywali ja Deviling*, nie w oczy jednak, gdyz z Lina nie
nalezato zadzierac.

— Wynos sig stad, Lino! Nie chcg cig zna¢! — krzykneta.

— Nie chcesz? Toz ty jeste$ Kestrel! — Lina zarechotata glo$no. — Oj,
czujg juz to ztoto w kieszeni! Mam ja dzisiaj szczgscie nie lada! Wytaz,
wylaz, §licznotko! Hrabia sobie z toba na pewno pogada, a mnie da tro-
che pieniazkow!

— Nigdzie z toba nie p6jdg! — Kayleigh cofata si¢ wzdtuz magazynu.
Biegata znacznie szybciej od starej wiedzmy, nie bata si¢ wigc zanadto.
Wsungta cenny naszyjnik za pas spodni, zacisngta strzemiaczka i wypel-
zta spod sktadu po drugiej stronie. Zamierzata uda¢ sig¢ do portu, ale nie
zaszta daleko.

Devilina miata syna noszacego bardzo pasujace do niego imi¢ Wolf-
bane**, ten za$§ czatowat na Kayleigh przy drugim krancu magazynu.

— Wolfbanie, ty ngdzniku, nie podchodz do mnie! — Zdotata mu si¢
wymkna¢ 1 pobiegta chodnikiem. Nieliczni o tej porze przechodnie nie

* Nieprzettumaczalna gra stow; angel — po angielsku znaczy aniol, devil — diabet

(przyp. thum).
**Podobna gra stow; wolf — wilk, bane — plaga (przyp. thum.).
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zwracali uwagi na dziewczyng¢ w zabrudzonym ubraniu i §cigajacego ja
mtodzienca. Nikt nie udzielit jej pomocy. Ztapana, desperacko usilowa-
fa si¢ wyswobodzi¢:

— Pus¢ mnie! Nigdzie z wami nie pojde! Styszysz?! — wrzasneta
Wolfbane’owi w twarz, lecz on nie zwazatl na to ani trochg. Jego matka,
ktora wkrotce nadbiegla, przywiazata jej rece do starej laski z cypryso-
wego drewna. Kayleigh musiata si¢ poddac.

Rzucono ja na stary jedwabny kobierzec z Tabryzu. Upadek pozba-
wil ja tchu 1 oto lezata posrodku pokoju, tracac cenne sekundy na za-
czerpnigcie powietrza. Gdy ptuca juz si¢ nim wypetnity, spojrzata w gore
1 zobaczyla cztowieka, ktorego Igkata si¢ najbardziej ze wszystkich lu-
dzi na $wiecie, siedzacego na wyscielanym zielonym aksamitem foteli-
ku naprzeciw niej.

Przez chwilg przygladat si¢ uwaznie jej brudnemu i mokremu ubra-
niu. Jego niesamowite oczy spostrzegly, ze ma na sobie stroj meski i ze
jest to niewatpliwie odzienie St. Bride’a.

— Kayleigh, czy ty si¢ nie kapiesz? — zaczal z typowa dla niego iro-
nia. Spogladat kolejno to na Ling, to na Wolfbane’a, a na jego wargach
goscil niemity usmieszek.

— No, ale zwazywszy towarzystwo, jakie sobie dobierasz, chyba nie
musisz tego robic...

— Bedziesz si¢ smazyl w piekle za swoje czyny, Erath! — Zerwala si¢
na nogi i chciata uciec, lecz na widok lokaja i Woltbane’a zrezygnowata.

— Erath, czy to wlasnie ta dziewczyna, ktorej szukales? — Hrabia
wstatl z kanapki. Stodki zapach jego pomady wisiat w powietrzu, lecz
w pokoju czulo sig tez nieco stabsza won lawendy. Dostrzegta lady Ka-
tarzyng.

— Niech ja pan stad zabierze, kimkolwiek jest! To brudna prostituée,
nie chee jej tu widziec¢! Jeszcze przywlecze nam jaka$§ zarazg! Papo,
maman nie moze zobaczyc¢ tej kreatury w swoim domu! — Lady Katarzy-
na spojrzala na nig i uSmiechngla si¢ z zadowoleniem. Kayleigh miata
jednak wigksze zmartwienia niz obrazliwe stowa corki Thionville’a.
Zwrdcila si¢ do kuzyna:

— Erath, czy o$mielisz si¢ zamordowa¢ mnie w obecnosci tych wszyst-
kich ludzi?

— Zamordowac? Moéwisz o morderstwie?! — Thionville spojrzal na
nig nie bez pewnej zyczliwosci. Nie zwracat uwagi na to, ze jest brudna
1 zabtocona. Pod warstwa brudu widziat pigkna dziewczyng, ktorej tak
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goraco zapragnat w Belle Chasse. Kayleigh postanowita z tego skorzy-
sta¢. Pozadanie Thionville’a mogto jej ocali¢ zycie.

Postata mu wigc btagalne spojrzenie i szepnegta z desperacja:

— Erath chce mnie zamordowac¢! To nie ja zabitam Bardolfa Ogilvie,
tylko on!

— Co6z to ma znaczy¢? — Hrabia obrocit si¢ ku Straughtowi. — Na-
prawdg chcesz ja powiesi¢? Gdyby byla stara i szpetna jak tamta — ru-
chem glowy wskazal Ling — mogtbym cig zrozumie¢. Ale dlaczego Co-
lette? Co za szkoda!

— Papo! — krzykng¢la z oburzeniem lady Katarzyna.

— Milcz! — uciszyt ja Thionville, czekajac na odpowiedz Straughta,
lecz ten tylko si¢ rozesmial.

— Mysli pan, ze chcg ja zabi¢? Ja, kochanicg Ferringera? Doprawdy
jestescie glupcami!

— Chcemy ztota! Chcemy naszego ztota, matka i ja! — Wolfbane
wysunal si¢ nagle do przodu.

— Ach, jeszcze wigcej ghlupcow! — Straught pogrzebat w kieszeni.
Rzucit pojedyncza miedziana monetg i patrzyl, jak toczy si¢ powoli po
dywanie. Wolfbane chwycit ja, gdy tylko dotoczyta si¢ do drzwi. Wyda-
walt si¢ calkiem zadowolony, ale jego matka ani trochg.

— Przyprowadzilismy wam Kestrel! To ona! Tylko tyle dostaniemy
w nagrodg za zlapanie morderczyni Bardolfa Ogilvie?! — zaskrzeczata.

— Wyrzu¢ ich! — rozkazat Thionville, a lokaj wypeknil polecenie.

—1to ma by¢ nagroda! Tyle dostajemy za Kestrel?! — Jej skrzekliwy
glos stycha¢ bylo jeszcze zza drzwi. Wolfbane nie protestowatl.

— Nie zabitam Bardolfa, dobrze o tym wiesz! — Kayleigh usilowata
przekrzyczeé jazgot Liny.

— Mam ci¢ jednak z powrotem, los tak chciat. — Straught wychylit
si¢ ze swego fotela i skinat na Thionville’a. — Zamkne ja w kwaterze
Quinna, za stajniami.

— Nie chcialbym jej krzywdzi¢, Erath. Mowitem juz, ze...

— Tak, tak, ty stary capie. Chcesz ja mie¢ tylko dla siebie. Zrozum,
teraz musimy uporac¢ si¢ z Ferringerem! Mam przeczucie, ze wystawi
nas do wiatru! Zapewniam cig, ze do tego czasu Kayleigh musi by¢ zdrowa
i cata! Moze by¢ nasza jedyna szansa na wykaraskanie si¢ z tej opresji! —
Straught wstat.

— Chyba mozemy postuzy¢ si¢ pokojem Quinna —rozstrzygnat wresz-
cie sprawe¢ hrabia.

— Tak. Zatozg sig, ze nigdy juz o nim nie ustyszymy — dodat Straught
1 wywlokt Kayleight za drzwi.
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Byli juz w potowie drogi do stajni, kiedy wreszcie zdata sobie spra-
we, co si¢ z nia dzieje. Odkad Straught zawotat ,,wystawi nas do wia-
tru”, ogarngto jq jakie$ odrgtwienie. Te kilka stow sprawilo, ze caly jej
swiat legt w gruzach. Czyzby mylita si¢ co do St. Bride’a?

— Erath, Erath, postuchaj! — zawotala histerycznie — Muszg wiedzie¢,
czy St. Bride jest twoim wrogiem, czy przyjacielem?

— Co tam mamroczesz? — Straught wepchnat ja do pokoju na pigter-
ku wypetnionego przedziwna mieszaning srebra, porcelany i meskich
ubran.

— Muszg to wiedzie¢! Czy St. Bride jest twoim przyjacielem, czy
wrogiem?

— Mysle, ze wkrétce upewnig sig co do tego. — Jego usta zacisngly
si¢ w waska, grozna linig.

Byta przerazona. A jesli uciekta z Belle Chasse jako zdrajczyni, a nie
zdradzona? Z trwoga spojrzata na kuzyna. Nigdy jeszcze nie widziata
Straughta tak zgngbionego.

Zrobito jej si¢ stabo i musiata oprze¢ si¢ o $ciang. Czy St. Bride
oszukat tamtych? Wszystko pasowato do siebie az za dobrze! A zatem
St. Bride bytby owym arystokrata, o ktorym niegdy$ wspomniat jej
Quinn, czlowiekiem, ktéry zawzial si¢ na Straughta, albowiem ten
uwiddt... Mary.

Zamkneta oczy. Gdziez ona miata rozum?! Uciekla od ukochanego,
zeby wpas¢ w lapy Straughta! Teraz zaptaci za swoja ghupote zyciem.

— Jazda! — Straught chciat zwiazac jej rece, lecz kiedy przypart ja do
$ciany, wymacat naszyjnik, ktory wciaz jeszcze tkwit za pasem.

— 0O, c6z my tu mamy?! — zawotal, wyciagajac go na wierzch. Szafir
zal$nit biekitnym ogniem.

— Nie! — krzykneta, wyrywajac mu go i cofajac si¢ do kata.

— Skad to masz? —Straught byt wyraznie zaintrygowany. Znal ten
szafir. Podszedt blizej, zeby mu si¢ doktadniej przyjrzec.

— Nigdy nie bedzie twdj! — Schowala naszyjnik za siebie, zeby nie
mogt przyglada¢ mu sig tak badawczo.

— Niewiarygodne! — Straught zlapal ja za reke, w ktorej trzymata na-
szyjnik. Wpatrywat si¢ w kamien, jakby nie dowierzajac swiadectwu wia-
snych oczu. Mruknat jeszcze raz: — Niewiarygodne! Czyzby to byt czwar-
ty szafir Lansdowne’a? Czyzby ten sukinsyn nosit go przez caty czas na
,Bonawenturze” i w $§miat mi si¢ w nos, bo go nie rozpoznatem?! — Nagle,
jakby nie mogt tego dtuzej znies¢, wrzasnal: — Dobry Boze, okpiono mnie!
— Zwrbcit si¢ ku niej. — Daj mi ten naszyjnik — zazadat.

— Nie. St. Bride mi go podarowat — szepngta.
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— Nie watpig, moja $licznotko! Miat do ciebie stabos¢, co? — Strau-
ght probowat chwyci¢ naszyjnik, lecz tym razem nie pokpita sprawy.

— Nie dostaniesz go! — zawotata, nim zdotat po niego siggna¢. Jed-
nym zr¢cznym ruchem zalozyla go sobie na szyje i1 zatrzasngta. Ode-
tchneta z ulga. Zeby zdoby¢ klejnot, bedzie ja teraz musial zabig.

— Zdejmij go zaraz!

— Tylko St. Bride zna sekret zamka. Ja nie umiem go otworzy¢.

— Dostang go, Kayleigh, tak czy owak — rzekt Straught z udawanym
spokojem.

— By¢ moze — odparta. — Tylko ze p6zniej, kiedy St. Bride dowie si¢
0 mojej $mierci, zrozumie, ze go kochatam i1 ze go nie oklamatam. A przy-
najmniej, ze nie sklamatam na samym koncu!

— Czy milo$¢ ocali ci zycie?! — Ze zto$cia zwiazat jej rece sznurem,
ktéry przyniost ze soba. Probowata odtraci¢ go kopnigciem i uciec, lecz
z catej sity przyparl ja do $ciany. Zabrakto jej tchu i poddata sig. Nie
miala jednak skrgpowanych nog, co budzito w niej pewne nadzieje. Moze
zdota si¢ w jaki$ sposob oswobodzi¢?

Nie wzigta pod uwage jednej rzeczy: buteleczki z mlecznobiatym,
przejrzystym ptynem, ktéra Straught wyciagnat zza kamizelki. Nalat wina
z przyniesionej przez siebie flaszki do zakurzonego srebrnego kubka sto-
jacego na komodzie Quinna, a potem wpuscit do niego kilka kropel tego
ptynu.

— Zazyjesz laudanum? — spytat.

— Nie pozwolg sig otruc!

— Przeciwnie, chce ci pomoc. Pojedziemy teraz pogadaé sobie z two-
im kochasiem. Nie chcg, zeby$ podczas naszej rozmowy zrobita jakies$
ghupstwo. No, wypij! — podsunat jej kubek pod same usta i zmusit do
zaczerpnigcia jednego tyku. Wypluta go jednak, odtracajac kubek zwia-
zanymi rgkami. Upadt z trzaskiem na ziemi¢. Wino wylato si¢ na pod-
toge.

— Swietnie. — Straught podni6st naczynie, stawiajac je z powrotem
na obskurnej komodzie. — St. Bride zaptaci za twoje niepostuszenstwo.

— Czemu mnie od razu nie zabijesz? Na pewno ogladanie mojej
$mierci sprawi ci przyjemnos$¢ — sykneta i przywarta do $ciany.

— Jeste$ nieokietznana jak twoja matka.

— To nieprawda! Ona byta dobra, tagodna i...

— I stata si¢ utrapieniem twojego ojca! — Zajrzal jej w oczy, ciagnac
dalej: — Chciatem ja raz pocatowac, wiesz? Nie, chyba nie wiesz. Niko-
mu nie pisn¢ta ani stowka. — Zasmiat si¢. — O mato mi wtedy nie rozwa-
lita gtlowy jednym z mieczy wiszacych w wielkim holu! Zostawitem ja
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twojemu ojcu i dobrze zrobitem! — Zamyslit si¢ nagle. — Ale potem przy-
sztas ty.

— Jesli pragnales mnie, to czemu zabiles Morng? Kochatam ja! —
Gtos drzat jej od powstrzymywanego ptaczu.

— Nie chciatem zabija¢ Morny. Nie chcg tez zabi¢ ciebie. — Spojrzat
na nig uwaznie. — Ale moze bede¢ musiat. Nigdy przeciez za mnie nie
wyjdziesz. — Sposgpniat nagle. — Obiecujg ci, ze obejdg si¢ z toba tagod-
nie. Wsiadziemy dzi$§ wieczorem na statek, uspig cig, kiedy wyptyniemy
juz w morze, a potem wyrzucg za burtg. Bezkrwawo, bezbolesnie.

— Rzeczywiscie, wielka mi faska!

— Muszg przezy¢ ja. Bo ja jestem Kerr, moja mita. Tak czynig ludzie
nazwiskiem Kerr!

— Nie! M¢j ojciec byt inny, a ja, chociaz mam co nieco na sumieniu,
nigdy bym nikogo nie zabita! — Uniosta zwiazane r¢ce w btagalnym ge-
scie: — Chce tylko wroci¢ do Belle Chasse, juz nie do Mhor. Nigdy wig-
cej nie wejde ci w drogg. Pus¢ mnie! Oddaj mnie St. Bride’owi.

— Nie, musisz umrze¢. Zdecyduje tylko, czy St. Bride ma umrze¢
razem z toba, czy nie.

— Chcg, zeby on zyl. — Tylko tyle mogla wyjakac.

— A wigc zrdb, co ci powiem. Mam pewien plan.

Po czym wyjawit go jej 1 wyszedl. Kiedy ustyszala szczek zamka,
podbiegta do drzwi, targajac z calej sily za klamkg. Drzwi byly jednak
zamknigte. Osungla si¢ na podtoge.

Powoli dotarto do niej, ze otaczaja ja przedmioty skradzione przez
nig w Belle Chasse. Polprzytomnie spojrzata na srebrng solniczke i pot-
miski z Bristolu. Gdy jednak na ziemi przy 16zku dostrzegta granatowa
kamizelke ze zlotymi guzikami, jekneta rozpaczliwie. Nalezata do
St. Bride’a.

30

D ali$my sig¢ nabra¢! — syknal gniewnie Straught do Thionville’a. Po-
woz, trzast si¢ i podskakiwal na nieréwnosciach gruntu.

— Przeciez widzieli$my, jak kwiaty wschodzily i to catkiem niedaw-
no. Gdziez tu oszustwo? Prawda, ze jeszcze wtedy nie kwitly, ale prze-
ciez St. Bride nie powyrywa ich z korzeniami, zeby nam zrobi¢ na ztos¢!
Chyba si¢ mylisz co do niego — mitygowat go hrabia.
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— Moéwig ci, ze to Lansdowne! Caly czas na mnie dybat! Kayleigh
ma jego szafir! Co§ mi mowi, ze niewiele nam przyjdzie z Belle Chasse.
— Erath wyprostowat si¢. — Mamy jednak Kayleigh. Spodziewam sig, ze
ona sporo dla niego znaczy. Oby tak wtasnie byto! Niech mi przynaj-
mniej odda szafiry, kiedy mu zagrozg jej $miercia!

— Kestrel nie moze zginac. Protestuj¢! — obstawat przy swoim Thion-
ville.

— Stul gebe! — rzucil pogardliwie Straught.

Po szalenczej jezdzie dojechali wreszcie do Belle Chasse. Wysko-
czyli spiesznie z powozu, pragnac jak najszybciej ujrze¢ kwiaty na od-
legtych polach. Predko przeszli przez dziwnie opustoszale podworze
1 wspigli si¢ na schody.

Z loggi mozna bylto dojrze¢ najblizsze zagony makdéw. Straught do-
tart tam pierwszy i z niepokojem spojrzat w dal. Pola I$nity co prawda
ognista barwa, lecz on zakryl twarz rekami.

— Niemozliwe! — wyjakat stojacy za nim Thionville. W ostlupieniu
powtorzyt: — Niemozliwe!

—Mozliwe, durniu! — wrzasnat z furig Straught. — Do diabla! Pola sa
pomaranczowe, nie czerwone! Lajdak zasiat rudbekig!

— A nasiona? Te cenne nasiona? Co z nimi zrobit?

— Pewnie wrzucit je do rzeki! Boze, zabije nedznika! Zabije i jego
kochankg, 1 jego samego! — Straught wpadl do salonu. Podobnie jak log-
gia, podworze i cala reszta plantacji, byt on zupeinie pusty. Znikad nie
dobiegat $§miech praczek ani glosy stuzby. Dom byt tak cichy, jakby byt
nawiedzony.

— Ferringer! Ferringer! — krzyczal Straught, a jego glos odbijat sig
echem w pustych pokojach. — Gdzie jeste$! Przeklety nedzniku, zabije
ci¢!

— Erath, poczekaj! — Thionville postgpowal jego sladem, zerkajac
trwozliwie na boki, jakby spodziewat si¢ ujrze¢ ducha.

— Gdzie jestes, Lansdowne?! — Straught przebiegal pokoje jeden po
drugim. Gdy Jednak dotart do sypialni St. Bride’a, stanal jak wryty.

— Ach... a wigc Zniwiarz Smierci przybyt po swoj plon

St. Bride siedziat w fotelu, opierajac skrzyzowane nogi na 16zku. Na
kolanach trzymat dwa cigzkie pistolety uzywane do pojedynkow. Za nim
stat potezny Murzyn, dzierzac francuski muszkiet, niewatpliwie kupio-
ny od ktorego$ z zotnierzy w koszarach Nowego Orleanu. Jednak ani
bron, ani obydwaj mezczyzni nie byli tak przerazajacy jak to, co widnia-
o ponad glowa St. Bride’a. Z haka, na ktorym niegdys powiesit si¢ Lau-
nier, zwisal poteznych rozmiardéw stryczek. P¢tla hustata si¢ na wieja-
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cym od Missisipi wietrze. St. Bride spojrzat na nia, a potem postat Thio-
nville’owi wymuszony usmiech.

— Serdecznie przepraszam, milordzie. Powinna tu by¢ jeszcze dru-
ga, specjalnie dla pana, lecz, jak wida¢, mam tylko jeden hak!

— Lansdowne! — zawotat Straught. — Na Boga, zabij¢ cig! Zabije!
Jestes ksieciem!

— W koncu na to wpadte$. — St. Bride, nadal zachowujac lodowaty
spokoj, jakby od niechcenia przesunat dtonia po czarnej rekojesci jedne-
go z pistoletow. — Owszem. Jestem dziewiatym ksigciem Lansdowne
i bratem Mary Greenling. Nie potrzebowatem nawet zmienia¢ nazwi-
ska, zeby cig okpic.

— Powinienes$ nosi¢ nazwisko Greenling!

— Mary Greenling byta moja przyrodnia siostra. Sadzitem, ze oka-
zesz sig nieco bystrzejszy. Nie wyobrazasz sobie, jak si¢ ucieszylem,
kiedy pewien twoj ,,przyjaciel” ze Szkocji zdradzil mi, ze wybierasz si¢
do kolonii, chcac tam za wszelka ceng zbi¢ majatek. Kupitem wigc Belle
Chasse, bo wiedziatem, ze wowczas potkniesz haczyk.

St. Bride przerwat, spojrzat na pgtle 1 dodat:

—No iteraz oskubatem ci¢ do ostatniego grosza. Klejnoty Mary znow
powrocity do mnie i juz u mnie pozostana. Masz tylko jedno honorowe
wyjscie: powiesi¢ sig. Zostate$ bankrutem!

— Zmarnowat pan jednak 1 moje pieniadze! — jeknat Thionville. —
A przeciez nie bylem zamieszany w spor migdzy wami!

— Stusznie, milordzie — St. Bride spojrzatl na niego z ukosa, dostrze-
gajac, ze hrabia obficie spocit si¢. Potem znow zwrdcit si¢ do Straughta:
— Maki, tak czy owak, to brudny interes.

Reka Straughta poruszyla sig, jakby chciat siggna¢ ku wypuklosci
na kamizelce, gdzie bez watpienia ukryt pistolet. St. Bride zignorowat tg
prébg samoobrony.

— Nie zabitem twojej siostry, Lansdowne, przeciez dobrze wiesz!
A ja tez mam ci co$ do powiedzenia!

— Wiem, ze jej nie zabite§ — odpart posgpnie St. Bride. — Gdyby tak
bylo, dawno bys$ juz nie zyt.

—Po co wigce to wszystko? — przerwat im ptaczliwie Thionville. — Po
c6z si¢ pan posunat do pozbawienia Eratha klejnotow i to jeszcze za
moim posrednictwem?

— Wszystko za Mary.

— Mary! — wykrzyknat Thionville. — Przeciez Erath jej nie zabit, sam
pan przyznaje! Mon Dieu! Skoro ograbit mnie pan ze wszystkiego, pro-
szg przynajmniej wyjasni¢, dlaczego!

265



St. Bride odpart krotko, jakby mowienie o tym sprawiato mu bol:

— Nikomu nie muszg¢ nic wyjasniac.

— A wigc ja to zrobig! — warknat Straught. — Osierocona i zaniedby-
wana przyrodnia siostra Ferringera cierpiata na epilepsj¢! Nikt z londyn-
skiej socjety nie chciat z nig przestawac, bo jej ataki wystraszylyby kaz-
dego. Tylko nie mnie!

St. Bride spojrzal na niego z nienawiscia.

— Mary byla aniotem, bezbronnym i osamotnionym. Wykorzystates
ja!

— Kiepsko jej pilnowales, Ferringer. Za bardzo bytes zajety swoja
glupia plantacja, zeby dotrzymywac jej towarzystwa, a teraz obwiniasz
mnie, bo ja to robilem!

—Na Boga, wina jest po twojej stronie! — St. Bride zdjal nogi z 16zka
1 stal wyprostowany, z pistoletami zatknigtymi za pas. — Podczas mojej
nieobecnosci wkradtes si¢ w jej taski, a potem rozkochales ja w sobie,
nadskakiwates jej...

— Czysta prawda, Ferringer! — wrzasnat Straught. — Ale to ty powi-
nienes nosi¢ brzemi¢ winy. A tymczasem robisz ze mnie kozta ofiarne-
go. M¢j jedyny btad do darzenie Mary atencja, na ktora zastugiwata!

— A jakze, szczera atencja! — W glosie St. Bride’a zabrzmiat sar-
kazm. — Robite$ tak, bo uwazates ja za siostre ksigcia Lansdowne. Kiedy
zaczate$ si¢ do niej zaleca¢, myslates, ze ozenisz si¢ z posagiem. Kiedy
jednak okazato sig, ze ja zarzadzam jej majatkiem, rzucites$ ja! Ztamates$
jej serce i... — jego glos zaczal drze¢ — ...zabila sig.

—Tak, zgingta z wlasnej reki! Nie wsadzilem jej tego laudanum prze-
moca w usta!

— Istotnie — rzekt St. Bride z pogarda — i wlasnie dlatego si¢ tu zna-
lazte$. Zeby wszystko powiedziec.

— Mary bardzo mato mowita o swoim ksigzgcym bracie, ale ja i tak
sporo si¢ o tobie dowiedziatem! Byte$ utracjuszem, hulaka, ojcowskim
utrapieniem, a gdy rodzice zmarli, chciale§ odpokutowac¢ za btedy i rzu-
cite$ si¢ w wir pracy! Zostawiles Mary sama! — wychrypiat. — Byla taka
wyrozumiala, méwila, Ze jeste§ cudowny. Jakze byta glupia!

— Byla stodka i niewinna — odparowat St. Bride. — Bardzo ci¢ kocha-
fa. Ciebie! — prychnat z obrzydzeniem. — Nawet gdy ja rzucites, wierzyta
— powiedziano mi o tym — ze ja kochasz, naprawde kochasz, mimo jej
atakow 1 nie dla jej bogactwa. Obiecates przeciez zawiez¢ ja do Gretna
Green i ozeni¢ si¢ z nia, oboj¢tnie, z moja zgoda czy nie.

St. Bride zblizyt si¢ do Straughta, przypierajac nizszego od siebie
Szkota do wielkiej szafy przy przeciwleglej $cianie.
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— Stuzaca Mary powiedziata mi, jak szczgsliwa byla jej pani tamtej
nocy. Gdybys si¢ z nig ozenit, pogodzitbym si¢ z twoja obmierzla obec-
noscia w moim domu, jesli miatoby to uszczgsliwi¢ Mary. Ale ty nie
przyszedtes. Czekala na ciebie przez pig¢ nocy! Przez pie¢ nocy siedzia-
ta w holu, czekajac na twoj powoz. — Glos uwiazt mu w gardle. Dokon-
czyl przemowe $miertelnie blady: — A szdstej nocy zazyta dostatecznie
duzo laudanum, zeby usna¢ na zawsze.

— To nie byto moje laudanum! — Straught uderzyt plecami o podwdj-
ne drzwi szafy.

— Tak, zazyta laudanum. Obwiniam si¢ o to. Jak jednak ukarac cie-
bie? Wielokrotnie dowiodles, ze nie masz z tego powodu wyrzutow su-
mienia. Ani trochg nie wzrusza cig, ze mtoda, niewinna dziewczyna
umarla przez ciebie. — Wskazat na pgtlg. — Odpokutujesz za Mary Green-
ling. Nie masz juz zreszta po co zy¢, Straught. Zostale§ ngdzarzem. Bg-
dziesz musial poniewiera¢ si¢ wsrod mottochu, a ludzie beda szydzi¢ z
ciebie i twojego pecha. Inni zebracy begda plu¢ na ciebie i nienawidzi¢
cig za to, ze nawykte$ do wytwornych manier i pigknych ubran. Widzisz,
co cig czeka? Skoncz z tym zatem w mniej bolesny sposob. Wejdz tylko
na to krzesto i wsun gtowe w petle. Laban i ja zajmiemy si¢ reszta.

— Mowisz, ze nie mam po co zy¢? — Straught zasmiat si¢ szyderczo.
— Wprost przeciwnie! Mam wcale mily powod: chedozenie twojej ko-
chanicy!

Widzac, ze St. Bride drgnat gwattownie, ciagnal z coraz wigksza
pewnoscia siebie:

— Dorwatem Kestrel, a jakze! Podawala sig tu za jakas Colette, tak
mi przynajmniej mowit Thionville. Ladny z niej kasek, catkiem zawro-
cita mi w glowie! Nietrudno jej przyjdzie zy¢ wsrod mottochu, nawet
z takim nedzarzem jak ja! Przywykla przeciez do tego, chyba zes$ ty ja
tutaj rozpuscit, co, Ferringer?

Widzac, ze na twarzy St. Bride’a wsciektos$¢ ustapita miejsca zgro-
zie, Straught zachichotal.

— Wspaniale! Widzg, zZe ci na niej naprawdg zalezy! No, ile bys$ za
nig dal? Powiedzmy... dziesig¢ tysigey funtéw?

— Wydates ja sgdziemu? — spytat St. Bride gluchym szeptem.

Straught wyszczerzyl zgby:

— Nie, zrobitem co$ lepszego. Jest u mnie.

— Jesli cho¢ wlos spadt jej z gtowy, zginiesz. Sam zatozg ci stryczek
na szyjg.

— Ani jej palcem nie tknatem. Wprost przeciwnie!

— Wziales ja moze gwattem? Nie pozwolitaby ci na to.
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— A z toba rzecz si¢ miata inaczej, co, Ferringer? — Straught u$Smie-
chat sig jeszcze, kiedy uderzyl catym cialem o szafg. St. Bride schwycit
go za kamizelke i uniost do gory.

— Owszem, w moim przypadku byto inaczej! Jesli osmielites sig ja
tkna¢, jesli poznam po twojej gebie, ze ja zgwalcites$, koniec z toba!

— Jesli cheesz jeszeze zobaczy¢ Kayleigh Kerr, pus¢ mnie!

St. Bride, duszac sie z wécieklosci, ustuchat.

Straught rzucit si¢ do tytu i oznajmit:

— W porcie stoi mata, francuska fregata ,,Détente”. Odptywa dzi$ na
Korsykeg. Chcg sig znalez¢ na jej poktadzie z dziesigcioma tysiacami fun-
tow w czystym zlocie. Jesli bedziesz tam punkt 6sma, mozesz ode mnie
wykupi¢ swoja kochaniceg.

— Zawieziecie mnie do niej obydwa;j! — St. Bride wskazat na hrabie-
go. — W tej chwili!

— Zobaczysz ja o 6smej. — Straught drgnat nerwowo.

— Teraz! — W kazdej z rak St. Bride’a pojawit sig pistolet.

— Chcesz mnie zmusi¢? — Straught u§miechnat si¢ szyderczo: — No
to nigdy jej nie zobaczysz, obiecujg!

— Zawiez mnie do niej... — St. Bride nagle urwat, zaintrygowany. —
Skad znasz jej nazwisko?

— Mnie nie mogta sktamac. — Straught spojrzat prosto w petna zgro-
zy twarz St. Bride’a 1 zno6w zachichotal, cofajac si¢ krok za krokiem.
Thionville niczym pies postgpowat tuz za nim.

— Zabieramy si¢ stad. Do zobaczenia na ,,Détente”!

St. Bride nareszcie zrozumiat. Krzyknat z wsciektoscia:

— Jestes jej krewnym, nedzniku!

— Co to ma do... — Straught nie zdazyl dokonczy¢. St. Bride znow
bowiem przypart go do $ciany, lecz tym razem przystawil mu do gtowy
pistolet.

— Jestes jej kuzynem! Przybyle§ do Luizjany za nia!

—Co to ma do rzeczy? — Straught usitowal odepchna¢ od siebie bron.

— Owszem, ma. Zamordowates jej siostrg! — St. Bride jeszcze moc-
niej przycisnat lufg do rudawej skroni Szkota. — Kiedy ja tu wysledzites,
zabile$ Bardolfa Ogilvie aona uciekla na moczary. Wiedziata, ze wpadies$
najej trop, dlatego nie moglem wydoby¢ z niej ani stowa prawdy Sqdm-
fa przemez ze Jestesmy przy]acwlml' Na Boga, lepiej zawiez mnie do
niej zaraz, bo jak nie, to rozwalg ci glowe i kaze si¢ tam zabra¢ Thionvil-
le’owi!

— Zgoda, Wasza Wysokos$¢ — parsknat z sarkazmem Straught — ale
chcg mie¢ z powrotem klejnoty Mary.
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— Zabierz mnie do Kayleigh, a o zaptacie pogadamy, kiedy bedzie
bezpieczna.

— Dawaj szafiry albo nigdy nie ujrzysz jej zywej! — Straught nie miat
nic do stracenia.

St. Bride spiorunowat go wzrokiem, lecz bez skutku. Wreszcie mruk-
nat z rezygnacja do Labana:

— Przynies je i ruszamy.

Thionville po powrocie Murzyna krzyknat z kata:

— A co ze mna?! Musi mnie pan wciaga¢ w t¢ okropng intryge?!

— Ach, racja. Wynagrodzg to panu.

Zostawiajac Straughta pod straza Labana, St. Bride wyjat ze skorza-
nego kuferka jedwabna sakiewke i rzucit ja hrabiemu.

— Serdeczne dzigki Waszej Wysokosci! —wyszeptat oniemialy Thion-
ville.

— Wystarczy tych pieni¢dzy na podrdz do Francji. Jest pan zrujnowa-
ny, ale nie widz¢ powodu, zeby cierpiata przez to lady Katarzyna. Niech ja
pan jako dobry ojciec zawiezie do Paryza i tam znajdzie jej m¢za.

— Rozumiem. — Thionville, najwyrazniej usatysfakcjonowany cig-
zarem kieski, schowat ja szybko w zanadrze i westchnat z rezygnacja.

— Ruszamy! — Ku zaskoczeniu Straughta, St. Bride wyrwat mu pisto-
let zza kamizelki 1 wskazal droge do loggii, wymachujac wtasng bronia.
Straught 1 Thionville wyszli pierwsi. Po odejsciu hrabiego St. Bride szep-
nal: — Przyjacielu, ona znalazta si¢ w strasznych opatach. Pomozesz mi?

Laban, ktory styszatl kazde stowo Straughta, mruknat ze skrucha tyl-
ko jedno stowo:

— Tak.

31

G dzies$ daleko rozlegt si¢ szesciokrotnie dzwigk dzwonu. Wysitki Kay-
leigh, zeby uciec z mrocznego pokoju Quinna, okazaty si¢ daremne. Sie-
dziata teraz w kacie, ztozywszy zwiazane rece na podotku. Stracita na-
dzieje, ze ktokolwiek przybedzie jej na ratunek, gdy ustyszata meskie
kroki. Zatrzymaty si¢ przy drzwiach. Serce podskoczyto jej z radosci.

— St. Bride! — krzykngta i podbiegta do drzwi. Jej kuzyn wszedt jed-
nak jako pierwszy i rzucil ja brutalnie na nedzny, wypchany stoma sien-
nik Quinna.
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Za nim ukazat si¢ St. Bride. Patrzyta na niego bez stowa. Wygladat
na zmgczonego i zngkanego, lecz w jego oczach blyskat gniew.

— Zamknij za soba drzwi, Ferringer. — Glos Straughta przerwat jej
domysty.

— Zostana otwarte — mruknat ze ztoscia St. Bride. Straught juz miat
zamiar wszczaé ktotnig, gdy w drzwiach zamajaczyta czarna sylwetka
Labana. Ni6st cigzka torbg cynobrowego koloru.

— Mowitem, zeby zostat na dole! Nikt tu nie zapraszat panskiego
czarnucha!

— Nie bedg sam dzwigat klejnotow siostry. Powiniene$ wiedzie¢, ze
to niegodne kogo$ z moja pozycja. — St. Bride z kamienng twarza spoj-
rzal na Kayleigh.

Patrzyt na nig bardzo dtugo, nie pomijajac zadnego szczegotu jej
zatosnego wygladu. Przygladat si¢ uwaznie jej, a raczej temu, co miata
na sobie, jego wlasnej, zszarganej teraz odziezy, a potem burzy potarga-
nych wlosow i naszyjnikowi z szafirem. Wreszcie przeniost spojrzenie
na jej twarz. Zdawat si¢ domyslac co do joty wszystkich wydarzen ostat-
nich dwoéch dni. Wreszcie popatrzyt jej w oczy. Nie wiedziata jednak,
czy zdota w nich dojrze¢ cala rozpacz, nadziejg i skruche, jakie ja prze-
petniaty.

— Ferringer przyszedt tu po ciebie, Kayleigh — rozlegl si¢ z tytu za
nimi glos Straughta.

— Mysle, ze masz mu co$ do powiedzenia, prawda?

Wierzchem dtoni wytarta pot z czota. Nadszedt czas na odegranie
roli zdrajczyni. Rzekta ghucho:

— On ma stusznos¢, St. Bride. Teraz, kiedy odzyskat pan klejnoty,
wroce z Erathem do Szkocji.

St. Bride usmiechnat sie lekko.

— Ach, wiec ktamatas, méwiac, ze mnie kochasz?

— Tak. — Zrezygnowala z dalszych stow, widzac wyraz twarzy Strau-
ghta. To wlasnie byt 6w plan, o ktorym powiedziat jej wezesniej. Cheia-
fa ocali¢ St. Bride’a, cho¢by za ceng wlasnego zycia, cho¢by ze swiado-
moscia, ze bedzie nia gardzil. Szczerze pragngla, zeby dowiedziat sig
prawdy o kuzynie, a takze o tym, ze ona nienawidzi Eratha Straughta
z catej duszy i ze to, co teraz mowi, jest ktamstwem. Milczata jednak.
Musiata dziata¢ zgodnie z planem.

— Chodz, Kayleigh. Musimy wraca¢ do Belle Chasse. — St. Bride
stanat nad nia z wyciagnigta dlonia.

— Nie. — Ze zdumienia zabrakto jej tchu. A wigc nie uwierzyt jej!
Sadzil, ze go kocha! Tylko ze zgina teraz obydwoje!
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— Musi pan odjecha¢ beze mnie. Tak, odjechaé. Wszystko... juz...
skonczone. — Zaszlochata. Odjedzie bez niej. To bylo ponad jej sity.

— Mowi, zeby pan sig stad zabieral, Ferringer. Musimy by¢ na statku
o0 potnocy. — Straught wszedl migdzy nich.

— Nie wezmiesz jej ze soba! — St. Bride bez trudu odsunat go, prze-
ciagajac Kayleigh na swoja strong.

— Wezmg, na Boga! Po tym wszystkim ona jest moja, powiadam! —
Kayleigh poczuta nagle, ze Straught chwyta ja za kark i przyktada wycia-
gnigty zza pasa ndz do gardta, wciskajac ja w kat. Potem siggnat blyska-
wicznie do komody, gdzie za srebrnymi czarkami stata malutka bute-
leczka. Otworzyt ja jednym szybkim ruchem kciuka 1 przytknat sita do
ust. Nie byta w stanie jej odepchnaé, wypita wige parg tykow plynu.

— Wynoscie si¢ obydwaj! — wrzasnat do St. Bride’a i Labana. — Precz
mi stad, bo inaczej otruj¢ ja na waszych oczach!

W oczach St. Bride’a btysneta furia.

— Os$mielasz sig grozi¢ jej $miercia w mojej obecnosci?!

— Os$mielam sig! — Straught $ledzil, jak St. Bride wyciaga pistolet.
Parsknat $miechem. — A jakze, naci$nij teraz spust, Ferringer! Usmier-
cisz twoja luba, nim uda ci si¢ usmierci¢ mnie! Tylko sprobuj, a wleje jej
wszystko do gardfa!

St. Bride zawahat sie.

— Nie chcg umrze¢ od jego laudanum! — krzykneta Kayleigh.

— Milcz! — Straught brutalnie przycisnat ja do siebie, usitujac wla¢
W nia reszte trucizny.

— Zabij mnie! — zawotata wyzywajaco. — Tak, wlej mi wszystko w gar-
dto! Rob, co mowig! St. Bride zemsci si¢ na tobie za moja $Smierc! —
Desperacko siggneta do komody, stracajac na ziemig figurke Arlekina
z Kolombina. Statuetka roztrzaskata si¢, cho¢ Arlekin do konca nie wy-
puscit z obje¢ okaleczonej ukochane;.

St. Bride, korzystajac z chwili nieuwagi Straughta, siggnal natych-
miast po buteleczkg. Kayleigh, uwolniona od noza, rzucita sig¢ ku drzwiom,
wpadajac tam w ramiona Labana, podczas gdy St. Bride zmagat si¢ z jej
kuzynem. Kayleigh wyrywata sig, chcac mu przyjs¢ z pomoca, lecz stalo-
wy uscisk Labana osadzit ja w miejscu. Mogta tylko patrze¢ na zaciekla
walke. Raz gorg brat St. Bride, a raz jej kuzyn.

Straught byt nizszy, lecz dobrze zbudowany i muskularny. Opierat si¢
St. Bride’owi, jak dlugo mogt, lecz powoli zaczynato brakowa¢ mu sit.
Kayleigh omal nie zemdlata, gdy n6z upadt na podtogg, ale z niewypowie-
dziana ulga ujrzata, ze St. Bride zdotat go odrzuci¢ jednym kopnigciem
daleko na podlogg. A potem zadal Straughtowi potgzny cios w szczeke.
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— Chcialbym oglada¢ twoja Smier¢. Bedziesz wisial, na Boga, za
wszystkie swoje sprawki!

— Nie zabilem Mary!

— Nie chodzi juz o Mary, tylko o nia! — St. Bride wskazal Kayleigh.
Spdjrz na nia, ngdzniku! Na jej rece, na blizny, jakie jej zostaly po zyciu,
na ktore ja skazates!

Do Kayleigh zaczeto nagle docieraé, ze St. Bride jej wierzy.

— Skad wiesz? Skarzyta ci sig?

— Spojrz jej w oczy! — St. Bride popchnat Straughta ku niej. — Widzisz
w nich smutek? To twoja wina! Probowatem rozproszy¢ go wszelkimi
sposobami, ale nie potrafitem. Za to wiasnie zaptacisz, nikczemniku. Za-
bites jej siostrg! Zamordowales z zimna krwia niewinna dziewczyng! Kay-
leigh zaswiadczy! Bedziesz wisial!

— Umkng katowi! — Straught zdotal si¢ wyrwac St. Bride’owi, ude-
rzajac go silnie w gtowe. Ten jednak szybko zapanowat nad sytuacja.
Wyciagnat pistolet i wymierzyt go w Straughta, ktory musiat stana¢ bez
ruchu. Po chwili jednak spokojnie odwrocit si¢ tytem.

—Umkng katowi, Ferringer. No jazda, zabij mnie. Strzel teraz do mnie!

St. Bride zawahat sig. Straught najwyrazniej na to wiasnie czekat.
Zaczal si¢ szalenczo $miac.

— Nie mozesz, co? Musisz albo pozwoli¢ mi uciec, albo niechonoro-
wo strzeli¢ mi w plecy! A skoro nie potrafisz, myslg, ze czas juz stad
odejsc!

Ciagle odwrécony plecami do St. Bride’a, cofal si¢ do drzwi. Kay-
leigh nigdy jeszcze nie widziata go tak spokojnego i pewnego siebie.

— Prosisz si¢ o potozenie kresu twej ngdznej egzystencji. Lepiej nie
naduzywaj mojej cierpliwosci. — St. Bride gtosno odwiodt kurek i Kay-
leigh zrozumiata, ze raczej zastrzeli Straughta, niz pozwoli mu odejs¢.

— No jazda, wielki ksiaze! Wpakuj kulg prosto w plecy bezbronne-
go! — Straught rozesmiat sig, stojac w progu, poza zasiggiem Labana.

— Nie wyjdziesz stad zywy — uprzedzit go St. Bride.

— Rzeczywiscie? Zostat mi tylko jeden krok!

— Chcesz zostawi¢ klejnoty, bez ktorych nie zdotasz przezyc? —
St. Bride pchnat noga torbg.

Straughtem, jak zawsze, zawtadngta chciwos¢. Odruchowo odwro-
cit sig, zeby siggnac po szafiry. St. Bride postat mu ostrzegawcze spoj-
rzenie ze stowami:

— Nie ruszaj sig!

Tracac gtowe, Straught chwycil wtasna kieske i rzucit ja w swego
przeciwnika.
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Byt to fatalny btad. St. Bride uchylit si¢ przed gradem monet, a po-
tem zrobit jedyna rzecz, ktora mogta zatrzymac¢ Straughta w tych czte-
rech $cianach. Strzelil, trafiajac go doktadnie migdzy oczy. Ciato kuzyna
Kayleigh osungto si¢ bezwtadnie na torbg z klejnotami.

32

N awet kandelabry Placu Broni nie mogly rozproszy¢ ciemnosci nad
Missisipi. Nowy Orlean tonat w wilgotnej nocy peinej zabaw i hulanek,
lecz tu, na nabrzezu, panowata cisza. Stycha¢ byto tylko szmer rzeki
1 stowa wypowiedziane energicznym, cho¢ pelnym czutosci gtosem:

— Postaraj sig i$¢.

— Och, alez ja jestem... taka $piaca... tak bardzo $piaca! Musisz mi
potem wszystko opowiedzie¢, skad si¢ tu wziate$ i cala reszte, ale te-
raz... teraz chce spac!

— Nie. Nie pozwolg, zeby wzigto nad toba gor¢ przeklete laudanum
Straughta. — Ramig St. Bride’a jeszcze mocniej objgto ja w pasie. Przy-
ciagnat do siebie jej staniajace si¢ cialo, lecz kiedy sadzita, ze chodzi
o kolejny pocatunek, on rzekl znowu:

— Proszg, postaraj sig iS¢.

— Zrobig to, jesli powtorzysz to, co moéwites przedtem. — Gtowa jej
opadta, lecz podtrzymat ja.

— Co chcesz ustysze¢? Czy prosbe, zeby$ zostata moja zona i ksigz-
na, czy to, jak bardzo ci¢ kocham?

Usmiechnela sie stabo:

—Jedno i drugie, mo chridhe... ale pozniej... chcg stysze€ je codzien-
nie, przez cale zycie. — Westchneta, wtulajac si¢ mocniej w jego ramio-
na. Jakze bezpiecznie si¢ w nich czula, jak pewnie, jak ufnie! Chciala
pozosta¢ w nich juz na zawsze i spac. Spac.

— Jakze ja ci¢ kocham — szepnal. Uniosta ku niemu twarz.

—1I ja... ciebie... tez. — Zdotala sig jeszcze usmiechnaé, nim ja poca-
towal. Wiedziata, ze nie musi juz przebijac si¢ przez zycie samotnie.
Kiedy skonczyt ja calowac, spytata:

— Jak si¢ domyslites, ze ci¢ naprawdg kocham? Postapitam przeciez
tak niegodziwie! Nie rozumiem, czemu nie zostawites mnie Erathowi!

— Laban powiedziatl mi, zebym tego nie robit — odpart z fagodnym
usmiechem.
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— Laban? Niemozliwe!

— Laban catkiem inaczej teraz o tobie mysli. Chyba zostaniecie przy-
jacioimi! — Klasnat nagle jezykiem o policzek. — Zabitem z twego powo-
du dwoch ludzi. Pewnie bedg si¢ za to po wieczne czasy smazyl w pie-
kle. Mogtaby$ przynajmniej udowodni¢, ze warto byto. — Zmusit ja
jeszcze raz do zrobienia kilku krokdw.

— No to pojde si¢ w nim smazy¢ razem z toba. Ani mysl¢ i$¢ do
nieba, jezeli ciebie tam nie wpuszcza! — zapewnita go, kiedy powoli zbli-
zali si¢ do portu.

— A jesli jestes przebranym aniotem i powinna$ znalez¢ sig za rajski-
mi wrotami? Co wtedy?

— Och — prébowala si¢ chytrze usmiechna¢ — w takim razie zrobig
co$ niegodziwego 1 na zawsze mnie stamtad wygnaja! Czy rozumiesz,
o jakich postepkach mowig?

St. Bride rzekt tylko:

— Domyslam sig!
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Coz to za serce, ktore niebo prosi w gosci,
A samo stoi drzqce u wrot szczesliwosci?

Richard Crashaw Do hrabiny Denbigh

Epilog

M oray Firth Road wila sig, niby pokryta lodem wstega, pomigdzy
osniezonymi szczytami Highlands az do samego Mhor. Sunat po niej
powoli powoz z ksiazgcym herbem. Konie potykaly si¢ wprawdzie na
skalistym gruncie i $lizgaty na ptatach $niegu, lecz pojazd mimo to wy-
trwale dazyt do celu. Kiedy zatrzymat si¢ przed zamkiem, najpierw wy-
siadl z niego ksiazg, ktory odwrdcit sig, zeby podaé dlon Zonie.

Znow byta w domu. Po prawie dwoch latach w koncu do niego po-
wrocita. Ta my$l uparcie towarzyszyta Kayleigh, kiedy przechodzita po
zwodzonym moscie. Rosta w niej rados¢. Rados¢ rosta w niej coraz
mocniej. Oczy wypelnity sig¢ jej Izami. Podeszta blize;.

Zamek Mhor stat przed nia, w blasku stonca odbijajacego si¢ od
$niegu, mroczny i niepokojacy. Byt opuszczona forteca, lecz ona wi-
dziata w nim tylko swo6j dom. Na zamkowym dziedzincu $nieg trzesz-
czal pod jej butami, a ona napawala si¢ tak dobrze znanym jej wido-
kiem. Ksiazg wydawal w tym czasie polecenia woznicy. Gdy do niej
dotaczyl, z trudem udato jej si¢ ukry¢ emocje. Maz otworzyt przed nia,
nie bez trudu, rzezbione, poczerniate drzwi wielkiego holu.

Nic sig tu nie zmienito, a jednak nie byto takie samo. Poczuta drgnie-
nie zalu, gdy ze wzruszeniem wstepowata do sieni. Na widok mieczy,
toporéw wojennych i pataszow, nadal wiszacych na granitowych $cia-
nach pod gotyckimi oknami, owtadngty nia wspomnienia, pogodne
i smutne zarazem. Sredniowieczne gobeliny wisialy po obu stronach
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wielkiego kominka i nawet szafa z grubymi, krgconymi kolumnami, sta-
ta wciaz w tym samym kacie.

Wszystko jednak bylo szare, pokryte wieloletnim kurzem. Za bytno-
sci Straughta nikt ze stuzby nie trzepal widocznie tkanin $ciennych, nie
woskowal mebli, nie polerowat broni. Wielomiesigczna warstwa kurzu
osiadla, niby skorupa, w calym holu. Kayleigh serce zabolato na ten wi-
dok.

Odruchowo podbiegta do szafy i otworzyta drzwi. Ze smutkiem prze-
konata sig, ze nie gniezdzi si¢ w niej zaden szpetny, maly troll. Nigdy
zreszta nie istnial, wymyslila go sobie, kiedy byla mata. Wspomniata
Morng 1 oczy zaszklily jej sig Izami.

— Czy w srodku bylo co$ warto$ciowego, moja mita? — Maz pod-
szedt do niej 1 objat ja. Wsparta plecy o jego piers. Musnal przelotnie
ustami jej wlosy.

— Nie, nic, co mialoby jakakolwiek warto$¢ pienigzna. Mysle, ze
wszystko inne Straught posprzedawat. — Zamkneta cicho szafg i odwro-
cila sie do St. Bride’a.

— Odkupig ci te rzeczy — obiecat.

— Mam wszystko, czego mi trzeba. Ciebie, Mhor 1 wspomnienia.
Tego nie mogt mi zabrad.

— Chodzmy. Rozpalg ogien. — St. Bride wziat ja za reke.

Kiedy na palenisku zamigotaly ptomienie, St. Bride usiadl wraz
z Kayleigh na przyniesionej z powozu niedzwiedziej skorze. Obydwoje
dlugo milczeli, wpatrzeni w ogien i zatopieni we wlasnych myslach.
Kayleigh odezwala si¢ pierwsza.

— Dzigkujg ci za to, ze mnie przywioztes do Mhor. Tesknitam za nim
kazdego dnia, odkad musiatam go rzucic.

— To smutny powrdt. Nie przypuszczatem, ze Straught tak zaniedba
zamek. — Objat ja 1 przyciagnat do siebie.

— Nie, wcale nie smutny. Wrdcitam tu w koncu. Przesztam cigzka
proébe, ale wszystko juz za mna.

— Tak. To mincto.

— Chciatabym zosta¢ tu na zawsze. — Przymknela oczy 1 westchngta.

— Dziecko musi urodzi¢ si¢ w Scion, Kayleigh. Obiecujg ci jednak,
ze przysle tu wkrotce stuzbg i ze bedziemy wraca¢ do Mhor kazdego
lata. — St. Bride przesunat dtonia po jej brzuchu.

— Nie spodziewatam sig, ze bedzie rosto tak szybko. — Zaczerpngta
gleboko tchu przed nastgpnym zdaniem: — Mysle, ze nalezy spodziewac
si¢ dwojga.

— Dwojga dzieci?
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— Tak. Bedziemy mieli bliznigta. — Otworzyta jedno oko i zerkngta
na meza.

— Dzigki jakim czarom zdotatas si¢ tego dowiedzie¢? — spytat z uda-
wang srogoscia.

— Nie jestem czarownica, ale w Scion zyje jedna z nich! To stara
kobieta, ktora mieszka niedaleko naszego parku. Widziatam podczas jed-
nej z moich przechadzek jej kryty stomiang strzecha domek. Zaprosita
mnie do srodka, poczgstowata herbata, a potem popatrzyta na fusy w fi-
lizance 1 przepowiedziata, ze bgdg miala bliznigta. Dwie dziewczynki.
Wigcej nie chciala mi zdradzié.

— (Gdzie stat ten domek, Kayleigh? — spytat zartem St. Bride.

— Na wschod od parku, za kepa glogow.

— Przeciez tam nie ma zadnego domku, moja mita. — St. Bride spo-
waznial.

— Alez jest, jest. — W jej biekitnych oczach blysnegto rozbawienie. —
Bylam w nim, méwig ci. Widziatam staruszke. Musisz wiedzie¢, o czym
mowig, przeciez si¢ tam urodzites! Nikt lepiej od ciebie nie zna okolic
Scion!

— Tylko ze tam nie ma zadnej chatki za gtogami i nigdy nie byto. —
Przyjrzat si¢ jej uwaznie 1 w koncu rzekl: — Nie pozwolg ci wigcej na
zadne samotne przechadzki, nawet po parku. Mozesz znow napyta¢ so-
bie biedy.

— Och, alez chatka tam byla! Pokazg ci ja po powrocie.

— No dobrze. Obawiam sig, ze to, co napisano o tobie, jest szczera
prawda.

— Coz takiego?

— Spojrz. — Potozylt na jej kolanach maty jedwabny woreczek, ktory
widziata, nim opuscili wie§ pod Mhor. Chciata go wtedy spytac, co jest
w srodku, lecz ciaza i podroz uczynily ja senna. Zapomniala w koncu
0 nim.

—Co to?

— Otworz 1 zobacz.

Ostroznie zanurzyta rgke w woreczku 1 natrafita na co§ dobrze jej
znanego. Wyciagnela to szybko. Zdumiona ujrzata, Zze trzyma swoje puz-
derko.

— Och, dzigkuje! Gdzie je znalaztes?

— Rozestatem swoich ludzi z poleceniem, by go szukali, gdzie si¢
tylko da. Dosy¢ tatwo znalezli kapitana ,,Deepwater”, ale musieliSmy je
odkupi¢ od kolejnego wiasciciela. Byl nim stary arystokrata z Glasgow.
Nie chcial zreszta o tym stysze¢, poki nie powiedziatem, ze jestem
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twoim mgzem. Podarowat ci je wtedy jako prezent slubny. W woreczku
jest jeszcze co$. Poszukaj glebie;j.

Wytrzasngla jego zawartos¢ na swoja brokatowa sukni¢. Zaparto jej
dech. Zupehie jakby ujrzata ducha. To byto puzderko Morny. Kiedy po
nie siggata, reka jej drzala.

— Gdzie znalazte$ drugie?

— W Londynie. Bez watpienia Straught chcial si¢ go jak najpredzej
pozby¢, zaraz po wydlubaniu drogich kamieni. Datem ogloszenie do
gazet, ze zaptacg za nie kazda ceng. Znalazto si¢ na tydzien przed na-
szym wyjazdem do Szkocji.

— Och... — Kayleigh nie mogta dokonczy¢. Spojrzata na nie 1 tzy
naptynety jej do oczu. Z tym matym przedmiotem lezacym na jej kola-
nach wiazalo sig tyle uczu¢, ze nie $§miata go dotkna¢. W koncu jednak
przemogta si¢. Uniosta wieczko i popatrzyta na portrecik siostry. Ujrza-
ta jasnowlosa, nadasana dziewczynke. Psotny usmieszek zdawat si¢ czai¢
w rysach jej twarzy. Ponizej widniato imi¢ Morny i napis.

Potozyta obydwa puzderka obok siebie. Roznity si¢ ogromnie. Pierw-
sze bylto poobijane i zniszczone, na brzegu drugiego potyskiwata girlan-
da z szafirow i diamentow.

Pod wizerunkiem anielskiej blondynki widniatly stowa ,,Morna —
Ukochana”, a ponizej podobizny jej czarnowlosej siostry — ,,Kayleigh —
Urzeczona”.

— Tak, to prawda — szepnat St. Bride.

— Nie. Nie wierze!

— A jednak Straught uwierzyl. A ja si¢ o tym przekonatem w dniu,
kiedy cig spotkatem. Kiedy spojrzatem w twoje pigkne, §wietliste oczy.
Wiem, ze wiasnie wtedy.

— Och, moéglbys by¢ Szkotem z Highlands, taki jeste$ przesadny. —
Roze$miata sig.

— Podoba ci si¢ to?

— Bardzo. — Uniosta ku niemu twarz. Potozyt ja ostroznie na nie-
dzwiedziej skorze 1 ucatowal.

— Zostaniemy tutaj tylko dzis. Jutro wracamy do Anglii. Pozwolg ci
spedzi¢ w Mhor tylko jedna noc.

— Tu jest m6j dom. Zapraszam cig¢ do niego. — W jej oczach rozbtysto
odbicie ptomieni na kominku. I jeszcze co$. Usmiechnela sig, pociagajac
go za rekaw koszuli.

— Nie przezigbisz si¢? — spytal z obawa.

— Nie. Ty mnie rozgrzejesz. — Jej reka rozchylita koszulg meza. Kay-
leigh uniosta gtowe i pocatowata jego piers.

278



— Czy to ci wystarczy?

— Wystarczy mi wszystko, co od ciebie pochodzi, moj mity. — Spoj-
rzata na niego. Nie potrafita wyrazi¢ swoich uczu¢ stowami. Kiedy czu-
fa sig tak jak teraz, musiat jej przychodzi¢ z pomoca dotyk. Przyciagngta
wigc meza do siebie i zlozyta na jego ustach goracy pocatunek.

— Moja niegodziwa czarodziejko, kochasz mnie? — spytat, gdy poca-
tunek sig skonczyt.

— Z calej duszy.

Teraz to byla prawda. Dat jej wszystko, czego pragngto jej serce,
a nawet wigcej: zwrocil jej wlasna tozsamos$¢. Mogta na powr6t zostac
soba.

Znowu byta Kayleigh.
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